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HONORABILI  ADMODUM  VIRO 
GULIELMO  SCOTT, 

EQUITI  AURATO. 

JU1>1CI  IN  CURIA  SUMMA  MARIS  PJUEfUnVBJE.  &c.  Ik.  fcc. 

v3PUS  quod  ad  te  defero,  primutn  EditoFem  babutt  Edvabdum 
?ococK.ii7M,  egr^um  illud  literanim  Orientalium  decus,  et  ab 
osnnibus  qui  in  eo  genere  aliquid  iaperent  fuit  femper  magni 
aeitimatum.  Neque  temere  a  me  a^ium  efle  opinor,  quod  Te 
potiffimum  ad  partes  meas  in  praelentia  advooem.  Cum  enim 
animadverterem  quod  Vir  eruditiffimus  primam  ipfe  libri  iui  Edi- 
tionem  dicatam  voluiflet  magno  Seldeno,  mihi  circumfpicienti, 
q^uemnam  pari  gravitate  et  nominis  liilendore  adfcircerem  Edi- 
tioni  mea:  patronum,  ad  Te  pnecipue  vifum  eft  id  patrocinium 
pa4ineFe.  Fuit  nempe  Seldenus  literarum  fautor  eximius,  de- 
que  Academia  nollra  optime  meritus  propter  beneficia  fua  in 
Bibliotbecam  Bodleianam  coUata ;  idem  ipfe  omni  eruditione 
inlhiK^iffimus,  jnrifctmfultus  peritiflimus ;  lenator  denique  ab 
Academia  l^tus.  Cujus  viri  laudum  et  titulorum  qux  tandem 
pars  penes  Te  non  eft?  Quantum  fit  quod  potes  in  Literis,  dudum 
cognovimus,  tum  quum  vita  Academica  et  umbratilis  tibi  place- 
bat,  five  ftudia  humanitatis  in  Fneceptoris  munere  fiingendo 
a  2 
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pro  el^antia  ifta  tua  juventuti  noilrse  commendares,  iive  ex 
Profeflbris  Cathedra  anticjuae  Hifioriae  monumenta  dodiffime 
exponendo  dilucidiora  ikceres.  Interea  Bibliotheca  Bodleiana, 
quod  reditibus  hoc  tempore  fraatur  tam  amplis,  adeoque  conipi- 
ciatur  copiis  in  omni  genere  indies  inftnnSior,  id  tuo  eft  olim 
efietftum  confilio,  tua  providentia.  Poftquam  autem  ex  Academia 
excefleris,  in  Foro  talem  liiifle  Te  accepimus,  qualem  nobis  jam 
antea  poUicebatur  fpedata  ingenii  vis  et  mentis  acumen.  £tfl 
vero  Te  etiam  abfentem  et  in  aliis  verfatum  n^otus,  latis  aftric- 
ttim  efl^  nobis  aiiimo  et  benevolentia  tua  confidimus,  tatnen  quo 
a^ori  neceliitiidine  conjuntflum  haberemus,  et  ne  nofter  defl- 
n^es  efle,  dele^tus  es,  univerfls  confpirantibus  fuflragib,  qui  res 
noftra^  in  Aimmo  totius  Gentis  concilio  flde  tua  et  au<£toritate 
defendrires. 

■Merifo  igitur,  et  jure,  ad  tuum  Patrocinium  confugit  Operis 
Fodockiani  qtiae  ntinc  prodit  Editto ;  Commentariis  ipfius  copiofls 
et  dbfftifflihia  illuftrata ;  Opufculo  eleganti  a  manu  Amici  mci 
^rifien^fis.  A.  1.  StLVEsTRE  DE  Sact,  auda;  et  cura  mpa  quali-, 
dunque  hiti(£or  faltem  €t  emendatior  fada. 

'  JOSEPHUS  WHITE. 
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LECTORI  S. 

1k  hac  nofira  Bditione  Ijbri  laudatiffintl  quid  pneftitum  fit,  vel 
tentatum,  paucis  te  commonitum  velim.  Totum  opus,  antebac 
peSlme  habitum  a  typothetis,  mendifque  inlinitis  depravatum, 
conatus  fum.  pro  viriK  emendatius  dare.  Neque  tamen  in  hac 
parte  voluntati  meae  fati^ecifle  ipfe  mihi  videor :  pnefertim  in 
Notis ;  propterea  quod,  quos  citat  ex  variis  fcriptoribus  locos  Vir 
eruditiflimus  psne  innumeros,  cum  in  libruni  fuum  conjecerit 
fine  ulla  capitis  vel  pagineB  commemoratione,  nulla  mea  indullria 
potui  omnes  indagare,  et  ad  veritatem  perducere.  Non  nefcius 
eram,  extare  operis  exemplar  auiftoria  manu  confcriptum,  cum 
csetera  ejus  iupelleiSile  Hteraria  confervatum  :  cujus  exemplaris 
ope  et  admonitu,  fi  eo  uti  mifai  licuiiret,  intelligebam  poiTe  plura 
melius  conilitui.  Idcirco  predbus  egi  cum  Viro  beato  qui  thelau- 
rum  eum  jam  pollidet,  ut  Codex  ille  evolvendus  mihi  permitte- 
retur.  Sed  nefcio  qua  mala  mea  fortuna  preces  ilhe  mibi  minus 
fiicceflerunt. 

Uius  fum  tamen  exemplari  imprellb  cum  notis  MSS.  cafu  quo- 
dam  ad  manus  delato,  quod  olim  fuiflet  Georoii  Sale',  id  quod 
fimilitudine  fcripturse  deprehendi :  habet  enim  notas  nonnullas 
mai^ni  adfcriptas,  breves  quidem  et  raras,  quaa  tamen,  ne  om- 

■  Cajat  Prolegomena  ad  Verfionem  Alcoraoi,  ut  id  obiier  notemi  fuat  (^k  tota  ez  hoc 
ipfi)  libro  Pocockiano  derumpta. 
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nino  interciderent,  dignas  judicavi  quae  in  Editionem  noflram 
transferrentur  (defignantur  litera  S.  appofita).  Singulae  item  pa- 
gin^e,  corredionibus  ad  rem  typographicam  pertinenttbus  re- 
fertse,  pne  fe  ferunt  ipeciem  operis  prclo  deftinati.  Virum  autem 
iihim  doiSiffimum  novje  Editioni  hujufce  Libri  adornandse  ope- 
ram  dedilfe  conflat  ex  commentariolo  ejus,  quod  in  Bibliotheca 
Bodleiana  inter  Chartas  Gagnieranas  extat.  Tpfum  codicem,  de 
quo  loquor,  ut  pateat  Eruditia,  jam  reponendum  curavi  in  eadem 
Bibliotheca. 

Sed  unicum  operis  nollri  omamentum,  et  acceffio  pulcherrima, 
eft  Appendix  a  Viro  Clariffimo  Sti.vestre  de  Sact,  Parifienfi, 
confeda,  et  humaniffime  mecum  communicata.  Sidit  ea  tilM 
Excerpta  er  parte  Annalium  Abulfedae  inedita  de  rebus  Arabum 
ante  Mohammedem.  Cum  «nim  partem  illam  utiliffimam  c(^- 
nitu,  €t  a  Pocockio  in  Notis  ffiis  multo  cum  ftuiftu  traiSatam, 
nulla  bucufque  «ditio  AlRilfedae  proponat ;  particulas  tantura 
decerplit  A.  Scbultenfius  in  Hifioria  Imperii  vetufiiffimi  Jocktani- 
darum ;  illuftris  ille  Parifienfis,  pro  amore  -quo  eft  in  bas  literas, 
aegre  ferens  eam  in  tenebris  delitefcere,  Exceepta  inde,  qua: 
juftum  aliquod  opufculum  de  Hiftoria  Arabum  Paganorum  con- 
ficerent,  e  MSS.  defcripta  et  Latine  converfa,  ad  me  tranfmifit, 
Quo  nomine  quicquid  gratiae  vel  pretii  chartis  noftris  accedat, 
ei  omne  lubens  acceptum  refero. 

Ad  calcem  libri  habes  Jndicem  a  me  conflatum.  Atque  in- 
fiiper  Pocockii  Effigiem,  juxta  tabulam  in  Bibliotheea  Bodleiana 
penfilem  excufam,  in  fronte  operis  propofui;  ut  ne  cm  ignotum 
fit,  qualis  fuerit  vultum  atque  oris  lineamenta  Vir,  quem  prse 
do<5trina,  ingenio,  atque  animi  iani^itate  pofteri  nunquam  non 
fuipicient. 
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S  P  E  C  I  M  E  N 
HISTORI^  ARABUM, 

IIVB 

GREGORII  ABUX  FARAGII  MALATIENSIS, 

OB 

ORIGINE  ET  MORIBUS  ARABUM 

SUCCINCTA  NARRATIO, 

Uf    LINGUAM   LATINAM    CONTERSA,   NOTISQUE   E   PROBATISSIMIS 
APUD   IFSOS   AUTHOBIBUS,   FUSIUS   ILLUSTRATA. 

OPBIA   XT 


EDVARDl  POCOCKII, 

LINODARnM    HBBR.   BT  ABAB.   IM   ACADBHIA   OXOHIEHSI 
PR0FBS80RII. 


Quod  totumfaimaf<atfi,iuomUtat»T  l0tum,/qaiJmfi!it7ttiafar^  puTwr  {/t 
igMrojtiia  toliut.     AWIFeda, 
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AD  LECTOREM, 


N  ON  alhis  de  legentium  affeQxi  ma^  ibllicitus  temere 
prodiit,  qaam  qui  ie  praefentem  oculis  tuis  ingcrit,  liber. 
Idque  m^to ;  ut^te  qui  cum  illos  quibus  fe  vije  indi- 
cem  pollicetur,  per  Arabia,  minus  Foelicis,  faza  et  arenas 
drcumducat,  eorum  Bxpedare  poflit  Ibrtem,  quibus  illi 
qui  eorum  opera  per  loca  non  ante  trita  utuntur,  icnti- 
bus  et  TJae  aiperis  offcnfi,  otftyoTi  licet  non  iniidisrcon* 
vitia  rependunt.  Verum  ego  bonarum  mentium  can- 
dore  me  confolor,  facile  fpcrans  eos  qui  melioribus  dctcntt 
in  haec  obitcr  tantum  oculos  conjecerint,  Teniam  ejus 
qoo  aliiB  prodefle  ftuduerim  laboris  concefluros;  illos  au- 
tem,  <pubus  hacc  eriam  fiudia  carXi  funt,  bonam  faltem 
Toluntatem  agnituros.  Utriique  (ut  aliquam  inftituti 
mei  rationem  reddam,)  aliquod  operse  pretium  fa<Burum 
me  arbitrabar,  li  quorum  linguam  docendi  miht  incum- 
bebat  munus,  eorum  etiam  mores,  quam  hadenus  noftris 
fuerunt,  nodores  facerem ;  ut  fi  in  iis  nihil  imitandum 
inTenerint,  ex  ipfis  faltemquid  fu^endum  lit  difcant 
Quem  in  finem,  hasc  e  diveriis  apud  ipfbs  authoribus 
b 
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fide  dignis  depromptaj  in  unum  qu^il  fafciculum  ita 
congefii,  ut  qus  de  iis  fummatim  narrat  Gregortus,  tcx- 
tiiSf  reliqua,  quae  ad  i1]a  fuiius  illuflranda  faciant,  notarum 
locum  occupent.  Gregorit  igttur,  tanquam  praecipui  au- 
thoris,  du^m  cum  fecuti  fberimus,  hic  etiam  illi  honos 
debebitur,  ut  de  eo,  ejulque  quod  ad  manus  noflras  per- 
venit  fcripto,  aUqua  praefationis  loco  difleramus.  Ipfe 
quis,  et  qua  tnter  doiSos  fama  fuerit»  cx  hoc  ezemplaris, 
anno  Hejra;  900.  exarati,  titulo  difcimus. ,  1»^^«  J^— ^ 
A,*X«JI  JUJl  (j.*aJlJI  ^IUI  fj>*JiOsjL}\  v^I  UJu^j 
Aii  (^L-ojJl  'iy>^  fXiuJLJI  J^*n_it  ^lvJjJI  OX* 
^Oyitl  A^feas/j^  J-niJt  J^l  jl^l  ob^lj  ^y 
^*^-r'l  ^  ^j^r-*-*'  >-^*  u^yjj^-^  J^  "^i^r" 
(JaJiyJI  '-rtAlflZ^l  Qjr'^'  (Ji-ujljiJl  Z)/x//  dotnmus  mjier, 
fater  JanEiuSt  exmius,  do£irina  et  eruditiom  in/ignis,  doSio- 
rum  rex,  exceilentium  excellenti^mus,  temporum  fuorum  ex- 
empiar,  fecuJi  phcenix,  Jhpientum  gioria,  dofior  dkiina  ope 
fuffidtus,  Mar  Gregorius  Abu'lFaraj,  fihus  exceilenterfapi- 
entis  Ahronis,  medici  Malatieniis :  e  quorum  Terborum  re- 
gione  in  margine,  manu  recentiori,  appofitum  eft,  ^^il^l 
(-j|j*fliJ!  ^;j  i^v  i.  e.  qm  vuigo  notrn  efl  nomine  Ebn 
Koff,  Chriftiam.  Nec  minus  gloriofis  clogiis  (pro  more 
Orientalium)  ad  alt&rius  exemplaris  calcem  ornatur,  ici- 
licet,  (J^sr«  *X<ijiJI  ^Lij  ^I^AaJI  \.SX^  UJu.*i*  UajI 
L»*j  o***Jj  A**'^l  'wjLyX£=»JI  ej^  Aijjijrl  uyXi£i*^l 
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iXjJ^    yaxjl     ^AaS^J     (^L-jyill    UJ^I    iXuwJI    ^j«*Jlfc3Uj£ 

,^t«JI  Pa/fl*  et  demmus  nofter,  rex  do£iorum,  et  corona 
vironm  vlriute  praftaniium,  dubiorum  in  theologim  occu/to- 
rum  Mr»XuTiK.  Chriftianorum  prince^  primarius,feSia  JacO' 
bitica  *  medulla,  Mar  Gregoiius,  dominus,  pater,  unicum 
eevi  decm,  et  fecidi  phanix.  His  addi  pofliint^  e  titulo 
G/ammaticae  Syriacx  ab  ipfb  confcriptx  hsec,  MQ^  p3H 

•13  nc^»  "QM  MnriOT  t**r"fflD  Dvwna  "nD  tunm*  7^3 

VCT&h^  M^Wt  pVTM  i*^CT-  «3/fer  fan£fus,  rex  doSlorumt 
Mor  Gregprius,  ^^or  orientis,  qui  idem  eft  AhulFaraj, 
fJius  jiArtnus,  medici  MiStimen^,  i.  e.  Ma/atienfti.  IpH 
i^tur  Domen  proprium»  Gregorius,  agnomen  a  filio  de- 
fumptum»  Ahul-Faraj,  a  patre,  FJm  Ahrun:  titulo  quafi 
pTopiio,  omttium  confenAi  #l,ijiJt  \SXh  doBorum  rex  in- 
lignitur. '  Emditione  autem  ilbi  famam  conciliafle,  non 
iblum  apud  ChriiHanos,  fcd  et  apud  Judxos  et  Moham- 
mediftas  videtur.  Utrorumque  manibus  tritam  hifto- 
riam  gus,  teftatur  duorum  quibus  ufus  fum,  cxempla- 
rium  alteriim,  cujus  mar^nes  ipfonim  notia  pallim  in- 
teipolati,  et  ad  cujuej  calcem  de  authore  cenfura  hxc 
do^  alicujus  Mohammedani  adfcribitur«  <•  JUI  4jl  AX>^a^ 
(JCi  C^  <J*^J  v^JUoJl  jAi^  o*^  '-«-S^  UV 
A  ^_  II  v:y^X*i  tJ^  aJL«)  (i  u-*taJb  i^jiJL  l^-outj 
jM^  aS£  SaJj  Cy**AC  o*^  S-yv''  U^lV  Jl^y 


puraju^fia»- 
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(^j£    P^J    ^y*    <Aa£    AJ\    iJ-J^^     ^^j.K.^.*t*iS    ,-X>j3_J    (^^ 

iOy**Aj<J(  tiUucI  ^«^Aor  Uhri  eft  Abu*l-Faraj  Ebn  •  Ho- 
cimai  w  midta  USitonis,  varsifque  fcientiis  in/iruSius  et 
peni/us  imbutus,  pradpue  autem  medidna  ghria  feculo  fuo 
clmwt  adeo  ut  ad  eum  e  plagis  ocddentalibus  frequentes  con~ 
tenderent.  Chri/Hanus  erat,  a  quo  tamen  didicerunt  multi  e 
Muflemorum  eximie  do^is.  Ferunt  ipfum  morti  propinquum, 
afide  Chnfiiana  defdviffe.  Haec  iUe;  quem  non  aliam  ob 
cauiam  fufpicionem  hanc,  quafi  a  fide  Chrifliana  defe- 
alTet  hic  noller,  injecifle  puto,  quam  quod  tantam  eru- 
ditionem  Chriftianis  invideret.  Si  enim  apoflatam  e^flet, 
nequaquam  tanto  eum  honore,  ied  anathematis  potius 
ct  diris  profecuti  fuilTent  ejus  temporis  Chriftiani.  Cujus 
autem  inter  Chnftianos  feflx  fuerit,  et  jam  didicimus, 
yacebita  icilicet,  ut  perhibet  exemplar  a  Chrifiiano  exara- 
tum>  cui  potius  fidem  habentus,  quam  dodlo  cuidam  Ju- 
dseo,  qut  eum  vocat  Ebno'/  Koff,  Ckrifiianum  Malatienfem, 
feBa  Melchstam.  Quo  tempore  floruerit,  noo.  aliunde 
certius  difcimus,  quam  ex  ipllus  verbis,  quibus  fe  hiilro- 
riam  hanc  ufque  t  ad  tempora  fua  perduxifle  teAatur^. 
Floruit  cigo  quo  tcmporc  Tatari  Moguli  Mefopotamiam  et 
Syriam  pervaferunt,  quorum  res  geflas  tradit  a  yingifchan 
(qui  occifo  Ung-Chan,  eo  qui  Us»^  OJLc  Rex  Yuhanna, 

•  Vide  omnino  Vitam  AWl  Faragli,  ftpud  Aflemui.  Bibl.  Or.  tom.  ii. 
p.  344  et  feq.     W, 
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fcu  Johannts  didus  efl,  e  tiibu  Oo^^  Carrit,  qwe 
Chriitiaaam  profefia  ell  reli^onem»  ad  impenum  ercdus 
eft  circa  annum  j^x.  15 14.  Hejra  $99-)  ufquc  ad 
Ahaga  S-Chan,  anno  Hejra  675.  (quo  tempore  obiit 
NqfirodSms  Tufien/is,  Philofbphus  et  Mathematicus  in- 
figais,)  Tcl,  ut  tn  altcro  ezemplari,  ufque  ad  Argun  H- 
Chan,  anno  Hejra  683,  Alex.  1596.  Hiftoriam  autem 
{bam,  quam  in  decem  Dyn^iat*  diviiit,  contexuifle  fe 
lcribit  ez  eorum  qui  hoc  in  genere  diverlis  ]inguis,  Sy- 
riaca  icilicxt,  Arabica,  aliifque  fcripferunt,  monimentis. 
Ib  priore  ejus  parte,  fecutum  fe  mt,  Eujehium  et  Androni- 
cum  Cbronologos,  quod  cum  iis  convenifle  vidcret  erudi- 
tifljmo  Viro  yacobo  Rohauoienfi,  trium  linguanim,  Hebrai- 
ca  fdlicet,  Graca,  et  Syriaca  peritia  infigni.  In  ea  quse 
Arabes  et  Mahaimnedatios  Ipedat»  fecutus  prxcipue  vide- 
tur  Saedam  quendam,  Ehn  Ahmed  Andalofenum,  feu  Hif~ 
panum,  urbis  Tolmtela,  \.  e.  Toleti  judicem.  Haec  autem 
quae  cx  hiftoriie  ipiius  corpore  ezcerpta  damus,  quaii 
prolegomcna  quasdam  iimt  Dynq/iia  nona;,  quae  apud 
ipiiim  eft  Arabum  SShammedanorum,  quibus  eorum,  quo- 
rum  res  gei^  dcinceps  ezplicaturus  cft,  originem  et  mo- 
res,  brevi  quaJi  tabella,  lediori  ob  oculos  ponit :  methodo 
ceite  magis  pcrfpicua  et  iiiccinda,  quam  apud  alium 
qacmTis  gentis  ejus  Hiftoricorum  videre  nobis  contigit : 
quam  ideo  fequendam  duximus,  ut  ita  quae  ex  atiis  con- 


M.  Pclut 
Fen.  Pff/iyU- 
rum  Joamum 
'vocat:  etvuie 
Scalig.  df  • 
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geffimus  authbiibus,  iingula  ad  captta  ab  ipfo  indicata 
referrentur,  pleraque  concepds  iprorum  rerbis»  in  gratiam 
linguse  Arabicas  ftudiofbrumj  (cum  libri  adhuc  axutSeToi 
iint,)  Latinitatc  tamen  omcia  donata,  eo  finej  ut  qui 
hiilorise  magis  quam  lingua  notitiam  qu<erant,  omilGs 
Arabicis,  pede  inoffenfo  pcrgant.  Arahum  interim  noftro- 
rum  monimenta,  cum  Gracis  et  Laiims  conferre,  hujua 
effe  operis  non  duximus.  Porro  monendus  es,  Benerole 
IjtdUit,  nos  tn  nominibus,  iive  virorum,  iire  loconim 
propriis,  fuperftitiofe  Arabuniy  tam  fcribendi,  quam  pro- 
nuntiandi  in  plerifque  mori  adha^ffe  ;  non  fatis  ea,  quo 
vulgo  efferri  ve!  appellari  folent  modo,  exprcffa  ratos, 
cum  nibiL  in  Arahum  libris,  vel  tranfcribendis  vel  tranf- 
ferendis,  plurium  crrorum  (imo  monftrorum)  caufa  fiierit, 
quam  hac  ex  parte  incuria;  nec  tamcn,  cum  nimis  frc- 
quentcr  pun^^a  literarum  e^tatiim  diacritica  omittcrc,  vel 
mutare  fbleant  fcribae,  in  omnibus,  quod  volui  affecutum 
me  polliceri  auiim,  Si  cui  exemplaria  ma^  fida  ccmti- 
gerint,  iicubi  erratum  iit,  facile  erit  corrigere.  In  ezpri- 
mendo  autem  Latinis  literis  Arabica,  ii  a  more  reccpto 
alicubi  recefferim>  faAum  hoc  in  noftrarium  gratiam,  qui 
certe  Arabicis  pronuntiandis  apti  fatis  nari  funt,  nec  ta- 
men  omnes  Alphabcti  Larini  literas  co,  quo  alii,  modo 
efferunt.  Hanc  ob  caufam  cum  Arahum  *  vulgo,  ncc 
ineptc  per  Italorum  gi  exprimatur,  et  g  ArtgUco,  fuo  loco 
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rcipondeat ;  quia  tamen  non  eft  ea  conflans  apud  nos 
iftius  litcne  fonus,  adco  ut  viris  non  indoAis  erroris  haec 
aliquando  caufa  fuerit,  malui  iftam  ipforum  literam  per  j 
conibnam,  quod  perpetuo  fonum  iilum  apud  noftros  reti- 
net,  ezprimere,  quamvis  et  nomine  et  natura  ad  g  propius 
accedere  videatur.  Quod  ii  alicubi  a  viris  harum  litera- 
rum  peritiflimis,  quorum  famam  integram  toIo,  tn  di- 
Terium,  cogente  vero,  abierim,  eo  me  candore  illud 
praeiHtiire  fpero,  qui  eundem  mihi  ab  aliis  viciinm  ira- 
petrett  a  quibus  doceri,  et  amice  moneri  beneiicii  loco 
duxero.  Utere  interim  iitis»  ad  majora  tibi  forian  admi- 
niculo  futuris,  qux  aflecutus,  nobis  etiam  impertiri  ne 
graveris.  Sunt  enim  Arahibus,  in  omni  literarum  genere, 
^zze  nondum  reclufas,  quibus  eruendis  manum  admo- 
vcre,  quo  minus  infra  ihidiorum  tuorum  gravitatcm  ex- 
iiHmcs,  Iiabcs  ubique  fere  gentium  nobiliilimos  viros,  et 
coniiJio  et  exemplo  praeeuntes,  quos  inter,  primas  apud 
nc^os  tenet  Nobiliffimua  ct  Dodillimus  Vir  ^Lir^l  ♦ 

^JJic     Ala«,ljj,    ^J^A^I     (J^I    JoHANNES    SelDENUS, 

cui  multts .  me  nominibus  qua  publicis,  qua  privatis  de- 
Tinftum  proiiteor,  meaeque  erga  ipfum  obfcrvantias  et 
gratitudinis  hoc  quodcunque  eil  opellae  tdTeram  eiTe 
volo. 
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cx.y\  jxs  ^yoi ji^i  j£=j 

^^l^  (_5»JAii!l  A^l  (^  >A£L^  ^^^UUI  JU; 

b>AjIj  a_j>  j  (^Ljji  j  >— y^'  o'  ^^^Hi^  AAjkX^  Ui» 

4,3:^   L^l   C^_;l£=i   SJjUI  ASyUI    Ul   4*;b  A5J_j 
viv»* j  j^lyUI  (-OUJj  t_^Jc!.J  ^J  oi^j  oUfe= 
^_;l!lj  ^l  V^"l  ^  c:^»lajulj  -*)L«il  JjLii:»  Uc 

ijUai:»  ii«-»j^  tr«  Asy'*^  iB-s»  a^UIIaSjjDI  L.Ij 
Jl=-J  ^1=^1  IJL^  o^U.  bu^  L^,^j  ^Uj^j 
AUj^  Jl^  ^0*^5^1^^  vyi  JU  UU|-X.b!l 

JjUi    ^J    ^^^    ^\£=j    ixi^l,  ^l    ^    ^^1 

V/  yl"  Ul_5  iU;U4l  iyU=J|  SiiUJI  l_r}UI  ^U 
J*l_,  jJw  J*l  ^ifiXiUL  lyl£=S  03UI  Juv  ia*Mi 
C^yLII  oL^j^^l^l  ^ji  jjgi  J*l  U.U^j 

AjAiiij  ji^j  jj^i  c^  i%«i,i  lyyji^  !^'t^j 

oU=S   ^^jJI  J*l  Ulj  SjUjA'  u^-^l  t^  V;^!) 

'^tMs  J^^'  oi^i  c^«  cy^  Ir^^j  c&Ls-^i 
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ARABUM    MORIBUS 

ANTE    MOHAMMEDEM. 


T\  U  O  iiint  (inquit  AlKadi  Saed  Ehn  Abnud  Andalo- 
Jenus,  Judci  urbis  'Tolaitelee)  Arabum  gencra ;  unum 
quod  pcriit,  alterum  adhuc  fupcrftes.  Quod  ad  illos  qui 
pericrunt,  gentes  erant  copiofe,  velut  Ad,  et  ThomOd, 
et  'Tejin,  ct  Jadis,  qui  quod  ita  pridem  delcti  funt,  certis 
?oram  roemoriis  deftituimur,  et  defecerunt  prorfus  ra- 
tiones  qiubus  in  ipibrum  veftigia  inquiramus.  Quod  ad 
ws  qai  fti^erlimt,  illi  duplici  lUrpe  oriundi  funt ;  icili- 
cet  Knbtdn  et  Adndn;  duplexque  iis  pariter  convenit 
Aatus,  Ignorantia  alter,  alter  Iflamifmi.  Status  autcm  Ara- 
bum,  Ignorantia  tcmporibus,  roborc  et  potentia  inter 
gentcs  celebris  cll.  Fuitque  regnum  ipforum  penes  tri- 
bus  Kabtdn,  et  praxipua  regum  familia  apud  Han^aren- 
fis,  e  quibus  fucrunt  "Rsges,  Domini,  Tyranni  et  ToSbM. 
Reliqui  vero  Arabum,  per  Ignorantia  tempora,  poft  Re- 
ges,  duorum  erant  Gt^maxt{,"Urbani  lcilicet  et  Nomades. 
Quod  ad  Urbams ;  erant  illi  urbium  et  oppidorum  inco- 
la,  qui  vidhim  fiium  e  latione,  palmarum  fruftibus,  pe- 
core,  et  mercaturam  peregre  excrccndo  qusercbant.  Quod 
ad  Nmades  ;  dcfcrtomm  ilU  incola:,  quibus  camelorum 


Dm  Arabum 
gatera. 
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empl. 


j_U*JI     S-JsIjyJ    ^^ilUj-c  X-Ol    CUjU^    ^j-oisr'''*^ 

(j:  Jl  -^i=sa^!j  L--wa3r'l  JtAcLM  U  uCJU*  p^^>^2=r^ 
(^  Jljj  ^  5L_A__tl  LiX([i  l--w*jlI|  u-ALJ  q4^4^   V' 

(^y^j  L_^  Cjl;lti   Ijl   J^' 
^JjOVj  iJol   A-yii   IiA*l 
JLs=t;Ij  J^J^^\  J£=i 

U*!? — !  C_5^  cHjt*''**^  o^r-"  '-^^  tiHi— A— ^l^ 

j_A,^  c^ il£=j>  JwLXxir*  .-^Litil  oJl^j  .;.  (jiioJI 

*3r«  (^IjJiAJI  *>**-y«j  -yiLll  a_JU^=>*  (jiXyiJI  tXou' 
jjAxJI  c^jXiJI  (j**A>^  -Xa^  LsHj  *^J*^'  r'^'^ 
I — ^  JUu  aXst*  (J^V  I — Xa_j  ^^j;ajuj  OjUflC  Jwl. 

Ouilxr  j  tiLxil — >  JjJu  *  i^  -^:  ^l  •  ^j  ojtjj 
J  (^_^  U^I;  o5*j^  s  vo  (^£  AA_JjlJ  i^Jjs:'  (^  (^l 
lyl^  C^"^'  Vt*^'  ^  U^  UiU  vi*=».  OJj  Jjuy 
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lac  et  cames  viftum  prabebant,  dum  loca  herbida  per- 
quirerent,  et  aquse  pluvialis  defluvia  feftarentur,  ibi  ten- 
toria  figentes  quamdiu  terrze  uberis  bcncficio,  quo  paf- 
cerentur>  inTenirent ;  deinde  ad  herbas,  et  aquam,  in- 
da^ndas  profidicebantur,  nunquam  altemis,  fedes  fi- 
gcie,  et  fubinde  migrare,  defiftentes,  ficut  ex  illis  non- 
ntiuo  quafi  fub  cameli  fui  perfona  loquitur. 

DicU,  £um  in  eum  clitellas  meas  injicerem, 
Hacciae  Jemper  ipfius,  et  mea  conditio  ? 

Tatumne  tempus  inter  mormdum,   et    [fubinde]  mi- 

grandum  tranjigetur  ? 
Annm  aliquando  miferelntur  mei,  et  rationem  falutis 
mea  kabebit  ? 
Fuitque  ifta  corum  confuctudo,,  temporibus  aeftivo  et 
verno:  adventante  vero  jam  hycme^  cum  herbis'nyda- 
Tctur  t«ra,  ad  ErtK-;  rura,  et  Syria  confinla  fe  recipien- 
tes,  hicmabant,  temporis  incommoda  tolerantcs,  ct  con- 
tra  vi&m  pcnuriam  patientia  luftantes.  ■  Quod  ad  reli- 
giones  corum,  diverfa  crant.  Colcbat  Hamyar  Solem, 
Cenanab  Lunam,  Mipm  ftcUam  Aldebaran  [oculum  Tau- 
ri],  Lacbamus  ct  Jedamus  Jovem,  'Tai  ftcUam  Sobail  [Ca- 
nobmn],  Kais  ftellam  Aljhaart  hbur  [Sirium],  Afad 
Mercurium,  T^^^ij^asdiculam  in  fupcriore  parte  Nacbla, 
quae  rocabatur  Allat.  £rant  ex  ipfis  qui  refuTrc<%onem 
mortuorum  agnolcerent,  aflerentes,  fi  cujus  camelus  fu- 
pcr  ipfius  fepulcbram  ma<3atu3  fuerit,  ipdim,  cum  ad 
Judicium  reiurgat,  equitaturam;  at  qul  hoc  fieri  non 
curaverit,  peditcm  futurum..    Eraditio  autem  Arabum, 
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!u-,yJI  Jl^lj 


Jajj   ^tf-i^    ^\^=^\j    -^UJ     Axs    AJ    oj/^' 


\jili    Jsj  I ^l i-cj  fVF*"^l  aJLJq^  i:uIJjL»  JLsyue 

(i  05j  AJJl-e   [Jl  rfawLyC!.!li    AJj=s:^I    J^J  iuUxJI 

j£  L*lj  /jjUbsrl  Jju  fjj-h  (J^  ^  ii*-oiil  i-jUwj( 
j^jUL  L-a^  ^j  aJU  L-am  aJJI  «^srS?!  Jj  AjuUxt! 

I <l»  aaX^IstI  (j   -^l^  oJL^  »j*^  aj  ajUjJJ 

U-I^X^  Lc  r?i^L>  o^=J^  L«  iJj«i  {•X«^l  (i   -^lifci 
*dJJI  Li  (^l  j«»lj 

aJUI  A^  i^  kXySr*  iLye.XM^I  iuuu«Jt  u-ek.Ld 

O^  J^i^v*''  cJ^  t3*i/  a^1a*»J  o'  CiJ^'^'  j^j 
A^j;  l;Ui  i^!  ^U>  jJ  ejJjj  (^JJI  <jAJLsr'l  *:^l;jl 
iuL^L^j  (^j-oi>wJ»  ^j-JLJLjI  aJL>m  aXjJ  o<i^«  ^jl^-j 

L-AJ  JuJU  ^^1 — ili«*  Oj^  (j-«  (__5*^  IvJj  jJ^^=a>»XI 
'---v^j  OiAJ  A^l  A-*l  5C«  ^;I^=J  ov'  'JU'  ^^^  "^U 
L-JJoll  (Aa£  CkXsk.  AjJI    oJc^I   CXJy    L~Ji    e^-^UMi   OuM 

t—JUs  l jl  AajI    (j5*^'    bUjJI   AJ'j«i:fc  L^  aJ^   Ussj 

(^!  j5>j   A_)    r  j^    ft — i'   aXx^j   AaJ'    A^j,^    AaLUs:' 

*  yi.  i^f^  IJj'  l— .,— Lj  f*l — mJI  /JI   i^j-iAw*  »>**j' 
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cajus  glorix  praecipue  ihidiofi  crant,  hxc  erat :  linguae 
fuae  peritia,  fermoms  proprietas,  carminum  textura,  ct 
onitioDum  compoiitio.  Noti  etiam  illis  erant  ftellarum 
ortus,  et  occalus,  itcm  quienam  cx  illis  ita  oppofits 
Hnt,  ut,  oriente  hac,  illa  occidat,  quamquc  in  pluviis 
excitandis  "vim  habeant ;  quantum  quidem  iiimma  at- 
tentione,  et  diutuma  experientia  aflecuti  fint,  (quod  fci- 
Ucet  hanc  rerum  iAanmi  cognitionem  vits  ratio  illis  ne- 
ceflanara  /aceret,)  non,  qua  vera  fcientia  acquiritur,  mc- 
thodo.  Verum  quod  ad  philofophiae  fcientiam,  nihil  ejus 
admodum  conceflerat  ilHs  Deus,  nec  eos  ad  hxc  ihidia 
idoneos  fecerat.  Atque  hic  flatus  eomm  erat  pcr  Igm- 
rantus  tempora ;  at  iiib  IJlamiJmo  talis,  qualcm,  volentc 
Deo,  quam  breviifime  et  compendiofilTimc  iieri  poiTit, 
defcripturi  fumus. 

Autbor  Legis  I^mJticit  Mobammed  Elin  Abdallab.  - 
Tradunt  originum  fcriptores  deduci  ori^nem  ipfius 
ab  I/maele,  Ahrabami,  Amici  Dei,  filio,  quem  pcperit 
illi  Hagar,  ancilla  Sara  iixoris  ejus.  Natus  eit  Mecca, 
anno  Alexandri  892 ;  antequam  autem  annum  xtatis 
fecundum  traniegiiTet,  mortuus  cit  pater  ipfius  Ahdallab. 
Manfit  ergo  apud  matrem  fuam  A?nenam,  Wabebi  iiliam, 
f«  annos;  qua  defimfta,  eum  ad  fe  receptum  avus  ipfius 
M^almotailab  tenero  fovit  affcdu,  donec  et  ipfc  jam 
morti  TiciQus  filio  fuo  Abu  "takb  eundem  curandum 
commendavit,  qni  ei  ad  fc  recepto  tutorem  fe  pne- 
buit,  donde  annos  jam  novem  natum  fccum  Damafcum 
dcdtiiit.    Cum  autem  jam  Bojram  pervcniirent,  progref- 
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;/Medinain. 


(_Saj!    wJ  y*'     '"^"•^i^    *^^     ' Si^'-*^   \J^J^\    /jfj'-'**^     L^ 

(J*V^    V^'   U^  *^    <Js^   '-r|j  'sJJJai'  A^l^  *;V^J 
fUJI  ^(  K^lj-  l^l^   -^   ^^I  As^^Od.  L_«^l 

OJj   (5—"    '— 6^'^'-»    Oj^^   ^^  ^    t-i«"   Le   (Jw^l  AaLju* 
-,1  ^i   Ax^  c:^L_5l^  '6Xm   O^^-j'  '-Nyt^  ' — *V^J 

d — '     J-v^^    '-«-'j   **^    tl>:f]'**^    lC^-^y^'     ^^t.'    "-^^"iv 

A^  (--JUo  ^t  cjU  ' — yJj  i^i-Xjl   j^I  iuLw    ci^J^J;! 

^^j  A_ijj^l  (^i  ^^  Vj^  •  c^J'.'Hv-r« 

^UJf  Ja^l  _Aj.==r    ^^   C^J^'  ^^*^'   Ls*^  V.v^ 

iU-«JI     (ci_5    AjJi^I     l_;j~,--* A ^all     /<li     0«j*^J    &>J1 

SljijJI    Am*A>j    -  jifc    A^-X^r/JI    &J  fS?*    ^^  AajUJI 

jLJ; — Uj  JIjL^aXaj.  f"^^  c^jA^JI   A«*kJI   i^j  j"^. 

l^A^Pj^I   aXc   {_M=1    C^   lj»Jl    *^_;.Av*-**XI    ^   iU-f   ^^ 

^\j^j ■ , — ^  r™^  'o^-f  ' s**?  aax^=JI  i'^^  (^I 
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{\)&  ad  eos  e  coenobio  fuo  monachus  quidam  dodus,  no- 
mjjie  Boi^a,  per  mediam  turbam  ad  iplum  contendens, 
manuque  gus  prehcnfa,  Futurum  eft  (inquit)  ab  boc  puero 
impam  aJiquid,  cujusfama  fer  ortentem  et  occidmtemfe  dif- 
ftndet :  nam  cum  appr^inquaret  nube  ohumhratus  apparuit. 
1  Cumc^e  jam  Vi^d  quinque  aetatis  annos  compleTiflet, 
obtuUt  ei  fcemina  quaedam  nobilis  et  diTCS,  nomine  Cbo' 
d^ah,  condititHiem,  cum  facultatibus  luis  ad  mercaturam 
[  ererceDdam,  Damafcum  proficifcendi,  ie  plus  illi  quam  alii 
cuipiam  daturam ;  cui  cimi  ille  morem  gnens  profeifhis 
ci3et,  ea  ipfius  amore  capta,  fe  illi  in  uzorem  obtulit. 
Duxit  e^o  illam  annos  tum  natam  qxiadraginta,  quac 
cum  eo  viginti  duobus  annis  conftanter  vixit,  donec 
Mecca  tandem  diem  obiret.  Poft  completos  demum  an- 
vsn,  aslati^  quadra^nta,  prophetix  mimus  fibi  arrogavit. 
Mortuis  autem  jam  jtbu  TaUb  patruo  ejus,  et  uxore 
Cba/^ab,  cum  ma^o  illum  malo  aificerent  Korai^ifa, 
ab  illis  Medinamf  Tatbebrum  fcilicet,  fugit :  ubi  amio 
Fuga  {»imo  congregati  ftint  ad  ipfum»  qui  contra  Mec- 
cenfis  hoftes  fuos  opem  ipli  ferrent.  Anno  autem,  ex 
quo  Medinam  fugit,  fecundo  exiit  ipfe  ad  prxliiun  Bed- 
Tmfe,  celebre  illud  certamen,  in  quo  trecentorum  et 
tredecim  Mujkminorum  ope  mille  e  Meccenjibus  Idolola- 
tjis  profligavit.  Eodem  anno  converfa  eft  Kehlab,  ab  ea 
caeli  partc  quae  templum  Kierofolymitanum  fpeftat,  ad 
cam  cfi:^  Caaba  imminet.    Eodem  ctiam  injunftum  cft 
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De  Arabum  Moribtu  pqfl  Mohammedem, 


je^vmium  mcn^  RamaJdni.  Anno  tertio  prodiit  ad  pne- 
lium  Obudt  quo  Idololatrae  Mq/Ieminoi  in  fugam  dedc- 
runt,  ipfique  Mobammdi  rulnm  in  facie  infliAum,  et 
dcntes  pnmores  confraifti.  Anno  quarto  Judaoi,  didos 
Batti  Nadir,  bello  aggrefitis  in  Syriam  fu^vit.  Eodem, 
cum  coUeftae  e  diverCs  Arahum  tribubus,  copiae  plurcs 
Meccer^es  Medinam  comitarentur,  obviam  iUis  egreflus 
eftj  cumquc  id  terrori  effet  Mojkminis,  effodi  juffit  val- 
lum^  quo  fa^fhun  eff  ut  ultra  viginti  dics  quieti  manfe- 
nnt,  nullo  inter  eos  inito  prslio.  Poffea  ex  Idololatris 
quendam,  qui  ad  dncllum  provocavcrat,  acciurens  Ali 
interfedt,  mox  et  ibcium  ejus :  quorum  cfcdes  in  caufa 
fiiit  ut  fugerent  copiae  iibe  tanta  et  virorum  multitudine, 
et  armorum  copia  inftru6be.  Anno  quinto  fiiit  preeda- 
tona  illa  excurfio  Dumatd IJundal,  et  prselium  Bani  La~ 
byan.  Anno  fexto  exiit  ipfe  ad  oppugnandos  Bani  Mojia- 
lak,  multofque  ex  ipfis  captivos  ccpit.  Anno  ieptimo 
exiit  ad  ezpugnandam  Cbaihar  Judaorum  urbem  :  in  quo 
fi(Sum  Ali  Ebn  Abi  Takb  narratur,  ipfum  portas  Cbaibar 
Joco  motas  et  avtilfas  fibi  pro  fcuto  fumpfiffe,  atque  ita 
cum  illis  pu^iaffe.  Anno  odavo  futt  praelium  expugna- 
tioms,  quo  fcilicet  etpugnata  eil  Mecca,  ubi  Mujkmims 
praxcpit  ne  in  ea  quempiam  occiderent,  nifi  qui  ipfbs 
oppugnaret,  et  fecuritatcm  conceffit  omnibus,  qui  Tem- 
plam  ingrederentur,  et  qui  Janua  occlufa  fe  a  pugna 
continerent,  et  qui  aulxa  Caaba  apprchenderent ;  illis 
tantmnmodo  ezceptis  qui  damno  ipfiim  affccerant. 
Cumquc  jam  Abu  Sofydn,  quidam  e  Meccte  primoribus, 
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qui  teli^onem  IJlamticam  pra:  metu  gkdll  amplerus  fue- 
ratj  Moflenmwnm  ccs^m  conJpedis  dlceret  Abbajo,  Heus 
Abu  fadl,  certe  magnum  jam  eva^t  tmperium  nepotis  tui : 
Vm  tiiny  inquit  ille,  ww  •uero,  propbetia  eji.  Refpondlt 
illc,  ^o  igitur  [j!  libet].  Anno  nono  egreffus  cft  ad  ex- 
pugoandam  Ta&uc,  quae  regio  eft  Gracorum,  qua  in  oc- 
capaxvda  ipugna  opus  non  habuit.  Decimo  demura  infti- 
tudt  pcr^rinationem  valediftionis,  quo  etiam  pro  pro- 
pheta  ic  •^eiiditans,  in  [regionc]  Yamdma,  MofeUema  mcn- 
daz,  Jibrum  Corano  fimilera  componere  aggrcflus  eft»  in 
quo  hiec  habet.  Utique  Deus  benignitatem  prajiitit  gra- 
vida,  educens  ex  ea  J^ritum,  qui  currat  inter  cuticulam  et 
vifcera,  &c.  Porro  hoc  anno  febricula  corrcptus  Mobam- 
meJes  a^rotavit,  ct  diera  obiit  die  Lunx,  qui  vicciimus 
odavus  fuit  menlis  Safar,  annos  natus  fexa^nta  trcs, 
quorum  quadra^nta  [traniaifti  funt]  antequam  munus 
pTopheticiun  ^oi  vendicaret ;  tredecim  alii  dum  Mecca 
iubGfteret,  et  decem  demum  poft  Hejram,  quibus  Medi- 
na  iiibftitit.  Cumque  jam  mortuus  cflet,  voluerunt 
Meccen/es  Juga  Comites  Meccam  cum  rcportari,  quod  ibi 
natus  effct ;  at  MeMnenJes  Adjutores,  Medma  eum  fepe- 
liri,  quod  Afylum  ipfi  ruiffet,  et  auxilli  locus.  Voluerunt 
demum  nonnuUi  Hierojofymas  eum  transferrl,  locum  fcl- 
licet  in  quo  fepulti  effent  prophctse :  at  in  hoc  tandera 
conrenerunt  ut  Medina  fepeliretur,  ubi  cum  manjiuncula 
iua  bumarunt,  eodem  quo  mortuus  eft  loco.  Porro 
numciD  uxorum  gus  alftgnando  variatur.  Qui  plurimas 
dicunt^  Jeptendecim  illi   affignant,  ptjBter  concubinas. 
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De  ^rabwn  Mori6us  pofi  Mohammedem- 


LibcTos  genuit  feptem,  filios  tres,  et  quatuor  £lias ;  e 
Cha^ai  omnes,  uno  ezcepto  Ahrabitm  £lio,  qui  natus 
efl  cz  Maria  Copbtitica,  quam  una  cum  ibrore  Sbirtna 
jiUxartdriam  *  miiit  Makokus.  Nequc  vero  mortua;  iiint 
ante  Ipfiim  ei  uioribus  ejus  niii  diue,  ncque  ex  liberis 
fuperftites  reliquit  prieter  filiam  unicam,  Fatemam  fcili- 
cct,  uxoiem  Ali  Ebn  Abi  'Taleb,  qua:  et  tribus  poft  pa- 
trem  /iium  mcn£bus  obiit. 


S  E  C  T  I  O    I. 

TORRO  aiTerunt  IJlamitarum  do<Ai  fadlam  fuiifc  men- 
hoacm.  Mobatnmedis  Jn  libris  a  Deo  dcmiDis,  fcilicet  in 
l-*ege,  ifto  tcitu,  *  Venit  Deus  a  Sina  et  ortus  efi  a  Satr, 
et  mm^efiatus  tfi  a  monte  Paranis :  quibus  vcrbis  indicari 
dicunt  Aeiccnfum  Lc^s  ad  Mofem,  Evangelii  ad  yefum, 
et  Alcoranl  ad  Mobammedem.  Porro  in  Hbro  Pialmonmi, 
ifto  tcxtu,  t  Manifefiarcit  Deus  e  Sione  \Eclilan  Mabmu- 
dm\  Corotum  hudatam ;  per  Coronam  indigitarl  aiunt 
Regttwn,  per  Mabm&d,  i.  e.  laudatam,  Mobammedem.  In 
EvangeUo  t  demum,  ifto  tcxtu,  Si  ego  mn  aheam,  Para- 
cktus  ad  vos  non  'veniet.  Narrantur  eriam  de  eo  miracula 
qusedam,  qualia,  lunse  fifTura ;  arborum  ei  obviam  cun- 
tium  proceflijs;  quod  a  lapidibus   falutarctur,  et  quod 
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aqua  inter  iplius  digitos  ^tuiirct ;  quod  turbara  mul- 
tam  eziguo  cibo  ^turaret ;  quod  ipfi  adgemiiceiet  trabs; 
quod  apud  cum  quereretur  camdiu ;  quod  «  teftimo- 
oium  perhibueiit  ovis  a^a,  cujus  aimus  ipfi  dizerit^  Cave 
me  comedas,  fxrum  Jiqmdem  infeSum.  At  cum  noa  ad 
eum  immcnim  pervencrint  qui  hxc  miracula  narranmt, 
ut  fte(^uei\l.ci  &fta  prodantur^  fed  ut  fcmd  patrata  ic- 
ccnfeantur,  iimituntur  magis  I/kmitarum  dodi,  ad  pro- 
phetiam  ejus  ccHi£rmandam>  uni  Alcoram ;  in  ^uo  ipib 
hoc^ro  miracolo  habent,  quod  cum  conati  fint  doquen- 
tiffinu  quique  ei  par  aliquid  daborare,  nc  capitulum 
quidem  unicum  ipii  con&rendum  proferre  potuerint. 

S  E  C  T  I  O      II. 

JAM  yKXG  in  religione  I/lamtica  ortae  funt  varije  dif- 
fcnficmes,  (ut  ct  in  aliis  fadum  cft,)  quarum  nonnullx 
drca  Radices,  qus  fiibjedum  fimt  Thcolo^  Scholaf- 
ticas ;  aliae  drca  Ramos,  qtia:  fubjcAum  fiint  Scicntiae^ ' 
Jmis.  Qfjst  drca  Radices  fimt  diferentia;  ad  quatuor 
rcducuntur  capita,  quonim  primum  cft  Attributa  et 
Unitas  Dd ;  iccundum,  Decretum  gus  ct  Judidum ; 
tcrtium,  PromiiTa  ct  Miiue;  quartum,  Prophetia  et 
*AntilHtis  munus. 

Sedx  autem  oorum  qui  drca  has  radiccs  veriantuT 
pneapuae  fcx  iunt,  fcilicct  Motazaia,  tum  SefatH,  atque 
hi  intcr  fe  contrarii  funt,  ut  et  Kadarii  Jabariis  advcr- 
iantur,  et  MorgH  Waidus,  et  Sim  CbawarigHi.  Oriuntur 
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dcimde  ab  unaquaque  harum  fcftarum  fpecies  divcrfb, 
adco  ut  ufque  ad  feptuagiDta  tres  fedas  numercntur. 
Quod  ad  MotMzalas  atttnet,  illud  de  quo  inter  eos  in 
lUUTCTfiim  cOTTCnit,  hoc  eft,  quod  attributa  sBtema  ab 
eflentia  Creatoiis,  qui  fupra  omnia  ezcellus,  amoveant, 
fu^enttt  [jfiffinftionem]  pcribnaram  quam  [conftituuntl 
Chr^iant ;  funt^  ei  illis  qui  dicant,  Deum  per  cflcn- 
tiam  fmm  fcire,  fed  non  pcr  fcientiam,  ct  eodcm  modo 
potentem  cfle,  ct  vivcre:  ei  iUis  ctiam  qui  dicunt  ipiiim 
iare  per  fcicntiam,  quae  ipfa  cflcntia  cjus  cft.  atque  co- 
dem  modo  potentcm  eflc  ct  vivcrc.  Primi  illi  attributa 
omnino  rgictunt,  fecundi  attnbuta  aflerunt  quae  iint 
ipfa  eflentia :  hoc  unanimiter  ftatuunt,  verbum  Dci 
cieatum  eflie  in  fiibjeAo,  Utcrifque  ct  voce  confifterc, 
i^nique  exemplar  in  libris  icriptura  exprimi.  Negatio 
autem  attributonim  omnino  dcfumpta  cft  a  philofophis, 
Dei  effentiam  unam  efle  chra,  ullam  omnino  multiplici- 
tatem  aflcrcnribus.  E,  Motazalis  autcm  AbmedEbn  Hayet 
afleruit  Chrijlum  coipus  propric  di^m  induifl*e,  cfleque 
eum  Verbum  xtcmum  incamatum,  ficut  dicimt  Cbrif- 
tiani.  Ei  iifdem  IJa,  cognominatus  Merdad,  eo  procefllt 
ut  alTeTeret  ipftun  Alcoranum  creatum  eflc,  ct  potuifle 
Arahet  aliquid  quod  elegantia  et  eloquentia  par  eflet  com- 
poaerc,  nifi  prohibiti  efl^ent  in  i^  animum  intcndere.  Mo- 
'  taza&j  c<Hitrarii  funt  Sefatii,  qui  ft^tuimt  in  Deo  attributa 
setema  ftientife,  potentiae,  vitje,  ct  cjufmodi  alia.  Imo 
eouique  proceflerunt  comm  nonnuUi  in  adftmendis  attri-. 
butis,  qualia  auditus,  vifus,  et  loquela,  ut  corporeitatem 
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L-gjO*  «JiJJi  ^byi  j=.i  ly.,  ju  ii  ju-i 

f^  Lyi  ijl  ill  JjjUJJ  u^yu  _j-*— =  1:^«  l*j*Us 
j£  l_yiLi  H  Oj— *_ij  (^yiiiil  ij-iac^l  [_^  ;l^ 
J.*ii    L;*Jw  1_CJ  j  ^Ly  «_*_«Aill   l^  |-.)l^l 

«_JI  iuJ'LxAa)t  aam4  *  cUJi LJ[^  iicLvsrlj  a— amJI 

iu^JJtJtj  [^.yiJ  l^U  LiAjl  aJjXsuo  «^  dj^JuiJI  Ulj 

J^AjJI  1^1  ^jjjjjij  j^L»  obl  *^*Lw^  ^  ^AJiJI  i^AJuJ 
I — .  (jJlE  (j:s^  l*jAj  Uyi.  «JL»iii  jjJLi  j^\i 
(jl  (^  oj — i^  (_JL*J'  L_jJl_3  1 — jL«^  IjUj  aXpui^ 

Oy^^J    ^J^   loyAJI    IJ^     I^V^J     1*^^     J^     *A^'     k— ?l-^ 

A-JsMlj  vl^^l  -i^J  t^^  J»iJI  ^lJk«>l  -«^-Jl-J 
ijjJuiJI  LiLij  i^£=aJ\  i^  JJijiJI  (^  .n  •«'— ii-J,  t 
JxiJI  (.^s-*^  SjJJiJlj  JjiiJI  y_^  ijjJJI  iyj*='l 
Jji_»JI  jJliJ  (^L«J  aJJI  o'  Oj\y^J  'V^'  tf* 
JjjUI  i_S3Aj  i-iiJxi,  BjJki'  yUiJJI  (_^  J^J 
^j  Jxill  i-Cj  j  j^^  ijJJiJI  alxj  _j^'li'  iij 
JjmJI  j_i  L-,  yl  tiilj  SjJu  A«*U  i"..<_i_j  (^ 
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adftniant,  aflercntes  necefle  dfe  ut  tsxtus  iiti  in  quibus 
fit  eonun  mentiio,  puta,  iefTionis  in  throno^  creationis 
manu  pera^,  et  ejufmodi  aliorum,  fenfu  literali  intel- 
ligaotur,  ut  non  opm  lit  ad  CEpIicatdonem  aliquam 
confugeie ;  nifi  quod  eonim  nonnuUi,  inter  quos  Abul 
Uafan  Ajharius,  aliique,  dum  Theologiie  fcholaftiae 
piwxpta  tiadunt,  compaiationem  prohibeant  *,  quae 
fentoitia  recepta  eil  ab  iis  qui  traditionibus  \Mobamm- 
Ss]  et  ibciorum  [iplius]  confeniui  imiituntur.  Atque 
ita  dcxfbiiia  Sefa/Krum  ad  hanc  AJhariorum  tranllata  eft. 
Jam  Tero  AlKadaru  funt  et  illi  e  Motazalis,  nomen 
MKadariorum  inde  ibititi,  quod  alKadar,  u  e.  Decretum 
[divinum]  toUaat,  non  quod  illud  aflerant.  ABirmant 
fiqmdem  hominem  poteilate  prxditum  efle,  qua  a^bones 
edat  tam  bcHias  quam  malas,  mererique  oB  ea  quac  facit 
pnemium  et  poenam,  longeque  abefTe  ab  hoc  Dominum 
fupei  omnia  excellum,  ut  attribuatur  illi  malum  et  ini- 
qmtas :  et  hoc  dogma  Mquitatem  nominarunt,  quam  de- 
&uunt  Ordinationem  a<ftionis  fecundum  modum  re(^tu- 
dinis,  et  redam  difpoHtionem  ejus  quod  ilatuit  intellec- 
tus  fecundum  &pientiam.  Contrarii  AlKaJariis  iunt 
^abariif  qui  ab  homine  adlonem,  aut  poteftatenj  in 
a£bonem,  proifus  removent, .  dicentes,  Deum  fupra  om- 
nia  excclium  creare  a^ionem,  et  creare  potentiam  in 
homine,  qiue  ad  a^onem  illam  pertinet,  nec  tamen 
effe  aliquem  in  iftam  aAionem  ab  ifta  potentia  iniluxum. 
Sunt  ct  ex  illis  qui  anbrant  in  homine  potentiam  quze 
impreffioDcm  aliquam  habeat    in   adionem,  dicantque 
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fSUSn  ^  ^yi\  if^jS,i 


jl_j.X3r'l  Ji.Ol  yj  Jjuy  L^  JUj  "^j  t&J  I — , 
j^x^s-b  ^i.JI  jJ_j  Liia.  iy.£=u  J  iLisr'!  rfX^Li 
JOU;  ijUj  JS=  j^_j*  Ju  ly=.  iy.S=.  ^J  jUI 
A_&=i^  L^  ^j^a^l  _j*  ^}j  j_jX£  JJoJI    ^yi! 

Vt^L^   «'^-^   I a^Li  i^jijxj  M^ — i  A — ^tll  L«I> 

Oj^-f^\Xj  c^I  A^LJUI  i^\  i^^jJ^jl\  ^^  g)  .*.  *  '^*! 

«-«  ja4!  ^  aJI  U^;!  Ci^lyyj  LSaJL*  jl  L-«^Lj  aJj^ 

l^bj  AsUa  jA^JI   ^  ^^^—^-  ^    W^  A^MflJL*    ,^L^,^I 

5y^_xXUl  (.-OfcLio  vJlCJO  oyjLiijl  Aj>>A£yi  Aj^-tl 
o>^  U^  '-4^'  0^^  o'j  J*^'  ^,^  ^'-Nv^^j 

M~^   AJlAiJI    I ^lj^LiX-JI    ^jUtC    ^j-«  t^^*-'    AjLJi£ 

AJUUtj  I*JI5)  L-JUj  («-jl  (^  f  ,-JLc  UjtjLii  ^^.AJI 
^l  oiiifjl  ^  .^  )i  *_t_;ill  ylj  /5-^JI  Jlxj 
i^  ty^j  ^-^1  i,»flc  "-^^^^;  l))*J'  f#V?=lj  (JJ^ 
Ql£=yl  i^  l:r^J  JL,l^l  o^  )— jtJL>aJ[j  ;-jt*JCJI 
iUtxJI  (Jl  «3^4^'  ^_j  aJL«£|  (-yJU  J*:??!  ^  (:>J^I 
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X)co  yo&  eflie  in  creaturas  fuas,  quicquid  vdlit  in  illis  fa- 
ciendi^  ita  ut  nemo  ab  eo  quxrere  debeat  cur  hoc  fece- 
rit;  quod  fi  otnnes  iine  dircrimine  homines  in  paradifum 
admitteret,  nullam  hic  fore  injuftitiam,  aut  fi  in  ignem 
omnes  ii^iceret,  nullam  hic  fore  injuriam,  fed  futunim 
ipfum  in  omnibus  iffis  juftum.  Juftitiam  fiquidcm  efle 
cum  ut  Vifum  eft  utatur  qui  jtis  habet,  illo  in  quod  jus 
Kabet. 

Jam  quod  ad  Morgios,  aflerunt  illi  differri  judicium 
cuju/Vis  Mujkmni,  qui  peccatum  aliquod  grande  com- 
miferit,  ufque  ad  refurret^ionem  mtntuorum  ;  icilicet 
non  prius  vocatum  iri  illum  In  quxflitonem ;  neque  fen- 
tentiam  de  eo  in  hoc  feculo  ferunt,  five  abfolutionis,  five 
condemnationis.  Dicunt  infiiper  non  nocere  cum  £de 
impietatem,  uti  neque  prodefle  ciun  infidelitate  pietatem. 
Mbrgiis  adverfi  funt.  AlfVaidU,  qui  pro  fidei  defertore 
habent  "iSlum  qui  peccatum  aliquod  grande  commifcrit, 
ipfomque  perpetuo  in  gehenna  manfurum,  licet  veram 
ampledatur  fidem  :  futuram  tamen  poenam  ipfius  levio- 
rcm,  quam  infidelium.  Porro  jilSbii  (fcilicet  Alis  Sec- 
tatores)  iUi  fimt  qui  fe  AJi  filio  Abi  T^aleb  addixerunt, 
ipfumque  in  Antiftitis  munere  Prophetie  fucceffiflTe  afle- 
runt,  nec  munus  illud  aliis  prsetcrquam  ipfius  progenici, 
nifi  injuria,  deferri :  in  hoc  omnes  confpirant,  quod  af- 
ferant  debere  neceflario  antiflates,  cohibere  fe  a  peccatis, 
tum  grandioribus,  tum  levioribus ;  efleque  antiflitis  mu- 
nus  nnam  c  columnis  fidei,  cujus  aut  ncgligentem  efle, 
aut   i//ud  vu^o  permittere,  non   conveniat   prophetae. 
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f 5IUS1   g-i   vj-J-H  J\»-»>  J-*^ 
rJljUiXXJt    ^Ll    ^JuUlII    AJjMOJJI    AJUmJI    S.^    ^^J 

/jJjiAj  L^  'rS^  A_JU**Aj  /j — laJj  Ls"^  'iiJ*^  j^ 
r"*^'  J^-  L?-'  '-J^  f-«*^  '^-'  '''/"^'  *^^ 

cr*  i"*s^  /^^*!?^^^^'  **iy**-"  1)*^?  *ft*^'  r^-^W  /i^ 

i***-M  ""A*  ^^f^  Wa^  v^^  (<^'  t:>J  C5^  ^^^' * 

^  o'j  -^'  r^-'  (J^i  i^  o>^  ^  o'  ^> 

^_j|  (.^'J^Xc*  cl-y^  o^  iX^t  (.--AXoj  (— jiitjiJl 
tiL-g-JLa^t  (jl^sytj  ij^li'  (^  (^l^jtJJI  a — a — a_J!^. 
^^.-lAJLJtj  fr^l^Oilj  A-J*Jtj  v^-^^l  ^- »  -v'^!  ^' 
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Jam  mter  eos  qtii  modum  exceflenint  ex  jilSbHs  lunt 
AJNo^irn,  qui  a^erunt  Deum  Aipra  omnia  excclfum 
fonna  ABs  apparuiiTe,  et  lingua  iptius  locutum,  ea  quae 
ad  abditiilima  myAeria  pertineant,  enarra^.  Eonim 
etiam  ncxmuUi  modum  adeo  excefTerunt  in  iis  quae  ad 
anlafiites  l&ios  fpeAant,  ut  eos  extra  terminos  creatura* 
rum  eduxennt,  et  ipfis  proptietates  divinas  attribuennt. 
jiJSims  coatam  iunt  AlCbmoari^:  e  quibus  iiint  qm  AH 
Eht  jUi  Taki,  in  iis  quae  adminilbuTit,  peccatum  im- 
pingant ;  et  cx  illis  alii  qui  in  eo  peccati  arguendo  co 
tranfcunt,  ut  et  infidclitatb  accufent ;  et  cx  illb  demum 
qui  afienmt  admitti  poCe  ut  nuUus  Ht  omnino  in  mimdo 
antiftes ;  guod  H  taU  opus  Gtf  competere  ut  iit  yel  fer- 
TU3  yd  liber,  vel  Naiataus  vel  Koraijhita,  modo  juftus 
fit;  quod  fi  a  Tcritate  decUnaTcrit,  gradu  moTeri,  et  morte 
affici  debere.  At^ic  luec  narratio  cft  fcdarum  quse  cir- 
ca  fundamcnta  Terfimtur,  juxta  Tiam  compendii. 

S  E  C  T  I  o    m. 

JAM  Tero  inter  iedas  quae  drca  Ramos  verfantur, 
quset^e  inter  fc  diffcrunt  dc  condufionibus  legalibus,  et 
dulxis  fiib  diiquifirionem  cadentibus,  maxime  celebres 
&int  quatuor ;  fdlicet  Se£la  Makci  Ein  Anas,  Seda  Mo- 
bamme£t  Etn  Edris  Asjhi^e^,  Seda  AbmeSs  Ebn  HoB' 
bal,  et  Scda  Ahu  Hamfa  AINoomSn  Ebn  tbSbet.  Fun- 
damenta  etiam  diiqiufitionis  fimt  quatuor,  Liber  [ioli- 
cet  uikoranus\,  ^oniuih  [i.  c.  Traditio],  Confenfits,  et  Ra-' 
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vUx-Cj  I^JujIj  til^^I  ^l  l_j£^  cl^j  J^ 
^lj  Aj  !j — tL^m^  UaJ  a-o  Ij--^^  ij^  Ls— '^  *^' 

gj-j  ^  \jb  *  o^  ^;^-^-^*  *-*^  (^'  !^r-* 
j^l^l  ^^1 1^_^  ^lj  A^  ^^  ly/  ^  OU  j 

(^^   (jwLoUI    (^jjJI   UcjJ  ^lj  oUaiXa   (^_^   & JOlsrl 

aa^U-JC«  (_^*?^*a*J|^  aa^UJU  jAC  «^lSjJI^  Ool^srl 
^Lyxill  '--Ofclj  (j*XfJii\  o'  '•*^  (*^  o'-A*^^.  -^ 
^^MiLo  Ol^Xskl  aaCjmi  iOJl^  cr^=  <^«Xtaj  (m»^t=>*J  | 

■Xtdl   MmUaJI    /.-jL*   j— ^'IjJUf^I    Okali^   Ay J^\    {^J^^ 

/jmLuJI    (*JJO   ^JJ  AJ  iC—jUjLfl    cXj.Xm    a.»Jua^     9^N 

(^lj  ^_^^^-*^UJIj  UJUjjUi^l  til^I  ^^^J:sJ\ 
Jl^\  ^j  (^^1  o-LuJl  gy-Jl  o^y  ^  J-^ 
(•IX^^I  (_j  fc^Xii.1  >^^  Ij^l  jl  Ij^  ^j^^j  U 
lJCJJu  (^  "^j  cjIJoU*  IftJ^  ^;-vUo'  1^**  j,^ 

I — ^Uy^    A_ilJol^    (jUoiil    (—lil^    ,-_»    c^lg  Ja.l| 

*^\jij  9yJcL.  (_5*3  »*A*flJl5  oUtls:*^!  L^yU5,iC«j 
JULilj  A—Jjx^j   VU^I^  L^J   StfeJlj  ej-xll   wJ 
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tia,  'Nempe  quia»  cum  orta  fuerit  nova  aliqua  quaellio 
l^alis  de  lidt»  et  iUicito,  ad  diiquiiitionem  confii^en- 
tcs,  piimo  Alcoranum  adeunt,  ubi  fi  textum  aliquem  in- 
vcnerint,  ei  adhaerent ;  fm  minus,  ad  Affbnnab,  feu  tra- 
dibonem  Frophetcc  confiigiunt,  ubi  fl  quid  occurrat  * 
[qaod  dnUum  explicet],  in  ipfius  fententiam  defcen- 
duut;  foi  nnnus,  ad  confenfum  Jbciorum  \ejus\  confu- 
^unt^  ^uoniam  illi  orthodozi  cenfentur  ut  in  errorem 
confpirare  noluerint :  ibi  crgo  fi  indderint  in  aliquid 
t[aod  dubio  fVio  a£ne  fueiit,  ad  ejua  normam  de  qua^- 
tione  fua  ftatuunt;  £n  minus,  ad  ratumem  itur,  quo- 
□iam  qwe  ocin  ct  acddere  poflint  [dubia]  infinita  fiint, 
authoritates  Tero  finitae,  ita  ut  paria  non  fmt.  Jaro 
ccrto  conftat  quod  ratio  neceiJarii  fit  ufiis,  ut  fccundum 
eam  de  unaquaque  quaeflione  legali  difquiratur.  Ez  an- 
tiffiidbus  -vero  David  AJ^habaruenfis  rationis  [ufum]  peni- 
tus  rgedt,  cm  e  contra  Abu  Hanifa  pluiimum  fe  ad- 
dixit,  adco  ut  non  raro  rationem  manifcfbmi  vel  tefli- 
moniis  paiticularibus  praeferret.  A/iziS?^  autem,  Sbafeius,  et 
£&r  Han&al,  modo  occurrat  vel  tcftimonium,  tcI  pras- 
cqytum,  ad  radoncm  five  manifcftam,  fivc  obfcuram, 
minime  recurrunt.  Jam  cum  inter  hos  fint  in  fcntentiis 
ferendis  diffcrcntiae,  dc  quibus  eztant  apud  eos  libri  et 
^putationes,  non  tamen  ideo  quifquam  corum  infidcU- 
tatis  aut  crroris  reus  cxifUmatur.  In  fiimma,  Funda- 
menta  L^s  IJIamitica  hsec  funt:  i.  Munditiei  in  ex- 
tremis  corpoiis  paitibus,  et  veflium  oris,  quod  depcn- 
deant  et  rebus  ^urcis  occurrant,  cura.    3.  Oratio  ;  qua 
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^  «*i  U  /fe=[j  Sji^lgjU  JUSiilj  LaJJJI  iy£ 
a)  V  jji  U  AJULi.lj  >XoJI  JCulj  yl:=*«l  (J^Utl 
^l^l  ^^jj  ^l>JI  (^  iljyij  v^l^  i-O j, 
qy^  iWU  l*^  oJU^  «iLfiillj  A»»=r'l  U[} 

Ul_j  »iXSaJI  ■A£=  (y£  ^*3  (j_j3=|ji^j  (^_j_yl^_SJj 
Ulj  Ai^^J  O^^^^L)  ^'^'  *A*  A— ****   M*   o'— *-^ ' 

jUjj  ^jtjt-i^y  iu^\j^  Ls*-'  r^^Lj  *-*ii'  f-^j'^ 
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e£k  ful^e£tio  ct  demiffio  iui  coram  Domino  omnipotente. 
3.  Kleemofyna ;  qiue  eft  commtmicatio  in  miferiis,  et 
aimlium,  et  lai^tio.  4.  Jejunium ;  quod  eft  liu  do- 
matk>,  et  depreffio,  et  mt^ugatio  concupifcentiae,  qua 
producatur  teneritas  cordis,  et  animae  puritas.  5.  Fere- 
g^xia.tao ;  qiue  c^tus  e  mundo  et  itionis  in  occuriimi 
fatvm  tjpas  eft  :  nec  alio  plerique  eorum  qui  in  ea  ob- 
iervsntni  ritus,  tendunt^  quam  probationi  et  tentadoni 
hominis,  an  ea  qus  ipfi  mandata  fint  fe£tari  velit ;  qua- 
les  {uat  curlus  et  properatio  in  circuitione  [Caaial,  et 
jaftus  lapillorum.  Quod  vero  ad  obfervationem  diei  Ve- 
neris  ct  feftorum^  initituta  ilint  ea  ad  congregationem 
populi,  quo  ponveniant,  et  fe  mutuo  viiant,  et  in  iis  a 
\aborum  tsediis  quiefcant.  Circumcifio  autem  injuni^o 
cft,  cni  ineft  tentatio  et  probatio>  ct  dedido  iiii  [Deo]. 
Qood  ad  prohibirionem  morticinii,  et  fanguinis,  in  eo 
quod  honeat  ca  aivmus>  ct  refu^at  natura,  iatis  eft 
quod  abftinoitiam  ab  iUis  ut  neceflariam  iliadeat. 
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N     O     T    iE. 


^RAB  XJM^  Hlis  quie  de  Arabum  appellatione  a 
viiis  dodis  traduntur»  lubens  acquieico ;  indc  fci- 
ticct  nomcD  aa:epille  quod  Regionem  illam  incolant 
quae  Arahia  d^&A  eft,  vel  propter  coUuTionem  et  mif- 
celkoeam  pluriuip  gentium  turbam,  qux  in  illa  olim 
{vocQifcue  habitarunt,  vel  quia  fditudines  immanes  et 
campeftria  multa  haberett  ex  vi  rocis  Hebraica  31V. 
Atque  his  cUam  ipfi  Arabes  fidem  fiiciunt.  A/Motarrezi 
in  IJhToMogreb,  t^  ^i  |^a«S  ^I  ^yi^  f^^  j  UtiXAS 
^^M^f  ^^  Ua5  L_4>«s  1.1«;  tff»  ij^  *•  «•  I>iverfafmt  de 
Arahtm  dejmtinatione  fententiay  at  ommum  verijima  quee 
iUam  Jedttcit  ab  Araba,  qua  Tahama  regionis  pars  efiy 
quam  oHm  I/mael  eorum  pater  incolmt.  Idcm  aflerit  Mo- 
hammed  AIFtrauzabadiuSt  Kam&fi^  five  Oceani  lingux 
Arabicae,  authorf  &c.  SaJio'ddinus  £j^  Arabah  ait  ap- 
pdlarl  v>t)l  >;:>>*  t(>tam  Arabum  Feninfulam,  atque  inde 
denominari  Arabes.  At  cur  qui  oUm  Arabes^  poflca  Sa~ 
r-acem  £di  fint,  nondum  in  iis  quse  a  nofhis  edita  funt 
reperio  quod  inquirenti  fatis&ciat.  Explofa  eft  merito 
eorum  iententia,  qui  a  Sarah  nomen  traxiiTc  autumant ; 
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et  paffim  jam  obtinuit  ut  a  Jj*.  Sarak,  c^oA.Jurari  de- 
notat,  appellati  exiiHmentur,  voce  quae  genus  hominum 
ferox  et  MT^fout  indigitet.  At  a  quibus  hoc  nomen  illis 
inditum  ?  Non  ab  ipfis,  qui  6miE  fuae  peperciffent :  fm 
ab  aliis,  fua  potius  lingua,  quam  Arabum,  quibus  hoc 
ad  opprobrium  fonat,  locuturos  fuifle  credibile  eft.  De- 
inde  viderint  eruditi  an  a  0-«  *  Sarakt  quod  clam  furari 
fignificat,  nomen,  quo  publicis  latrociniis  infames  deiig- 
nentur,  commode  petatur.  Me  fi  quis  in  indagandis  Sa- 
racenis  ducem  fequetur,  ad  orientem  faciem  comiertat. 
Quid  enim  aliud  fonat  Saracenus  et  Saraceni  quam 


Sharkiont  et  in  plurali  \^j^  ct  ,^jS.  Sharkiun  et  Shar- 
kiin,  i.  e.  ojiill  ^ii  ahlo'lShark,  Orientis  inco/ai,  Orienta- 
les  ?  quales  habiti  olim  Arabes,  Judms  prEefertim,  qm- 
rum  terra  fnefque,  (inquit  'tacitus-\-),  qua  ad  Orientem 
vergunt,  Arabia  terminantur.  Ita  foEianis  poferos,  qui 
Arahes,  ad  Orientem  collocat  S.  Scriptura  J,  in  ea  fciii- 
cet  plaga  qua;  Mejham  et  Sapkarum  montem  Orientis  in- 
terjacet,  i.  e.  li  audiendus  R.  Saadias,  ^^jsjj  l  ji  xjl,  - 
^jii\  i^==»Jl  Sw*>*«  J'  ^-  c-  ^  Mecca  ufque  dum  pervenias 
ad  urhem  montis  Orientalis  j  vel,  ut  in  Codice  MS.  legi- 
tur,  jjJ Jill  jujjAI  ^\  ad  urbem  Orientalem  {Medinam,  puto, 
vult)  ad  Orientem  fitam.  Perhibetur  §  fapicntia  Salo- 
monis  major  quam  fapientia  ^71^  *^?  ^?  omnium  Orienta- 
lium,  i.  e.  (ut  Judaus  ille,  quifquis  fuit,  qui  hbros  Rc- 
gum  in  linguam  Arahicam  vertit)  oj^l  ^.aV  Saracenorum, 
feu  Arabum.  Ita  fcilicet  vocantur  Araber  Kedareni  ||  'Ja' 
Dlp  Filii  Orientis,  five  Orientales.    Sapientes  illos  qui 
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a,Trh  ii-ATeAir»  venifle  dicuntur  *,  ab  jirabia  veniffe,  vete- 
rum  Chriftianorum  fententiam  fuifle  obfervat  Nobilifli- 
mus  et  Do<Siflimus  Hugo  Grotius,  quam  et  ipfe  fequi- 
tur.  Nbnnofus,  apud  Photium,  legatione  fe  funitum  fcri- 
bic  ad  JEthhpes,  Homeritas,  atque  Saracenos,  t^^  'zrpos  a^« 
ar*ToXu£«  iB-m.  Saraceni  ergo  inter  Orientis  gentes ;  imo 
non  aViam  ob  rationem  Saraceni,  quam  quod  ad  Orien- 
tem,    Vicos  quofdam,  Orientalis  ad  alia  loca  fitus  ratio- 


:  Sharakah  et 


Sharakiak  nomen  fortitos  me- 


morant  Mohammed  AlFirauzabadius,  Sajki'ddinus,  Scc.  ad- 
eoque  incolas  cOTum  ^ySj^  Saracenos  audiifle.  Quid  ni 
pari  rationc  et  illi  qui  totam  regionem  qux  aliarum  re- 
ipeftu  oj^I  alShark,  flve  Oriens,  dici  meruit  occupant  ? 
Nec  alias  fe  ipfi  melius  diftinxerint  ab  illis  quos  ipfi  vul- 
go  Magrebinos,  i.  e.  Occidentales,  nuncupant,  Maurita- 
nia  £:ilicet  inco]as  :  ut  illi  alMogrebini,  feu  5u,ULl  alMa- 
gSrahcEt  ita  qui  Atabiam  incolunt  sj»' U..,  MaJSraca  et 
Saracem  roerito  audiunt,  nomine  non  a  vitze  inftituto, 
fed  2  &ta,  impofitO}  ut  et  librum  inter  celebris  iflius 
phiioibphi  Avicenna  pnecipuos,  cui  titulus  jU»;.^1  mwUII 
alFelf^ato  *lmajhrekiah,  Phihfophiam  Saracenicam  rede 
in&ripferiSf  non  quod  Barbara,  fed  quod  Orientalis. 
Quod  Arabum  litcra  ji  per  Gracorum  %  ciferatur,  nul- 
lum  hic  lcrupulum  injicere  debet,  cum  non  alitcr  He- 
hrieorum  0  exprimere  foleant.  Sonabit  vox  Saraceni  ab 
aJio  themate,  fcilicet  iJ_i  Sharac,  Idololatras,  Yjiimvi\Tki, 
Comamicatores,  qui  Deo  confortes  adjungunt ;  fed  hoc 
nomen,  ut  merito  Arabibus  antiquis,  ita  Chrijiianis  im- 


35 


dbyGooglc 


36 


P>g.  3-  1-  4- 


1 1,  a6, 46. 


N     O     T    .«. 

pie  et  blafpheme  impingunt  Mohammedanit  ipfi  horrent ; 
nec  hujus  eft  loci. 

Ad,  et  thmM\  vel  "thanAd.  Frequens  horom  in  Ako' 
ram  mentlo.  Qus  de  illis  traduntur  hxc  funt ;  fuiiTe 
Adum  filium  ^^  Aufi,  filii  Arami,  fiUi  iSmi,  filii  Noa»  qui 
poft  confiifionem  linguarum  iedem  iibi  o^ya>>  ^  in  re- 
gione  Hadramautica  fixerit ;  cjus  pofteri  cum  ad  idolola- 
triam  dekpli  eflent,  miMe  ad  eos  Deum  prophetam  f£^, 
illum,  cujus  meminit  Alcoranm  *,  (eundem  quidam  cum 
EJiero  fuifle  volunt,)  et  cum  ei  monenti  ct  a  felfo  cultu 
revocanti  aurem  praebere  nollent,  immifTo  vento  qui  fep- 
tem  noftes  et  oAo  dies  continuos  flaret,  paucis  admo- 
dum  exceptis  qui  Hudo  crediderant,  et  una  cum  eo  fe 
in  locum  alium  receperant,  e  medio  fuftulilTe.  Regio- 
nes  quas  obtinuerunt  Ado  oriundi  didas  cSc  oU^^I  al 
Ahkdfj  quod  Arenas  fiexuofas  fonat,  Tamano  et  Ommano 
adjacentes:  primum  omnium  apud  illos  regnaiTe  Shed- 
dadum  Adi  filium,  ipfi  e  poileris  multos  fuccefiKTe,  de 
quibus  multa  et  diveria  a  fcriptoribus  traduntur,  omnia 
falfo  quam  vero  propiora.  Lokmdnum  qucndam  cx  his 
fuifie  narrant,  alium  a  Lokmdm  Sapientc,  qucm  Davidts 
tempore  floruiiTe  perhibent,  qui  Meccam,  una  cum  aliis 
quibufdam,  a  popularibus  fuis  ad  pluviam  a  Deo  impe- 
trandam  miiTus,  cladem  iftam  evaferit  j  idem  cui  a  Deo 
conceffum  ut  feptem  aquilarum,  quorum  morienti  uni 
alter  recens  ovo  exclufus  fubilitueretur,  xtatem  viveret, 
fiibulantur  poetae.    Haec  Ifmael^  Provincias  Hamah  prin- 
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cep&,  cclebris  illc  Geographije  author,  in  Hiiloria  fua, 
qui  guod  nodris  Abu*lfeda  nomine  notior*  eodem  dein- 
ccps  a  nobis  laudabitur.  Meminerunt  Aljamahim  et 
Ahmed  Ehn  Y&feff  feu  fofepfu  filius,  Adi  pofterioris,  qui 
prioris  reliquiae ;  iUi  nempe  qui  Meccx  fubftiterunt : 
peri.\£Ce  tamen  et  ipfos,  in  fmioi  fcilicct  (lit  penes  Mo' 
Aammedem  authorem  fides)  converlbs.  A  celebri  horum 
antiquitate  obtinuit*  ut  fi  quid  valde  antiquum  innuere 
Telint,  L_>iU  \  nft  JhMtt  Adiaa,  quafi  rem  Ado  coxvanl, 
feu  quae  ab  Adi  uique  temporibus  duraverit^  appellare 
fbleant,  ut  Gneci  Kfewiit  et  'dyvyut. 

TkmHd]  Tcl  'Tkam&d,  Sunt  et  hi  Arabum  antiquio- 
rumtribus,  Tham^do,  Getheri*,  ut  perhibent,  filio  ori- 
undi,  ^Jb*  f^  i.  e.  Populus  SSlehi,  inde  diftus,  quod  ad 
ipfos  mifius  fit  Sdlehus,  (ita  tradente  Alcorano  -f)  qui  a 
plurium  ad  unius  Dei  cultum  invitaret.  Cui  pauci  ad- 
modum  paruerunt,'  reliqais  fignum  petentibus,  quo  im- 
pieto  fe  etiam  credituros  polliciti  funt.  Signum  hoc 
fiiit,  ut  e  rupe  quadam  camelam  ipfts  educeret :  quod 
cum  a  Deo  impetrallet,  et  e  rupe  prodiens  camek  pul- 
lum  ederet,  increduli  nihilominus  perllitenint,  et  came- 
Ix  infuper  fuffrag^es  fucciderunt :  quo  &£to  provocatus 
Deos,  iUos,  poft  triduum,  horrido  fragore  ccelitus  de- 
nuffib  confternatos  perdidit.  Sedem  popuU  hujus  fta- 
tuunt  regionem  y^^  H^Jr,  qua:  Hegidzum  et  Syriam  in- 
terjaxxt ;  ubi  et  domus  eorum  rupibus  excifas,  quarum 
meminit  Alcoranusy  adhuc  videri  alTerunt,  e  quarum  al- 
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titudine  nihilo  hodiernls  celfiore,  argumentum  petit-^,5- 
med  Ehn  Tufefcontrz  ea  qux  de  immani  eorum  proceri- 
tate  narrantur.    Verba  apponam  :  j^s  jis  »^_:  .jf^U.tj 

i.  e.  Domus  autem  eorum  ejufdem  funt  cum  nofiris  magni~ 
tudinis,  atque  hoc  indicium  eji  fuiffe  corpora  eorum  corpori- 
bus  noflris  <rvfift,iTf*. 

7efm  (vel  ^afm),  et  Jadis]  'Tafmum  e  pofterls  L^di  filii 
Semi  iksAmt  Abu' Ifeda,  Jadifumt  fiUis  Getherii  promifcuc 
autem  habitaiTe  tribus  iftas  in  peninfula  Arahumt  imperlo 
penes  Tafmum  manente,  donec  devolutum  tandem  fit  ad 
tyrannum  qucndam  qui  legem  condidit  nc  nuptum  dare- 
tur  cuipiam  e  fadifo  virgo,  nifi  a  fc  prius  vitiata :  quod 
cum  xgre  tandem  ferrent  Jadifidat  inter  eos  convenifle 
ut  gladiis  arena  tei^is  regem  una  cum  viris  e  'Tafmo  pri- 
mariis  ad  convivium  evocatum  adorirentur,  atque  ita 
maximam  'Tafmi  partem  e  mcdio  fuiluliffe.  De  quo 
eorum  fafto  'Tafmidarum  quendam  apud  Tobbaum  Tamani 
regem  queAum,  auxilium  ab  ipfo  contra  eos  impetralle ; 
qui  ergo  tribum  Ja^  adortus  eos  internecione  delevit, 
adco  ut  poft  haec  nuUa  fere  Tafmi  ct  Jadis  memoria  fu- 
perfit. 

Porro  tribubus  Arahum  deperditis  acccnfetur  etiam 
i^jSI  fc*^  Jorham  prior :  ajtera  cnim  ej  ufdem  nominis 
mcmoratur,  quibufcum  Ifmaelis  pofteros  coaluifTe  volunt. 
Jorhamum  autem  priorcm,  Ado  ^rvyx^n*,  funditus  pe- 
riifle,  et  obliteratam  cfle  corum  memoriam.    Qui  0^0- 
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ginta.  capita  una  cum  Noak  m  arcam  receptosr  febulan- 
-tur,  inCer eos  'Jorhamum  horum  patremnumerant.  Multa 
de  his,  quas  recenfaimus,  gentibus,  6bulantur  ArabeSy 
quae  omnla  nihil  aliud  funt  quam  L-^^Jik^lj  m1>  c^jjUI 
fabulix  de  l^afmo,  et  mera  fomnia,  ut  proverbio  jaftant 
in,  cum  qui  mira,  quibus  nihil  ineft  certi,  narrat.  Haec 
praecipue  ex  Jfmaele  Abu'lfeda,  qui  fabuHs  non  nimis  in- 
dulgere  videtur,  aliifquc,  refcrre  vifum  eft,  ut  Alcorano, 
poctis  ct  proverbiis  Arabum,  in  quibus  frequens  eorum 
wentio  occurrit,  lucem  aliquam  afferrent.  Verendum 
cnim  hic  fiiit  magis  nc  nimium,  quam  ne  fatis  dicerem, 
ideoque  non  folum  a  fabuloiis  iftis,  fed  et  Alcorani  et 
poetarum  teftimonjis  adhibendis  abitinui. 

Duplici  fiirpe  oriundi  funt,  fcilicet  Kaht6n,  et  Adndn] 
Fuerit  ergo  Kahtan  idtm  qui  JoBan  filius  Eberi.  Ita 
Scholiaftes  in  Pocma  Ebn  Abduni,  L  u-,s  ^  ^^^  Yoktan 
idem-^i Kaktan  j  quod  R.  Saadias  pro  ccmceiTo  habcns, 
in  verfione  Pentateuchi  Arabica  pro  ^Dp»  fabftiiuit  ^Ua«jr, 
et  Georgius  'EJmo^lAmid,  Elmasini  (quod  epitheton,  ab  eru- 
ditionis  foliditate,  potiusquam  nomen)  titulo  jam  notus, 
in  prima  Hiftorias  fusparte,  JoBanum  Patrem  Arabum 
vocat.  Adndnus  autem  intcr  Ifmaelis  pofteros  cenfctur. 
Kahtdno  ergo  oriundi  "ijJj&S  vj«J'  Arabes  puri,  genuini ; 
Ainano  jbjjtjJtl  ^jydl  Arabes  faSit,  fcu  iniititii.  Hac  Ara- 
huM  qui  jam  fupcrfunt  recepta  eft  apud  hiftoricos  diftri- 
b\xtio,  tefte  Jfmaele  Abuifeda.  Alii  tam  hos  quam  illos 
pro  mfititiis  habent,  hac-  diffcre»tia  quod  Kahtdni  pofte- 
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ro8  lt^\  Mota-Arahts  nuncupent,  AdnStUt  quafi  longius 
tranflatos,  ttjiajat  Mofi-Arahes,  (monentc  yallah^dditt- 
Affhyutio  in  libro  Mezhar,)  neutros  pro  Arainbus  furis 
reputandos.;  illos  fcilicet  fiiifl*e,  praeter  jam  di£tas  tribus 
Adi,  'tham&£,  ^afmi^  JaM/it  et  Jorham^  tres  alias, 
nempe  t.SA*t  Amalecumt  «Xal  Amtemum  et  ^l^  K&Jhe- 
Mum,  £[uibus  et  alii  duas  pneterea  addunt,  ^u  Abilum, 
et  Ji^  Bdr,  nifi  a  fcriba  erratum  iit,  quod  fufpicor  :  hos 
omnes  periilTe,  cxccptis  reliquits  quibufdam  rcliquis  jam 
tribubus  confiifim  permiftis,  ncc  fiipereiTe  qui  Arabum 
purorum  nomine  cenfendi  fint.  Sunt  ct  qui  Kahtdnum 
ipfum,  quem  praecipuarum  apud  Arabes  tribuum  patrem 
ftatuimt,  pofteris  Ifmaelis  acccnfcant,  ut  tcftantur  Jalla- 
/o^ddinus  Ajbyutius,  Scholiaftes  in  Pocma  Ebn  Abd&ni, 
Ahmed  Ebn  Tufef  in  Hiftoria,  &c.  nec  reperiri  jam 
alios  quam  Arahes  Ifmaelitas,  qux  nomina  idem  fonant 
apud  Paraphraftas  Chaldaos  ct  Arabes,  Genef  xxxvii.  Sed 
ut  fententiam  magis  receptam  et  viam  a  pluribus  tritam 
fcquamur,  Arabes  qui  jam  ilipcrfunt  duplici  ftirpe  oriun- 
dos  pro  conccfib  habeamus,  Kahtdno  puros,  Adndno  Moji- 
arahes,  feu  irifititios.  Hos  cur  ita  nuncupcnt,  rationem 
hanc  afiigoant }  quod  fcilicet  Ifmael  eorum  patcr,  cum 
originc  et  lingua  non  Arabs,  fed  Hebraus  ilierit,  poi):- 
quam  cum  yorhamidis  aifinitatem  contraxiilet,  ipibrum 
moribus,  dialei^o,  et  vits  initituto  aiTucverit,  ipfoque 
oriundi  in  unam  cum  illis  gentem  coaluerint.  Cur  autem 
Adndnum  potius  quam  ipiiun  Ifmaelem,  vcl  aliqucm  e 
poileris  ab  ipfo  propiorcm,  tribuum  patrcm  ilatuant. 
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in  cxa&L  eft  quod  ad  ipfum  ufque  in  genealogiis  fuis  in- 
ofienfa  lerie  a&mdant,  cum  de  iis  qui  inter  ipCxim  et 
Jj^tae&m  interccflerint  controverfuin  fit.  His  pnemiflis, 
openc  {HCtiom  duximus*  ut  tribus  qiue  utraque  ftirpe 
orte  peiiubentur  prxcipuas  recenleamus.  Erunt  &>rika 
<\<iulKis  non  mgratum  erit  quid  Ara^s  de  Originibus  fuis 
tradant  audire. 

y<0ano  CTgo»  &u  KaktdnOt  ex  eorum  fententia  filii 
^^  v>^  Ttwii^»  leu  Jarehy  qui  Arahum  Tamanenfium 
patect  fAj^  yorfutmy  qui  Hejazen/ium :  (lilios  ei  triginta 
aaum  una  matre  ginitos  aflignanti  tefte  •  Akmede  Jofepki 
filio,  ied  reliquos  Aralnx  iinibus  egreflbs  h^x  regiones 
occupafle:)  yareko  filius  v^m^  Ta/hkaiy  Tajkkako  filius 
L_A«.  Stf^,  a  quo  originem  ducunt  quotquot  funt  Ara- 
htm  Tamattenfium  trikts  et  reges.  Filios  lcilicet  huic 
compluccs  fiu0e,  c  quorum  numero  j^  Hamyart  yS^fS 
Cahlin,  j,j^  Amrus,  jKiS  .^har.  Ab  Hoit^aro  tribus 
Han^arenfitf  tpiuiun  pater  nUaS  Koddak,  z  quo  tribus 
Himyarenfium  OHnplurcs  oriundx  Kodaenfes  denominan- 
tur.  Ex  illis  I .  imJl^  Calh,  leu  i  'g^  ^  £<niu  C<iM,  iilii 
Calb,  Caihenfes,  quorum  fedes  olim  ^ammJI  jU^  Duma 
vel  DauwuitiPljandaly  ct  .^^  To^iSf-,  et  ^liJl  til^l  extrema 
Sjria  Ikmafcenx  oree.  2.  I^  Bahrdo.  3.  xMfa.  Johainak, 
q^  &milia  feu  tribus  magna  eft»  et  (Uverfas  Aib  fe  &- 
miUas  contribules  continet.  Sedcs  illis  boreales  Hejdzi 
p^ee,  quae  mari  s^  ,  quod  fcilicet  juxta  Joddam  cJl, 
aUuuntar.  £x  his  fuit  a  quo  originem  traxit  proverbiiHn, 
(4«£JI  j*s»Jt  «*i4^  **«  •^^«'^  Johainam  [feu  Jthainien/em] 
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verum  efl  nuntium,  frequentis  apud  Arahes  ufus  ;  hifto- 
riam  ad  calcem,  in  proverbiorum  elencho»  attexemus, 
jJJl  l—s  (jl  *  4-  (^  Baliyo,  5.  ^^  Tan&ch.  Tribum 
hanc  nobilitavit  infignis  poeta  Ahu'lOla  alMaarri  qui 
^yj  TanucMeR^s  iiiit.  Ejus  vitam  defcribcns  doftiffi- 
mus  hiftoricus  Ehn  Chalican,  TanHch  non  tam  tribum 
fingularem,  quam  plurium  tribuum  complexum  ftatuit, 
et  primam  nomini  literam  vocali  Damma  inlignien- 
dam  -f*.  6.  ^Ju.  >u  B<mu  Saiih,  iilii  Salihif  Salihenfes, 
qui  cum  defertum  Syria  incolercnt  a  regibus  Gaffanen- 
Jibus  vidli  et  deleti  funt.  7.  5,5^  ^  Banu  Odhra,  fiUi 
Odhrts.  %.  A^  ^  Banu  Nahd^  Nahdienfes.  9.  £  familiis 
etiam  Hair^arenflum,  ^L»;^  ShaabSn. 

Poftcri  Cahldn  filii  Sa&a.  Horum  tribus  divcrfae :  in- 
figniores  autem  feptem.  i.  ^y^/i  A/Azd.  2.  ^  'tay.  3. 
gck^  Madhej.  4.  ^\ijt  Hamddn.  5.  iAi&  Cendah :  cx 
his  c_j.^='=^"  alCendi,  cclcbris  Arabum  Philofophus.  6. 
^S^Mordd,  j.ji^Anmdr.  Hse  fingulse  varias  continent 
&milias.  Familiae  Azden^um  praecipux  funt,  i.  ^ui 
GaffSni  qua:  regum  Syria  D/mia/cena  fiauiiiL.  2.  y.,yi 
AlAus,  ct  3.  -,>aoH  AlChazraj,  Tatkrebi  incolx,  qui 
^Uai^l  alAnfdr,  Anfarii,  fcilicet  Mohamnudis  profiigi  ad- 
jutores,  didi.  4.  Scly^  Chozdah^  Chozaenfes,  inde  appel- 
lationem  fortiti  quod  Coev^  *  fcUicet,  quafi  ii^^fiierint 
a  reliquis  Tamanenfum  tribubus,  cum  ob  celebrem  iftam 
inundationem,  .^l  3^^  ];  in  Alcorano  di^am,  fedes  mu- 
tare  coadi,  in  vallem  Marri^  Mecca  vicinam,  fe  recipe- 
rcnt,  ubi  et  principatum  obtinuerunt,  et  clavium  Caaba  1 
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cuftD^un,  donec  eas  tandem  venderet  Abu  Gabjhdtt  qui- 
datn  Cofa^o  Korayhida,  utre  vini,  cujus  ftultitia  et  fera 
pcenitentia  provcrbiis  Arabum  decantata ;  unde  ,  -„■  ^\ 
i^s.\T  ^t  (j*  dicunt,  et  -jjl — i.  e.  lidagis damnum paffus, 
vel  Magis  fera  peenitentia  cruciatus  quam  Abu.  Gabjh&n. 
De  Qthazaenfitm  origine  dubitatur  Maadienfes  fiierint  et 
Ifmaele  oriundi,  an  Tamanenfes :  in  eam  autem  Tententiam 
a  pluribus  itur>  ut  pro  Tamanenfibus  habeantur>  ex  Azdi 
pofl;eris.  Porro  e  Cbazaenfium  ikmiliis  fuerunt  u«VkiaJI>L> 
Banu'l  Moftalaky  poileri  Moftalaki,  quos  bello  aggreiTus 
eft  Mshammedes,  5.  o,Ij  Bdrei,  qui  a  loco  juxta  quem 
iedem  fixerunt  nomen  mutuati  funt.  6.  ^^^  Daus:  reg- 
num  hi  in  £r^£T  confiniis  occuparunt.  7.  S-tS*  A^.  8. 
JBU  Giftk.  9.  Azdenfes  etiam  c_sa*L«01  y^  Banu'lJo- 
landa,  qui  reges  Ommdni  quorum  unufquiTque  ^ajJusOI 
iUJolandius  audiit.    Atque  hae  Azdenfium  familix. 

2.  'Tarfenjium  pater  ^  Ta^us,  qui  4^1  Odad  fiUus  Zra/r, 
filius  CaAldn.  Hi,  irrumpente  inundatione  praediiSa,  fci- 
liccC  -jjl  ^ ,  Tamano  pulfi  fedem  fixerunt  in  Najd  He- 
jdzi  provincia  juxta  montes  ^l  Aja  et  ^Jl-  Sa/ma,  qui 
inde  montes  7<7)r  appellati.  ^aiyenfium  autem  familix, 
I.  SJLiAa.  ya^lah.  2.  yl4*i  Nabhdn.  3.  ^sr^  Bauldn, 
4.  aUaiu  Saldmdn  -,  e  quibus  jS«j  yj  Bohtarenfes.  5.  ^ 
Hond.  Ex  his  ^;^<w  filius  Kabtfa,  qni- Noomano  in  regno 
fucceffit.  6.  u.jj«.  5«^,  cum  Damma;  atque  ita  a  iS*?- 
i^,  altera  tribu  e  Rabiie  pofteris,  vcl  ut  aljauharius,  e 
ShaiAdni,  diftinguitur.  7.  His  accenfentur  ^  y^  B*m« 
'Th^,  filii  Thoali,  qui  (inquit  aiyauharius)  pater  tribus 
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^RAB  JJM^  Hlis  quc  de  Arabum  appcllatlone  a 
Firis  dodis  traduntur,  lubens  acquiefco  j  inde  fci- 
licet  ncnnen  accepilTc  quod  Regionem  illam  incoknt 
q^uae  jSrabia  dida  eft,  vel  propter  coUuvionem  et  mif- 
cellaneam  pluriuip  gentium  turbam,  qu£  in  illa  olim 
promifcue  habitarunt»  vel  quia  f<^tudines  ioamanes  et 
caix^ftria  multa  haberet,  ex  vi  vocis  Hebraka  nny. 
Atque  bis  etiam  ipfi  Arabes  fidem  iaciunt.  AlMotarrezi 
in  Ubro  A^eh,  i^  ^i  (jmJ  f^)  ^Si^  f^^  j  uUZaLl 

^rahim  denomnatume  fententiat  at  omnium  •oeriffima  qua 
iliam  Aeducit  ab  Araba-,  qutt  'Tahama  re^nis  pars  efi, 
quam  oiim  Ifmael  eorum  fater  incoluk.  Idem  afTerit  Mo- 
hammed  AWtrauzabadiuSt  Kamiyif  five  Oceani  Ungux 
Arabicae,  author,  &c.  SaJio'ddinus  jl^  Arabah  ait  ap- 
peUari  .^yiJI  s^va.  totam  Arabum  Peninfulam,  atque  inde 
denominari  Arahes,  At  cur  qui  olim  Arabes,  poftea  Sa- 
racem  didi  fint,  nondum  in  iis  qux  a  noftris  edita  funt 
reperio  quod  mquirenti  iatis&ciat.  Explofa  eil  merito 
eorum  fcntentia*  qui  a  Sarah  nomen  traxiife  autumant ; 
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et  paflim  jam  obtinuit  ut  a  Jj*.  Sarai,  quod  furari  de- 
notat,  appellati  exiflimentur>  voce  qu£  genus  hominum 
ferox  et  /jfr^wtw  indigitct.  At  a  quibus  hoc  nomen  iUis 
inditum  ?  Non  ab  ipfis,  qui  femie  fuae  peperciffent :  fin 
ab  aliis,  fiia  potius  lingua,  quam  Arabum,  quibus  hoc 
ad  opprobrium  fonat,  locuturos  fuiffe  credibile  efi:.  De- 
inde  viderint  eruditi  an  a  o^  *  Sarak,  quod  clam  furari 
fignificat,  nomen,  quo  publicis  latrociniis  infemes  defig- 
nentur,  commode  pctatur.  Me  fi  quig  in  indagandis  Sa- 
racenis  ducem  fequetur,  ^  orientem  faciem  convertai. 
Quid  enim  aliud  fonat  Saracenus  et  Saraceni  quam  ^^j^ 
Sharkiony  et  in  plurali  ^^^  et  (jAAJiji  Sharkiun  et  Shar- 
kiin,  i.  e.  Jjijjl  _)il  ahlo'lShark,  Orientis  incolas,  Orienta- 
les  ?  quales  habiti  olim  Arahes,  Judais  praffertim,  quo~ 
rum  terra  fnefque,  (inquit  "Tacitus-f),  qua  ad  Orientem 
vergunt,  Arabia  terminantur.  Ita  foBanis  poferos,  qui 
Arabes,  ad  Orientem  collocat  S.  Scriptura  J,  in  ea  fcili- 
cct  plaga  quje  Mefliam  et  Sapharum  montem  Oricntis  in- 
terjacet,  i.  e.  fi  audiendus  R.  SaadiaSy  -aS  ^^  Jl  xC«  ^^ 
^^\  ^j^l  *«.x-  ^I  i.  e.  a  Mecca  ufque  dum  pervenias 
adurbem  montis  Orientalis ;  vcl,  ut  In  Codicc  MS.  legi- 
tur,  ^j.ill  JwjAil  jjll  ad  urhem  Orientalem  [Medinam,  puto, 
vuh)  ad  Orientem  fitam.  Perhibetur  §  fapicntia  Salo- 
monis  major  quam  fapientia  ^71?-  Nt'  ^?  omtiium  Orienta- 
lium,  i.  e.  (ut  fudaus  ille,  quifquis  fuit,  qui  libros  Re- 
gum  in  linguam  Arabicam  vertit)  oj.iH  3^!"  Saracenorum, 
fcu  Arabum.  Ita  fcilicct  vocantur  Araber  Kedarmi  ||  tj^ 
Dlp  Fflii  Orientis,  five  Orientales.    Sapientcs  illos   qui 
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*»«  tLtATtKm  venifle  dicuntur  *,  ab  Arabia  veniiTe,  vcte- 
rum  Chriftianonim  lententiam  fuiffe  obfervat  Nobilifli- 
mus  et  Dodtiffimus  Hugo  Grotius,  quam  ei  ipfe  fequi- 
tur.  Nonnofus,  apud  Photium,  legatione  fe  fun^m  fcri- 
bit  ad  Mthiopes,  Homeritas,  atque  Saracenos,  n^  ■srfos  ei^a. 
iwtToAnwt  iS-wt.  Saraceni  crgo  inter  Orientis  gcntes  -,  imo 
non  aliam  ob  rationem  Saraceni,  quam  quod  ad  Oricn- 
tem.  Vicos  quofdam>  Orientalis  ad  alia  loca  iitus  ratio- 
ne,  Sjyi  Sharakah  ct  ju»^  Sharakiah  nomcn  fortitos  me- 
morant  Mokammed  AlFirauzahadius,  Sajio'ddinus,  &c.  ad- 
eoque  incolas  eonim  ^ySj^  Saracenos  audiiifc.  Quid  ni 
pari  ratione  et  illi  qui  totam  regionem  qux  aliarum  re- 
(■pcStQ  3jsi\  alShark,  five  Oriens,  dici  meruit  occupant  ? 
Nec  alias  fe  ipfi  melius  diHiinxerint  ab  illis  quos  ipfi  vul- 
go  Magrebinos,  i.  e.  Occidentales,  nuncupant,  Maurita- 
niee  /cUicet  incoJas  :  ut  illi  alMogrebini,  feu  *j,lill  alMa- 
garabat  ita  qui  Arabiam  incolunt  i5,LL«  Majaraca  et 
Saraceni  mcrito  audiunt,  nominc  non  a  vitae  inftituto, 
Ccd  a  ijtu,  impofito ;  ut  et  librum  intcr  celebris  iftius 
pbiioibphi  Aiiicennee  praecipuos,  cui  titulus  i*»jili  «UJUJt 
dFelfe^ato  * Imaflirekiah,  Philofophiam  Saracentcam  re<Se 
inicripferis,  non  quod  Barbara,  fed  quod  Orientalis. 
Quod  .Arabum  litcra  j»  per  Gracorum  E  efFeratur,  nul- 
lum  hic  fcrupulum  injicere  dcbet,  cum  non  aliter  He- 
brccorum  0  exprimere  foleant.  Sonabit  vox  Saraceni  ab 
alio  themate,  fcilicct  iJ_i  Sharac,  Idololatras,  Yj>amv^^a.i, 
Cornnamicatores,  qui  Deo  confortes  adjungunt  j  fed  hoc 
nomeo,  ut  merito  Arabihus  antiquis,  ita  Chrijiianis  im- 
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pie  et  blaipheme  impiDgunt  Mohammedanit  ipfi  horrent ; 
ncc  hujus  eft  loci. 

Adf  et  ThomM^l  vel  'tham&d.  Frequens  honun  in  Ako- 
rano  mentio.  Quas  de  illis  traduntur  haec  funt ;  fuiffe 
Adum  filium  ^.^  Aufif  filii  Arami,  filii  Semi,  filii  Noa,  qui 
poft  confiifionem  linguanim  fedem  fibi  oyjia^  ^  in  re- 
gione  Hadramautica  fixerit ;  ejus  pofteri  cum  ad  idolola- 
triam  delapfi  efient,  mifiife  ad  cos  Deum  prophetam  H&d, 
illum«  cujus  meminit  Alcoranm  *,  (eundem  quidam  cum 
l^ero  fiiiflc  volunt,)  et  cum  ei  monenti  ct  a  falfo  cultu 
revocanti  aurem  prEebere  nollent,  immiiTo  vento  qui  fep- 
tem  no£ies  et  o£to  dies  continuos  flaret,  paucis  admo- 
dum  exceptis  qui  Hudo  crediderant,  et  una  cum  eo  fe 
in  locum  alium  recepcrant,  e  medio  fuftuliiTe.  Regio- 
nes  quas  obtinuerunt  Ado  oriundi  di£tas  efle  JUUyi  <d 
Ahkdft  quod  Arenas  flexuofas  fonat,  Trnntmo  et  Ommam 
adjacentcs :  primum  omnium  apud  illos  regnafle  Shed- 
dadum  Adi  filium,  ipfi  e  poftcris  multos  fucccflifle,  de 
quibus  multa  ct  diverfa  a  fcriptoribus  traduntur,  omnia 
felfo  quam  vero  propiora.  Lokmdnum  quendam  ex  his 
fiiifle  narrant,  alium  a  Lokmdno  Sapicntc,  quem  Davtdis 
temporc  floruifle  perhibent,  qui  Meccamt  una  cum  aliis 
quibufdam,  a  popularibus  fuis  ad  pluviam  a  Deo  impe- 
trandam  mifliis,  cladem  iftam  evafcrit  j  idem  cui  a  Deo 
conccflnm  ut  feptem  aquilarum,  quorum  morienti  uni 
alter  reccns  ovo  exclufus  fubftituerctur,  Etatem  viveret, 
febulantur  poets.    Haec  Ifmaelt  Provincise  Hamah  prin- 
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ceips,  celebris  ille  Gcographiae  author,  in  Hiftoria  fua, 
qui  quod  noAris  AbuHfeda  nomine  notior,  eodem  dein- 
ccps  a  nobis  laudabitur.  Meminerunt  Aljannaiius  ct 
Ahmed  E6n  T&fefy  fcu  fofephi  filius,  AM  pofterioris»  qui 
prioris  reliquiz ;  illi  nempe  qui  Mecca  fubftiterunt : 
peTuffe  tamen  et  ipfos,  in  fmias  fcilicet  (fit  pencs  Mo- 
Aammedem  aathorem  fidcs)  converfos.  A  celebri  horum 
antiquitate  obtinuit»  ut  li  quid  valde  antiquum  innuere 
velint,  L^U  L.nft  ^ia»  Adian,  quafi  rem  Ada  cosvanl» 
feu  qase  ab  Adi  ufque  temporibus  duraverit,  appcllare 
Ibleant,  ut  Grxci  Kfmxar  et  'Ofyvym. 

^homCd]  vel  'Tham&d.  Sunt  et  hi  Arabum  antiquio- 
rumtribus,  Tham&doy  Getheri*,  ut  perhibent,  filio  ori- 
undi,  ^JU»  »S  i.  e.  Populus  Sdlehi,  inde  di^us,  quod  ad 
ipfos  miffus  fit  Sdlehus,  (ita  tradente  Alcoram  -f-)  qui  a 
plurium  ad  unius  Dei  cultum  invitaret.  Cui  pauci  ad- 
modum  panierunt»'  reliquis  fignum  petentibu8>  quo  im- 
pJcto  ic  ctiam  credituros  polUciti  funt.  Signum  hoc 
fiiit,  ut  c  rupe  quadam  camelam  ipfis  educeret :  quod 
cum  a  Deo  impetrafiet,  et  c  rupe  prodiens  camek  pul- 
lum  ederet,  incrcduli  nihilominus  perftitenmt,  et  came- 
Ix  infuper  fufiragines  fucciderunt :  quo  fafto  provocatus 
Deus,  illos,  poft  triduum,  horrido  ftagore  ccelitus  de- 
mifib  conftematos  perdidit.  Sedem  populi  hujus  fta- 
tuunt  legioncm  ^»»  Hejry  qua;  Hegidzum  et  Syriam  in- 
ter/acet ;  ubi  et  domus  eorum  rupibus  exciias,  quarum 
memuiit  Akoranus,  adhuc  videri  afferunt,  e  quarum  al- 
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titudine  nihUo  hodiemis  celfiore,  argumentum  petit^/5- 
med  Ehn  Tufcf  conXt^  ea  quae  de  immani  eorum  proceri- 
tate  narrantur.    Verba  apponara  :  ^a*  ^^  -4_i_&U.^j 

i.  e.  Domus  autem  eorum  ejufdem  funt  cum  nojiris  magni- 
tudinis,  atque  hoc  indicium  eji  fmjfe  corpara  eorum  corpori- 
bus  nojiris  avfi.fi.nfa.. 

Tefm  (vel  'Tafm),  et  Jadis]  Tafmum  e  pofteris  L^S  filii 
Semi{ka.tmtABu'lfeda,Jadifumc  fiUis  Getheri;  promifcuc 
autem  habitafie  tribus  iftas  in  peninfula  Arabum,  imperio 
penes  'fafmum  manente,  donec  devolutum  tandem  fit  ad 
tyrannum  quendam  qui  legem  condidit  ne  nuptum  dare- 
tur  cuipiam  e  y^dtfo  virgo,  nifi  a  fe  prius  vitiata :  quod 
cum  aegre  tandem  ferrent  Jadifidat  inter  eos  convenifle 
ut  gladiis  arena  tei^is  regem  una  cum  viris  e  'Tafmo  pri- 
mariis  ad  convivium  evocatum  adorirentur,  atque  ita 
maximam  Tafmi  partem  e  medio  ruftuliffe.  De  quo 
corum  fadlo  Tafmidartm  quendam  apud  Tobbaum  Tamani 
regcm  queftum,  auxilium  ab  ipfo  contra  eos  impetrafi*e ; 
qui  ergo  tribum  fadis  adortus  eos  internecione  delevit, 
adeo  ut  poft  haec  nulla  fere  'Tafmi  et  fadis  memoria  fu- 
perfit. 

Porro  tribubus  Arabum  deperditis  accenfetur  etiam 
^yi\  fcij*  Jorham  prior:  ajtera  enim  ejufdem  nominis 
mcmoratur,  quibufcum  Ifmaelis  pofteros  coaluifiTc  volunt. 
forhamum  autem  priorem,  Ado  irvyxfover,  funditus  pe- 
riifle,  et  obliteratam  cflc  corum  mcmoriam.    Qui  o£to- 
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ginta.  capita  una  cum  Noah  in  arcam  receptos  fabulan- 
-tur,  inter  eos  Jorhamum  horum  patrem  numerant.  Multa 
de  his,  quas  recenfuimus,  gentibus,  &bulantur  Arabes, 
quae  omnia  nihll  aliud  funt  quam  \_^^5ka.l5  «m^  ^iUI 
fabulcc  de  Tafmo,  et  mera  fomnia,  ut  proverbio  jaftant 
in  eum.  qui  mira,  qulbus  nihil  ineft  certi,  narrat.  Haec 
pracipue  ex  Ifmaele  Abulfeda,  qui  fabulis  non  nimis  in- 
dulgere  videtur,  aliifque,  referre  vifum  eft,  ut  Alcorano, 
poeds  et  proverbiis  Arabum,  in  quibus  frequens  eorum 
mentio  occurrit,  lucem  aliquam  afferrent.  Verendum 
enim  hic  fuit  magis  ne  nimium,  quam  ne  fatis  dicerem, 
ideoque  non  folum  a  fabulofis  iftis,  fcd  et  Alcorani  et 
poetarum  teftimoniis  adhibendis  ablHnui. 

Duplici  Jiirpe  oriundi  funt,  fdlicet  Kahtan,  et  AJn4fi] 
Fuerit  ergo  Kahtan  idem'  qui  yoBan  filius-  Eberi.  Ita 
Scholiaftes  in  Poema  Ebn  Abduni,  J^  t — -*  ^  ^^jlJu  Taktan 
idem-^i  Kahtdn  ;  quod  K.  Saadias  pro  conceiTo  habens, 
in  verfione  Pentateuchi  Arabka  pro  IDp*  fubftituit  ^lWi', 
et  Georgius  Ebno'lAmid,  EJma^int  (quod  epitheton,  ab  eru- 
ditionis  ibliditate,  potiusquam  nomen)  titulo  jam  notus, 
in  prima  Hiftorise  fujeparte,  JoBanum  Patrem  Arabum 
vocat.  Adndnus  autem  inter  Ifmaelis  pofteros  cenfetur. 
Kahtdno  ergo  oriundi  jujW!  •^j^\  Arabes  puri,  genuini ; 
Adndno  ju^jbiJtl  vjJ^'  Arabes  fa3t,  feu  infititii.  Hasc  Ara- 
hum  qui  jam  fuperfunt  recepta  eft  apud  hiftoricos  diftri- 
butio,  tefte  Ifmaele  Abu'lfeda.  Alii  tam  hos  quam  illos 
pro  in^taiis  habent,  hac  differe»tia  quod  Kahtani  poftc- 
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F08  ifjtsSA  Mota-Araies  nuncupent,  AJitJim,  quafi  longius 
tranflatos,  yijfyJH  Moji-Arahes,  (monente  yaOaIo*dMn- 
Affiyfutio  in  libro  Me:ahart)  neutros  pro  Arabtbus  puris 
reputandos.;  illos  fcilicet  fiiifl*e,  pneter  jam  di£tas  tribus 
Adi,  Tkam&dif  'Tojmi,  yadiji,  et  yorhami,  tres  alias, 
nempe  juUs  Amalecum,  «jl.i  Amtemum  ct  ^iX^  Hdjbe- 
mum,  quibus  et  alii  duas  prxterea  addunt,  yj^  Abilum, 
et  Jn  Bdr,  nifi  a  fcriba  eiratum  fit,  quod  fufpicor  :  hos 
omnes  periifict  exceptis  reliquiis  quibufdam  reliquis  jam 
tribubus  coniiifim  permiAis,  nec  fupcrefl*c  qui  Arahum 
purorum  nomine  ccnfendi  fint.  Sunt  et  qui  Kahtdnum 
ipfiim,  quem  prxcipuanim  apud  Arahes  tribuum  patrem 
ftatuunt,  pofteris  Ifmaelis  accenfeant,  ut  teftantur  Jalla- 
lo^ddinus  Affoyutiust  Scholiaftcs  in  Poema  ^Jm  Abd&ni, 
Akmed  Ebn  Tufef  in  Hiftoria,  &c.  ncc  repcriri  jam 
alios  quam  Arabes  Ifmaelitas,  quse  nomina  idem  fonant 
apud  Paraphraftas  Chaldaos  ct  Arabes,  Genef  xxxvii.  Scd 
ut  fententiam  magis  reccptam  et  viam  a  pluribus  tritam 
fequamur»  Arabes  qui  jam  fuperfunt  duplici  ftirpe  oriun- 
dos  pro  concefib  habcamus,  Kahtdno  puros,  Adndno  MoJi~ 
arabes,  feu  infititm.  Hos  cur  ita  nuncupcnt,  rationem 
hanc  ailignant ;  quod  fcilicct  Ifmael  corum  pater,  cum 
originc  ct  lingua  non  Arabs,  fed  Hebraus  fiierit,  poft- 
quam  cum  Jorhamidis  aifinitatcm  contraxifiet,  ipforum 
moribus,  dialciSlo,  et  vitas  inftituto  aflueverit,  ipfoque 
oriundi  in  unam  cum  illis  gentem  coaluerint.  Cur  autem 
Adndnum  potius  quam  ipfum  Ifmaelem,  vel  aliquem  e 
pof^ris  ab  ipfo  propiorem,  tribuum  patrem  ftatuant. 
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ui  CW&.  cft  quod  ad  ipfum  ufque  in  genealogiis  fuis  in- 
oficnla  faie  a^ndant,  cum  de  iis  qui  inter  ipfum  et 
I^naeiem  interceflerint  controTerfum  lit.  His  praaniflis, 
o^tae  |H«diun  duximus,  ut  tribus  quae  utraque  ftirpe 
ortse  peiiubcntur  praecipuas  recenfeamus.  Erunt  £>rfan 
<\\ulbas  non  ingratum  erit  quid  Arabes  de  Originibus  fuis 
tradant  a\i^re. 

yoSaao  «"go,  feu  Kahtdm,  ex  eorum  fententia  fflii 
duo  ijyti  ZaaraA,  feu  yarvb,  qui  Araitm  Tanumenfium 
ptta;  ^jsf.  yorkamy  qui  Hejazenfium:  (filios  ei  tri^ta 
amun  una  matre  genitos  affignant,  tcftc  '*Ahmede  yofephi 
GHOj  fed  reliquos  Ar<Mx  iinibus  egreflbs  Indiee  regiones 
occupafle:)  yareio  iilius  irvAAj  Ta/hkab,  Tajhhaho  filius 
*  ..rffl  Sabay  a  quo  origincm  ducant  quotquot  funt  Ara- 
Mm  Tamaner^um  tribus  et  reges.  Filios  fcilicet  huic 
complures  iiu£e>  e  quomm  numero  ^a*^  Harr^ar,  ^y^a 
CahUtnj  j^  Amrus,  ^  Afiiar.  Ab  Hamyaro  tribus 
Han^airenjety  quarum  pater  &LaS  Koddaky  a  quo  tribus 
Hdmyarenfium  complures  oriund»  Kaiaenfes  denominan- 
■tm.  Ex  illis  I .  •jJl^  Calby  leu  <,J^  >4  -^^v  Calby  filii 
Calb,  CiJhenjes,  quorum  fedes  olim  Jamm])  S^^  T>uma 
Tcl  Daumat(S*lj<mdid,  et  ^yij  Tab&Cy  et  .1^1  liiysl  extrema 
Syria  Damafceme  era.  z.  l^  BahrSo.  3.  «Za^  yohainah, 
c^  &milia  ieu  tribus  magna  efl,  et  diTcrfas  iiib  fe  &~ 
nuliu  contribi^s  continet.  Scdes  illis  boreales  Hejdzi 
parttiy  quae  mari  s.v^  >  quod  lcilicet  juxta  yoJJam  e&, 
aUuuntor.  Ex  his  fiiit  a  quo  origincm  traxit  proTcrbium, 
qJuJI  jyfeO<  i**i=r  **«  -(ij^  yohainam  [ftu  yohainienfem'] 
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verum  efl  nmttumf  &equentis  apud  jSrabes  uAis  ;  hlfto- 
riam  ad  calcem,  in  proverbiorum  elencho,  attexemus, 
jjL»  U-a  (jl  *  4-  ^  Bal^o.  5.  ^^  tan&ch.  Tribum 
hanc  nobilitavit  infignis  poeta  Abu'lOla  alMaarri  qui 
^yj  'Tanuchienjis  fuit.  Ejus  vitam  defcribens  doftifli- 
mus  hiiloricus  Ebn  Chalicanf  lanuch  non  tam  tribum 
fingularem,  quam  plurium  tribuum  complcxum  ftatult, 
et  primam  nomini  literam  vocali  Damma  iniignien- 
dam  -f*.  6.  ^Ju.  yj  Banu  Salih,  filii  Salihi,  SaUhenfes, 
qui  cum  defcrtum  Syriee  incolerent  a  re^bus  Gaffanen- 
Jibus  y'\Qi\  ct  deleti  funt.  7.  i^ix  yj  Banu  Odhra,  filii 
Odhra.  %.  ^  yj  Banu  Nahd,  Nahdienfes.  9.  E  familiis 
etiam  Han^arenfium,  ^Ux^  Shaabdn. 

Pofteri  Cahidn  filii  SaSa,  Horum  tribus  diverfiE :  in- 
figniores  autem  feptem.  i.  t,^":^  jilAzd.  2.  ^  Tay.  j. 
2^\«  Madhej.  4.  ^Ia$  Hamddn.  5.  uaj^  Cendah :  ex 
his  r  .f.vrcn  alCendi,  cclcbris  Arabum  Philofophus.  6. 
ftlj^  Mordd.  7.  jUa  Anmdr.  H«  finguUe  varias  continent 
&milias.  Familiae  Azdenfium  praecipu£  funt»  i.  ^u^ 
Gajfdtti  quae  regum  5yrr>  iJaflw/ffas  fiunilia.  2.  y-jyi 
AlAtu,  et  3.  »jyW(  AlChazraj,  Tathrebi  incolx,  qui 
jUuSl  alAnfdr,  AnfarU,  fcilicct  Mohammedis  profugi  ad- 
jutores,  di^ti.  4.  ul^  Chozdahy  Chozaenfes,  inde  appel- 
lationem  fortiti  quod  c^-j^ ,  fcilicet>  quafi  «i^^fucrint 
a  rcUquis  Yamanenfium  tribubus,  cum  ob  celebrem  iftam 
inundationem,  .jxll  ^  %  ''^  Alcorano  didam,  fedes  mu- 
tare  coa(3;i,  in  vallem  Marri,  Mecca  vicinam,  fe  recipe- 
rent,  ubi  et  principatum  obtinucninti  et  clavium  Caaba 
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cuftodiun,  donec  eas  taadem  venderet  Abu  Gahjkdn  qui- 
dam  Cofitryo  Kora^iday  utre  vini,  cujus  fhiltitia  et  fera 
pcemtentia  proverbiis  Arabum  decantata;  unde 
j^Liie  jy^l  ^  dicunt,  et  .jji — i.  e. 
vel  Magii  fera  fanitentta  cruciatus  quam  Ahu.  Gablhdn. 
De  Chazaenjium  origine  dubitatur  Maadienjet  fiierint  et 
Ifmaele  oriundi,  an  Tamanenfes :  m  eam  autem  fententkm 
a  pluribus  iturj  ut  pro  Tamanenfibus  habeantur,  ex  Azdi 
poAcris.  Porro  e  Chozaen/ium  iamiliis  fuenint  uiUMa*Ily> 
Banu'l  Moftalak,  pofteri  Moftalaki,  quos  bello  aggreiTus 
eft  Mohammedes.  5.  iSjL  Bdrek,  qui  a  loco  juxta  quem 
fedem  iixenint  nomen  mutuati  funt.  6.  y»ja  Daus:  reg- 
num  hi  in  Erdci  coniiniis  occuparunt.  7.  JTmc  Atk.  8. 
JBU  Gdfek.  9.  Azdenfes  etiam  c_5A»i*Jl  y^  BanuTfo- 
landaj  qui  reges  Ommdni  quorum  unufquifque  a^A^S 
aTJolandius  audilt.    Atque  hse  Azdenfium  familize. 

2.  Ttnyenftum  pater  jo  Taiyus,  qui  jil  Odad  filius  Zeidi, 
filius  CaMdn.  Hi,  irrumpente  inundatione  praediaa,  fci- 
licct  -jjJI  ^ ,  J^^wKnBi?  pulfi  fedem  iixerunt  in  Najd  He- 
jdzi  provincia  juxta  montcs  ^\  Aja  et  ^Ju  Salma,  qui 
inde  montes  Tay  appellati.  Ta^enfium  autem  £unili£t 
I.  *Lo«*.  Jadilah.  2.  ^l^j  Nabhdtt.  3.  j^s^  Bauldn, 
4.  yU3IL-  Saldmdn  j  e  quibus  jS«vj  yij  Bohtarenfes.  5.  ^ 
Hnnd.  Ex  his  .^fip^ar  iilius  Kabtfa,  c^  Noomano  in  regno 
fucceflit.  6.  u»,jw,  Sodus,  cum  Damma;  atquc  ita  a  5tf- 
<a!^,  altcra  tribu  e  iJii^iir  pofteris,  vcl  ut  aljauhariusy  e 
Shaibdni,  diftinguitur.  7.  His  acccnfentur  ^  ,«  B<»«a 
T^&M^  filii  Thoali,  qui  (inquit  aljauharius)  patcr.tribus 
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inter  Taiysnfisy  e  quibus  fuit  -»^1  (^  ^jtK  Amrus  Md- 
sVii  iilius,  qui  y.UI)  ^l  homitum  fagittaaS  arte  peritif- 
fimus. 

TrtbttS  etiam  l^aiyenfium  nobilitavit  »3U  HdtemuSt  dc- 
cantatae  inter  Arabes  liberalitatis  vir  :  adeo  ut,  cum  in- 
fignem  beneficentia  vinun  denotare  velint,  dicant  ,^j  -~\ 
•Jl*  ^jm  UMemo  liberalior. 

3.  Quin  et  Madhejo  oriundx  famiiise  plures ;  e  quibus 
i.  ^'S^Chawi4n.  2.  i^Janh.  %.  s,^  Aud.  4.  a»«  ^ 
Banu  Saad:  quorum  pater  non  antea  mortuus  eft  quam 
viris  ipib  oriundia,  qui  eqmtantem  comitarentur,  trecen- 
tb  ftipatus  incederet,  quos  ^yjiK.  i-  e.  cognatos  fuos  v^- 
pellavitj  »^  ^dudl  buA  ad  oculi  invidi  fafiinum  avertendum, 
Unde  ipfis  in  cognomen  ceffit  iy^\  A*m  Saado'l  i^rah. 
Ex  horum  iamiliis  jjt^f.  Jofius,  fofienfes  * :  et  ajjj  Zo- 
baidtZoiaidienfes.  ^.  ^^sAlNachaatNjOchunfes^  d.  ^yM 
Ans. 

4<  fM.^  Hamddn,  Hamdanefyes,  tribus  funt  et  ante 
et  poil  Mohammedem  celebris,  ^^«.^19  iLJLAl«Ji  ^  c^  «^ 

5.  Tribus  quinta  eil  lAi^  Cendah;  ita  eorum  pater, 
cui  nomen^  T^haWf  cognominatus  eil,  «1^1  oJ^  juY  i.  e. 
quod  patris  erga  fe  beneficentiam  inficiatvs  efi.    E  Cenden- 

fium  familiis  funt  i .  ^Af=r\t,-  Sacdfec^  Sacfacenfes.  2.  ^^J^ 
Sac&n,  SacHnienfes. 

6.  alj^  Morddt  Moradienfes.  Eorum  fcdes  eraot  montes 
Taman  propc  a«j  Zabid. 

7.  ^Uil  Anmdr,  Anmariea^um,  &iulix  dua^.  i .  jUU^ 
Bajilaj  unde  J^  Bajalienfis.  z.  «jd^  CAathaam.    Baja- 
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Henfis  eiat  ^^  yar^  quidam  e  MohamauMs  ibciis,  qui 
ob  io^zieni  pulcliritudinem  gentis  fuse  Jofephus  audiit,  a 
pocta  non  fine  infigni  tribus  fux  opprobrio  laudatus  hoc 
ca.nxune, 

i.  e.    £i  non  ejftt  yariry  peri^et  Bajilah:  quam  bonus 
ptter,  quam  nuUa  trihus  f 

T)c  duabus  hifce  tribubus  dubitatur  num  Xamofien/es 
fiieriot  origine,  an  Maado  oriundae  Tamanum  poftea  pe- 
tieriat.    AiJauhariitSy  in  ,yso  et  «xa^ 

Atqae  hx  Bani  Cahldn  &milisB  praecipux.  Tribus  Amro 
iilio  SaAa  oriundae  funt»  i .  ^3o^  Lackm,  Lachmenfes :  e 
quibus  Mumiari,  cdebris  illa  regum  Hirenftum  &iulia; 
nec  non  jljjl  jij  Banu'l  Ddr,  Darenfes,  quorum  patrem 
_;1jJI  aac  Abdo'l  Ddr  nomen  a  Ddro,  Arabum  idolo,  ac- 
oepiflfe  monet  AiFirauzabadms.  2.  Aa^  yodhdm;  quos 
non  Tamanei^bus,  it.d  Maadien^us  a  quibufdam  adnu- 
merari  monet  Aljauharius :  qui  etiam  (ut  et  AlFirau- 
fsabadms)  iedes  eonun  in  montibus  ^^ttt^  Hefmai  collocat. 
Jodhdmo  autem  filii  duo,  ^^  Jofliam  et  -ijj,.  Jordm,  qui 
omnium  JodhamenJium  patres.  £  iamiliis  Jojhamo  oriun- 
dis  eft  illa  Ju.!  ^\  ^-r^  -^^  ^^  AJlam  proverbio  cele- 
bris,  refcrentibus  Aljauhario,  et  Al  Firauzahadio,  fcili- 
cet,  ■  •■?-  ^Aji  i-  c.  Periit  Atib :  quod  in  eos  jaaatur 
qui  dum  fpe  falutis  inani  fe  ladant  mifere  pereunt. 

Trihus  AJhaaro  filio  Saba  oriundae  ^K&^ft  ^  Banu'l 
jifliaar,  ct  ^^y^'^  J^iaarienfes  appellantur.  Afiaarum 
f^vm  Saba,  filii  Taflihabihx.    ftatuit  Aljauharius\  at 
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AlFirauzabadius  Afiiaarum  ait  clTe  Nahtum  filhim  OdS, 
A/kaarum  autem  di£tum  quod  cum  naiceretur»  jjJi,  «Aa  //- 
bfus  iuerit.  Porro  jUuU  ^  Banu  Amela,  Amelenfes,  pof- 
teri  Ameia  filii  Saba  pcrhibentur,  funtque  ex  ofto  tribu- 
bus  quae  ab  Tamano  ob  ^yiX  j^  i.  e.  inundationem  Aremy 
in  Syriam  Damafcenam  profedbe»  fedem  prope  Damafcumt 
in  monte  qui  ab  illis  XUU  ^^  Mons  Amela  audit,  fixe- 
runt.  De  his  monet  Aljauharius,  efle  eos  revera  Tama- 
nenfes  e  Saba  pofteris>  at  efle  qui  eos  Kafedo  oriundos 
volunt :  atque  ita  certe  ftatuit  AlFirauzabadius.  Atque 
bi  quos  ordine  recenfuimus  Arahes  regionis  Taman  inco- 
he,  Saha  pofteri,  quorum  ad  nos  memoria  pervenit. 

ARABES    MOST-ARABES,    SEU    INSITITII,  QJJI    AB 
ISMAELE    GENUS    DUCUNT. 

Ifmaeli  pcperit  uxor  quam  e  forhamidis  duxit  filios 
duodecim ;  e  quibus  ^Iaa»  Kiddr,  quem  nonnulli  volunt 
ab  avunculis  fuis  diadcmate  ct  imperio  ornatum.  Ksddri 
filius  j  ,  *-  Hamal;  HamaJi  clm  Nakt  vel  v^U  Ndhet, 
(quanquam  alii  Ndhetum  Kiddri,  alii  ipfius  Ifmaelis  filium 
ftatuunt)  Naheti  ^^u^  Saldmdn,  Saldm&ni  jcwm^II  Al- 
Homaifao,  Homasfai  ^^\  A/Tajao,  AlTafai  ^\  Odad,  Odadi 
»1  Odda,  Od£  ^liAe  Adndn :  Adndno  filii  duo,  ^  Acc, 
a  quo  ^y^  Accenfes,  et  a&m  Maad%  Maado  nati  jl^Lm; 
Kodda,  a  quo  Kodaenfes,  et^iy  Nazdr,  cui  filii  quatuor, 
I .  j«M  3f(M^,  in  re£ta  linca  genealogix  ilf(i^«>/n^<^.  2. 
Extra  lineam  aLI  Aiydd,  qui  Modm-o  natu  major,  om- 
nium  Atyadenfium  qui  e  Maaddi  pofteris  pater.  Aryadus 
autem,  relida  patria  Hejdz,  una  cum  iamilia  fua  in  Erdci 
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fines  fe  recepit.  Ayadenfis  fuit  -  ^  — ■=]  Caab  ifte  cujus 
in^gnis  liberalitas  in  proverbium  abiit,  »_-oife  *«  j.^1 
Caa6o liberalior;  ut  et  ^^  ^o^,  cujus  eloquentia  pro- 
vetbio  non  minus  noto  celebrata :  dicunt  enim  yj;  _,  iLt 
^'  ir*  (j*  • .  '^*'*  ^q^ftiior  Koffb.  3.  auy  RaMahy  qui 
u^yl^  jwjjj  RaMato^lfaras,  i.  e.  Rabiah  eguorunt,  cogno- 
minatus,  quod  patris  equos  jure  hsreditario  fortitus  fit. 
Hmc  nati  jh,i  jijoii,  et  «ua^  Dab^aA,  A/ado  iXid^  Jo- 
di^aht  &c.  E  yodaiUnfibus  tribus  j^i,  Wdyel,  e  Wdyel 
j^-  Becr,  et  «_JLxJ  'Taglab,  e  Taglabo  ■ . .  vV^^  Cfl^Mi^  rex 
Bjw/  Wdyel,  quem  interfecit  y.L»jfc  Jajfds,  cujus  cxdes 
belli  inter  Wdyelenfes,  Becrenfes,  et  Taglabenfes  caufa :  e 
ilfcro  (M^*^  >4  £<?««  Shaibdn,  e  quibus  gj^  Morrah,  ct 
filius  ipfius  faffds;  nec  non  ju^  Tarafah  poeta  celebris : 
^ccrOT/fJetiam  jAr^  u^c»  Morrakkejho'iacbar,  \.  e.  major, 
et  jM^n  (PSj^  Morakk^'1  afgar,  i.  e.  minor,  poetae.  E 
£^£ro  Item  juLuk  ^  £<7Aa  Hanifah,  e  quibus  &mofu8  ifte 
pfeudoproplieta  Mofailemah  mendax.  Ex  y^W;  iiliis  in- 
iiiper  i-ys  Anzah,  a  quo  iUc  jaj  fi^i/  Anzah,  qui  C^i/- 
Aar^'  incobe ;  ex  his  (^l^iai  feu  Duo  coriarii,  quorum 
infortuniiun  anfam  dedit  proverbio  ^U^jUQI  ^yy»  )\  JlJl  "i 
i.  e.  Nbn  ad  te  veniam  ebnec  redierint  duo  coriarii:  et 
L-jl  ^Uxl!  ^UD  I— •  lil  i-  e.  ^t^ando  coriarius  Anzienfis  re~ 
dierit.  Porro  e  Dobatya  filii  i?ji((*  pofteris  y».JJL«  Mota- 
lammes  poeta,  a  quo  et  ortum  habuit  proverbium :  fcili- 
cet,  ^,,17^1  mUam  hiteree  Motalammefi.  E  tribubus  itidem 
RaMa  ^  Nemr,  et  »«cj  Lohaim,  ct  3.^  ^«a/,  et  aa*  y^ 
y.afl!  .Aiff»  Ab^lKais.  E  pofteris  etiam  i?fli/ij  u-^j—  ^a- 


47 


dbyGooglc 


48 


H     O     T    JE. 

d&Sj  et  -JI4UI  AlLahdzemt  et  jUil  jinmdr^,  cujus  m  Ya~ 
man  profedi  cum  multipUcarentur  pofteri,  Tamanenfes 
habiti  funt. 

Modaro  prsdido  natus  in  refta  ferie  (genealogiae  fci- 
licet  Mohammedis)  y,ui  AlTds;  extra  leriem  yiUe  ^yjS 
Kais  Aildn,  qui  ct  y»U!l  AlN&s  di^s,  ut  in  proverbio, 
y,.LJl  (.Jwil  u^UJl  ^jXJl  lil  i.  «•  &'  pcrdiderit  AlNds,  repen- 
det  AlTds,  Multarum  hic  tribuum  patcr.  Ort«  icilicet 
illo  tribus  i^\^  Hawazenenfesy  qui  filii  Saad  Ebn  Becr 
Ebn  Hawdzen,  apud  quos  nutritus  Mohammedes.  E  tribu- 
bus  Kaiji  etiam  »_.*&  yj  Banu  Celdby  e  quibus  Halehi 
five  AUppi  domini,  quorum  primus  ^u»  Sdleh  Ebn  Mer- 
das.  Ex  iifdem  tribus  jJb  Okaii,  quae  regum  Mufal  fa- 
mUia.  Item  ^u  yL^  ^dmt  Amer,  et  jUnoM  Saafaah,  et 
x^liL:.  Chafdjahy  penes  quos  ab  antiquo  ad  ha»;  ufque 
tempora  imperium  Erdci.  Hawazenenjes  etiam  ju«j  y- 
B(OT»  Rabiah  Ebn  Amer  Ebn  Saa/aa,  &c.  Ncc  non  *a±». 
yajhtm  *  j  e  fafldmo  juji  Doraid  Ebn  AlSammah^ 

E  iTatf  etiam  jij  Biwr,  et  isu  yj  Ba««  Hr/ii/,  et  tjuB 
Hhakify  fhakifenfesy  (quos  alii  Aryadenfes,  alii  ThomMi 
reliquias  perhibent)  Aff^efi  incols.  Kaifenfes  infiiper 
y^  yj  Banu  Nomair,  et  *UU-j  Bdhehh,  et  ^^u  Afifowi, 
et  (_jU1m  Gatfdny  et  ^j^Ae  yL_.  B<oth  ^^ .-  Abafen/is  au- 
tem  erat  >,*_*«  Antarah,  ifte  decantatae  inter  Arabes  for- 
titudinis  heros.    Kaifenfes  etiam  Gatfanida  kxwI  Asjaay 

■  £x  ■u£lum  Tcrbis  male  difpofitis  et  interpuaflis,  Tidtitur  AimA-  iftum 
fuifle  e  poltem  Babla,  cum  fuerit  ejulBem  RaHte  frater,  et  quartus  NoBin 
filius,  qsi  munero  alioqtiin  deerit,    S. 
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Asjaat/es .-  nec  non  tribus  jmJu.  Sa^m ;  et  Lu^  ^  £^ii 
Dhelyan,  e  quibus  s^iy  yi^  Baflu  Fazdrah  i  atque  ex  his 
^ito  Hefttus,  cujus  infignem  liberalitatem  ita  pnedicat 
poeta: 

i.  c.  Videbfs  eum  cum  accejferis  exultantemt 
Ac  Ji  dares  i/li,  quod  ah  eo  petis. 

Intcr  Dhobyanenfes  et  Abafenfes  fuit  celebrc  illud  bcl- 
Imn  Ddhes  ct  Gabrah  (qui  duo  equi  litis  materia)  quod 
quadraginta  annos  duravit.  Unde  lites  fedatu  diificiles  hoc 
indicaat  proverbio,  Accidit  inter  eos  bellum  Dahcs  et  Gabrah. 
Dhohyanertfis  fiiit  iki\ji\AlNdbegah  poeta  celebris.  Porro  c 
tribubus  Kaifo  oriundis  ^l^j^  Adwdn,  Adwanenfes,  qui 
regionem  Att^ef  ante  Thakifenfes  incolucrunt.  Ex  his 
^"iS  ji  Dhu'l  Afbaa  pocta. 

AlTdfo  in  ferici  gcnealogica:  columna  (ut  loquuntur 
Arahei)  £Iius  tSjd^  Modrecah ;  extra  columnam  tx>J2o  td- 
hechah,  Hi,  quibufdam  a  matre  %S:>^  Chendaf  6.<saQmvDA- 
d,  et  tribus  ipfis  oriunda:  jjj;».  ^  Banu  Chendaf,  Chenda- 
fda.    A  Tabechah  «^  y^  J5^a  1'art^my  et  t^U,  Rabbdb, 


ct  £«,« 


.  Btfni/  Dabbah,  ct  s 


:■>*  >v 


£jnz^  Mjzainahf  a 


matrc  appellati.  Modreca  natus  in  reda  linea  j^yk.  C^fl- 
ZMmah,  cxtra  lineam  ^>a  Hodhail,  ^^b^S  Hodhalienfium 
pater,  (e  quibus  i^^  ^l  Ahu  Dhowaib  poeta,)  et  «.JU 
Gdltb,  et  jgk.  SW»  et  y^  ^jir. 

Chozaima  in  refta  ferie  natus  z^U^  Cendnah,  cxtra 
&n'em  ^^l  AlHamn,  et  A«i  -/^iw/;  Hawno  oriundae  tri- 
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bos  ^M.  '.^al,  qaarum  pater  Aidy  Hawm  filius.  £t 
(jg^l  AlDaijh  qai  Hawm  frater.  DiOae  hae  tribus  s,lJtll 
AlKA-aht  icilicet  (monente  Aljauhario)  •^iUUll,  «4cUz>.S 
quod  in  unum  colledtx  et  m/»TM-Ai7^'vAf  iuerint.  -Afado 
oriundi  XJlaL^  CdheKenfest  et  ^b>&  Duddn^  aliique  qui 
omnes  ab  eo  Afadienfes  dcnominati. 

Cenana  in  reda  Unea  natus  ^«ajkll  AlNadr ;  cui  fratres 
complures»  fcilicet  ^L^eJl»  Ma/cdn,  ffs^  ^  Ahd  Mandh, 
^j4B  Amrusj  j^u  Amery  dClU  MdUc.  Malcam  cniundi 
Banu  Makdn ;  Ahd  Manaho  autem  tribus  complw-es.  i . 
Jii  ^  Banu  Gefdr^  2.  ^^  ^  Banu  Bacr,  e  quibus 
j_jAji  AiD^aiy  DiyaUenfes,  3.  a...c->  >v  BaK«  Z^M.  4. 
ijUOl  y^  SflwaV  Hdreth,  5.  ^Ja.,  ^j  Bjwk  Modkj..  6. 
ij4i«  ^  Anur  Damrah, 

Ab  ^/DTp  autem»  Cenrna  filio,  ortum  ducunt  ^jttr^dt 
Amrienfesy  ab  Amero  ^yiyJ^  Amerienfet  i  a.  Maleco  ^ 
(j.1^  £^11  Ferds.  £  tribubus  etiam  Cenance  j^o^U^l  -^/- 
Ahdbyh  *,  quos  &lfo  nonnulli,  nomine  dec^iti,  pro  ^j^ 
/fftr  habent. 

Nadro,  quem  falib  nonnulh  Kora^um  vocant»  natus 
in  rc6a  ferie  Jlju  AT^Zff ;  Maleco  ^  Pehr,  qui  ct  ^jtjjj 
Korai/ht  feu  illc  potius.  a  quo  dcnoininati  Kormflaice  ob  au- 
daciam,  fcilicet  a  ^y;  Korjh,  quod  ^fZ/i^  marina  nomen. 
F^^ra  in  reda  Unea  «^u  Gi^i,  extra  lineam  (-^Um  A&- 
^irr^,  et  i,j^  Hareth.  Mohareho  oriun^  '^J^^^  y^  Banu 
Mohdreb,  qui  iidem  ^^UjA  Shaihdn:  Haretho  «JlskJI  _^ 
Banu'l  Cfudoj.  GaUbo  natus  in  reda  linea  ig^  Lowa,  ex- 
tra  lineam  -.ji^l  **j  Ta^emo*l  Adram^  \.  e.  ligfCT»  flw- 
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berbis,  cujus  pofteri  Banu'I  Adram.  Lovtt  natus  in  re^ 
Imea  %fuas>  Caab:  extra  Itneam,  i.  &x»  Stad.  z.  ^y^ 
ChezMmah.  3.  i^Uvfl  AlHdretk,  4.  ^u  ^Jiwr.  5.  X 
Apkiah,  (quibus  addit  author  libri  Mafdlec  ^^^  yqfluim, 
ti^  At^t  et  3^  ^ffrrum)  a  quorum  finguUs,  excepto 
Haretho,  denominatae  tribus.  £  filiis  Ameri  ^y^  Amrust 
et  A,  d^  Ahd  fFod£. 

Caaio  natus  in  llnea  reda  s^  Morrah,  extra  lineam 
UOAM*  HafaUt  et  ^j^  ^<^.  Hofaifi  pofteri  ^««^  ^  Bana 
yemah,  et  «^  ^  Banu  Sahm ;  Ade^,  Banu  Ada^  e  qui- 
qns  *_Aki01  ^  j^  Qmar  Ebno'*!  Chetdb,  &c. 

Morra  in  re^  linea  Aicceint  «^s^  Ceidb:  extra  li- 
neam  Aint  mj  T^aiyem  et  s^u  Tokdhah :  Tatyemo  oriundi 
fidxu  ?ii^m,  e  quibus  Ahu  Becr,  et  ^.  ^  i  u  Talkah ; 
TaJtJhaho  autem  n%^M  ^  Banu  MachzHm,  e  quibus  C^- 
ied  Ebw'l  JTa/id.  Ceiai/a  natus  in  tcda.  Hnea  ^aS  A^} 
extra  lineam  sybj  Zohrakf  a  quo  Bd»»  Zohrah,  e  quibus 
originem  duxit  Amenahy  Mohammedit  mater.  Magni  au- 
eem  erat  Kofa  intcr  Kttrsfiatas  fuos  nominis,  et  cui  claves 
Caahee  reftttutas  debent.  lUi  natus  in  Unea  redb.  du£ 
f_a:^  Ahd  Mandf  (cui  nomen  !j*i,  iM&^r*5) ;  cxtra  U- 
neaoi^loJI  a«*  AhdoUDdr,  et  t^  ^  v^A^V  I/sztf.  ^- 
db*/  J!>(ir0  oriundi  jua^  yu  Banu  SMbah.  Ex  ^<$Ji7V  Uxztr 
^ofteris  _aJ»j  Zohatr,  et  «^.Ok^  Cha^'ah. 

Abd  Mofu^  natus  Jn  linea  reAa  ^i^  Hdfliemt  qui  po- 
puli  fiii  princeps  fuit,  ac  primus  (;;aZU.j»  i>  e.  binas  pa- 
^iatmat  ctaervas,  seftivam  fciHceC  et  hfbemam,  qua- 
rum  ia  *  Akonuio  fit  mentio,  apud  eos  inftituit :  extra 
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lineam  i .  ^y^  j^  j^iti  Shemst  qui  pater  £^^1  Ommarfa, 
a  quo  Ommaweidaf  e  quibus  Otkmdn  Ebn  Affdni\  nec  non 
Mod-wiah  E&n  jiln  Sojydn,  et  Merwdn.  2.  u-^SUA  A/Mo- 
tallab,  a  quo  ^^^jAUI  Motallabida :  e  qmbus  fuit  antiftes 
fedtae  S/tq^r^s,  fcilicet  Mohammei  Ebn  Bdris  Ehnfl 
Abbds  Ebn  ^Ui  Shafei,  &c.  3.  ^iy  Nawfal,  a  quo 
jj^jjLjyJl  Nawfalid^. 

Hajherm  natus  in  linea  re£ta  i_«UaL1  ^  Abdo'l  Motal- 
iab.  Abdo'I  MotaUabo  «u<  «XAe  Abdo'ilah,  in  linea  reif^a  ; 
extra  lineam  omnes  patnii  Mohammedis,  fcilicet  i^^ 
Hamzah,  y»Udl  AlAbbds,  3  quo  Chalifx  Abbqfida  genus 
ducunt,  i_JVfc  j^l  ^^«  Ti?/-?^,  patcr  Alis,  u-^  ^l  ^^k 
£aA*i*,  c3j^I  AlGiddk,  6,UJI  AlHdreth,  >«.  yaAi-/, 
«SXl  AlMokawam,  Ji^  Dordr,  ^yi  AlZobair,  *is  ^<f- 
M<»n,  Sak^I  jmc  Abdo'l  Caaha:.  Abdo'llahf  filius  Aib- 
hammedes,  qui  natus  anno  ^t  i.  e.  Elephanti,  qi^e  ^rjz- 
^iffl)  ante  Htjram  Epoche. 

Atque  hse  pnecipuse  funt  Arabum  antiquiorum  tribus. 
Ego  certe  Maimonidi,  inter  eos  qui  non  magni  iint  mo- 
menti,  quibufque  pervolvendis  non  multum  infumi  de- 
beat  temporis,  Ubros,  t-Hj^'  t_»L.iJl  i-  e.  Ortgtnes  Ara- 
bum  numeranti  £icile  aiTenferim,  quas  tamen  hoc  loco> 
qua  potui  fide,  ex  Ifm^le  Abu'lfeda  et  Shahdboddino  Ah- 
mede  Ehn  Tahyee  aliifque  ut  referrem  eo  indu^s  fum, 
quod  fcribit  ille,  qui  Chromcon  Saracenorum  quod  in  calce 
Alcorani  Liatine  verfi  habetur,  edidit,  fc^ilicet,  Non  poffe 
barbara  tUa  nomma  reBe  infiaurari  fiae  Ubris  Araiicis: 
bene  addit,  Nec  etiam  multum  in  his  momenti  efi  Jitum. 
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Q^od  fi  vcl  aliquantillum  iniit,  tabulam  lAam,  ex  qua 
reponi  poffint,  leftoris  oculis  fubjecimus, 

Duplexgue  m  fariter  convenit  fiatuit  Ignorantiie  altery 
al^  lOamlihu.]  Ita  fcilicet  tempora  et  conditioncm 
ArabuMy  qui  ante  et  pod  Mohammedemi  dlAinguunt, 
Si*X*V«>l\  tive  Ignorantiat  quem  vocant,  ftatum  fic  defcri- 
bit  Ebno'l /ithir ;  eflc  fcilicet  „jjjl  L_jJl£  .i^JLs»  ,^1  iUOl 

^j  ^j  ^7:?«J3I,  ja£JIj  wUiyij  i.  e.  5/a/««r  in  quo  fue- 
runt  ArtJjes  ante  IJlamifmumy  quod  ad  ignoranttam  Dei  et 
afofMi  ejus  et  conjiitutionum  religioniSf  et  g/oriatianem  de 
prefapia  [nobilitatc],  ei  fuperbiam^  et  fafiumy  &c.  IJla- 
mifmum  autem  vocant  «U  aUuVI^  mU^II  »  cum  quis  obedien- 
tiam  et  fidmiffionem  Deo  profiteatur  :  veli  ut  retStius  Muf 
tafa  Ebn  KaJfai  in  libro  taarif&t^  aLjiiyia  £>^^l  ^  fi^Sl 
jj-jl^  «^AaLl  Uj  Is  demum  I/lamifmus  efi,  cum  quisfe  iis  qua 
a  Mobammede  tradita  fint  fubmittat  et  aufcultet,  feu  reli- 
gioiiem  ab  eo  inftitutam  ampledatur.  Ita  fcilicet  (refe- 
rente  Shahrefianio)  roganti  Gabrieli  fpeciem  ac  habitum 
^tf^  induto»  ^id  ejet  Ifiamifmus?  Refpondit  JWb/itf/n- 
medesf  5p*jll  ^  ^\^  *X]|  j^j  ^I^  jJJI  xl  «11  K  ^l  a^  ^! 

*J1  .,:i^xliX.I   ^»  fcll^Jl   £V«W5    yUa-j  j4^  ^yaSy   •^^V  ,i>^5 

SUi«  i.  e.  Ut  cmfitearis  nm  ejfe  Deum  prater  Deum  iilum, 
et  Me  eji  Apofiolum  Dei,  et  ut  tempora  precum  fiatuta  di- 
Ugenter  obfervesy  et  eleemofynam  prafiesy  et  menfe  Ramadd- 
ni  jejunes,  et  ut  ad  Caabam,  fi  commode  pojjis,  peregrina- 
tionem  religionis  ergo  inJHtuas.    Addit,  hanc  definitionem 
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teftimoiuo  fuo  comprobaJle  Gabrielm.  Hinc  ergo  fcc- 
tam  fuam  AlEJldm,  Ijkmifmumy  fe  Mijlemos,  feu  IJlamt- 
tas  appellant :  at  yudai,  tranfpofitis  literis,  eos  Ifmaeli- 
tas,  et  religionem  ipforum  Ifmaelifmum  \^tx  contemp- 
tum  quidem»  at  nomine  quod  ipfi  ^ile  admiferint;  ut- 
pote  qui  Ifmaelem  tam  generis  quam  religionis  fuae  pa- 
rentem  pofl:  Abrahamum  agnofcant,  nec  aliam  efle  con- 
tendant  quam  pro6tentur  do£lrinam  ab  ea  quam  ipfe 
olim  a  patre  Abrahamo  acceptam  profeiTus»  pofteris  fuis 
commendatam  reliquit.  Quod  fi  femel  a  Shahreftamo 
didicerimus»  melius  quse  poftea  dicenda  funt,  et  quid 
pra^exuerit  Mohammedest  et  quid  egerit.  intell^;emus. 
Sic  igitur  ille : 

ij^.aSi^"S\  j^.q-yhii  jAl—h-H  ^)  Jls  ^Aamhj  (j_j^  V-,-*,„  Jtsv» 
jLJUL   g*^^l  jiyJI   a^    jJiJUni^  uaaAit   uaaE>.sL  ^  i>AAll  jl^tj 

3uLt^  fl^l  «Ul  ■-^^'^  V^^  i-S^\  A^3  u-<lJUII  w-AA^ 
I  *o^-j  fV-JI  ^LiU  fcjUj  juJiai  iuuji,  (.iXa-SH  jAip»  ^^jSi 
«-iL^   L-*^3    yUlA,  ^^y  ^  e^jtfil^'   AjI»!  «-Vjil! 

L  e,  Poftquam  drmfa  efi  lux  qua  ab  Adamo  vd  Abraha- 
Jttum,  deinde  ab  eo  ad  pojieros  dervoata  efi,  in  ti^as  partes, 
quarum  una  apud  flios  Ifraelis  manfit^  altera  ^udfHos 
Ifmfeiis  i  fuitque  lux  qu<x  in  pofteros  Ifraelis  defcendit 
manifefta,  qux  ad  pofteros  Ifmaelis  pervenit,  occultffi  ^" 
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iiUus  clarioris  indicium  faStum  eji  multarum  perfonarvm 
i^Parkime,  et  fropketice  in  mukis  ex  ipjis  mahifejiatione ; 
at  btcis  eifruriorisy  declaratione  rituum  etjigmrum^  et  inter 
paucos  amcbtjus  eft  rei  ftatus,  Keblah  autem  feSiee  prmee 
fuit  templum  Hierojbfymitanumy  fecunda  vera  Tempium 
Meccanum,  Lex  prioris  judiciis  manifejiis  con/iai>att  pojie- 
rioris,  obfervatione  Jlgnorum  facrorum.  Inimici  priorisfue- 
runt  infde/est  ut  PAaraoA  et  Haman,  pojierioris  autem^  x«- 
*ae^iu  feu  idohlatrte,  idohrtm  et  Jiatuarum  cultores, 

Hxc  illc.  Quid  alhid  ergo  erit  IJlamifmus  quam  If- 
maelijinus  ?  Ifmaelem  Jorhamidas  et  Amalekitas  .3IL.^I  ^l 
fcu  ad  Ifiaimfmum  invitafie  dibuiit :  Mohammedes  ergo,  in 
quem  luccm  illam,  prophetiEC  in  ipfo  terminands  fig- 
ttum,  defiifle  yolunt,  dum  apertiorem  rituum  Ifmaelita- 
rum  fe&x  proprionmi  doArinam  Alcorano  (ccelitus,  ut 
fingunt,  demiflb)  tradidlt,  Arabefqiu  fuos  ab  idolorum 
cultu  revocavit,  IfnuuUfm  fub  Iflamfm  titulo  rellaurator 
haberi  roloit. 

Tmtqueregnum  ipforum penes tribus  Kaht^,  &c.]  Quod 
de  veterum  Arahia  regum  memoria  fupereft,  ^^  ^  jJij 
l  e.  paucum  admo^tm  de  multo  elle  extra  dubium  eft. 
Ne  penitus  oblivioni  traderentur  eorum  tam  nomina 
quam  res  geAae,  illorum  diligenti^e  debemus  qui  an- 
tiqiutus  ore  tradita>  nec  aliis  quam  labili  hominum 
(qui  ^i  .  Tv  •  "  3—»-  ,  *  ac  apud  AraBes  juxta  gram- 


maticonun  non  paucos  ab  oblivione  nomen  fortiti)  me- 
moria,   archivis  repolita  literis  confignarunt.     Si  cui 
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opers  pretium  videatur  veteris  hiftoriae  reliquias  ty- 
porum  etiam  fidei  committi>  non  gravabimur  hic  catalo- 
gum  tam  eonim  qui  apud  Hamyarenfes  in  regione  Taman 
(quibus  primas  defert  author  nofter)  quam  qui  alibi 
regnarunt,  ex  AbuHfeda^  Aljarmabiot  Ahmede  "Jofephi 
filio,  fcholiafle  in  Poema  £^n  Abd&niy  &c.  excerptum 
fubnefterc. 

^^1.^^  REGUM   YAMANENSIUM   SERIES. 

1.  ^Ui«v5  Kahtdn  i.  e.  JoSan^  Eiff-/ filius.  Fertur  hic 
giai  u-Jj  y»Jl  yojl  SS^  ^  Jjl  i.  e.  primus  qui  in  Titman 
regnavitt  et  diadema  induit : 

2.  v_>yu  Taarabt  Kahtarfi  filius  ;  atque  hic  jlbs  ^  i^l 
L^Uw  »3u\,  ^xUI  CU^S  <^1  JU^iAj  x^j  sLp-  (^  Jjlf  Ka-j^Li 
i.  e.  primus  qui  Arabice  locutus  eji,  et  quem  primo  faluta- 
rmt  filii  ipfius  falutatione  regni  (feu  £^  i.  e.  Regum) 
propria,  nempe,  Abnuas  maUdiSionem,  et  profpere,  feu 
jucunde  agas  mane.  De  falutandi,  five  bcne  precandi  for- 
muk  ifta,  quam  regum  fuorum  propriam  effe  volucrunt 
ei  wfw^u  ArabeSf  non  inutile  fuerit  pauca  hic  explica- 
tionis  gratia  attexere. 

Sic  igitur  AIMotarrazi  in  libro  Mogreb:  «AaI^I  J.*1  Ji 

t?**  f*7t*  *<  (fl*i^^  ^s  tj*^'  »-?*'  f«'>*f  '**>V'-1  Q>t**^  V^ 
S_*ss2-Jl  JU  yJkJ  *J  J*5  Xjilj  5,U;n  ^i^  lil  ,»AA*1  yl  i.  e. 
Arabes  prifci  reges  fuos  falutabant  his  verbis,  Abniias  ma- 
lediiftiDnem :  nec  aJium  quempiam  prceter  eos  hac  formula 
compeUabanty  adeo  ut  cum  ipforum  quis  ad  regnum  eve£lus 
effet,  de  eo  dicerent,  i  ATwt  falutationem  accepit.  Unde  et 
SavuII  i.  e.   Salutatio,  idem  apud   ipfos   per  jIa«  i'  e. 
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metapljoram  v^et  ac  Regnumi  ct  M  -tiCi-  (quod  proprie 
fom^  Zkut  vitam  tiin  prolMget,  feu^  falutari  te  fadat) 
idem  ^  jJkH  «^C^U  Dnu  /^  <x/  imperium  evehat,  teftibus 
AFfauhariQ  et  j^lFirauziAa^y  &c.  Quod  ad  formulx 
autem  fignificationem,  fic  EbmUAthir  /jlfe  ^jdJI  CujI 

•:•  {.5^5  JUMM  ^xXj  ^  3mJ  i>  e.  Formuia  hac^  AAaita'/iaan, 
i.  e.  Abnuas  maledifhim,  r^^«/  fm  olim  falutabant,  iif- 
que  ietu  precahantttr  -,  fenfta  autem  ejus  hic  efi,  Cavefacias 
aSpad  cujus  caufa  maledidtis  te  inceffant,  et  convitiis  pro- 
fcindaftt.  Eadem  fere  apud  Alfauharium  legimus.  Ob- 
ierratu  autem  hlc  dignum  efl  verbum  s^Zj^S  quod  impe- 
randi  vim  habet,  pneteriti  fbmia  efFerri,  ac  fonare,  quafi 
rem  gcftam  narraret,  Abnuijii,  feu  NoluiJH  maledii^o- 
nem ;  Quod  et  in  aliis  fivc  bene,  five  male  precandi  fbr- 
mulU,  apud  Arabes  fieri  folet.  Cujus  rei  rationem,  quia 
non  adeo  trita  clt,  cx  AiBarezii  in  Semiones  Ebn  Noba- 
ta  Schofiis  rcfcrre  libet.  Hle  igitur  comprecationem  if- 
tam  qua,  quoties  Mohammedis  nomen  proferunt,  utun- 
tur,  fcilicet  «Jb  *UI  J^  Propitius  ft  ei  Deus,  explicatu- 
rus,  faa»:  habet  U)^  «Jls  ^  «^t  c_$\  L-caII  iUx.«  uaU  >> 
^S  ^s  ma\j^\  \^\j\  Ja3U  ^VIj^VI  £-j^  juLjU«  I»aa1I  ^^1^ 
^   13>A  UmJj  1^1  (^jMi^lj  i^  «U1  ^  ^  ^^^   ti    *    tj  s^lk^t^ 

£^3  Jlj-  >*  ^'  u«U  >ij  XJuS«JI  i.  e.  KfT^wffi  )>r^/r- 
riti  temporis  fuc  comprecandi  fgni/icatum  kabet,  fcilicet, 
Deus  fs  illi  propitius.  Cum  autem  hujufrmdi  locutiones  im- 
perii  jpedem  kabeant^  imperari  autem  inferioribus  foleat, 
hoc  refugientesy  eas  verbo  pmteriti  enuntiant,  ut  jU  jJJI  jA* 
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Prvpitius  fmt  tihi  Destt  et  AA\  ,^\  Baufecit  ti&i  DetUi 
uhi  non  pro  revera  praterito  haberi  debet  verhtany  fed  pe- 
titamist  ac  fu^licationis  finfum  hahere,  ut  iinperativi  vi- 
cem  fuftineat,  viz.  Fropitius  tibi  iit,  Bene&ciat  tibi 
Deus. 

3.  1  .^  >ytjfc^.  T<^hhah,  Taarabi  filius. 

4.  yi^  ou£  (q.  d.  Servus  So&s)  T^hha&i  filius^  qui 
quod  multa  ab  holtibus  fpolia  reportaverit  \j^  UJU.  iuj.j 
i.  c.  muUos  fecerit  captrvos^  indc  cognominatus  eft  \-_jm. 
iSa^.  Hic  celcbrem  in  regione  ._j,L.  JMIirf^  aggerem 
ftruxit»  atque  iplam  urbem  Mdreh^  quse  indc  L_m>.  KmJm 
i.  e.  Vrbs  Sabce  audit.  Alii  u_^U  Mdreb  nomen  arcis 
eOe  volunt^  V_a«  '^<i^<>  autem  urbis,  alii  Mdreb  cogno- 
men  regis  qui  Tamano  imperavit.  Saba  ifti  filii  erant 
complures,  e  quibus  yt^  Ha^ar,  ^^  ./imrus,  ^A«a 
Cahidn,  jK&\  Jfliaar,  &c. 

5.  y^n-  Hati^ar  Saba  filiuSt  cui  nomen  illud  (ut  vo- 
lunt)  inditum  j*s01  «^lJtll  *«.U  Syt^  i*  e.  quod  plerum- 
que  veftibus  rubru  iwbttus  incederet.  Hic  'Thamudum  ex 
Tamano  in  Hejazum  expulit :  ac  primum  hunc  e  regibus 
Hanyarenftbus  capiti  fuo  diadema  aiu-eum  tmpofui^  re- 
ferunt  Mfamtabius  et  Ahmed  fofepU  filius. 

6.  ^^  Wdyel,  Hmtyari  filius;  ita  AbuUFeda;  at  alii 
J£zm)r(>r9  fratrcm  ipfius  CahJmum  fucceftifle  volunt,  et 
pro  Wayel  habent  ^j  W&thel. 

7.  dLXJt-^/^Sd^^^iTjvjSifilius.  Aljauharius ^\S^\ 
Xlbl,  yj  AlSaedftc  filium  Wayela  vocat. 

8.  yx^  Taafar,  AiSacfaci  S\ius. 
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9*  ip^si  D^tt  R^4/^t  cui  nomen^lc  ^jwr,  e  poftc- 
138  At^S^  Hamyar. 

10.  ^UiO»  AlNoomSn,  Yaafari  filius,  jjU«j|  AlModfer 
diQus,  qui  coUedis  copiis  Amerum  fugavit. 

1 1 .  ^««t  Afmahf  Noomam  filius. 

12.  aUA  ShaJdM  filius  ^f,  fiUi  A/Matata,  filu  5<>^<r, 
qui  ad  ultinnim  uTque  occidentem  pertingens  multa  po- 
tentis  fux  reftigia  reliquic. 

^3'  tL)^  Zjokmdny  Shaddadi  fi^ter :  at  Aljannabius 
po&  Shaddadum  collocat  jj^  Mortkedumy  qui  ^,1  jS  Dhu 
Aud  cognominatus,  (quem  fexcentos  annos  regnaile  re- 
fextAJFirauasaiadius)  deinde  ^j^  Amrum,  M»^hediiL\xMm. 

14.  ajw- j^  Dku  Sfidadf  ejufdem  fiater. 

15.  6jm3  AJHarethf  Dhu  Sada£ 6]iuSf  qui  ^yi  £,jl\ 
A/S»rth  alR^e/h,  quod  reportatis  in  TamanumJPoHis  po- 
puhim  Atavit,  ct^ominatus  eft  :  quoniam  ^  uJ_lJI  i^tl, 
fc,U  [Brtr«^  «j  ,4i>  d!*yj  they  ftathered  tJmr  nefts,  ut  lo- 
quuntur  nofixates],  a  4^  quod  proprie  plumam,  per  me- 
Caphoram  (i^/  denotat.  Hic  ille  eft  qui  3^311  ^  i.  e. 
?0^^d»  prmus  audit. 

16.  «__,«wl  (jA^yQI  iS  Dhu'l  Kamain  Afaai,  Ray^t  fi- 
lius :  atque  hunc  Bicomem  iibun,  cujus  in  Aicorano  * 
mentio,  non  Akxmdrum  Macedonem,  efi*e  volunt  exEbn 
Abbafi  iententia. 

17-  X»tjl  jUy  V  Dhu'i Mandr  Airahaht  Dhu'lKamaini 
£liu6,  inde  cognominatus,  quod  primus  mL^  ^J^^  •to^ 
**,  lil  («j  ^•XAfl  *o^  tf*  ^'  ^'  ph^os  invia Jiruxit  cum  hf- 
tes  beUo  iirvaderett  eos  inter  redeundum  via  indices  hahiturus. 
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i8.  ^jjjji\  jifricuSf  Abraha  filiuSi  a  quo  denommata 
Afiica  referentibus  Aljattnabio,  Ahmede  Jofephi  filio,  et 
Scholiaila  in  Poema  Wm  Abdimi,  et  ^^j  Barbarit  populi 
a  fifima  fiigad  reliquiae,  e  Paleefiina,  MQ/pto,  &;c.  in  eas 
quam  jam  occupant  fedes,  tranflatK 

19.  j,j**  jUiSt  ji  Dhu*l  Adha&r  Amrust  Africi  irater> 
inde  Dominus  terrorum,  feu  terrihiHum,  cognomkiatus, 
quod  monilrofum  quoddam  bominum,  quo$  bello  cepe- 
rat»  vel  (ut  aTii)  fimiarum,  aut  fatyrorum,  genus  in  Ta- 
manum  invexit,  quibus  tunc  primum  vifis  territus  atque 
conitematus  eft  populus. 

20.  y^ji.  SharhabU,  e  Sacfaci  pofteris,  quem,  pulfo 
Dhu'l  Adhaar,  regno  praefecerunt  Uamyarenfes.. 

21.  -Aaa^S  AiHodh^dt  Sharhabili  fiUus. 

22.  u»AJtX{  Balkisf  Hodhadi  filia,  annos  viginti  regnafie 
fertur :  atque  hanc  eam  perhibent  Saba  reginam,  quse 
Salomonem  adiit,  eique  nuptam. 

23.  «jOII  j&\i  NdJhero'l  neam  i.  e.  Spargens  ben^cia} 
ita  didus  ob  infignem  liberalitatem,  cum  alias.  nomen 
ipfi  eiTet  ^u  Mdlec.  Hunc,  cum  exercitum  quem  in 
Occidentem  duxerat,  arena  obrutum  perdidififet,  fiatuam 
cx  sere  conflatam  erexifle  tradunt  j  cujus  pedori  charac- 
teribus  antiquis  iniculpenda  curavit  hsec  verba,  ^l^  U 
4p,*i^  i.  e.  Non  efi  pone  me  aditus :  Non  ultra.  Shar- 
habili  filius. 

24-  i^ji  y*A  Shamer  Tara^  i.  e.  Shamer  qui  tremit, 
tremens;  a  tremore  qui  ipfum  occupaverat  denomioatus. 
,  Na/heri  filius,  vel  juxta  alios,  Afrid:  ab  eo  Samarcan- 
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dam  nranen  traxifle  rolunt. 

^S-  ^l-*  >:>1  -^^  Mdlec,  Shameri  f^us. 

2.6.  ^ij  .  -  jimrdn,  Amert  filius,  e  pofteris  Cahlanu 
tranikto  tunc  imperio  a  pofteris  Hamyan  ad  pofteros 
fi^tris  iplius  Cahlan.    Fuit  Amran  ifte  UaI^  hariolm. 

27.  j-Lj  ,_*  jjt  »•  Amrus  filius  Ameri,  cui  cognomen 
t  |5;j,  -  MoTSkiay  quafi  Dilacerator  dicas,  inditum,  *  quod 
binas,  quas  quotidie  indoebat»  veftes,  vclperi  dilaceraret, 
eas  vcl  ipie  rurfum  induere,  vel  ut  ab  aliis  induerentur, 
pati  dedignatus  -f-. 

28.  (_^jS^  AlAkran,  filius  Abi  Maleci. 

29.  (^Uca»  3  j  D^a  Habjhdny  Akrani  filius  j  atque  hic 
eft  qui  Ta/mum  et  Jadifum  (ut  perhibent)  e  medio  fuf- 
tulit. 

30.  «aS  'Tobbaa,  alAkrani  filius. 

31-  wj^Jls.  Colaicarby  vel,  ut  Aljannabius  et  ^A- 
OTtf*/  Ei«  ^?^  vji^  ^^  Molaic  Tacrab,  Tobbai  filius. 

32.  Mtm\  u,^  ^l  -(^^«  Ci»-A  Afaadi  qui  ^  U-j5il  i.  e. 
Tobbaa  medtus,  cujus  in  Alcorano  %  mentioj  feptingentis 
ante  Mohammedem  annis  floruifte  pcrhibetur,  ac  primus 
Caaba  aubea  circumdedifle.  Ejus  fuafu  ac  ignis,  quem 
in  rebus  dubiis  confulebant,  quod  ^J^S  j^  v,  ^kAll  ,)^lJ 
qui  falfum  pratenderet,  cmfumere  folerett  qui  verum  dice- 
rett  inta£fum  relinqueret,  indicio,  Hanrforenfes  ab  idolo- 
rum  cultu  ad  fudaifmum  converii,  atque  inde  fuit  3^1 
(^l  «i  i;i>«*l!  Judaifmi  apud  Tamanenfes  origo  §.  Mor- 
tuus  eft  a  fuis  occifiis. 

33.  j^Ua.  Hajfdn,  'tobbai  filius  :  hic  cum  eos  qui  pa- 
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trem  interfecerant  e  medb  fuIhiMbtt  ipfe  a  fiatre  inter- 
feaus  cft. 

34*  V**  -^rus  Tohbai  filius»  cogoomlnatus  Alj_s!n  ^S 
Dhu'l  awdd  i.  e.  Dominus  Ugnoruntf  quod  ccmtinuis  vexa- 
tus  morbis,  ne  ad  feceflum^  nifi  fella  portatus,  irct. 

35*  J3>^  o^  -^^  ColMt  Dhur  awadi  filius. 

36.  ^L-*.g*J  tobbaaHalfMt  (at  Abu'lFeda  Tobbaa  fi- 
lius  Hajpmt  fiUi  Colaibarb^  ybsMI  ^  Tobbaa  minor,  tcI 
minimuSf  di<Stus. 

37.  .^LkJI  jiiHdretht  Amri  fiUus ;  qui  et  yudaifmwn 
amplexus  eft. 

38.  aSj^  Morthedf  C^Zs// filius;  poft  qucm  divifum  eft 
Hamyarenjium  imperium.  Regnafle  tamen  poft  illum 
pcrhibctur, 

39-  juu^j  Wac*taa,  Mort?udi  fi^us. 

40.  3Uj.jl  Abrahaht  AlSabahi  filius  ;  qui  cognominatus 
cft  -v,^»  juAit  Sheibato'l&amd. 

41.  yl*»»  Sahbdn:  ita.  Abu'/Feda }  at  loco  ejus  ha- 
bent  AtJamuAius  et  Ahmed  (^Uus^  ^^t  £^ff  Daiikdn,  cui 
fiiit  cclebris  illc  ^ffin'  £^a  Maadi  Carbi  gladius,  5^Lw*m 
SamJ^ma  didius,  qui  cum  poftea  in  manus  Rajhidi  Chali- 
ftx  perveniiret,  ac  ad  ipfum  Grcecorum  imperator  gladios 
quofdam  pneftantes  miiifiet^  ille  coram  legatis  prchenfo 
Samfama  eos  omnes  medios,  raphanorum  inftar,  lcidit> 
ut  ne  minimum  iotcrim  in  Samfama  acie  veftigium  ap- 
parcret. 

42.  ^jUi  jS  Dhu  Shandter,  Ita,  tefte  AIFirauzabadu, 
didus  ti  ioulj  ^"S  quod  Mgitus  Uli  ejfet  fuperjluus :  at 
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Atjttuharbu  ^Aua\  Yamahenlibus  maures  did  icribk,  at- 
que  inde  cognoininatuni  regem  iftum,  cui  nomen  txtX^ 
LacAtiaah.  Homo  impuriflimus,  qul  pueros  nobiles  tur- 
pi  libi<Une  dehoneftavit,  quo  Ha^arenfiuMy  apud  quos 
cingdum  regnare  nelas,  imperio  inepti  eflent. 

43-  u-V  9^  -^^  Notads,  ita  cmemnis  a  tergo  pendulis 
dt£bis,  cum  alias  nomen  ipli  effet  Uumyj,  Tufef,  fcu  Jofe- 
phus.  Jfic  omnes  qui  yudaifmum  profiteri  recularent  in 
AjA^I  i.  c.fiveam  ignis  accenfam  conjecit.  Unde  et  ,^U 
Ayj^i  quafi  Dominus  fovece  appellatus.  Ejus  meminit  Al- 
coranus*  :  annis  feptuaginta  ante  Mohammedem  floruit. 

44.  ^^^  ji  -0-^«  Jadan,  i.  e.  Voce  amand  praditus, 
Ultimum  hunc  ilatuit  Abu'lFeda  regiun  Han^arenfumt 
quorum  imperium  (juxta  iplum)  duravtt  annos  2020 : 
at  fecundum  Arfannahium  et  Ahmedem,  ultra  3000. 
^tfot  amas  Jinguli  regnarunt  non  defignaaimus  (inquit) 
quod  omnino  incertum  Jit  quod  iis  vulga  attriAuitur  J^atium. 
Uode  eA  qnod  dixerit  Author  «^^  ^^V  ^'  ^*  ^^^^^ 
ieu  Hiiteriae  gentium>  non  effe  inter  omnes  hiilorias 
y^  £^  ^V  (3-«  f**-'  '•  *•  ^^^  fa^^  ?"^^  hijioriee 
regum  Hati^arenfium,  cum  pro  tot  annorum  f^atio  tam  pau- 
cos  mmerent  reges.  Sex  enim  et  viginti  reges  (inquit)  nume- 
rant,quorum  regnum  2020. annorumj^ium compleat.  Hxc 
ille  ;  at  authorem  ab  eo  citatum  erroris  hac  ex  parte  in- 
cu£it  Aijatmaiius,  quod  certum  fit  et  ahos  poil  Mazi- 
Jtiam  regnaile.  Nifi  ita  excuTari  poiGt  ut  dicatur  viginti 
Cex  iblum  efie  de  quorum  regno  conveniat  inter  hiftori- 
cos.    Annos  ergo»  quos  ipforum  nonnuUis  aflignant  alii. 
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omifimus  et  nos,  Abu'lFeda  judicium  iecuti.  Poll  Dku'l- 
'Jadm  imperanint  regioni  Yiman  ex  AbyJJims  et  Ferfis 
oGKi :  deinde  in  Mojiemannorum  poteflatem  redafta  eil. 
Ita  A&u'lFeda:  at  Aljannabius  ct  Akmed  Ehn  Tufef  xHiXi- 
mum  rcgum  Hatr^arenfium  ftatuunt  Dhu  Nowas,  qui 
cum  260  annos,  juxta  Aiyannabium,  66»  juxta  Ahmedemy 
regnaflct>  in  anguftias  ab  Abyjfmis  redaifhis,  in  mare, 
equo  concitato,  irruens  periit.  Caufa  belli  crudelitas 
ipfius  erga  Chriftianos>  quos  vivicomburio>  et  variis  cru- 
ciatibus>  e  medio  fuftulit»  qua  motus  ^lAiIt  AlNajdflU 
MthiTpum  rex>  copias  fuas  contra  ipfum  in  Taman  miQt. 
Sub  ipfo  t»nen  Cfariftianifmum  amplexos  Najrani  inco- 
las  refert  Aljatmabius, 

45.  ]a\^\  Arydty  jEthiops. 

46.  ^^NI  aa^I  Abrahah  alAJhram ;  ita  a  cicatrice  vul- 
neris  ipli  in  &cie  inflifti  denominatus.  Hic  eft  qui  KgtaJi» 
^l  i.  e.  Dominus  eUphanti  audit,  ejus  nempe>  a  quo  ca- 
pitulo  Alcorani,  quod^l  3^  *  dicitur,  titulus.  Caput 
ipfum>  quod  et  breve  iit  et  ad  illuftrandam  hiftionam  £a.- 
ciat>  apponemus,  ^^  ^  Uu^  j3  ^l  f^\  ,^^\  *UI  ^ 

^bl  l^  f4*Xc  ^jlj  ^*^  4  1^'^'^^  }*?^  (^l  3t<>^i  v^^^^W 

nomine  Dei  miferatoris,  mifericordis.  An  non  'oidijii  quomodo 
egerit  Dominus  tuus  cum  dominis  elephanti?  an  non  dolum 
ipforum  irritum  fecit,  mi/tque  contra  eos  aviam  greges  qua 
in  ipfos  lapilhs  e  -f-  luto  coSio  dejicerent,  eofque  pofuit  inftar 
fegetis  depaftee  ?  Hiftoriam>  ad  quam  alludi  hic  volunt, 
ita  narrant  interpretes.  Abraham  fcilicet  iftum>  Tamani 
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£ub  i4«u0f  As'fuma  AlNajif/hs,  feu  ^hiopum  rege»  prae- 
fedhun  in  urbe  Sanaa  ecclefiam  flruxilfe,  ad  quam,  neg- 
ItQad  lubita  Caa&a,  peregrinationes  ab  honiinibus  infli- 
tai  voluit :  eam  cum  Arabs  quidam  confpurcatlet,  et  in- 
^gne  tradaflet,  ad  iram  provocatum  Abraham  fe  ad  di- 
ruendam  CaaSam  juramento  obmimdire,  atque,  ejus  rei 
gratia  colledis  copiis,  Meccam  reifbi  tetendiiTe.  Fuifle 
illi  *  elephantem  nomine  s^*aM  MahmiiJt  qui,  cum  jam 
Mecca  {Hx^unquis  feciem  Caaba  advertere  cogeretur,  in 
genua  procurobens  progredi  recufabat ;  cum  alio  alacri- 
ter  pergebat.  Miilfle  autem  Deum  avium  greges,  quae 
iingulae  temos  gelbtbant  lapillos,  ore  unum,  pedibus  re- 
Uquos,  magnitudine  inter  lenticulam  et  cicerem,  ejus 
tamen  ponderis,  ut  cum  in  hominem  galea  obte^him 
deciderent,  perforatis  galea  et  homine  (addunt  'Jallaia-' 
rti,  et  elephanto)  in  terram  caderent :  iis  inrcripta  fuiiTe 
perdendorum  nomina*f-.  Contigi0e  hoc  tradunt  anno 
^aifieraam  quadragefimo  iecundo,  quo  et  natus  eft  Mo- 
hammdes\. 

47>  »ym^i  Tacjlimt  Abfaha  filius. 

48.  t3jyt^  Mafruk,  Abraha  iilius ;  qui  ultimus  Mthio- 
pam  Tamam  imperavit,  reverfo  ad  Hamyarertfes  regno. 
Mthiopum  autem  imperium  annos  feptuaginta  duos  circi- 
t«  durafTe  rcfert  AiJaBnabius;  regnante  Arytao,  viginti, 
Abrahah,  quinquaginta  circiter,  Tacfumo^  duos. 

49.  ^vj  tfi  y;  k-«*«  Sa^Ebtt  Dhi  Tazan,  Hawforen- 
jSsi  qui,  impetratis  ab  Anujherwano  rege  Perfarttm,  (quas 
fruitra  (wius  ab  Heraclio  imperatore  petierat)  copiis, 
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regDum  avitum  ex  Mthtopum  manibus  eripuit :  a  qiionim 
tamen  aliquibus*  quibus  famillariter  ufus  eft,  et  ipfe  in- 
terfeftus  eft.  Mortuo  co,  non  alli  Tamano  imperarant 
quam  quos  pneficeret  ^,«fe  CefrOf  feu  Perfarum  rcx : 
ac  pro  Saifo  Ahmed  Bbn  Tufef  ipfius  filium  ■  _.j  «=■  i£A»-* 
Maadi  Carb  fubftituit,  Saifo  fcilicct  ante  impetratas  a 
Cefra  copias,  in  Perjia  mortuoj  MaaJi  Carbo  ab  Mtkio- 
pibus  interempto,  regnum  a  Saba  pofteris  pcnitus  tran- 
fiiffe,  prjefefto  a  Cefra  primo  ^y.^  Wahzar,  poft  cum 
iAs\j^  MarzabdHf  deindc  j^Uw-.  Sihdnt  quarto  xyftj-j 
Jorjiit  feu  Georgiot  ultimo  ^^iljl^  Bdzdno,  quo  Moham- 
medi  nomen  dante,  ad  Mohammedanos  devoluta  Tamani 
pnefcAura,  cujus  partcm  zMokammede  accepit  y^  Shahr, 
Bazam  filius. 

Atque  hsec  regum  Hatr^arenfium  ferics  eft,  quonmi 
fingulis  titulus  crat  ^  tobbaat  ut  Romanis  Ceefar,  Perfa 
'SymSa  Cefro  j  iis  nempe  qui  regionibus  yt^  Hamyar,  et 
r-jfjfw-  Hadramutt  dominarentur ;  alios  enim  Tobbaos 
non  audiiiTe  tefiatur  AlFirauzabadius,  \—n*3  ^^*«u  V  >> 
jj,^j  V  fif-j  ^yya^  .^Cl*j  JL^  Non  infgniebantur  titulo 
Tobbm  (inquit  FJm  Athir)  nifi  qui  Hadramut,  Saba,  et 
Hw^ar,  fo^derent.  Fuific  tamen  et  in  aliis  Tamani  par- 
tibus  reges  Saba  oriundos  teftantur  hiftorici,  fed  de  quo- 
nim  numero  et  nominibus  nihil  certi  conftet.  Cur  au- 
tem  Tobbai  dl&i  fiierint  rationcm  hanc  reddit  AIKodta, 
■  fiu^  j  MliBiS  i\Su,  Us»  ju»u  ^  ^  y&  ^:k  i.  e.  guo- 
;  niam  alter  alteri  fuccederet,  eodem  modo  quo  et  Chaiifa  pofi 
,  Mohamttedem  appeUantw.   Nomen  crgo  "Tobbdi  in  veriio- 
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nc  adhibumius,  ad  quod  in  voce  SmJCSU  quae  aSi  aSisJuc- 
cedentes  jbnat,  alluditur }  tum  quod  in  alio  exemplari,  a 
tineis  erolb,  jcriptum  fuifle,  prxfixa  ^  copulae  nota,  con- 
jicimus  JEbUa^  t  quod  plurale  efl  ry  ^.  Di^i  autem  et 
alias  Tamanmjium  reges.  ^usi  Ahy&l,  et  ^lyl  Akwdl  a 
fingulan  ^  ^£^,  quafi  diSfatores  a  3^  quod  (£^tm  fig- 
nificat:  Mm*  L±  U  JyL>  «!V  ^  //<i  vocatur  rex  (inquit  Al- 
FirauzaiaSisJ  quia  dicat  quicquid  voluerit^  et  •  trai^ 
dic^um  ejus,  feu  fubditos  dido  obfequentcs  habeat:  ean- 
dem  ob  rationem  ct  -^  jjUU  Makdwel  ab  eodem  themate 
dicuntur.  Aliis  tamen  placet,  (ut  et  apud  ipfum  vidcre 
eft,)  hos  titulos  potius  regibus  minoribus,  feu  pne&i^is 
regum  attributos  :  ^"S^  ^l  ^j^  y^  S^  ^^  ^  ^l 
AlKail  rex  efi  e  regibus  Hamyar,  infra  regem  maximumy 
inquit  Aljauharius.  Ita  et  Abu^Weda ;  y_jiJl  *a  ^UWI 
tt^l  a*  j^l  0^4*01  (^^  i-  e.  alMakawcl  funt  qui 
magTiis  Tamani  provtnciis  prafunt. 

KEGES  ARABUM  ti^l  ^  ^  lyU"  yjWJ  1- C.  QJJI  ALI- 
BI  QJJAM  IN  YAMAN  REGNARUNT  J  AC  PRI- 
MO  ijj^l  ^^  REOES  HIRENSBS. 

1.  Primus  in  %  Hira  regnafle  perhibetur  ^L*  Mdlec 
quidam  e  Cahlani  poAeris,  ac  fioniifi*e  tempore  il^JL^ 
uul^t  i.  e.  regum  provinciarum,  fcu  partium  j  ita  vo- 
cant  reges  quos  provinciis  Perfia  Alexandrum  prafcciflc 
autumant. 

2.  j,j4e  Amrus,  Maleci  frater. 

3.  X*i5^  Jodaimah,  Mtf/m  filius,  j^j,^  AlAbra/h  dic- 
tus  «1 4^ls  y«— J 1  fcilicet  ob lepram  quae  ipfi  inerat j  unde 
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^y>fi$\  alAhras  dicendus  fuerat :  quod  ipfi  nomen  impo- 
nere  veriti  Ar(dfes,  ^j^jn  alAbraJh  dixerunt,  quod  mol- 
lius  quid  fonare  videtur>  rcilicet  maculis  afperfum.  Ita 
AlFirauzabadius,  Hic  eft  cujus  et  in  pfoverbio  mentio 
3U>>^  ijUjjJ  i.  c.  Injiar  duorum  fodaimcE  compotatorum. 
Primus  idem  ex  Arabum  regibus  qui  fibi  uuLy^i^il  i.  e. 
machinam  belUcamt  feu  balli/iamf  confecit,  piimus  cui  * 
cerei  prjEferebantur,  primus  quem  JL_4_*_I(  *_J  ci^^  , 
^-  referentibus  AlJaramlnOf  Akmede  Jofephi  filio,  et 
Scboliafte  in  Ebn  Abd^.  Bellum  cum  Amro  quodam 
AmaJeiita,  qui  Mefopotamia  imperavit,  gefiit,  eumque 
e  medio  fuilulit:  ipfe  deinde  a  L_j)  Zobat  Amri  filia, 
cujus  amore  irretitus  fuerat,  aftu  interfedus  periit.  Qui 
fequuntur  reges  ^j:,-i"t»  Lachmienfes,  feu  Lachmida 
audiunt;  e  pofteris  fctlicet  U»  (^  ^^  ^^  «oaI  Lachmi  filii 
Amrit  filii  SJ>ee  :  dicuntur  et  ^UW  Mondarit  et  jAiJt  Jl 
Familia  Mondari. 

4.  tf  ABy^  3^  Amrus  Adi  filius,  e  jMj  Rakdjh  focLd- 
mm  forore>  qui  avuncuU  fui  csedem  ut  ulcifceretur,  dolo 
yu^  Kofairi  cujuidam,  qui  fodmmee  fervus  fiierat,  obti- 
miit }  hoc  pado.  Pnecifi  Kofairo  volcnti  nares,  et  ter- 
gum  fiagellis  laniatum,  quo  melius  fe  in  gratiam  Zoba, 
quafi  AmrOf  a  quo  tam  indigne  tra^atus  fuerat  fummo- 
pere  ihfenfus,  infinuaret,  atque  ita  opportunitatem  na&us 
vindidam  de  ea  fumeret;  quod  et  fecit  mercium  (quibus 
importandis  a  Zoba^  qux  fidem  ipfi  adhibuerat,  prxfec- 
tus  eft,)  pnetextu,  hominibus  armatis,  quos  ciftis  inclu- 
ferat,  in  ipfius  arcem  introdu^Us:  cujus  ^Gd  memoria 
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ne  periret  cautum  eft  proverbio  joUI  j*jaS  «j*^  L«  j^»  i.  e. 
06  cauftm  aliquam  abfciMt  fbi  Kofair  nafum,  Eft  et  ab 
Amro  provert^un  (jjUt  ^  ^j^  ^  i,  e.  Major  eji  Amrus 
quam  ut  torque  induatur. 

5-  u**ai  j^l  AmriQ'l  Kaist  Amri  filius;  cui  cognomen 
lA*J\  AlBadd,  i.  e.  j^^n  Primut. 

6.  ,^  Amrust  Amrio'i  Kaif  filius.  Floruit  regnante 
apud  PerfasSaburo  Dhil ASidf  ^s^^&^s^  tfijjjl-  i.  e.  S4- 
b&r  Sca^larum  Domino  (qui  inde  di<5us  quod  Arahum, 
quosdevicerat,  fcapulas  abfcinderct  *»  non  quod  ipfe  latis 
humeris  praeditus  eJTet»  ut  autumat  doAiflimus  Schichar- 
dus).  Mater  ipfi  fuit  ijjL*  Mdria,  cujus  inaures  in  pro- 
rerbium  abiere;  itjU  Ifejl  Inaures  Mariar, 

y.  ^j^\  Aus,  Kaldmi  .>k»  filius,  Amalekita. 

8.  Alius  quidam  ex  Amakkitis  oMm^y  deinde  rcverfo 
ad  Lachmidas  regno.  * 

9.  u^l  y»\  AmrioHKais,  Amri  filius,  cognominatus 
oji«wJl  AlMohrekt  i.  e.  t^or,  quod  primus  fuerit  qui 
fbntes  igne  cruciavit ;  jUJU  *_^l*  (^  Jj( 

10.  j>*W  (jjU«iiI  AiNaomdn  AlAwar  i.  e.  hufcus,  Am- 
rio'! Kmfi  fiUus>  qui  cum  annos  triginta  regnafiet*  !K.t"j~ 
i^H  (>  r  »^  ^-  ^-  '■^'"«'W  mundanarum  curam  ahjecit  et 
regno  fe  oMcavitt  dicens  ^LJLJ  Jl  ij^l  ^Uu  ^  ^  ^  i.  e. 
^k/  prodeji  regnumt  quod  certo  periturum  eji  f  Faitum 
hoc  regnante  apud  Perfas  jy^  *lj^  Bahrdmjaur^  Tazde- 
jerdi  fiUo.  Condldifie  fertur  AlNooman  ifte  decantatas 
AraSum  carminibus  et  proverbiis  arces  jLJj^a»]!  AlCha- 
wamai,  et  _,A«il  AiSadlr.  Chawarnaki  opifeXjUi-  Senem- 
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mar^  ab  eo  de  arcis  quam  ftruxerat  &ftigio  praeceps  da- 
tus»  proverbio  aniam  dedit,^UJL«,  1^»^  Senemmari  pramum, 
tciUbus  Aljauhm^t  AlFirauzabadiOt  SafflddinOt  et  Al- 


1 1 .  j^i^S  AlMondart  Noomam  fiUus,  rcgnavit  impe- 
rante  Perjis  Firauzo,  Tazdtjerdi  filio. 

12.  iyJS\  AlAJwad,  AlMondari  SVms.  Hic  Gafanidas, 
Arabes  fcilicet  Syrieg  incolas,  bello  fuperavit,  multofque 
e  regia  ipfonim  £unilia  captivos  ceplt :  tradunt  alii  (re- 
ferente  Ahmed  FJm  Tufef)  przevaluifle  ipfi  Gajfan ;  atque 
ipfum  interemifle :  tempore  item  Firauzi. 

1 3.  jojy  AlMondary  AlAfwadi  frater. 

1 4-  Ju«^1  JUXXc  Alkamah  AiDhatr^ali:  eil  autem  ^^ 
Dhanyal  ^milia  quxdam  Lachmidarum. 

15.  ummJQI  j^t  Amrio'l  Kais,  filius  Noomani,  filii  Am- 
rio'lKais  alMohrek:  hunc  eum  efle  qui  Senemmarum  dc 
arce  quam  ipfiftnixerat  praecipitem  dcjccit,  volunt  ASu'/ 
Feda,  Aljannabius,  et  Ahmed  Ehn  Tufef. 

16.  .dA\AlMondar,Amrio'lKaifiSiviis,  cujus  mater  no- 
mine  «j,u  Md-wiah,  Aufi  filia,  ob  infignem  pulchritudi- 

nem  cognominata  cft  L-^1  \ ■  Mao*JfamSi,  i.  c.    Aqua 

calejiis ;  unde  et  ipfe  AlMondar  Ein  Mai^Jamdi  audiit,  et 
pofteri  ejus  U-JI  U  ^  FHH  aqua  ccelejiis :  qus  appellatlo 
regibus  hifce  F,racenfl-us  communis  eft  cum  iis  qui  in 
Syria  regnarunt,  tcfte  Aljauhario  j  ita  fcilicet  denomi- 
natis  a  palre  fuo  j*U  ^i  Abu  Amer  Azdienf  (qui  et  Amri 
Mazikia  pater)  qui  Mao'Jfamai,  fcu  Aqua  cceleftis  dici 
meruit,  «_JL^  t_iX^  jjy  i.  e.  quod  vices  ejus,  popularibus 
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fuis  annonx  caritatc  opprcffis,  fuppleret,  vcl,  ut  loquitur 
Afjanmbius,  b^»,  Ui£  ^l  ^ULJl  pUL*  *JU  ^  ^i-ils.  *_j^ 
yatw/  l^eralitate  ac  beneficentia  fua  opes  fuas  phmice  loco 
fitbjiitueret,  feu  opibus  fuis  largiter  in  ipfos  erogatis  plu- 
Tix  defe^um  compenfaret.  In  locum  autem  AlMondari 
iilius  regno  pulfi  fufFeftus  cft,  a  Cefra  (feu  Chofroe)  Koba- 
de,  Perfarum  rcge,  AlHareik. 

17.  ^LeJI  AlHdreth  Ebn  Amri  Cendienfs;  quo  dc- 
inde  pulfo  AlMondarum  reftituit  Ani^herviant  Kobadis  fi- 
lius.  Cujus  rei  caufa  fuit  quod  Mazdaci  cujufdam  im- 
purifilmi  ncbulonis  haerefin,  quam  amplexus  eft  Kobad, 
fequi  noluerit  AlMondarus^  nec  AlHarethum  cam  am- 
plexum  pati  Anujherwan.  Digna  cft  relatu  hiftoria  qu» 
apud  Abu'lFedam  in  vita  Anujherwani  occurrit  j  quae  ut 
inteUigatur,  prsemittendum  quod  in  vita  Kobadis  de 
Mazdaco  ejufque  do(Srina  refert :  ipfum  fcilicet  fe  pro- 
phetam  mentitum  praecepiiTc  hominibus  Jlj.«5H  j  ^jLJLJlj 
!^»,  ^I  ^I,  wK  5^1  (^^  LJJl  ^  ^i^j^.  a'j  *•  *•  "'  <!^^  *' 
uxores  communes  haberent,  utpote  qut  fratres  effent  iifdem 
parenti&us  Adamo  et  Eva  geniti.  Siquidem  (ut  refcrt  Shah- 
refianius,  qui  eum  ejufque  afleclas  intcr  Manichceorum 
led^s  numerat)  cum  omnia  inter  homines  diffidia,  odia, 
et  bella  tolli  vellet,  qua;  plcrumque  il^-^Slj  Uill  <--A*-y 
i.  e.  mulierum  et  opum  caufa  oriri  videret,  non  aliter  qua- 
lem  fibi  finxit  pacem  ftabiliri  poiTe  autumavit,  quam  fi 
ea  qux  unufquifque  fibi  maxime  propria  ducit,  omnibus- 
communia  £iceret,  eodem  modo  quo  fc  habent  ^uilj  LJLl 
SL^f,  i.  e.    aqua,  ignis,  et  gramen.     Magno  hominum 
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malo  in  fententiam  fuam  traxerat  impoftor  ifte  Kohadem 
regem,  cui  cum  fuccefliflet  melior  patre  filius  Anujher- 
wan  jsWl  i.  e.  yufius  cognominatus,  profcffus  eft  fuis 
duo  fe  Deo  voviffe,  fi  ad  imperium  perveniret,  peragen- 
da.  Primum  fcilicet,  fe  Mondari  femiliae  regnum  Kiree 
reflituturum ;  altcrum,  fe  Maxiaci  affeclas,  qui  renim 
ftatum  penitus  turbaverant,  e  medio  fublatunim.  Regc- 
rente  Mazdacot  qui  folio  ipfius  adftitit,  Tantamne  ho- 
tninum  multitudinem  morte  afficies }  Erit  hoc  ^  a'  ■■f 
jje,yi  defolationem  terree  accerfere^  cui  reparanda:  non  per- 
denda  prsefecit  te  Deus  j  Heus  •  impuriffimc  homuncio, 
inquit  rex,  annon  meminifti  quod  cum  a  Kobade  petiiffes 
ut  copiam  tibi  cum  matre  mea  pemodtandi  &ceret,  at- 
que  impetraffes,  ego  tibi  occurrens  ac  pedes  tuos  deof- 
culatus  (cujus  ofculi  foetor  adhuc  narcs  occupat)  non 
deftiterim  rogare  donec  a  te  obtinuerim,  ut  ab  ea  abfti- 
neres  ?  Ita  eft,  refpondit  Mazdacus.  Occidi  ergo  cum 
juffit  rex,  atque  occifi  cadavcr  flammis  tradi,  affeclas 
item  ipfius  e  medio  tolli,  ut  et  ManichaoSt  quo  antiquam 
Magorum  fe(3am  ftabiliret :  ita  rebus  in  ordinem  redac- 
tis,  et  unoquoque  opes  uxorem  ac  liberos  fuos  fibi  habe- 
rc  juffo,  datifque  illis  qui  a  Mazdacianis  Venere  pro- 
mifcua  geniti  fuerant,  legitimis  uxorum  nuritis  in  vernas, 
impcrii  ftatum,  qui  in  ruinam  vergere  maleficorum  ifto- 
rum  nequitia  cceperat,  in  integrum  reftituit.  Illorum 
qui  Mazdaco  adhseferunt  hic  erat  (referente  Ahmede  Jo- 
fephi  fiho)  prstextus :  lyiiJl  ^  iji,  ,j.UJt  tr-{-<  f— S-J  fcj" 
V— uiSl  ^  ffl*»**  ^°^  f""  ^^^  homines  eequaliter  dhidi- 
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ffftu  ;  nos  pauperibust  quee  illis  a  divitibus  debebanturj  re- 
ftituimus:  quo  obtcntu,  ^  *iyui*j  ^yi  ^  ^^^.  VlS 
j^tJj  «Ilj^l  i'  e-  quemlibet  libere  invadentes,  ipji  opum  vel 
mulierum  caufa  vitam  eriperent. 

i8.  j^  Ammsy  AlMondari  iXm%t  cognominatus  i,^^ 
«,l^^\  Modreto'l  hajdrah,  ac  fi  dicas  Lapillos  etvmrif^m, 
fcilket  «_L.\y0,  AJ  A<^  ob  fummam  yus  audaciamy  et  robur 
imnShmt  tefte  *  Aljauhario ;  didus  alias  ^sj>  ^  Ebn 
Hendt  a  matre  Henda.  Anno  regni  ejus  o£Uvo  natujj  cA 
MoA^mme^s. 

ig.  um^\S  Kdbh,  Amri  frater :  qucm  tamcn  volunt 
alii  non  regnalTe,  fed  quod  regis  et  filius  fiicrit  et  frater, 
eodem  ipfum  titulo  infignitum. 

20.  jaAI  AlMondar,  ipfius  itidem  frater. 

21.  (jUj«ai  AiNoomdn,  AiMondari  filius,  qui  y-jjlS  ^S 
Ab&  KSMs  cognominatus  cft:  hic  cft  (inquit  AbulFeda) 
■  ^;?  ^^1  i.  e.  qui  Chrijio  nomen  dedit.  Caufam  ejus  ad 
Chrijium  converfionis  hanc  narrant  Arabum  -f-  hiftoriae, 
jiiNoomam  ifti  amici,  feu  compotatores,  bini  erant,  quos 
aliquando  ebrius  vivos  (vino  tf^itum  fomnoque  fepultos) 
ftpeliri  jufferat.  Fadti  autem,  cum  a  vino  expergifcc- 
rctur,  pcenitentia  du<^s,  in  vetcris  amicitiae  memoriam 
tumnlum  illis  condidit,  ac  duos  fibi  dies  ftatuit,  quorum 
altcrum  ^^^  -^  i.  e.  diem  triftitice,  altcrum  ^m  -jj  diem 
iatitiee  appellavit,  hac  lcge  in  pcrpetuum  obfervandos, 
ut  fi  die  qui  triftitiae  dicatus  fiierat,  cuipiam  profcftus 
occurreret,  fiifo  ipfius  fanguinc  tumulum  iftum  tingeret » 
fi  eo  qui  Istitise,  muncribus  onuftum  dimitteret.    Die 
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igitur  triftitiae  cum  ci  occurrerct  Taiyenfis  quidam>  a  qoo 
benigne  quondam,  cum  venatu  defefTus  et  a  |comitibus 
divulius  in  ipiius  tugurium  incidiflet,  exceptus  iiterat» 
quem  nec  dimittere  voluit  contra  morcm  diei*  ncc  inter- 
ficere  falvo  hofpitii  jure  (cujus  obfcrvantiflimi  ArabesJ 
poterat,  ita  utriquc  fatis&ciendum  putavit  ut  miferiim, 
vade  dato,  qui,  niii  poft  elapfum  annum  ccrtae  neci  def- 
tinatus  rcdiret,  ipiius  vice  mortem  fubiret,  opibus,  qui- 
bus  familix  fui  jafturam  compenfaret^  ditatum  remltte- 
ret.  Vadem  fe  flilit,  mifericordia  crga  peregrinum,  et 
de  rege  tam  bene  meritum,  commotus,  ex  auliconun 
prscipuis  quidam.  Cum  advcniifet  igitur  dies  qui  fpatii 
concein  ultimus  erat,  nec  dum  rediiilet  'Ta^enfist  rex, 
fervi  mortc  hoipitcm  non  invito  redcmpturus,  aulicum 
ad  mortem  poicit.  Nondum  elapfum  efl«  tcmpus  ;  quod 
non  niii  vefpera  terminandum  eiTet,  clamitant  qui  ad- 
ilant,  debere  adhuc  expet^ari  'Taiyenjis  advcntum,  qui  ct 
dum  hxc  aguntur  advcnit.  Miranti  rcgi  viri  conilan- 
tiam,  qui  fc  morti,  quam  vadis  periculo  cflTugerc  pote- 
rat,  hbenter  oiFcrrct,  ac  quid  illum  promifli  adeo  tena- 
cem  iacerct,  ut  ejus  fcrvandi  gratia  vit»  alienae  majorem 
quam  fux  rationem  habcret  roganti,  rcfpondit  ille,  Ita 
fe  religionis  quam  profiterctur  praeceptis  edo£him.  Qus- 
renti  rurfus,  Qmenam  ciTct  iita  religio ;  Chriiliana,  in- 
quit.  Rcx  ergo  cum  fidei  ChriittanEc  dogmata  iibi  expo- 
ni  petiiiTet,  eam  amplexus  ac  Ta^en/i  et  vade  vivere  juf- 
ijs,  barbarum,  cui  infueverat,  morem  penitus  abolcvit, 
unaque  cum  ipfo  in  Chrifium  crcdidcrunt,  (^jyi^l  i,*»»  ^l 
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omaes  Hira  incoia,  tefte  AlMidanio :  at  nec  tum  primum 
Chriftiait^mum  Hirenfibus  innotuiile,  nec  AlNoomanum 
prunum  ex  illis  qui  imperium  ibi  tenuerunt,  Chryio  no- 
men  dediJle  difcimus  ex  jihu'lFeda  in  Geographia  fua, 
ubi  Hira  urbem  defcribens  haec  habct,  Jl  ijLjL.  ciA_iLSy 

i^jS^  i.e.  Fuitque  fedes  familia  AINoofoaniEbnri  Mon- 
darit  atfue  in  ea  fidem  ChrifHanam  amplexus  efi  AlMondar 
FJm  AmriCl  Kmfi,  et  ecclefias  magnas  in  ea  firuxit.  Al- 
Mondarus  autem  ide  AlNoomani  noftri  avus  fuit.  Porro 
ab  AiNoomano  iAo  T^ulipce  apud  Araies  nomen  cepenint, 
qui  quod  eas  magni  fecerit  ct  communes  efle  primus  ve- 
tuerit,  dids  funt  ^^Uxai  t-JuUA  Flores  variegati  AlNoo- 
nutm.  Hic,  cum  annos  vigind  duos  regnalTet,  a  Cofroe 
Parwiz  occifus  eft  j  ac  tranflatum  deinde  Hira  regnum 
a  Lackmidis  ad  Aiyafim  'Ta^enfem. 

22.  y,u  AiydSf  fexto  regni  ejus  menle  prophetam 
agerc  coepit  Mohammedes. 

2  j.  ju^lj  Zddawaih,  Mdhani  filius,  Hamdmenfis. 

24.  ^^1  AlMondart  filius  Noamanit  filii  Mondarit  fiUi 
Mmdarit  Bhi  Mai'JamdiyjgjasAiMagriira.ipipc\\Atus.  Qui 
Hira  imperavit  ufque  dum  eam  occupaverit  Chaled  E&~ 
no'l  WaUd.  Duravit  autem  Mondarorum,  qui  yii  ^t  feu 
pofteri  Nadari  Ebn  Rahiee  ccnfentur,  regnum,  tefte  Ah- 
mede,  annos  fcxcentos  viginti  duos,  menfes  o£to.  Fue- 
runtqoe  it^U  ^\s,  L—  >1«  cSyil  «-^^  ^  i^l&lU  HA^e 
r'  ^M  c_.^  ^te  iyje\JSi  SU«  (^UJ  »•  e.  presfeSi  Arahiims 
E^acenfibus  a  Cefraist  feu  Periarum  rcgibus,  ut  reges 
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Gajanii  Araiibus  Syria  a  Ceefaribus.   Sic  Procopius  'AA«- 

funia.^  Tair  irtifa.  Xtifireus,  Aretkam  verO  tav  •va^  PuftctiaK 

Zeiptnaf¥u*  regem  vocat,  in  Ferjicis  apud  Photium.  Obiter 
autem  hic  notare  Uceat  quid  de  ifta  regum  Perfia  appel- 
latione,  c_s,«&  Cafra,  fivc  Cefra  obfervarunt  doAiflimi 
grammatici  Atjauharius  et  AlFirauzaiaSus,  efle  fcilicet 
■  ._'j*f  Arahuum  faStum,  feu  ad  Unguae  Arahica  normam 
formatum  a  Perfico  ^y^  Chofrau,  quod  fonat  (inquit  Al~ 
PirauzabaMus)  ^S^S  «»1,  i.  e.  hate  regnans. 

Quatuor  autem  eonim,  qui  in  Perfide  ante  propagatam 
Mohmmeiis  fe£tam  regnarunt»  wdines  ilatuunt  Arahum 
hiftorici }  quorum  primus  eil  juAld.^(  AlPtpidddorum^ 
quia  fcilicet  appellatio  illis  communis  erat  aIjwu  P^hddd, 
quod  fonare  dicunt  JaJI  ».*«  J^)  i.  e.  Primus  curfus  (feu 
vitx,  vel  itOac)  ju/iitia :  at  in  margine  illius  quo  ufus 
fum  Abu'Wed(iB  exemplaris  annotatum  reperio,  efle  t^t-j^' 
interpretationem  feu  fi^tficationem  ejus  ^j^aJI  ^Jt^  Ahun- 
dans  juftitia;  ^fi^  Pijh,  fcilicet  multum,  at^  ddd,  aquitatem 
denotare.  Secundus  SmU^I  Caidniorum,  quorum  fcilicet 
nominibus  (tcfte  Aljannabio)  pnemitti  folebat  ^j  Cai, 
quod  *  ^J^  i.  e.  magnus,  fonat:  ut  ^U»  ^^  Cai  KffhdJ, 
qui  eorum  primus,  &c.  Eorum  ultimus  Darius,  qul  ab 
Alexandro  vitfhis.  Tertius  sJU^yt  AJhgdniorum,  feu  AJb- 
ganidarum,  qui  a  patre,  ut  videtur,  (^Uiil  AJhgdn  deno- 
minati;  cujus  fiUus  UKt  A/^gd»  primus  eft  de  quo  aUquid 
memoriae  proditum  eft.  Quartus  5j*,l^Dl  Cefraorum, 
feu  Cfwfravonm,  qui  fciUcet  communi  Chofrau  appeUa- 
tione  gaudebant,  qui  idem  et  jLaULJI  Safmida,  ab  avo 
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ipfonun  ^UU.  Sdfdn  dcQominati.    Sed  ad  Arabes  noftros 
reveitendum. 

^LJUI  £^  RGOES  6ASSANII. 

Erant  hi  a  Cafariius  Arabibus  Syria  praefefti,  ofigine 
Tamanenfes,  ex  AzJenJium  familia,  unde  inundation.:  ^jjjl 
alArem  fepius  memorata,  migrare  cbafti»  fedcm  ad  aquam 
in  Syria,  quae  (_^jUi  Gafdn  appellata  cft,  fixerunt,  at- 
que  inde  denominati  lunt.  Ante  eos  Syriam  occuparunt 
Arabes  x^Un^l  AiDajaamii  di£ti,  Salifienfes,  quibus  illi 
Agads,  ac  regibus  eorum  occiiis,  fuccelTerunt. 

I .  SUa.  Jafnah  filius  Amri,  filii  Thaalabee,  filii  Amrit 
filii  Mazikia,  cujus  imperio  occifis  regibus  SaliheJi^hus, 
fiibmilerunt  fe  Arabes  KodaenfeSf  et  qui  in  Syria  Dama- 
fcena  erant  Greeci,  «jii. 

2.  JJ4S  Amrus  fafha  filius:  qui  in  iSyrw  multa  ftruxit 
*  monafteria,  veluti  oJU,  j_ja  D*j/r  Chdied^  et  vji*  >-i* 
jD«r  -<^^,  et  dJji  yfi  Dair  Hend. 

3.  ajJUj  'thaalabah,  AmriiXvx%, 

4.  l1>,1«II  AlHareth,  feu  Aretas,  'fhaalabee  filius. 

5.  SlLAa.  Jabalah,  AlHarethi  filius. 

6.  cOjUJl  AlHareth,  Jabala  filius. 

7.  j  r,  «^t**»  jAiJl  AiMondar  alAcbar,  i.  e.  maximus, 
Harethi  fiUus. 

8.  ^^\^\  AlNooman,  AlMdndari  ^ttT. 

9.  «Xa»  Jabalah,  ejufdcm  fi^ter. 

10*  «^W  AlAiham,  eorundem  fratcr. 

11.  yy^  Amrus,  pnedi£lorum  ctiam  firater. 

12.  jjbffSl  X-J^  Jt^fnah  alAfgar,  i.  c.  Minor,  AlMon- 


77 


$«  Vicos: 
^.>JI  iJtfi 


dbyGooglc 


/8 


N     O     T    ^ 

dari  alAcbari  filius  :  hic  urbem  Htram  incendit,  inde  ip- 
fius  pofteri  oj«i^I  Jl  i.  e.  familta  incendiarii  dii^ri. 

13.  yut>*i\  (jUull  AlNooman  aJAJgar^  ipfius  fiater. 

14.  ^U«-JLJ1  A/Nooman,  filius  Amri,  &iu.  AlMondari : 
voluot  quidam  patrem  ipfius  Amrum  regem  non  fuifiTe. 

15.  jBL-y  Jabalah,  AlNoomani  filius :  hic  cunv  AlMon- 
daro  Mai'Jfamdi  &)lo  bellum  gefiit. 

16.  iX^S  AlNooman  i  AlAihami ^ms, 
ly,  tiijUrJl  AlHareth,  ipfius  frater. 
18.  ^Uiui^  A/Noomant  AIHarethi  fi]ms. 
jg-  jSi^\  A/Mondart  AINoomani  filius. 

20.  ^j^  AmruSf  ipfius  frater. 

21.  j^i»  Hajar,  eorundem  frater. 

22.  (^jUOl  AlHaretht  Hajari  filius. 

23.  iU>.  Jabalah.,  A/Harethi  &]ius, 

24.  (±4^(  MHarethf  Jaba/a  filius. 

25.  ^UkUI  AINoomany  AIHarethi  G)imi  qui  et  «^^^^1 
^<^  Ctfr^,  et  .uj;  Kotdm  appellatus. 

26.  p^st  A/Aihamt  "Jaba/ee  filius;  qui  et  T^a^W  do- 
minus. 

27.  ^^jajl  AIMondart  ipfius  frater. 

28.  ^lj^  Shardhil,  eorundem  fiater. 

29.  j^  Amrust  prsedi£torum  etiam  fiater. 

30.  fS,\-t  Jabalah,  filius  Harethit  filii  yabala. 

31.  jUU^  Jaba/aht  AIAihami  filiuSi  qui  rcgum  Gaffa- 
morum  ultimus,  fub  Omaro  Cha/ifa  Mohammedi  nomen 
dedit,  dcinde  Conjiantinopolim  petiit,  ubi  fe  Chrijiianum 
profislTus  eft.    De  fpatio  quo  regnarunt  Gaffanii  in  Syria 
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dubitatur :  quidam  annorum  quadringentonun  fui£e  ai- 
unt,  alii  lexccntonim.  Multi  ex  lis  Harethiy  feu  Areta 
(ut  Gnece  et  Latinc  ciFertur)  didti  j  at  omnes  Araium 
Pu^iifjfif  Aretas  appellatos,  quod  afferit  Scaliger\  ab  Ara- 
Ubus  obfervatum  nondum  reperi. 

Scholiaftes  in  Poema  Rbn  AbMtis  paulo  aliter  quam 
Abu'tFeda,  6cc.  Primus  (inquit)  Regum  Syrta  fiiit 
i^Ualf  A/Hareth,  filius  Amri,  filii  Ameri,  filii  Haretha^ 
filii  Amrii'lkais,  filu  Mazeni,  filii  AlAzdi,  &c.  qui  et 
^  tf**  tr»'  -^^  -^^'  Shamer  appellatus.  Succefferunt  ipfi 
in  imperio  *  ^^j  /u«  triginta  et  feptem  reges,  fpatmm 
autem  quo  regnanint  erat  annorum  fexcentorum  et  fe- 
declm,  ufque  ad  ultimum  ipforum  jUua.  fabalah,  qui  im- 
perante  Omaro  Chrijiianifmum  amplexus  eil.  Quod  fi  ita 
fe  habeat,  ac  B.  Paulus  anno  Chrifti  tricefimo  quarto  (ut 
Sethus  Cahijius)  per  Damafci  munimenta  in  fporta  dc- 
miffus  fit,  Omar  autcm  anno  fexcentefimo  triccfimo 
quarto  imperare  cceperit,  erit  Aretas  ifte  cujus  mentio 
in  cpi&oh.  ad  Corinthios  fecunda  -f-,  e  prioribus  familiae 
Gajlama  regibus,  forfan  primus  ifte  Harethus. 

f^jjf.  £^  REGES  JORHAMIDJE. 

Regnante  Taarabo  in  2~aman,  rcgnavit  in  Hejaz, 

1 .  *Jy»  Jorham,  ipfius  fi*ater. 

2.  3-JL.  ou^  AbJ  Tdlil,  Jorhami  filius. 

3.  M^jsf  Jorflmm,  Abd  Talili  filius. 

4.  „1aJ1  A»e  Abdo'l  Maddn,  yorjhami  BXvis. 

S-  5_t_-'  Nogailah  (vel  forlan  KJuii Nakiiah,  vel  xJ-U 
Nofailah,  Aido'IMadani  fHms. 
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6.  ^uwjt  ^  Ab^'lMqfiht  Nogailee  filius. 

7.  yiU*,  MoMd^  AbdoHMaJiki  filius. 

8.  ^y^  Amrust  Modadi  filius. 

9.  cLp;l«Ji  AlHaretht  ipfius  fiater. 

10.  jj^  Amrusy  AlHarethi  filius. 

11.  j^  Bajharf  ejus  frater. 

12.  ucLm  Modddt  filius  .^/nrr,  filii  Modadi. 

Cum  Jarhamdis  iftis  afHnitatem  contraxifie  perhibent 
Ifmaelemt  du6a  in  uxorem  Modadi  filia ;  eofdem  ab  ip- 
fiu8  pofleris  fedibus  pulfos  yohainam  fe  contuliflei  ubi 
poft  varios  cafus  irrucnte  tandem  aquarum  diluvio  obruti 
atque  abfumpti  funt  *. 

bV^  ik^  REGBS  CENDA>  SEU  CENDINI. 

1 .  ^_*to.  Ho/r,  qui  diftus  eft  jljJLl  3^1  Acelo^lMordry 
i.  e.  Comedens  alMorar,  qu£e  fruticis  amari  fpecies  efl: ; 
appellationera  fortitus  a  didterio  uxoris  ipfi  infenfse»  quae 
eum  camelo  firuticem  ilhim  depafcenti  afiimilavit>  quod 
fcilicet  (ut  monet  AlFirauzahadim)  contraftiora  ei  efiTent 
labia  quam  ut  dentes  abfconderent.  Inde  et  pofteri  ejus 
jlj*ll  3j&1  yi  Fiia  Acelo'lMordr  audiunt  '\-.  Nomcn  i(.xis. 

Cendar  (a  quo  Cendini,  feu  Ceaden/es,)  fuit  j^  Thaur,  e 
pofteris  Cahlani  filii  Saba.  Quod  ad  populi  autem  fta- 
tum»  antequam  tmperaret  illis  Hojrus,  Erant,  inquit  A- 
bu'lFeda,  L_^aualt  tfyai  ^sU  JX*  ,Ju  i.  e.  rege  dejiituti, 
ac  devorabat  potentior  infirmum;  quibus  malis  regis  bene- 
ficio  liberati  funt. 

2.  jj^  Amrus,  Hojrt  fiUus,  jy^\  AlMakf&r  appella- 
tus  (quafi  ContraSium,  feu  Abbreviatum,  dicas)  fcilicet 
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juf^  £X*  ^yool  tj-i  i.  e.  quod  regno  pairio  contentus  fue- 
rity  atque  intra  ejus  iimites  fi  continuerit, 

2-  fcijjWJl  AlHarethy  Amri  filius.  Atque.  hlc-  illc  eft 
quem  Koiades^  quod'  Masidaci  fedEe  adhxrereti  pulfo  Al- 
Mmdarot  Lachmenfihts  pnefecit,  ac  iterum  pnefedura 
dejecit  Ant^terwan,  reftituto  AlMondaro.  Hoftes  qui 
ipfum  infequerentur  fugiens  fe  ad  w;-Jk&  Jui  Diyar  Calb 
recepit,  ubi  tandem  effe  defilt :  de  modo  quo  periit  du- 
bi^tur. 

Pnefecit  autem  AlHareth  ifte  riif  Bani  Afiid  filium 
fuum  ^^iA.  Hojrumt  aliiique  tribubus  alios  e  filiis  fuis ; 
fcilicet  Becro  Ein  W(yd  J*»iyi  Sharahilum,Kais  Gilano 
w^  i^AM^  Maadi  Carbmm,  Taglabo  et  AiNemro  *ju.  Sel- 
mam.  Hojrus  ifte  pater  fiiit  ^^1 ,_,!  AmrPlKaifij  poetae 
celebris.  Imperavit  ad  tempus  Afadenjibus,  quos  cum, 
ob  infi^s  ipfi  ftru^tas,  durius  aliquando  tra£hLfiet>  ab 
ipfis  demum  aftu  interfedus  eft ;  quo  audito,  auxilium 
contra  eos  petiit  Amrio'lKais  a  tribubus  Becr  ct  'Taglab, 
atgue  impetrato,  ipfos  fugavit :  poftea  autem,  diflipatis 
pFS  metu  AiMondari  quas  habebat  copiis,  ipfe  ab  his  ad 
illas  e  tribubus  Arabum  fubinde  fe  contulit,  donec  tan- 
dem  Ceejaremt  opem  petiturus,  accell*erit,  atque  ab  e( 
reverfus  in  ditionc  Grtecorum  prope  Ancyram  diem  obie- 
rit.  Quod  autem  dicant  nonnuUi  imperatorem  iUi  vefte 
vencno  imbuta  mortem  conciliaffc,  fibi  videri  ait  Abu'l- 
Feda  ,-,V;tjjfa»  ^  i.  e.  inter  aniles  fabulas,  feu  res  plane 
confidas,  numerandum.  Porro  regibus  Cendinis  accenfet 
AiFirau%abadius  .Uijm  ^i  ^  Ebn  OmmClKstdm  quendaim. 
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REOES  ARABUM   DIVERSI. 

'  I .  ^gbt  f^  yy*a  jimruit  LaMi  filius,  e  dMani  pofte- 
r!s.  ImpentTtt  Hejazo:  frei^iens  ejus  in  Atabwn  anti- 
qujoruni  hiilDna  mentio.  Eo  oriundos  fe  praedicant 
Chozaehfa,  efle  ie  fcilicet  pofteros  Cim^'  Sii  ^mrf.  At- 
que  hic  eft  qui  prinius  iiiola.ta  Caaiam  invexit,  et  Haia- 
&m,  jffi^am,  et  Nayeiamt  de  quibus  |dura  loco  fuo 
(Deo  volente)  difturi  fumus,  Arabibus  colenda  obtulit. 

2.  i-iU«Jl  (jj  >Jy  Zehdir,  E&no'l  Hab4b,  Eirti'1  Hoial, 
Ca}b(r^t,  qui  ^aU.^1  i.  e.  Ariolus,  ob  miram  ingenii 
fagacita,tem>,4ppeUatus  eA?  jU««^or  Rnt,  ac  midtis  vic- 
toriis  cclebris.    ABiimptis  fecum  Kadm^Ums,  Bam  Gai~ 

/atit  feu  Gatfanidas,  bello  aggreffiis  eft,  quod  fibi  ary- 
lum  ac  locum,  inftar  ejus  qui  Mecca  eft,  facrum  conde- 
rcjQt.  Cum  Abrah<A  alAJhramo,  elephanti  domino,  ami- 
citiam  coluit.  Tandem  nimia  vint  meraci  ingurgitatione 
mortem  fibi  conciliavit. 

3.  v^  Colaih  Ebn  Rabiee,  &c.  cui  nomen  J^t,  ff^a/e/^ 
Cola0  cogncnnen :  tmt  Batt?Maad,  ieu  Maadenis,  impe- 
ra,vit.  Tanta  fiiit  fuperbda  ut  nec  venatu  capi  fisras  in 
locis  fibi  viciius  pateretur»  nec  una  cum  camelis  fuis 
aquatum  duci  aliorum  camelos,  nec  accendi  ad  ignem 
ipfius,  ignem  [veU  juxta  ^fius  ignem,  tJS  ^Jj  .sJjj  •^}. 
A  Jajfafo  tandem  interfedus  eft.  icilicet  quod  ipfe  ca- 
mebe  i^l^  S^a-^  di£tx>  quam  in  loco  a  fe  aliis  inter- 
^Q(x>  pafcentem  invenirct^  ubera  lagitta  transfixiifet :  erat 
camela .  cujufdam  quem  hofpitio  exceperat  (j-jm»;  Ba/^^ 
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yaffd^  amita.  Fadum  hoc  cum  belli  diotunu,  amtoram 
'  fci^i  quadn^tnta  cauia  fiierit>  m  proveii>iis  dicunt 
f^}fm  (>  •Uf  i.  e.  O/ttttus  magis  injaufti  quam  Sar4i,  et 
i^y^  (>  fUI  Omm^  Bi^fa,  Liceat  hic  obiter  notare 
morem  regum  et  ecoiim  qui  plus  caeteris  olim  apud  Arabes 
poUerent,  kicis  et  paTcuis,  qu«  libi  pro{»-ia  e&  vdBe- 
nint,  aliis  iatordicendi.  Ita  memorant  Aljauharius  et 
AlFiraussaiadsus  ^«Aai  regum  Tamanrt^m,  1.  e.  loca 
qii£  £m  taatum  juris  eflevoluernnt ;  ;y*.i,  j  «^  t  ^^\a 
ujU  «lc^  "*  ^*»  i- «.  ^«f  ufticuijui  eorum  iocus  aiiis  ittter-. 
diSuSf  m  quo  netmtu  prater  i^um  pafci  liceret,  Quod  u- 
men  non  «d>  Tamanmjibus  folum  &Aitatum»  fed  et  alias 
in  ufu ;  quo8  autem  fibi  limites  prxfcribcrent,  et  qua 
lege,  ita  nos  docet  Ebno*l  Athir ;  SA«l»It  j  Uuj£ii\  ,J^ 

Ai^  «TJ/  tempori&us  ignorantutf  ut  cum  princeps  fedm 
apud  triitan  aliquam  Jigeret,  caaem  ad  lattandam  cm^U 
leretf  et  totum  illud  terree  fpatium  quo  audiri  pojfet  iatraw 
tus  cattis,  fiin  proprium  ejfe  juheret,  nec  alii  cu^iam  per- 
mffim;  cum  ipjius  interim  gre^us  qwxcmfae  ejpmt  popu- 
h  pafcua  Hiere  peruagari  Hceret, 

4.  ^^^  MohaUul  Ehn  Rahiaf  Colm&i  &ater ;  qui  con- 
Tocatis  'Taglahenfim  £uniliis,  bellum  cum  BecreBjbur 
geffit,  quo  £^tris  mortem  ulcifceretur. 

J.  i«aA*.  (j*  j**)  Zehm-  Ekn  JodmmA.  Erat  ifti  a  tri- 
Enibus  Hawazetiaifium  ve&igaU  qnod  qnotatipis  in  celebrl 
^a6ttm&}To  ]u£s  Orii&accipere  £blebat.  A  Chaiedo  quo- 
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dam  oecifus  eft;  qui  ctun  Aeindczd  ^Noomaaum^rfl- 
Kayi  filium  Jiiree  regem>  confugiiTet,  atque  ab  iplb  in 
tutelam  receptus,  ab  JilHaretho  quodam,.  qui  eum  infe- 
cutus  eil>  clam  interfeftus  efletf  caufa  fuit  multorum 
beUorum. 

6.  ^mJ;  ^i  Rtx  Kak,  Zohairi  filius.  Dominus  hic 
fiiit  equorum  celeberrimorum  Dckes  et  Gahrah^  quibus 
cum  curfu,  provocantc  Hadifa  quodam,  cum  duobus 
aliis  pignore  centum  camelonim  contenderet,  ortum  inde 
dilBdium  diuturni  et  notiilimi  apud  Arabes  belU  cauia 
fuit.  Rex  Kaisy  juxta  quorundam  fententiam,  demum 
pceoitentia  du£tus  religionem  Ckrijiianam  amplexus  eft, 
et.  Ammanum  profe£tus,  «-^jj  monackus  faSius. 

.Atquc  hi  funt  quos  recenfent  hiflorici  Arabum  anti- 
quorum  reges  ;  qui  tamen  onmes  qui  ubique  apud  eos 


regnarunt  minime  recenfuerunt,  fed  eos  folum 


«Jiutjjij  «^]b«  (ut  loquitur  •  Ahmed  Ebn.Tufefy 
i.  e.  quorum  et  celebre  fuerJt  regnum,  et  u&i  regnaverint 


Non  eft  hic  animus  in  ea,  qua;  paHBm  apud  fcriptores 
Gracos  et  Latinas.  occurrunt,  harum  rerum  veftigia  in- 
quirere :  ad  pauca  faltem  quas  in  promptu  funt  digitum, 
intendere  liceoi:.  .Sccibit  P^i/^dr^iW  libro  tertiOr  Hiflo- 
rix  Eccleliaiticx  (cujus  indicium  debeo  Clariilima  et 
Doajifimo  Viro  Gerardo  Langkmmo  S.  Th.  D",  et.Col- 
Icgii  Regineniis.  'apud  Oxmienfet  |K-xpoiito,.  qui  ex  eo  a 
Pkofio  excerpta,  anteqttam  edecentur,  mami  prcipria  e 
Bibliothec»  publicxcodice  MS.  tranfcripferat).  'TkeofAi' 


dbyGooglc 


N     O     T    ^ 

/«»  olim,  primum  Conjtantinij  deinde  Conjiantii  nommc, 
legatione  fan&am  ad  cos  qui  olim  Sabai,  turic  temporis 
Homeritee  vocabantur,  (quos  Cetura  Abrahami  uxore  ori- 
undos,  et  e  quibus  fuiffe  eam  quse  Salomonem  adierit,  rc- 
ginam  afierit,)  cum  qui  tum  gcnti  praserat  ad  Chrifti 
fidem  ampleftendam  hortatum,  ab  ipib  obtinuilTc  ut  tres 
Chriftianis  ecclcfias  in  regione  ifta  extnierct,  uiKim  in 
ipfe  regionis  metropoli  Tafaro,  i.  e.  ^Ufc  i  alteram  in 
Romanorum  emporio  AJane,  i.  e.  (j**»  tertiam  in  cm- 
iporio  Perjarum,  quod  finus  Perfici  oftio  adjacet.  Quo. 
Han^aritis  imperante  hoc  iaiEtnm  fit,  cum  FCgis  nomen 
filentio  pneterierit,  omnino  incertum  eft. 

Me^Bt^,  Arabum  reginx,  frcquens  apud  Hiftorise  Ec- 
elefiafticae  fcriptorcs  mentio  :  at  cui  genti  praefuit  ?  In 
regum  ccrte  Hirenfium  ferie  fcemina  percelebris  hoc  no- 
mine  occurrit,  AmrtlKaifi  regis  decimt  quarti  conjux, 
jill^bndari  decimi  quind  mater,  at  ut  eam  efte,  cujus 
meminerunt  hiftorici,  credamus,  non  fert  annorum  ratio, 
cum  eam  fub  Valmtiniano  coUocent,  hxc  autem  ad  'Juf- 
timam  tempora  propius  accedat.  AlMondarus  cnim  ip- 
fius  filiiis  is  videtur  cujus  in  bellis  inter  imperatores  Ro- 
manos  et  Kobadem,  ac  Aniffkerwattum  (quem,  titula  pluri- 
bus  conununi,  Cofroem  vocant  Graciy  Perjia  reges  men- 
tio }  ac  idem  ibrlan  ad  quem  miftum  a  fufiim  legatum 
fcribit  Gregorius  nofter  his  verbis  *_».j  i;  f  »  "  i-j^  ,jj 

f4p*>  «-r^J^-J'  tl-t^  I-i-XJ_»  u-^  ^^^i  ^i   VJ^    fJ^' 

(^■y  »j«.yi  iiu*uu  (^JbUai  ,lw  y«^u-*i*k-.jj  ^i  ai^i 
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i.  e.  Eoque  anno  (i!cUicet  fepthno  imperii  iui)  tni/St  Juf- 
timanus  (lcge  Jt^snusj  nam  ct  huiic  Juftimamm  vocat, 
atque  ita  tres  ordine  receniet  Jujiinianos)  kgatum  ad  Al~ 
Mandarum  regem  Arabumt  ut  pacis  cum  en  fmdera  fanci- 
rett  quoniam  ille  Romanorum  ditionem  hoJHliter  inviferatp 
eamque  vajiiruerat,  ac  multos  abduxerat  captivos :  caufa  au- 
tem  inter  Arabes  et  Romaaos  dij/idii  erat,  qued  perfequeretur 
rex  Jujiinianus  patres  illos  qui  unam  in  Chrifio  naturam  af- 
fererent,  cum  quitunc  temporis  erant  apud  Araites  Chrt/iiani 
non  aliam  quam  Jacobitarum  coffeffionem  ampieiiererttur. 

Quis  autem  a  JuJHno  miiTus  ad  AlMmdarum  iucrit  e 
Nonno^  apud  PAotium  excerptis  difcimus  j  Abramum  £ci- 
licet  Nonnofi  patrem.  Mawiah  ergo  iila,  qux  fub  Va- 
lente  et  VaJentiniano  floruit,  alia  erit  ab  iibi  qu£  AlMon- 
dari  Qiater.  Non  dillimili  tamen  de  cauia  et  illa  olim  et 
poilea  AlMmdarus  infenib  in  partes  Romanas  animo  fuiti 
ob  Chrijiianos  fcilicet  qui  ejuidem  cum  Arabum  Chrifiia- 
nis  fententiae  fuerant,  durius  tradatos :  hac  autem  diile- 
rentia»  quod  iiib  Mtwiah  Arriamfm  feutores  Ortho- 
doxos,  ii]b  AiMondaro  Orthodoxi  Jacobitarum  ba^refim 
amplexos  perfequerentur.  Quascunque  autem  fiierit  Ma- 
iviah  iibi,  ez  eo  quod  tunc  temporis  Saracenis  imperafle 
dicatur»  argumentum  fumit  DoAiffimus  Vir  Samue/  Bo- 
chartus  -f-  fententise  fua;  confirmands  regnaHe  apud  Ara- 
bes  fisminas.  Addu^s  ab  ipfo  teitimoniis  liceat  et  alte- 
rum  e  Georgio  Ebm'l  Amdi  addere,  cujus  haec  in.  yita 


Reu  (quem  Arg^  vocat)  funt  vcrbai 


>«;'t^'a5 
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^ggb  ^^  uUf^  r^<  (^  ^>— f*»  r-T^^ii  i'  c.  Diebus  Argu  mul- 
tos  anms  occupavk  fcemina  regnum  Sabay  et  p^  eam  reg- 
jutrunt  Un  feeimnee  ufque  ad  ttmpus  Salotnonis  fiiii  Davidis: 
o^kA  qua.  &le  ab  ipib  traditum  fit  nefcio.  Aliter  fenie- 
runt  authores  quos  in  texenda  regum  Hamyarenfium  ferie 
fecuti  fumus:  ilU  enim  unam  tantum,  Belkis  nomine, 
qus  Salomone  regnante  floruerit»  reginam  memorant. 
Quod  ad  Mamam,  non  alio  jure  quam  quod  regi  nupta 
iucraf;  rerum  potitam  teftantur  qui  eas  ab  ipfa  poft  viri 
fui  mortem  adminiftratas  icribunt.  Circa  illud  tempus 
refert  Sozomenes  *  gentem  quandam  Arabum  univerfam 
ad  reUgionem  Chrifiianam  tradu£tam  a  Zocomo  ejus  prin- 
cipe.  Qms  fiierit  princeps  iUe  nefcimus.  Nomen  Zoco- 
mi  non  occurrit,  niii  fbrian  Zocomum  pro  Lachamo  poli- 
tom.  fufpicemur ;  ut  ita  aliquem  ex  Hira  regibus  La- 
chamis  deiig^iari  putemus.  Meminit  Nonnofus  alterius 
etiam  legationis,  qua  et  ipie  fun£hi$  eft,  nomine  yujii- 
mani  imperatoris  ad  Kat/um  quendam*  Aretae  nepotem, 
qui  Cen£ms  et  i/^adems  praeerat.  Num  forte  is  AmrioU 
KdfiiSt  Ht^  fiUus,  quem  et  Areta  nepotem  iuiire  et 
CatfiantmopoUm  peaiiTe  ex  iis  quae  in  catalogo  regum 
CeaJmorum  di<^  funt,  conftat? 

Qgod  refert  Evagrius  -f-,  Naamanem  quendam  gentis 
Sremtanm  tribunum,  gentilem  adeo  ne&rium  et  fcelera- 
tum  ut  propria  manu  homines  dsemoniis  fuis  ma£taret> 
ad  £ui&aax  acceiUfle  baptiiinum>  ibr&n  ad  hiiloriam  if- 
tam  JINoomanit  iiUi  AlMondari*  cujus  in  ferie  regum 


cap.  38. 
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Hirenjum  mcminimus,  pertinet.  ¥«11111  non  cft,  ut 
diximus^  inilituti  noftri  hiEC  longius  perfequi.  Satis  efl: 
nos  bona  fide  quod  apud  Arabes  fupercft  dc  vetcri  re- 
gum  fuorum  memoria  retulifle  :  quod  fi  quae  apud  alios 
occurrant  quibufcum  ab  iis  tradita  non  adeo  &cile  conci- 
liari  pofHnt,  liberum  erit  le£fcori  utris  potius  fides  adhi- 
benda  fucrit  judicare. 

XJrbani  et  NomaJes\  Arahes  utriquc  appellati :  hac  tt- 
men  differentia,  quod  urbium  et  pagorum  incolse^^yji 
AlArab  audiant>  folitudinis  vero  t_jlj*yi  AlAardb:  illi 
jjB«JI  J^l  Ahlo'i  hadar  i.  e.  populus  urbtum  feu  oppUorumi 
hi  ^A*Il  3J>1  Ahlo'l  badwit  populus  defertiy  et  BadawryHn, 
vulgo  Bedaittini,  Illi  rurfum  (ut  hic  apud  Gregorium 
noftrum>  ita  apud  opdms  notse  authorcs)  ^jAi  ^!  Ahlo'l 
madart  eodem  fenfu  fcilicet  populus  fcu  incolee  urbium 
quae  ^aJI  dicuntur,  a  domibus  forfan  c  j^  i.  e.  luto 
conftrudis,  ut  hi  ^t  j^l  Ahh'l  •aabar,  quod  proprie 
populum  pihrum  fonat,  fic  a  tabemaculis  cogwtminati  cili- 
ciisf  ut  loquitur  PliniuSf  quod  fcilicet  in  tentoriis  e  ca- 
melorum  pilis  contextis  dcgant;  ite  rationcm  reddente 
Ebno'I  Athir,  ^  l^^^M,  ^^  ^-i  iJif\  jj^  ^  y»,  i.  e. 
defumpta  eji  hac  appellatio  a  pilis  camilorum,  quoniam  Jibi 
domos  e  piUs  camekrum  conjiciunt.  Unde  forian  mcUus 
nominis  fignificationem  expUcabit  vox  [^Scenita],  cum 
[Nomades]  vit£  rationem,  quz  plurimum  cameUs  paf- 
ccndis  occupatur,  indicat.  Eofdem  ct  aUas  j-*i-^I  JJ>1 
Ahh'l  hajar,  i.  e.  populus  petree,  feu  petrarum  et  mon- 
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tium  incols,  cognominari  docet  E&Ho'lAthir.  Obfervatu 
hic  non  ifldignum  puto  quod  in  marglne  exemplaris  fe- 
cuodi  de  Arabum  moribus  annotatum  reperio*  elTe  fci- 
licet  juurJI,  ^Sitj  ^L3A\  M«x«,  UjJI  ^Ciw^  v>^  f^'^  <> 
i.  e.  e.  proprietatibus  eorum  beUum^  et  effu^nem  fangumiSt 
et  ofnorem  cadist  et  doloris  iliationemy  et  ira^  Jive  odiiy  te- 
nacitatem.  IiUita  haec  illis  quafi  a  natura  vitia  quomodo 
incrementum  capiant,  praefertim  apud  folitudinis  incolas, 
unaque  cum  ipforum  corporibus  nutriantur,  num  rc£te 
nos  docuerit  dodus  apud  eos  medicus  *,  ut  judiccnt  nof- 
tri,  ipfius  verba  apponam. 

AJmJI   ^ti^  ^iJj   uji^  f^  MS\  ^y^   ui*M*  tjiillj 

f'3*  tt^  y*j  8;*^  ^'^  *^5  i<^'  f>«Jy  f*tlASil  J*i(  wyw  ^ 

lj>A-fM  «b  ^  J^ly*  u^^  uV  ^  V  i;lKj1  Li.A±^  \AS-iTA 

^lj  A^  :i  Xa>3lt  j,m)I  f^^  u^AA-Jb  (^Ul  jlUJJ  djUii^l 
^jp  (3I  «U^  (.yj,  j^l  ti^  £l>«<  ***i  gl>«  (^l  f^l>«  ,V*«^ 

l^SUt  it^  J^Y  4.:L)U1^Mn]|  (>  j^:&,  ^y^  «Hm^  ^—^1  ^U^j 

i.  c.  ^i  camibus  camebrum  •oefci  fokntt  odiitenaces  ftait. 
Unde  inftum  Arabihus  deferti  cultoribus  hoc  vkiumr  ideo 
quod  cmelorum  camibus  vefcantur.  Cujus  rei  caufa  mani- 
fejia  eftt  quia  fcilicet  necejfe  eji  ut  mutetur  corfus  ad  quali- 
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tatem  ejtts  a/meati,  qm  quis  continuo  nutritur:  ita  cum 
quis  diu  utatur  a/immtis  calidist  fieri  non  poteft  qum  cali- 
Jum  evaJat  temperammtum  ejus:  quod  Ji  diu  frigidis  nu- 
triatur»  temperamentum  ejus  neceffario  jrigidum  exifiet,  Eo- 
dem  nudo  fe  res  AaSet  in  cateris  qualitatiSus  j  ideoque  qui 
carmhus  afinoruin  domefiieorum  •uefcuntur,  neceffe  efi  ut  mu- 
tetur  temperamenttan  eorum  m  temperamentam  ifit,  quod  hu- 
jstpnodi  afinis  propriitm  efi,  fiaale  j  quo  fit  ut  hbetes  eva- 
dantf  aHi/que  qua/itatHus  tzfinos  ifios  referant.  Atque  hmc 
efi  quod  came  ffuina  .magis  quam  aHorwn  animalium  canubm 
vefci  permiffum  fit,  quia  huic  animali  non  attrihuitur  qua- 
litas  aliqua  vituperio  digna,  quam  ^us  efu  acquirat  hoMo^. 
Et  eb  eandem  cmifam  prohibitee  fttnt  mttkarum  anijnalkun 
cm-nes;  quedrebus  finlicet  noxiis  pafci  folemt,  Ideoque  in-: 
terdi&a  efi  caroIeonumtMliar^mque  ejufmodi  ferarumt  qtta- 
rum  naiura  aqualis  temperamenti  terminas  exctdit,  ne .  efu 
camiim  eatim  e^modi  naturam  et  ipfe  hoao  induat. 

'  —Religiones  eorum,  di^rfa  erant.  Colebat  Han^arJ^m, 
&c^  Si  quibus  lUHmnibus,  aut  qua.  IjKcie»  colueriiH 
Arabes  corpora  ifta  cceleAia,  exprefliflct  author  noftcr, 
meUus  intelligeremus  quae  ab  aliis  de  idololatrico  eorum 
cultu  traduntur,  ab  his  fono  faltem  diverfa.  £a,  ut  com 
his  conferri.po0int>  paucis  referemus :  ac  primo  qux  in 
Akorano  recenientur  idolorum  nomina ;  qualia  In  Sura- 
to'lNoJm  *  occurrunt,  ci.»»  AUatt ',  ^yLJ\  AlOzza,  et 

*  Tn  Mt»rano  rcritntnr  AHat,  fine  T^fiid;  nihil  tamen  muto :  quia  boc  no- 
men  cvm  dnjdici  w>  T  nonaanqnam  effeni  ridetnr,  ab  jSia  Altcm  .qni  ejus 
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SVju  MoHdA}  quae  fub  nomine  fceminino  culta  monent 
haac  vcrbi  Ji:i\  jj^  ji,^^1  *^l  i-  e.  Num  vobis  mafculi 
entnt,  et  Ult  [JD«  fcilicei]  ftmmnx  ?  Vobis  filii,  Deo  fi- 
lix  ?  Vos  qui  filias  calamitatis  loco  ducitis,  eaique  vobis 
nafci  aegre  fcrtis,  nec  viverc  fimtis,  Deo  tamen  adfcri- 
bitis,  et  feminas  honoris  illi  roli  debiti  paiticipes  £ici'- 
tis,  et  2^1  Eiakatj  i.  e.  deas  appellatis  ?  Angelos  enim 
et  idola  que  vel  a  Deo  vita  infpirari  credebant,  vel 
£jit3A  ^&KjA  u  e.  angehrum  faceUa  ejfey  ac  ab  iis  anl-' 
mari,  Dei  Jiliai  vocabant,  et  quod  apud  Deum  pro  fe 
intercedere  putarent,  divinum  illis  honorem  tribuebant. 
AOattf  five  AllattOy  idolum  erat  a  Thak^enjibus  in  'Tayef 
vel,  ut  alii»  in  loco  di^o  Nacklah,  cultum.  Nomen 
iUi  a  ig^  iawa  quod  fle^ere,  inclmare,  incurvare,  fignifi-' 
cat ;  qaod  in  eo  colendo  corpora  fie£terent,  feu  inclina- 
rent,  vel  quod  ftatuam>  vel  fanum  ipfius,  cultus  et  ho^ 
noris  gratia  circumirent,  feu  dignum  putarent  cui  hic 
cultus  adhiberetur.  Alit  nomen  deducunt  a  ci^  latia, 
mijcere ;  quod  qui  idolum  erexerat,  butyro  ac  oleo  per- 
miftis,  peregrinos  eo  cultus  gratia  fe  recipientes  cibaret : 
alii  Aatuam  ipfiun  in  honorem  cujufdam  qui  in  T^ef 
peregre  venientes  «— ju,-.  i.  e.  ptifam  butyro  permifto, 
excipere  foleret,  ac  cujus  mortui  fepulcrum,  honoris 
^tia,  ambire  folebant,  ereAam  autumant.  Haec  AlZa- 
machputrius,  et  AiBidawius  in  fuis  in  Alcoranum  commen- 
tarus.  Atiud  infiiper  thema  afilgnant  do<3iinmi  granuna- 

ttyxam  a  ■  "  -^  latta  deducunt.  Idolum  certe  qnodilam  fub  nomine  AlLatt  co- 
lebatDT}  qnod  an  idem  (tierit  ac  jlliat  Aleorani  non  liquet  S. 
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tici  Arjauhariust  et  AlFirauzabadim,  fcilicet  t^  Idhat 
quod  obte^umy  feu  occultum  effe  denotat*  item  excelfum, 
elatum  ejfe,  unde  quibufdam  Dcum  M  Alldh)  appellari 
placet,  et  folem  s«^  Eldhahi  quaii  dea ;  icilicet  l^Uj,^ 
ob  elationem  fuam;  inde  fi  ci>MI  Allat  deducatur,  erit 
forfan  quafi  fcemininum  quod  ma&;ulino  M  AMh>  re- 
fpondeat,  et  fonet  deam :  affcrit  certc  Aljauhariiu  cam 
a  qulbufdam  Arabtm  «VJI  AIUA  vocari,  mutata  deinde 
litera  «  if  in  ci.  Ti  Allat.  Dirutam  AUat  juffu  Moham- 
medis  anno  Hejrte  nono  docet  nos  Abu'lFeda.  Quod  ad 
c;_«rydl  •  A/Ozzat  five  AlUzza,  idolum  erat,  ut  volunt 
quidam,  (referente  Aljmhario)  tribubus  Kora^  et  Ba/ti 
Cananak,  (et  quibufdam  e  Bani  Soiaim,  ut  addit  Shahref- 
tartiui,)  ut  alii,  £^1  al&mora,  qus  arbor  qusdam  ■f', 
tribui  Gatfan,  quam  primus  confecravit,  teftc  AlFirau- 
zahadio,  «Jl£  Dhdlemus  quidam,  domo  ei,  quam  U»  Bofs 
appellavitf  fuperftru^,  in  qua  fonus  ab  ingredientibus 
audiri  folitus.  Miffus  %  a  Mohammede  Chaiedus  quidam 
ad  idolum  hoc  e  mcdio  tollendum,  domum  diruit,  iimu- 
lachrum,  feu  arborem  §  exciiam  ||  igne  combuflit,  et 
daemoniffam  (ut  referunt)  paflis  crinibus,  manuque  ca- 
piti,  lugentis  more,  impoiita,  inde  egreffam,  ct  prx  do- 
lore  exclamantem,  gladio  percuflic.  Quod  cum  a  ie 
£i^um  Mohamme^  retuliffet,  Hecc,  inquit  ille,  erat  Al- 
Uzza^  jam  non  amplius  in  faxulum  colenda.  Hsc  inter 
casteros  refert  AlFirauzahadius  de  idoli  et  'uSm>Mtt  exci- 
dio,  in  Kamufo,  five  Oceano  fuo,  ad  vocem  u  :  qui  ta- 
men  in  thcmate  ^^  a  Zohairo  quodam  et  domum  Bofs 
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dlnitam  et  Dhalemumt  qui  eandem  ad  peregrinos  a  Mecca 
viienda  arertendos,  et  Caabis  ^mani  minuendam,  dedi- 
caverat,  e  medio  fublatum  tradit.  Quod  ad  nominis  ori- 
ginem;  a  fotentia  illi  inditum,  formse  efl  fceminin»  ab  yS 
quod  robore  Jitpra  alios  excellentem  denotat,  quafi  fumme 
potentem,  aut  potentiffimam  dicas,  quare  et  inter  Dei  no- 
mina  apud  Arc^es  y^^^s  AlAziz,  i.  e.  explicante  Ebm'i- 
Athirt  i—-Mu  t  ^iJl  tfyuJI  <_JUI1  qui  omnes  potentia  fupe- 
ratt  nec  a  ptoquam  fuperatur^  a  themate  Hebrais  noto. 
Jam  Fcro  «li.  Manah,  feu  Meneth,  ut  in  verfione  Alco- 
rani  Latina^  nomen  erat  (iaquit  Aljauharius)  idoli  quod 
*  a  tribubus  Hodailo  et  Chozaah  inter  Meccam  et  Medi- 
nam  colebatur.  Idolum  hoc  (i,.^!^  i.  e.  petram,  feu 
faxum  Tocant  AlZamach/harius  et  AlBidawius)  a,  tribu- 
bus  modo  indicatis  et,  ut  alii>  a  'thakifo  cultum,  donec 
tandem  anno  Hejree  o£tavo  (qui  multis  Arabum  idolis 
£ttalls  fiiit,  re&rente  Aljamabio)  a  Saado  quodam  dc- 
molitum  itierit.  Nominis  ratio  duplex  aifertur}  quarum 
primA  deduci  illud  vult  a  vcrbo  ^  mana,  fiuere,  ob  vic- 
timamm  £inguinem  apud  ipfum  eifufum>  teile  AlZa- 
macfffiiario,  vel  (ut  A/Bidawius)  ea  notionc  qua  idem  va- 
let  ac  ^S  fcinderet  quod  jugukrentur  coram  eo  vi£timx. 
Secunda  illud  petit  a  ^  Naw,  quod  fiellas,  quas  in  plu- 
viis  efficiendis  vim  habere  putant>  indigitat ;  quod  fcili- 
cet  ]^«cibus  coram  eo  fuiis  benigniorem  iJxllarum  iiU- 
nim  iofluxum  elicl»  et  pluvias  tempeitivas  impetrarl  cre- 
derent.  Conferri  cum  hac  idoli  iilius  appellatione  pote- 
rit  vox  »30  Menit  quie  in  Jfaia  -^  occurrit»  et  intcrpretes 
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SS".  Scripturae  adhuc  dubios  tenuit.  Verbis  textus  ap- 
pofitisf  meltus  de  iis  quae  di^ri  fumus  judicabitur.    Sic 

ergo  fe  habcnt:  ^DOO  ♦30'?  D^K^JOom  \rh\ff  naV  D»bmyn> 

qus  juxta  interlinearem  Pagnmi  verfionem  fonant  ad 
vcrbum,  Paranttt  Jovi  menpm^  et  irnpientet  Meni  Khatnen. 
Vulgat.  ^i  pomiis  firtume  menfamt  et  libatit  Juper  eam^ 
Tremell.  ^i  infirmtit  turmce  iUi  menfam,  qttique  hnpletis 
numeris  illis  Kbamen.  Hic»  ut  genuinus  vocis  lA  fenfus 
habeatur,  ad  linguas  Arahica  ofum  recurrendum  ftatuunt 
dodi,  unanimi  fere  confenfu :  quidni  et  pari  (ne  majo- 
ri»  dicam)  ratione  inde  de  Meni  judicandum  ?  efle  fcili- 
cet  proprium  idoli  nomen.  Quod  de  libatione  illi  fiifa 
diciturt  latis  convenit  cum  eorum  fententia,  qui  r^  Mana 
nomen  inditum  a  fundendi  notione  autumant;  et  pulchra 
efl  in  iis,  quae  proxime  fequuntur*  allufio:  D^HK  *n*301 
ain*?  Et  numerabo  vet  giadio  j  jugulandos  fcilicet;  feu  ut 
efiundatur  fanguis  veftcr.  Quod  fi,  (ut  vult  R.  Mofes^ 
referentc  Aben  Ezra,  ct  cum  fecutus  David  Kimchi) 
ftelUe,  feu  conftellationis  nomen  f?t,  vcl  ctiam  ftellas  feu 
conftcllationcs  plures  comple<Statur,  idem  erit  prorfus 
00  Menij  quod  slu  Manahj  illis  qui  nominis  originem-  a 
y  Jiellam,  five  conjiellationem,  cujus  vi  excitatur  pluvia, 
denotante,  pctunt:  JlsI  jjn,*.  Eadcm  ratione  qua  no- 
mcn  obtinuit  idolum  hoc  zfufo  vidimarum  fanguinc, 
appellatur  etiam  locus  quidam  ^  Mena,  ubi  facriiicia 
fua  et  hodie  maftant  peregrini  Meccam  vifentes.  His, 
quae  e  Surato'lNojm  habuimus,  addi  pofTunt  et  alia  e  Su- 
rata  Noee  -f-  Arabum  idola  j  qualia  funt  a^  IVadd,  ^y^ 
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Samdoy  ij^jyii,  Tag&tky  jyu  Tauk^  ^  Nafr.  Fuifie  haec 
idola  andquitus  culta  etiam  ante  diluvhun,  poftea  vero 
ab  jir<Jnbus  recepta,  et  pro  racris  habita;  Waddum  fcili- 
cet  a  tribu  Ca&^  in  *  Daumato'l  "Jandal^  Sawtmm  ab 
Samadanaf  vel,  ut  -f-  alii,  ab  Hodai/o,  in  loco  di£to  Ro~ 
hat ;  Taguthum  a  Medhajo  X»  aliiTque  Tatnanenfium  tribu- 
bus  i  Ttmium  a  Morado  {vc\,  juxta  §  alioSr  Hama^ano)  ; 
Nt^rum  ab  Hamyaro  j  [feu  ^  D>i«V  Chaiaak  in  regione 
.££mr^J  referunt  AlZamacf^hariui  et  MBidawiuSt  &c. 
Fuifle  autem  nomina  virorum  pietate  inlignium>  quorum 
cum  memoriam  charam  haberent  fui,  diaboli  afbi  induc- 
tos  iiufle»  ut  ipibrum  efHgies  honoris  gratia  ob  oculos 
poaerent.;  faunc  honorem  illis  adhibitum  pofteros  tpro- 
rom  tn  cultum  Deo  debitum  mutaiTe,  atque  ita  ad  ido- 
loUtrtsun  deUpibs.  C^uiHe  autem  Arabes  Waddum  viri, 
Sa^wa^  mulieris,  Taguthum  leonis,  Tmikum  equi,  Nafrum 
^oilae,  (qiue  et  nominis  Jignificatio)  ipecie.  His  con- 
fentanea  videre  cft  ^pud  Mohammedem  AlFirauzabadium 
'm  Oceaoo^,  ad  themata  ^y^  et  JU;  Saioaum  fcilicet 
idolum  fuifTe  antnUluvianum,  quod  poftquam  aquis  ob- 
rutum  diu  ktuifliEt»  a  diabolp  dete&um,  colendum  iibi 
fumpierint  Hodaiienfes,  et  peregrinationibus  religionis 
ergo  iniHtutis  iubinde  viferint.  Taukiun  viri  pu  nomen 
fiu^,  cujus  obitum  cum  eegre  ferrent  iui,  diabolum, 
fpede  faumana  illis  fe  ingerentem,  opem  fuam  ad  illius 
£militadinem  ad  vivum  exprimendum  pollicitum,  quam 
in  templorum  fuorum  adyti$  pofitam  fubinde  inter  oran- 
dum  ref[ttciendo»  delideria  fua  delinirent  i  quem  hono- 
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rem  cum  ipfi  {Taiiio  fciUcet)  et  feptem  aliis  de  fe  bene 
meritis  pneftitiSent,  eo  tandem  rem  procefliiTe  ut  divi- 
nus  a  poileritate  illis  honos  tribueretur,  et  pro  idoUs  fta- 
tuse  in  memoriam  ipforum  efH£t£  haberentur.  Ita  hc- 
tum  ut  Taiiius  iAe,  quifquis  fuerit>  iicut  verbi  oU  aia 
(quod  impedire,  avertere,  cohibere  denotat)  iuturum  no- 
minis  fono  refert,  ita  rei  veritate  £i£tus  iit  talis  qui  c^yti 
y^\  ^  yUll  i.  e.  homines  a  6ono  impediretf  feu  averte- 
ret :  at  non  aeque  Yaguth  nominis  fui  fonum  re  exprimit^ 
cum  i^yb  a  tliU  gdtha,  quod  eit  auxiliari,  opem  ferre, 
dicatur.  Quod  fi  adeo  antiqUa  fucrint,  ac  perhibent, 
hxc  idola,  non  eit  tcmere  de  nominis  radone  ibttuen- 
dum  j  imo»  nec  ii  nomina  vera  Arahica  origine  fiierint, 
niii  praeeuntibus  Ara&um  grammaticis,  cum  tot  lint  oUm 
impoiita  ob  cauias  L-aUX^  s->y^l  >  jV-  i.  e.  quee  Ara- 
bibui  olim  mta,  nobis  ignotat  ut  regerit  yallalo'ddinui  Af- 
fcyutius  iis  qui  omnium  rationem  reddi  poibilant,  pneier- 
tim  cxmi  tanta  linguae  pars  in  deltietudinem  abieiit. 
Quod  ad  originem  autem  cultus  fimulachris  adhibiti,  in 
hoc  omnes  &re  confpirant,  illam  a  majorum  erga  viro- 
rum  meritis  iniignium  memoriam  et  honorem  cura,  pof- 
tcris  non  intelled^,  iluxiiTe,  accedente  diaboli  aibi,  cum, 
ut  loquitur  Georgius  Ebno'lAmdi,  V—^u  ^  -l-';^"  pn^tt^sT, 
i.  e.  alloquerentur  eos  e  fiatuis  quas  colerent  damonia,  at- 
que  ita  ad  cultum  fibi  deferendum  adigercnt.  Qua  in  fen- 
tentia  illis  cum  aliis  convenire  patet  ex  iis  qux  Nobiliili- 
mus  et  Dodtiilimus  Seldmus,  in  Prolegotnenis  ad  Syntag- 
ma  de  DOs  Syris  *,  obfcrvavit.   Non  minima  autcm  pars 
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honoris  ab  Arabihus  idolis  iftis  delati  videri  poiHt,  quod 
eorum  ie  noininibus  appellari,  atque  inter  cultores  nu- 
merari,  glori»  loco  ducerent :  inde  nomina  apad  ipfos 
a,  d^  ^&d  Waddi,  i.  e.  Berovi  Waddi;  iJi,yL_.  aa«  Abd 
TagutAt  i.  e.  Seruu^  Te^uthi ;  Abd  Manah,  i.  e.  Servus 
Matia ;  AbdoH  Uzza,  i.  e.  Servus  Uzzat  &c.  Haftenus 
Akorani  dudum  fecuti  fumus  in  idololatricis  Arabum  cul- 
tibus  emendis  :  aliorum  apud  alios  authores  mentionem 
rcperimus,  ac  primo  rf  3^^  Hobali^  qui  «^^Uwl  «Jasi  i.  e. 
jKucrflsmMT,  feu  pracipmm  idohrum  ab  iis  cultorum,  apud 
Shahrejlammi  et  Abu'lFedam  audit.  Pofitus  erat  i?tf- 
^tf/,  reivrentibus  iifdem»  ■■-^n  ^^  Ab  i.  c.  /r/  pojierio- 
remy  ieu  exteriorem  Caaba  partemi  ut  alii,  in  ipia  Caaba, 
«$^  t  i.  e.  »v  interiore  ejus  parte,  fecundum  authorem 
libri  Af^^tf/^et  Sajh' ddinumt  qui  alia  fuUTe  illis  fimula- 
chra  ait  juit^t  ij^  ^  in  ipfa  Caaba,  alia  U-^y>-  c/rci^ 
eamf  quorum  omnium  princeps  erat  Hobal;  primario  ergo 
loco  coUocandus.  Xdolum  autem  hoc,  unde  Arabtbus 
fiierit  ut  fciamus,  tradunt  Amrum  Lahaii  iilium,  cum 
Belkam  Syria  urbem  profedus  ritus  incolarum  idolola- 
tricos  animadvertiiTet»  eonunque  ^  ipiis  rationem  per- 
contatus,  hoc  re^nfum  tulilTet,  ie  idolorum  iftorum 
benefifcio  opem  cum  ope,  pluviam  cum  pluVia  indige- 
rent,  confequi,  ab  illis  ut  fibi  idolum  colendum  trade- 
rent  petuiTe,  acceptumque  Hobalum  fecum  reportaile, 
atque  in  Caaba  Arabibus  colendum  ilatuiiTe.  Quam  pul- 
chxe  convenit  figmento  iili  nomen  fuum>  ut  fit  Vin  Va- 
nitasj   Quod  fi  cum  nomine  fuo  ad  Arabes  tranfieht. 
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rem  cum  ipH  {Tmiko  fcilicet)  et  reptetn  aliis  de  Je  bene 
meritis  pneftitiflcnt,  ■eo  tandem  rem  proccffifle  ut  divi- 
nus  a  pofteritate  illis  honos  tribueretur,  et  pro  idolis  fbt- 
tus  in  memoriam  ipfonim  eflii^  haberentur.  Ita  £ic- 
tum  ut  Taukus  ifVe,  quifquis  fiicrit,  ficut  verbi  oU  aka 
(quod  impediret  aver/ere,  cohibere  denotat)  futunim  no- 
minis  fono  refert,  ita  rei  veritate  £u%u6  fit  talis  qui  oy^ 
j*iJl  (>»  y-U!I  i.  e.  homines  a  tmo  impediret,  feu  averte- 
ret :  at  non  aeque  Taguih  nominis  fui  fonum  re  exprimit, 
cum  Ltfjxj  a  .,  ■•■  Jj  gdtha,  quod  cft  auxiliari,  opem  ferre, 
dicatur.  Quod  fl  adeo  antiqua  fuerint,  ac  perhibent, 
hsEQ.  idola,  non  eft  tcmere  dc  nominis  ratione  fbituen- 
dum ;  imo,  nec  fi  nomlna  vera  Arabica  origine  fuerint, 
nifi  prxeuntibus  Arabum  graounaticis,  cum  tot  flnt  oUm 
impofita  ob  caufas  L-^Ul^,  ^y^  *  jy,t.  i.  e.  ^ua  Ara- 
bibus  olim  mta,  mbis  i^otee,  ut  regerit  yallak'ddinus  Af- 
fayutius  iis  qm  omnium  rationem  reddi  pofbilant,  praefer- 
tim  cum  tanta  linguae  pars  in  defuetudinem  abicrit. 
Quod  ad  originem  autem  cultus  fimukchris  adhibiti,  in 
hoc  omnes  fere  confpirant,  illam  a  majonmi  erga  viro- 
rum  meritis  inflgnium  memoriam  et  honorem  cura>  pof- 
teris  non  intelledta,  fluxifle,  accedente  diaboli  aftu,  com, 
ut  loquitur  Georgius  Ebm'iAmdi,  \ .  ^i^  y_*tuaJl  ««IJ^ 
i.  c.  alhquerentur  eos  e  fiatuis  quas  colerent  damonia,  at- 
que  ita  ad  cultum  fibi  de&rendum  adigerent.  Qua  in  fen- 
tentia  illis  cum  aliis  convenire  patet  cx  iis  qux  Nobilifli- 
mus  ct  Doaifllmus  Seldenus,  in  Prokgoments  ad  Syntag- 
ma  de  DOs  Syris  *,  obfervavit.   Non  minima  autem  pars 
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honoris  ab  Arabiius  idoUs  iftis  delati  videri  poflitf  quod 
eorum  ie  nominibus  appellari,  atque  inter  cultores  nu^ 
merari,  gloriae  loco  ducerent :  inde  nomina  apad  ipfos 
ij  ^  ^id  Waddiy  i.  e.  Servus  Waddi\  cbyL^  A*e  Al>d 
Taguih,  i.  e.  Serv^sTaguthi;  Abd Manaht  i.  c.  Servus 
Marue ;  Ahdo'!  Uzzaf  i.  e.  Servus  Uzza,  &c.  Ha^enus 
Alcorani  dtidum  iecuti  fumus  in  idololatricis  Arahum  cul- 
dbus  emendis  :  aliorum  apud  alios  authores  mentionem 
reperimus,  ac  primo  t^  j^  Hobali,  qui  *4..lue)  *l±cl  i.  e. 
maximum,  feu  pracipuum  idolorum  ab  iis  cultorum,  apud 
Shahrejlaniuni  et  Ahu'lFedam  audit.  PoHtus  era.t  H.o- 
bal,  rejferentibus  iifdem,  j.-^g-n  ^  ^  \.  t.  ad  pofterio- 
rem,  feu  exteriorem  Caaba  partem;  ut  alii,  in  ipfa  Caaba, 
fiyf,  X  i.  e.  ift  interiore  ejus  parte,  fecundum  authorem 
libri  Mojiatraftt  Safio' ddinum,  qui  alia  fuiffe  illis  £mula- 
chra  ait  s.»^»  j^  ^  in  ipfa  Caaba,  alia  L-^ly».  riV-trtf 
^<Z0>,  quorum  omnium  princeps  erat  Hobal;  primario  ergo 
loca  coUocandus.  Idolum  autem  hoc,  unde  Arahibus 
^esit  ut  lciamus,  tradunt  Amrum  Lohaii  iilium,  cum 
BeHtwt  Syria  urbem  profe<^us  ritus  incolarum  idolola- 
tricos  animadvertiHet»  eorumque  aib  ipfis  rationem  per- 
contatus,  hoc  refponfum  tuliflet,  ie  idolorum  iftorum 
benefi&io  opem  cum  ope,  pluviam  cum  pluvia  indige- 
rent,  confequi,  ab  illis  ut  fibi  idolum  colendum  trade- 
rent  petiilTe,  acceptumque  Hobalum  fecum  reportaiTe, 
atque  in  Caaba  Arabibus  colendum  llatuifle.  Quam  pul- 
chic  convenit  figmento  ifti  nomen  fuum,  ut  fit  '?2n  Va- 
nitas!    Quod  fi  cum  nomine  fuo  ad.  Arahes  tranfierit. 
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erat  forfan  Ulls  a  quibus  mutuatum  fumpferunt  ^vsn 
Habbaalf  vel  'rnn  Habbel  l  B^K.  Araiibus  alias  nomen 
hoc  a  themate  ^  habal  dedu^um,  obefim»  grandm, 
vel  et  atate  proveSium  fonabit :  et  apud  ipfos  nominis 
impofiti  rationem  nondum  reperimus.  Statua  (referente 
SaJio'ddim)  erat  ex  *  ^l  uJuU  ,  effigie  hominis,  cui 
dextra  amputata,  quam  ei  ja^uram  ut  refarcirent  Ko- 
rai/hita  auream  fublHtuerunt;  et  (lu  exemplaris  non  ^tis 
fidi  mendo  &llar)  fcptem  fagittas  manibus  tenebat;  ver- 
ba  funt :  j«aj  ^^  ju*«  $y  ^1^X31,  ,  qui  (fi  refte  legatur 
-IaSJI  ,  quod  fagittas  nondum  alis  et  jpiculis  tnjiru^as  de- 
notatjt  quid  aliud  fonant  quam,  £^  fagittat  qua  mtthero 
feptenit  inter  manus  ejus  (i.  e.  coram  eo)  vel  in  manibus 
ejus  ?  Verum  nec  de  le^one,  nec  de  fenfu  multum  du- 
bitare  iinit  quod  apud  uihu'lFedam  aliofque  legimus,  Mo- 
hammedem  fcilicet  expugnata  Meccay  anno  a  fuga  o^to» 
Caabam  ingrclTum  reperiiTe  ibi  ]u^>^l  jy»  ^  uffj-^sS,  H 

jy^\    ^SjJ  yA    ^  f Vj^j  ^W  O^    ^  f ^J^  (mJim.^  \XaA^ 

■  ••■iT,»-' .  i>  e.  effigies  forma  angehrumt  "^  etjiguram  Ahra" 
hami  manu  fua  fa^ttas  ad  fortitwnem  aptas'  tenentts,  [iiC- 
que  vifis]  dixife;  Perdat  illos  Deus!  Senem  mftrtm  f^t- 
tis fortientem  Jittxerunt.  ^id Abrahamo  cum  fortUnut^uffu 
ergo  ejus  deleta  funt  fgura  ifiee.  Addunt  Ebno'lAthir  in 
mJI  ,  et  AlJannabiuSt  Abrahamo  comitem  Ifmaekm  efuuo- 
ftfi^i  i  fcilicet  manibus  tenentem  * Vj^t  i*  c.  Jagittas 
Kh^^ixof,  idem  prorfus  quod  ^bjtll  >  quas  Hobalum  ma.. 
nibus  geAalTe  tradit  Safio'ddinus,    Sjmonyma  enim  plane 
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funt  spud  Arabes  hxc  vocabula,  quorum  alterutn  alterl 
cxplicando  infcrvit.  ^1a21  ^  -XjtM  AlAzlam  funt  alKe- 
dah,  iaquit  Ehno'lAthir,  i.  c.  fagittae,  quibus  fortiebantur. 
Sagitta  enim  (tefte  eodem),  cum  primo  cxfciaditur,  ap- 
pellatur  «U  »  cum  laevigata  fuerit  ^^  ,  cum  direda  -^  , 
ubi  demum  alls  et  ipiculo  inftrufta  *^.  Eft  ergo  -aBI 
cujus  plurak  _!oiH  ,  prapric  Jagitta  mndum  a/ata:  idem 
ctiam  *jyt  cujus  plurale  .^j*»l ,  doccnte  AlFirauzahadm 
-JJl  (inquit  illc)  eft  «JLc  Ji^j  h  -a»  i.  e.  fagitta  alis  carens. 
Ha  (ut  vidctur)  cum  ad  fortiendum  plerumque  uteren- 
tur,  obtinuit  ut  ad  fortcs  fignificandas  ufurpcntur,  uti  ct 
A^  ctiam,  quod  propric  tamen,  ut  vidimus,  fagittas 
^uibtu  uliima  ra  0f\oirotS  manus  impojita  ejl,  denotat.  De 
Arabwn  fordtionibus,  et  per  fortes  divlnandi  more,  in 
fequentitMis  plura,  volcnte  Deo.  Cum  autem  eadcm  jam 
infignia  geftantes  Hohalum  et  Abrahamum  habeamus, 
quid  fi  et  unum  cundemque  eos  fuifle  fufpicemur  ? 
Apprime  quadrabit  hsec  conjedlura  cum  Sajv/ddini  alio- 
rumquc,  qui  Hobalum  in  ipfo  Caaba  adyto  collocant,. 
fentcntia :  at  contrarium  ftiadent  qui  Hebalum  foras, 
Ahrahamum  intus  pofitum  afferunt ;  nifi  ab  iifdem  for- 
tnim  infignibus,  cujus  ftatuam  extra  Caabam,  ejufdem 
effigicm  intra  cam  depi(3am  fuiffc  putemus.  Certe 
et  ftatua  illa  juxta  **a1;-j1  fUL-.  i.  e.  Abrahami  vn»- 
woiim  pofita  dicitur,  apud  Atfannabium.  Scd  non  funt 
fa^ec  tanti  ut  de  iis  inter  fe  componendis  foUiciti  fimus. 
XJt  vero  intus  Abrahamus  multis  angelorum,  et  prophe-» 
tanim  (ut  Ali  Ebna'I  Athir)  imaginibus  ftipatus  fuit. 
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ita  et  foris  Hobalus  magno  llatuarum  iatellitio»  qux  fbr- 
ian  minorum  gentium  numina.  Erant  (inquit  Aljan- 
nabius*)  Cu*li  j^  circa  domiim,  i.  e.  Caaham  f^^^  SyUS15 
-i,*  i.  e.  xidbAi  tfrcentum  et  fexaginta,  quoruni  maxi- 
mum  fuit  Hobai;  adeo  ut  Arabibus  fingulis  diebus  fin- 
gula>  fi  Uberetj  numina  invocare  liceret,  aut  fingulos 
non  Tolum  menfium  fuorum  (ut  folent  -f-  Periie  ab  an- 
gelis)»  fed  totius  anni  dies  ab  idoHs  denominare.  Hsec 
omnia  Mohammedis,  inter  tranfeundum,  nutu  %  in  ter- 
ram  prollrata,  decidiOe  tradit.  lifdem  accenfenda  et 
^lj^l  JL.U»  i.  e.  columba  lignea,  quam  in  Caaba  reper- 
tam  (referentc  eodem)  L^jl»  *S  sJuu  \Ajm&  i*  e.  manu 
fua  fregit  Mohammedes  et  abjecit ;  nec  non  Mly^  •!<«  i.  e. 
Chozaenfum  idolumt  quod  §  mk£JI  (_Ji>*  i.  c.  fupra  Caa- 
ham  pofitum  ut  dejiceret  Ali,  illi  Mohammedem  ipfum 
humeros  fuos  fuppofuiiTe  ferunt.  Sed  perienmt  ifta, 
prout  merita  funt,  cum  nominibus  fuis  omnia.  Inter  ea 
quorum  fuperfunt  nomina,  maximx  funt  poft  Habahtm 
notae  c_JUI  Afafitt  jUuU  Nayela  limulachra;  quorum  una 
cum  Hobalo  allatorum  unum  in  S^tfa,  alterum  in  l^rwah 
pofuifle  fertur  idem  Amrus,  eaque  ut  colerent,  et  ad 
Deum  mediatoribus  uterentur,  popularibus  fuis  perAia- 
fifle.  Tradunt  autem  Afafum  fubviri,  Nayelam  fub  ic&~ 
minse  imagine  cultum  fuifle ;  ac  fuifle  quidem  Afafum 
Amri  cujufdam  filium,  Nayehm  Sahali  filiam,  forhami- 
das;  qui  cum  ob  ftuprum  in  Caaba  commifium  a  Deo  in 
lapides  converfi  eflent,  a  Ksraiftiitis  hoc  fceleris  pretiiun 
tulerunt,  ut  pro  diis  haberentur.    Idola  hsec  ab  Amro 
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de^cata  imperante  Perfis  Sahuro,  feu  Supore  Dhi'l  A^afo, 
ac  demum  /ub  Mohamme^y  novae  feftas  conditore,  ab- 
olita  aHerit  Shahreftaniiu  %  quem  tamen  eo  erroris  arguit 
Ahu'lFeda  quod  Amr^s  cultus  idololatrici  author,  multis 
ante  Saporem  ctiam  primum  qui  DhfiA&afo  multo  anti- 
quior,  fecuHs  doruerit.-  Atque  hax  prscipus  apud  Ara- 
hes  £unx  idobi.  Alla  fe  inter  legendum  offerunt,  nomi- 
ne  tenus,  non  pauca.  £x  his  m^  Saad^  a  Bani  Milcan 
Ehn  Camna  cultus,  tefte  Shahreftanio,  &c.  dc  cujus  nu- 

mine  re^us  quam  populares  fuos  judicafle  apud  ipfos 

poecam  patet  cx  hoc  Ipfius  carmine ; 

i.  c.  Vemmus  ad  Saadtm  ut  ret  mftras  coUig^et, 

At  d^perftt  nos  Saadus,  nec  fumus  nos  a  Saado. 

^idmim  aliud  eft  Saadus  quam  fetra  in  defertOt 

E  terra,  qua  nec  ad  falfum  nec  ad  verum  invitat  ? 

Juxta.  chematis  rationem  pro^eritatem  fonat  nomen,  cum 

tameo,  ut  rt&t  cenfuit  poeta,  cultoribus  fuls  non  nili 

miierias  cauia  fuerit.    Fuiife  autem  idolum  hoc  Sj^cw 

SL^  L  e.  petram  fcu  faxum  obhngum  ad  littus  sa»  Jodda 

tcftabir  S<^'ddinus:  ab  eodem  themate  Samu.  Sdidah  no- 

HKn  fiu^  domus,  ad  quam  peregrinationes  inilituere  fo- 

liti  Araies,  teilantur  idem  ct  AlFirauzabadius.    Ab  iif- 

dem  etiam  ^aiu.  Soairum  nomen  idoU  fuiile  difcimus, 

quod  Sairum,  nomine  alias  ignem  dcnotante,  vocat  Al- 
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Jauharius,  ac  tribui  ^/kb^  pcculiare  fuifle  rcfcrt  j  quam 
fententiam  poet»  nefcio  cujus  authoritate  confirmanSt 
hoc  ipfius  di^m  laudat. 

yuravi  perfanguinem  fiuentem  circa  Auduntt 
Et  per  Jiatuas  qua  reliSix  funt  apud  alSmrum. 
Ubi  et  alterius  idotinomen  occurrit,  yij*  ^«/jr' fcilicet 
_/ef«/o  (teftantibus  exiAcm  ct  ^iFirauzabaJio)  cognominis, 
quod  apud  tribum  Becr  IVt^eli  pofteros  facrum.  i_jL^l 
autem  in  di£to  poetx  vel  fiatuas  reddere  licet,  vel,  hoc 
loco,  potius  lapides  circa  uSitXAu*  pofitos,  fuper  quibus 
maiftabantur  vi£tim£e.  Utrumque  enim  denotare  vocem 
docet  nos  AlFirauzabadiuSt  qui  cum  ■  ,  ■,W'  efie  dixifiet 
quicquid  pro  Dco  colendum  crigitur,  fcilicet  idolum,  fta~ 
tuam,  addit  et  i^Ua>1  fiiifte  lapides  circa  Caabam  po/itos, 
fuper  quibus  facrificarent  ju;  xJUl  ,*)LJ  i.  e.  alus  quam 
Dea  altijfimo.    Clarius  adhuc  S<^'idinus  %  .U«yt  1 ._.  va\A\ 

V    a  I  «W    ^jsy\^   \     Dij>>nY.il  1yU&  «,1«^^  S.iUxU  ju^aUII 

J  ;^W  i.  e.  AlNcfb  fignificat  fiatuas  pifitas  ad  cultum, 
item  lapides  quos  pofuerunt  ut  fuper  ipfis  facrificia  moBa- 
rent  idolis :  indc  di^m  cujufdam  fanguine  fc  pcrfiifum 
autumantis,  ^^l  *_u«j  ji^  i.  e.  ac  fi  effem  lapis  rubens, 
explicat  FJmo'lAthiry  ^biJl  .a^_  j*j«vJ1  .  ^  ...iHc:^  i:  e.  m- 
fiar  lapidis  rubentis  fanguine  •vi^imarum ;  quo  diifto  vel 
ad  lapides  fuper  quibus  jugularentur  viflimx-alludi  po- 
teft,  vel  ad  ipfum  idolum :  nam  et  ea  *  ianguine  vi^- 
marum  oblinerc  folitos  docet  Shahrefianius,  accefliirum 


iyGooglc 


N     O     T    ^. 

inde  opibus  {\m  incrementum  iperantes.  Porro  ',„Att' 
Naflfy  Tcl  Nojbt  ut  et  literis  et  fenfu  cum  3»yi  et  nnVD 
convenit,  ita  fignificatione  optime  refpondet  voci  Hebrai- 
ca  ajfjr,  cum  utromque  et  i^ltm  denotet  et  moleftiamt  leu 
Johremt  ^l,  ^l  i.  e.  malum  et  miferiam,  quae  cultori- 
bus  fu^  abunde  creant.  Idolis  fupra  enumeratis  accen- 
fenda  ctiam^,L4»  yehar,  Hawazenenfium  idolum,  et  jytlt 
alAttft  alibi  cultumi  necnon  U,  Rida,  apud  pofteros 
RaSia  t^^iAwr.  ^^yJ^\  ji/Daizan,  quod  etiam  idoli  no- 
men  *,  idem  fbrfan  erat  cum  Satumo :  conjetSurse  an- 
iam  quod  apud  Ebn  CAa^canumlcgitur,  in  vita  jUBatta- 
nH ;  regem  fcilicet  quendam  ^,^\^  Satrun  appellatum, 
quod  (inquit)  vocabulum  eil  Syriacum  et  fignificat  ^UlJLI 
regem^  nomen  autem  ipll  fiufle  ^>^  JD^Zisn,  quod  eft  m.1 
^»^1  ^«^JuXMfall  j^LT^  \.t.nomeniikliantiqm,quoap- 
peUabatur  vir  ijie.  Quidni  autem  et  (_^^^U  Satrun  idoli 
nomen  &  ?  Satumi  fcilicet :  at  Syriacum  eft»  et  regem 
denotat.  Syris  certe  f  j-^JD  5rforo  eft  adjutorium,  protec- 
tia,  fatrocimum,  quod  regium  eft»  necnon  abfcoTuiitum, 
iatibMtium,  &c.  a  -f-  jj&s£D  quod  et  ftrotegere  eft»  et  abfcon- 
dere,  ab  Hebraico  "iHD  ^/««'^  abfcondidit  fe.  Saturni  au- 
tem  latends  indicium  eft  Lti/»  nomen,  et  jjj  ^sia  Satro- 
00  forma  cft  <S)T£r  non  inufitata.  Dicitur  autem  Saturnus 
Syris  alias  ^o)^  Cevan,  ut  ct  Arabibus  ^^  Caiwan  •. 

*  Hic  ct>iter  expJicanduR  eft  lociu  in  Kaimifi,  feit  Onaao  Liogute  Aralncte, 
qtu  in  qiiibtifilam  ciempUribus  male  hatntiu,  Viro  Doftiffimo  mihique  merito 
gTsta  memoria  cokndo,  LuJeviee  de  I^eu  labendi  occilio  fiiit,  Sic  enim  itle  in 
Nbtit  tam  ad  AtacA  cap.  r.  quam  ad  Aflorum  vii.  quid  fit  [t^^  esplicatunu, 
ct  M  I^xiec  Araiico  ad  nomai  Camoa  ]i>3  j^lj^tD  expUeatKT  £y^  3^  ^ 
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His  addi  poffunt  et  alia  cjufmodi  tcrricula,  qualia 
iSJiiiS  AlSkareky  a  quo  cognominatus  t5,L£Jl  jw**  A&^*1- 
Shareky  filius  Abd^lUzxee,  q.  d.  Cuitor  Shartki;  et  JLU 
Mamf,  a  quo  iJlU  ^  -/^f/  Manaf,  q.  d.  Cultor  Mamfi, 
cui  ct  filius  y^  aa«  Ahd  Shams,  i.  c.  CaAflr  5i3/tr:  ita 
cnim  >  .,n.r"  u,^  ^^  i.  e.  <»  Sole  qui m  calis lucet  di^um 
monc<  AlFirauzabadius,  quod  eum  fcilicet  colerent  e 
quibus  ille  oriundus ;  cum  tamen  alias  ^^.d  Sham  nomen 
finffe  *  idoli  antiquitus  culti  doceat  idem,  quod  Sa/io'd- 
dinur^j^  •f-  Shoms  vocat>  cui  fanum  apud  Bani  ^amm 
dcdicatum.  Num  folis  forfan  cffigics  P  Eidem  Abdo'l~ 
Manafo  &ater  (ut  vidimus)  et  tribus  pater,  J^^s  ju^  Ab- 
dolDar  a  J:^  Dar,  idolo  :  ab  eodcm  thcmate  J^  Dowar 
et  Caaha  ct  idoli  nomen  apud  AlFirauza&adium.  In  &- 
rie  regum  forhamidarum  ^b  ^  Ahd  Talil  et  ^ij^  ^^ 
Abd  Madart  habuimus,  illum  ab  ^^,  }l„j  TaUlo,  hunc  a 
^lj^  Madano  jdolis.  ^i^l  ^wd/  ut  idolum  tribubus  Becr 
ct  l^agiab  peculiare  mcmorat  AIFirauzabadius,  ^^tfji  ^s 
DA«7  Caffmn  ut  tribui  Dizttf,  (quem  Safio'ddinus  Cqffam, 
omiflb  D^u,  vocat;}  ^\j  Bajar,  vcl  B<j/Vr,  ah.Azdenfi~ 
bus  cultum  perhibent  idem  et  Ebndl  Athir.  jja^:i\.  AIO- 
kaifar  eidem  idoli  nomen,  quod  .Ull  iSJ^»  j  i-  c  in 
orientali  Syria  Dama/cfme  plaga  poiitum  a  tribu  non  una 

rigidiu  tt  atijierus,  proprie  frobibitus,  ad  quem  aecejfiu  quafi  tfi  prcbibitus  oh  ffiorv- 
^iatm  et  marvm  diffiintltaim,  cajuf-i>u£  afud  Ethaieoi  d^iugitur  Saturma :  qui 
locus  ne  tibi  «emplarium  vi|ic  fraudi  fit,  fciaa  legeodum  noa  cyi^  J  "^j 
n^olon  viamituan,  vir  ngidua,  &c.  fed  g^U^  3^  u'>t^  Ctawaao  Zobah,  tno- 
miuun;  (jua:  Ibnant,  Carwano  eft  idem  quod.  Zohaif).  (i.  e,  Satumxt),  e()<]we 
tuunen  ttrvariabile,  quod  quid  lit  e  giammatica  notum. 
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culbunrefert  Sa^'4£im.  ^  Bag,  a  qao  (ut  qui- 
buiilaiii,  tefte  AbuHFeda^  videtur)  urbs  Bagdad  nomen 
cepic,  ut  Perfice  Bag  dedit,  feu  Bagi  donumt  fonet,  Pw- 
farum  five  Inderumt  a  quibus  oriundus  Eunuchus  ifle  qui 
hoc  nomen  impofuit,  potius  quam  Arabum  idolum  fuifle 
pato :  (3j^f  j  »ay><^.  inquit,  i.  e.  in  Oriettte  illud  cokbmt. 
Idoli  a  Sd»  Salm  calti>  ac  a  GWw  "EJm  Ahdi'lUzza, 
ipfius  xdituo,  pro  merito  fuo  tratfUti,  nomen  licet  non 
ex|HTfierit  AlFirauzabadiuSt  non  indigna  tamen  funt  me- 
moratu  quae  narrat.  SpeSsinte  fcilicet  aedituo,  fed  officii 
fui  (ut  vidctur)  negligentiore,  accuirentes  vulpeculx 
dus  idoU  conicenfi  caput  urina  conQ>urcarunt :  ille  in- 
d^mmi  cultu  fuo  dcHninum  ratus,  qui  hsec  inultus  pate- 
retur,  in  luec  verba  prorupit  j 

i.  e.  Num  iUe  dominus  efi,  Juper  cujus  caput  mingunt  vul- 
pc,f 
Certe  vihi  efijkper  quem  minxerint  vulpes. 
O  SoLtimenfesy  certe  nec  obeft  fnc  nec  prodeft,  nec  larg^ur, 
nec  mpe£t  \  cofrepMunque  idolum  coniregit.  Conti^t 
hoc  poft  Mohammedem  natum,  qui  in  boni  &Ai  memo- 
riam  nomen  ejus  c-5>«-JI  ^  ^  ^j^  Gawi  Ebn  Abd^l- 
JJzza,  i.  e.  Errans  films  cultoris  JJzza,  magis  faufto, 
fdlicet  M-ij  ^  y_;  d^Sj  Rafhed  Ebn  Abd  Rabbehi,  i.  e. 
Orthodoxus  fiUus  cuhoris  Domai  Jid,  commutavit.  Nec 
magis  injurii  erga  deum  fuum  Banu  Hamfee,  feu  Hani- 
fida,  qucs  idolum  e  mal&  qnadam  confeAum,  quod  din 
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colui&nt,  annonse  taodem  carltate  oppreffos  devorafle 
refenint  Arjauharius  et  Author  Hbri  ti^UA^Jl ,  ut,  qui 
non  aliter  poflet,  vel  fic  eos  pafceret :  de  quorum  £ufto  ilc 
poeta  ab  Aljauhario  *  laudatus, 

i.  e.  Comedit  triius  Hanifa  dominum  fuum  prce  anmna 
caritate  et  fame : 
Non  timuerunt  a  domino  fuo  mahm  peena  et  vmSBa. 
X..flX*iJl  jS  Z)/jtt7  Chalafah,  vel,  juxta  alios,  Dhu'lCholofaht 
(refcrentibus  AJJauhariOy  et  AlFirauzabadio)  -f*  domus 
erat  apud  tribum  Chathaam  quse  jLJUJl  jua^l ,  id  ell, 
AlCaaba  Tamanenfis  vocabatur,  in  qua  idolum  erat  XmXs»!! 
AlChalafah  di£tum:  .UmI  \^L**f  i.  e.  Domim  idolorum  vo- 
cat  St^'ddin,  quafi  plura  in  eo  collocata  e0ent  ilmula- 
chra,  quse  ab  aliis  etiam  j;  pneter  Chathaamenfesc^jXXA  tra- 
dit.  Diruta  demum  anno  Hejree  decimo  (uti  et  narrat 
Aljannabius)  a  fariro  quodam  eum  in  finem  a  Moham- 
mede  miifo.  Inaudita  ferfan  Gracis  et  Latinis  hax  no- 
mina>  at  non  ita  )^l  ^^  Dhu/hara  qui  a  Daufenfibus  cul- 
tus.  Neque  enim  alius  hic  quam  (ut  re£te  mihi  obfer- 
yafle  videtur  Clariflimus  vir  Sam.  Bochartus)  Aw<^, 
quem  fcriptores  Greeci  et  Latini  Ara&um  deuuoi  perhi* 
bent.  Suidam,  qui  Deum  i^rtem  interpretatur>  quali  ex 
kfi^  et  5iW  compofita  voce,  hallucinatum  efle  monet 
Nobiliflimus  et  Doftifllmus  Seldenus,  nomen  originis 
AraMca  efle,  non  Grxceet  ac  Dufdrem  Bacchum  efle,  non 
Martem..    Quid  ergo  apud  Arabes  fonat  ?   Num  %f^Un- 


dbyGooglc 


N     O    T    ^ 


dyum  Tel  corufcantem  t  a  qua  verbi  l^  Shara  figniiica- 
tione  nomen  fortitum  J^iendidum  "Javu  Jidus  docet  *  Al- 


Ma&rizius:  didhim  enim  ait  u 


,  M^tari 


■fpulchritudinemfuam,  *«ijj  (^««II  ts^l  jul^  i.  e.  acjifibi 

pilchritudinememijettzc  propriam  vendicalTcti  fatis  frigi- 

de:  quin  potius  a  ^^  et  igJHA  quod,  juxta  Aijauharium 

ct  EAwV  Athirt  corufcare,  %  intcr  alia  iignificat.    Aliam 

etiam  nominis  rationem  addit>  «_f_>]l,  1^1  ^jxO  «j^  i.  e. 

^tpd  fiella  fit  qua  §  emptiorti  et  •aenditimi  prdefit.    £t 

num  ita  deus  iftc  apud  illos }  aut  potius  a  ijit  Sharoy 

quod  ]oci  nomen,  diflwn  putemus,  quafi  Dominus  Sha- 

reei  quam  notionem  Hhu  vel  Dj^'  apud  Arabes  habere 

notifiimum  eft[|,  eaque  nominum  feu  cognominum  com- 

pofitionem  frequenter  ingredi.    Unde  inter  reges  Tama- 

nenfes  qui  ^^i  ijit  AdhioaoUTaman  appellantur,  i.  e.  reges 

Taman,  quorum  nomen  a  Dhu  (et  in  obliquo  Dhi)  inc^it: 

quorum,  ezempli  gratia,  fex  CTmm.tnxAiyauhariuSt  fci- 

licet  r.  ^w  ji  Dhu  Tazan,  a  valle  Tazan,  cujus  dominus 

erat,  tefle  Saf^*dMnOy  denominatus.   2.  ^o^  ^  Dhu  fa- 

dan,  ^  qui  primus  cantando  apud  Tatnanenfes  excelluit, 

tefte  AiFirauzabadio** .    3.  y-y  ,i  Z)-^«  A^woa/tt.   4.  ,i 

jijli  D^«  Fayefli,  a  valle  Fayejii,  quam  fibi  peculiarem 

habuit,  ut  vult  AiFirauzabadius.   5.  gu*,l  ^i  Z)Ab  AJbah. 

6.  rM^M  ji  i);^u7  Cff^ ;  duos  hoc  nomine  appellatos 

rcfcrt  AiFirauzabadius  y^^SX  et  yusi  i.  e.  Majorem  ct 

Miaorem,  diito&  autem  quod  apud  eos  congregatse  Ham- 

yarenjum  tribus  fcedera  inierint,  quod  inter  hujus  the- 

matis  fignificatus  numeratur.    Horum  nonnuUos  in  re-> 
p  9 
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gum  Hattr^aref^um  ferie»  una  cum  aliis,  habuimtts.  De 
cseteris,  quorum  nuUa  ibi  mentio,  idem  (uti  jam  aatea 
monuimus)  Aatuondum  videtur,  quod  de  ^j  ^  Dhu 
Roamt  alio  item  non  ob&rurae  apud  Tamanenfes  hssm  De- 
tmttOf  (cui  nomen  dedit  vel  mons  vel  arx  quam  in  monte 
munitam  habuit*,)  aliifque  innuk  Atymmabiuf  i  ideo 
ab  hiftoricis,  dum  eorum  qui  illis  olim  regionibus  tmpe- 
rarunt  catalogos  contexant,  omiflbs,  quod  de  corum 
aetate,  numero,  et  rebus  geftis  nihil  certi  definire  au- 
deant.  £x  his  autem  quae  dida  funt  de  vocis  y,  in  com- 
pofitione  nominum  et  agnominum  ufu  conJbit.  Jam  ve- 
ro,  quod  ad  ^^  vd  t^  Shara,  nomen  eft  kxa  non  unius : 
ita  appellatur  Via  quaedam  in  Salma  jM.vt  r>^  ^-  ^*  ^^ 
nibus  mftjia ;  ita  Mom  quidam  in  Najdt  necnon  alius  in 
Tahama  «Uwll  i}*^  ^y<>«  '•  ^*  fifortm  (leonum,  puta, 
tigrium>  £cc.  qualibus  vehi  Bacckum  fingunt)  co^  cek~ 
bris-y  ita  et  Fattis  quzdam  inter  Cahcab  et  Naaman, 
unius  nodis  itinere  ab  Arafa  diftans,  necnon  locus  jux- 
ta  Meccmtt  referente  Sa/io^ddinOt  qui  dum  loca  haec  enu- 
mprat,  addit  ^yill  ^^  Dhufltara  idolum  fuifie  Datt/ittfium, 
et  (fecundum  alios)  alterum  ctiam  apud  Bani  Marethy 
Azdmfes.  Erit  ergo  D^ares^  quem  Arabum  deum  per- 
hibent,  dr^l  ^\  Dht^arOt  i.  e.  Domintts  Shaney  atque 
idem  (inquiunt)  ilHs  qui  Gracis  Aianwvc:  at  unde  apud 
Gracos  hoc  ilU  nomen  ?  Vox  crit  hybrida,  fi  Diodori 
fententiam  amplc^mur,  ex  <Aof  et  Nyft,  Arabia  five 
Mgypti  Arabice  viclna'  urbe,  apud  quam  Bacchtts  a  l^m~ 
phis  educatus,  conflata.  At  cur  non  et  haec  pure  Arabica, 
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ut  Dematam  Ny/a  fonet?  Quo  modo  autem  N^a  ab 
^rabUms  oliin  fcnpta  fuerit  non  habeo  quod  ftatuam. 
'  iBjf  Nt^a  inter  Araina  urbes  recentioribus  notas  non- 
dum  rqwri;  ita  appellatam  Mgypti  provinciam  quandam 
refert  Si^'JJmus,  eandem  qux  et  ty^  Samarmud  audit, 
diveriam  Umen  ftatuit  author  libri  *  ^UjNI  t—JUU  et  pa- 
gos  viginti  unum  tantum  continere,  cum  Samannud  cen- 
tum  vig;inti  et  o^  contineat.  ^ip  Nawas  apud  S^^ddi- 
num  cft  jj»*n  (^y^  ^  i.  e.  ^  c^ellis  Tamani.  Apud  vtf- 
Firauzaba£umy  in  Kamujh  fuo,  rcperimus  ^lyll  feu  iVi?- 
'oafimfes  appellari  fpeciem  quandam  uvarum  pra^ntif- 
iimarum  in  «1^  Stvah  -f-,  qui,  tefle  SaJk^ddinOt  montium 
Hejazi  altijjimust  uvis  et  facchari  camis  abundans ;  qua; 
tamcn  num  a  loco  aliquo  vel  aliunde  Ik  didae,  nihil  mo- 
net.  Inter  reges  Tamanenfes  unum  habuimus  nomine  ^j, 
^\y  Dhu  NowaSt.  quod  fi  Aunmt  Graqe  efferatur  propius 
aberit  a  fono,  quam  qua&  ab  una  in  alteram  iflarum  lin- 
guarum  tranllata  funt,  non  pauca.  Sed  ne  incerta  fe£te- 
nmr,  cum  ab  omnibus  pro  conceiTo  habeatur  N^am 
Ara6ite  urbem  fuilTe,  in  qua  educatus  a  Nymphis  Bac- 
chus,  olim  notam  Hcet  nobis  jam  incognitam,  atque  ab 
ea  denominari  eum  quod  adpofteriorem  nominis  partem 
magnis  authoribus  placeat,  quod  contenderim  hoc  eft, 
Don  minus  probabilUer  priorcm  ejus  partem  Arabum  ^^ 
Z}A»,  vel  ia  obliquo  ^i,  ^j,  ftatui:  fed  qui  Arahibus  debet 
ut  Nyfee  Dcuninus  audiat,  unde  Bcut;^;  nuncupatus  F  fi  ab 
ioctBidita  Bacchantium  voci^ratione,  ut  Eujiathlo  placet, 
et  hic  Arah^antes  ejus  cultores  habeamus  judi- 
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cent  qui  audieiint  ^  ^  Bacche  BaccAg,  quod  plane  eft 
'Emi  n>«7,  vel  'Euw  BtUxh  ab  Arabi&ui  ingeminari,  cum 
rem  aliquam  laudibus  eiferaQt,  vel  admirabundi  excla- 
ment,  et  ^  Baccka  grartdem,  magnumt  prxclarum  ejfe, 
denotare;  ut  et  hoc  etiam  Bacchi  nom<zn  ab  Arabihut  ad 
Grtecos  una  cum  ipfius  cultu  tranfmiflum  videatur»  qui 
tamen  aliis  apud  ipfos  Arahes  nominibus  notior,  Dy- 
faris  (ut  vidimus),  et  Ourotaiti,  vel  potius  0 urataii  (ah- 
lata  T*.    'OnfitiiM  Jc  T9t  f4,V  Atamo-or  Oijiemh,  rqr  Jl  Oi^ritp 

'AAiA<tr :  Bacchum  ct  Uraniam  cum  folos  deos  effe  arbi- 
trentur  Arabes,  Bacchum  ap^eUant  Ourotal  [Orotal'^  et 
Uraniam  AlUat,  inquit  HerodotUs,  Quid  vero  Oh^-aix, 
five  (ut  in  •  MS.  Bodleiana  legitur),  'O^wTiA,  Oratal? 
Libens  DodifTimi  Viri  Sam.  Bocharti  judicium  fecutus, 
ut  de  vocabulo  quod  in  ufu  effe  deliit,  a.vix'^.  Quod  nifi 
audacis  nimium  eflet  conje(Surae  pro  Oi^rix,  fivc  'Oga- 
TdA,  fubfiituere  'OAaro/,  (ut  liters  A  et  ^  facile  commu- 
tabiles)  omnia  hsc  expeditu  effent  fiicilia.  Quid  enim 
aliud  effet  OAarceA,  quam  ^u;  «IH  OUa  iaal  (fi  ut  nunc 
olim  pronunciabant)  i.  e.  Deus  excelfust  fummus,  vel  fu~ 
premus :  cui  adjuniaa  vox  -f-  'AAiA«r,  i.  e.  s^si  AlUaha, 
vel  in  plurah  cl.US^I  Alilahat  i.  c.  Dea  (quomodo,  teftc 
AlFirauzahadiOf  et  Solem,  et  ^^i  Alhelal,  i.  e.  hunam,  et 
yji  Nafrum  (ut  addit  Jauharius)  aliaque  quxvis  idola, 
inter  qu£e  ci^VJt  AUatt^  et  reliqua  minorum  gentium  nu- 
mina,  appellabant),  univerfam  Arahum  Idohlatriam  notus 
ob  oculos  ponit  et  Pantheum  referat.  Habebant  fiqui- 
dem  'AAiAar  AKhikat,  deas,  minorum  gentium  deos»  et 
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AUah  taal  'OsraA  Dmn  fupremum.  Hlas  Dei  ^premi 
filias  (ut  vjdimus)  Aatuebant»  ac  pro  iplis  apud  eum  in- 
tercedere,  adeoquc  divinum  illis  cultum  deberi ;  fub 
Deo  tamen  iiimmo,  ut  inquit  ShakrefiamuSy  fcilicet  (ut 
de  S^iis  idem-  aflerit)  idola  iilia  deos  vcl  deas  vocabant ; 
at  Deum  verum,  Deum  Deorum:  ifta  dominos,  illum  Do- 
mhmm  dominorum :  adeoquc  cum  fe  coram  Deo  fifterent 
^que  eum  laudibus  celebrarent  hac  forma  ufos  tradit  j 
^  U,  M^iUs  ^  ^  Xij^  yt  jli  JLji.  y  .£i^  .^  f^  .^ 
i.  e.  Cu/iui  tuo  me  Jedo,  O  Deus^  cu/tui  tuo  me  dido.  Non 
efi  tUn  fociust  mfi  focius  quem  tu  pojjides  et  una  quicquid  i/le 
foj^t.  QuBB  fic  explicat  Etno'lAthir  ut  per  focium  de- 
notetur  iiolum,  quod  una  cum  vi<5l:imis  et  donariis  ipfis 
obbtis  ad  Deum  fummum  pertineret,  non  fui  juris  eflct: 
quam  iniqud  tamen  erga  eum  quem  pro  Deo  fupremo 
agnofcerent,  etiam  in  iis  quse  ad  eum  pertuiere  confite- 
rentur,  agebant,  hinc  patet  quod  in  jilcorano  capite 
*  Anaamt  Deus  de  eorum  injuAitia  queribundus  intro- 
ducitur  his  verbis :  ■}-  ^jSSS^  i±y^\  ,>  Ij^  ^— «.^  «U  l>X«», 

t^yS^^   U   U    ^\&^    j^l  >L!  ^  *U  ^^U*  Uj  *JJt   iil  J-o,  *i 

i.  e.  £/  fiatuerunt  Deo  ex  eo  qaod  creavit  de  frugiSus  ter- 
ra^  et  de  fecore  partemt  dicentes,  Hoc  Dei  efi,  Juxta  fci- 
licct  ipforum  opinionem,  et  hoc  fociorum  nofirorum  (quos 
/cilicet  ei  adjunximus) .  ^od  autem  adfocios  ifios  fertinere 
^xthnt,  ad  Deum  nsn  pervenit ;  at  quod  Dei  efi,  illud  ad 
ficm  yios  pervenit.  ^tfam  male  judicant!  Ad  haec  intcl- 
ligcnda  atque  illuftranda  feciunt  qua;  in  libro  ^oJI  *iai 
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i.  e.  UmMtm  cmpofitiOt  legimus,  fcUicet  Arahes  prifcos 
cum  vel  agnun  iererent,  vel  arbores  plantarent,  obdnda 
in  medio  linea  locum  in  duas  partes  dividere  folitos>  quae 
citra  lineam  e0ent  idolis  fuis  dicantes,  qux  ultra,  Deo. 
Quod  li  c^  iis  quae  idolis  fuis  dicalTent,  quicquam  in  par- 
tem  Deo  facram  decidiifet,  illud  protinus  reftituere,  at  fi 
e  parte  Dei  in  eam  quae  idolis  dicata»  retinere ;  eodem 
modo  {i  aqua  quam  in  idolonim  portionem  inuniiiiTent» 
perrupto  canaliculo  Dei  partem  irrigaret,  obftniere,  fin 
e  contra,  fluere  finebant,  dicentes,  Ea  Dei  rebui  opus  ka- 
berey  Deum  Jibi  fu^ere.  Quod  fi  quis  verba  prout  apud 
ipfum  authorem  Arabice  habentur»  legere  malit,  fic  fc 
habent  l^^i  jt  LS^  l^j*  Ul  \y\£ai  i^j^^^  ^•k»11  3^1  Ut, 

«U  sjlto  Ua>  ^  ^y  sjXs»  U^  UU.  ^U  «U  ■!„  Uj  f^V 
Ull  l>^;l  1^1$  *s^  f^^  «yU^  Ufi  «U  KjLte.  U«  Uu.  (^ty  S3^ 

^  ^JUiJl  ^lj  sjdi»  «U  tym  tf^l  j  ^■*^'^  r4^^  ■P'^  ^^1 1$ 
•:•  juii  jJl»  jju  ly&^i  ipi5  lA^  j  ^ 
Sic  et  Bidawius  fi  qux  Deo  dicata  magis  opma  eHent, 
mutare  folitos ;  non  e  contra,  refert.  Praeter  ea  qux 
had:enus  a  nobis  commemorata  funt  publici  cultus  ob- 
je^,  alia  fiiilTe  innumera,  a  privatis  culta,  teftis  eil  au- 
thor  libri  .  tjt."vr«1< ;  fcilicet  unumquemqne  patrem-&mi- 
lias  deos  fibi  penates  habuifie  quos  ultimo  rannium  pro- 
fe^rus,  et  primo  reverfus  falutaret.  Quo  in  genere 
cenfendus  videtur  ^U<«II  AlDomary  apud  AlFirauauiha- 
diumf  quem  idolum  fiiifie  ait,  «kAu  u-^^r*  taf  u^^yll  >^ 
i.  e.  ab  Abbq^  Ebn  Mardas  et  ipjuts  familia  cukum  :  ac- 
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ceptum  illud  a  patre  fuo  Mardafo  flammis  tradidlfle  Ab- 
b^um  refeit  Safio'ddmui^  ubi  Mohamrmdi  nomen  dediiTet. 
Friraos  kpidum  apud  Arabes  cultores  Ifmaetis  poHieros 
ftatuit  *  author  modo  laudatus,  ac  eorum  idololatriam 
hinc  originem  traxille,  quod  cum  jam  creicente  ipforum 
numero,  adeo  ut  quae  Meccam  circunijacet  regio  illos 
non  caperet,  in  alias  fe  conferre  partes  coadi  fint*  non 
proficifceretur  quiiquam  quin  aliquos  ')•  e  loci  iftius  &cri 
lapidibus  iecum  alTumeret,  quos,  ubicunque  fedem  fige- 
ret  depoficos,  X  «odem  modo  quo  Caaiam  folebat,  cir- 
cumiret ;  eo  tandem  deveutum  ut  ipfonim  pofteri  lapi- 
dem  quemcunque  afpefhi  pukhrum  colerenti  atque  ita 
religionis  quam  ab  Ifmaele  acceperant,  obliti,  in  ^Bdifii- 
mam  rucrcnt  idololatriam.  Ab  MUahatt  feu  multorum 
(ut  loquuntur)  fociorum>  ad  unius  Ollata^t,  non  ilUus 
Baccfut  fed  Dei  iupra  omnia  excelii,  rerum  omnium 
conditoris  cultum>  Arabes  fuos  rcvocavit  Mohammedes, 
ritibus  licet  idololatricis  retentis ;  adeo  ut  poft  introduc- 
tum  ab  ipfo  Ijiamijhmm  aliis-  potius  nominibus  quam  ido- 
lolatrix  incu&ndi  videantur.  D'"Qia  DnwSOl  DnvytSI 
Dnnw  i-  e.  Error  eorum^  et  fiultitia  eorum  a/tis  in  rebus 
confifiitt  (ut  re&e  Mmmonides,  in  Epiilola  ad  profelytum 
religiofum,  cujus  verba  ideo  appofui,  quod  in  codiclbus 
impreflis,  editionis  faltem  Buxtorfiana,  non  reperiantur) 
non  tam  quod  fidfa  numina,  quam  quod  ialib  verum  co- 
lant.  Idololatrise  notam  quam  ipii  Chriilianis  £ilfo  inu- 
rere  conantur,  ut  abllergerent,  ipfos  ejufdem  criminis 
incuiarunt  nonnulli ;  fed  calumniam  calumnix  reponere 
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cum  ChrtitiaDO  indignum  fit,  jure  td  fiat  an  injuria>  non 
melius  judicabimus  quam  fi  ea,  quorum  nomine  idolola- 
trise  rci  peraguntur,  fimul  congefta  le£ton$  oculis  fubji- 
damus.  Ea  prout  in  Saracenicis  a  Syliurgio  editis,  Eu~ 
tfymii  £:ilicet,  &c.  (neque  enim  aliorum  nobis  copia) 
haec  pnecipue  funt.  XaCtcf  pro  Lucifero  et  Venere  poii- 
tum,  pag.  I.  et  pag.  85.  ubi  qui  a  Saracenorum  dogma- 
tibus  ad  fidem  Chriilianam  converfus  fuerit*  anathemati- 
zare  docetur  eos  qui  matutinum  £dus  iive  Luciferum  et 
Fenerem  adorant,  quam  Arabum  lingua  XoCo^  (inquit) 
nominant.  Idem  pag.  71.  KvC^  efiertur,  ubi  et  haec 
pro  Fenerem  colentium  precationis  fbrmula  habetur ; 
'AXAa  i^  w  «iCrt^  itJiM.  Pag.  15.  adhxrere  eos  afferit 
r^  X00  rv  ^fAx^»!  lapidi  Brachthan.  Ibidem  efle  illis  ait 
rs  B«x;^  Wfuaujc  tuthifum  i»iei>j»*,  Jimulachrum  Baccha 
liinakech  iii^um,  quod  ipfe  {Mohammedes  fcilicet)  v{m-- 
xwif^  vAfATTi^fiAni-f,  Adoramen  ahfervatiottisj  appellat, 
et,  ut  miferi  barbari  adorarent,  prascepit.  Ibidem  xeu  iua 
n  anfULTA  ^Afiautt  ro  r^nr^et^  luu  jWMiM>  i»  rut  ffrSarfiMrm 
Satu  hiyn  tS  dtv.  i.  e.  Jed  et  duo  vocahula  barbara  l^itza- 
pha,  et  Marua,  (pag.  78.  Tzapha  et  Marua»)  ex  m  in 
quihus  Deus  colitur  ejfe  Mcit.  Pag.  85.  in  medio  domus 
precadonis  Make  jacere  ait  lapidem  magiium  Feneris  ef- 
&psm  in  fe  habentem ;  honorari  autem  ifhmi  l^idem» 
quaii  Abrahamus  fuper  eo  cum  Agare  coierit,  aut  camehun 
ei  alligaverit  cum  Ifaacum  iacrificaturus  erat. 

Hsec  praecipue  funt  quorum  nomine  Mohammdis  £bc- 
tatores  idololatriae  rei  peraguntur.    Quld  vero  de  his 
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ftatuendum  fit,  ubi  AraHce  exprefla  iuerint  quas  Eutkf- 
jnnix  cseterique  Grfcr^  protulenint,  melius  patebit.  "XalUf 
et  luiCtif  magntim  in  lingua  Arabka  figtiificare  affenint. 
Rede.  niis  enim  jm^  Caim',  et  _,U&  Coiart  et  in  plu- 
rali  ^u^  Ce6art  magrtus  dicitur.  Eo  autem  titulo  indigi- 
tari  Lucifenm  et  f^erurem  probatur  ex  illa  [Hvcationis 
(ut  loquitur  author)  apud  illos  formula»  'AMu»  «%«  iut 
xuGtif  aA«:  ubi  'AJiui  «%«  Deus,  Deus,  fonare  dicitur. 
£t  hoc  rofte.  Ou»  autem  major:  at  quis  Ara&um  hoc  nos 
docuerit  i  Si  Arahice  hsec  orania,  ad  fonnm  quam  proxi- 
me  fieri  pofilt»  efierantur,  hxc  erant  verba ;  ^  jjn  aJUI 
ftin^L^  Allaht  Allah,  howa  cobar  aliah.  i.  e.  DeuSf  Deas\ 
IIU  MagTtttS  Deus:  at  precatio  illa  quam  exprefiam  hic 
voltut,  nifail  aliud,  puto,  erit  quam  j.;^rt<  a^ecHr^  i.  e. 
fuyi^fut»  feu  ^Xvyut  iAa  Ii^hammedanorum,  quam  fiib-^ 
inde  inter  precandum  repetunt,  et  de  cujus  vel  femel  ex 
animi  iententia  pr6ktx  efiicacia,  mira  praedicant,  lcDicet 
jx&^  jdUI  Allako  acbar  (vel,  ut  illi  male  diiUndis  literis, 
Aiiah  hoa  cbart  vel  ut  ab  hominibus  Gracis  pronunciari 
poffit  cobar)  i.  e.  Deus  maiiimus  eji:  qua  ingeminata  quod 
primam  lunx,  qux  menfes  et  annos  illis  numerat,  et  fefta 
defignat,  ^cM-ir  falutent,  fuperftidoni  magis  imputandum 
quam  idololatris,  quafi  jam  Luna  fcu  Veneri  (quas  pro- 
mifcue  hoc  in  loco  fumi  obfervavit  Do£tifiimus  Bochar- 
tus)  divinam  afi:ribant  potentiam.  Proximo  in  loco»  ut 
ad  ea  verba  quibus  afleritur  fimulachrum  illis  efle  re  &m- 
;k*  'IrfLOMx  diflum,  accedamus,  to  Baccha  Ifmakech,  Ara- 
bice  fi  proforas,  quid  erit  aliud  quam  'f^--,  *«t  Fgfrt  t  i*  c. 
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V     O     T    M. 

Bacca^  feu  Beccay  nomea  eji  Macca^  feu  Mecccey  quomodo 
fbr^,  quaerenti  quid  elTet  s^.  Bacca,  rcrponderit  ali- 
quis  qui  Arahice  loqueretur.  Mclius  ergo  pag.  82.  Bttx- 
;gi  ^  Tfl  Maxi  i  Mamx,  BaccAe,  Jhe  Maie,  aut  Makech, 
habetur.  Quod  idem  ■a-ftfKvn^tit  •wiuaTw^[*tiTKy  Adoramen 
obfervatioms,  vocatur  pag.  14,  et  pag.  82.  v^snetmrr^ior 
ri  ^apaTfifriM^ast  AJoratorium  obfervationis,  (qua  periphrafi 
Arabum  jUu!  Keblak,  locum  fcilicet  ad  quem  inter  oran- 
dum  £iciem  convertunt,  qui  non  allus  quam  templum 
Meccanum  eft,)  et  quod  in  prlori  loco  ^J^Aer,  in  pofteriori 
MUf  wfordj^s,  domus  orationis,  appellatur,  quam  ab  Abra- 
hamo  et  Ifmaele  Arui3am  fingunt.  Sciendum  ergo  quid 
de  a*?-!.-  dkant  Arahesi  tSc  lcillcet  nomen  rqr  b<^-  Mec~ 
ca,  inde  illi  indltum  quod  tanta  iit  illuc  religlonis  pne- 
textu  confluentium  turba  ut  ie  mutuo  tmpellant  et  pre~ 
ment  *,  quae  inter  caeteras  verbi  jC>  notlones  cft  1  funt 
qui  loci  proprie  Becca  dl^  limites  non  ultra  illum  in  quo 
itpea-KvntT^er  illud  flru^um  fit,  proferant,  quod  extra 
illum  eft  dici  Micca,  teftibus  £i/w7  Athir,  Safio'dMn.  &c. 
at  Euthymius,  et  alter  ille,  utramque  pro  ipfo  oratorio  ibi 
conftruao,  quod  ipfi  Caabam  vocant,  fumpfiirc  videtur. 
Cul  qui  quaiitum  detulerint  et  «  ■afof&^a  Arahes,  et  qui 
cis  Mohammedem,  honorem  reputaverit,  non  male  forian 
illud  ipforum  uiJWAdv  ducerit.  EiiLaimi'  olim  fuiJle  vidi- 
mus  -f,  locum  jam  autumanE  Deo  in  terris  unice  ca- 
rum,  qttemque  ipii  facrum  habent,  adeo  ut  non  allas 
quam  ^icic  ad  cam  vcrfa  effu&s  preceSj,  Deo  acceptas 
credant.    De  ea,  cujus.  meminit,  &bula,  qua  domus  lUa 
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ab  Ahraham  ct  Ifmaele  ftnida  perhibetur,  plura  mox, 
ubi  prius  de  lapide  tu  B^;^;^'*'  pauca.  ^omodo  (inquit) 
vos  lapidi  adfueretis  Brachtkan,  et  ipjitm  ofculamjnif  Lapi- 
dem  dercribere  videtur  ilhim  quem  ofculari  Meccam  re- 
ligionis  ergo  vifentibus»  et  Caaham  circumeuntibus,  cul- 
tus  pars  eft  non  tninima.  AyJ:i\  yx>^\  AI  hajar  alajkvad, 
i.  e.  lapidem  nigrum  vocant.  At  unde  illi  nomen  Brach- 
than  ?  num  forfan  quafi  sji^  Barracaton,  a  ojj  corufcarey 
fulgeret  quia  cum  primo  e  paradifo  (ut  £ibulantur)  de- 
miiTus  fit,  „^|  ^  U&  a^.^  g^^^-^l  «>  *^L^  •>^l  J^ 
L  e.  candore  nroem  fuperahatt  et  f^lendore  folem  aquabait 
ut  loquitur  *  Ahmed  Ehn  Tufeft  qui  &(^m  ut 

^j  cohn^  alhus  erat  nunc  fit  cmtrarius  alhoy 
mox  (Ucetur.  At  certe  crediderim  Brachthan  nomen  la- 
pidis  non  fuUTe,  fed  ^x  ea  voce  ufus  fuerit,  rationem 
reddcre  v<duifle,  cur  lapidcm  iftum  ofcularentur,  eique 
s^haererent,  fcllicet  ut  inde  ts»^  Baracatan,  i.  e.  bene- 
di&ionem  confequerentur ;  oiculantur  eum  fiquidem  «^  LT^ 
tabarracan  behi,  honi  ominis,  feu  henedi^ionis  captanda  gra- 
tia.  Nam,  ut  alTerit  Safio'ddinus, '  ,fa.^  >^K^n]t  l^  ^tj  U 
itfjLijj  ti^  Syyt)  tu  (j.Ult  S^i*j  «siu.^,  juXaI^I  ^  i.  e.  non 
defit  Japis  ifie  in  magtto  honore  eji,  et  olim  ante  Mohamme- 
dis  tempora,  et^  pofi  immutatam  ah  eo  cultus  rationem,  tata- 
bamtco^lnas  behi>  i.  c.  henediSOonem  ab  eo  captabant  ho~ 
miaes,  fuh  eo  tran/tre,  eumque  venerahundi  ofculari.  Krit 
crgo  lapis  tH  B^^x^ait  lafHs  benediSiioms,  feu  quem  henedic- 
tionis  confequendae  gratk  ofculantur.  Ut  intelligantur 
qua:  tam  de  lapide  illo,  quam  dc  oratorio  adduntur,  dc 
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utToque  paucis  erit  dicendum.  Quod  ad  Tr^anemrrq^» 
illud  eft  quod  s--^»  alCaabay  Caabam^  vel  XttCaa  (ut 
eiFerant  Graci)  vocant,  nomine  vel  ab  eminentia  indi- 
to  *,  quia  fcilicet  quicquid  eminet  et  excelfum  eft  ■•*'&. 
Caab  dicitur ;  vel  t.  j^.^.fl^Jt  Leta£'i6eha,  quod  fbrmse  fit 
quadrata,  a  )_;_«&  quadratumfacere.  Vocant  etiam  Cj^ 
J^l  alBait-al  haramt  Domum  interdi&am,  i.  e.  iacram 
ieu  afylum  j  -f*  -lj«Jl  cIm^S  ■s.,^^\\  jJji  _^  .  i.  e.  Pojuit 
Deus  CaaBam  damum  tnterdiBam ;  imo  et  *1^i  .>.«wXI 
Adoratorium  facrumt  tit  mox  difturi  fumus..  Ejus  ilru- 
endse  rationem  hanc  affert  Shahrefanius  (quem,  ut  non 
inlima;  notae  authorem  in  re  de  qua  tam  varia  et  in- 
certa  apud  alios  reperiantur,  praeunte  mendaciorum  fonte 
Akorano,  non  tamen  ut  hic  iide  dignum  laudamus),  quod 
fcilicet  Adarims  paradifo  puMus,  cum  a  Deo  peteret  nt 
iibi  domus  ad  fimilitudinem  ejus  quam  in  ccelo  viderat 
({jt5«d)  «-=^^1  '•  ^'  dof^J*^  habitatamt  et  r^l>a))  AlSarehi 
quod  excelfum  denotat,  vocant)  ihuendx  copia  conce- 
deretur  ad  quam  preces  fiias  dirigeret,  et  quam  cultus 
gratia  cirCumiret*  ut  cceleilem  illam  angeli  et  fpiritus 
ambiunt,  Deum  Incis  quafi  auUea  fonna  domus  demi- 
iiiTe,  ad  quam  inter  orandum  £iciem  converteret,  eam- 
que  circumiret.  Mortuo  Adamo,  Sethum,  ipfius  iiiium, 
ejufdem  formae  domum  e  lapidibus  et  luto  &bricafle, 
quam  cum  dejeciifet  diiuvii  vis,  Ahr^amum  cum  filio 
Ifmaele,  Dei  mandato  aliam  ejus  loco  et  forma  condi- 
dilTe  j  locum  ejus  Ahrahamo  monilratum  a  '  i.s^^  i.  e, 
nJOe^  refert  Aljannahius  in  vita  Ahrahami.    Eandem 


dbyGooglc 


N     O     T    ^ 

cum  ad  ruinain  vergeret  ab  aliis  atque  aliis  fubinde  ref- 
titutam  ac  renOTatam,  poft  Mohammdem  natum  a  Ko- 
re^kisj  deinde  ab  £^  Zobair^  atque  ea  demum  qua 
nunc  eil:  forma  ab  Hejajo,  anno  Hejra  feptuagefimo 
quarto  tradunt  Abu^lFedat  author  libri  Mafaiec,  Jaana- 
Mui,  Akmed  Ehn  Tufef,  ficc.  Quo  minus  ejus  mutandx 
licentiam  fibi  lumerent  poft  eum  alii,  inde  fadum  vide- 
tur,  ut  honori  ejus  confuleretur.  Rcfert  lcilicet  Atjan- 
nahius  cum  in  animum  induxiflet  Harun  Arrafkidt  vel, 
ut  alii»  pater  ipfius  Mohdius,  imo,  ut  alii,  avus  AlmtafoTt 
illud  qiKxl  ab  H^ajo  SaAxxm  fuerat  mutare  (ut  ita  Caa- 
bam  ad  eam  in  quam  a  Zo&airo  reda^  fuerat  fbrmam 
reftitueret),  acccdentem  Malecum  quendam  ne  id  faceret 
fuafi£fe|  ne  fieret  Domus  Dei  ii^UU  i*x)u  i.  e.  regum  lu- 
dicrum,  et  dum  ad  uniufcujufque  arbitrium  fubinde  mu- 
taretur  **  excideret  animis  hominum  qua  eam  profeque- 
rentur,  reverentia.  iVfegniiico  jam  circumdata  traditur 
periftylio  (quod  columnis  448.  -f*  conftat,  ac  portas  ha- 
het  38.  tefte  authore  -,  ^  \Ay\n)S  lA^^yu)  cujus»  licet  ad 
eum  quo  jam  fplendet  faftum  multorum  magnatum  ac 
princ^Hipa  muni£centia  crevit,  prima  ab  Omaro  jada 
funt  fundamenta»  qui  ne  privatis  adificiis  arftaretur 
templi  atrium  fbudo  modicac  altitudinis  muro  cavit> 
cum  fiib  Moktmmede  et  Abubecro  area  elfet  patula  (ut 
refert  author  iJU.«)  nullo  inclufa  fepto.  Vocatur  atrium 
hoc  cum  periflylio  fiio  ^ t^l  «y^wjt  AlMosjad  d  karam^ 
Adu-atorium  facrumy  qiiod  nomen  alias  et  ipfi  Caabeet 
alias  ebam  toti  Mecca  (imo  et  reg^oni  circumjacenti 
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qua;  .^  audit),  trlbul  monet  author  proxime  laudatus, 
adeo  ut  mlrum  non  fit  quod  cum  Caabam  indigitare  vo- 
luerit  Euthjmiust  Meccam  nominaverit ;  quam  etiam  to- 
tam  a  nobiliori  fui  parte  facram  Dei  domum  appellari 
difcimus  a  Sajki'ddim  in  Lextco  Geographico  eam  fic  de- 
fcribente,  ^1^1  «Ut  cim^  «^-  i.  e.  Mecca  domus  Dei 
Jacra. 

£ft  ergo  templum  Caa6a  apud  j^raies  antiquitus  fa- 
crum»  nec  jam  de  prima  ejus  conditi  ratione,  inter  eas 
quae  ad  honorem  illi  conciliandum  narrantur,  ^bulas  certi 
quicquam  expifcari  licet,  nili  ibrlan  iUorum  fententise 
accedamus  qui  (refcrentc  Shahrejianio)  eam  oUm  ra  ,y*^ 
i.  e.  Saturm  £uium  fui0e  aiferunt,  eique  a  primo  condi- 
tore  dedicatum.  Quam  lententiam,  licet  ab  ipfo  rejec- 
tam,  probabilem  tamen  £icit  quod  perhibet,  fiiilTe  olim 
Arabihts  et  Jndts  (quorum  magnum  in  rebus  ad  religio- 
nem  ipedantibus  confcnfum  praedicat)  feptem  confpi- 
cux  famae  delubra,  feptem  planetis  dicata.:  e  quibus  (ne 
AraMee  noftne  tcrminos  egrcdiamur)  fuiife  ait  ^Ij»»*  cXv 
Bait  Gomdan  in  urbe  Sanaa  Tamanertfium,  quod  condidit 
Dahac  i^yi  mI  (W  nomini  Feneris  facrumt  diruit  autem 
Othman  Ebn  Affm.  Narrat  ATfannabim  infcriptum  illi 
^ife  JyLJU  A«^U  [^lj«B  i.  e.  Gomdan,  qui  te  diruit  in- 
terficietur^  quod  Othmani  caede  comprobatum  eft.  Quan- 
quam  autem  Caabam  fuam  ipfi  mundo  fere  cosevam  (ne, 
ut  nugantur  aliqui,  antiquiorem  dicam),  jaftitent,  unde 
,et  uJuxall  hiiu^l  i.  e.  domum  antiquam  vocant,  quo  mi- 
nus  tamen  eundem  cum  mundo  durationis  terminum 
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habibiram  aflerere  audeant,  prohibentur  vatlcinio  (ab 
ipib,  ut  ndetur*  MohammeJe  profefto,  vel  ipfius  faltem 
autfaoritate  munito)  quo  illam  ab  Mthhpihus  aliquando 
dirutum  iri  prsedicitur.  Hoc  fcilicet  (referentibus  Al- 
Jama&io  ct  Ahmede  Jofephi  filio)  ab  co  diftum  fcrtur 

VJ.,»  i.  c.  w»fww  ultims  temporibus  Mthiopes^  eamque  pe- 

nitus  demeHturos  j  Jtec  eam  pojiea  reftauratum  iri  in  fecu- 

lum.   Hxc  de  AlCaaba,  templo  fcilicet  MeccanOy  a  quo 

ut  direrftim   mcmorant  A/Firauzaiadius,   Sa^'ddinus, 

2cc.  i",t.«^ii  AlCaabat,  dtnnum  etiam  quam  Banu  Ra- 

bia  circumire  olim  religionis  crgo  folebant.    Jam  vero 

de  lapide  nigro  quid  non  fabulantur  i  cum  c  pretiolis  pa- 

cadifi  lapidibus  cum  Adamo  in  terram  demiiTum,  ac  pofl- 

ea  diluTii  temporc  rurfus  in  coelum  fubktum»  vel  alibi 

(«m  U-ft  yZM^  i-  e.  uhi  Deo  vifum  eft,  ut  loquitur  Ahmed 

yofepfu  &ijcas,  in  montc  Abu  Kobais,  ut  Zamachfliarius*), 

repolitum,  ac  demum  xdificanti  templum  Abrahamo  ab 

angelo  Gabriele  rcportatum:  effc  cum  yi,yi  j  *JJ!  (^ja«j  i* 

i.  e.  dextram  Dei  in  terris  J.    Situs  eft  in  angulo  Caaba 

Eracienfi,  illo  fcilicet  qui  Bafram  refpicit,  cubitis  binis  et 

tertia  cubiti  parte  a  tcrra  remotus,  juxta  Safio'ddinum, 

Tcl  quod  eodem  rccidit  jUil  i»*m  !•  c.  feptem  fpithama- 

ntn  diftantia,  juxta  Shahabo'ddinum,  authorem  libri  ^ULm^ 

jUfljtn  &c<  quem  tanacn,  tam  Deo  carum  (ut  autu- 

mant),  tam  Arabibus  ac  Mohammedanis  omnibus  facrum, 

%Karmatii  anno  Hejra  317.  juxta  Abu'iFedam  ct  Ah- 

medem  Jofephi  filium  (quo  anno  obiit  celeberrlmus  af- 
R 
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tronomus  *  jilBattamus)^  vel  319.  juxta  Sq^* 
loco  motuin  abftulenint,  nec  ante  aonum  339,  (morte 
philorophonun  inter  Arahes  £icile  principis,  AWarahnt 
celebrem)  ut  iterum  AbuWeda  et  Ahmed  Eia  Tujef, 
vel  335.  ut  Sa/K'ddinus,  ab  ipfls  vel  prece  vel  pretio 
impetrari  potuit  ut  remittcrent :  idque  3^^«;  ^  c>mJi  \— J 
«fjLe  gl^s-Jl  i-  e.  cum  vtderent  nullo  modo  Jieri  pojfe,  ut 
peregrini  ad  ipjos  a  Mecca  dtverterent,  ut  ait  Ahmed  Ebn 
Tufef;  qui  mcrito  alTerit  fuifle  hoc  ^3IU3n  «-r^l  U  Sam&« 
\  jit,.  i.  e.  infortunium  cui  nullum  unquam  par  pafa  eft 
ipjbrum  religio :  Karmatias  enim  duce  Abu  Dhahero  pe- 
regrinos  Meccam  accedentes  fpoliaiTe,  imo  eorum>  dum 
ip&m  Caabam  circumirent,  mille  feptingentos  intcr- 
emifTe  in  adoratorii  fui  tam  facri  pomario,  lapldem  ni- 
gnun,  quem  ut  ccelitus  demiiTum  venerantur,  fuftuliffe, 
templi  portam  dejeciffe,  -f*  puteum  Zamzam,  quem  et 
unice  facrum  habent,  mortuorum  cadaveribus  imple- 
viffe,  aliaque  ejufmodi  facinora  perpetraffef  exprobrante 
illis  intcrim  Abu  Dhahero,  eorum  duce>  qui  cqui  fui  ex- 
crementis  ipfum  Caaba  adytum  confpurcaverat,  X  mani- 
feftam  ipforum  ftultitiam,  qui  templum  illud  Dei  domum 
vocarent,  quod  fi  carum  flbi  haberet  ficri  non  poffe 
quin  in  ipflus,  qui  illud  tam  indigne  traftaret  ac  omni- 
mode  violaret,  caput  igncmfoelitus  efiunderet.  Sed  ex- 
tingui  nullo  modo  potuit  Mohammedanorum  erga  facrarium 
fuum  zelus,  nec  ab  eo  cultibus  anntverfariit  frequentando 
averti;  quod  cum  viderent  Karmatii  lapidem  demum> 
poft  viginti  duorum  annorum  fpatium,  remiferunt*  mi- 
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feris  mterim  illudeQtes»  quaii  lapidi  ruppofititio.  ac  a  Ce 
mutato»  eundem  quem  antea  honorem  perhibentibus : 
quibus  reiponrum  aiunt  hoc  indicio  rem  patefierii  lapis 
fdlicet»  &  genuinm  eflet,  *  aquam  irmataji&i  qualttate  fu- 
perna.taturum;  quod  cum  fpeftantibus  Karmatiis  Siceret, 
amoUtum  omnem  ex  animis  hominiun  qux  inde  oriri 
pofiet  fcnipulum.  Verba,  prout  apud  Ahmedem  Jofephi 
iilium  fe  habent,  hsc  funt,  fL_^t  Jc  lyk;  jJI  jt,  xn^  L^ 
1—*-^  ji)  *UJ1  ^  giki  tyiy^  i.  e.  lUifiinum  eft  quo 
dignofcatur,  fcUicet  quod  fuper  aquam  natet,  &c.  Lapi- 
dem  autem  iihun,  nivei  primo  coloiis,  nigredinem  a 
meDilruse  olim  contadu  contraxifle  tradynt  (referenti- 
bus  AiZamacf^hario,  -f>  Ahmede  Ebn  Tufef,  &c.)  vel,  ut 
alii,  ab  ipfo  Mohammedis  ore  accepta  mutati  coloris  ra- 
tione,  cum  e  paradifo  defcendiiTet  %  ^^\  ^  L^U.  j^£1 


candore  pbu  quam  laSeo,  ^^1 


f^'  ft^ 


,  nigredimem 


ilii  conciSa^  homirtum  peccata :  quam  tamen  adhuc  ^ 
«jjU»  (^  »jm\j  caput,  vel  exteriorem  tantum  ejus  partem, 
pervaii^,  reliquis  partibus  «Ibedinem  priiUnam  retinen- 
tibus,  palam  £Ldum  quo  tempore  a  Karmatus  loco  fuo 
motus  eil,  teibitur  Ahmed  Elm  Tufef;  adeo  ut  ab  ofcu- 
lantium  anhelitu  ac  contadlu  fcedatum,  ut  alibi  me  le- 
^fle,  vel  £dtem  a  Mohammedanis  accepiiTe  memini,  credi- 
bile  fit.  Fuifle  eum  ex  iUis  qui  olim  idololatrice  culti 
iadle  crediderim.  Qi^  eum  nunc  fuperftitioae  vene- 
rentur  Mohammedis  iedlatores,  cum  in  religionis  ab  ipfo 
traditae  fundamcnta  inqiurendum  infra  fuerit>  vidobimus. 
Quod  autem  a  Damafceno,  et  Euthymio  aiferitur,  fi  quis 
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accuratius  infpe&et  vkferi  in  eo  figuram  capitis  icalpro 
c:q>reilam,  quod  Veneris  efle  volunt,  ex  u4rahm  icriptis 
puto  probari  non  poile.  Alius  illis  lapis  eft  faeer»  cui 
iniculptam>  vel  potius  impreHam,  tradunt  iigu]-am>  ied 
tantum  a  figura  capitis  quantum  caput  a  pedibus  diftan- 
tcm,  nifi  oculi  fupcrftitione  lippi  caput  a  pedibus  diflin- 
guere  nefciant :  lapis  fcilicet  in  quo  veftigia  pedum 
Abraharm  imprefia ;  cum  vel  ilti  inter  xdificandum  Caa- 
bam  jnfiilerct,  ut  innuit  AbuHFeda ;  vel  dum  ipfi  caput, 
IfmaeliSf  quem  vifiinn  venerat,  uxor  (ut  AAmed  Ebn  Tn- 
fef*i  et  Safuid^us)  lavaret.  Unde  et  illi  nomen  ,lju 
»*aIjI  ,  Makam  Abrafum^  Locut  fcilicct  Abrahamit  vel, 
quo  ftetit  Abrahamus :  hoc  enim  nomine  vocari  mooet 
■f*  AlZamachfliarius  tum  lapidcm  cui  imprefla  videntur 
pedum  ipfius  vcftigia,  tum  locum  in  quo  tunc  ten^Kvis 
jaceret  lapis  ifte.  Pofitum  jam  aiunt  J  in  kx;o  eo  no- 
mine  celebri  in  .1^1  i>yi»U  fen  adoratorio  praedido. 
Fieri  apud  eum  preces  pneceptum  in  Alcoraito  §.  Sed, 
ne  multa,  audiamus  quid  de  eo  narret  teftis  oculatus 
Ahmed  Ebn  Tufef  ||  cujus  haec  funt  verba :  "  Inclufus 
"  eft  nunc  temporis  lapis  ifte  arcee  ferreas  in  bco  Ahra- 
"  hami:  vidi  eum  ac  ofculatus  fum  eum*  et  pofitam 
"  mihi  in  eo  aquam  putei  Zamzam  bibi,  vidique  pedis 
"  dextri  veitigium  deprefiius  elTe  quam  finiftri,  ac  e0e 
"  y*aae  M  ij^j  jJl^  quafi  cafut  fuper  pafta  effigiatum 
"  (for&Q  et  capitis  effigiei  quam  pedis  iimiUus)  fuififeque 
"  digitos  pedum  ipiius  longitudine  digiris  manuum  pa- 
"  res."    Hscc  ille  in  vita  Ifmaelis  j  ac  alibi,  ne  a  Kar- 
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mitim  nna  cum  k.pidc  nigro  auferretur  cautum  aedituo- 
rum  diligentia,  qui  eum  in  quockm  e  montibus  Meccee 
abicoodetaat.  Idem  hic  lq)ts  effe  videtur  de  quo  afHr- . 
mare  MithammdMos  ideo  ah  ^fis  magni  fieri  quod  Ahra- 
kamus  fuper  eo  cum  Agare  coierit,  aut  camclom  ei  alliga- 
verit  cum  Ifaacum  facrificaturus  eflet,  afleritur  ^b  Eu~ 
thymio,  et  in  Catecheji  Saracenorum:  jaccre  enim  ait  hunc 
lapidem  in  medto  e^xn  t^  fi/xvt  quod  de  hoc  lapide  (in- 
telligendo  non  ipiam  Caaham,  fed  periilylium  iUud  al- 
A£rj/ad  a/ haram  diftum)  affirmari  poteft,  cum  lapis  ni- 
ger  Caahix  muro  infixus  fit.  Fabula  autem  ifti  de  ra- 
tione  ob  quam  ab  illis  honore  afficlatur  (cum  nihil  ta}e 
in  eorum  fcriptis  reperiri  putem)  anfam  praebere  potuit 
alia  ifta,  quam  jam  recenfuimus,  de  uxore  Ifmaelis  qme 
caput  illi  mundaret,  lapide  ifto  pedibus  ejus  fuppofito. 
Ac  certe  videntur  mihi  authores  ifti  {Euihymius  fciUcet, 
et  author  Catechefeot)  de  uno  lapide  affirmare  quae  ad 
duos  (alterum  muro  infixum,  alterum  in  terra  jacen- 
t^m)  pertineant :  quanquam  omnia  qus  dicant  ad  pof- 
teriorem  iftum  ^SjA  .UU  Makam  Ahrahim,  Imo  et  ip- 
fimi  nomen  (ut  volunt)  B/wz^'*'',  referri  poffint :  fed 
vix  crediderim  hujus  folius,  omiflb  altero  longe  celc- 
briori,  ^mam  ad  ipfos  pervenifle.  Alius  eft  et  lapis, 
qiu  quo  in  honore  apud  Arabes  idolorum  cultores  olim 
fiierit,  incertum  j  jam  vero  pro  Ifmaelis  fepulchro  habe- 
tur.  Meminit  cjus  nobilis  author  SkarifoUEdriJi  *  (ut 
vulgo  audit)  in  libro  titulo  tenus  notiflimo,  fcilicet  fj>y 
uJilaSI  cJV^il  '4  (_JUiJl  i.  e.   Egrejio  cupientis  ad  per- 
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agrmiaiterra  regmus:  ubi  Meccx  dcfcriptionem  habet; 
quam  totam  hic  apponere.  ut  ab  eo  quod  agunus  non 
alienum»  ita  nec  leftori  ingratum,  puto,  erit ;  ut  ita  au- 
thorem  ipfum  audiat  ea  hic  enarrantem  qux  epitoma- 
tor  penitus  omifit. 

ijftyX«  UaJI  8)Wm^«  ULJI  AaJ;I  AyJiX)  Ag-i^  AAJ(X«i 
^J^J   t}W^^    UJ^    {l^V-J  A-*J'^    i^J    i.*Jj/v" 

{j^j^j  i:^^^  j^  A-L-i_i;«*^l  ^l  SJU^I  (^ 

J^  (Ja***I  ijj^j  JlySJI  ii^  (^l  l-J^A^I  A-g-> 
M^i^a     -i.^    I ^-JUaj*    L^lJuI    liAj^   ^Mja    f-^    ^^^^*^ 

ij^  (jmJ)  [-^i  t_s^i  2:»'-^'  i^^^^F^  ^ 

^  AAxOlj  JiyJa^is»  ^l(i  _j*  lv[j  ,,_5JU.  ^^\ 
&}jia  CUaaJI  IJJ^  T;^'  ^J  C^*  ^^fWyJ'  ^-^^•'tV^" 
I— £];j  QjjMJXj  JULyl.^Jjl  iushLi  ^j-o  Aa^LL  ^^ 
(_3   l^Ui_j   ^_^l    JLJuJI     JjJo  UCJA^j 

-^     ■       -   ' 

I  ^j  JUts  _^'  o^;;^i  (^ 

Aa^^    i^-ij    V' ^— "    Jj^^      5l***-o 

^_^  Jl  ,  /^  M  JL^-:^  ^^  C^JUI  Jfl^UsJl  Jjly 
iubiJl  lX1JJvS=5  t£l;j  (jjyi*£)  &_JLXJ'  (_-«LaJI 
J^l   *-«j  ejv^"  *-^  t^s*  '~e^jlji->'  t__5iJI   Ci^T*''^' 


&S.\Xij\j  iUaX-JI   »-jLj  A— :s^I   Ij^*  (JiJ*Jj  Vyv' 
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^-ft-^Ui«  *  J-JJUi  dwij  i>jjj  ,»;Ja=»>  A^^  AA^-^lb 

V*^  U-«  V^^V-»  (^  '^^l  ^,-*^  <^'  **^  fr^ 
^-  aJl   LJ6  c^JUI  "ys^l    ^_^  ^  '^r^'  --^05 

Ai^l«AiIw*l  (<^  /.-''^  ^U^  A-.^$S  C:^^ — *JI»  (J-OL^f 
vljUjIj  ^__^  A>U  j^  ^  S^\jd\  jl.^\  M^iy  4»--^ 
oj^^a  ^[;j  (^jyMC*  &Xa>w  m^sA^I  OiaaJI  IwL^ 
Ol*>jij  L--CkLflj  ^fy  jhj^  *^  * — * — *^^  if»***£sJl 
/^MXij  L^I  iuL>M  tJ*^=  (i  l^^ri  ^'■«.*i^'srLt  f^yMj^l 

c:^l^  i-oOCJI   ijl  j    *    -r^l  JJ>I  ^Jo  i^j  t 

l^^-jkftj   A_AA^   C^l^Tj  [•X*JI  AaJLc    ("Jl  a\  ..  f.^-k,  X 

BiXc  (5—"  iU^A^  OvJijj  (^titUI  l^Js^  »jLs».'^lj 
gjyil  aJlJI  ^^I  JUui  fJUJI  l^  J-ov-Lj  ,^I;JI 

&-JOI     (yJI     f*JL*JI     AaXc     j^Ij__jI     (^gA      9     I ^UaAJ 

(^^jJaJlj    j3=^l j    l—^ — iLJu    /c-J    U^lju»   J-Oi^l 

(JJ-*  l_g--JI  (^;^!   15-^    ^'  ..'^— =?■  «'^   ^^^  U^J 

cujt^s  LpJij  *aXimj  Jj  JJ^I  i^^  Juu  (<— Lc  (^^.a^ 
oU^   oUj  JCamiI  (jfciLoul  (5— *J  [^  jJCi.^jty}\  |*tjl 
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(J^J   «L-JvM    ^UeOl    (J>-^   ^   AJt     y^   ^J^    l^t-e^ 

«jtOkyJ  AAJ^t  Agarlj  A-J  yi^*  ic-^  ^^^  v>^^l^ 
-*flS  ^j  iCC  ^^  Jt-y»!  AJ-^'  li^  A^Jrr"^  >w5j*r! 
1^*»  i>^aJI  AajJ!  AJijiAsfc  oj«l3r'»  5;la=^I   ^^  i  j^ 

(.^A^Sj ^    t«^^^l    i*:!'^^')   U^'^^^'    AmI^j   AjIjStI 

^ljo  ^sUaJlj  (Ji^  ^L^^^d  Aa»m.:^  /UMiLwj  tJtAsrt 
(^Ly*w**c  aJs-U  a>LX^I  j^  Ls~~^  iw^t^  aJLw^t  4 
V^^  J^l  (i  L,AX3».t  1^1  v^  U  (J^  W«^  c3*^ 

u^JLs?!  L«  ^t  ikiiA:^  ^  *  Igj  «-j^  ^  (Jty:^  ujIjJj  JU>lL: 

L^  ljAiS=  ^JI  (^lijixilj  oXJl  ^U  ^^  l^ 

(JaXS   ^J_jd6«  ^_JjUaJI  ^y-fl   l^I  t--J3=t  (.--JjJI*  Wj^ 

tjlj  JLs^l  j>Mj  c^t  1^1  Uut-i  -^  uJLjJI^  \^ 

^UJ^  AjOiI  oLaXj'  A^  iS-^^»  ij  aXc  ^^  bX:^t  «•    ^ 

tj\f*j  »<^'*'^  Hi^^^  *^i^  ^I^Ij  Sii  ix«  Q^iCj  ^ijl^ 

■:•  AXaZ« 
i.e.  "  Mecca  urbs  eft  antiqua,  inde  a  feculo  condita,  fa- 
**  ma  celebris,  incolis  firequens,  ad  quam  ab  omnibus 
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"  teme  paitibus  in  quibus  floret  lilamifmus  conveoitur, 
"  dum  peregrinationes  fuas  omnibus  notas  ad  eam  in- 
'  itituunt :  inter  ardua  montium  iita  ell ;  long^tudo 
'  ejus  a  Maalah  (qua  ad  iuperiorem  urbis  partem  eft) 
'  ad  *  A^falak  (quae  ad  inferiorem)»  palTaum  cft  circi- 

*  ter  bis  mille,  qua  ab  Auftro  Septentrionem  verfus 
'*  tendit }  et  ab  imo  montis  Ajyad  ad  jaftigium  montis 
'*  Ksmkamy  mille  pafliis  funt.    In  medio  hujus  fpatii 

*  lita  eft  urbs  lapidibus  et  luto  extruiSta.  Lapides  au- 
'  cem  quibus  extru(^  eft,  ex  ipiius  montibus  [cxcili] 
'  funt.  Fora  habet  pauca.  Porro  in  medio  Meccee  cft 
'  .Oratorium  iplius  magnum  quod  vocatur  AlHaram  (fci- 
'  licet  afylumt  feu  locus  interdi<3:us^  vel  lacer):  tc£to  caret 

*  atque  inftar  fepti  fpatium  intermedium  ambit.    Eft 

*  autem  AlCaabah  domus  illa  te£to  operta  in  medio 
''  Oratorii  facri.  Domus  iftius  longitudo  extrinfecus 
'■*  Orientem  verfus  24  cubitorum  eft ;  eademque  late- 

*  ris  oppoliti,  qua  Occidentem  fpeftat,  menfura.    Ad 

*  partem  Orientalem  eft  porta  AlCaab<x  a  tcrra  circiter 
'  -f-  hominis  ftaturam  remota,  cujus  imo  pavimentum 
'  AlCaaba  interius  aequale  eft.  In  ^  cjus  angulo  eft 
'  lapis  niger. '  Porro  longitudo  parietis  qui  Septen- 
'  trionem  fpe^tat»  Damafceni  fcilicct,  §  23  cubito- 
'  nun  efti  ac  §  totidcm  qui  ei  oppofitus  eft  Taman  ver- 
'  fus,  £t  juxta  fundamcntum  hujus  partis  locus  eft 
'  inclufus,  circularis,  longitudine  50  cubitorum»  in  quo 
'  ett  Upis  V  albus>  qui  Ifmaelis  iilii  Abrahami  fepul- 
'  chrwn  perhibctur.    Ad  partem  Oricntalem  Oratorii 
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'  facri  eft  hemicyclium  Ahbi^t  eC  puteus  Zamxamt  et 

'  hemicycljum  Judats,    Quod  autem  AlCaaiam  totam 

'  ambit  eft  feptum,  in  quo  no<^  accenduntur  lampades 

'  ac  iaccs,    Porro  AlCaaba  bina  fimt  teda,  a  qubrum 

'  fuperiori  aqua  effunditur  extra  domum  per  v^tj^f  lig- 

'  ncam»  ita  ut  decidat  in  lapidem  quem  diximus  fepul- 

'  chrum  Ifmaelis  cenferi.    Domus  autem  pars  exterior 

'  tota  veilibtts  e  ferico  Eracien/i  confc^  obtegitur,  ita 

'  ut  nulla  ejus  pars  oculis  pateat.  Altitudo  domus  pne- 

'  di^tse  27  cubitorum  efl:.    Vefles  autem  ifbe  illi  unci- 

'  nulis  ct  f^interibus  appenf^e  funt :  mittit  quotannis 

'  BagJadi  Dominus  (qui  titulo  Chaiifa  gaudet)  novas, 

'  quibus,  detra£fcis  vetcribus,  obtegitur ;  nec  alii,  prae- 

'  ter  Ckalifamy  eam  operirc  permiflum  eft.    Prout  vcro 

'  narratur,  fiiit  AlCaabah  *  domus  Adtmit  lapide  ac 

'  luto  extrwfla,  qux  cum  a  diluvio  fubverfa  eflet,  eo 

'  ftatu  maniit  ufque  ad  tempus  Abrahami  et  Ijhtatlisy 

'  quibus  dicitur  Deus  pnecepifle  ut  ipfam  aedificarent. 

'  Cum  ergo  propere  ad  filium  fuum  Ifmaekm  perrexif- 

'  fet  Abrahamusy  mutuis  opcris  eam  extruxerunt  laptde  et 

'  luto.    Non  eft  autem  in  tota  Mecca  aqua  fluens  pne- 

'  ter  illam  qux  in  eam  a  fonte  quodam  longe  diffito 

'  derivata  eft  i  opere  non  ante  per&^  quam  iUi,  fuo 

'  demum  tempore,  ultimam  manum   impofuerit   Al 

■  Moktadar  Abba/ida.    Meccee  ipfius  aqux  amarae  funt> 

'  nec  bibenti  grat^,  quarum  tamen  optima  eft  aqua 
'putei  Zamzam,  quse  potabilis  quidem»  ita  tamen  ut 

'  quis  eam  continuo  biberc  non  fuftineat.    Nec  eft  in 
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**  iiniTerfa  Mecca  arbor  frugifera,  fed  ea;  tantum  quae 
"  deferti  propriae.  Habitat  autem  Mecca  princeps  in 
**  arce  quam  habet,  ad  latus  [urbis]  occidentale,  in  loco 
**  dido  AlMm-baa^  tribus  circiter  mille  pailibus  a  Mecca 
'*  diftante,  cui  adjacet  hortus  non  ita  pridem  confitus,  in 
**  quo  palmse  et  arbores  al  Moi/  quamplures,  alia»^ue 
**  omnts  generis  quae  aliunde  tranflatae  funt.  Non  eft 
**  autem  Hiifltemida  principi  Meccano  exercitus  equeftris, 
**  icd  copise  pedeftres  tantum,  quibus  equi  non  funt. 
**  Vocantur  pedites  ejus  AlHarrahaht  i.  e.  Spiculato- 
**  res.  Veftibus  indui  folet  albis,  et  infuHs  albis,  ac 
'*  equo  vehitur.  Regimen  ejus  bonum  cft,  decreta 
'*  jufta,  et  xquitas  manifeftaj  beneficentiam  muniiice 
"  fecundum  £Lcult&tem  exercet.  Porro  Mecca  duo  funt 
**  tempora  ftata,  quibus  erogatur  quicquid  in  eam  an- 
**  nons  advefium  fuerit:  quorum  primum  eft  menfe 
**  Riyeh ;  fecundum  tempore  quo  convenlunt  peregrini. 
**  Incohe  ejus  auri  et  argenti  copia  abundant,  necnon 
'*  •  gregibus  paffim  vagantibus.  Jumen^  item  et  came- 
**  los  poftident.  Frugum  et  tritici  nihil  habent,  nifi  quod 
"  ab  aliis  regionibus  ad  eam  aftertur.  A  locis  illam 
"  ciFCumjacentibus  dadtylorum  copia  advehitur,  uvae  a 
**  l^ayeft  cum  paucx  admodum  in  ipfa  crelcant,  adeo  ut 
**  fbrtun»  tenuioris  incola  fame  vexati  male  fe  ha- 
**  beant.  E  Mecca  autem  egrefib  omni  ex  parte  occur- 
'*  runt  valles,  in  quibus  aqus  fluentes  funt,  et  fontes 
*•  perennes,  puteique  aquis  abundantes,  horti  frequen- 
**  tes,  et  agri  contigui." 
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Atque  haec  eil  urbis  Meccana  (prout  authoris  hujus 
anro  fe  habuit)  deicriptio,  quam  ut  le^ori  quam  potui- 
mus  cmendatam  daremus  duo  inter  fe  exemplaria  MSS 
con&renda  curavimus,  quorum  primum  e  Syria  advexi> 
alterum  ex  Mgypto  DoftiHimus  vir  Johannet  Gravius, 
quod  meo  et  antiquius,  et  in  mulris  emendarius.  Rellant 
perpendenda  T^ir^«ip«  Ka)  /*a^iM,  quae  ait  Eutfymiui  ab 
illis  tx  rm  7iCeff-^aT0F  3-««  perhiberi.  Pag.  .autem  78. 
non  T^iT^rt^  legitur,  fed  rlei^ :  melius :  eft  enim  vo- 
cabulum  Arabicum  Ul«7  Si^a,  cui  r^  pnepoAiiiTe  videtur 
vir  GreecuSf  ut  fibilantis  titerx  fonum  plenius  efTerret. 
De  L_&N)  Safa  autem  et  2^  Marwah  Jam  didtum  cft* 
loca  elTe  Meccay  m  quibus  pofita  olim  idola  ^yaph  et 
Ne^elah.  Ipfa  Safa  et  Mtrwah  Kazwinius,  nefcio  quos 
fecutus  authores,  nomina  fuilfe  tradit  viri  et  fcemin», 
qui  ob  ftupnmi  in  Caa6a  perpetratum  in  lapides  a  Deo 
converli,  montibus  cognominibus  impofiti  fiierint  in  ex- 
emplum,  et  cautelam.  .Sq/a  faxum  efie  coloris  cxrulei, 
ad  radicem  montis  j^&i  Kobaif ;  Marwah  autem  iaxura 
magnom  ad  radicem  montis  monri  Koaikaan  contigui>  et 
ab  invicem  fpatio  780  cubitorum  difiare,  afiferit  author 
jLa,W  .sULwi  ,  &c.  Dicuntur  in  *  Alcoram  ei3c  ^Ua  ,> 
*J»  i.  e.  e  fgnis  Dei,  feu  ex  iis  quae  Deus  tnjignum  ho- 
minibus  pofuit,  et  in  quibus  coli  voluit ;  t*Tu»  a-tSaa-ftei- 
TUf  $t5,  ut  loquitur  Euthymius.  Quod  fi  vefanos  Ara- 
hum,  tam  antiquiorum  quam  recentiorum,  ad  ea  et  intcr 
ca  magna  cultus  opinione  difcurrentium  ritus  infpexeri- 
mus,  manifefta  illorum  idololatrije,  ct  certifiima  foedse 
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honun  rupcHlitionis  indlcia  reperiemus ;  ea  interim  dif- 
ferentia»  ut  non  immerito  voluifle  videatur  imperator 
Mamtel  Comnenus,  apud  Nicetam  *,  ut  aliis  potius  verbis 
conciperetur  Anathematis,  quo  Mohammedanorum  fuper- 
ititionibus  renuntiari  a  converfis  ad  fidem  Chnflianam 
veUent,  fonha,  quam  ea  qua  denunciarctur  ra  Qia  ri 
Matifur  Deo  MohammedtSy  utpote  qui  non  alium  quam 
verum  Deum  coli  voluit,  licet  modo  non  vero.  Reftius 
ergo  JoAarmet  Damq/cenus^  qui  ufque  ad  Heraclium  cul- 
tum  ab  illis  Lucifert  feu  Veneris  fidus,  et  Cabar,  i.  e. 
Magnumt  di£tum>  et  a  Mohammede  cultus  priores  abolitos 
adcrit. 

Mifam  llellam  AlDebaran']  i.  e.  Oculum  Tauri,  quem 
vocant  aftronomi:  ita  fciUcet  illum  x«r  f^fx^r  di(Aum  re- 
fert  AlSufi,  nomine  alias  pluribus  communi,  ut  docet 
uHJauharius  his  verbis  j  j^-SJl  ^  •— ^t^  W^  CuW-^J' 
^I  Jjti*  ,>  >*s  *-U-  *»1  iUi  i.  c.  AlDebaran  quinque 
funt  fiellcE  in  7auro,  quce  ipjius  acromium,  w/  dorji  fum- 
mitas,  ejfe  dicuntur,  funtque  e  manfioHihus  luna.  Male  in- 
terim  illas,  quae  Hyades,  cum  L_)j£l1  ai^horaiya,  quae 
PiSr^Mtj',  confundcre  videturj  quanquam  (ut  refert  au- 
thor  Ijbri  jaH  jSj)  Arabes  prifci  \_^jSJl  alThoraiya  extra 
Taurum*  fcilicet  in  cauda  Arietis  Ibtuebant.  Quod  ad 
AlDebaran  autem,  afierit  idem  ita  appcllari  ftellam  lu- 
cidam  qux  eft  ad  oculum  Tauri  auftralem,  idque  >,^oJ 
\— ^jyi  i.  e.  quod  fequatur  Pleiadas  -,  quo  fpedtant  et  alia 
ipfius  nomina,  fcil.  ^Mxa\  ^lJ  &  ^j^\  ^^U  &  ^j^\  ^^ 
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i.  t.  fequens  Jtellam^  \.  e.  PieiaJas  (quas  iignificari  ctun 
abfolute  *  .ip  s  H  ^eiiam  dicant,  notum  eft),  et  fim- 
pliciter  wLJLJt  i- 1.  fequemz  appellatur  etiam  »x«wll 
AlMejdah  ',  item  cJtMXll  aiFatik,  quod  cameium  grandem 
et  preepinguem  lignificat,  relique  autem  qux  circa  eam 
funt  ftellae  {jeu$^\  alKaldiit  vel  ^0^1  alKeias^  quod  m- 
Bi^iw  juvencuias  et  minores  denotat,  monente  AiKazm- 
Ttfo,  qui  ct  eam  expreffe  ^^l  f^  Oculum  lauri  vocari 
afferit.    Author  libri  ^1***))  fic  eandem  dcfcribit :  ^lj^l 

£JLmI1  i^  JL«  JIoJlSi  i-  e.  AiDebaran  eji  Jieiia  rutilMs^ 
lucida,  et  cum  ea  quatuor  aiiXf  quas  uht  ei  adjunxeris,  Jigura 
referent  literam  *  fwc  modo  ]:■ .  Quaenam  ergo  fuerit  ftella 
qux  cultus  objeiftum  patet;  at  qui  tandem  ejus  culto- 
res  P  In  duobus  exemplaribus.  nomine  Mifam  infigniun- 
tur>  quod  inter  tribus  aut  ^unilias  Arabum  illuftres  non 
rcperip.  Sunt  quje  literarum  dudu  non  longe  recedunt, 
**»S  ^amimt  et  ^  tayemt  et  ,^~-  J^itamt  ct  ^jj^  yo- 
Jhim  i  fed  proxime  accedit  um  Mkam. 

Zjocfiamus  ct  Jedamus  Jovem']  vel  Lachmus  et  Jodamus 
— De  ^jSiJl  AiMtfhtari,  quo  nomine  Jmis  ftellam  appel- 
lant,  etymo  quid  doceat  AiMairiziuSt  in  iis  quae  fupra  -|- 
dii^  funt,  vidimus.  Monct  AlKazwinius  vocari  eandem 
ab  aftrologis  y^^iS  jguJI  i>  e.  Bonafortuna  majoTt  feu  max- 
imat  refpe<au  fciUcet  Veneris,  quae  ^"SS  &^\  i.  e.  Bona 
fortuna  minor  diciturj  quia  (inquit)  eft  ■iU«]1  ^  ijt^-^S  3y 

■  Quod  poflienio  oritur,  et  quafi  eemmto  ccelo  emergit.  Gol.  m  Larue. 
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fca  feUckate  VeMrem  Juperaty  adeoque  illi  »j*SOl  il^Ai^Jl 
£»Jsdl  obUwllj  i.  e.  bona  multOj  etfelicitates  magnas,  afcri- 
bunt.  Eodem  fpedat  quod  aflerunt  Hebraorum  magiftri 
*  vocari  apud  Arahet  yovis  fidus  ly  GaJ,  quod  21E3  Vto 
feu  Fortunam  bonam  interpretantur :  certe  Arabes  (ut  vi- 
derc  eft  apud  Arjauharium  et  AlFirauzaba£umy  &c.) 
o^^l  reddunt  «jiAsajJI  i.  ^.  fortunam  boTuim;  et  fynony- 
ma  fere  funt  hxc  tria  jotMll  fic  jv^t  &  Ck^i^l.  Conferri 
poflunt  et  qua:  de  Saado  rm  Bam  Malcan  deo  -f-  dii^ 
ftmf.  E  contra  Saturnus  apud  aftrologos  ^*£.iM  u<»«il! 
i.  e.  %  Inforttmiumt  feu  mala  Jbrtuna  maxima  audit  j  quod 
^^1  (_3»9  SM>>>KM_lt  ^  feU'»Ki^£r  infaufius  cenfeatur  quam 
Marty  qui  jiut>W  ^»^011  i.  e.  ma/a  fortuna  minor,  appel- 
latur. 

Tai  fteUam  Sokail]  i.  c.  Canopum.  Aflerit  AlKaZ' 
wmius  Sobailum,  juxta  Ptolenueum,  efle  ftellam  lucidam 
miagnam  (^ywfOl  oloi^fcOl  Jlt  i.  e.  *«  remo  Navis  aujiralit 
eamque  omnium  ad  conftellationem  illam  pertinentium, 
quae  in  aftrolabio  defcribuntur,  maxime  auftralem.  Ara- 
bes  autem,  quod  ad  Sohatlum,  et  eas  qux  in  Navi  funt 
ftenas,  in  diver£is  ire  fententias,  atque  juxta  eorum 
flonnullos  ftellam  lucidam,  qus  ^UJI  <_ilj^aAjl  cJy»  J» 
i.  c.  in  extremo  rem  fecundi  dici  Sohail  tJIitiyi  ^  i-  e. 
^m^citeri  reliquas  enim  hoc  nomine  non  nifi  additis, 
diftindionis  graba,  aliis,  gaudere,  ut  ^pSj  ^tj^  Sohatl 
Rekqjh  et  (_;jj^I  ^^  Sohatl  alWezn,  &c.  monet  author 
Iflwi  jAi\  jSi  §. 
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^w  Aellam  AlBhaarflObur^  vel,  juxta  Tocallum  ra- 
tionem,  Asjheera,  quomodo  et  ad  Gr^ecum  Zvfioi  propius 
accedit.  Eft  autem  As/heera'/Oiur  ^  ^iJi  jjJlJI  •Ati_s_JI 
*iJ)  ^^  i.  c.  ^e//a  magna,  lucida,  qu<e  in  ore  Canis  ma- 
joris.  Appellatam  autem  AlObur  volunt,  quod  viam  lac- 
tcam  Auftrum  verfus  tranjierit.  Fabulantur  fiquidem 
Arabes  (ut  alia  eos  dum  iidera  in  claftes  redigerent  fibi 
animo  finxilTe,  qium  ajironomos,  pateat)  duas  Asjheerias 
(banc  ftrilicet  quae  in  Cane  majore,  et  alteram  qus  in 
Canicula,  Lfl**jB)  c_<j«-^l  Asjheera' IGomaifa  ct  AlGomus  * 
di£lam)  forores  fuiile  Sohaili,  qui,  cum  in  uxorem  duc- 
tae  Syy^\  Aljauzce,  dorfum  frcgiflet,  Auftrum  verfus 
fugerit,  fequcnte  eum  ultra  viam  la^eam  forore  AIO- 
bur,  dum  interim  AlGomaj/a  loco  fuo  mancns  flcverit 
\  ,*iiAr  •,"-^,'  ^Za.  i.  c.  u/que  ad  oculorum  lippitudinem, 
Hsec  videre  eft  apud  AlSuJium,  authorem  libri  ^l  ^£_j  , 
et  ejus  epitomatorem  in  ^oJl  J^  ,  necnon  Aryauharium, 
ct  AlFirauza&adium,  ct  authorem  libri  l^IajIII  ,  c  quo 
ratio  nominis  L-ma^aII  peti  poteft,  fcilicet  quod  iit  AlGo- 
mai/a  jyMj,\  ^  IjP  ^l  i.  e.  minus  lucida  quam  AlObur, 
Appellatur  alias  Sirius  jLjU*ll  ^j*&]l  Asflteera  Tamanen- 
Js-\,  quoniam  ^^l  eJti  ^  \  j.;**  i.  e.  occafus  ejus  efi 
ad  plagam  Yamanenfem  ;  necnon  ^UiccJI  ■ ,  -tf^-  i.  e. 
Canis  Gigantis,  fcilicct  ij^^i  li,^!  ^  L_^^  qmd  femper 
fequatur  Aljauza,  i.  c.  Orionem  %.  Inter  hujus  ftells 
cultorcs  cclebris  fliit  s-.^a.  ^\  Abu  Cabjkah  quidam  j 
qucm  nonnuin  eundcm  cum  Wahebo,  Mohammedis  avo, 
c0e  volunt :  alii  Chozaenfem,  qui  Korai/hitis  ut  limula- 
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chm  negledis  lacros  ei  honores  deferrent,  fuadere  co- 
natus  eft;  quare  et  poftea  Mohammedemt  cum  eofdem 
a  iimulachrorum  cultu  abdiicere  vellet,  filium  Abi  Cah- 
flue  nominarunt,  referentibus  Ebno'iAthirt  AlFirauzaba- 
dioj  AlKoJaiOt  et  j^IBidawio,  in  Commentario  fuo  in  Al- 
coTani  cap.  f^eJi^  *  ad  verba  iila  ^jn&n  i^j  yA^  i.  e.  £/ 
i/k  [Dcus  fcilicet]  Dominus  eft  Sirii. 

.^^</Mercurium]  Mercurius  Arahibut  iJ3at  Otared,  ea 
oomiois  notione  (monente  AlMakrizio)  qua  tnkvx^^ 
K»,  vel  trfiui.Tauf,  et  negotiis  tradandis  agilemt,  denotat: 
eaodemque  ob  rationem  -  ^  .«^=^11  i.  e.  Scriba,  icilicet 
v^l»^1  (>  «»f^  *^Jh  U  ^  0^1  y^A  JuV  i*  e.  quod 
muUis  fe  implicet  cum  Hs  qutbus  fe  adjungii  atjue  ingerit 
JieUis.  Dicit  AlKasswini  audire  eum  apud  aftrologos 
i_jmJL« ,  i.  c.  Hypocritam,  vel  Simulatorem,  fcilicet  »y^ 
'  — -  uMA-UI  ^^  Ijgu.  Mwll  ^  i*  e.  quod  cum  fidere 
faufto,  et  ipfe  faujius  Jit ;  cum  infaufio,  infauftus. 

Varia  Arabum  numina  dum  rccenfuimus,  Obodam,  qui 
Urami  (apud  Stephanum  Byzantinum)  fide,  in  eonun  nu- 
mero  ponendus,  iilentio  praeteriimus,  utpote  in  cujus 
nullam  adhuc  apud  Arabum  lcriptores,  mcntionem  inci- 
dimus  :  niii  forian  litcram  ^  ,  quz  u  duplicis  ibnum  ha* 
bet,  per  eC  Grsecum  expreftum  conjeftemur,  ut  fit  'OCo^ 
idem  qui  Wodd,  five  t  fFadd  §,  vel  ^^  Aud,  quanquam 
thema  ot^l  potius,  per  quod  n  ^jbya  ,  ut  f  monuimus,  cx- 
plicant  grammatici,  referre  videatur,  quod  et  Seculum  dc- 
notat  ct  ^ys\  ^aKJI  ^ljJl   i.  e.    Permanens,  Antiquus, 
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Mtemus,  Sed  a^\  incer  deorum  nomma  non  repcrimus, 
ejus  vero  fynonymum  *  j*»  Dahr  inter  veri  Dei  titulos 
reccnfet  ipfe  Mohammedes^y  docente  Ebno'lAthir.  Quin 
potius  a  themate  juc  nonunis  hujus  ratio  petenda*  a  quo 
ftjAA4  *  Maahudy  dicitur  quicquid  colitur,  et  s»^  *  Obu- 
daht  X  CultuSf  Ohedientia.  Si  inter  eos,  qui  ab  Arahum 
hiftoricis  recenfentur»  reges  elTet  Obodes  ifte  cujus  me- 
minit  yofephusy  fbrfan  ct  dc  dei  iftius,  feu  rcgis  olim  in 
deorum  numcrum  adfciti,  nomine  certius  aliquid  pro- 
nunciare  liceret:  fed  de  rege  iilo  nihil  habemus  certi. 
Inter  eos  videtur  collocandus  quorum  notitia  ad  Arabes 
recentiores  non  pervenit ;  varia  autem  funt  ab  ifto  the- 
mate  derivata  vironim  nomina,  qualia  ,\mt  Obaidf  aLb 
Obady  am\  Aabod,  ^^  Abbud,  sj^b  Obdah,  &c.  Ab 
Obaid  patre  tribus  formatur  patronymicum  ^^  Oba- 
dius ;  (^\A*t  &  re^  &  p-ovtncia  in  Taman  nomen,  tefte 
AlFirauzabadio:  apud  eundem  ^^311  AlObudy  AlSacfaci 
feptimi  regum  ILstwfarenfium  filius.  ^t  AlBodd,  idolum* 
et  fiJWAfibr,  fignificat,  fed  tranilatum  hoc  a  Perfarum  x^ 
Pot.  Sed  quid  incerta  fe£temur  i  Qui  Arabum  fcripta 
confuluerit,  ab  iis  cultum  Obelam  potius  quam  Obodam 
reperiet ;  fcilicet  Hobalum  §  iUum  quem  in  pnelio  Okud 
ela^  voce  invocavit,  feu  potius  praedicavit,  AlmSofym, 
quafi  ipfius  ope  vidroriam  confecutus,  diccns  ^  ^  Olo 
Hobal,  i.  e.  Afcendas,  vel  Exalteris,  Hobal:  fcilicet  (ex- 
plicante  Abu'lFeda)  ^j^  ^^  Mamfefiata  eji  Jam  reU- 
gionis  tua  veritas.  Refert  EJmo'lAthir  ideo  illum  hoc 
]»-oaunbafie  quod  confulto  prius  per  ibrtes  Hobalo  prx- 
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llum  eo  die  commiiiflent,  cujus  fucceiTtim  pro  ccrto  ve- 
ritatis  iplius  iadicio  habuerunt. 

Erant  ex  ipjis  qui  refurre^onem  mortuorum  agnofcerentf 
afferentes,  Ji  cujus  camelus,  6fr.]  Fuifle  ex  Arahibus  dicit 
Shahrejianius  alios  qui  nec  prsceffilTe  creationem  crede- 
rcnt,  nec  fiituram  refurrcdtioncm  j  rerum  ortum  naturse» 
interitum  feado  deberi  aflerentes  j  alios,  qui  rcs  omnes 
creatas  agnofccrent,  at  reflitutum  iri  mortuos  negarent  j 
alios  demum  qui  utrumquc  £iterentur.  Inter  hos  cen- 
iendi  qui  nc  pcdibus  irent  cum  ad  judicium  rerurgcrent, 
*  camelo,  qucm  iniiderent,  fecum  afiumpto,  cavebant. 
Morem  hunc  paulo  aliter  defcribit  Shahre^anius,  folitos 
fcilicet  mortui  haeredes  vcl  filios  camclam,  retorto  collo, 
eidemque  appenib  inilrato,  ad  mortui  fepulchrum  vinc- 
tam  relinquere  donec  moreretur ;  nemine  pabulum  vel 
aquam  prsebcnte,  ut  docet  jilJauHarius,  qui  et  ab  aliis 
foveae  impoditam,  dum  &me  moreretur  relinqui  foUtam 
teihitur,  ut  et  EJmoHAthir^  ubi  nomen  xju  explicant;  quo 
vocabatur  icilicet  camela  iili  &to  deiUnata,  unde  quidam 
calamitatibus  oppreflbs  L^j)!  l^JiUcl  j  L3Ul]  camelis  quarum 
ceruicibus  alligata  ejfent  injirata  aflimilat,  refcrente  Shah- 
refiama.,  vel,  ut  t  Aljauharius  paulo  aUter,  ^  1^«^  LiUU' 
\SijA  i-  e.  camelis  quarum  capita  infiratis  ohvo/uta,  quibus 
fciUcct  triiUffimum&tumfubeundumerat.  PIi,quiJudi- 
cium  cxpeiflabant  futurum,  ideo  ie  idola  colerc  prafcende- 
bant  ut  eiTent illa  s^si ^  *J1I  Aie ^3,1»^  i.e.  mtercefores 
pro  ipfis  apud.Deum  tn  vita  futurat  reierente  Shakreftanio. 
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Erant  et  ex  Utis  (aifeFente  eodem)  qui  ^uai  i.  e.  /ur- 
tfffi^/vxf^tt  quandam  credebant ;  fcUicet  cum  quis  occi- 
deretur  vel  moreretur>  e  ianguine,  qui  circa  ccrebnim* 
colledto  orin  avem  uU  Hamah  diftam,  quae  iingulis 
iiibinde  aiinorum  centuriis  ipiius  fepulchrum  vifcret: 
vel,  ut  jiTJauharmSy  Ebno'l  Athirt  et  AlDamirius  eonim 
fententiam  refcrunt,  fpiritum  feu  animam  injuria  inter- 
fedi  in  avem  iftam  tranfmigrare,  eamque  j^l  jyu.) 
i.  e.  Bibendum  mihi  prabete,  Bihendum  mihi  prabetCy  fci- 
licet  ^^15  .x>  i.  e.  de  fangmne  ejus  qui  me  interfecit,  (ut 
exprimit  AlDamirius^  clamantem  tamdiu  pcrliilere  do- 
nec  de  homicida  vindida  fumeretur,  tum  demum  avo- 
lare.  Credi  hoc  vetuit  i^hammedesj  praecipiens  ^^  jUU  ^ 
^^j^  &c.  Ne  credatur  a  vohis  Hamah,  nec  Adwa  &c. 
alii  tamen  hoc  di^o  vetari  volunt  alium  Arabum  anti- 
quorum  morem,  qui  nodmm,  qux  jui^l  AlHamah  dici- 
tur,  ut  mali  ominis  nuntiam  averfabantur.  De  hac  una 
cum  aliis  nonnullis  eorum  confuetudinibus  partim  ido- 
lolatricis,  partim  fuperftitiofis>  quarum  multse  a  Moham- 
mede  fublatae»  commodior  erit  dicendi  locus>  ubi  ab  ipfo 
retentas,  ac  authoritate,  ut  fingit,  prophetica  firmatas> 
loco  fuo  viderimus. 

Diverias  Arabum  antiquonim  religiones  authoris  nof- 
tri  du^um  fecuti  vidimus,  nec  tamen  omnes,  neque 
enim  erant  omnes  idolorum  cultores  ;  id  nos  docet  jam 
fa::pe  laudatus  atque  iterum  faepius  laudandus  &hahrefia- 
nius  his  verbis,  %^y^\  ^I  J^  t^Us  Ct*  •■^f^  t>j  ^^'  *•  *• 

Ex  Arabibus  erant  qui  ad  Judaiimum  incUnarent,  ex 


dbyGooglc 


N     O     T    ^ 

j£ 

'*  us  qui  ad  ChriAiaiuibium,  ex  iis  qui  ad  SabiiTmum 
**  pit^nderent,  ct  qui  ftellis  fixis  eam  vim  attribuerent 
"  quam  ertaticis  aftronomi  j  adeo  ut  ncc  loco  fe  move- 
*'  rent,  ncc  quicfcerent,  neque  iter  &ccrent,  neque  do- 
**  mi  fubfiilerent,  nifi  a  ftelk  aliqua  caputo  omine,  di- 
"  centes  inluper  fe  hujus  vel  ilUus  ftellae  bcneficio  plu- 
**  vtam  confequi.  Erant  et  cx  illis  qui  angelos  magni 
<*  iacerent,  eolquc  colerent,  imo  ct  qui  •  dsemonas  co- 
•*  lerent,  aflerentes  eos  Dei  filias  cfle."  Haec  ille. 
Qusenam  autem  tribus  quos  amplec^erentur  cultus  ut 
pardm  iciamus,  ita  rem  explicat  author  libri  (_J,lM«Lt  : 

*•  Florebat  Chrillianifmus  in  tribubus  RaAue,  et  Gq/^ 
**  fottt  et  parte  Kodaa ;  Judaifmus  apud  Hanyar,  et 
"  Bam  Kemnah,  et  Bani' IHareth  Ebn  Caabee,  ct  Cen- 
**  dah',  N&gorum  religio  inter  Bani  ^amim;  Sadducsof- 
"  mo  infeai  iC7r<a8%A<e."  At  ccrte  latius  diffufum  Chrif- 
tianifmum  quam  ad  tribus  prEedi^as  patet.  Cclebris  au- 
thor  Wm  Chalican,  in  vita  Abu'lOla  poetae,  tribus  quas 
j^abum  Chriftianos  t  appcllat,  tres  rcceniet,  fcilicet  t^ 
Bahra,  Tanuch,  et  Taglah :  e  Tayenfihus  fuilTe  etiam  qui 
Chriftianam  amplei^ercntur  fidcm  conftat  ex  illis  quae 
ia  fuperioribus  de  Noomano  Eino'IMondar  difta  funt, 
cum  quo  una  Hirenfes  univcrfi  ad  eam  convcrfi  funt. 
Imo  avus  ipfius  Mmdarus  (tefte  Abu'lFeda)  illam  am- 
plezus  eft  rcUgionem,  ct  in  urbe  fcgia  Hira  (ut  vidi- 
mus  t)  i^t3aji\  u^U^I  i.  e  ecclefias  magnas  ftruxit,  ubi  non 
unius  tantum  tribus  Arabes  Chrifto  nomen  fuum  dedifie 
nos  docent  Aljauharius  ct  A/Firauzabadius,  qui  AUdt 


a*»* 


dbyGooglc 


142 


Aljauli.  i 


^^1  U.1 

t  Cap.  Ah- 
lo'l  ceUb. 


iG»l.i.i7 


f  Lib.  Mo- 
rehNev.^/. 
;.  39. 


N     O     T    .ffi. 

AlEbad  dici  aflcrunt  ^^  I>«*Z»>1  i_.j«l»  (^»>I«4  i>  ts^  iVA*5 
ij«dU  SJyaJJl  i-  e.  tri^s  drotrfas  e  tribubus  Arabumy 
qua  ob  Chrijiiafiie  religionis  profejjionem  colenmi  in  Hira. 
In  Najran  etiam,  qu»  pfovincia  erat  in  Taman,  •  plu- 
ribus  Arabum  tribubus  (tefte  Abu'lFeda)  communis', 
fuifle  Chriftianorum  ecclefiam  et  f  epifcoporum  fcdem 
refcrt  Safio'ddinus :  imo  et  Medinee  incolas  Judeeos  fiuflb 
et  Chriftianos  tcftatur  Shahrejianius  l.  Cui  autem  Chrif- 
tianorum  fcdtie  potiflimum  addidti  erant  Arabes  ia  Chrif- 
tum  credentes,  ex  hoc  ipfo  authore  noftro  difcimus,  qui 
caufam  quod  Mondarus  Arabum  rex  Gracis  bcllum  intu- 
lerit,  hanc  aftignat,  quod  imperator  fujiimanus  eos  male 
tra£taret  qui  unam  in  Chrifto  naturam  aflererent,  cum 
eo  tcmpore  qui  inter  Arabes  erant  Chriftiani  \^  u  «a. 
3u5L_«jll  sUKel  ^yjJLJiu  i.  c.  Jacobitarum  confejfvmm 
am^e^erentur.  Hinc  patet  et  ante  Mondarum  fuifle  inter 
eos  Chriftianos,  imo  forfan  inde  ufque  a  B.  Pauli  tem- 
poribus,  qui  Arabibus  §  Evangelium  annunciavit.  Sa~ 
biorum  autem  h^erefin  magnam  Orientis,  imo  mundi, 
partem  ollm  pervafifli  difcimus  e  Maimonide  1.  E  Cha/- 
daa  primo  profe£tam  docet  nos  Gregorius  nofter,  ubi 
Thabet  (vulgo  'thebit)  Ebn  Corrak  mentionem  iacit,,his 
verbis,  V  •nSfn,"  us^\^  &c.  i.  e.  Illud  quod  de  Sabiis  certo 
accepimus  eji,  ejfe  profeffionm  ipforum  eandem  cum  Chal~ 
daorum  antiquorum  profejjione.  At  qus  tandcm  profefllo 
Sabiifmo  (fi  ipfis  credendum)  antiquior  ?  utpote  qui  non 
ab  aliquo  qui  Nackori,  ut  Georgius  Ebno'l  Amidi,  avy- 
Xfons,  non  a  Noa,  ut  AlFirauzabadius,  fci.  ab  ipfo  Setho, 
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Adami  filio,  cui  pneter  En^um  alium  adignant  filium 
nomine  ^^  Sabramj  inititutus  fit,  ab  Eaocho  (qui  Ara- 
SiAus  Edrisj  illis  HermeSt  u(  et  Setfats  ^jj^\  ^y^\S\jA 
'AyttS-e^ftav  Mgyptius,  Hermetis  Megifter)  propagatus*. 
Et  ne  quis  de  rei  veritate  dubitet,  librum  ieOim  fua:  of- 
tentant  (tefte  Abu'Weda)  titulo  ■^■■fe  c_i«w  Libri  Seth^ 
quafi  a  S^/Aa  iplis  tradita  continentem ;  in  quo  multa  de 
monim  honeiiate,  de  virtutis  ftudio,  et  vitiorum  fuga. 
Nomen  ipfi,  ut  videtur,  libi  a  Sabio,  Sethi  filio,  impoii- 
tum  volunt ;  Shahreflanius  a  I_a^  Saba,  quod  eft  amare, 
fropendere,  defiderare^  mutuata  c  Syrorum  lingua  fignifi- 
catione,  a  quibus  fbr&n  cum  nomine  fuo  in  Arabiam 
tranfiere :  dubitat  enim  Bidawius  an  pro  Arabico  haben- 
dum  fit  hoc  nomcn,  in  Com.  ad  locum  t  Alcorani  ubi 
eorum  mentio  occurrit.  Indc  igitur  forfan  nomen  for- 
titi  quod,  pro  animi  fui  libitu,  novos  fibi  cultus  finge- 
rent.  Arahibus  conununiter  \  ....^  a  religione  ad  religio- 
nem  tranftre.  Unde  (tefte  Eino'1  Athir)  Mohammedes 
^U»  Sabms  didlus  cft,  quod  religioncm  Koraijhidarum 
IJlamiftm  commutavit :  qua  notione  nomen  hoc  illis  com- 
petere  vult  Bidawius,  quod  a  veri  Dei  cultu  ad  fiilfos 
cultus  defciverint.  Quod  fi  eorum  inftituta  pcrpenderis, 
non  longe  pctitum  videbitur  fi  a  vocc  Hebraa  M3V  Saba, 
Exercitum  denotante,  di<ftos  putemus,  quafi  D'DlPn  K3Y 
Exerciius  ccekftis  cultorcs.  Sed  mifla  nominis  ratione, 
pfiEcipuum,  circa  quem  vcriatur  eorum  fidcs  cardinem 
ftatuit  Shahrejianius  v^o^  Jt^  ^l  U£>  ^U-j^JJ  >—*mS>S 
^;,-'i    r"^-:"  ■.  •'"""  ^**-^*  ^"  ^-  q»od  fubjiantiis  Jpiri- 
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tualihus  mmtofitttr,  Jicut  Orthodoxi  irmituntur  homtnibus 
corpore  preeditisi  viz.  quod,  Aibibintiarum  ipiritualiuin 
[angelonim  icilicet]  minifterio  ea  pneflari  putent>  qua: 
Orthodoxi  a  prophctis.  Duas  flatuit  idem  Shahreftmius 
eorum  ie^s,  fcilicet  .^U^ll  u-fWmI  As'habo'l  h^acel, 
i.  c.  Cultores  fiKellorumt  ct  yoiiwisi  k_iWw>1  As' hah' l afh- 
chas,  i.  e.  Cultores  Jimulachrorum»  quibus  utrifque  hoc 
eft  commune  dogmatum  fuoram  fundamcntum,  opus 
habere  homincs  mediatoribus,  qui  inter  ipfos  et  Deum 
medii  intercedant;  hoc  fimgi  officio  fubftantias  fpiritua- 
les  puras,  quse  oculis  iiibje^  non  funt :  cfTc  dcinde  opus 
aliis  inter  cos  ct  fubftantias  iftas  inrifibiles  mediatoribus 
vifu  perccptibilibus  :  tales  illi  Sacella,  hi  Simulachra, 
libi  ftatuunt.  Sacellorum  cultores  facella  vocant  fcptcm 
*  planetarum  corpora,  effc  hzec  fpiritualium,  fcu  intelU- 
gentiarum  habitacula,  quae  codem  loco  illis  ftnt  quo  ani- 
mabus  noftris  corpora :  efleque  ca  corpora  viventia,  ratio- 
nalia,  ab  intelligentiis  animata.  Planetaram  igitur  do- 
mos  et  manlioncs,  ortus,  occafus,  f  conjuni^joncs,  juxta 
figuras  convenicntes  et  difcrepantes  fccundum  naturas 
eorum  difpofitas,  obfcrvant,  dies,  no<^es,  ct  horas  illis 
dividunt,  formas,  figuras  (feu  %  perfonas)  et  regiones 
illis  afiignant,  atque  ita  figilla,  incantamenta,  et  oratio- 
nes  conficiunt.  Exempli  gratia:  Si  die  Saturni,  qui  Sa- 
tumo  attribuitur,  hora  pnma,  induti  cjus  figillo  quod 
juxta  figuram  atque  operam  ipfi  propriam  confedum  fit, 
ac  veilibus  ipfi  peculiaribus,  ab  illo,  precum  formulis  iUi 
propric  convenicntibus,  quid  vifum  fiicrit  petierint  ex 
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Ulis  quae  ab  ipfius  ei!tdUs  et  influxu  pendeant,  exaudi- 
tum  ie  iri  ilatuunt,  atque  ipfius  beneficio  vota  fua  con- 
iecDturos.  Eodem  modo  cum  caeteris  planetis  agi>  quos 
dominos  et  deos  vocabant,  Deum  autem  verum,  Dom- 
num  dommortm.  Atque  ita  ad  fpiritualia,  feu  mteUigentiaSy 
mediatoribus  utebantur  eonim  facelHs,  ad  Deum  tnteiU- 
gentiis  fpiritualibus.  Ex  praediiaoram  obfervatione  iUwAt 
Telejmata  conficiendi,  praeftigias  item,  atque  incantatio- 
nes  adhibendi,  figiUa  et  figuras  conilandi,  aliaque  ejuf- 
modi,  quae  ad  mira  perpetranda  ftellarunl  vi  ac  virtutc 
valere  autumant,  &bricandi  rarionem  tradunt.  Ean- 
dem  ob  cauiam  et  iimulachroriim  cultores  iimulachra, 
qux  mediatorum  vice  inter  ipfos  et  ipiritualia  fiingantur, 
conficiunt.  Imo  ne,  ut  jam  dit^,  facellis  iilis  (ut  vo- 
cant)  planecanim  contenti  eifent,  hanc  alTignant  ratio- 
nem,  quod  illa  fxpe  ab  oculis,  continua  ortus  et  occafus 
viciflitudine,  fubdu£ta  lateant,  cum  mediatore  femper 
vifibili  (ibi  opus  fit.  Simulachra  ergo  fubitituenda,  qui- 
bus  mediantibus  ad  iacella  accedant  ut  facellorum  ope  ad 
intelligentias,  intelligentiarum  ad  Deum  fupremum.  Si- 
mulachra  igitur,  juxta  iiguram  unicuique  e  ieptem  illis 
^cellis  propriam,  conllabant  e  metallo  eidem  peculiari, 
(ferro  puta,  argcnto,  &c.)  obfcrvatis  infuper  dierum, 
horarum,  graduum,  minutorum,  aliarumque,  quas  ad 
in£uxus  benigniores  eliciendos  valere  putant  ailrologi, 
circumi^ntiarum  momentis ,  et  adhibitis  qux  antea 
diximus  figillis,  indumentis,  fuifitibus,  orationibus,  in- 
cantamentis,  Scc.  ei,  cujus  fibi  gratiam  conciliare  ftude- 
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bant,  fideri  maxime  gntis.  Simulachra  ifta  deos  appel- 
labant  [vicarios,  fcilicet]  refpei^  deonun  iflonim  cce- 
leftium»  inter  quos  et  homines  mediatorum  officio  fimgi 
ea  cfedebant.  Haec  qua  potuimus  fide  e  ■Shahreftmio 
exprefla  j  quibus  fidem  £u;iunt  quae  fcribit  Jofephus  M- 

bo*:  na  N«o'B'  TTon  NinB'  uiottB'  nrn  ^n^Jttn  viRpn 
'nbano  'rr  Dicn  Sxk  Dnnan  Dnmn  ijnv  it  "jy» 
nSiTD  lo^tyD  ^*»nn  yfltt^  a^tt^c  dinh  isnn  ij:»«  D^mj 
S3»n  nn  'Tinna'  vatan  i-no  nt  1'n  »:>  'n*?»  pri 
ha  rn  nt  Toyni  nonn  "vnn  "tv  loino  ^Tajn 
MOin»!  Drwin  Wy  dti"?»  nn  Sn^tc  D'pTno  DOiOTpn 
moiipn  niDiKn  vn  nt'?.i  nrrnyn  TJin  ir^yy  non 
nrann  nnvi'?  d^im'?  m^j^om  nnepm  nms  Dttny 
nn  "-Tin'  nr  Hytp'  na  no  mix  "^y  i3id  ni'N 
DTttn  Hy  aaisn  Dtyia  ^«i»3  Kintr  Kinn  iDon 
yfliBTi  tv\T\T\  23i3n  nn  nai  nn'nyn  Tii  'Ots^a  Mint:' 

DDpn  VJy  ntl  J^inn  E»Kn  Sy  %o*^  ad  injiuentiam 
ijiam  divinam,  quam  diximu  neceffario  ftatuendam  eje,  ut 
ejus  ope  dignofcantur  ea  gua  Deo  BenediSlo  grata  funt,  aS 
iis  qua  illi  minus  accepta,  non  efi  penes  kominem  ut  affequa- 
tur  eamftne  beneplacito  dtvino  :  quia  non  efi  hoc  fecundum 
natura  /eges,  ut  quiefcat  f^tritus  intelligentiee  feparata  a 
materia  fuper  rem  e  materia  conftar^em.  Hac  de  caufa 
veteres  omnes  hoc  ahfurdum  putabant  ut  requiefceret  Spiritus 
Deifuper  fwminem,  adeo  ut  virtute  Altiffimi  prophetaret,  et 
futura  pradiceret  -,  ideoque  gentes  antiqu£efimulachra,fu§i- 
tus,  et  oblationes  fiellis  faciebant,  ut  ita  elieerent  fpirituali- 
tatem  cujujvis  ftella,  quofe  demtteret  in  fimulachrum  aU~ 
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quad,  ut  eo  nie^iiantejpiritusftella  ijiius,  qui  m  corpore  Jiellee 
habitat,fuper  hommemt^qui  corporea  eji fubjiantia,  rejideret, 
ad^  ut  pr^diceret  JutiS^a  virtute  J^ritus  Jiella  iflius  mflu- 
entis  in  hominem  iflum:  atque  hac  fgniflcatio  efl  Svina- 
tienis. 

QjME  fere  c  R.  Mofe  •  accepta  j  cujus  vcrba  prout  ab 
ipfo  Aratnce  confcriDta  funt,  fic  fc  habent : 

l^yMjJ^  jJiXi  AmLJlII  f*U*olj  (jj*^«JJ  t,;.^*JJI  f\XiA 
^^\  ^^1  lyiij  ^^}jSb)J  -JU^tj  o*^^' 
fjjcsr^lj  J^l^l  l^j  (^^UUJI  v»^.?^'  **^' 
(Jlc  \j^*ju  *--.*S»yOt  c^  ^xt  I^Jj  ("tJ-fl^il^ 
/— ^i^j  *^j  f^liuj^t  iwOj"  JljCjCo  [•Lw:^!  UdJJ 

OCFi>^sj   -^U^  qJ^\   fXxij  1*1x^^1  (>il  (j*/t-UJ 

U3j  a^  4:>-«  t^  ^^^JI  ^L-ar^^t  ^  lyLji 
V^^D^I  OJJO  8^3:^1  OCL-  UJOyl  Ijl  i--^ty3l 

OCJJ   AaJI^j     Ca^jU     1>A^     l^     tjota»  aJ    Oii*jyCj 

i^^^Uljj  £j*jUJ  ^yj  s^zE^lOli'  t^  u^yJI 

f^j  '  II  /i  Secundum  autem  iflas  Sabtorum  fententtas, 
erexerunt  ijnaginesJiellis,foli  imagines  aureas,  lunce  argen- 
teas ;  atque  ita  metalla  et  cHmata  interjiellas  partitiftmi, 
et  dixeruntf  Climatis  ejufmodi  Deus  eflftella  ejuJmodi,ftrux' 
eru/ttque  JaceUa  in  quihus  imagines  collocarunt,  ajferentes, 
vh^es  Jieilarum  influere  tn  Ulas  imagines,  adeo  ut  loquantur 
ifta  imagines  et  inteUigant,  et  injpirent  homines  eojque  doceant 
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quce  ipjis  utilia  Jint ;  atqtu  ita  dixermt  de  arboribus  qua 
funt  ex  portime  Jiellarum  ijiarum,  cum  dedicatur  arbor  ijia 
iUi  Jiella,  atque  iUius  nomiae  plarttaturt  et  fit  Uli  hoc  dut 
iUudy  injluere  virtutem  Jpiritualem  ijiiusfiellee  in  ijiam  ar~ 
borem,  ita  ut  hominibus  Je  revelent  eojque  in  Jomno  aUo- 
quantur. 

Cum  utraque  fedarum  jam  memoratarum  jibrahamo 
ncgotium  Aufle  refcrt  Shahreftaniui,  Akorani  iidem  fe- 
cutus.  Idem  memorat  et  Maimonides  *,  a  quo  multa  ad 
eorum  ritus  idololatria  et  fuperftitlone  fcedifiima  plenos 
fpefUntia  petere  licet :  qui  tamen  in  eo  quod  dicit  nul- 
lum  eos  Deum  prater  Jiellas  a^Jcere,  et  Jolem  pro  -f-  Deo 
maximo  habere,  tum  Gregerio  noftro,  tum  Shahrejiamo 
contrarius  eft.  Allerit  enim  author  nofter  \  eife  «^jSUU 
«iUai  \  XjU  Jir  juL^pai  f^  >  fcUicet  argumenta  qua  'ad 
probandam  Dei  unitatem  afferanf  longe  JirmiJ^ma.  Et  e 
Shahrejiamo  didicimus  illos,  planetas  deos  quidem  appel- 
lare,  fed  minorum  gentium,  (ut  et  ipfe  Maimonides  quod 
ad  reliquos  planetas,  exceptis  fole  et  luna,  innuit,)  qui 
hominibus  Deum  fupremum  (inter  quem  et  inferiora 
haec  caufse  fint  intermedix,)  adituris  mediatonim  loco 
fint,  quorum  opc  beneficia  fua  illiscommunicet,  et  vo- 
luntatem  fuam  patefaciat.  Cum  autem  qux  de  Ulis  re- 
ferant  et  ShahreJianiuSy  ct  Maimonidest  ct  Gregorius  nof- 
ter  ex  ipforum  libris  pctita  vidcantur,  hoc  in  quibus  dif- 
crcpant,  Gregorio  fidcm  conciliat,  quod  cos  lingua  qua 
exarati  funt  Syriaca  legcrc  potuerit,  cum  caeteri  in  Un- 
guam  Arabicam  veriis  ufi  fint.    Multos  de  eorum  cultu 
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ac  ritibus  a  'Thahete  (vulgo  'thelnt')  Eh»  Corrah,  qui  ejus 
ipfe  {c&x,  ut  et  celeberrimus  ille  Ailrononius  AlBatta- 
nius  (vulgo  Alhate^ius)  ialtem  ortu,  viro  alioqui  doaif- 
iimo,  libros  lingiia  Syriaca  confcriptos  perhibet  idem 
Gregorius  nofler :  ac  faciem  inter  orandum  Polum  Arc- 
ticum  verfus  obvcrtere  folitos  tradit  i  *  ter  quotidie  ora- 
re,  [nima  vice  ante  ortum  folis,  fecunda  juxta  meridiem, 
tertia  ad  vefperam ;  jejunium  illis  efle  triginta  dierum, 
aliud  novem,  aliud  feptem;  alTerere  ipfos,  fceleratorum 
animas  poft  novies  mille  feculorum  cruciatum  in  gratiam 
cum  Deo  redire ;  abitinere  a  fabis,  allio,  Scc.  viftimas 
fuas  igni  penitus  abfumendas  tradere,  nuUam  eorum 
partem  comedcre.  Magni  ab  illis  fieri  Tcmplum  Mec- 
cenfe  refert  Abu^Weda  in  Hiftoria  %  at  locum  quem  prs- 
cipue  reUg;ionis  ergo  vifunt  prope  urbem  Harranum  cSc, 
quam  et  in  Geographia  fua  urbcm  Sahiorum  vocat,  in 
qua  feptendecim  a»litui  illis  lint,  ubi  et  coUis  fuper  quem 
oratorium  quod  magno'  apud  illos  in  honore  (it ;  magni 
etiam  ab  illis  fieri  Pyramides,  utpote  quas  priorum  fefbe 
fuE  authorum  fepulchra  crcdi  volunt,  Sethi  fcilicct,  Edri- 
fi,  et  Sahn;  feftorum  illis  pnecipuum  efle  diem  quo  fol 
fignum  Arietis  ingrcditur.  Haec  Ahu'lFeda.  Meminit 
etiam  Shahrefiamus  fe(^x  apud  ipfos  quam  jljL;^!  Har- 
hamftas  appeUat,  qui  Deum  ct  unum  et  plures  ftatuant ; 
unum  fcilicet  eifentia,  plures  quatcnus  fe  pluribus  indi- 
viduis  vifu  perccptibilibus,  velut  feptem  planetis,  necnon 
et  perfonis  terrcitribus,  &c.  indat,  in  quibus  fe  manifef- 
tet,  ac  perfonam  induat,  citra  tamen  unitatis  eifentis 
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iu£  *  corruptionem;  cum  corporibus  cceleftibus  a  fe  crea- 
tis  mutuium  inferiorem  regendum  tradidiiTe,  efle  corpora 
ea  patres,  elementa  matres,  compoflta  natos,  &c.  poA 
fpatium  annorum  36425  decurfum  omnes  animantium 
fpccies  intcrire,  ac  deinde  renovari,  natura  univerfi  in 
fingulis  tcrne  climatibus  t  bina  unius  cujufque  fpeciei 
paria  de  novo  producente,  atque  ita  fecxilum  feculo  con- 
tinuo  fuccedere,  nec  aliam  dan  refurre<5lionem,  &c. 
3^Ua  i-  e.  Sacellay  feu  c^^ra,  quae  nomine  fubftantia- 
rum  X  inteUe^mlium  ac  jpiritualiumt  et  juxta  Hellarum 
figuras  conficiebant,  ha»:  enumerat  Shahrejianius,  i ,  Sa- 
cellum  caufa  primee^  et  fub  eo,  Sacellum  intelleBus,  Sa- 
cellum  providentieey  Sacellum  necejttatti,  et  SaccUum 
animay  efi!e  haec  figurae  fphaericx,  2.  Sacellum  Saturnit 
fexangulum,  3.  Jovis,  triangulum,  4.  Martis  ^.Jas^  ^ja 
quadrangulum  oblongum,  5.  Solis,  quadrangulimi,  6.  Ve- 
neris,  triangulum  quadrangulo  infcriptum,  7.  Mercurii  § 
trjangulum  quadrangulo  oblongo  circumfcriptum,  8.  Lu- 
nce  denique,  odtangulum.  Eadem  refcrt  ||  AFJamobim, 
e  FacrQ'ddin  Razi  Conunentariis  ad  Surafo'/  Bakarah. 
Nugae  has ;  quibus  tamcn  in  recenfendis  longior  fui>  non 
folum  ut  intelligatur  quod  dicit  Shahrejiamus,  Arabum 
quofdam  Sabiifinum  amplcxos,  fed  quia  n^PD  n3M3 
pN*?»  noyjt  fe^a  erat  qutx  totum  olim  terrarum  orbem 
impleverat  (ut  Vjquitur  Maimomdes).  t^^  ^  (vj^j^S"  f**' 
L-jJ^t  ^  4_UU11  ^.>J1  reliponum  antiquijjima,  et  quee  to- 
tumfere  mundum  occuparaerat^  (ut  AbWlFeda,')  adeoque 
ftequcns  alias,  tam  in  Arabum  quam  Hebraorum  fcriptis. 


dbyGooglc 


N     O     T    ^. 

eorom  mentio  occurrat.  Eandem  ab  rationem  inquiren- 
dum  etiam  eiit  in  Magorum  haerelin,  quam  et  Arabum 
quoiiiam  fecutos  ab  authore  libri  Mofiatraf  accepimus. 
Siquidem  et  ipla  non  parvam  olim  Orientis  partem>  Fer- 
^am  [H-ae&rtim  et  vicinas  ei  gentes  ac  Indos,  (quos  et 
hodie  addidos  habet,)  infecerat.  Quod  ad  nominis  ra- 
tionem  attioet,  originc  Pcrficum  ftatuit  Mokammedei  Al- 
Firauzabadius  e  duabus  vocibus  conflatum,  fcilicet  ^^ 
ir-y^  JV^/  Gt^i  quod  kominem  aurihus  brevihus  vel  cur- 
tis  denotat ;  talis  cum  iuerit  primus  feifbe  pater,  inde 
nomen  fortitum»  quod  et  ad  fedam  fuam  tranfmifit : 
qupd  fi  venun  fit,  conferri  poterit  cum  iis  quae  narrat 
yujiinus  de  auribus  Mago  a  Camfyfe  pneciiis.  Invaluit 
autem  ufus  ut  idem  vulgo  Arabibus  et  Perfs  fonet  Ma- 
gus  ac  igttis  cultor.  Sic  in  Nomenclatore  Arabico-Pcrfico 
Logat  halimi  dido,  ^yys^  Magus  a«jj  ^\  Atafli-paraji, 
i.  e.  Jgflu  cuUor,  redditur.  Ac  certe  ignem  eos  colui0e, 
eique  templa  confecraiTe,  honoris  quem  luci  habent  tef- 
tandi  gratia,  refcrunt  Shahrefianius  et  Ifmael  Abu'lFeda^ 
cujus  hasc  funt  verba :  (^lj^ai  IjA**  j>ai  \yjias.  \_^  i.  e. 
Ittde  quodlucem  magni  faciaitt,  ignes  colunti  qui  idem  af- 
lerit  pnecipuum  religionis  Magorum  feu  Perfarum  anti- 
quiorum  (qui  s.^j-.j.f=^  Ciumerthii  di<fti)  fiindamentum 
ruperftruftum  fiiiire^i  r^^  J^  ^*  ^*  ff^g^i^^i^f^f»  icu 
veaeraiiom  /ucis,  et  fagm  tenebrarum.  Lucem  Deum  pri- 

mum,  \ ^aS  Kadiman,  Antiquum,  (feu  asternum)  rerum 

omnium  principium  ftatuunt,  ac  ^^U^  Tezdan  vocant  j 
tenebras  autem  Deum  creatum,  tenebris  ortum,  cui  no- 
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men  ^^l  Ahramm :  ita  duos  cffe  illis  rcrum  authorcs, 
Deum  fcilicet  et  Diabolum :  hanc  eorum  do£l;rinam  fuifle 
ufque  ad  Zoroajiri  tempora,  quem  ui*AiI^  Zaradujhtum 
vocant,  et  fub  y,  ^^„1?^^^  *  Gi^tasfo  floruiiTe  afferit,  ac 
fuifle  ij.y^sX\  ■.^ti^fgt  wjjfcL»  autharem  librt  quem  Magi 
quaii  illi  a  Deo  cceUtus  demifTum  (prout  ipfe  afiirmave- 
rat)  ample£hintur>  elTe  iplis  de  Zaradiifhto  t  ^^  r^'^ 
**i  isX-i ,  fabulas  prolixas,  inams,  et  quce  recenfeantur 
indignas:  G^ftitasfum  iftum  Cyri  avum  ftatuit,  Cyrum  au- 
tem  cffe  Hcbrasis  qui  Perfis  Azdjhir  Bahman;  quam 
re<^e  non  eft  hic  difputandi  locus,  et  annon  potius  Gti/h- 
tasfus  fit  Hyjiajpes,  a  Cyro  tertius,  ct  Az^r,  Ahafu- 
erus  pius.  Denotat  enim  ,j^»  referente  eodem,  (ut  et 
Atjannabio  et  Ahmede  EbnTufef)  t>jiS  (^— Jl  hona  feu 
pice  intentionis  hominem.  Ejuftlem  (Zaradt^ti  fcilicet  feu 
Zoroqftri)  meminit  Gregorius  noftcr  fub  Cambyfe  Cyri 
ftlio,  et  ^..-y^t»  Juirf  religionis  Magorum  authorem,  feu 
doSiorem  appellat,  ac  pro  Elia  difcipulo  a  quibufdam  ha- 
beri  dicit,  et  de  Meflias  advcntu  Perfas  monuifte,  deque 
ftella  in  cujus  mcdio  figura  virginis  confpicua  ejus  nati 
fignum  iplis  prasberct ;  qui  tamen  non  tam  religionis 
author,  quam  re&rnmtor  ftatuendus  videtur  ex  iis  qua:  a 
Shahrejianio  et  AbuUFeda  memorantur.  Ac  certe  diver- 
fas  fiiiffe  patet  Magonim  fedas,  quarum  cum  omnes  in 
aftruenda  »jyiiS  Althatumiah  convenerint,  fcilicet  duo 
effe  rerum  principia  Lucem  et  Tenebras,  in  partes  ab- 
iiffe  videntur,  quod  alii  principia  ifta  cozeva,  alii  alterum 
altero  pofterius  ftatuerint.    Porro  difputationcs  eorum 
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omnes  (tefte  Shahreftanio)  ^d^M  J*  jjAj  «'"'^a  iuo  ver- 
fantur  JunJamentay  quonim  primum  cft  gly-l  v**-  i^J^. 
£«JUiII,  jyiS  Deciaratio  caufee  miftionU  lucis  et  tenebrarum : 
fecundum  jJLiai  t>.  ^\  oaU  u-*-  ^l*i  Declaratio  caufee 
liberationis  luds  a  tembris,  ct  miftionem  iftam  ijy^  Ini- 
tium  vocant,  liberationem  bbt*  Reditum.  Illud  quod  in 
ipforum  proieflione  mutaverit  Zaradujht  hoc  fuifte  vide- 
tur,  (referente  Ahu'lFedd)  quod  cum  illo  antiquiores 
Lucem  et  Tenebras  prima  rerum  principia  ftatuerent, 
ipfc  Deum  utrifque  antiquiorem,  earumque  conditorem 
docuerit,  unum  eum  efie,  nec  focium  habere,  bonum 
autem  et  malum,  *  probitatem  ct  nequitiam  e  commix- 
tura  lucis  et  tenebrarum  contigifle,  quae  nifi  mifla,  fuif- 
fent,  mundus  nequaquam  extitiftet,  nec  cefluram  miftio- 
nem  doncc  lux  tenebras  vincat,  deinde  lucem  mundum 
(uum,  tenebras  autem  fuum,  fibi  liberum  et  integrum 
habituras:  quodque  Hbrum  religionis  praecepta.  conti- 
nentem,  cum  antea  nullum  haberent,  quafi  coelitus  ad  fe 
demiflum,  ipfis  tradiderlt.  At  mira  funt  quse  de  libro 
ifto  referunt  AlJaimaUus  et  Ahmed  Ehn  Tufef;  fcUicct 
duodecim  voluminibus,  quorum  fin^la  corio  ■  taurino 
integro  compingerentur,  conftitilTe,  permitti  ejus  autho- 
ritate  matrem,  fororem,  filiam  in  uxorem  fumerc^  (fic 
et  ipfe  Abu'Weda,  in  vita  Azd/kiri  praedifti,  eum,  quod 
Magonim  inftituto  licitum,  filiam  dujrifte  fcribit,)  cum 
alias  multa  in  eum  e  Davidis  Pfahnis  tranflata  fint,  ignis 
cultum  praecepifte,  ac  Keblam  ejus  cultoribus  Orientem, 
unde  Itmiinarium  ortus,  ftatuifie  t.    Simulachrls  tamen 
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infellum  fuiiTe  liquet  ex  eo  quod  narrat  Shahreftaniut  *, 
Gi^tasfum,  poftquam  Zaradi^i  fuafu  ^msaaji  icilicet 
Magorum  doSlrinam  amplexm  ffit  idoUs  qus  in  celebri  illo 
templo  ^»,u  kiiM^  Domus  Mars  (num  forfan  Martis  F) 
di<^o»  tribus  ab  AJ^ahano  parafangis,  antiquitus  collocata 
fuerant,  edudis,  illud  in  ignis  facrarium  conTertiJle,  ac 
perpetuas  fere  lites  apud  Orientales  inter  ignis  et  fimu- 
lachrorum  cultores  fuilTe  ab  eodem  difcimus,  adeo  ut 
prout  alteri  alteris  fuperiores  evaferuit,  templa  ipfonim 
alias  ignium*  alias  fimukchrorum  cultui  infervire  juifa 
fint.  Magorum  deliria  cum  dogmatibus  Chriitianis  (quod 
idem  £ft  ac  11  ccelo  tartara)  inique  miicens  infanus  ille  t 
MtmeSt  inde  impiiffimam  haercfin  confUvit,  tefle  Shah- 
refttmo ;  XAStyaUI,  Xm.>^1  ^  LJ;^  ^l  ConMdit^  inqult, 
relipotum  mter  eam  quam  Magi  et  eam  quam  Chriftiani 
profitentur.  Origine  A^gum  fiiifle  perhibet,  duo,  cum 
Magis,  rerum  principia  fbituifle  Lucem  et  Tenebras  &c. 
inde  illi  titulus  <;_ff^\  JilU  i<  e.  Manes  duorum  princi- 
piorum  a^ertor,  referente  t  Gregorio  noflro,  qui  eum  pri- 
mo  Chriflianum,  poflea  ad  itySi,S  $  ieu  duorum  principio- 
rum  harejin  defecHTe,  et  aflbmpto  fibi  Meflix  nomine, 
eleftifque  duodecim  diicipulis,  blafphemias  fuas  per  to- 
tum  Orientem,  Indiam  ufque  et  Sinam  propagaffe,  fcili- 
"'  tit^'  H^  <.!>'  jwaw/j  duos  effe  Deos,  quorum  alter  bo- 
nus,  qui^^l  ^ai^  Fens  lucis,  alter  malus>  qui  XJilQJt  ^.mu, 
Fons  tenebrarumt  6cc.  fh-Jasj,  jUJl  i^jff^   J  fcjAj  tijL-Sy 

\ ^L£  quin  et  modum  exceffit  in  igne  celehrando,  eumque 

veneratus  eft  ac  dtuinis  laudibus  efferri  voluit,  idque  prop- 
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ter  lumen  ipfi  innatumi  ut  c  contra  tcrram  vilipendi, 
quod  penitus  opaca  et  tcnebrola  eiTet:  atque  fuec  (in- 
quit)  SShiMt  antiquitui  apud  Perfas  recepta  fmtf  mn  a 
ManiOf  fcu  Mane,  primum  orta,  fcd  quam  tantum  argu- 
mentis  quam  maxime  potuit  probabilibus  confirmare  la- 
boravit.  Tmpoilurse  fux  dignas  tandem  poenas  luiile  nar- 
rat,  •  a  Sap&re  Perfarum  rege  crudeli  mortc  multatum* 
detra£ta  pelle,  quod,  cum  magna  dc  fe  praedicarct,  filium 
ipfius,  qui  in  morbum  inciderat,  fanare  non  potuit.  Ma- 
nii  edam  ct   opinionis  ejus  meminit  fofepkus  Albo  f : 

•:ko  ise?  TnN  bwm  njn  rrn  nn  jm'?  nnHi  sit)"?  rn» 
D»:«o  nrw  owoan  impj  p  bin  i.  e.  Fuit  apud 

veteres  qui  putaret  quod  principia  prima  duo  effent,  unim 
bmiy  et  alterum  malif  &c.  et  fmt  heec  fententia  viri  cujuf- 
dam  cui  nomen  Mani,  ideogue  qui  eum  Jecuti,  funt  appellati 
Maniani,  fhe  Manichaei. 

Quis  interim  fuertt  ^x^^ms  ifte,  a  quo  fe£ta  Mago- 
rum  denominata,  non  conflat :  eonmi  ritus  et  deliria  ab 
ipfo  Nimrode  qua  fidc  petant  Ein  Batrtk  et  Georgius 
Ehto'l  Amid,  non  contendo.  Cum  autcm  Arabum 
quofilam  iis  nomcn  dediife  legamus,  illos  qui  Chriftum 
adoratum  vcncrunt,  conftat  et  Magos  eflc  potuiflTe  et 
Arabes. 

Eruditio  autem  Arabum,  &c.  /inguajua  peritiajfermonis 
Proprietas,  &c.]  At  Arabibus  diale£ti  plurcs.  Diverfa 
fiiit  Ungua  qua  locuti  Hanyar  et  Arabes  puri,  ab  ifta  qua 
uli  Kora^ittx,  et  in  qua  confcriptus  Alcoranus  t.    Illam 
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yt-~  tjjyt  Arabifmum  Hati^ari  vocant,  t^c  joAnJI  *^.f^S 
Arabifmum  purum  fcu  defixcatumt  itcm  J^  iujj*  Ko- 
raijhidarum  dialeBum,  qua  primum  omnium  locutum  If- 
maelem  ferunt :  quod  non  aliter  intelligi  potcft  quam 
quod  Arabum,  poft  affinitatem  cum  Jorhamidis  nuptia- 
rum  intcrventu  contra^m,  linguam  defecatiorem  red- 
diderit,  et  fbrfan  ad  Hebrmca  primigenise  normam>  a  qua 
longius  deflexerat,  correxerit  et  limaverit.  Hlum  enim 
linguam  ipfis  vcrnaculam  a  Jorhamidis  accepiiTe,  non 
Ulos  novam  docuilTe,  ipfi  unanimi  confenfu  tradunt : 
jiu^l  ^^t^S  A*S  *^  ab  ilUs  didicit  Ifmael  Arainfmum 
(inquit  *  JaiaIo'ddinus  Al/oyutius).  Nifi  ibrfim  illorum 
fententiam  ample^tamur  qui  (refercntc  eodem)  iUud 
quod  dicunt,  Ifmaelem  primum  fuiiTe  qui  lingua  Ar^ica 
locutus  fit,  ita  intclligi  Tclint,  primum  fuiffe  eum,  qui 
vemaculx  oblitus  Arabicam  amplexus  fuerit.  Quare  et 
ab  aliis  ^^y^  ^^  ^UJ  lingua  Arabica  perjpicua,  qua  coe- 
litus  defccndifl*e  Alcoranus\  dicitur,  *ji.j^  ^UJ  Jorhami- 
darum  lingua  vocatur ;  quos  vicifilm  et  aliquid  ex  Ifmae- 
lis  Hebraifmo  contraxific  probabile  cft.  Quanquam  anti- 
qua  Arabum  diale(%us  Hanyarenjis  illa  a  lingua  Hebraica, 
vcl  faltcm  Syriaca,  qua  antea.  Yaarabum  (quem  Arabica 
patrem  ftatuunt,  ideoque  .._,j*.  Taarah  diftum  quia  pri- 
mus  fucrit  cujus  lingua  a  Syrifmo  ad  Arabifmum  deflexe- 
rit)  locutum  autumant,  propius  abefle  quam  ea  qua  alii 
utuntur  Arabes,  vidctur.  Exemplo  res  clarior  fiet.  Nar- 
rant  Aljauharius  et  Mohammed  AlFirauzahadius  X,  Ara- 
bem  quendam,  cum  ad  regem  Hanyarenfem  ingrcfiiis  fe- 
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dere  juberetur,  dicente  illi  rege  t_*s  'Theb,  e  loco  alto 
(montis  fcilicet  prxcipitio,  ut  in  libro  Mezhar)  in  quo 
l^et  deiiliiire,  ac  membris  mifere  confraftis  ftoliditatis 
fuae  pcenas  luiife.  Miranti  regi,  ac  rationem  fo<fti  ro- 
ganti,  refponfum,  idem  fonare  'Theb  Arabum  dialefto  ac 

Salta :  regcffiffe  ergo  regem  «.i:^,*  ' «jJks  y**J  Nbft  eji 

nobis  mtus  Arabifmus  ifte  j  j^  js^  j^a  ^  ^i  Dhafa- 
rum  ingreditury  (urbs  ea  rcgum  Hamyarenjium  fedes), 
Han^arifmum  addifcat\  qux  verba  in  proverbium  abie- 
runt,  quo  mbnctur  quis  corum  quibus  cohabitat,  mori- 
bus  ie  accommodare.  Hinc  autcm  (uti  diximus)  patet 
Hat^aren^um  dialei^m  ad  Hebraicam^  vel  Syriacam, 
Hve  Ckaidaicamt  in  quibufdam,  propius  accedere,  (ut  et 
ipfos  ad  Judaiitnum  incHnaile  in  fuperioribus  vidimus); 
i_«$j  cnim  Hamyarer^bus  idem  fonat  ac  Hebrceis  39*  Sy- 
ris  et  Chaldms  3n*  a  quo  in  Imperativo  30  federe :  at 
communi  Arabum  dialedo  contrariam  habet  notionem, 
faltandi  fdlicet  vel  fubjiiiendi.  Prseterea  in  regis  re- 
iponib  quod  w**>^  litera  cii  claudatur,  quod  Arabes  per 
S  efierre  folcnt,  Syrifmum  ctiam  faperc  videtur.  Per  lin- 
guam  autem  iilam  cujus  peritise  c^ram  dediife  Arabes 
aflerit  author  noiler,  dialedtmi  iilam  Kora^itarum  de- 
ixcatam  et  poHtam  praecipue  intelUgi  crcdo,  quas  qua 
rauone  caeteris  elegahtior  cvaferit  defcribit  Jallaloddinus*  -, 
icilicet  quod  dum  templi  Meccani  aeditui  eiTent,  et  Ara- 
bia  centrum  incolerent,  non  iblum  a  caetcris  gentibus 
(quarum  vicinia  et  commercio  aliarum  tribuum  fermo 
vitii  aliquid  contraxerat)  remotiorcs  eflent,  fed  et  conr 
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fluentibus  undequaque  Mecctm  Arabibus  tum  reli^oniG 
ergo,  tum  ut  lites  fua$  ad  ipfos  componendas  deierrentt 
ex  eorum  lermone  et  carminibus  puriores  ac  elegantio- 
res  quafcunquc  five  didiones,  (ive  loquendi  fbrmulas  et 
phrafes,  fele<^,  fuas  fiicerent,  adeo  ut  in  ipforum  dia- 
ledum  omnes  univerii  quaqua  patet  Arabifm  elcgantuie 
confiuxerint.  Linguse  autem  fua:  in  encomium  multa 
congerunt,  atque,  inter  caetera,  immenfa  ejus  latifundia 
prxdicant ;  tanta  nimirum,  ut  non  alias  quis»  nifi  pro- 
phetico  afflatus  fpiritu  univerfum  ejus  ambitum  com- 
prehenderit,  nec  quifquam  eo  unquam  pervenerit  ut 
omnes  ejus  thefauros  exhauriret.  Quantum  Gracam, 
Latinamt  aliafque  Unguarum  praacipuas,  verborum  copia 
fuperet,  hinc  conjicere  licet,  quod  aliquando  vel  fola 
diver&nim  unius  rei  appellationum  enumeratio  et  ex- 
pUcatio  juftam  volmninis  integri  materiam  praebuerit. 
Sic  doftiflimo  grammatico  Ebn  ChaLmaih  libri  uiiius  fub- 
jedum  Leonis  nomina,  quxquingenta;  alterius,  Serpen- 
tis>  quae  ducenta,  tefte  yallalo'ddino  *.  Author  Kamuii  t, 
Mohammed  AlFirauzabadiuSt  librum  integrum  de  mellis 
appeUationibus  et  utilitate  fe  conicripiifle  ait,  in  quo 
cum  odoginta  ejus  nomina  recenfuerit»  totam  tamen 
ejus  nomenclaturam  non  abfolviiTe  notatur  t .  TciUtur 
idem  §  eniis  appellationes  ultra  mille  fe  in  libro  a  fe 
compolito  enumeraile.  Certe  in  linguz  tam  copioiie 
peritia  larga  erat  gloriandi  materia,  interim  tamen 
aiunt  II  quod  reliquum  efl:  ejus  eflc  yXs»  ^  ^  parum 
admodum  e  multo.    Nec  omnium  erat  clegantcr,  nec  pro- 
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prie  loqui.  Quo  fpedtat  illud  quod  refponfum  fertur  a 
Mohammede  non  vul^rem  ipiius  eloquentiam  mirantibuSi 
ie  a  Gabriele  linguam  IfmaeliSf  quse  in  defuetudinem 
pene  abierat,  edo^tum.  Et  certe  de  lingua  tam  late  pa- 
tenti  periiile  aliquid  non  mirabitur  qui  quam  nuperum 
lit  apud  illos  fcribendi  inventum  perpenderit;  de  quo 
ita  praftaobilimus  hiftoricu^  *  £3«  Chalicm :  oOs  ^mkuoII 
jUiSl  MI  0-  5^  a*  ^l^  [V^W  i^  o*  ij']  a'  r^'  >' 
u-UI  ^  juUsJl  v:i,jix>i  jUii»  >l  (>  *>t  J^s,  i.  e.  //W 
<^  ^Kf  veritaie  mmime  amhigitur  apud  eruJitoSf  eji  fri- 
mum  Scriptura  Aralnca  repertorem  fuijfe  Moramerum  fi- 
Uum  Morra  Anbarietfem ;  ob  Anbarienfibus  in  reliquam 
Arabiam  manajfe  hanc  artem.  Cui  fufTragatur  quod  refert 
Afmayius  t,  interrogatos  Koroijhitas  a  quibus  fcribendi 
artem  didiciiTent }  refpondiifei  ab  Hirenfibust  Htrenfes 
autem  fe  ab  Anbarienfibus  accepifle  praedicant ;  vel,  ut 
ab  aliis  narratur,  interrogatum  Harbii  (qui  primus  fcri- 
bendi  radonem  Kormflntas  docuit)  filiimi,  unde  pater 
iplius  artem  iUam  accepiflet  P  refpondilTe,  ab  Aflamo 
fodara  filio}  lUum  a  quo  literas  iilas  didicerat?  rel^n- 
diile,  ab  earum  inventore  Moramero  filio  Morree:  hoc 
autem  non  multis  ante  Mohammedanifmi  ortum  annis 
coQtiguQe.  Hsec  autem  qiue  diximus  potius  de  Koraijhi- 
tis  aliiique  Arabttm  Ifmaelitarum  tribubus,  quam  de  Ha- 
nryaret^us  intell^ndum :  in  confeiTo  enim  eil  ftiiiTe 
iUis  jam  antea  notam  fcribendi  artem ;  imo  aotiquitus, 
&.  vera  fit  illa,  quam  ex  Ebn  Hejham  refert  AlFirauzaba- 
dius,  hiitona.    si^t  m>  ^i^  ^  ^s  ^awII  ^  .L£j>  ^)  J15 
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j^  dJki*»li  «j  £>^^  f^  (j^^  '^  Cij^lj  iJ^^j  fiS  tfjdEU  ^ 

^LJu».  ^  D/WV  Ebn  Helham,  Detexit  torrens  fipulchrum 
m  Yaman,  in  quo  jacebat  ftsmina,  cujm  in  collofeptem  erant 
e  margaritis  contexti  torques,  in  manihus  et  pedibus  fingulis 
armillee^  ornamenta  cruraiia  et  brachialia  feptem,  in  unoquo- 
que  Jigito  annulus  in  quo  magni  pretii  gemma  j  ad  caput 
autem  cifia  thefauro  opvlenta,  et  tabeUa  cui  hoc  erat  infcrip- 
tum,  Jn  nomine  tuo,  S  Deus,  Deus  Hanayar,  Bgo  Tajah 
fiiia  Dhi  Sbaiar  mifi  obfonatorem  nofirum  ad  Jofephum» 
quo  tardante,  mfi  anciliam  meam  cum  modio  argenti  ut 
afi^erret  mihi  mdiumfarina,  cumque  non  inveniret,  mjfi  eam 
cum  modio  auri,  et  cum  nondum  inveniret,  cum  modio  *  una- 
Tmntftcumque  nec  adhuc  invemret,  eas  commmui  juji,  a  qui- 
bus  cum  nihil  utilitatis  caperem  hic  inclufafum.  %/  autem 
audierit  de  me  mifereatur  mei,  etfi  qua  mulier  ornamentum 
aliquod  ex  omamentis  meii  induerit,  non  alia  morte  moriatur, 
quam  qua  ego  mortuafum. 

Si  qiiid  t  his  ineft  veri,  antiquum  eft  apild  Hamyarenfes 
fcribendi  inventum.  Chara£tere$  eorum  ab  illis  quibus 
utuntur  Arabes  multum  diverfi,  quod  genus  icriptune 
jju»J!  AlMofnad  vocabant,  litcris  intcr  fe  implexis  mini- 
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meque  diftindis,  quas  tatnen  vulgo  difcere  non  pennit- 
tebtmt,  aec  cuipiam,  nili  ipoft  impetratam  ab  ipfis  ve- 
niam,  ii^em  utendi  &cultatcm.  Ita  cum  eodem  E^ 
ChaMcan  et  Geofgius  BM  Amid  diftindos  memorat  JAt 
_jydlj  ^>t*^^  ^*  ^*  '^^^"^''^  Haff^arenjmt  et  calamum 
Arabiaim.  Porro,  quam  ardis  apud  Arabes  conclufum 
limitibus  dki  manferit  nobile  hoc  Moramert  inventum, 
patet  ex  eo  quod  refert  modo  laudatus  E6m  Chalkant 
icilicet  com  jam  evu^ari  ccepiflet  Alcoranus,  non  reper- 
tum  fiiifle  in  univa-la  regione  Ttman^  qui  Arabke  fcri- 
bendi  vel  legendi  peritus  e^Tet.  Certe  ipfum  Moham- 
medem  ntriufi}ue  literatune  partis  igoarum  unanimi  con- 
fenfu  ilatuunt,  idooque  LmI  UJ  Na6iyan  ommian,  i.  e.  Pro- 
phetam  aHteratum  vocant.  Author  yM\  ^u,  hoc  illi  epi- 
theton  a  patria  Mecca,  quae  ^^s  ^\  Omm  alkora,  Mater 
pagprwn  appellatur,  juxta  quonmdam  iententiam  tribui 
^&xA. ;  fed  eodem  res  recidit :  nam  vei  hoc  ipfum  ad 
«jus  impcritiam  cvinceodam  firmum  fatis  eft  argumen- 
tum,  quod  Meccenfis  fuerit.  Quod  nos  docet  Shahrefia- 
niui  *  his  verbis»  ^l  ^  ^jwW  >.. ._;  yULUai  tjUSyai 

*^»^  (i>t^*»  ^^  ifj^^  i*  *■  ^^fe&ie  oppofita,  ante 
mi^nem  Afyhammedis,  erant  populus  lihri,  et  idsotee.  Id^a 
eft.qm  Uieras  nejcit.  yudai  autem  et  Chrt^iani  Medinam 
iacoiebant,  idiatie  autem  Meccam.  Hacc  ille.  JudtEOS  et 
Chriftianos  populum  libri  vocant,  non  folum  quod  ipfis 
Ubri  religionis  eorum  pnecepta  continentes  dati  fint,  fed 
et  qood  literas  didicifient,  contra  ac  Arabes  Meccenfest 
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qui  ea  qua  nati  fant  ignorantia  totam  vitam  ducebant. 
Ita  inquit  author  Ubri  Mogreb }  vocabulum  ^^  AiOm- 
mio,  feu  Idiota.  .^.t^t  Js  ^  ^  v><ll  ^*  t>"  v>*^  «*U1  ^ 
ifyai  Vj  ?;'-fr"  <ij3u  "i  (>•  >^  jm£»L*  )yS  -i^  i.e.  M  v> 
wcw  denomitu^ur  ah  Ommah,  i.  e,  natione  Arabum^  utpote 
qua  necfcriberet  nec  legerett  atque  inde  tranfiatum  ad  dena- 
tandum  quemlihet,  quifcribendi  ac  legertdi  ignarus  efi^  Ita 
Ebn'ol  Athir  y  ^i)  inquit,  ■-?*=■._■  k  ^iji  AlOTnmio  dicitur 
qttifcrihere  nefcit :  atque  indc  di£tum  illud  MoAammedis, 
quo  mifltim  fe  ait  ad  2^^!  Im\  gentem  illiteratam,  explicans, 
Araba  (inquit)  Idata  vocatUur,.  quia  «^  ci\^  iAx^\ 
i**i^  ^l  S  v>  vc  JcriSendi  peritia  apud  illorum  paucos  admedum, 
vel  potius  nullos  reperiebatur :  mane&mt  ia^Qct  i^s^  ^\  ^ 
*  j,  -ft  ea  detenti  i^arantia.  qua  ex  utero  matris  prodi- 
iantt  nec  fcribendiy  nec  computandi  artem  edoSi.  Atque 
eodem  modo  interpretantur  quod  a  Deo  in  Alccnano 
di(3iim  ferunt,  milUre  fe  ^^  y^  ^xa^  j  i.  t.^ad  idiotas 
propketam  ex  ipfis,  ad  illiteratos  literarum  rudem.  £x:  in- 
dubitatx  apud  illos  fidei  AlBocharH  narrationibus  diici- 
mus,  Chadijiic  {Mohammedis  uxoh)  faiile  cognatum  no- 
mine  Warakah,  qui  fcribendi  peritus  eiTet,  i!ed  juit^L 
Hebraice,  ipfumque  Chriftianum  fuifle  :  ex  ipfius  tamen 
Mohammedis  fociis  (five  ante  vel  pofl  promulgatam  ipfius 
dot^rinam  fcribere  didicerint)  qui  £cribendi  rationem 
callerent,  recenfcntur  inter  cseteros  Othmany  AU,  Zeid, 
Abu  Ebn  Caa&y  cui  mifiiTe  dicitur  Othman  i^  su  i  "*=-; 
l^nWU  tiji^  fcapulam  ovis  in  qua  effent  literce,  quas.  ille 
concinnavit.  Qux  ut  melius  intelligantur  audiamus  Ebn'o/ 
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Atkir  quid  ft  ■  i^^n  expHcantem.    AlCatf  (^inc^mt)  eft 


vtjAlIj  o-UIt    (3^    u'>t-^l   I 
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{^^ooc  y.>Ak1jS1  XXi)  jui  ^^aX^  1jjI&  os  latum  ad  radicem 
fmmeri  animalis,  homims  fcilicet  et  Jumentorum,  in  quo,  ob 
impiam  chartee  apud  ipfo$,fcriberef<debant.  Accepiffe  au- 
tem  attem  hanc  tiadunt  Korai/hitas  a  Bajbaro  quodam 
Cendienfi  Anbarienfium  jam  memoratorum  difcipulo,  qui 
Meccam  profedtus  et  forore  u^u  Sofyam'm  uxorem  ducSa, 
hoc  illis  inventum  communicavit,  quod  non  multis  ante 
inAitutam  a  Mthammede  religionem  annis  contigiiTe  ex 
iis  qux  diOoL  Tunt  manifeftum  eft.  Interim  quod  ad  cha- 
raderes  a  Moramero  effiaos,  ac  diu  apud  Arabes  reten- 
tos,'&tis  rudes  iuKSe  conftat,  quales  icilicet  Kufienfes  vo- 
cant,  quos  tn  libronim  titulis  ac  lapidibus  infculptos  vi- 
dere  eft,  nec  aliis  deicriptum  olim  Alcoranum  teftantur 
folia  aliquot  antiqiia,  Hteris  femiuncialibus  in  pergameno 
exarata,  qme'  do<^£Eimus  mihique  amiciilimus  J^annes 
Gravius,  quo  nemo  integro  magis  affedu  fe  ftudiaque  ac 
impen/as  fuas  publicae  rei  literarix  utilitatl  dicavit,  fe- 
cum  ex  Mg^pto  detulit.  Elegantiores  iftos,  quibus  jam 
utuntur,  non  niii  trecentis  fere  poft  Mohammedem  annis 
ab  Ebn  Moklah  (merito  certe  vel  ob  hoc  ne  dextra  trun- 
caretiK-)  concinnatos,  deinde  ab  Aii  Ebn  Bewabt  celebri 
iite  caJIigraphias  artiiice,  ad  perfeftionem  perdu&os,  tef- 
tis  eil  iide  dignus  Ebn  Chalican.  Quod  interim  farta 
tet^  fervaretuf  lingua  tam  late  patens,  iine  literarum 
prxfidiis»  Poeii  fiise  debuifle  videtur :  unde  non  immerito 
una  cum  linguae  fu»  cura,  ejus  quoque  ihidium  conjunx- 
-Y» 
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erint,  uti  reftit  author  nofter.  Nam  inter  cseteras  poc- 
ieos  laudes  hoc  ejus  beneficium  enumerant,  fcillcet  quod 
et  lingus  Arabiea  conferratio  ct  fermonis  proprietas  et 
elegantia  ei  debeatur.  Hoc  c&.  quod  dicit  Ebit  Fans 
(referente  'jallaUt'd£m*)  .^Sl  CjU^  <u,  yy<I'  «'*»»  j«^* 
jUUI  OJwJ  aU,  piU  CS^ »  Effefioetaata  Arabibus  commm- 
tariorum  vice,  guortm  ben^do  imperturbata  feroahantur 
genealegiarum  feriety  ne  obiruimi  traderentur  res  gefka  me- 
moria  digna  caveiatur,  et  e  quibus  liagua  peritia  haurie- 
batur.i  Cui  geminum  quod  a  A^bammede  Ebn  Salam 
(referente  eodem)  didum,  aa*  JuULfcOt  ^  >t£Jt  Ct^—^ 

i^tr^  *jit,  t^iwiie  *i  f«M.fe-.  jy«iLfj  f^  yijji  v^» 

i.  e.  Fuerunt  foemata  Arabibus  olim  rytuixXeartuitiaf  pan~ 
deBtxX,  uJtimus fopientite  eorum  temunus,  unde  qua  iUis  ufui 
deprmebant,  et  pio  omtua  deferebant.  Magna  ergo^con- 
tentione  hanc  alii  aliis  palmam  praeripere  ftudebant,  nul- 
lum  illis  certius  nobilitatis  et  ingenui  ortus  argumentumj 
nihil  quod  libl  magts  glorix  ducerent,  quam  carmine 
animi  conceptus  expedite  ac  eleganter  exprimere ;  utt 
eorum  hiftorias  legenti  patebit.  In  celebri  ifta  aoKiyafu 
bljjil)  3y^  Forum  Ocadhi  dido^  ubi  quotannis  convenie- 
bant,  id  fere  agebant,  ut  hoc  certamine  famam  fibi  com- 
pararent.  Ita  Aljauharius :  Quotannis  illuc  per  menfem 
integrum  congregati  ^^Ui»,  lyt±  ^^IUl>,  ^yuUXj ,  non. 
folum  commercia  agere,  fed  carminibus  recitandis,  aUi  alm 
gioriahuntU  provocare  -,  imo  ab  hoc  eorum  iaJQoo,  magis 
quam  a  rebus  Tenum  expofitis,  nomen  fivo  inditum  tei^ 
tatur  AlFk-auaMbaSus,  quod  fcilicet  ibi     .ttfSri.r.  gkm~. 
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atuh  certarent.  Si  quae  caeteris  anteferrentur  poemata, 
a  regibus  inter  xf^4^Aut  fiia  rcponi  ac  appeadi ;  inde  fep- 
tem  iUa  notiifiiiue  hxxat  poematia  nomen  {brtita  «^UUudl 
Al^&allakaty  icilicet  quafi  Afpenfa  dicas,  teftatur  eorun- 
dem  Scholiaftes ;  cum  alii  quod  in  templo  Meccam,  ho- 
noris  gratia,  appenderentur  di^  relint :  quam  fenten- 
tiam  firmis  deftitui  teihmoniis  ait.  Forum  ac  conven- 
tus  ifti  fub  Mohammede  fubkta>  ac  una  cum  theatro  glo- 
riae  fux,  pocfeos,  ad  tempus,  ftudium.  Ita  'JaUalo^ddmus 
j^eyutitu ;  .^  jOs  CJLiUJ,  ^»1  U.^ ,  ad-uemerUe  IJla- 
Wttjiao  poefeos  Jhtditm  intermfenmt  Arabes  ad  exterarum 
gentium  expugnationem  coiroerfiy  timec  tandem  inter  ipfos  re- 
rum  potitos  ac  paci  redditas  jiarere  dejtuo  ceeperint  heecfiu- 
dia.  Atque  hinc  cil  quod  tot  vcterum  poctarum  car- 
mina,  qus  n(m  aliis  antca,  quam  fidis  hominum  memo- 
riis,  apothecis  iemrentur,  pericrint.  Sed  de  Arabibus 
qui  pfeudopropheta  antiquiorcs  nobis  jam  fcrmo,  apud 
quos  quanto  in  honore  fuerit  poeiis  vel  hoc  unum  &tis 
mooftrat,  quod^  m  trihu  aliqua  (ut  ab  Eht  Ra/ik  reiert 
faUtUetddmus  Aff(ytitius)  inclarefceret  Po?ta,  gratulatum 
iliis  concurrerent  a/ia,  ipfte  epulas  mfHtiare^  mulieres  tym- 
pana  pulfaatest  omniaque  naptiali  pompa  omantesj  felicitatem 
triMs  fiut  viris  puerifque  ohviis  palam  decantaret  beatos 
jamfues  quibus  coatiffjfet  ibfumif^  qui  honorem  eorumft^tum 
te&um  cmfervaret,  praco  qttipraciare  eorum  gefia  memoria 
proderet,  &c.  Non  levc  hoc,  nec  quod  temere  praefla- 
batur :  ^.y  ,1  ^  ^  ^L±  ^l  oJj^  ^ ^  ^t'  f^^^^i^  "i  lyl^ 
gpjis  Solenttibus  non  utebantur  gratulationibus,  mfi  cum  puer 


i6j 


r.  el  Mez- 


db,Google 


l66 


*  Mezhar, 
C.4S». 


t  In  Rbn 
Mezhar,  c 


Pag.  7.1.3, 


gnii  poem. 
%  ^eiharf 
■.49. 


N     O     T    iE. 

tmfceretur,  cum  poeta  apud  illot  inciarefcerety  vwn  efua  pul- 
hm  generofum  peperiffet.  Hjec  igitur  tria  in  non  mini- 
ma  felicitatis  parte  pofita  videntur.  Quanquam  autem 
carmin\»n  condendorum  ratio  adeo  apud  ipfos  antiqua 
fberit,  artis  metrics  tamen  leges  noperum  magis  cc»n- 
mentum  fuiife  monftrat  MSefadius,  in  prx&tione  ad  fuos 
in  hamiat' olAjam  commentarios  ;  quod  et  hiiloria  con- 
iirmat>  quam  de  Abujaafaro  quodam  grammatico  nar- 
rat.  nie  anno  quodam  quo  Nilus  folito  parcius  exunda- 
verat>  adeo  ut  .^gypto  £mies  timeretur»  ad  columnam 
aquae  incrementis  percipiendis  aptatam  fedens>  carmen 
quoddam  cum  in  partes  divelleret,  et  ad  normam  exige- 
ret,  ita  ut  a  praeteceuntibus  non  intelligeretur,  tanquam 
incantationibus  fuis  amnis  tumorem  compefceret,  ab  illis 
in  aquam  prsecipitatus  mifer  periit.  Quin  nec  juftae  lon- 
gitudinis  poematia  ab  initio  illis  compofita  videntur.    «.J 

i.  e.  Nou  erant  Arabthus  prifcis  poemata  aHa,  quam  verfus 
quot  unufquifque  prout  iUi  opus  effet  prcferret,  cum  (ut  jam 
fupra  diximus)  animi  fenfus  carniine  eloqui  antiquitus 
apud  eos  gloriofum.  Primum  qui  i^aj^\  alKafidahy  i.  e. 
Poema  quod  triginta  verfbus  conftaret,  compofuit,  JWb- 
kalheliaiSc,  l^haaiabi  tti^JmoDiot,  comprobatur. 

Orationum  compofrtio']  ju  ^aJiS  U  l^l  ^lSi  U  UjAS  i^^S 
ieiUl,  L-ojaJ^j  (_i*J!  Kl  (inquit  5^^«tft)  i.e.  Non  gloria- 
bantur  anttquitus  Arabes^  nifi  Gladio,  Hofpitey  et  Elojuentia, 
Eratautem  (utedzpudyaUaio^^inumAffoyutium^)  Ora- 
tio  Arabibus  duplex,  ^jfe,  Ligata  et  j^x^  Soluta ;  inter 
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quas  cam  vult  eflfc  diiFerentiam  qxwe  inter  uniones  con- 
ncxas,  ac  difperfas  reperitnr».  Ex  utroque  gcncrc  lau- 
dem  captare  Arabcs.  Si  quis  caeteris  eloquentior,  po- 
pulo  convocato,  eorum  animos  ad  rem  aliquam  aggredi- 
endam  (vel,  e  contra,  fiigiendam)  orationis  ftimulis  inci- 
taret,  aut  mbnita  ilUs  falubria  inftillaret,  is  ..«laU.  Chateb, 
five  t*jtui  Ckatib  i.  e.  Orator,  audiebatt,  quo  titulo  et 
jam  qui  populum  e  fuggefto  alloquunturr  gaudcDt.  Ora- 
tio  ab  ipfo  habita  s^Iul  Chotbah  vocabatur,  quod  fcilicet 
fermo  cflet  t_dMeJl  ^yi.  &harho'lchatbi,  i.  e.  Expofitto  ne- 
gotii,  explicationem  »Jaii\  j.«!)1  rei  magni  momenti  coati- 
nens,  quare  non  niii  rebus  iftiuftnodi  occurrentibus  ora- 
tiones  habebMt.  Hsec  Abrahim  AlBarexi  in  Scholiis  ad 
Sermones  Nobatee,  Monet  tamen  AlFirauTutbadius  rem 
quamlibet,  «^  jt  Jb»  ^e  faraam,frue  magnamt  t_Jix01 
AlChatbo  dici ;  et  Ebn  Fares^  quemlibet  fermonem  inter 
honunes  uUu^.  Chetab.  Cum  autem  Chotbah^  de  oratione, 
five  fermone  qui  ab  oratore  e  fuggefto  habetur  proprie 
dicatur,  erit  (defcribente  AlFirauzabadio)  j^l  »^^1 
■j^j  «wll  oratie  foluta,  colis  fimUter  definentibus  con~ 
fians,  aut  ejuJmoM.  Orationes  autem  eorum  minimc  in 
partes  fuas  juzta  rhetoricx  apud  Graecos  et  Latinos  pra:- 
cepta  diftributx,  ncc  methodicc  concinnatae ;  adeo  ut 
fententiarum  in  iis  frequentium  gemmse  vere  difperfte, 
minimeque  inter  fe  coUigatx  vidcantur,  totuique  &rmo 
arena  fine  calce  rei^e  dici  pofte  videatur.  In  fentenda- 
rum  tamen  rotunditate,  phraiium  elegantia,  ac  prover- 
biorum  acumine,  invenies  quod  animimi  feriat.    Ip£s 
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interim,  hac  tHcendi  arte  palmam  fe  reliquis  gentibus 
pneriperc,  [wriuafum  efl.  ^  v^^t  ujx;  y  ii^lAll  SS 
u-jillj  vy«U  *•  *•  -Dwflf  yahedh,  Ignota  eft  dicmdi  ars,  nifi 
jirabibus  et  Ferfii  :  Arabes  autem  Perfis  longe  praeftare 
aflerit.  Qui  autem  inter  ipfos  eloquentia  infignes  £ue- 
rint,  teflantur  eonun  proverbia,  ^y3  ^  ^\  et  tjJa^}  i.  e. 
BJoqtuntior  Kojfo,  et  Dicertdi  magis  peritus  quam  Kojfus ; 
item  ^  ^l**»-.  y.*  v*»^*  Dicendofuperans  Sahban  Wofel, 
&c. 

Stellarum  ortus  et  occafus  &c.  quamque  in  pltrmis  exci- 
tandis  mm  habeant^  Prscipua  Arabum  circa  ftellas  fixas 
cura ;  quod  iUis  cum  Indis  commune,  tefte  Shahrefiarm, 
qui  Arabibus  et  Indis  divcrfam  ait  efle  ab  aliis  circa  flel- 
krum  obiervationem,  et  de  earum  efiedis  divinandi^ 
methodum :  fcilicet  VrjUb  lif  ^  i—MS^y&^S  (jol^  ^ 
.iljUJI  ^  t  ^ljSH  ^  l*»*^  juxta  •  proprietata  earum 
OM  Ttaturasy  mc  tam  planetarum  injudicando  quamfiella- 
ramfaearum  rationem  habere  \  idem  quod  verbis  jam  ante 
citatist  alTerit,  eandem  vim  iUos  ilellis  fiids  attribuere 
quam  erraticis  afbonomi.  Hanc  etiam  alias  difcr^jan- 
tiam  fbituit  inter  SiAm  Greccorum  [feu  Ckaidaorum\  et 
Indortm,  quod  ilU  cultus  fuos  planetis,  hi  flellis  j£v£r  ^fsm- 
cipue  deferrent,  quod  idem  de  Brahmanms  aflerit  Aku'i- 
Feda.  Stellae  autem  iibe  quas  \yS  Anwa  vocant,  i.  e.  ftel- 
las  ad  occafiun  mane  vergentes,  ita  ut  eodem  momento 
ad  orientem  fupra  horizontem  afceodant  alise  iUis  oppo- 
iitz,  (expUcantibus  Aljauharioy  EbnoIAthir,  AlFirauza- 
badio,  caeterifquc  gramniaticis)  28  funt  lunse  maafiones. 
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<^uarum  circa  ortus  et  occafus  qusenam  contingere  fole- 
rent  in  aere  mutationes,  cum  diutuma  experientia  obfer- 
vaBcttt  ^raies  prifci,  eo  tandem  delapfi  videntur,  ut  di- 
vinam  illis  potentiam  attribuerent,  ac  pluvias  fuas  (quae 
maximum  illis  beneficium)  fe  earum  nonnullis  debere 
profitercntur :  quod  illis  vitio  vertit  Mohammedes,  nec  a 
fuis  dici  voluit  ij^  ^  ^  I^m  i-  e.  PJuvia  nofira  ajiella 
tali  efit  eo  fenfu  quo  ea  loquendi  forma  utebantur  Ara- 
&es,  qui  /lellas  vi  fua  pluvias  efficere  credebant :  quod  fi 
quis  a  Deo  folo  dari  pluvias  Agnofcens,  eo  animo  formu- 
km  iibm  proferret,  ut  non  aliter  intelligi  rellet,  quam 
luna  haoc  vel  illam  manfionem  occupante,  expe£tari  plu- 
viam,  7el  SaUOt  ^^1  J\jj  «U1  ^l  ita  a  Deo  confiitutum 
eje  ut  circa  fuec  temporat  feu  harum  ftellarum  ortus  et 
oaafus,  contingani  p/uvia,  effe  hoc  licitum  j  uti  refert 
EimHAthir,  qui  et  y^l  conftellationes  quibus  nomen 
alArma  competit,  fufius  defcribens,  ait  efle  eas  28  man- 
iiones,  quarum  aliquam  fingulis  nodibus  occupat  luna, 
et  quarum  aliqua  poA  13  nodes  ita  mane  occidat,  et  fub 
hor^nte  deprimatur,  ut  fimul  in  oriente  ex  ipfius  op- 
pofito  emergat  altera,  (excipi  ait  Aljauharius  s^^i^l  Al- 
Jabhah*  didam.  cui  14  nodes  attribuit,)  fpatio  autem 
»muo  percurri  omnes  et  abfolvL  Jam  ut  pluviam,  ita 
et  ventos,  calorem,  frigus,  caeterofque  ejufmodi  eifeaus, 
illis  tribuebant}  occidentibus  fcilicet,  vel,  ]\x7iXzAfmaijum, 
orientibus,  quibus  jam  dominium,  referente  Aljauhario. 
His  obfervandis  occupati  olim  Arahes,  Ita  Shahrefianius : 
Arahum  fcientise  quibus  praecipue  operam  dabant,  tres 
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erant,  fciHcet  i .  ^1y3t,  wUJail  {Jc  Scientia  geaeaiogia^ 
rum  et  h^oriarum.  2.  l^t  Ji*  vci,  ut  AbuUFeday  ^^3 
L^\,  'O*«p0xp-ij(^,  feu  Somnia  interpretandi periiia.  3.  Jlc 
ty^  DeJieHarum  tn  concitandis  pluvOs  vijudictum. 

^od  ad  philofopkix  fcientiam,  ©*c.]  Harethum  *  quen- 
dam  ex  antiquis  Tamane^um  regibus  Philofophum  cog- 
nominatum  refert  Ahmed  Ehn  Tufefi  ju^jii,  jJJwt  fcilicet 
quod  intelleBu  et  prudentia  aUos  fuperaverit :  non  quod 
philofophise  ftudio  deditus  fuerit.  Ignota  iUa  Arabibus 
ufque  ad  Chal^arum  Abhajidarum  tempora ;  quod  non 
ideo  tamen  contigifle  crediderim  quod  minus  idonea  ef- 
fent  eorum  ingenia  ad  hxc  ftudia  excolenda,  (quis  hoc 
fibi  perfuaderi  patiatur  qui,  quo  poftea  fuccelfu  ea  colu- 
erint,  perpenderit  ?)  fed  quod  ea  eiTet  vitae  eorum  ratio, 
quae  tempus  iis  impendere  non  pateretur.  Et  quod  non- 
dum  reperirentur  qui  iis  honorem  quo  alerentur  defer- 
rent.  Sed  nec  iiidem  &cile  cum  IflannfmQ  convenilTe 
tcftantur  qua:  rcfert  Gregorius  nofter ;  fcilicet  Joatmim 
Philf^mum,  qui  Grammaticus  vulgo  di^s,  ac  fub  Mo- 
hammedanifmi  primordiis  floruit»  cum  apud  Amrum^  ezer- 
citus  Arabum  ducem  qui  Aiexandriam  ceperat,  ob  infig- 
nem  qua  inckruerat  eruditionem,  magnam  confecutus 
eflet  gratiam,  ab  eo  petiifle  ut  libros  philofophicos»  qui 
in  bibliothecis  regiis  invcnirentur,  concederet-  Amrus 
hac  in  re  gratum  ei  ^ere  cupiens,  nec  tamen  illud,  abf- 
que  impetrata  ab  Omaro  imperatore  venia,  aufus,  cum  per 
literas  ipfum  confuluiilet,  hoc  tulit  reljwnfum ;  utique 
libros  iftos  vel  cum  Alcorano  convenire,  atque  ita  opus 
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us  non  e&  ;  fufficere  liquidem  Aicoranum :  vel  illi  con- 
trarium  aliquid  continere,  atque  eo  nomtne  penitus  tol- 
lendos.  In  balnea,  itaque  combureniU,  juflii  imperatoris 
diftributi,  iis  cale&ciendis  poft  iemeifa-e  demum  Tpatium 
abfumpU  funt :  quod  mirari  fatis  non  poterit  qui  ez 
HiftDria  Saracemca  didicerit,  Alexandriee  quatuor  balne- 
orum  millia  tunc  temporis  fuiffe.  Idem  fere  teftantur  ct 
quae  e  Kadi  Saed  refert  Author  noftcr  in  vita  feptimi 
Ahiafidarum  Cfudifee  AlMamonis^  his  fcre  vcrbis ;  Sub 
inkio  yiamifmi  tion  ahu  incuhuere  Jiudiis  Arabes  quam  iin- 
pue  foay  et  juris  peritieCt  excepta  medidnay  gratiam  ilU 
cottc^ia/tte  necejjitate.  Atque  hic  rerum  ftatus  erat  fub 
jtj,^:n  &u  Onnmadarum  imperio.  Devoluto  tandem  ad 
H(^hetnidas  imperio,  priftinum  ezcutere  veternum  inge- 
nia.  Primus  autem  qui  artium  nobiliorum  fautorem  fe 
prsebuit,  fuit  eorum  ordinc  fecundus  Abu  yaafar  Al- 
Manfor,  qui  legis,  qua  «xcelluit,  peritix,  philofophix 
edam  ac  praecipuc  aftronomia:  ftudium  -ai^unxit :  at  qui 
eas  ad  illud  quod  poftea  attigerunt  ^ftigium,  evexit,  fep- 
timus  fiut  eorum  AlMamon.  Hle  earum  ftudio  flagrans, 
debitumque  iis  honorem  deferens*,  ut  eas  loco  fuo  qux- 
reret,  pnecipuos  Grxcix  fcriptores  e  principum  biblio- 
thecis  legatorum  interceffu  erutos,  undique  congcrere, 
praemiis  propofitis  interpretes  peritos  ad  eos  in  linguam 
Arabicam  trans&rendos  allicere,  alios  ad  eofdem  legendos 
hortari,  ipfe  dodorum  diftcrtationibus  interefte,  iifque 
animos  addere,  nullum  denique  non  movere  lapidem, 
quo  quicquid  erat  bonarum  artium  promoveret.     Digni 
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princtpe  conatus  !  Ita  brevi  feftum  eft  ut  per  totum  ori- 
entem  et  occidentem  quacunque  fe  diffuderat  Arabum 
lingua,  et  gladio  late  propagata  reli^,  innotefcercnt : 
at  quam  non  religionis,  tot  planc  ridicula  credere  juben- 
tis»  nec  vel  obfeuriorcm  naturse  luccm  ferentis,  benefi- 
cio,  patet  ex  illa  ^aidddini  cujufdam  cenfura,  qui  (refe- 
rente  SefadiOt  in  fuis  ad  'tograi  Poema  commentariis) 
dixit,  Fieri  non  pojfe  quin  Deus  certas  de  AlMamone  pcenas 
fumerety  quodfcientiis  philofophicis  introduSfis  Mohammeda- 
noruM  pietatem  i?iterpellaverit.  Quam  ipfius  fententlam 
non  mirabitur  qui  apud  nos  homunciones  audader  pro- 
nuntiantes  audiverit,  quicquid  eft  humanarum  literarum, 
atque  fcientiarum,  inimicum  eife  reUgioni  et  e  rebus 
pubUcis  Chriftianis  pcnitus  toUendum  ;  fufficcre  unicui- 
que  linguam  vcmaculam,  et  quicquid  temporis  alUs  im- 
penditur,  futiUter  perdi.  Mirum  certe  cam,  quae  com- 
pendioia  Juliano  vUa  cll  ad  rcligionem  Chriftianam  e 
medio  toUendam  via,  unicam  nunc  eife  ejus  promo- 
vendae  rationem.  Sed  ut  eo  unde  digreUi  fumus  rever- 
tamur ;  fbventibus  apud  Arabes  AlMzmonCt  et  qui  tpfi  in 
imperio  fuccederent,  bonas  Htcras,  eo  ufque  tandem 
(verba  funt  Magni  Savi/ii)  ftudio  ct  ingenio  profeccrunt 
ut  vix  ipfis  GrcEcis  ccdcre  videantur.  Homincs  fciUcct 
acumine  et  diligentia  przeffentes  nihU  in  uUo  literanmi 
gcncre  intaiaum  rcliquerunt.  NihU  habuit  Grtsda  exi- 
mium,  quod  non  fuum  fecerint ;  de  fuo,  qux  non  acce- 
perant,  multa  non  minus  eximia  protulerunt.  Languef- 
cere  fub  barbaris  Turcarum  annis  coepcre  demum  apud 


iyGooglc 


N     O    T    ^. 

eos  haec  ftudia,  et  cum  honore  piiilmo  priftinum  etiam 
vigorem  amiiere. 

Jtuthor  iegis  yiamtica  Mahammeii]  Refert  Ahmed  "Jo- 

fipMi^\x%t  alios  Tecutus  authores>  fui/Te  pfeudoprophe- 
tam  iftum  a«».1  ^l  a^^m  ^  j«  Jijl  primtm  qm  appellatus 

fuerit  Mohamned,  vel  Ahmed.  Cui  tamen  hoc  aiferenti 
ne  fidem  adhibeamus  facit  quod  ab  AJJohmtUi  refert  *  ^bn 
ChalicoH,  in  vita  celeberrimi  poetae  Farazdaki:  fcilicet 
«JJjyi  xt  «Us  p.vt  \a^  ^^  j^  w^l  ^  (iyu  V  i.  e.  iV^» 
cmftat  inier  Arabes  quempiam  hoc  nomine  appellatum  fuijfe 
ante  eum,  tribus  tantummodo  exceptis.  Quartus  ergo  fedtse 
Ifamiticee  author  Mohammed  audiit»  non  primus ;  nifi 
forfan  quod  alias  de  prophetico  ipfius  munere  dicunt> 
fuiffe  ipfum  iju]l  ^  ^y^-^i  (_ja.aai!  ^  L*»3II  J,t  primum 
prophetarum  creatione,  licet  ultimum  mijjtonei,  idem  hic  de 
Dominis  hujus  impoiitione  affirment :  quod  ipfis  K^i\<r<p6- 
yn-or  ui  promptu  fiiturum  iacile  credideiit  qui  rationem^ 
ob  quam  tres  ifti  hoc  nomine  infigniti  traduntur,  per- 
penderit ;  fcilicet  quod  patres  ipforum,  cum  de  Moham- 
mede  quodam  [ffopediem  mittendo  audivilTent,  iieri  poife 
fperaverint  ut  qui  ipiis  nafceretur  filius,  ille  eifet  Ara- 
bum  propheta.  Hiiloria  iic  fe  habet,  referente  Ebn  Cha- 
lican  :  Sofyan  MojqPwi  iilius,  Homran  Rahta,  et  Ohaiyah 
Aljolahi,  cum  legatione  fiingerentur  apud  regcm  quen- 
dam  X  qui  antiquorum  monumenta  pervoherat,  moniti  ab 
iUo  funt  de  Apoilolo  quem  miffurus  ilhs  efiet  Deus,  no- 
mine  Mohammede,  Hi  igitur,  quorum  unufquifque  uxo- 
rem  fuam  gravidam  reliquerat,  voverunt,  ii  nafceretur 
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ipfis  filiuSf  fe  ipfi  nomen  illud  impofituros.  Atque  ita 
&£lum  eft  ut  ante  illum,  jam  olun  (ut  volunt)  eo  no- 
mine  defignatum,  tres  alii  apud  AnAes  efient  Mohamme- 
des,  quos  tamen  ipfo  pofteriores  &cile  ftatuent  qui  illius 
refpedtu  |»-imum  hominum  parentem>  non  prius  Ada- 
iHumt  qnam  et  j>*km  ^t  A6u  Mohammedf  i.  e.  Mohamme- 
dis  patremt  audiifle  credant ;  utpote  cujus  lux  *  rerum 
creatarum  prima,  et  divinioris  originis  particula»  jam 
tum  in  fronte  ejus»  inftar  lunas  orbe  jam  pleno  fulgentts, 
emicuit :  quare  dum  primi  hominis  creationem  deicri- 
bunt,  dicunt  cognovifie  angelos  jyt;  ^t  ^  «L»j  1a*«m 
^i\  Mohammedem,  et  praftantiam  ejust  antequam  notum  ha~ 
berent  Adamum',  quod  et  hoc  ipfius  didio  confirmant, 
(jjaUI,  Ul  ij«  fslj  U*i  «iwis  Fui -ego  prophetat  cum  Ada- 
mvs  adhuc  inter  ayuam  et  lutum  tffet. 

Ab  Ifmaele']  Recurrendum  bic  ad  ea  quae  in  fuperio- 
ribus  de  Arabihus  inlititiis,  five  Ifmaelis  pofteris  diximus, 
unde  et  corrigi  pofliint  nomina  quae  non  alias  reponi 
poffe  quam  confultis  exemplaribus  Arahids  monet  au- 
thor  Chrenici  Saracenorumf  quod  una  cum  Latina  Alco- 
rani  verfione  editum  efi.  Supereft  hic  monendum  iatius 
ipfis  videri  ut,  in  recenfenda  Mohammedis  gencalogia, 
non  ultra  Maadum  Adnani  filium  afcendatur,  idque  ex 
ipfius  praecepto.  Ita  Ahmed  Wm  Tufef:  i  ^^yui^I  Jis 
t-iS^  ^^  O^  ^  Ax^  f^  «w  ^  j^^:  cj'  (?4^  ^  t?*^' 

Ju^j   %y\    Ai^   4_JUij31    (pt^bt^U   Uki    Ax»    ^-Xa   c_uhS}I    ^   1.  e, 

Ajerit  AlMafudi  •oetuiffe  prophetam^  ne  in  ejus  genealogia 
uitra  Maadum  afcendaturt  acjufjiffe  cum  ad  ipfum  perven- 
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tum  fuerkffubjijicre  :  ac  certe  fecundum  ejus  mandatum  et 
interMSumy  fubfifiere  decet.  Quam  autem  ob  caufam  li- 
benter  ibi  pedem  fiftant  ab  Abu'lFeda  difcimus,  lcilicet 
quod  de  eorum  qui  inter  ipium  et  Adnanum  interceiTe- 
rint  ferie  oHU.  j**  ^  tA^  <JuUU  tnter  genealogos  conveniat, 
nemine  cmtradicente,  et  AdnanuMy  c  poileris  Jfmaelis  fiaifle 
extra  dubium  iit,  de  numero  autem  eorum  qui  medii 
inter  Adnanum  ct  Ifmaelem  fiierint  controvertatur,  aliis 
quadraginta  circiter,  aliis  feptem  tantum  numerantibus, 
maxime  autem  probabilem  eam  efle  quam  ipfe  in  eonmi 
nominibus  recenfendis  fecutus  iit.  Di(%um  ab  Alm  Ab- 
dallah  AlHaphet  quodam  fertur,  Jt  2su>w>  M  ^y^j  Xw 
juXc  j^  ^  jui  u^  ^lj.x£  A^  U^  ^lJAs  i.  e.  Genealogia 
Mohammedis  ufque  ad  Adnanum  certa  ejiy  at  ultra  eum  non 
eft  cm  tuto  innitamur.  Mirum  eil  Mohammedem,  quem 
nihil  ignoraiTe  autumant,  (ac  prxcipue  confultum,  ut 
videtur,)  hunc  fuis  nodum,  tali  vindice  dignum,  non  fol- 
viflTe.  Potuit  ii  libuiiTet,  inquit  AlKodaius  :  at  ciun  non 
iecerit,  nihil  certi  de  iis  qui  ante  Adnanum  ab  Arahibus 
peti  poteil. 

Anm  Alexandri  892]  Alii  aliter ;  anno  fcilicet  Alex- 
andri  882.  ut  AlKodai  et  Hijioria  Saracenica,  881.  ut 
AbuUFeda,  qui  annus  Elephanti  primus,  regni  Anvflier- 
•wam  ^2.  Bochtan/eri  1^16.  (A  Chrifto  nato  ad  Mo^zm- 
medem  annos  numerat  idem  578.  exceptis  meniibus  2. 
diebus  8.)  Errore  ergo  fcribanim  manifeilo  apud  nof- 
trum  pro  82.  fuppolitum  videtur  92. 

Antequam  autem  annum  eetatis  fectmdum  tranfegtffeti  mor- 
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tuus  eft  fater  ^^•]  Hic  etiam  in  re  non  magni  momentl 
diverfas  notarc  liceat  authorum  fententias.  Cum  bi- 
meilris  tantum  eflet,  vel,  fecundum  alios,  cum  adhuc  in 
utero  matris»  inquit  Ahu'lFeda ;  quod  rdfert  et  AlKodai 
ab  BJm  Ifaaco  quodam,  ab  AH^aharita  autcm>  poft  eum 
natum  menfibus  28. 

Monachus — nomine  Bokaira]  Ita  et  ABu'lFeda ;  fa^m 
autcm  hoc  fiiifle  nato  Mohammde  annos  13.  at  juxta 
AlKodaium  12.  ut  et  ]\xxtai  Aljannabium  i  qui  et  alios 
duos  monachos  ei  teftimoniumt  anteqium  munus  pro- 
pheticum  vcnditaret,  perhibuifle  rcfert,  fcilicet  ^  t.  -^  '■ 
Neftorium  quendam,  et  ^.ijtx  Addafitm. 

Chadijahl  Fuit  illa,  tefte  Abu'lFeda»  cJyi  i(i  i^u 
J\— «j  mercatrix  noH/is,  opulenta.  Tribus  autem  Korai/hi- 
darum  (inquit  idem)  \X^  U^*  a\&  fuit  populxu  merca- 
tum  deditus. 

Duxit  ergo  illam]  Dote  20.  camelorum>  ut  Ahu'lFeda, 
12.  uncianim  auri,  ut  Aljannahius  i  quanquam  alios  ali- 
ter  tradere  aiTerit,  et  orationem  elegantem  habuiiTe  Ahu~ 
Talehum  cum  eam  Mohammedi  deipoofaret,  in  qua  Kera- 
ijhidarum  fupra  reliquas  Arahum  tribus  nobilitatem,  ct 
Mohmmedis  ipfius  virtutes  praedicaverit.  Oratiunculam 
ipfam,  quia  ad  morem  iftorum  temponim  illuftrandum 
facit,  e  feptima  parte  *  libri  FJ>n  Hamduni,  referemus; 
LJLJ  ^JUf.)  ^ax*w1  ^^  ^jA  *^'^  (>  UJkK^  ^jJI  jJJ  jt^KOI 

>1  t^j»  u*  &^  *i  bxjW  ^  tr*  tr^^  (ji  *^'  ^^  (3:*  *♦«* 

yli  35   JUJI    4  ul^    o'3  3Uj    lA*U.j   Wl«j    5U*,  Ijo  jo    ^j 
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^  oUmII  (>.  fZ^\  Uj  Jl!)  j  Jl«  juj  L-^j  i.  e.  I^uj 
1)«  ytt/  »w  eftirpe  Abrahami,  etfemine  Ifmaelis  conftituit, 
et  ttobis  regutnem  facram  dedit,  et  domum  ad  quam  peregrini 
undique  concurrunt,  et  nosjudices  hominibus  ftatuit.  Porro, 
Mohammed_^/fW  Abdo'llahi,  nepos  meus,  quocum  non  ex 
eeqao  librabitur  e  Koraifhidis  quifpiam,  cui  non  prteponde- 
raturus  eft  honitate,  et  excelkntia,  et  tntelUBu,  et  gloria,  et 
tscumine,  etfi  opum  inopsfuerit,  (ac  certe  opes  umbra  tranfi- 
ensfunt,  et  depofitum  quod  reddi  debet,)  defiderio  Chadijas 
filiie  Chowailedi  tenetur,  et  illa  vtciffim  ipfius ;  quicqtddau- 
tem  dotis  vice  petieritis,  ego  in  mefufcipiam. 

AbMisMedhum,Tathrebumfcilket,fupt^  Hxcfiiga  vul- 
go  1^^  Hejra  difta  eft,  quae  vox  ( tefte  Ebno'l  Athir)  ufu 
obtinuit  ut  jUJliU  ^^S»  iJjJj  J>jS  41  ^5,1  Cf  ^^^Umigratio- 
nem  e  terra  in  terram,  et  frioris  cumfecunda  commutationem, 
fignificet.  •  Binas  autem  Hejras  nobis  commcmorat  Abul- 
Feda,  primam  conim  qui,  quod  Mohammedi  nomen  de- 
dilTent,  a  Koraifitidis  male  habiti,  ipfius  permlffu  in  Mthi- 
opiam  fugerunt,  ubi  i^laajJl  AlNajaJhii  [rcgis]  proteiftione 
contra  hoftes  fuos  gauderent.;  fecundam  autem,  hanc 
ipfius  Mohammedis,  qui,  cum  Meccenfium  fuorum  impe- 
tum  fuftinere  nequiret,  Medinam  fc  recepit :  atque  hsec 
^liL.si  ^UJl  IjJyl  Mohammedanorum  ara  initium  eft,  a 
quo  ipfos  annos  fuos  numerare  docuit  Omarus,  cum 
a£is  antea  uterentur  epochis.  Audiamus  qux  hac  de  re 
habet  AlKodmus  in  hiftona  fua :  ajJLmJI  ^^I  c:Jl^ 
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rJy-*  o' — '"^  c»~^  iX_ji_-»  c^l — ^  i^j  j^^^' 

^-  Cj^Ji  i^  j^y  fe-ijiij  JiJL^i  ^fr  **J^ 
V;^j  J^'j  i:J— ''  yr^  '^JS^'  r'-^'— ^  Lj^-jI 

^J^£sj  j4y^  liJlfej  (j.»=»IO  i-ljs^j  fj^j,^\ 
j\ — 1"  jlj»i  jl — Lj  Ijijlj  "jLj*JI  rf£=jJ^  ty^-yH 
/■jxll  (J^yMj  U^lj  l^jv^'  *~-'lj^  O^*^  j^l^  c^l^s 
Q^LljJI  Ulj  <J-^I  i^  i5*>3^l  ^^^^  Iji^l  *-J 
lyl^B»   JooUI   t— «I4  ^A^^aMJ^I    )«^Uj    Q^::^MA9    [^JU 

oj=>!>!  lyl-^  0">==»^l  l-'j  O^'  l^'  (.,s^»J' 
jMlaJ  Jf  ^i\a^=>*(^I  Jj4^j  iflti  (_K**J  Ij^v'  ^  C^Ll 
•--yjl.  *JUI    Jj — h»j;  ^i**y  'V^*^^'  '-J^-Lr:'    V  Jt^^l 

^;)li'  J>!  (-J  J  ^Lsr^l  rj*y  J-:;-»-"  r^JV  j^-ljJ 
j^ill  jjjui  vU»^'  o^  ^  ijj  ol  gjll  OJ  j^ 

A^jij  iliAjl  jjl  Cs-i-i-ll  Sjs:*'  ^jjj  1^,1  ^ 
|-Lc  Jjl  fjasr^l  ^  ^j\:ii\    \ji^  O^l  o4;' 

•I    ByMf    ^LAmj    Aam    /i     J(.XJuJI     lt>^ ^    ^-^t^-j    Vj^s:^! 

iy^\  (^  iLj5*£  lyM  ^*  *•  Supputabant  oUm  gentes 
anms  a  cqfu  aliquo  injigni,  et  regn&  regum,  CSc.    limaelitae 
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autem  a  cmdita  Caaba,  mc.  aliter  mmerabant  ufque  dum 
dtj^erji  ejfent  Maaddienfes ;  atque  ^exinde^  quotiefcunque 
exiret  gens  aliqua  e  Tehama,  ab  egreffu  fuo  fupputabarUt 
demde  ab  anno  •  Elephanti,  et  die  al-Fajar.  %i  autem 
Maaddo  Adnani  filio  oriundi  erant,  a  tempore  quo  Jorha- 
midse  Amalekitas  deviSios  e  Mcccae  diiionibus  expulerint : 
deinde  et  a  diebus  quibus  comm^a  inter  ipfos  pralia  j  ut  a 
pralio  Ebn  Wayel,  et  a  bello  AlBafus,  et  bello  Dahes. 
Hamyar  autem  et  C^hXzn  fupputabant  a  regibusfuis  Tob-. 
bais,  nec  non  ab  igne  Derar  [igne  fcilicet  qui  in  loco  quodam 
lapidofo  regionis  Yamanenfis  apparuit)  item  ab  inundatione 
Arem ;  deinde  ab  jEthiopum  in  Yaman  incurjone.  Graeci 
vero  et  Romani  ab  Alexandro  numerabant,  Cophti,  [autcm 
a  regno  Bodanafari  numerabant,  deinde]  a  Diocletiano 
Cophtita,  ufque  in  hunc  diem.  Magi  autem  ab  Adamo, 
tum  a  ceede  Darii,  et  Alexandri  tempore,  deinde  a  tempore 
Azd-ihiri;  tum  a  regno  Yazdcjerdis.  Cum  autem  mittere- 
tur  Mohammedes,  numerabant  Arabes  ab  anno  Elephanti, 
e/  a  die  alFajar  (q.  d.  die  fceleris,  feu  fcelerato,  fcilicet, 
*,l»JI  ^  «*j  J.«z-.I  Ul  (ut  loquitur  AlKodaius)  ob  ea  quce 
aJias  illicita  et  interdiBa  tunc  pro  licitis  habita  funt,  feu 
quod  bello  inter  Kora^idas  et  tribum  Kats  AUan  orto, 
t  praelia  inter  ipfos  commiifa  fint  menfibus  in  quibus  fan- 
guinem  fundere  apud  Arabes  illicitum,  (ut  Alfauharius, 
AlFirauzabadius,  AlShahrefianius  &c.)  nec  aliter  fupputa- 
bant  donec  imperante  Omaro  fiUo  AlChetabi,  inter  ipfos 
comenerit  ut  afuga  Mohammcdis  qua  e  regione  idololatrica 
^M.t^^xalfe fubduxit,  ara  initium fumeretur.  Ejus autem 
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initium  Jiatuerunt  menfem  Moharram.  ejus,  quojitgit,  ami. 
Conjiitutum  efi  autem  hoc  anno  ly.  vel  18.  Hejra.  \y^^^ 
f  j*w3I  ^  «jJU*,  ^jt_j^  i^l  ^  ^jUl  (inquit  Ahmed  Ehn 
Tufef)i  Mrct  autem  initium,  Hejra  (feu  ingreflui  ejus 
Medinam)  duos  menfes  pramiferunt,  et  a  menfe  Moharrain> 
illud  fumpferunt.  In  ittnere  fiquidem  inter  I^ccam  et 
Medinam  inAininfle  videtur  menies  Moharram  et  Sqfar 
integros»  cum  8  diebus  e  Rahia^lA^wal:  retro  ergo  eundo 
et  numerando  68  dies.  initium  Hejne  ftatuenmt  primum 
menfis  Moharram  ejus  anni,  referente  Ifmaek  AhulFeda. 
Eodem  anno  cowoerfa  efi  Keblah^  tSc^  J\  «lAill  CJ^ 

^U«i     ^    JjJj     \y^    jic    Skm.    ij^^^S    AKf    V*>     «5»    3u*^l 

•^j^  ^*  ««*rj  **-J  »^»«I'  **i  a^— ^  j4*  t^  uVi 
XmuIIj   gu»li  u^^r*)  £^l^'  '^^'  4  (Jt^  ^J^  *.7^-9^'  ^^  >»aal1 

X«sUJt  inquit  A/Kodaius:  i.  e.  Converja  efi  Keblah  ad 
Caabam  menfe  Rajeb,  menfibus  pof  fugam  feptendecim,  vd, 
juxta  alios,  menfe  Shaaban,  et  injun^um  eji  jejunium  merifis 
Ramadan  pofi  fugam  anno  et  feptem  mnfibus,  t^ter^wn 
vero  vinum  quatuor  pofi  fugam  annis,  annofcUicet,  quarto, 
et  injunBa  peregrinatio  anno  fexto.  Antea  ergo,  et  dum 
Meccce  fubftitit  Mohammedes,  et  poftquam  Medinam  fc 
recepiffet  menfibus  ododecim,  (referente  AbulFeda) 
fcilicet  ufque  ad  medium  Shaaban,  £iciem  inter  orandum 
Hierojblyma  verfus  dirigebant.  Ex  eo  tempore  Caabam, 
prseeuntc  ipfo  Mahammede,  religiole  fibi  fc(^um  figunt, 
adeo  ut  AlKeblah,  inter  AlCaaheE  nomina  cenfeatur,  (tefte 
AlFirauzabadio  \)  et  £Ui31  >1  Ahlo^lKeblah,  i.  e.  populus 
Kebla,  feu,  cxtus  erga  Caabam  inter  orandum  &ciem 
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obvcrtentium,.^pellatio  fit  omnibus  qui  Mohammdi  no-r 
men  dederint,  {e<^arum  ut  ut  inter  fe  difcrepantium 
communis,  ut  videre  eft  in  Mogrei  *  item  apud  AlKaJai- 
iu«t  et  palHm  apud  AlShakrefianium  et  authorem  Shar- 
ho' Imavfoief. 

Injm^um  efi  jejmium  menfis  Ramadani.^  Q^are-  et 
menfem  iftum  jx«j)  j^  men/em  patientio',  feu  aSJiinenfice, 
appellatum  monet  t  Ehm'lAthirj  icilicet  y,,.-  _•  juj  UI 
^i^iJlj  vlr^l)  f  ^l  (j*  lH^'  ^""^  ^  ^  fi  ti  ^io,  potu, 
et  venere  a>hibere  jujfi Jint,  cum  e  contra  apud  Arabes  anti- 
quiores  crapulse  et  ebrietati  dicatus  videatur,  (docentibus 
AiMairizio  et  aathore  ^UjVt  JIkJ)  unde  et  apud  iUos 
3UJ,  quod  cyathum  in  quo  vinum  bibebant,  leu  ^U&^ 
menfura  genus  denotat»  audiit>  icilicet  «^^|  ^  ju>  «fbly^ 
J';^t"  ^^  ft^Uju:»!  *y^3*  V^^  ^  ^*'  immoMce  vinum 
BiSerent,  et  frequentem  ejus  menjura  ufum  haberent.  Cur 
autem  idem  poftea  Ramadan  appellatus  fit>  ez  iiidem,  ut 
et  ex  Aijauhario,.  Ebno'iAthir,  aliifque  difcimus.  §  ^Uu 

ili^  (5*<->i  j«Il  ijli»)  f^}  ji^^  ^^  •Jiilji  I^A»  «Ijjuj  !•  e,  JJl- 
difflr  eos  cum  meft/ium  appellattones  e  diaieBo  antiqua  tranf- 

ferrentr  nominajuxta  temporum  in  quee  inciderent^  rationem 
mpofuijfe^menfem  autem  hunc  in  dies  Ramadi'lharr,  i.  e.  ca- 
loris  whementisf  incidiffi  atque  inde  nomen  fortitum :  ut  e 
contra  ^aUj^  Jomada,  prior  et  pofterior  didi,  quod  tunc 
temporis  contigerit  ut  effet  i^  j^  meri/is  in  quo  domina- 
TCtarfriguj ;  fic  et  Rabiah,  a  vemante  terne  ftatu ;  Mo- 

Aarram,  quod  in  eo  ^liBI  ^^»j  \^\&  pugnam  et  caedes 
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iUicitas  pronunciarent ;  Safar,  quod  i»^^  Jui  ^joS  c^\^ 
jvUl  Jl  -4»3ui\J  domus  fuas  vacuas  relinquerent  ad  pree- 
dam  quarendam  exeuntes.  Rajeh  quod  eum  magnifacerent, 
et  in  honore  haberent;  qux  nominis  hujus  fignificatio, 
ac  prascipue  tribus  Modary  (unde  ct  Rajeb  Modar  voca- 
batur  j)  atquc  hic  (fi  rcdte  apud  AlMakrizium  legatur  * 
«J^U^t  ^  t^yoj  l^l^)  ante  Mohammedem  jejunii  menfis. 
Shaahan^  quod  ^Uiai  a*>  v*^  diJPergerentur,  feu  a,  fe  in- 
vicem  difcedercnt  in  eo  tribus :  Sha-wal,  quod  /;_;._;  y^i 
l^jlj^l  ^.jini  tum  tollant  Cameli  caudas  fuas ;  Hhulkaadah 
-^j^  (^  *AAyda  quod  eo  menfe  domife  contineant ;  Dhui- 
Hajjak  autem;  quod  eo  peregrinationes  fuas  rcligionis 
ergo  injiituebant :  ^  (j^i  >-«^lj  (^1«'  *4*  tr«  g**^'  a^ 
S^\a»]t  ^i  j^  (inquit  author  jUjSl  JUij)  £r<J/  peregrino- 
rum  conventus  a  tempore  ufque  Ahrahami  et  Ifmaelis  femper 
die  decimo  Dhu'lHajjah.  Cum  autem  ita  iieret  ut  ^^  ^ 
l^Jk^  jumJI  aUjI  j^  vj*'*  incideret  conventio  Arahum  in  om~ 
nes  anni  tempeflates,  ut  tempori  magis  commodo  profpice- 
rcnt,  quo  fcilicet  maturi  clTent  fruftus,  et  parat£  fruges, 
&c.  rationcm  tandem  intercalandi  quandam  a  Judais 
(ut  tcftantur  authores  modo  laudati)  didiccnint,  quam 
Dilationem  [fcu  tranfpoiitionem  menfium]  vocarunt;  quEe 
tandem  a  Mohammede  vetita  ac  fublata  t.  Antiquitus 
autem  aliis,  apud  Arabes,  nominibus  gaudebant  menfes, 
idquc  pro  divcrfa  tcmporum  ratione  variis  t  j  aliis  fcilicet 
apud  Thamudum,  aliis  apud  ju,ljt]t  t-i^t  Arabes  puros;  aliis 
apud  ijiiai  x^^\,fecundiordinis  Arabes,  ut  loquitur  author 
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Eodem,  cutn  coUe^ee  e  dherfis,  &€."]  Hoc  fedtum  ad  an- 
num  quiDtum  rcfert  Abu'lFeda. 

Anm  qtmto  preelium  Bam  Lahyan\  Inter  anni  fexti 
gefta  referunt  Abu'Weda  et  AlJannalnuSt  &c. 

Portas*  Chaibary  &c.]  Quas  8  viri  loco  movere  non 
poterant. 

Decimo  demum  injiituit  peregrinationem  va/edi^ionis.'] 
Nominis  rationeiii  reddit  Abu'Weda ;  elijll  £su»>  ^ii**^ 
lAAfb  g«^  ^  ju^  Appellata  eft  peregrinatio  vaiedi^ioms, 
quotuam  nm  ampliits  pojt  eam  peregrinatus  eft. 

FeSricula  correptus']  Ita  AWirauzahadius  dCc^l  inter- 
pretatur  j^*»!)  ^^1  febrim  ieviorem,  quae  tamen  poftea 
adeo  invaluit,  ut  ea  ad  delirium  adai^s  vifus  fit  fuorum 
nonnuUis,  ac  imprimis  Omaro:  ^iji  t^j^  ^jju  AZi)  W 

jHt  3j-j  vl^  (j?^3  U«j  JU  l__4  i,juJ(  3^  JujjJl  y-Uc  yi^ 
ut  c  Bochario  AlSkahreJianius  t  j  i.  e.  Cum  invalefceret 
propheta  morbus,  quo  mortuus  eft,  dixit,  Afferte  mihi  atra- 
mentum  et  chartam,  utfcribam  vobis  lihrum  quo  poft  obitum 
meum  non  erretis.  Dixit  Omar,  Prava/uit  certe  dolor 
apoftoh  Dei;  fufficit  mbis  liber  Dei  [fcilicet  Alcoranus]. 
Ctm  ergo  multipUcarentur  inter  ^fos  [hac  de  rcj  verba, 
(dicentibus  fcilicct  aliis,  ut  et  e  Bochario  refert  Aljan- 
futSitts,  Afferte  illi  calamarium  et  chartam,  aliis  Omaro 
aficntientibus,  fcilicet  nefdre  illum  prae  dolore  quid  di- 
cerct,)  Difcedite  a  me^  inquit  propketa,  non  enim  convenit  ut 


'83 

ib.  1. 15. 


Ib.  1. 19. 
»  Abu'lFe- 


Ib.  1. 13. 


+'«  Abul- 
Vea.tlA\- 
Jannab.  ft 
Shaiho'l  Ma- 
\n*rf  Wt. 


vGoogle 


i84 


T.  13- 1- 14- 
•  jidtier- 
bum  cum  dua 

tJfenttuBes 
\Jsti  dits]  e 
matfi  Safar. 
t  ha  fctitt 
rtdendutn  pulo 

mmm^Js 
Safar  ig  ta 
tum  babeat 
dies. 


N     O     T    .«. 

coram  me  difceptetis,  Dhcit  Ebn  Abbas,  Mahim,  maximum 
certe  ma/um  quod  in  caufa  fuit  ne  fcriberet  nebis  apofbdus 
Dei  /ibrum  ijium. 

Diem  obUt  die  Ltma  qui  *  27.  fuit  menfis  Safar^^  Jaxta 
alios,  qui  duodecimus  Rabiee  prioris,  juxta  quam  fenten- 
tiam  (inquit  Abu'l¥edd)  incidit  dies  mortis  ejus  in  nata- 
lem  ipfiu£,t  27*""  autem  Sapkari  diem  fuifTe  non  quo 
obiit,  fed  quo  primum  xgrotare  coepit,  teftantur  Hiftoria 
Saracenica  et  alii,  difientientibus  tamen  aliis.  Mortis 
ipiius  nuntius  non  eodem  modo  ab  omnibus  exceptus  eft. 
Erant  qui  mori  ipfum  potuiiTe  fegre  ferrent,  nec  iis  qux 
de  munere  fuo  profeiTus  fiierat,  confentaneum  haberent ; 
referente  Abu^Weda  a  Kadi  Shahabo'ddino,  confiuziire  tur- 
bam  qui  clamitarent  u  «Ut,  v  UAs  a^  y>j  c^^  *-*^ 
^^^l»  Xj*i>j  n  vV^  ^  li'*^  (j*^  ci>  1— «^  ^j  3<  "^' — • 
CUj  (J  «M'  ^yj  ^omodo  moreretur  cum  ipfe  teftis  pro  nobis 
fit  [apud  Deum  ?]  Non  ita  certe  eft,  Non  mortuus  eft,fed 
fublatus,  quomodo  fublatus  eft  fefus.  ExclamaruTti  igitur 
pra  foribus,  Ne  fepelite  illum,  fiquidem  non  eft  mortuus 
apoftolus  Dei.  His  ofJr^^ot  Omar  caedem  interminatus 
eil  illis  qui  mortuum  ipfum  dicerent  ^^,1  ju  ^  ^**  iLJi 
vij  1  ♦  ^  cUhJI  JA  *ij  UJl)  l^  sAt**^  «aXS  C/Lt  1dt*n« 
^^  Dixit  Omar,  5/  quis  dixerit  mortuum  ejfe  Moham- 
medem,  iUum  ego  g/adio  koc  meo  perimam,fiqmdemfublatus 
eft  in  ceeium,  eo  modo  qmfub/atus  eft  fefus  j  rcferente  A/- 
Skahreftamo :  Vel,  ut  refcrt  Aijannalnus,  j^  ^*^  ^*^ 

*j  XJul  fjAX{jl  «-«^  ^^^  (-Ai  <>£*  C^j*^  (jji  -^y*  v^^  \^& 
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«J1  dk»1  ^U  fjji  |»4X»j1j  ^AjI  ^aSu  ijJJSS  t— ij-fj  ^l  ^ 
ciU  C-»;^^  Omar  exclamare,  Jtcms,  Non  mortuus  eji  Mo- 
liammed,  uti  afferunt  hypocritce,  verum  ahiit  Jicia  abiit 
Mofes  AmranijS/wf,  qui  abfutt  a  popula  fuo  quadraglnta 
Sxst  deittde  reverfiis  eft  ad  eosi  qmn  et  minatus  efije  manus 
etpedes  abfciffurim  illis  qui  mortuum  eum  dkerent,  Com- 
po£ta  eft  autem  lis  opportuno  AbuBecri  monitii>  dicentis 

Jdl   dMJb   ^l£i  ^j  wU  Aa   \X*sM    ^li   ltX*XM    A^   ^l^   ^ 

ci^  ^  ^  jtjlj  A*«^  <^f  j^  rE>/<2^  Mohammedem,  certe 
mortmts  eji  Mobammed;  qusd  Ji  quis  colat  Deum  Mo- 
hammedis»  utiqste  iUe  vtvtt,  morti  non  oinoxius.  Et  ad 
fententiam  iiiam  confirmandam*  ex  Alcorano  teftimo- 
nium  protuUt  mortem  Mohammedem,  aque  ac  qui  antc 
ipfum  fiierant  prophetas,  manere;  quo  audtto  et  Oma- 
rum  et  turbam  compefcuit,  atque  exinde  ab  omnibus 
pro  concefTo  habitum  eft  vere  mortuum  Mohammedem. 
Hinc  tamen  forfan  originem  fumpfit  ea  quse  apud  Chrif- 
tianos  pcrcrebuit  fama,  cxpec^i  a  Mohammedi/iis  pfcu- 
doprophetx  fux  reditum. 

Meccenfes  fuga  comites]  Hoc  enim  denotat  vox  yj^l^JI 
AlM>hajerin  i  male  ergo  quafi  a  nomine  Hagar  dcii- 
vata  urgetur  ad  probandum  Arabum  gentem  Hagare- 
ncjdici^.et  Hagare  oriundosi  quam  tamcn  et  tpfi  matrem 
ftiam  prsedicant,  nec  dedccoris,  fcd  gloris  loco  ducunt  j 
fed  aliis  illud  argumends  confirmatur,  inter  quae  nullus 
hnic  locus. 

Uhi  eim  mattfiunctt/a  Jua]  Seu  cubiculo  fuo ;  vel,  ut 
Ahmcd  Ehn  Tufef*  oL..*  ^^1  *&ly  •!»  X^U  %^fs^  j 
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jui  »1  cubkulo  Ayeihs  fiJf  leBo  fm  m  qm  mortims  eft^ 
[eo  quo  mortuus  eil  loco  :]  moti  fcUicet  eo  quod  ab  ipib 
audierant,*  ^^s^  .i***.  (ajJJJu  \.^sSi  JepeUri  foHtos  pro- 
phetas  eodem  quo  moferentur  loeo.  Unde  igitur  nobis  Mo~ 
hammedes  ciihe  ferrex  inclufus,  ct  magnetum  vi  in  aere 
pendulus?  lucc  cum  Mohammedifiis  recitantur,  rifu  ex- 
ploduntur,  ut  noftrorum,  in  ipforum  rebus>  infcitix  ar- 
gumentum. 

^iplurimas  dicuttt,/eptendecim  illi  aj^gnant  prater  con- 
cubinas']  Quindecim  AhilFeda,  AlKodai,  Ahmed  Jofephi 
filius  &c.  Liceat  hic  adicribere  quae  habet  Miimonides 
in  Moreh  Nevochim,  t  ubi  quomodo  probandi  fint  pfeudo- 
prophetx,  docet  his  verbi$>  JU&^USct^  ^13  ^L«I«I  m»„ 

^ljJal  JCjL*3U  ^a^I)  «Jjf"  3-«U>  ^lt*)  V^^  uada.&11  i^S 
iL*U»  pUl  >1  oU,A  jy  t^  ^U  I4;  ^,1411),  AAbull  01^1 

^jl  ^j  I •-&  UJlc  ^   ^  ^l  £.L«JI  JUUa^j  U^IVI 

^aaJ  ^j^  >&  L-4-j  411  ^  ^^5  ^l^all  ij\*5  Uf  V, 
IjUub  >,  IjUi.  i^  trtii-ftJl  »J»«II  M«Aw  aufem  takmpro- 
bandi,  eji  ut  perjeiiionem  perjona  ip/ius  animadvertas,  et  in 
Ja£ia  ejus  inqmras,  et  converjationem  objerves  :  Jipmm  au- 
tem  pracipuum  quo  dtgnojcatur  efi,ji  ahdicaverit  voluptates 
corporeas,  et  eas  contemptui  halmerit,  {hic  Jtqttidem  primus 
eji  gradus  Jdentia  praditorum,  multo  magis  prophetarumy) 
imfvimis  verojenjum  ilhm  qus  juxta  Ariltotclem  opprodrio 
nobis  eft,  ac  turpitudinem  rei  Venereay  ideoque  koc  indtcio 
detexit  Deus  omtes  Jaljo  affiatu  prophetico  gkriaina^s,  ttt 
ita  pat^eret  veritas  eam  indagantibus,  et  ne  in  errorem  m- 
ducantur.    Hxc  ille.    Quid  igitur  de  iflo  qui  totus  in 
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Uludinem  effufus^  atquc  hoc  inter  prEecipua  muneris 
Prophetici  privilegia  habuit,  ftatuendum  ?  Uxorum  ejus 
nomina  recenfent  Hiilorici,  atque  inter  carteras  ZainaA, 
qu»  prius  fuerit  Zauii  ESn  Hareth,  Mahammedis  (non  do- 
mini,  ut  volnnt  do^flimi  Maromta  in  libello  quem 
Geographix  Nuhienji  appendicem  effe  voluerunt,  fed) 
fcrvi :  Tocabulum  ^y,  Maula  certe  et  dominum  fignificat 
et  fervum ;  Zaid  autem  ifte  fervus  Mohammedis,  dono 
ipfi  a  Chadijah  datus  perhibetur,  cujus  tamen  uxorem 
cum  fuam  effe  vellet,  non  ea  ufus  eft  poteftate,.  qua  for- 
fin  ut  faerus  in  fervi  bona  jus  aliquod  vendicare  poflet, 
(ipfnm  enim  Ubertate  donatum  fiUum  adoptaverat,)  fed 
prophetica,  qua  fibi  Hcere  quicquid  Uberet  voluit.  Hoc 
tamen  £tdum  ejufmodi  erat  ut  ab  eo,  *  fcandaU  metu, 
aliquandiu  abftineret,  fed  cum  non  ita  Ubidinis  in  prs- 
cordiis  ebullientis,  fiammas  extinguere  potuiffet,  £icile 
nodum  folvit,  fi£to  cceUtus  nuntio,  quo  non  modo  ilU 
fignificatum  eft  Deo  placere  ut  Zainab  a  Zaido^  hunc  in 
finem,  dimifi^m  duceret,  fed  et  reprehenfus  fuerit,  quod 
tam  din  ab  eo  quod  fibi  a  Deo  permiffum  fciret,  pne 
modeftia  +  et  reverentia  hominum,  fe  continuiffet.  Ne- 
que  ita  tamen  turpis  fa^ti  maculam  adeo  abfterfit  quin 
ob  iUud  peccati  a  nonnuUis  arguatur,  et  segre  fatis  ab 
aiiis  defendatur,  ut  apud  authorem  Ubri  AlMatoakef, 
ejuique  expofitorem  videre  eft.  Porro  multi  funt  Hifto- 
rici  in  fingulis-'qux  ad  Mohammedem  pertinent,  (puta, 
equis,  aJinis,  muUs,  fervis,  armis,  veftibus,  utenfiUbus, 
&CC.)  recenfendis,  qua^  ut  non  operas  pretium  vifa,  pru- 
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dens  przteriit  nofter.  Inter  cxtera,  Hilloiix  Sa^acenica 
author  lymboli  figillo  infculpti  meminit,  quod  fiiifle  ait 
^il^iil»  quod  vertit  Erpenius,  In  duplex  tefiimomum  i  at 
magis  perrpicuum  erit,  fi  deleto  \ln\  reddatar,  Duplex 
tefiimonium,  vel  Dua  fefifmonia,  quse  niminmi  funt,  i .  Non 
efi  Deus  prtxter  Deum  Ultm^  2.  Et  Mohammed kgatus  Dei; 
at  AlKodahu  horum  ultimum  tantum  figillo  ipfius  in- 
fculptum  tradit,  fcilicet  jdlt  ^ymj  a*>m  Mihammed  kga- 
tus  Dei ;  ita  ut  tria  contineret  vetba»  totidem  Uneis^ 
defcripta. 

Filiam  unicam  Fatem^,  &c.]  De  qua,  ut  et  matre 
ejus,  quid  ipfe  ccnfucrit  cx  hoc  cj\is  6i&o  patet,  (refe- 
rente  Abu'lFeda,)  U«J1  ^  y^s-.'.  ^^  j^&  iU.jJl  ^  ,y*& 

ALjit  COj  i^jS^s  (jjl^  a«  f^j-.3  (^yey  i»j;  jL-.»  MMfJt  5(1 
ds*M4  CJ*  *#1>V»5  PerfeBi  faerunt  e  vms  multt ;  at  inter 
mulieres  non  repertx  funt  perfe^ee  ^ctter  quatuor,  fcilicet 
Aiiah  uxorem  Pharaonis,  Miriam _;£&»»  Amrani,  Chadijah 
filiam  Chowailedi,  et  "FiAcmzkfiliam  Mohammedis.  Ea- 
dem  autem  illi  Mirtam,  Mofis  et  Aaroms  foror,  (quicquid 
obtendant  qui  hanc  an^-o^/ctf  excuiare  conantur,)  cum 
Maria  Bcata  Virgine. 

In  lege,  ifio  textu,  Venit  Deus  e  Sijia,  et  ortus  g?  a  Sair, 
et  manifefiatus  a  monte  Parania,  &f.]  Ita  fcilicet  verba 
ad  Mohammedis  legationem  Aabiliendam  detorquent.  oJ 

yiej  jArUi  j^lo,  U*-.  jjl»  4>  «U»  jJU;  Jdil  y,l  JL,p  ^  Ajj 
**!«.  j^«-e  j^  f^A  ^AJI  o-aWI  »I**j  iU^  j*cL-*,  oJjUj 
^>lMa*ll  ^fb^  CJl^  <^S  M^>^  ^Ia^  fjjljU,  fJu^l  AUatum  eft 
in  leget  qmd  Deus  excelfus  veaerit  a  Sina^  et  apparuerit  in 
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Sair,  et  mamfe/iattts  Juerit  in  Paran.  Sair  autem  montes 
Jttni  Hiemfdlymitamy  qui  locus  fuit  apparitioms  Jefut  et 
Partm  mmtes  Mecca,  qui  locus  fuerunt  apparitionis  Mof- 
tafiTy  i.e.  Mohammei^s.  H£ec  AlShahreftanius.  Eadem 
fere  apud  SafoJdinum  habentur,  qui  textum  legis  iiiHem 
prorfus  verbis,  quibus  Gregorius  nofter,  recitat»  (nifi 
quod  pro  oj.£t  legat  j>^l  eodem  fere  fenfu,)  deinde  iic 
explicat,  efle  icilicet  Sair  ftiT«Vf  JU»  montes  Palaftinat 
atque  hoc  indicari  ^^b  Ac  ^sai^l  «Ityi  demifum  a  Deo 
EvangeKum  ad yefum,  Paran  autem  l^U»  ^l  •'^'  Mec- 
cam,  aut  montes  ejus,  et  iignificare  manifeftationem  Dei 
inde  £i€taLm  o^^^x^  «j^^  m  \Jiyi  jjiyi  demijjiomm  Ako- 
rani  ad  legatum  ipfius  Mohammedem, 

Porro  in  libro  Pfaimorum^  ifto  textu,  Manifefiiroit  Deus 
e  Shne  EcKlan  Mdhmudan.]  Ita  certe  quoad  fenfum  in 
vcriione  ^iaca  legitur,  MH  ttrHtt  Knit^O  Hh^is  \V7Vi  \a 
E  Simt  coronam  gloriafam  Deus  ojiendit,  quam  tamen 
nuUa,  quam  mihi  adhuc  videre  contigit,  veriionum  Ara- 
IncarvM  fequitur,  quanquam  omnes  e  Syriaca  tradut^ 
videantur.  Sed  duas  cfle  in  Syrorum  manibus  verfiones 
monet  Gregorius  nofter,  cujus  digna  funt  qux  hic  appo- 
□antur  verbaj  yi^  UuUXs  oJ«  ,^\  yt>  if4x«*J1  3Jt*ll  ^^5 

«rt«"  i>  JyWl  lit-^1  uWWi  f^  *i,lWI  Ui,  i^l  *iBw 
,J*5j  rfJbMjl  tfsi  ^Uj  ^J  ^u«»ll  A^I  ,yScv-«  J*«e  OU^l  ^l 
j^MXuJI  ^^1  c.j_«fcLi*j  f,^-a^  ijla  (^  teW^  O^J  si  *^ 
^   yU>#    oJLAall  j^    dot,   JU;-J1  ^l  aM»^l   (>  JyW 
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Verfio  feptua^ta  [Inter{H^tum]  illa  eft  quam  feqttuntur 
apud  nos  doBi,  et  qua  Gracorum  numibus  terituft  aliarum- 
que  apud  Chrifiianos  fe&arum,  exceptis  Syris,  ac  preecipue 
Orientalibus  :fiquiJem  exemplar  ipforum  quod  Simpkx  appel- 
latur,  quia  qui  illud  elaborarunt  de  omatu  verborum  foUiciti 
non  fuentnt,  corrventt  cum  exemplari  Judaorum  ;  at  Syri 
occidentaliores  duas  habent  verfiones,  Simplicem  ifiam  qua  e 
lingua  Heiraica  in  Syriacam  tranfiata  efi  pofi  adventum 
Domini  Chrifti,  tempore  Addai  apofioli,  vel,  juxta  aTiQs, 
ante  eum,  tempore  Saiomonis  fiUi  Da-uid,  et  Hirami;  et  aite- 
ram  Fsguratam,juxtafeptuagintafeniorum  interpretationem, 
e  iingua  Graca  m  Syriacam  traduBam,  Imgo  po/i  Saha- 
toris  incarnationem  intervalh.  Sed  ut  redeamus  ad  textum 
e  Pfalmo  citatum,  Ibnent  licet  ita  verba  in  tranflatione 
Syriaca,  non  hic  a  fenfu>  ied  a  nominis  notatione  petitur 
argumentum,  ut  fcilicet  :i^*«^  Mahmud  indigitet  Mf- 
hammedem,  quod  ii  et  in  verfione  aliqua  Arabica  reperire- 
tur,  cum  tamen  in  fonte  Hebraico  nihil  tale  eztet,  cor- 
ruit  argumentum  quo  Mohammedis  corona  et  regia  et 
prophetica  fulcitur. 

In  EvangeJio  demum,  ifio  textu,  Si  ego  non  aheam,  Para- 
cletus  ad  vos  non  veniet ;]  Unde  inter  nomina  feu  titulos 
bkfphcmi  impofloris  laASjLi  Parac/etum  numerant,  tefte 
Aljannabio :  quin  et  alias  in  loco  non  uno,  ante  Evan- 
gelia  a  Chrifiianis  corrupta,  expreflam  ejus  feftam  men- 
tionem  libi  facile  perfuadent,  idque  ab  ipiis  Chriitianis 
edodti,  ut  refert  author  modo  laudatus ;  Mohammedm 
fcilicet  AlSelencium,  nefcio  quem  a  facerdote  quodam 
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magni  inter  CMJHaim  nominis  didiciiTe  nulUbi  extare 
Evangelii  ex^mplar  incorruptum,  quam  apud  fe  unum, 
ac  Pai/iis  altenmi ;  atque  e  fuo  multa  coram  ipfis  le- 
^ffe  in  quibus  multa  et  peripicua  de  Mohammede  narra- 
rentur. 

Narrantur  etiam  de  eo  miractila  queedatn.]  ily*v*«n  ^/- 
Majezat  ea  proprie  miracula  vocant,  quae  propbeta  ad 
prophetiam  fuam  confirmandam  edit,  atque  eo  modd 
diJBnguunt  a  c>Ulj&  Caramatp  (exi^gnis,  qux  liepe  a  viris 
fantSis  eduntur,  ita  tamen  ut  propheticam  fibi  dignitatem 
Qon  vendicent :  fic  nos  docet  AlKaffaius  j^  ^  lul^^l 

"i  Ui    >>^^'   tf^^    (^^  J^  Uaackw  y*S    ^  i.iUU   «3^1^  y»\ 

S^^uu  u>Su  5^1  tf^Ju  iJjpj-JU-  ^t^.  AlCaramah  eft 
manifefiatk  rei  alicujus  qua  ordtnarium  rerum  curfum  per- 
rumpat  [feu  tranfeat]  manu  perjma  cujufdamy  nm  con- 
jun£lacumvemHcatione  prophetiai  quaautemnon  conjungi- 
tur  cumfide  et  boms  opertbus,  vocatur  ^Vj^XimS  Illidraj»  at 
qua  conjungitur  cum  'uendicatione  prophetiee  vacatur  iy^uM 
Mojczah.  De  proprietatibus  ad  veri  miraculi  conftitu- 
tionem  ex  ipfonim  fententia  requilitis,  videre  eft  apud 
authorem  Sharho'l  Mamakef  His  autem  qux  ab  authore 
noftro  adducuntur,  addunt  alii  ejuidem  farinae  multa,  de 
quibus  quid  cenfendum  lit  docet  Nobiliflimus  tt  DoAif- 
fimus  Hugo  Grotius  in  6.  i>  veritate  reHgionis  Chrifiiana 
libroj  ubi  et  if^e,  eorum  nonnulla  recenfens>  columbae 
ad  Mohammedis  aurem  advolare  folitx  meminit ;  cujus 
cum  nullam  apud  cos  mentionem  repererim  ac  Ckriffi- 
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mum  Virum  ea  de  re  confulcrem,  ie  in  hoc  narrando 
non  Mokammdtftarum,  fed  noflrorum  hominum  fidc> 
nixum  dixit,  ac  pnedpue  Scaligtrit  in  cujus  ad  Mani/ium 
notis  idem  narratur. 

Luna  Fijura]  Scilicet  cum  peterent  ab  eo  Koraijkita 
Meccenfei  fignum ;  U^m  ^^\  Ijlj  ^  ^^S£k  y^  ^ja 
et  ojienderit  tpjis  hmam  in  duas  partes  Jijfam,  adeo  ut  mon- 
tem  inter  eas  viderent*.  At  mendadi  arguit  AlNodhamus 
(apud  AlShahreJianium)  ESn  Mafiidumt  in  co  quod  hoc  a 
Mohammede  fa^m  narret. 

Arhorum  et  obviam  euntium  p-oceffiu^  Vel  quod  arbo- 
res  ut  ad  eum  accederent  loco  fuo  moverentur:  ita  enim 
rem  narrat  AlGhazalt:  ^  CwtJLyly  sLJLJU  ^>a&  U^ 
USjiili  U*j-1  Vocavit  duas  arboresy  qua  ad  eum  vefuentes 
coienmt  i  deindeji^u  ejuj  titrfumfeparatajimt.  Caufam 
ob  quam  arbores  iftas  convocaverit,  narrat  AiKodaius, 
fcilicet  ut  ipfum  fecefliim  quaerentcm  obtegercnt. 

^god  a  iapidihu  fa/utaretuTf]  Scilicet  nfeTcnte  A/Ke- 
daiOf  cum  in  Mecca  convalles  prodiret  v,  «>=k^  j**  "i 

ij\^«ltj    jywll    ^    ^jj    3U    jiXaf)     >■    ilUig    «AA«j    ^^    *-ly-f- 

»0»  trait/ihat  per  lapidem,  nec  per  arborem  quin  diceret,  Pax 
tibit  O  Apo/iole  Dei ;  converfus  ergo  ille  et  circumfpictens 
dextrorfum  et  Jinifirorfumt  et  a  tergo,  nm  videbat  aiiud 
guam  arbores  et  lapides.  Certe  de  eo  quod  apud  Asfa- 
hamenfem  t  ab  ipfo  didum  legitur,  minime  dubito,  fci- 
licet  (jjl  J^  ^  fi-j  (^i*— a»  *Sa^  Ij^u»-  t_5j«l  ^  ^l 
(^t  Non  novi  lapidem  in  Mecca  qui  mefaltttaretf  antequam 
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v^iu  effem  j  quod  fi  etittm  addidiiTct  [tuc  po^]*  £icile 
credeRiiQ. 

.%*/  apta  Mter  ^m  digitos  fcaturiret  j]  Adeo  ut  cffet 
exercttui  numeroro  qua  et  fuam  et  jumentonim  fitim 
reftinguerent,  et  lotiones  fuas  peragerent,  jju^  ..\S  ,> 
jui  s^  Uinn^'  ^l  ^£  ^  'J  ^  €  fcutella  qua  angujiior  fuit 
quam  ut  in  ea  manum  expanderet ;  cui  tamen  cum  impo- 
neret  manum,  adeo  crevit  aqua  ut  *  ioftar  fontis  peren- 
nis,  inter  digitos  fcaturiret,  referentibus  MGhazaiiOf  Af- 
fafutme^f  et  AIKjidaio,  qui  hoc  bis  fkdum  narrat. 

^a/  turbam  multam  exiguo  ci&o  faturaret ;}  Semel  80 
hcKiunes  cJi, ;  fj  j*«ft  ^td^l  S«^J  ^  quatvor  t  menfuris 
herdei  et  hado ;  alia  vice,  ultra  80  viros  panibus  paucis 
qaos  manu  fua  attulit  quidam ;  alla,  exercitum  totum 
paucis  admodum  da^lis  quas  manibus  fuis  obtulit  illi 
puella  qusedam,  ita  ut  poftquam  iaturati  eflent,  fuper- 
efiet  non  parum.l 

^jfod  ipfi  adgemifceret  trabsi\  Seu  prae  defiderk)  ejus 
gemeret:  «1  >^  U  Jwlt  c_diaev  ^^~i&  ^^1  £^^1  u» 

jj'"!     i  Jull    *«^    3^^    Ciy«    ^    «jIamI    ^«m»  ^••x  ^yk^  ,^«««11 

Pr^  d^^  ingemuit  §  fr*i^/  [feu  columna  ligneaj  juxta 
quam  prius  orationes  habere  folitus  eftt  cum  fibi  fuggejium 
firuxiffet  i  adeo  ut  ornnesfocU  ipfus  vecemj  ve/uti  cameli  au- 
direttt ;  £«01  autem  eam  adfe  recepijfet  quievit.  I 

^^  apud  eum  quereretw  camehui)  Scilicet  de  dura, 
quam  ferviret,  fervitute  :  ^iUI  SiSj  ^l  '^^  ^  ^  ^- 
ioris  copia  etpahuH  inopiat  quam  apud  dominumfuum  inveni- 
ret,  ut  loquitur  Asfaham. 
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Si^od  ei  teftimomum  perhihiterit  ovts  ajfoy  cujus  armus  iffi 
dixeritt  Cave  me  comeJas,  &c.]  At  quam  inique  cum  pro- 
pheta  egit,  quod  non  prius  ipft  illud  dixerit  quam  ipie 
guHu  forfan  veneni  ^iporem  minus  gratum  dignofc^re 
potuerit,  ut  ex  ipfius  confeilione  ^icile  judicare  cA,  quam 
fic  refert  Abu'iFeda :  ^  ^j  ^)  ^i  o^\  j**ai  Sj^  ^ 
I4IU]  fi  L-4-£>^j  JudiS  14!«  ^U  i^y*^  iL&  '^.^y^^  6,lJ.I 

^j^jl  glUul  ^Uj  1^3  j^^Uj  ^y  ^  j^  jU^l  C»m  M- 
pugruiffet  urbem  Chaibar  obtulit  illi  Zainab  Harethi^w, 
Judasa,  ovem  veneno  infeBam,  cujus  cutn  accepijfet  fn^u- 
lum,  ac  manducatum  ore  rurfut  expuijfet,  dixit,  Narrat  mhi 
heec  ovis  fe  veneno  infeBam  ejfe :  deinde,  cum  morho  quo 
mortuus  efi  laboraret,  dixit,  Non  dejiit  mefubinde  *  repetere 
bolus  Chaibarenfis ;  hac  autem  vice  ipfa  cordis  vena  mihi 
rumpuntur.    Poftrema  haec  verba  (»ulo  aliter  rcfcrunt 

-Ebno' lAthir,  et  EbnFares,  fciUcet  Jx^  xXsl  i^lj  \ « 

igj^S  •i^txbs  ^ljl  Ij^  j^bu  qu£  fic  explicat  Ebno'lAthir 
ib«jJui4  wLSjl  ^  l^^  Ul  tfi^jlxj)  0**^\r^  *^|>  U  {$1  iVi»! 
defiit  ad  nie  reverti  bucceUa  Chaibarcnfis,  ita  ut  me  certis 
temporibus fubijide  viferit,  vel  cruciaverit,  dohr  veneni  ejusi 
hac  autem  vice  venas  cordis  mihi perrumpit,  Ejufdem  ovis 
efu  c  medio,  ftatim  antequam  loco  moveretur,  fublatus 
eft  e  fociis  ipfius  Bafkar  quidam,  qui  praepropere  ejus 
partem  aliquam  deglutierat,  cui  tres  annos  fuperftes  fuit 
M>hammedes^  *Jls  cJbL.x>  tU  ^^  ^^\  m^^  ^^-^  ^ 

^^1    gUaiiSt   CtAsf.y   (_2j)ljVl    «^  y^  ^l  Lt   IfS  ^Ui    *AjMS  j^  .1 

jMieu  iUfl  ^_«  <=Jl^1  (^I  iis^  ^^  (^er  Jff  ni^uffi»  gai 
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mortis  ip/i  caufa  fuity  dolorem  mcidit ;  quo  tempore  matrem 
Ba£hari>  fuee  eum  vsfends  gratsa  venerat,  fic  affatui  eji, 
Heus  mater  Baihari,  fmc  •oicefenf  cordis  mei  venas  perrup- 
tas  vi  buccelLt  camis  iftius  guam  vna  cumfilio  tuo  cotnedi 
ht  Chaibar.  Interrogatam  autem  puellam  quare  hoc  fa- 
ceret,  refpondifle  ferunt,  «ju  U».  j:-.!  L&Ju  ^ls  J,  cl>SS 
*j  ^axOmuj  UaJ  (jjte  ylj  Dixi,  Si  rex  fuerit,  ab  ejus  ty- 
rannide  liberahimur ;  fsn  propheta  fuerst,  faciU  hoc  percep- 
turus  ef* 

XJt  frequenter  fa^a  prodantur,  fed  ut femel  patrata  re~ 
cenfeantur^  ^^\  (cxplicante  AlKaJaio^)  cft  ajlSll  >x^1 
v^-^  ^Jb  f4*fcl>f  ^y^  K  fP  3U-J(  ^  Narratio  confianter 
tradita  ali  hominibus  ques  nemo  fufpicetur  in  mendacsum  con- 
f^raturos,  fcilicet  t  ^^y^  (ut  idem  alibi  loquitur)  ob 
muitstudinem  eorum ;  atqne  opponit  AlGhazali  ^\3^\  aU-l 
Q^sfemel  accidutjft,  iis  qux  \jS\^  J£w  fapiusfaSa  meme- 
rantur,  vel  plures  teftes  habent,  in  capite  de  miracuUs  a 
Mohammede  patratis ;  de  quibus,  quamvis  prioris  ftnt 
generis,  minime  dubitandum  contendit,  cum  ^  »  .y^  -r 
\^iyi  UXc  <tj^_  ^l^l  phira  hujufmodi  in  unum  coUeffaJcs- 
entiam  pariant  nece/ptrtam. 

Innitsmtur  magis-uni  Alcoram,  sn  quo  ipjb  hoc  pro  mira- 
culo  habent,  Gfr.]  §  ^^  uiU^ll  ^^,  SaSUI  ^^I  S>3m*11  ^ 
t_.>ydl  UL  Jdlt  i)yj  '  q  ;  ^i>ocJ  ^l  sl^  X«jL>  Kj^uc*  uf^ 
toLMJjlj.  {»4*^  <— i^  SpU.«  ^^Jt!  Vj— *<— 1^  *Ji!^J  liijLKUo»} 
tj'  rM^*  (!!?•  tf*^   ti^^  r*^^J  f^X-iLU  l4ij  f**Mff  II 

13^  ^  l>3V!  ol  ^  tj-OI,  iriW  .:i«^l  ert*  iJUJ  jU,  *-» 
Cc» 
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I^  uteJ  ^  yL-i&  ^3  *Ut^  aPU  K  yl^»  //fr  (fcilir- 
cet  Alcoranus)  miraculum  efi  moidmtm,  quod  mter  /iomoKS 
permanet ;  aee  efi  fropfutay  preeter  eum,  mraculum  perma- 
nens,  cum  ad  imitamium  eum  provocaverit  apofiolm  Dei 
Arahum  ehquentijimot  et  difertiffimost  quo  tempore  nttUenis 
eorum  referta  ejfet  Arakum  pensnjkiot  quorum  fiuc^m,  et 
quod  maximo  in  pretio  hahebarUt  quoque  pracipue  gloriaren- 
tur^  erat  eloquentiai  atque  in  meduf  ipforum  exclamansju- 
beret,  ut  qmd  iUi  fimile  proferrent,  hm  w/  ^cem  capitula, 
imo  vel  umm,  fi  de  veritate  ejus  dstbUaresUi  dixeritque 
Heust  Si  congregatijuerint  hmtnes  et  damones,  ut  aHquid 
huk  Akeranofimsle  camponantt  nulk  modo  eos  &oc  prafiitu- 
rost  etfi  opem  msttuam  aSi  oRis  contu&rintt  &f .  Hxc  Sle» 
ac  ice^us  certe  m  Alcorano  hsec  gloriabucdus  {nranlicat 
impoftor,  omnibufque  apud  Arahes  doquentiie  gloria 
pncftantibus  infultat  j  quod  eo  magis  mtrum  videri  vo- 
lunt,  quod  ^l  ^^Uj  ^  ^l  j^^  y.^  ^  ^**».  ja»  «L-Sl 

^'   (dt#    J>!    f*5   f^    'T*^   J   ^  J*l-!!   fJj    «r**^^  ^^    1^3 

Um*«m  Uu»&  Uf^!  vV^  t>  JW?^1  cottcejerit  ilii  Deus  hac 
omma  cum  ipfe  idiota  efet,  qui  miiU  unquamjcientia  eperam 
'dederitt  nec  lil>ros  pervoherit,  necfcientiae  acqmrenda .  gra- 
tia  peregrinatus  Jiterit,  fed  femper  mtmfera  inter  Arabum 
igmrantiffimos,  orphmus  et  impotens,  ac  pro  impotenti  habi- 
tus*  Alia  ab  ipfi)  patrata  miiacuk  mille,  vel  (juxta 
^os)  ter  mille  numerari,  re&rt  Aijannabius  j  at  in  uno 
Alcorasw  60.  fere  miUia  (quot  fbrfan  vcr0culos)  conti- 
neri.  ^nnti  autem  apud  eos  ponderis,  hoc  io  genere, 
habeatur  Aicoramu,  mcminit  etiam  JudMs  Levita  io  U- 
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bro  Cflswrr,  ubi  IJmaelita  regi  Cozarorum  religionis  luas 
ntionein  reddeoG,  intcr  cxtera  haec  affert  IDD  O  rmjl 

iVopa  m«na"i  riDio  loifva  ^nm  D'p6k  nn  ijmin 
VTO3  iriK  nflo  ■un'?  b^y  otk  VKe'  'JBd  loyy  •rwfi 

vnwnOO  nrw  nanDO  K*?!  Prqfitemur  autem  lihrum  Le~ 
gis  mfira  eje  verba  Dei,  atque  effe  etan  infe  miracuhtm 
quod  *Jiu  ipfius  gratia  redpere  tenemurt  qvod  non  fit  hemo 
qui  aimm  ipfifimkm  lihrum  componere  pojfit ;  ^c  vel  capi- 
tuhtm  uni  ex  ipfius  capitulit:  haoc  enim  genuinam  efle 
Wbancm»  ut  ita  reipoDdeat  A~ahum  i,^  ^  'h»"^*  esxiz 
cootrover&un  eft  j  cum  alias  legatur  n8hQ2  et  reponen- 
dum  putet  Juda  Mo^ati  tPBi.  Non  gravabitur  autem 
fi)rian  le^r  oculos  conjicere  in  ea  qus  ad  ezemplarium 
qiubus  ufu6  fum  alterius  marginem  adfcripta  reperi : 
ciun  qaidam  Gregorium  noftrum.  quod  de  miraculorum 
Mohammedi  adfcriptonmi  fide  detrabere  videatur>  uc  blaf- 
pbemise  reum  convitiis  ct  diris  profecutus  elTet^  oppofuic 
et  aliufi  quidun,  qui  ea  legerat,  hxc  verba ;  t^  hjtMA^ 

JUw.^  y^  >a«I1  U*  j  jO^  Utj^  uUfi>  ^lj  t_>LC^( 
jAa  Ul  JUIj^  Ua  iJ^joJA  «ya&  U  ^U  ^AiL£Jt  ^^£S!\  l^ 

jl^t  (JL,  ^  A^\  J.J 6   ^  J^  S*-*^t  .—JlSJt  4 

i?;L3E\11  jt^Yl  (>.  aJL-b  ^  «il  J^wEM  UmJ  ^,  ^  S^acuull 
d»  iyyau^  jy^  ^S  t-i — «  ijS^S  jdill   ^  l— •  2aU)l 

u^  ^  ^V-uH  ti^  ,^>i  ^  fVii  f^^i  (4?  f^^'  «T- 

jlfut  ^  y  j.^9t  UUI  ^  J^U*!!  JaJ  A^  ^  Yl  ^  fUUII 
aJl«  JA£  t-M*  J<«;U)if  irt^  iC}£i^l,  t^^\  &c.    Author 


Podiu 
puto  quam  ut 
Joda  Molka- 
tiiprgpler  ac- 
eeUea^amJu- 


•97 


db,Google 


198- 


contraria 
funt.    Hae 
mtmaiR  apud 
iffis  itfimtte. 


N     O     T    ^. 

hujus  libri,  etfi  Chrijiianusfuerit,  hoc  tamen  in  loco  mn  me- 
ruit  turpia  h<ec  comitiat  cum  qua  attulit  conveniant  cum 
iis  qua  in  ScholaJOcorum  lihris  reperiantur,  Dixit  qui  li- 
brum  AlAkayed  commentariis  Hlujiravit,  ubi  de  nUraculis  a 
Mohammede  editis  agit,Je  de  rebus  qucx  *  commmem  rerum 
ordinem  perrumpunt^  recitajfe  ea  qua  Jimul  conjm^ee  •uun 
habeant  commums  fuffragii,  ad  tejiimonium  ei  (fcilicct  quod 
ad  miraculorum  patrationem)  perhibendum ;  etf  feparatim 
accepta  fngularia  Jint  tantum.  Huc  ufque  ille.  Fotfan 
autem  qui  hac  in  authorem  convitia  Jecit  Scholqfticorum  li- 
bros  non  peryohit,  nec  prefentis  locifcopum  ixteUexit,  qmd 
fcilicet  Chrijiianus  ijict  hoc  in  loco,  non  altud  egit  quam  ut 
ea  quee  a  virii  doHrina  eximiis  his  de  rebus  diJputaTitur,  re- 
ferret,  non  utjidei  Iflamitica  articulos  convelleret.——^md 
igitur  eum  incujet  quaft  ea  infirmare,  et  in  dubium  vocare 
aggrejjus  fit,  non  eft  in  ipfius  verbis  unde  illud  probetur. 
Hsec  in  margine  a  leftore  quodam  adicripta.  lis  autem 
qux  e  commentario  in  librum  AlAkayed  laudat,  coofona 
feperiuntur  multa  et  in  aliis  Scholailicorum  libris.  Ita 
Asjahaiienjis  in  commentario  ad  AJBidawii  librum  kil^ 
diiftum,  de  iifdem  miraculis  verba  6ciens>  jS\yJL  pi  ^^!, 

Sljpi   ^j«ap-«   f^Tl  yj\y^    I4AAJ    i^jjL^l  ^jjQU    l^JU  J<s^\^   ^^a 

jSS^\  oa  IjAL  &c.  Etft  unumquodque  eorum  non  communi- 
bus  probetur  JuffragHs,  at  fmul  conjunSia  vim  /mbent  tefti- 
monii  communis  i  cum  qui  [de  flngularibusj  teftimomum 
perhibent  Jimul  colle^i  tantum  probent  acfi  res  [aliqua]^^- 
quenter  patrata  ejfet,  ffeu  plurium  fide  niteretur.]  His 
gemina  videre  eft  ct  in  libro  Sharho' lMa^4>akeJ. 
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^^arum  nonnulla  circa  Ra^ces,  &c.]  Quando  primum, 
ct  a  qoibus  motx  de  his  controver^,  docet  AlShahrefia- 
wW,*  his  verbisi  ^^1  ^  cJa-w  j^Vl  ^  cJlUiSl  L-1, 
^{yuK^I  ijbJjj,  c^.«.«i)J1  u3I.i>£j  (jvfi»]!  jkAX.*  ZcJtf  juImmII  ^Ll 

Ibe  i^  ^l^  &c.  ^md  ad  dijfenjimem  circa  radices,  [feu 
fiindamenta  religionis,]  orta  eji  fuB  fine  vitee  fociorwn 
[Mohammedis]  harefis  Maa&adi  Aljokanienfis,  et  Ghai- 
lam  AlDamafceTti,  et  Jona  AlAfwarienJis,  circa  queefiionem 
de  decreto  Dei,  et  de  bonoet  malo  eidem  afcrihendOf\  qwrum 
fenterttiam  am^exus  efi  et  Wafel  BJm  Ata  &c. 

^ee fubjeBmn funt  'theologia  Scholafiic<x\  Cur  ^Jl 
.•^'sM  theokgiam  Scholafiicam  reddamus  primo  in  loco 
hic  racio  reddenda  eft,  quae  fecile  patebit  ex  iis  quae  de 
ejus  origine  ct  progrcflu  tradit  author  modo  laudatus  j 

"rj  -*  {•y^  £iw3U]|  ■_-"^  Xlykxjt  ^y^  «)U&  A*f  ^U»  *i 
Ui  \^ay\y  pSk^all  g\*U»>  If^AAUU  dJJLxu  ^,^1*11  pLL 
Ij^V^HT  jULw«  j^\  ^Y  L«l  f^lL^lt  ^L  \^,  fjbdl  (^  ,> 
L^l,  If^wL  gjJUI  ^,«*>ii  fSLBll  jUUm  i|  l^AXe  lyuUj,  Ifji 
iJibI»)L    *4»Xr     ^yi    ^   I 1 >    «^««««hj    J   JuLwlUll    j^IXjIiH 

(oUiljJU  (.51^1,  uiWlj  Deinde  in/pexerunt  e  Motazalo- 
rum  doBis  quidam  libros  philofophorum,  cum  imperante  Ma- 
mone  verji  ejfent,  et  eorum  vias  cum  viis  t  [fcientix]  A/Ca- 
lam  mifcuerunt,  atque  inde  Jpeciem  fcientia  feculiarem  cm- 
fiituerunt,  quam  fcientiam  AlCalam  nuncuparunt  j  vel  qmd 
prcccipua,  de  qua  apud  eos  dijputatur  et  controvertiiur, 
queefiw  fit  iUa  de  Jermone  [feu  verbo  Dei,]  atque  ita  toti 
Jpeciei  nomen  tribuatur ;  vel  quod  imitati Juerint  philojopkos 
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quijpeciem  e  j^mbusfimtUrimfmrum  (Logicam  fcUi- 
cet)  vocanmt  AlMantek.^w/  autem  AlMantek  et  AlCa- 
lam  jymtrfmdt  quorum  utriunque  fcUicet  loquekm,  iive 
rennooem  denotat.  Ac  certe  minime  dubtum  ell  fenii- 
philoroplios  il^^duro  fcientix  fuae  novo-repertx  nomen 
imponerent,  vocis  Avyuul  etymon,  quo  a  Aeyvr»  verbum 
jive  fermonem  denotante^  deducitur,  atque  differendi  ar- 
tem  fignificat,  refpexifle ;  vel  fori^  *  ultimam  nominis 
d-(oAoyue  partem,  omifla  priori,  cum  praecipue  de  Deo 
rebufque  divinis  vel  aliisi  faltem  refpe^u  ad  Deimi,  lo- 
quantur,  potius  quam  quod  innuit  MShahreJiamus,  quod 
fde  Dei  verbo,  feu  fermone  quo  homtnes  allocutus  dici- 
tur,  difquirant.  Nomen  autem  licet  t^  hr/uv^  troiumfioii 
fortita  lit,  l^us  tamen  quam  eam  patere  conilat ;  cum 
fub  ejus  ambitu  contineantnr  (tefte  AlGhazalio)  tum 
qux  ad  jikJLiJt  Logicam  tum  qux  ad  ,i.L^vt  Metapf^cam 
feu  ^tt?\tr/'Mit  pertinent ;  imo  fcientia  eft  plane  hybrida  e 
difq\iifitionibus  logicis,  metaphyficis,  theologicis,  et  philo- 
fophids  conflata,  alils  tamen  principiis  hixa,  aliifque  ra- 
tiocinandi  modis  ufa,  quam  qui  apud  ipfos  Mohammeda- 
nos,  aut  pro  theologis  ^nioribus,  aut  pro  dpAioribus  phi- 
lofophis  habiti  funt.  Unde  apud  illos  in  partitione  fcien- 
tiarum  altum  de  hoc  commento  filentium,  quafi  quod  in 
earum  numero  habeatur  indigno,  ut  videre  eft  apud 
t  jhjicenrum  et  X  Nafiro'ddinum  jltTu^nfem.  Multus  eft  in 
fciolis  iftis  reprehendent^,  ipfonimque  principiis  et  hy- 
pothefibus  convellendis  (utpote  natune  mundi,  et  ordini 
creationis  non  raro  e  diametro  repugnantibus,  planeque 
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9h6ar^)  *  MMmonide*,  ne  ^uis  eos  philofbphorum  titulo 

dignos  putet,  aat  l^  ^  ^  u^  rei  aHcujus  naturam 

peripedani  habuiBe.   Confona autemde ipfbrum <nigine 

tradit,  illis  quje  ab  AlShahreflenio  difta  funt.    Idem  afle- 

rit  et  AiGhazaHuSt  fcilicet  fub  MohammeJamfm  initio 

t  ignotam  iUis  hanc  de  rebus  ad  religionem  ipedantibus 

dilquirendi  artem  ;  poftea,  cum  oriri  itOae,  ec  in  dubium 

vocari  religioais  articuU  coepiflent,  inveAam  fuifie>  ejuf- 

quc  uTnm  ed*e  ad  eomndem  articulorum  veritatem  contra 

innovatores  propugnandam,  tntra  quos  dum  fe  limites 

coatincat,  (fic  jam  pollulaBt?  neceflitaje,)  laude  dignam 

e&y  cum  vero  diQ>iitandi  pruri^ne  tilterius  prooedat, 

vituperio.    Mediam  fiquidem  tenendam  putat  viam  inter 

eos  qui  nimium  fciend»  huic  tribuunt,  atque  eos  qui 

nullum  ei  locujn  relinquunt,  inter  quos  AlShafier^,  qui 

fi  quis  ei  operam  daret>  dignum  pronuntiavit   qui  palo 

affixus  per  omnes  Arabum  thbus  et  ccetus  drcuoiferre- 

tur,  proclamante  coram  eo  pnecone*  £^  ^  ly-»  li^ 

^y^l  j  ^l,  Z^t,  wU^I,  H<7C  remmeratio  eji  ejus 

qui.  reHBis  Alkeratto  et  Traditione  Jcientitx  AlCalam  incu- 

huit.    Haerefium  interventu  inve^am*  earum  gratia  reti- 

nendam  cenfet,  nec  tamen  nimis  illi  Indulgendam  elle  : 

^IU^^^jJbJ^^AjK,  Neceffe  effe  vt  p  in 

omni  regtotte  qui  hanc  Jcientiam  cdkat,  ad  heerefet  ubipul' 

itJata,  refundendas,  atque  tn  eo  qui  illi  ftudere  velit  re- 

quiri  hsc  tria,  fcilicet  diligentiam,  ut  ei  fedulo  vacet, 

ingenii  acumen,  et  m(M-um  probitatem ;  at  ndlo  modo 

ferendum  .mxH  Jjt  ju-^^  «^  vm^o  explicetur:  efle  illam 
'  Dd 
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ergo  inter  eas  £:ientias  quae  non  lint  ^^^  ^jiji  vel  ^m- 
fjieiter  ammejuiatat  fed  KjU^f  x^j»  ^iufi  intra  modum 
fubjift^  prohatiJa ;  i  ,  ,ff^.  ^juJi  .^,}^  iCl^  Aoo.  U*l 

iJL^l  «^xUl)  k_>  •xll  Jiquidem.  initium  ei  dediffe  ortum  fuere- 
ftum,  ttt  neceftarium  faBum  eft  eib^?M>uLf  conduetre,  qiii- 
viam  reHgionii  ergo  peregrinantium  cufto(HaHtf  propter  inju- 
rias  Arohumy  eorumque  latrocima ;  qua  fi  ilH  intermitterertty 
non  effet  inter  res  peregrinantihis  necefarias  oJ^A^xw  con- 
duBio,  ittt  et  exffantihu  hareJUms  cejfaturam  omnem  hujus 
fcientia  neceffitatem^  Scd  ne  a  propofitD  digredi  videa- 
mur»  ex  his  qus  di£ta  ftint  quid  iit  Elmo'lCalam^  et  q^id. 
AiM^acallemm  conftat,  effe  fcilicet  AlCaiam  jb^  iijjM 
Stsl^^*]!  %  ut  loqnitur  idem  AiGhazalius,  t^v  tfi^uutv,  et  AI- 
Motacaiiemin  ^^l^  «iWull  ^\  qui  de  rebus  dijquirant  et  dij- 
putent :  fuliorein  ejus  deicriptionem  ex  EJ>no'lKoffai  pe- 
tere  po0umus;  ji^i,  tJM^^  a\  oli  ^c  .t^^jj  ^  -^^" 
f.3U^1  (^yP^  ^  Al««Jl9  «1<^l  (>  ci>U^4*3)  AiCalam  eft 
fcientia  qua  dijquiritur  de  effentia  Dei  et  attrihutis  ejus,  et 
conditionibus  rerum  pojfihilium  circa  creationem  et  reftitutio- 
nem,  Jttxta  canones  Iflamifmi ;  vel»  juxta  alios^  A«lyOl*  Ati\ 
JUuAfll  %:>i\  ^£  iU»jf.»11  XijUKc^l  i^jHS  fcientiafundamen- 
torum  kgalium  qua  ad  artiatiosfidei  pertinent,.  qua  per  de- 
monftrationes  certas  acquiruntur;  vel  ex  authore  AiA^ 
waieft  qui  ipfe  hujns  icientiae  Syftema  compoAiit^  ^Xt 

«*^1    ^,33    j^v^acvll    i\jJ>\j    JUw.>JI,   •luUutll    dtUjl    ^     JDM  jMSu 

fcientia  qua  idomus  reddkur  qttis  ad-  confirmandat  confeffio- 
n&s  [feu  articulosj  re^ionit,  aiiatis  pr»hatmihus,,£tduSia' 
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fihenia.  Quid  erit  ergb  aliud  quam  Theologia  Moham- 
•mediftarum  Scholqfticaf  atque  ita  qaid  Helfraorum  cy^y^D 
et  onn  nojn,  qoibus  Arabnm  y*JiZ4»  et  p3U3l  ^  red- 
■dunt,  et  apttd  eorom  intejpretes  Latrnos  per  Sapientiam 
wSentm,  ct  Loquente^t  iAteUigendum  fit»  conftat. 

Scientia  Jtiris.']  Ita  jdUit  Jts  reddimus,  cum  tamen  vul- 
go  obtinuerit  ut  jujut  faceribs  reddatur.  Quid  autcm 
iit  mUI  docet  nos  AIJaiihaHus ;  quod  fcilicet  cum  gene- 
raliter  intelTtgentiam,  feu  peritiam  denotet,  A^  *i  oaj.  *j 
fn^&Vi  tum  particuiariter  ad/cie^tiam  ligis  rejiringatur,  ut 
ejus  peritus  «JuUl  AlFakih  audiat.  Ita  et  EhnoUAthir : 
«U^  aS,  UIU  I^aU  jU  III  Jix»,  ^j  ^  m  ^>11  joU  JUu 
I4U  £j^  fJUb  UaMoasj,  Mv^t  ,a«i  UU  lJjM  Dicitur 
de  viro  cum  rem  aliquam  inteliexerit  et  notam  habuerit,  Fa- 
kcha  et  cum  fuerit  Fakih»  i.t.  fciens,  Fakoha;  at  ufu 
apud  doBos  obtinuit,  ut  particulariter  de  fcientia  legis  dica- 
tur,  et  proprie  de  e&parte  quee  circa  Ramos  occupatur.  Eft 
ergo  AWekho,  eiplicantc  Ebm'lKaJaio,  -L^&o-^  fJudl 
«aUoUII  IfSlal  ^  SJwxll  juxt^l  fcientia  judiciorum  legalium 
pra&icorum  e  probationibui  di/iinBivis.  Sunt  enim  (docen- 
tc  authore  SharhflMawakef)  »-^1  ^  i&^Ull  A  ^-')» 

*..IL  .g  llll  Ulyi^  aUlcVl  (j>u  «j  Ouaij  L^  UAJt>l  ^U»* 
(^^  t»Jj  «Si^j  ^4^!»  x^UaxI  («*^  K^j  .?t*^  £1^  jaU-> 
jjpi  Uyi&  ^«»11  «>  Amv  U^  ^IJQt,  l^btaol  f^k^l  f.-L-c 
i^U»  UlSl»!)  ^y^  «fX*£  («4>teJ  . « ji*5  JMUji  iy&yi)  'r^'» 
Mi  «wH  J^  (M^  ^s  juMcia  (feu  fententix)  «  lege  de- 
fumpta  duorum  generwn,  quorum  unum  non  almd  intenSt 
quam  ipfim  profcj^ioneitt ;  ut  citm  dicimus,  Deus  eft  Omm- 
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Jcius,  Ommpotetu,  AuMenst  Vtdem,  ^c.  atque  qmr  Aiffus 
Jimfgmeru  nominmtur  adjidet  profej^tum  J^&antiayfim- 
damentalia,  confejfiima  fdei  j  et  ad  horum  confervationem 
erdiaatur  theohpa  fchelajiica :  Jecumhm  genus  efi  eorum 
quihus  intenditur  opvsi  ut  eum  dicimus,  Oratio  eft  nec^aria, 
et  yejwuttm  e/i  praceptum,  atque  hac  appellantur  praSica, 
et  ad  Ramos  jp«&antiay  et  de  rebus  extertorihus  ju£cia,  atque 
horum  gratia  inftituta  eft  Jbientia  yuris.  De  hac  autem 
icientia  eadem  eft  AJGhaza^i  qu»  de  priore  iententia,  e 
perveriis  icilicet  hominum  nioribus,  et  religionis  comip- 
done  orfum  traxiflet  atque  efle  cijLUL^l  ^0,^  j»,  ez 
us  gua  intra  modumfub  mandato  Jcientiam  acquirendi  ca~ 
dantf  noH  autem  ^pJtciter  Jcitu  luceffaridjint.^  Ujtji  j&ai 
CoMSaS  3AjJL  U^jUJ  ^  Aji^  ^Jlmj  U  l^L*  JjUIaI  atxjl  ^lj 
C1h>J>S  Cl>ty«^  l_4>i^  fgi^lj  IfKUl  ,y^j  tot_.«j<afall 

iu.UmJI  ^\^I£(  ^Udl  >*  «JaJU  j^  P^y^  (^^  tj^  ^UJUJI 
^L^f   C>ly4^1   f<^^   VO^   '^'    Jftaall   (^_^   k>-jj3)   «Jt^Jb, 

UjJI  ^  f^jr»^  ^^UCuOf  fJsa^  i-e.  Creatu*  efi  hk  mun- 
dus  in  auxiimm  vkf  adfiiturum^  ut  ex  eo  Jumatur  quantum 
pro  viatico  ftt^ciat  i  quodfi  de  iib  fiunerent  konuttes  juxta 
aquitatem,  ceff^ent  lites^  nec  jurijperitis  opus  effet ;  verum 
arripiunt  ilii  eum  juxta  cupditates  [fiias]  unde  oritmtur 
Otes,  atque  Jit  ut  opus  Jit  rege  qui  ipjfis  regat ;  regi  autem 
i^usjit  reguia  qua  ipfos  regat ;  jam  vero  jurijperitus,  caikt 
reguhm  qua  regantur  homines»  et  viam  qua  componaatur  res 
vtter  eosy  cum  juxta  cs^iditatum  Juarum  tnomenta  conten- 
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dant,  efi  ergo  jurijperitui  doBor  regis  et  direBor  ejus^  qmd 
ad  viam  qua  regatur  popu/us,  et  modum  eot  eontmendit  ut 
ita  redoBis  m  in  ordinemy  hene  fe  habeant  res  ^forum  m 
mutido :  deinde  iubjungit ;  ^jaII^  LmjI  JiXxLi  ^  c_s>*^i 

iji^V  ^jy*  L-*-!<>>ll  ijj^  V*^^  Kk-xl^  ^  JuJuu  "i  i^j^i 
^Loi  jd  U^l>'  y  Uj  MAft**  'I  iW^  ^  ^—^»  i^J^  (^UaLJ^ 
f_.TjAH  Jle  ^  j»*!  KlULJlj  C-VJiJrtH  ju*Um  .^I  Uftj  muUI,) 

£U3.£u  ju  ^  „^1  fju  »  U  ^  „A)i:u  >*  >^  jym  l^^l  J 
S.UJ1  fJL^  iiyui  ^mimo  perfmet  hac  [icienti^]  adre- 
Uffonem,  non  autem  per  fe,  Jed  meJSante  mundo^  ^Jfqui- 
dem  mundus  ager  irt  quoferttur  infuturumt  neque  perfidtur 
reUgjo  nifi  per  mundum.  Religio  autem  et  regnum  fratres 
gemeiU  funt ;  efique  religio  fundamentumf  et  rex  cufios : 
qmcquid  autem  fundamento  caret,  in  ruinam  vergit,  et  cui 
ct^os  non  efi,  mcajim  aiit ;  ns»  autem  perficitur  regnum, 
et  rerum  ordo  nifi  per  regem  j  et  modus  res  m  ordine  conti- 
nrndi,  u&i  orimtur  lites,  eft  per  fctentiam  juris,  etficut  gU' 
iematio  popuii  per  potentiam  regiam  nm  efi  de  fcientia 
reU^oms  gradu  primo,  verum  determinatum  quidjine  quo 
non  perficitur  reUgio,  eodem  modo  fe  hahet  fcientia  rationis 
gubemandi,  &€.  Porro,  qiKxl  de  arfta  ifta'  inter  USjJI 
A^tndum,  £x^\  Regnum,  et  (^^1  Religionem,  neceffitu- 
dine  ita  ut  vix  feparatim  confiftere  pofiint*  affirmac,  con- 
ibnom  eft  ilti  quod  tradit  apc^olus,  *  jubens  orationes 
fieri,  Pro  regibus,  et  omnHms  qui  in  fiMimtate  con/Htutr 
Junt ;  ut  quietam  et  tranquillam  vitam  agamus^   Qjudrant 
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et  Hebraonm  antiqiliorum  fententix,  illa  imprimis  R. 
Chaninat  *  nMmo  iMytfm  rrehci  S«>  nrnScn  ^hona  "Tn 

V^  D^  TJXn  JTM  B^N.  OrM  prtt  pace  regni,  quomam  nifi 
timorjitt  homines  fe  invicem  degluiient  vivost  nec  non  illa 
R.  Eieezeri,f  pM  yM  pM  n»  pM  "p"!  T»  "Tnn  p»  Ca« 
mvi  pM  &c.  5i  nan  Jit  lex  non  eji  via  terne,  Ji  mnjit 
via  terrte  non  eft  /w,  et_^  rumjitfarma  non  efi  /«,  f  nonfit 
iex  non  efi  farina :  aj*,  ^  A*iL.  U*;:.  a*!^  i*  yt  tfli-  Aj^ 
jd  mM)  j^^t  Innuit  hoc  di0o  (inquit  Maimonides  in  com- 
mentario)  alteram  harum  rerum  ad  aJtertus  n  urtu  condu- 
cere,  eamque  ferjicere.  Quanta  aUtem  fit  mutua  haec  intcr 
regem  et  populum  dependentia,  fedulo  olim  populo  ut 
inculcarcnt  cavifle  videntur  Perfarum  rcgcs  inftituto 
eum  in  finem  fefto,  quo  ^\  ^j«  ^  i-^  ^!  J^    f^ 

^  T^^u}   wJLlt  AA#    ^3*^.i    )-A^«nli    XJJuj   U^^^   t-<LJm   j_^*a]uj 

f^T^t"»  A*-y  w  Jyiej  {►«l^!*-»  tit*jV^J  (^^*jUjJI  1/JI4CU, 

sjU«il  fV,  f^Jy*  ^  ^^  ^l  ijUOU  ^  USjJI  fV   ^ 

Dejcendebat  rex  de  throno  regip,  et  vejies  alias  indueSatt 
amotoque  velo  ac  depojito  fqfiu  regio,  res  hominum  curabat, 
permiffb  cuilibet  (fiue  tenuioris  Jive  nobiiioris  Jortis  hemini- 
busj  ut  eutn  libere  aJloqueretur-j  quin  et  cum  vilJicis  et  agri- 
co/is  conjidebaty  unaque  cum  eis  vejcebatur,  dicenst  Bgo  unus 
fum  e  vobis,  neque  conjfere  poteji  mmdus  nifi  cultura,  qua 
opera  ve/ira  peragitur ;  cultura  autem  ut  fub/tjiat  X  regno 
debet  i  neque  alterum  eorumjine  altero  con^ere  poteft ;  adeo 
ut  nos  quaf  fratres  individui  Jimus.    Fuit  hoc  feftum  die 
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j^  _,_»  yonrn  ruz,  qoi  priinus  erat  yorm  mah,  five  alias 
■U  ffi  X>i  viah,.  teilc  jllKazwtnio.  Tam  ergo  demum 
finna  fiuit  hxc  duo,  rcgnum  fcilicet  et  populi  n  m>  umu, 
ciun  fe  invicem  mutuis  operis  fuftentent:  quod  cum  in- 
numeris  pene  alionim  fcriptorum,  tum  non  paucis  Scrip- 
tune  fands  teftimoniis  confirmatur,.  inter  qux,  fi  eam 
quam  ilimunt  fibi,  non  iblum  Raibmiy  fed  et  Chriftiam 
dodores,  teztum  Heiraicum  faepe  ez  Arabifmo  expHcandi 
Ubertatem,.  hlc  nobis  indulgere  liceat,  fi)rlan  et  non 
imle  illud  cenfebitur>  quod  in  Proverbiis*  occurrit,  ubi 
intCE  ea  quae  optimi  funt  incelTus  numeratur  Q'^»-  '•^tq 
tcss :  qusB  verba  fi  di£tionem  Oip^  ex  Aralnm  dialefto 
mutuatam  putcmus,  ut  £t  idcm  quod  ^yairfonabunt,  ^x 
ctun  quo-popuius  efiy  vel  qumfequitur populusfuuj.  Certe 
non  mukum  abit  Paraphrailes  Chaldaus  ab  hac  fententia, 
ied  ne  quis  me  audaciae  incufet,  nihil  affirmo.  Venim 
»yd)U11  ^  ^yh  f^*^"  >«JuJ  a3  continuata  eft  orationis 
ferieSyCt  apropo/ito  dfgrej^  fumus.  Ut  r-evertamur,  fumma 
Fci  eft  efie  «Silt  AiF^kho  icienbam  de  rebus  controverfis> 
ac  Ikibus  quae:  in  exteriori  hominum  converlatione  ori- 
untur>^xtacanones  reUgionis  M0^»«mr^rfF  dijudicandi, 
et  jbJuUt  AlFakih  de  his  reUis  fententiam  ferendi  peri- 
tum,  cujus  prxcipuum  fiudium  fit  e;  <^l  ,^^121  isi»- 
i^  1:^  o'j->«"  >'  u*«f  j^  lallJ-l'  >  «^.i  *i  confervare 
canonem  quo  avertat  rex  maium  quod  aHuSf.hoJiilem  animum 
gerens,  alii  inferret,  nec  non  dc  J^Sy  iiUJl  Hcito  et  illi- 
cite,  ci,UljiI1j  ci.U^lj  0.3A-JI  fL-fe*!  [panarum  infii- 
' gendarum]  quantttate^-uulneribus,  muiclis,  et  aliis  ejufmodi. 
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jwo^  j</  extemas  oBmus,  prommtiare ;  quin  et  de  I/lamif- 
mo,  fcn  religione  ejufquc  conditionibus,  quantum  ad  eam 
ijuae  orc  fit  profeflionem.  Siquidem  quod  ad  cor,  ^l^ 
«Jull  t/S)  ^s  ^wf  iBtentmem  imjuireret  non  efl  rw  MFa- 
kik*  Quid  ergo  crit  Min-quam  juris  (ii  ita  loqui  liccat) 
tam  civilis  quam  canontci  apudeos  peritia  ?  Cujus  necef- 
fitas  licet  fit  (ut  eadem  hic  iimilitudine  utitur  AlGhazO' 
£u/  qua  de  .31^  «Is  feu  thedogia  Jch^^yHca)  non  alia 
quam  qu3c  o^ApiiAcMM'  ob  latronum  in  via  mcf  um ;  prout 
tamen  funt  hominum  mores,  cum  obtinuit  gradum  ut 
*fcientiit  nomen  quaii  iibi  prt^ium  vendicet^  nec  alii  £1- 
cilc  pro  do&is  habeanturf  quam  qui  rebus  ejuiinodi  con- 
troveriis  dijudicandis  c^ram  oleumque  in&mant. 

jid  (fuatuor  reduetmtur  capita,  &c.'\  Sic  eorum  de  qui- 
bu$  inter  £68  difputatur,  ftatuit  AlShahr^ianhu  j^l^  mjj^ 
quatuor  fmdamenta,  qufe  vocat  ^U^ill  J^win  i'  c.  radices 
magnas.  Quorum  primum  ^jS  jm^I,  «^ImII  i.  e.  uft- 
tributa  |Dei]  et  unitas  in  iis,  feu  qu«  cum  iis  conliilit :  fub 
hoc  <Qmprehendi  quseftiones  de  yi^  LJUSI  XJjVt  ciALaII 
mU^  Ai*  \^)  «cU^  i-  c.  attributis  atemist  qua  a&  aUis 
q^rmantur,  ab  .oTtis  negantur,  nec  non  ci>UJI  *JiM^  Ji»t 
explic.atiosm  attrdnttorum  effentia^  feu  eflentialium,  et  t 
Jaill  oUb«  attributorum  a&knis,  feu  ab  operibus  dcfump- 
torum,  et  ji)  >,^  U  quid  debeat  Deus  facere,  et  j^^  U 
3*«ea-«  U^  *Jl»  quid  pofjit  de  eo  affirmari,  et  quid  impoffi' 
bUefifei:  de  his  controverti  mtir  AIAsJharios,  tt  Al- 
Ceramios,  et  AlMojt^emios^  feu  corporcitatis  aflertores,  et 
AlMotaxahs,  Secundum  eil  jui  jA)d1,^t>  Decretum  £- 
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•vinum,  ei  qua  in  eo  eft  aquttas  :  quod  comprehendit  qute- 
itiones  de  jaDIj  UiSl  propoJttQ  Dei,  et  decreto  ejus,  et 
jjAJt  coaSiime  [hominis  ad  agendum,]  et  .^^^^^w  con- 
curfut  feu  coopenitione  hominis  in  atftionibus  fuis  produ- 
cendis,  qua  fibi  faonum  vel  malum  acquirat,  et  ^^^l  s^ilji 
yjjlj  voluntate  [qua  vult  Deus]  bonum  et  malum,  et  j^o*Ji\ 
-jWj  ^o  quodfub  potentia,  et  qmd fub  fcientia  cadit  j  aflc- 
rentibus  haec  aliis,  aliis  negantibus.  De  his  inter  AlKa- 
darios,  AlNajarios,  Aljabarios,  AlAsjkarios,  et  AlCera- 
mios  difputari.  Tertium  AAfi^l,  j«^l  Promija  et  Mina,  ct 
-tfe^iJtj  U«si  •  Nomina  et  Judicia  divina :  comprehcndcre 
hoc  quaeftiones  de  ^^i  »  ^mi  fde,  et  JL^I  reftpifcentia,  et 
^yt  aimminatione,  et  L->.]^1  dilatione  Jadicii,  et  j-a^?" 
,\Jk«aij  quando  quis  infidelitatis  et  erroris  incufandus  fit ; 
qua:  de  his  moventur  controverfias  in  partem  affirmati- 
vam  ilatuentibus  aliis>  aliis  in  negativam :  moveri  autem 
eas  inter  AlMorjios,  AlWaidios,  AlMotazalos,  AlAsfliarios, 
et  AlCeramios.  Quartum  demum  ^S^  ^^\  auditus  et 
intelleBuSy  feu  ratlo,  fcilicet,  quem  locum  habeant  ifta  in 
rebus,  quae  ad  fidem  et  religionem  fpeftant»  dijudicandis, 
vel  quatenus  ab  auditu»  quatenus  ab  intelle£tu  et  ratione 
pendeant :  et  aupi  Mtjfto  Propketarum,  et  jUU^PI  Antijii- 
tis  muttus,  huc  referri  quaeftiones  de  ^-^^\i  ^^j^m^\ 
Unde  ft  quod  aBiones  laude  aut  vituperio  dignce,  fcu  ho- 
nefbe  aut  turpcs  cenfeantur,  et  t  rfJL.oilj  ^iiUall  tS  <n//t^- 
forrv,  ct  eo  quod  maximc  expedit,  et  ,_iIaJ]!  Benignitate 
Dei,  feu  gratia,  et  5^1  j  £«^1  Immunitate,  feu  abfti- 
nentia  a  peccatis  ^uce  munus  propketicum  comitari  debet> 
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et  fc.Uyi  iajiyi  Conditionibus  ad  Antifiitis  munui  requifitis, 
aliis  illud  a  ^yu  tejiimonio  manifeflo  pendere  ailerentibus, 
aliis  ab  aU».l  communi  credentium  confenfu,  et  de  Xa&a^ 
I^Ujj!  modo  jus  illud  transferenii  apud  eos  qui  ad  tefti- 
monium  confugiunt,  et  l^sUSt  jjftf^rr  «to^  iUud  confir- 
mandif  apud  eos  qui  a  confenfu  pendent.  De  his  rebus 
controverti  inter  AlShHosy  Almotazaks,  AlCeramios,  ct 
AlAsJharios,  Hasc  funt,  juxta  AJShahreJianiumt  funda- 
menta  magna,  feu  Cardines  earum>  qux  inter  Scholailicos 
agitantur,  controverfiarum,  fcu,  ut  loqui  araant  Authores 
libri  Echivanojpifat  i_j5ik«]t  JjU*^  ol^l  Matres  quixftio- 
num  controverfarum,  vel  o3iUa:^i  wl^l  Matres  djfenfionis. 

Decretum  ejus  et  Judicium]  Seu  propofitum  Dei  et  dc- 
cretum  ejus.  Voccs  fcre  gcminae  funt  uai  et^jjai,  nec 
fignificatu  inter  fe  multum  diverf^,  adeo  ut  utraque  de- 
cretum  fonet.  Sic  utramque  fub  Hebraica  voce  pni3 
comprehendit  fojephus  Albo  * ;  qus  inter  eas  differentia 
eft,  ratione  antecedentiae  et  confequentijE  ftatui  videtur, 
ita  tamen  ut  quam  priorem  ftatuas  ex  ipibrum  Arabum 
explicationibus  vix  colligas :  ita  enim  Ehno'iAt^ir,  LaHl 

Uj6J«..1    yli  ^i»    ^    U*A*t    ^:t     i    (^UjSUU    taJ;— •'  jJ^U 

^ij  ^  UaSl  ^_«^  UJI  juy^  7^^'j  j*>^i  j-^j  u.u.^1  siy^ 
l^MiJuj  UaII  f<>dt>  ^l,  oJU  U^  >ai]l  AlKadaa,  et  AlKadar 
res  du£C  Jiint  Jibi  invicem  necejario  annexa,  adeo  ut  altera 
ab  altera  druelU  nequeat,  cum  una  rationem  habeatfunda- 
menti,fcilicet  AlKadar,  akera fcUicet  AIKadaa  cedifciii  et 
qui  hac  fejungere  velit,  idem  cedi/icium  diruere  et  dijipare 
conetur.     Juzta  hanc  fententiam  antecedere  AlKadar» 
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fequi  AlKadaa  videtur,  nifi  fcribae  ofcitantia  locum  mu- 
taiTe  verba  fu^icemur,  idem  enim  in  vocej^l  dicit  Al- 
Kadar  efle  M  jUiS  Us  SjUe  vocabulum"quod^^«j&a/ 
illui  quod  Kada  AHako,  feu  determtnavlt  Deus^  et  commu- 
nior  eft  fententia  tS  AlKadaa  priores  efle  partes,  tb  Al- 
Kadar  poftcriores.  Patet  hoc  ex  ifta  "EJm  Kajfai  defcrip- 
tione;  J^\  ^^ucjl  i,Ue  ^SUa^St  j,  p-="^t  JLJU  UXll 

AiSI  jil  ijVI  AlKadaa  ex  vi  vocis  judidum  Jignificatt  et 
juxta  ufum  [Scholafticorum]  denotat  judicmm  unraerfak 
divinum  de  particularihus  rerum  creatarum,  quoad  Jlatum 
quo  perpetuo  jiuunt  ab  aterm  ufque  ad  feculum :  AlKadar 
autem.  %AJi\  \^,\  ^  l^SL  juJliJI  liSjiS  <J^  cum  ordi- 
nat  voluntas  ejfentialis  [i.  e.  divina]  rei  in  temporihus  fuis 
proprOst  vel  j^jajm  (aL.^  ^Lelri  ^Sy^\  ^  Jl*  ^  (-JCAkS 
yjjt*  i  vnrj  difpojitio  omnisjiatusfeu  conditionis  rerum  par- 
ticularium  tempore  determinatOt  et  p&  caufam  determinatam. 
Majoris  illuftrationis  gratia  addere  liceat  et  e  Ubro  Shar- 
yiMawakef  defcribi  ab  AlAsJhariis  AlKadaa  quod  fit 
J!>j  X  U*>  *J*  ^  U  ^Jc  UiNL  XSWI  JuJ)»!  HS  »^1,1  vo- 
/hs/jj  Dei  aterna,  qutz  res  difpontt  eo  quo  fe  perpetuo  ha- 
hent  Jiatu ;  AlKadar  autem  ycy^»-.  jA»  Jc  1*1.1  «^1^1 
l^ll^lj  l^Slji  4  (j*«-t  ^.aSJj  cum  eas  in  medium  profert 
menfura  propria^  et  proportione  determinataytum  quoad  ejfen- 
tiam,  tum  quoad  conditiones  ipfarum.  Differunt  ergo,  ut 
decretum  Dei  quatenus  ab  aeterno  apud  Deum  eft,  et 
ejufdem  in  tempore  executio  et  declaratio,  mediorum- 
que  in  eum  finem  tendentium  prseparatio. 
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Propketia  et  jintijiitis  mtmus]  Scilicet  t«L«S1»  nam  quod 
prse  fe  fert  alterum  exetnplar,  fcilicet  ^L«M  mendum  eft 
manifeftum. 

SeBa  autem,  &c.  prcectpua  fex  funt."]  Sex  iftas  ut  habea- 
mus,  obfcrvandum  eft  AlKadarios  fub  AlMotazalis  con- 
tineri,  et  AlWaidios  fub  AlChawarejiis,  monente  Shah- 
refianio,  apud  quem  eadem  fere  de  harum  fe&arum  inter 
fe  pugna  leguntur,  fcilicet  opponi  inter  fc  AlMotazalos 
et  AlSefatios  jUafll  ^UJ  oppo/itione  contrarietatis,  eodem- 
que  modo  opponi  AlKadarios  Arjabariis,  AlMorjios  Al- 
Waidiis,  AlShiios  AlChawarejits.  At  feftas  ille  principa- 
les,  feu  t_JiyUljU£j,  ut  loquitur,  quatuor  tantum  ftatuit, 
fcilicet  AlKadarios^  AlSefatios,  AlChawarejios,  et  AlShUos, 
ex  his  componi  et  fub  his  comprehendi  reliquas  t  verba 
ejus  funt,  tSji  y^  ^  i-t&wJu)  (j^  ^  ^"^  ■ .  ■'^j"^  fi 
iSyi  (j*vr>  '^  4'  >*5^  (_3li«.l  7««  componuntur  earum 
alia  cum  aliisy  et  oriuntur  ab  unaquaque  feSia  f^ecies  alice, 
donec  ad  j-^.feSias perveniant.  Author  libri  Sharho'lMa- 
wakef  odto  ftatuit  cardinales,  fciUcet,  i.  AlMotazaios, 
2.  AlShiios,  3.  A/Chawarejios,  4..  AlMorjios,  5.  AlNajarios, 
6.  Aljabarios,  %*ijl  AlMoJhabbekos,  i.  e.  Affimilatores. 
8.  ju».UJ!  AlNajiah,  i.  e.  fe£tani  illam  quse  pereuntibus 
reliquis  falva  evafura  eft,  (cujus  appeUationis  rationcm 
mox  reddcmus,)  quam  AlAsJhariorum  effe  vult.  De  ha- 
rum  autem  feilarum  origine  haec  habet,  iis,  quT  in  ftipe- 
rioribus  ex  AlShahrefianio  et  AlGhazalio  adduximus,  con- 
fentanea,  fciUcet  fub  Iflamifmi  initiis  nuUas  fuifle  inter 
Mohammedis  affeclas,  controverfias,  nifi  de  rebus  quibuf- 
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dam  levioribus,  iji^  v^  uUrfl  .-**p  ^  ^a^  wywf  Jidelem 
nec  inJi^Um  quempiam  denomtnarent,  deinde  cJiiia?Jl  „1^ 

jJULJ»  ^  l>»JUj  C_j5,»j-*.St  (j**>!iJ  (i-^i^JI  ci>5l-i,  ^****!* 
SjAj  *-ob^  ijy^l  J^  |»_J^  ^l  ^jJJtj  ^l  L^Nt  ^A^a^  aU«1j 
(jAX*-.,  cJLS  ^l  C.5IUU3!  UjjUjlj  p5U.Sl  j-*!  uyJ  ^  cJ,*^. 
**j*  frocedebat  dtfenfio  et  crefcebat  paulatim,  ufque  adfinem 
fociorum  [Mohammedis]  donec  appareret  Maabad  Joha- 
mienfis,  et  Ghilan  Damafcenus,  et  Yunes  iji^oe  Jonas) 
Aiwarienfis  j  qui  litem  moverunt  de  decrete  divino,  et  num 
omnia  determinationi  Dei  aJcriSenda,  que^  fubinde  late  fe 
diffundere,  inter  opinionum  difcrepantias  non  defiit,  ufque  dum 
IQamiimi  profejfores,  et  opinionum  authores  in  73  feSas  ds- 
vififint.  Mokammedis  de  hac  inter  fuos  feftarum  varie- 
tate  vaticinium,  inter  ipfius  miracula  recenfent,  cujus 
hoc  cclebratur  apud  eos  didum,  ^-^im)  IaU  <iul  (_JyJU 
jUviel,  *Jte  UI  U  |j  «A*.!,  il  jUJl  ^  \^^  tSy  Futurum 
efi  ut  druidatur  populus  meus  in  j-^feSias,  quce  omnes  in  ig- 
nem  abituree  funt,  una  tantum  excepta,  ea  fcilicet  quam  ipfe 
jam  etfocii  metfequimur.  Vel  ut  idem  rcfert  Shahrefia- 
nius  in  73  fedas  ^ySjL*  yj_SL_j_J»,  5a>.1j  ^^j^  jUa.LJLJI 
quarum  una  tantum  Jaluti,  reliquce  perditioni  defiinata  funt. 
Intcfrogatum  deinde,  et  quje  efict  illa  una  ?  refpondifle 
«UjjbOIj  JtiJl  JJil  eorum  qui  traditioni  et  confenfui  innitun- 
tur':  ct  quid  tandcm  traditio  et  confenfus  ?  .^1  tAs.  Ul  L« 
tfcUwalj  iliud  (inquit)  quod  ego  et  focH  mei  jam  profitemur. 
Se£tam  iflam  author  modo  laudatus,  ut  diximus,  AlAf- 
fhariam  effe  contendit,  cui  ergo  nomcn  illud  x«t  ijo;^'' 
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tribuit,  quod  idem  unumqucmque  de  ea,  cui  ipfe  nomen 
dederit,  fe(3a  pronuntiaturum  minime  dubium  eft.  Cum 
autem  prjedixerit  Mohammedes  tot  futuras,  necefle  eft  ut 
73  fedtas  interfuos  reperiant.  At  quorfum  73?  nempe, 
ut  ita  religioni  Ckrijiiana  prseponderet  Mohammedanifmus 
it&zr\3m  numero,  ut  illa  jam  ante  'JudaifmOt  Judaifmus 
Magorum  profeftioni :  ita  fcilicet  tradunt :  ^^»Jt  C-SjjHS 

(si*jl  ^  >g/^^i  trt*^*rj  ^-^**'  i^  ^*4t^'j  *-V  i5t«*-"  i^ 
i_JyJ!  jj*  lool  3U».UJ!j  ,j*«a*j  CI-J-J  ^  (^«V.b>11)  ,j*«j--j 
ij^^lj  Divififunt  Magi  «  yofeBas,  Judaei  /«  71,  Chrif- 
tiani  /»  72,  Moflcmi  /n  73.  Inter  feSas  mtem  unafem- 
perfuit,  qua fahanda. 

^od  ad  Motzzalzs  (^Jeu  Motazalos)  attinet,  &€."]  Sec- 
tJB  hujus  author  et  princeps  perhibetur  Uu  i^j_j  Jjelj 
^^/  Ebn  Ata,  AlHafani  Bafrierifis  difcipulus,  cui  et 
alTeclis  ipfius  nomen  hoc,  quod  Separatos  denotat,  ideo 
impofitum  (rcferente  AlShahreJianio)  quod  cum  propofita 
a  quibufdam  quxftione  de  iis  qui  peccatum  aliquod 
grande  commiferint,  num  a  fide  cxcidifTe  putandi  fint, 
necne,  &c.  non  expetSato  magiftri  refponfo  fe  fubdux- 
iflet,  et  fcntentiam  fuam  condifcipulis  cxponere  caepifltt, 
dixerit  AlHqfan,  ^ij  Ue  Jyj:l  aS  Seduxitfe,  feu  feparatus 
eft,  a  nobis  Wafel,  unde  in  pofterum  tAx^S^  j_*  »  ^ 
jilyiL*  appellati  funt  ipfe  et  focii  ip/ius  Motazaii.  Quare 
non  aliam  affert  Bbno'lKaffai  nominis  hujus  cxplicatio- 
ncm,  aut  fcftae  defcriptionem,  quam,  eflj;  AlMotazaks 
iSjtoAS  ,j*»J.!  (jJi^?*^  tj*  'J>**'  ■i'>*''  '^  tr-!"  ■^*'!s  wUxii»! 
fcios  Wafeli  Ebn  Ata  AlGhazzal,  qui  fe  afckola  AlHa- 
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fani  Bafiienfis  fubduxk.  Eadem  fere  Ebn  Chaltcan  in 
vha  Wafeli  ab  AlSamaanio  rcfert,  his  verbis  jj^lj  ^^I  &c/ 
Confidente  Wafelo  Ebn  Ata  coram  AlHafan  Bafrienfi, 
cum  incidifet  dtjfenjio  contendenti&us  Chawarejiis  pro  Infide- 
libus  habendoi  qui  peccatorum  graviorum  rei  ejfent,  *  altis  eos 
in  Jideiium  numero  coI/ocantiSus,  etfi  graviter  lapji  ejfent ; 
utramque  lUe  dtferens  Jententiam  ajferuit  peccatorem  hujus 
feBee  [fcilicet  qui  Mohammedi  nomen  dederit]  nec  pro 
[fimpliciter]  fideli,  nec  pro  [fimpliciter]  infideli  habendum, 
fed  medium  occupare  locum,  quam  ob  caufam  eum  e  Schola 
fua  expulit  AlHaian,  a  quo  cumfefubtraxifiet  adharente  ei 
Amro  Ebn  Obaid,  ipfi  eorumque  ajfeclee  AlMotazali  audi- 
erunt  j  idque,  ut  his  verbis  innuit  author,  duplici  de  cau- 
fa,  tum  quod  ab  utraque  fefta  in  qujeftionis  folutionc  in 
diverfam  abierit  fentcntiam,  tum  quod  a  prxceptore  et 
condifcipuUs  fe  fegregaverit :  utriufque  meminit  AlFi- 
rauzabadius  in  Oceano  fuo,  AlMotazahs  effc  t  qui  fe  di- 
cant  a  duabus  partibus  quas  erroris  reos  autumant,  de- 
iciiGfle,  fcilicet  jU-Jl  ^\  eorum  qui  traditiont  innituatur, 
et  AlChawarejiorum,  aut  quoa  ita  nuncupaverit  AlHaJan 
cum  ab  eo  fcceffiflet  Wajcl,  &c.  Habet  etiam  Ebn  Cha- 
Hcan  quae  huc  fpeCbant  in  vita  Kotadee  Saducienfist  ubi  ta- 

*J>U  ji'^  %  ^y  y    JUSI   Ij^ft  ^  u_i-.UJl  ,^(  jU:  (jfXjyJl 
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men  Kotadam  hoc  nomen  illis  primum  IndidifTe  alTerit, 
cum  in  coetum  Amrit  in  oratorio  Bafrienfi,  pofl:  ipforum 
ab  AlHafano  difceffum,  incidiffet.  Videntur  autem  Wa- 
fel  et  comes  ipfius  individuus  Amrusy  e  primis  qui 
^.^.i^r.n  Scholajiici  audiunt  fuiffe.  Hoc  certe  titulo 
apud  praeftantiffimum  iftum  •  hiftoricum  gaudent,  qui 
ipforum  praxeptori  AlHafam  ab  eodem  non  tribuitur,  et 
nefcio  an  alii  cuipiam  ante  illos,  nifi  forfan  Chawarejios, 
qui  controverfiarum  iftarum  authores  fuerant,  ita  appcl- 
landos  cenfeamus.  Ccrtc  ex  iis  quae  fupcrius  ex  AlShah- 
refianio  allata  funt,  Motazaios  e  fcholafticorum  et  primis 
et  praecipuis  fiiiffe  conftat,  licet  non  folos,  unde  eos  Al- 
Ghazalius  jiajlS^  <JL^\  J_*l,  ^ ;.''=-■."  ^  U^io  SeBam 
quandam  fchoiafiicorum,  eorumque  qui  difqui/itianibus  etf^e- 
culationi  vacant,  appellat.  Solent  interpretes  Fharifaos 
"^•yx^S  rcdderc ;  nec  incptc,  cum  utraque  ^&io  feparatio- 
nis  intelleftum  habeat.  Motazali  autem,  quanquam  in 
aliquibus  confentiant,  qux  nomen  hoc  commune  illis  &- 
ciant,  in  aliis  tamen  difcrepant,  adeo  ut  iSji  ^^jij^  !P>^' 
Laxj  (»4MXj  ji'=--  in  viginti  feSias  dpoidantury  quarum  alice 
alias  infidelitatis  arguant,  teftc  Authorc  libri  AlMawakef. 
Porro  ipfi  fe  A*ji.^1,  Joodl  i__.l:*wl  Mquitatis  et  Unitatis 
[Dei]  propugnatores,  nuncupant,  ab  aliis  autem  (j^i>*»]b 
jLijAjaL  cognominantur  AlKadarti,  quanquam  hoc  nomen 
uni  apud  ipfos  fetSs  peculiare  ftatuat  Gregorius  nofter. 

Il/ud  de  quo  inter  eos  in  univerfum  convenit,  hoc  efi,  quod 
attrihuta  atema  ab  effentia  Creatoris  amoveant,]  Ita  et  illud 
in   quod   univerfi    confpirant  dcfcribit   AiShahre/ianiuSt 
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|JU  ^  1jJUU    SiLel   S«jOJtI1    OUmII    IjAJj   «jlS    Uuey   {ja^l    fOJQIj 

2*jjJ  ^Um  ^  Syf^j  S,^j  fjbb  y  «J16J  ^  «31^  ^JiU  «jn^ 
j^  ^^1  f Joll  j  cUmII  tS&jM  y  iuV  Jt_j  £^.15  t^l  ..,«j 
ju«]:n  j  Al^LAJ  ,^^1  o«^l  ^-  Communis  totius  Mota- 
zalorum  gentU  cmfejjiio  futc  e/i,  Deum  effe  eeterTium,  et 
atemitatem  attributum  ejfentia  ejui  maxsme  proprium  ejfe  j 
et  qmd  attributa  aterna  penitus  rejiciant,  dicentes  Deum 
omnifcium  eje  per  ejfentiam Juam  [vel  per  fc],  potentem  per 
ejfhaiam  Juomt  viventem  per  effentiamjuatni  *  mn  per  Jci- 
entiam,  potentiam,  aut  vitam,  quee  Jint  attri&uta  eetema,  et 
fgmficatus  in  ipjo  Jubfijientes :  quoniam^  cum  eo  participa- 
rent  attrihuta  in  atemitate  -qua  attrihutum  maxime  pro- 
prium  eji,  participarent  etiam  in  dhmitate.  Sic  enim  et 
quid  ^Jcire  tSSbi»  i.  e.  per  effentiamjuam  Intelligant,  do- 
cet  nos  AlShahreftanius,  ubi  inter  J^b  "i  jul3J  JU  Scien- 
tem  per  effentiam  Juam,  non  per  Jcientiam,  et  j>  Jl^  JU 
«jia  perjcientiam  qua  tpjius  ejfentia  Jit  (quae  ^^i  Hod- 
haif$  Ahnedss  foraia  loquendi  fiiit)  diftinguit,  quod  fcili- 
cet  verba  priora  lint  wLmJI  ^  Negatio  attri&utt,  feu  pro- 
prietatis,  (ut  et  loquitur  Author  nofter,)  pofteriora  vcro 
wi»  ii*»i  y*  c(i  cUil,  affirmatk  effentiee,  quteipjafft  attri- 

■  Mwaionidea  ntnndi,  fed  ex  fita,  nnn  Matualornm,  foniauia,  I)tKm  tffe 

ju»  jiAA^J  y  A»-1j  i#JmJ  ^-^\  J'^^)  Moreh.  1.  i.c.  57.  lcilicet,  «is 
'ifieHUm,JedtiettftriKtfttntiai»:  ctwotTttJedjienfervitam:  et  fetentemefft.Jed 
mm  ftr  fotttuiam  :  Hjrire,Jidiua  ftr  jMiuitm  i  Jed  omma  M  tmuu  rtdirt /gni/S- 
eatMm,  hi  pu  nulla  ^  midt^lidlas. 
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butum,  vel  ^is  l^MRf  ^  i-JL^  cijLJl,  affirmath  attributi, 
quod  iffum  Jt  ejfentsa.  Sed  nec  onuies  qui  fonnam  iftam 
jJliJ  )>^r  effentiam  fuam  ururpabant,  eodem  modo  ilkm 
intelligebant,  eodem  tefte,  qui  Atjobbtuenfs  fententiam 
(ic  explicat,  quod  cuntL  diceret  Deum  fcire  jolM,  hoc  vel- 
Ut,  UJU  «i^  v»>!  ^U  j1  (J«  $  Si<*  UIU  «s^  .^«3^  ^ 
non  ponere  ilhtd  quod  fciens  Jitt  attributum  quodjitfcientia^ 
aut  ^atum  qm  neceffarism  faciat  utjitfciens.  At  ex  ^^* 
jlilh^hmit  ipfius  filii,  fenlentia,  iUud  de  Deo  didom 
innuere  U^^  UU  ju^  1^  J^jl^  I^  ^  ^  j^  ««l  f^ 
i0  difjtojitionem  [feu  conditionem]  qua Jit  prt^ietas  no/a, 
po^erior  eo  quod  Jit  ejfentia  extftensj  atque  ita  in  reliquis 
attributis  :  porro  monet  idem,  qu«ftioacm  iftam  de  at- 
tributis  Dei,  fub  initio  Aiifte  Samoj  ^  nondum  maturam, 
deinde  vero  a  WafeU  fe^itatoribus,  poft  lcdos  phiioft^ho- 
rum  libros,  ad  maturitatem  perdu^m. 

Fugientes  difiin^ionem  perftmanm  quam  cmftituunt  Chrif 
tiani]  Ita  fcilicet  objiciebant,  referente  Authore  libri  jii- 
Ma!wakef,  contra  eos  qui  aeterna  Dei  attributa  adftrue- 
bant,  ^\  ^  SjuwII  .,  %,^-^h  £tUI1  «UjJu  tf^UJJI  tj,;*^  jJ 
In/idelitatis  arguuntur  Chrifiiam  quodtriajiatumt  aterna} 
quid  ergo  de  Os  prenuntiandum  quijeptem  aut  p/ura  fiatu- 
unt  ?  Erat  iiquidem  ipfis  Saj«;u  L.jJu'  J^  oImII  ci>U3) 
*  attributa  ajerere,  idem  ac  plura  aterna  flatuerey  neque 
cum  iis  confiftere  pofle  unitatem  affirmabant,  ad  quam 
quid  requirant  difcimus  cx  AlShahreJianio,    !  j^t  ^l  JU 

•%  «llut   j  ^\„   ii   M  Tl,  ii  $*mS  V  jJl^   j  d^t,  ^1«;  iSA 
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Dkunt  illi  quife  aquitatis  affsrtores  vocant,  Deum  excelfum 
wium  effe  effentiafua,  nullam  effe  H  divijionem,  nuUum  attri- 
^tum,  uttum  etiam  operibus  fuis,  nec  focium  ipfi  effe,  nec 
atermm  aiium  prater  effentiam  ipffus,  nec  confortem  in  ope- 
riius  ip/iust  necferi  poffe  ut  reperiantur  duo  atema ;  \atque 
Aoc  (inquiunt)  eji  umtatem  offerere^  ,  Scntcntiam  fuana 
fimpliciter  cxpofuit  AlMotaz^mim  pater  Wafel:  ^^ 
(^l  «JiMJI  dJU  K*^  iita^  (^  «ImII  i-  e.  ^icunque  cffe- 
rit  fgntficatum,  aut  attrihutum  atemum,  duos  Jiatmt 
Deos. 

Ex  illis  etiam  qui  dtcunt  ipfum  fare  per  fcientiam,  qua 
ipfa  effentia  ejus  eft^  Hodmlianorum^  feu  eorum  qui  Ham~ 
danum  Ahi  Hodail  recuti  funt»  haec  eft  fententia»  referente 
AlSkahreftanh.  Ille  fiquidem  a  communiori  AlMotaza^ 
^itm  forma,  Deum  fcire  «jlU  per  effentiamfuam,  ad  hinc 
deflexit,  fi:ilicet  fcire  Deura  per  fcientiam,  et  fcientiam 
ejus  efle  eflentiam  ejus,  potentem  efle  per  potentiam»  et 
poteotiam  ejus  eflentiam  ejus  cfle^.viTere  per  vitam  qme 
ipia  fit  ejus  eilentia.  Qjuun  fententiam  (inquit)  ^  ^mt^ 
t^ii  ^i  i^&  -i  iA>i,  t^\  ^i  f,jotAci  ,^1  y  ,i  »3mi 

»S\'a  4  ^  jOU^  t^  ^lx*  Ol^l  \j)  C^  wUmII  LmI»  ^" 
fumpjk  a  Phiiofophis  qui  affirmant  effentiam  Dei  unam  effe 
ia  qua  nulla  Jit  omnino  multip/icitas,  attrihuta  autem  [feu 
proprietates]  non  effe  ffgnijicata  *  poft  effentiam  Jithjijientia 
m  effentia  ejus,fed  ea  ipfam  effe  effentiam.  Interim  parum 
t^fle  vifum  eil:  Shahrejiamo,  quin  j^u  Hodaii,  in  eam 
ob  quam  Chriftianes  ezagitant,  et  quam  tantopere  abhor- 
rcDt  AiMotazaU  in  Deitate>  difttni^nem  inciderit :    fi 
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fcilicet  fbttuat  cA^  ^^3  c\i^\  ka*  h^c  attri&uta  mo- 
dos  ejentue. 

Hoc  unaniotiter  ftatuunt,  Verbum  Det  creatum  effe  m 
loco^  rcilicet  in  fuhjeBot  illud  enim  eft  apud  Logicos 
jxv.4.  .  Sic  et  Shahrefimiusy.  de  communibus  omnium  AU 
Motazaiorum  placitis  verba  &cienSr  jM3k£i  ^l  ^  ^y^ 
^  jilUL*!  I  _  iT^  '^y^i  ^r^  9—^i  1)"^  tf'  ojXax*  wJi^M 

il^  Et  in  hoc  confentiunt  quod  ^t  verbum  Dei  de  novo  et 
creatum  infuhjeBoy  ac  literis  et  voce  cori^ere,  cujus  exem- 
plor  in  tibris  fcriptum  Jitt  ad  ejus  imttaiionem  [feu  ipfum 
exprimendum]  et  quod  in  fubje^o  exifiitt  accidens  effe  et  in 
tempore  perire.  Idem,  ei  Abu  Hodaili  fcntcntia,  ait,  ver- 
bum  Dei  eflc  ^^  ^  »«{,  ^  *jy;  ^^  y^  ^  ^  t^ 
JUieX»y\s  ,  i  iSj  ^l,  j-Slfi.  partim  non  in  fihje^o,  ut 
diSitm  ejus  ^.^  E^o,  [fcilicet  in  creatione  rcrum]  et 
Partim  infubjeSio,  ut  Mandatum,  et  Prohibitio,  et  Narratio, 
et  Interrogatio,  &c.  Idem  etiam  Aljobbaienfem,  (qui  et 
apud  Motazalos  foflx  princeps)  aneruilTe  ait,  loqui  Deum 
j.aM  ^  mXsv  r'*'^:  Sermane  quem  creet  in  fubjeSo,  fci- 
licet  (ut  expTicat  Author  lihri  AlMaiimkef,)  -,jLjL_sb 
jjyJl  jt  .^^  i^  Jeyl»*!!  ifi  tabula  [in  ccelis]  repo/ita,  in 
Gabriele>  in  Propheta,  &c.  Contra  AlMotazalos  hac  de 
re  difputant  qui  fe  pro  Orthodoxis  haberi  volunt  verbum 
Dei  nec  voce  et  literis  confiflere»  nec  creatum  et  in  futK 
je£to  eife  contendentes,  differentia  tamen,  qux  et  Au- 
thori  libri  Mawakef  ejufque  expoiicori  videtur,  conci- 
liari  poiHt  adhibita  diftin^one  verbi  in  L^  U3k£i  ver- 
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bum  prohtum,  et  o-Aiig  ^m  ^y  Jgnijicationem  feu  in- 
tentionem  in  mente  Jiibfijientem,  feu  pemuuientem,  feu  in 
^MJUJI  mentaUy  feu  mente  conceptumj  et  J^\  Sermone 
frolatumy  feu  orale. 

£  Motazalis  autem  Ahmed  Ebn  Hayet  affermt  Chrif- 
ttm  corpus  proprie  diBum  induiffe,  &c.]  Hunc,  cum  e 
fcfta  j^lNodhamianorum  (qui  ab  Ahrahamo  .mai  AlNod- 
ham  denominati  funt)  fucrat,  poftea  novam  fibi,  novarum 
poft  ledos  Philofophorum  libros  opinionum  accellione, 
c<»ididi£e,  qui  ab  ipfo  AlHayetiani  didi  funt,  refcrt  Al- 
Shahrejianius,  atquc  idcm  afieruiffe  ipfum  cum  Chriftianis 
>jd±.Yl  J  JtlLasJI  «^Imj  4g^\  ^  ^vMM*ll  ^l  *AdU£e1  ^  m 
cmfejfione  ipforum,  Chri^um  eum  effe  quihomines  judicaturus 
ft  die  uitimOt  et  de  verbt  xterni  incarnatione,  ipfiifimis 
qux  apud  Authorcm  noArum  habentur  verbis.  Alibi  au- 
tem  (ne  religionis  Chriftianx  myftcria  intcUexifie  cum 
putemus)  fcribit  ipfum  afieruifiTe  U*<>>»-1  ^^  i-ilKOt  ^^ 
^^A^I  y>j  iA-v*  ijUll,  jJUJ  ^UI  y>j  f-AS  Creaturis  duos 
effe  creatores,  quorum  vnus  aternus  ft,  nempe  Deus  excel- 
fusy  alter  de  novo  ortus,  nempe  Chri/ius:  vcl  (ut  Author 
AlMawakefy  ct  Ebna'lKaJai,)  ^\m3  M  ^  ^_a3  ^\  ^UU 
^fnrjt  ^  wAox*,  Mundo  duos  effe  Deas,  aternum,  qui  Jit 
Deus,fupra  omnia  excelfiis,  et  novum,  qui  ft  Ckri/ius,  &c. 
Miras  praetcrea  fententiarum  ineptias  ipfi  impingit.  Vir, 
iogenii,  ut  videtur,  parum  conftantis  aut  fobrii,  dum  ut 
dodrinam  novam  conflaret  SJyjwllj  ju^wUJai  f3ik£i  ^y 
u&juf  l4«aK{  (ut  loquitur  idem)  Mtfcuerit  inter  fe  Jen- 
tentias  eorum  qui  Metempfychofin  adfiruunt,  \et  Philofopho- 
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rttmpl  et  AlMotaxalorumt  et  in  quafcunque  alias  incide- 
ret»  nec  iacra  Chriftianonun  dogmata  intcmerata.  reli- 
quit. 

Ex  iifdem  Ila  cognminatus  Merdad]  Ita  certe  in  cor- 
rediflirao  duomm  qutbus  ufi  fumus  exemplarium ;  at 
legendum  ^by*  Mozdar  difcimus  cx  AiShakreftamOf  Ubro 
AlMmsaktft  et  Ebm'l  Kajfaio.  Hic,  quod  rerum  munda- 
narum  cune  mlnus  vacaret,  Slyu*ll  (>-a*1j  ^^  Monachus 
AlMotazaloruM  audiit. 

Eo  proceffit  ut  t^ereret  ipftim  Alcoranum  creatum  eje\ 
vel  modum  ezceflit  in  adftruenda  Alcorani  creatione. 
Quantum  hoc  piaculum,  &cile  judicabimus*  ubi  audieri- 
mus  a  Mohammede  di£tum,  jil£,  ^  o^Ua^  ^ljSI  ^Ui  ^ 
^ui  dixerit  Alcoranum  creatum  eje,  pro  infideK  habeatur. 
Eo  tamcn  audacife  proceffit  AlMozdar^  ut  ils  ^  j~*-^ 
t^oXi  Inftdelitatit  eum  accufaret  qui  diceret  eum  eeternum 
effe,  utpote  qui  eadem  opera  adftrueret,  ^^««j^  Huos 
atemos,  refercntc  AlShahreJianio.  Sed  folenne  (ut  vide- 
tur)  ilU  fuit,  alios  ab  ipib  diiTentientes  quacunque  de 
caufa  infidelitatis  reos  pronuntiare,  ut  ex  his  Authoris 
modo  laudati  verbis  patet,  *a  ^l_;  ^x»  yJL^ai  ^  ^, 
dll  yl  jJI  V  ^^  ^  ^iji\&  ^c.  Madum  autem  excejjit 
itt  pronuntiando  infdeles,  adeo  ut  affereret  homines  in/Sdeiita- 
tis  reoj  effe  dum  dicerent,  Non  eft  Deus  pneKr  Deum : 
aique  interrogatus  quondam  ah  Abrahamo  Ebno'lSendi  de 
populo  terrce  univerfOf  Omnes  pro  infidelUms  hahendos  cen- 
fuit.  Regerente  autem  Abrahamo,  uejx^  ^y*  ^l  SJL^I 
£^\y  x£JJ,  CiS  yl  l4l^.>a  V  ^y>JS\i  U*ll  Ergo  Paradifum, 
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qui  latitudhu  totum  cali  et  terra  Jf>attum  aquat,  tu  folut, 
et  tres  qui  ijufdem  tecutn  Jimt  fenteraicE  ingredieminif  ad 
itleotiuin  adadus  eft..  Refert  idem  e  difcipulis  iplius 
^yMdl  duos  nomine  Jaafaros,  ajeruife,  j3«:  ^Ui  411  ^\ 

j^  MijSi  L-4J  iA»i,  ai-.  jyi  (tft^i^  ^  j^yi  «^l  to,^ 

t   ;-ll,ir_i    iOs,   bfk^\  o»1    j5*    Jj^l    vjVf=n.ll    ^   SJj&x:^ 

UiUj  ^o^  creaverit  Deus  Alcoranum,  in  tabuia  In  ccelis 
repoJUa,.nec  Ikeat  iUum  inde  transferri  cum  Jieri  non  pjjit 
ut  res  ufta  eadem  momentojt,  nifi  in  loca  uno  :  quod  mitem 
m  legimus  ejfe  imitationem  ejus  quod  primo  Jcriptum  eft  in 
taSula  repofita,  effeque  illud  opus  nofirum,  a  nohis  creatum. 
Porro,  inter  cos  qui  Alcoranum  novum  quid  et  creatum 
afleniQt,  fuifle  et  ipfum  AlZamachfiutrium  celebris  in 
eundem  Conunentarii>  AlC^haf  didti,  authorem»  aiTerit 
Abu'lFeda,  ac  fcripfiire  ipfum  in  prx&tione  libri  fui  j^l 
yljBl.  jabt  c-jiJ'  ^  ■^""■^  -^  ?*"  creavk  Alcoranum, 
verba  deiiide  iila  a  quibufdam,  qui  £un£  ipfius  melius 
confuluerunt  erafa  fiiifle,  his  in  eorum  locum  fubftitutis 
uiyai  jyi  c_yWl  ^  **«»  ^^  ^^  ?»'  demi/it  Alcora- 
mm,-  Quantarum  autem  calamitatum  cauia  fuerit  Mo- 
hammedams  luec  controveriia,  cum  e  Ckalifis  Abbafidis 
nonnulU  AlMotazalorum  amplexi  fententiam  ad  Alcoram 
novitatem  confitendam  alios  et  mortis  et  graviflimarum 
pcenarum  metu  adigerent,  docfent  Hiftorici»  utvidere 
cft  apnd  Gregorium  noilrum,  AbulFedam,  aliofque  in  vita 
MMamonis,  AlMttafami,  et  AlWatheki,  donec  tandem 
omitti  faac  de  re  difceptationem  juberet  Motawaccelus, 
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tellc  Gregorio,  nec  ad  pcenas  pord  quenquam,  iivc  crea- 
tum  eum,  five  increatum  diccrct. 

Et  potui^  Arabes  aOquid  quod  eUgantia  et  ekqueJttia  par 
ejfet  componere,  nifi  prohibUi  effeta,  ^c^  Imo  et  *l,  ^-».1 
<luod  eo  adhuc  meiius  et  elcgantius  efiet,  ut  addit  Author 
libri  AlMtmakef^  Et  hoc  inter  ea  quse  B^hari  pnecepto- 
ris  fui  (a  quo  fe£ta  AiBiffliaria)  dodrinse  addidit  Mozda- 
rusy  recenfet  Shahfefianius,  fcilicet,  ^  ^t^t  jij^S  j(Ilk;1 
X£3U|,  X».ljiAiI1  %»  fuod  nuUum  in  Akorano  miraculum  ag- 
mfceret  refpeSiu  eloquentia  et  elegantia.  At  non  ille  primus 
vel  (blus  in  hac  fententia  fuit.  Idem  alTeruit  AlNodha- 
mut,  referentibus  iifdem,  fcilicet  quod  ad  ^I^IjImI  feu 
iUud  quod  in  Alcoram  pro  miracuio  hahendum,  ■„•'•  ,f ^  ^  m\ 
^^  g«!>*Il  «Jr*  *-«-*  tr-j  V^'j  S-eUll  jy"^  y-*  jW^^I 

Ua>}  S»U«^  U:ki  aUu  (>  Sj^  1^L>  ^  ^  u^^  ipi^ 
«^  reJpeSlu  narrationum  qua  in  eo  hahentur,  de  rebus  prce- 
tentis  etfuturisj  et  ref^e^u  averfionis  [feu  quod  averteret 
Deus  illos]  qui  iUudfihi  arrogarent,  ne  cum  eo  [eloquentia, 
fcilicet,]  contenderent,  et  potenter  cohihuerit  Arahes  quo  mi- 
nus  iUud  in  animum  inducerent,  cum,  fi  iUos  fiviffet,  potuif- 
fent  certe  proferre  caput  aliquod  ei  ekgantia,  eloquentia,  et 
compofitionis  venufiate  par.  Verba  funt  AlShahreftami.  Sic 
et  author  AlMawakef,  Dixit  (inquit)  AlNodham,  *^^-m 
^j<>S  %^  I4IS  Avertit  ah  hoc  eos  [Deus,]  cum  iUudaUas 
facere  potmfi'ent,  Inter  varias  autem  Mohammedanorum 
de  Alcorano  fuo  lententias»  minime  prxtereunda  eil  illa 
Aljahedhi,  £t&.2c  AlJahedhiMorum  patris,  ac  (tefte  Shah- 
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refianio)  ^  tJUWIj  SyCK*!!  3iUi  ^  '  clariJJimU  Motaza- 
lorum,  multorum^  HArorum  authoris,  fcilicet,  1,-  iLH  ^l 
lil^  Ij-,  J^y  ij-i  vU*  ci^  JWe«t!  *<**  mF'  ■^^oranum 
corfus  quod  converti  aiiquando  pojjtt  in  virum,  aliquanJo  in 
heftiam.  Ut  talcm  (ni  fallor)  tra(9arc  cum  voluit  AllVa- 
lidt  undecimus  e  £uiiiUa  Bani  Ommia  Chaliia,  cum  eum 
iagtttis,  quas  manu  tencbat,  flagcUarc  non  deiiit  ufque 
dum  pcnitus  laccraflet,  non  aliam  ob  cau&m  quam  quod 
apcrto  libro  in  haec  ilatim  verba  incidiflet,  ^^  i^A^ 
ju«c  ^^U^  Damnum  autem  patietur  omnis  rebeUis  peroerfust 
hoc  illi  iubinde  accinens : 

Ams  ^lf^   3^   iXs^l 

i.  e.  Num  mrepas  omnem  rebelUm  peraerjitm  t 
Ecce  egojitm  ifte  rebellis  perverjus. 
Uii  occurreris  domino  tuo,  diejudicii^ 
'   Dicas,  O  Domine,  laceravk  me  AlWalid. 
re&rente  Aljatmabio  m  vlta  MiValidi, 

MotazaUs  contrarufunt  Stfatii,  quifiatuunt  in  Deo  at- 
tributa  atemat  ^cJ\  Mohammedamrum  antiquiorum  plc- 
rique  attributa  aeterna  Deo  competere  ibituebant,  teite 
MShahreJlamo*t  fcientix,  potentiac,  vitse,  &c.  nullam 
adhuc  agnoicentes  diiUndionem  inter  ol^l  aLi«  attri- 
buta  effentiaUat  et  ^\  oUU  attributa  operationis,  feu  ab 
operibus  dcfumpta,  ied  codcm  modo  de  utrifque  loque- 
bantur.  Statuebant  infuper  aliam  ipecicm  quam  «jijUm 
Gs  : 
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ittuJli^  W- 


V  o  r  M, 

f„  4;-^-^  atiri^uta  Jeclargtiva^  feu  narratkmi  ialerTientia 
nuncupabant ;  qualia*  mann8«  £icics,  &c.  quorum  nul- 
lain  expUcationem  iieu  interprctatioocm  adlubebant>  tan- 
tum  dicebant,  ^jiJi  ^j  caj,  aI  AU^aJum  hac  m  lege,  nof- 
que  ta  attrikita  deeiarativa  maiatftamusi  quare  cum  po^a 
negarent  AlMotazaK  attributa  ifta,  obtinuit  ut  ilU  mUu* 
Sefatii,  i.  e.  AttribiOorum  qffertorett  Mttaza^  aQtem  SJLb«*n 
AhttoattaH,  quaii  dicas,  ^i  Deum  attrtitttorum  omamentit 
J^Uantf  appellarentur.  Pc^left  circa  explicationcm  et  in- 
terftfetationem  hwum  attributcvum  in  varias  itum  eft 
fententias,  his  verba  prout  Ibnant  intdligentibus,  adeo 
ut  inter  E>eum  et  res  creatas  fimilitudinem  Aatucrent, 
illis  aliter  rem  exf^cantibus*  vel  diccntibus  ,jaS^  Uijc 

Scc.  NovimuSf  d^ante  inteUeSu,  nullam  creaturam  Deo, 
nec  Deum  uiB  rei  creatae  Jimikm  ejfe^  verum  aon  novimus 
JigmficiUimem  verborum  quee  idem  de  utr^fue  t^rmare  vi- 
dentur,  neque  nobis  incwnkere  putamutj  ut  hac  ex^icemus ; 
fufficit  ut  credamus^  et  certo  fatuamus  ^mJ,  «_1  S^jA  v  «il 
^  jJLi^  Non  ejfe  iUi  confortem,  nec  iUi  ^tid^mile.  Es  fao- 
nim  numero  cenfendus  Afii&f  E6n  Ant,  qui  duit,  )jSm.s) 
U^  jOft  Jt^),  «y^l,  ju  ^U^tV^  KlyfSM  *  ^#>  [Aiper 
throno]  natum  efi  quid^gniffcet,  quaiitas  ejus  igneta,  eteam 
credere  necefarium,  at  interrogare  de  ea  hare^.  Quordam 
in  ujmH  t^Ji:&\  ieu,  ut  veramfimilkudinem  ^ererent,  duces 
ait  erroris  habui£e  illam  fudmrum  fedam»  quj  ^)J31 
feu  Karraim  anctiunt,  qui  eo  modo  qus  hu|uihKX&  fimt 
in  lege  Mo/it,  intelUgi  volunt. 
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£w  vi^ipu  pncifentta  «omu/Ii—tit  cerfereifafm  ad^ 
_^ruaiit]  Hi  illi  quos  aotea  jSiMojafemiu  inde  dJdos  vi- 
difuus  qudes  inter  Srfatiorutn  fcdas,  £4*^)  jilMoJhah- 
^e^,  i  e.  Affimiatves,  fcilicet,  quta  cUf*Lkau  jfll  \^^ 
Dettm  rehus  crtatis  affimilaruntt  ut  nominis  nuiofwm  red- 
dtt  Aathof  JHMawakeft  et  £*^t^^^(  MCeramani,  difci- 
pnli  iciUcet  Mokamnedii  Ein  Ceram,  quem  in  adilniendi6 
attnbutis  modom  exceffiiie  nTque  ad  juA&ai,  .;-tt*^' 
Corforeitatu  t^ertiaiea,  tt  affimiiatioBem,  te^tur  Siu^ 
reftamus,  et  quod  ad  ejus  a^edas  ^m^\  lUJ  1  *j*irt'  «J^l 
jbJLs  fkrefque  eonua  mmm  corporis  ^  Deo  commumter 
tifurp^f  nili  qood  qui  paulo  magis  ibbiie  locuti  fuot.  in- 
telligi  vohierint  per  lioc  qood  corpas  dicatur  juU^  «^  «:i 
quod  fit  /)^  y£  jubj^entt  quz  apud  eos  definitio  corporis 
eiL  FuiHe  autem  ex  iUis  qui  eum  omni  ex  parte  &utum 
«t  tenninis  circumfci^itum  Aatuerunt ;  alios  qui  aliqua 
ex  parte  taotum,  pota,  a«j  £#>.  ^  w  ^/^  ^icif  uifra ; 
aiiis  nuium  negantibus  SJ^^Si  nomen  fmtt  five  finiti,  ei 
attribuendum  ac  dicentibus  «^  ^  i/i&  magnus  eji^  de 
cu|us  vocis  &nru  iterum  difceptatum  eft.  De  eorum 
in^tiis  mox  plura. 

i^  j««/  «0r»»  HommSi,  viter  quas  Ahu'lHafan  Afliaa- 
rius,  &c.  comparationem  prokHeara  &c.'\  MaAammeJani 
andquiores  ct  nidiores,  qui  Alceram  Jententias,  ^Mobam- 
meiOs  didra  prout  verba  fonarent>  adhuc  amjdexi  iufiraot, 
de  acouratiori  eomm  ejqdicadone  minune  fimiciti,  ubi  a 
Motazaiis  fiibtiUus  ifia  ventilantibtts  et  qiue  antea  {KO 
cooceJBs  habebantur  in  dubinm  vocantibus,  accedente  et 
Gg»  
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ex  Imperab)ribu8  (ut  jam  atitea  diximus)  quonindam 
authoritate,  rententiam  fuam  clarius  pFoferre  coadi  funt, 

^\  J^\)  •.-'•^"j  ut  loquitur  Shah-eftamujf  i.  e.  P^- 
plexijimt  in  cor^rmmda  vta  feu  Jententia  eorum  qui  tradi- 
tioni  {Jeu  conjitetudtm)  et  confenjia  intutufttur  circa  dubias 
Alcoranifententias  et  Mohammedis  M3at  in  quibus  idem 
Deo  et  rebus  creatis  attribui  videretm- ;  in  eas  reda&i 
funt  anguitias  de  ils,  in  quorum  fenfum  nm  antea  inqui- 
fiverant»  quid  fentirent  explicaturi,  ut  quid  dicerent  pror- 
fus  nefcirent.  Qui  judicio  minus  valebant,  ut  de  ^- 
Mojhabhekis- ct  AlCeramiis  di£tum,  ad  &u£llt)  *am*sC31  feu 
corporeitatem  in  Deo  et  cralTam  cum  rebus  creatis  fimili- 
tudinem  aHerendam  delapli  funt :  dixerunt  quidem  /^l 

Jj^iJ    S<tl»>»>    j1    ]uJla>^    \—*\  ijeUflj    L^l    Ol&    Sjy»    ^^y*M 

;t>ball,  Jjyllj  JISaJVI  *Afi  ficc.  IHum  quem  colerent  effejigu- 
ram  numbris  et  parttbus  fioe  jpiritualibtu^  Jhe  cm-por^ 
conftantemt  cui  competat  metus  locaUs,  et  drfcenjtu  et  ajcen- 
Jus,  &c.  et  ,j««X«^l  (jlj  S«fUi.llj  X*-1W1  f^  ^  IjjUI 
UUj»  j  lyO;  \JA  i>.^l,  LJaII  ^  KJyJLJLjt-^,  ^.tl....»  ^ 
^&^l  aUvJ^I,  ^e^UNl  .3^-».  ^l  ^l^Ylj  aJmiferuitt  ut  de 
Dominofuo  affirmetur  ipfum  palpari  poffe  et  manu  prehendi, 
et  quod  Mohammedani  fnceri  eum  ampleBantur  tttm  in  hoc 
mundo,  tum  injiituro,  ubi  injuidmatione  et  devotioms  Jitidio 
ad  terminttm  JinceritatiSf  et  unionis  fmplms  pervenerint. 
Imo  confpici  illiun  oculis  in  hoc  mundo,  et  vifere  ipfos, 
ipfofque  iUum  vifere.  Davidis  cujufdam  MJawarimJis 
hxc  ab  eo  refertur  fententia  «J,  ^j  «.kJj  mi^  ^s-s^  ^l 
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^i  5*i  ujjilj   trt^*  bM»  o-!»  >t»  *<  (>  ^!»  cj'** 

l^  U  «2k*«a.«  ijJw*  jjl  bSVcI  ^  (^>^'  ^  iU  «!1  «le  (f^^ 
bbS  ^  jJj  b^  sy,  «1  ^l,  ,Xl^  £^  fcilicet  Dram  (^»:f) 
corfuret  carnemt  et  fangwnem,  et  effe  eipartes  et  membrat 
putat  manus,  pedes,  caput,  linguam,  oculos,  aures,  ita  tamen 
utjit  corpus  non  ut  alia  corpora ;  caro  non  ut  aliee  cames  j 
/angms  jton  ut  oTtus  fanguis -,  iJcmque  de  reliqutj  attributis 
dicendum,  necjimilem  ejfe  eum  ulR  e  rebus  creatist  rtec  ei  rem 
aiiquam^mikm.  Narratur  irfuper  dixiffe  ipfum,  effe  eum  a 
vertice  ufque  ad  peBus  concavum,  deorfum  vero  foUdum : 
effe  ei  caferiem  nigram,  capillum  crtfpum.  Porro  quse  in 
Akorano  afienintur  U^lb  ^  ^i^  &cc.  juxta  fenfum  li- 
terakm  intelttgi  voluenint,  ut  communiter  corporibus  con- 
gruunt ;  ut  et  illud  a  Mohammede  dii^um»  Deum  *  homi- 
nem  juzta  formam  fuam  creafle,  et  fenfiife  fe  digitos 
Dei  fiigidos  quibus  humerum  ipli  tangcret.  Quinimp 
multa  eos  tradit  idem  Shahre/ianiiu  di£ta  Mohammedi  ad 
opinionem  fuam  confirmandam  affinxiOe,  £«»m3U  U^a&I 
4^1  ^  quontm  pleraqtte  accepta  fimt  a  Judxis,  quibus 
fnatrvtm  efi,  inquit>  Deum  hominibtts  affimiiare,  adeo  ut 
i|^um  ufque  ad  oculorum  dolorem  ob  Noachi  diluvium 
ploraatem  defcribant.  Certe  Judaos  et  Mohammedi,  et 
ipfius  afleclis  iatis  illufifie  atque  in  multis  impofuifi*e, 
Dullus  dubito.  Multa  autcm  apud  ipfos  hujufinodl  di£ta 
reperiuntur,  qualia  et  illud  in  Talmud  Berac.  c.  i.  Deum 
fingulis  nodis  vigiliis  inftar  leonis  ru^entem  dicere 
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WO  riM  '>raYR}  "^  &c.  Hei,  ipiod  dmum  tneam  dtoaftO' 
verim^  et  ten^bim  meum  famms  tradiJermt  tt  fim  meos  m- 
ter  gentti  m  exiUum  v^erim  &c.  et  certe  eos  mmis  ad  Affimt- 
latknem  hanc  (quam  vocant)  procUvcs  fiufle,  inde  patet 
quod  tam  follicitus  fit  Maimoiudes  in  ea  e  vulgi  animis 
endicanda,  ut  lil»um  MoreA  aliaquc  ejus  icripta  in^ci- 
enti,  viderc  eil.  Hxc  A^Uatorttm  deliiia.  At  caatio- 
res  fucrunt  alii  in  his  cxplicandis  quc  in  Deo  corfiereita- 
tem,  yt\  ^fimStudiaem  cum  rebas  creatis  adflruerc  vide- 
rentur.  Ahmed^HHaithaJitCtDavidA^ahanien^taHm^im 
non  pauci  Maieci,  cujus  antea  meroininw»,  icntentiam 
fecuti  dixerunt  aiu  ^^  ^f^kS  y,  v^i£JI  j<{  &,»  W  i>>P 
yij  oU>-»*il  ^  Ui  i*^  y  J_^3  y:  *BI  ^i  tid.S  fi«i  ^l 

Ji  ^^  Ctffljj   4l.JIj3    jOc    vA^   i^^  ^  t^   S^   ^\  jMf^l 

MM»!  xU  i_  vai^  u*»-yi  i*  c-  Credimut  iliud  quod  AJcorani 
et  ^r^tviimfide  accepimust  neque  ad  interfretahatum  S- 
veriimus,  p^uam  certe  fcimus  Dettm  Oft.  Max.  nuiU  rei 
creatafinakm  ^e,  quoniam  emnium  qmeimaginatiottirefira- 
/entari  fa^iatt,  ^e  creat^  eft  et  artifex.  CoDe&ant  autem  ai 
aJ^mOatione  eoufque  ut  dicerent,  ^icunque  moverit  manum 
fkam  inter  legendum  verba  iiia,  Creavi  manu  mca,  aui  di~ 
gitum  Jttum  intenderitf  dtan  a  Mohammedc  dsBum  rfefert, 
Cor  £delis  eft  inter  duos  e  digitis  nufcria>rdis,  meretur 
ui  ahfcindatur  HU  mamts,  et  e-Dellattir  ilii  digitus.  Ab  ex- 
jdicatione  autem  hujuibiodi  verborum  duas  ob  cau£is  & 
abilinui£c  ^licant,  i .  quod  in  ^carano  prohibitum  fit  hoc 
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&cere,  2.  quod  mterpretatio  res  fit  a  conjedura  et  opini- 
one  pendens,  ut  loquatur  autem  quis  de  attributis  I^i  ^^iSL 
ex  e^miorK  vel  conjedura,  vjU.  ^t  ^eu  nullo  modo  admit~ 
tetidim:  fieri  iiqnidem  hoc  modo  pofle  ut  verba  Alcorani 
iccus  ac  intellezerit  author  ejus  accipiatur.  Hoc  crgo 
dizerunt,  j(*ls  UX&j^  aa^^;  USjwoj  s^^Jeu  Ll*1  U^  aOs  ^  ^^ 

^^quida  Domirto  mfiro  efi,  credimus  quoad  iliud  quadpree 
fifertt  ac  tdm  verum  a^ofcimus  quoad  illud  quod  mtus  in 
fe  mttinett  at  fcientiam  ejus  Deo  permittimus,  neque  nobis 
inctaniere  putamus  ut  iUud  nofcamus,  cum  nonft  eproprie- 
tatiiusfdei  et fmdamentis  ejus,  Imo  adco  hac  in  re  folli- 
citc  cauti  iiierunt  nonnulli,  ut  di<^onem  JmII  manus,  aut 
t^^Sfacies,  aliaque  ejuAnodi,  ubi  in  Aicoratto  occurrant, 
non  redderent  Perfce,  aut  in  linguam  aliam  verti  finc- 
rent,  verum  ii  ejuimodi  locorum  mentio  incideret,  atque 
explicatio  requireretur,  ea  proierrent  }^  Uail  o;}  Uj  '£/- 
dempnrjus  quibus  conceptajunt  verhts,  atque  hoc  ^s^j^ 
t»%J\  viam  tutam  nominant.  Hbrum  qui  attri&uta  iii. 
Deo  ab  ejjentia  ipfiuB  dhreria  ilatuunt,  ita  tamen  ut  com- 
parationem  fieri  inter  Denm  et  crcaturas  prohibcant, 
iententtam  amplexus  Ali  Al>u'lHafan  AlAsfhari  fcu  Af- 
Jharius,  ^'S  \^i^  Xj&  j*— "j  Ju^3>^  g^^  ^lx«  ^l 
.iijiJi.-iS  ^l  X^:Um]I  -"-  ,  -  cJLEZJlj  JL^U^t,  ti^\  (inquit 
AiShahreftannu)  confrmavt  opmionem  eorum  viir  (fcu  re- 
gulis)  Scholajiicis,  atque  inde  fa£ia  eji  illa,  via  eorum  qut 
traditionem  et  confmjim  fequuntw,  et  tranjlata  eji  feBa 
Al  Se&tiorum  ad  hanc  AlAsihariorum.    Quod  autem  ad 
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Abu'iHafan  AlAsJharimfem,  a  quo  Asjhariorum  fcfla.  no- 
men  cepit,  dederat  Ule  primo  Motazalis  nomcn  prsecep- 
torem  na(Au8  Abu  Ali  Aijobbaienfm,  Aijobbeiiorumf  nt 
diximuSf  fed%  authorem,  a  quo  cum  in  quaeftione  ^\<«^ 
i.  e.  de  eo  quod  magis  expedit,  rdilicet  num  teneatur  Deus 
(ut  i^erunt  Motazaii)  illud  femper  facere  quod  unicui- 
que  mazime  expeJit,  diflenfifTet,  iedx  iimul  valedizit,  et 
novam  ipfe  condidit.  Liti  inter  ipjimi  et  prjeceptorem 
fuum  an&m  praebuit  (refercntibus  Authore  libri  AlMa- 
wakef,  et  AlSefadio  in  Commentario  ad  Tograi  poema) 
quaeiHo  propolita  de  tribus  iratribus»  quonim  primus  ^ 
XfilUt  j  vixit  in  obedientia  erga  Deum*  fecundus  £mm*1I  % 
in  rebellume,  tertius  \yiua  ^L.  mortuus  efi  adhuc  farvulus. 
Qutd  de  his  fenuret  interrogatus  Aijobbaien/is,  refpondit 
primum  remuneratum  iri  in  Vix^Aiiio,fecundum  in  infemo 
punitum»  tertium  nec  prannium  nec  poenam  manere. 
Quid  ergo  (regcffit  Asjharien/is)  fi  dicat  tertius,  O  Do- 
mine,  fi  mihi  vitam  largitus  eiTcs»  ut  cum  iratre  meo  fi- 
delc  Paradifum  ingrederer,  ^JlwU  melius  mihi  hocfmffet. 
Reijwndente  Aljobbaienfi,  diceret  Dominus,  Novi  te  ii 
diutius  vixiUes,  fcelcra  patraturum  ob  qua  in  ignem, 
conjiciendus  eiTes.  Iterum  A^Ptarienfis,  (hcet  er^Jecun- 
dus,  O  Dominc»  cur  non  me  e  vita  fuAuliiti  adhuc  infan- 
tem,  ne  peccatis  meis  poenam  mcrcrcr,  atque  igni  cruci- 
andus  traderer*  ut  cum  iratre  meo  feciitiP  Nihil  quod 
ultcrius  reijxjndcrct  habuUTc  Aijobbaienfem  refcrt  Author 
AlMawakefi  at  AiSefadius  hoc  addit,  ab  eo  refponfum, 
^%\  ^  ^y^\  ^^  *-->«*I  »l*»I  Ui'  •oitam  illi  prolon- 
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gavit  ut  ita  copiam  mifaceret  funmum  [praemii]  gradum 
i^equtnM,  qmiipfioptimumfuit.  Deinde  vero  cum  rege- 
rcFetur»  Cur  ergo  non  ct  ob  eandem  caufam  vivum  con- 
iervavit  alterum  illum>  cui  et  hoc  seque  expediiflet,  90 
redadum  ut  nihil  aliud  haberet  quod  refponderet  quam 
i"mjfT.jt  i.  e.  mm  inftinBu  Diaholi  ^latm  es  f  refpondit 
AlAsjharimfis  Sjkffll  ^  j^l  ^u*  iJB,  ^jSJj  a*^,  L. 
^«1  fum  ego  a  Damone  affiatus,  venm  AJinus  magi/iri 
Jtetit  infomice.  Atque  cx  co  tempore  defcrtis  Motazalo- 
rtan  caftris  eonim  dogmata  convellcre,  iifque  fe  in  foli- 
dom  opponere  ccepit. 

Jam  vero  AlKadaiii,^^/  et  ilR  e  Motazalis]  At  AlFi- 
rauza&aJius  jujixill  ^  syExJI  (inquit)  AIMotazaJifunt  ex 
AlKaiarnst  quali  AlKadariorum  ncHnen  latius  patcrct 
quam  AlMotazaiorum.  Sane  et  AlSkahreftanius,  ct  Au- 
thor  libri  AlMavakef,  hoc  ut  appcllahonem  omnibus  At- 
Motazalorum  S^k  communcm»  non  unl  alicui  pcculia- 
rem  ponunt.  Imo  ct  AlKadari&rum  nomen  illo  AlMota- 
zahnm  anhquius  ciTe  vldetur,  cum  quaeftio  dc  joS^  jam 
ante  AlH^afkU  ab  Abu'lHafano  dilccflum  in  controverfiam 
venerit,  ut  ex  AlShahreftanio  patet,  et  fiierint  qui  AlKa- 
darii  audierint:  Maahad  £:ilicet  yohamien^s,  &c.  Nomcn 
autem  boc  Motazaiis  ab  iis  qui  corum  placita  errcHis 
damnant  impolitum>  quod  ipli  interim  refiigiunt,  et  aliis 
{ATfabarwrum  nempe  feftae)  affigunt,  utpote  quod  Mo- 
hammedanis  omnibus  invifum  fit  co  nomine  quod  ab  ipfb 
MahamnKie  (cujus  ctiam  tempmbus  vexatse  videntur 
quaeftiones  de  Dei  decreto,  de  Ubera  hominis  ad  bonum 
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et  malum  potentia)  haerefeos  tiCulo  notatum  liierit.  Dic- 
tum  fiquidem  ab  eo  feitur  s.*^  i^  u->F-«  l^)f>^l  AlKa- 
darli  Magifunt  tmjnt  gentis.  Quare  cum  ipfi  nomiai  hae- 
refeos  nota  inufta  fit,  tU^  'j:*^V  V^  uls  ^«^1 1>  ^yo* 
nomm  refugiuni  qm  illttd  quod  nomine  ftgntficaturf  perfe- 
tranty  ut  loquitur  AlMotarrezi  in  libro  Mogreb.  Dicunt 
ergo  jilMotazali  nomen  hoc  ei  competere  ^.sjab  ^yu  ^^ 
«Ul  y..  »»Aj  Bj*».  V*'  afferuerit  decretum  [atque]  bortum 
ejus,  et  malum  ejus  effe  a  Deo^  feu  quicquid  &ciat  homo  boni 
et  mali  ex  Dei  decreto  provenire.  Atque  hoc  dicunt, 
(inquit  Shahrejianius)  *,  ^iai  ^ls  M  vJ»^^  ***!j  (>  'j'j^^ 


u^ilt  4^0  julc  UuUU  caventesfibtaturpaudinecognommts^qmd 
omnium  confenfu  cum  infamia  conjunBum  efi  oh  diBum  Pro- 
pheta.  Atque  ita  nominis  hujus  notionem  ezpticaturas 
AuthoT  libri  AlMogreb,  AlKadarii,  inquit,  funt   xsyn 

aJI  ^Uat  ti>*-^j  *U*  jA*i  r**'  -V^  u^^  tji^'  "X***'' 
jiilKUM  SeSla  Aljabarionim,  qui  affertmt  omnia  ex  decreto 
Dei  pendere,  et  mala  Deo  benediSto  attribuunt.  Venim,  ut 
obfervavit  quidam  cujus  vcrba  e  margine  in  textum  ir- 
repfere,  licet  in  exemplari  fatis  vetufto  (fcilicct  aono  Hej- 
ree  654  exarato)  dudum  eft,  Jt  C3il\  L.^  >j^  ^j^  ^^ 
Sly:»*]!  Jl  JLjoJQt  (M-l  <jy>  quod  reltqua  omnes  Moham- 
medanorum_y?^«  in  hoc  confenferint  ut  AlKadariorum  no- 
men  ad  AlMotazalos  tratuferretur,  quos  Magorum  feu 
Majufiorum  iimiles  in  hoc  pnecipue  efte  volunt>  quod  ut 
illi  duos  rerum  authores  ftatuebant,  Lucem  ftve  Deum, 
bonarum ;  7enebras  five  Diabolum,  malarum ;  ita  et  Mo- 
tazali,  dum  fcilicct  ^l  ^  ^^J  J(  ALfsjVl,  JO^I  ^j.,-,;j 
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tribvamt  creationem  et  rerum  firoduSiionem»  in  eo  quoddi- 
cttftt,  nos  prodttcimus  maJa  et  turpia  omnia,  non  Deus,  cum 
(inquit)  iiJi\  3^1  n  qui  traditionem  ct  Tiam  conTuetam 
feaantur  ^\  ^^^  »  ^^  ,y^  an  Uiu  ^UX»  ^^A-jy 

upt  „_j-^  c^u  o,uat,  %j^y  tSi\jLi  ^^j£:  jf  iu>4  ^uai 

u^l,^  ltVj  ^^  '"I  V*JI  u&^l  v^^  j  U&  l>>f»  JuU  ial,»!, 
efcribant  fa&a  turpia  determinato  Dei  confilk  et  decreto 
^us,  ita  tamm  ut  mm  dicant  feri  turfia  i/la,  benepladto 
efm,  fed  vo/untate  ejus  et  decreto  ejus.  Certa  autem  eji 
differentia  inter  beneplacitum  et  voluntatem,  tum  verborum 
fom  tum  ufu,  Jicut  cum  bibit  eegrotus  medicinam,  vu/t  hoc, 
fed  non  ei  bme  placet.  Ita  et  BJ>noUAthir  cur  AlKadarii 
a  Mohammede  Majiyis  comparati  lint>  hanc  reddit  ratio- 
nem,  ^  ^.^^i^Jl  v*^  »^y^  iUto*!  Lhja^  «^^U^  1^1 

yi^)    jSI    ^\   y^\    Q^^    «^^^I    U&^    XjLiill    >»     ^4   ^l» 

u£  ^i^  ^  \-M^  UfSU.  ^w  m^  uUm^i,  (jI  ■■■  i^i  ^i 

,^U)l  ^I)  l-^l^!»  UJU.  jull  ^Uta^  1— i-*,  JdU^  ^l  U«U 
l^iMfil}  3Ub  Majufios,  feu  Magos,  wj'  nuncupavit  ohfmili- 
tudinem  qua  efi  inter  feSam  eorum  et  feBam  Magorum  in 
hoc,  quod  duo  rerum  principia  Jiatuunt,  nempe  Lucem  et  Te- 
nebras,  ajferentes  bonum,  opus  effe  lucis ;  malum  veroi  opus 
tenebrarum,  eodem  modo  et  AlKadarii  afcribunt  bonum  Deoi 
ma/um  autem  homini  et  Diabolo  -,  cum  Deus  utmmque^mul 
creaverit,  ita  ut  nonjit  ex  illis  quicquam  nifi  voluntate  £Jus  : 
ideoque  ipfi  attribuuntur  reJpeSiu  creatiomt,  et  quod  eafaciat 
exi/iere ;  facientibus  autem  ea,  rej^e^  operis  et  acquifitio- 
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nis,  Quod  tamen  de  i^tazalU  abrolute  dki  nequit»  quod 
Deo  bona  honunum  opera  afcribant,  ipfis  mak.  Diver- 
&m  AlKadariortim  (quod  nomen  geneiis  efle  Tult)  /pe- 
ciem  ab  AlMotazaliSy  ftatuit  Abu  Mottai  in  Ubro  ^  ^^1 
«jJt  ^l  i<  e.  Rejpotyionit  ad  Hareticos^  iUos  qoo»  3uyBt 
Althimmmdht  i.  e.  dmrum  prittcipiortm  authores  voca^ 
quorum  fententia  fit,  ^^  „»Ju.l  ^^  ^^  jOI  ^  jakOI  ^I 
Ujm  ^t^  bonum  fit  a  Deo,  maJtm  autem  a  Dia&oh  et  nc- 
bis  ipfis.  Motazalotvm  (pleronunquc  ialtem)  fententia 
potius  videtur  liberam  efle  homini  five  ad  bonum,  £ve 
malum  potentiam,  et  ipAun  a£kiomim  fuarum  dominum 
efle,  ideoque  eos  Magorum  a  rcliquis  Mohanmedanorwn 
ieGas  fimiles  haberi,  quod  alium  a  Dco  a£tionum  autho- 
rem  Aatuunt.  1«^  «lUx^y  uSul  ^LS  >^\  ^t  ^  \jSs\ 
^  V^l,  S^l  ^  Llu,  Ll^  jJlmL.  I— •  ^  uS-M«M  UjA, 

<J(LaL  y    JUV    V>^^  y^  i^    i^i    fJ^   J^    ^^  ^^    O^  O*^ 

V»l_£  ^lA  :^  tJLJL^  y  U&  UU«  ^lisi  (Oisn  (inquit 
Share/ianius')  i.  e.  imaaimi  confenju  ftatuutit,  jervum  [i.  e, 
hominem]  potentia  prceditum  ejfcf  et  creatorem  ejps  a^imtm 
fuarum  tam  bonarum  quam  malarutn,  ideoque  dtgnttm  ejfe 
ob  ea  qtuefaciat,  pramio  vel  pcetux  in  diejudiciii  Dotmtttm 
autem  proctd  a&  hoc  abeffe  ut  attribuatur  ihi  malum  et  ini- 
quitas,  et  aSio  quafit  itt/idelitas  et  rebeUior  quoiaamfi  crea- 
ret  iniquitatem,  miqutue^t,ficutfi  creet  jt^itiam  jtyhis  efi. 
Sed  de  eonim  hac  ex  parte  (ententia  pkira  dicendi  mox 
dabitur  occafio.  Utri  interim  potius  fedse,  AlMotazak- 
rum  fcilicet,  qm  decretum  Dei  toUunt,  ut  libcram  ho- 
mini  in  a^nes  fuas  potendam  trilHiant,  an  Aljabario- 
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rum,  qui  omnia  ab  eo  nece£&rio  fluere  afleruntj  nulk  ho- 
minibus  in  operibus  fuis  in  medium  proferendis  concefla 
poteftate,  io&me  hoc  AiKaJariomm  nomen  ez  Moham- 
laaSs  fententii  tribuendum  fit,  diflicile  erit  judicare  con- 
trarias  fere  fententias,  quae  ipfi  acceptae  feruntur  perpen- 
denti.  Fingit  ille  in  didis  ab  ipfo  teflium  omni  excep- 
tione  majonim  fide  relatis,  Adamum  cum  Mofey  iic  coram 
Deo  difputantem.  7«  (inquit  Mofes)  O  Adamy  is  es  quem 
manufva  creavtt  Deus,  et  m  quem  defpiritufm  inj^ravitr 
quem<fue  ai  AngeOs  a/hrari  fecit,  et  in  ParadiphcoUocamt, 
ex  qm  ut  ejtcerentur  in  terram  hmines  peccatum  tuum  caufa 
Juit*  Refpondit  illi  Adam,  Tu  es  Mofes,  quem  elegitjHi  Deus 
in  legatumt  et  cui  verbumfimm  committeretf  datis  tihi  tabuRst 
in  quihus  exfiicata  futtt  omniaf  et  quem  Jihi  ad  colhquium 
/^propinqu^efeciti  quot  amis  antequam  ego  crearertfcrip- 
tamfmffe  a  Deo  legemt  repcris?  Ref^ndit  Mofest  40.  Dixit 
Adam«  &  mfjn  m  eofcriptum  reperi/ii  [hxc  verba]  Et  re~ 
heiiawt  Adam  in  Dominum  fuum  et  erravit  ?  A^rmante 
Mofe,  Et  aumquidy  inquit,  me  culpas  quiafecerm  Hlud,  qmd 
Deus  /k  me  fcripferat  mefaSlurum,  antequam  crearer  40 
anmsf  [imo  ob  rem  ^  j^  quae  decreta  eji  de  me  ante- 
quam  crearentur  cceli  et  terra  i^l  xl*  ^^-^^^j  annis  quin- 
quagies  miiRhus,  ut  Author  libri^i^>)i.y^  e  Mojlemof] 


Dixit  Mokammedesy 


^fi^  jAl  S"^ 


et  vicit  certe  Adam  M>~ 


fem  boc  argumento,  idque  ^j^  -  his,  ut  in  Bochario  eft» 
apud  quem  eadem  narrantur  fed  paulo  contradius»  haec 
autem  ad  verbum  fere  verti  prout  in  margine  libri  Mog- 
reh  defcripta  reperi.     Eodem  fpedat  et  quod  ab  ipib 
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r.  et  hh. 


duobus  Mofmnenjibm,  qui  de  hominum  adionibus  quaefi.- 
"  ^  <>  r«t*  i^y  r<t**  tf^  «* 


vcrant,  num  eflent  . 


Ua»  J  ^ae/  liir  ipJU  ^adeterminatvmt  etjam  antea 
decrettmt  an  qiiod  ipfi  pofiea  patrofoerintt  refponfum  fertur, 
«4*1«  ^^  i^  ^i  ^  Nm,fedres  qua  de  ipfis  pradetermnata 
fuit.  Cui  et  addi  poteft  ab  ipfo  di^um  ^  m»  ^^  jwXwJl 
*-I  yW  ^  JLi  ^  ^fill^  fc.1  ^  Felix  efi  qutfenx  fitit 
[fcilicet,  cui  pnedetenninau  eft  felicitas]  in  utero  matris 
fua ;  et  mifer  qm  miferfuit  tn  utero  matrisfua.  Haec  at- 
que  alia  ejufmodi  difta  contra  Motazalos  afferuntur,  qui- 
bus  probetur  illos  AlKadariorum  nominc  a  Mohammede 
indicatos ;  at  c  contra,  ut  Atjabta^ios  eum  hoc  nomine 
innui£e  probet  AlMotarrezi  hoc  iplius  didum  citat»  CJJd 
4*>  af^  u^  ^  «J^>!>  «d^A»»  MalediBifunt  AlKadarii 
et  AlMoTJii  Imgua  70  Prophetarum,  in  quo,  quos  per 
AlKadarios  intelligeret  interrogatum  refpondiiTe,  »_> 
^Jl*  p^^Vs  ^'^^  f^J*  -A-S  J4»  tj'  o^>!  tiomines  qui 
qffirment  Deum  decrevije  ipfis  rebellionem,  et  ipfos  ob  eam 
puaire:  Item  illud  AlHafam,  y^i  ^l  |j,«s<^  ^ji,  «Ut  ^^1 

^yiu;  *U1  ^  f4aJi  tjjJ^  »?«*^  ^j**  f*9  ■'^"™  "^^ 
Mohammedem  ad  Arabes,  cum  ipfi  effent  Kadarii,  JtAarii^ 
qui  peccata  fua  in  Deum  conjicerent.  Addit  ct,  ad  fenten- 
tiam  fuam  confirmandam,  ex  Alcorano  teitimonium,  MS 
y»\t^  M  ^\^\^,  u^t  «Ui,  UL1  ^^Jlc  uo^  yu;  iu^ii  \^ 
L&KuUl^  n<M  /itf;^  aliquid  commiferint,  dicunt,  Imienimus 
patres  mfiros  eadem  patraffe,  et  Deus  ea  nobis  pracepit ; 
Dic,  Deus  non  pracipit  turpia.  Ita  utraque  harum  fefla- 
rum  nomen  illud  dum  a  fe  amoliri  latagit»  Mokammedem 
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ia  partes  fuas  trahit,  parum  interim  Prophetae  fui  iaxox 
coniulentes,  qui  hoc  modo  non  fatis  memor,  alias  aliud 
affirmafle  compcnetur.  Quod  ii  AlMotazalis  attribuatur 
AlKadarhrum  titulus,  a  ■,«!  potenita  quam  in  homine 
ihituunt,  pefeenda  ejus  notatio  videtur  AUidl  ^Uit  *^UmS 
^jAS  JS,  ut  loqujtur  Author  AlMawakeft  quod  opera 
Atmimm  ipforum  potentttx  tribuant,  fm  Atjabariis,  a  .,x3 
Decretum,  a  quo  omnia  neceflitate  immutabili  fluere  vo- 
lunt;  rationi  enim  confentaneimi>  aiunt  Motazalorum  iza- 
tores,  effe  ut  quls  ab*  eo  quodjiatuit  pottus  fptam  per  anti- 
phrafin  ab  eo  quod  neget-  denominetur. 

Contrarii  AlKadarUs  Junt  Atjabarii,  qui  ab  homine 
oBionem  aut  poteftatem  in  aSiionemt  C^r.]  Aljabarii  nomen 
habcnt  ab  ^a^bJI  Aijabr,  quod  ab  Arabum  Lexicogra- 
phis,  hac  notione^  non  aliis  explicatuf  verbis  quam  quod 
iit  contrarium  t»  jjjai  AlKadr,  et  Aljaharii,  qui  AlKa- 
dariis  contrarii.  Ex  ufu  Scholaflicorum,  eit  citljwall  t/J 
giUS  v^'  (jJl  «WL-Al,  joJl  y*  juJUL«I1  Negatio  attributo- 
rum  reoTtum  defervo,  [i.  e.  in  homine]  ut  ea  Domino  afcri- 
bantur,  ut  &hahrefianius,  vel  «Ut  Jt  os^l  Jjti  aU*I  ut  at- 
tribuatur  aSio  hominis  Deo,  ut'  Author  AlMmoakef,  et 
EJm'lKaffm.  Vocis  ergo  iignificatio  quse  hic  locum  ha- 
bet»  ea  clt  qua  idem  valct  ac  ^t  coa^io,  eritque  Atja- 
barius,  ille  qui  hominem  omnia  coaSum  agere  ibituat ; 
{cilicet  vi  decreti  divini,  a  quo  inevitabili  necel3itate  ad 
omnia  quas  agit  &cienda  impellitur.  Sic  Hebnei  ^iao^S 
vertunt  rrOTO  coaSium,  et  ^*«il  nrHDn  neceJfUas,  caaSio, 
ut  vidcre  eft  in  Proleg.  Maimontdis  ad  Pirke  Aboth : 
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{c&.  8.  &c.  Aljahariorum  autem  diveriks  ibtuunt  fpe- 
cies,  unam  SmIUeOI  purorum,  qui  i^  ^  au>  A*tX  «!»&>  v 
3IU1  >Ut  Ae  lUff  i^rmeri  patiuntur  in  htmmt  aSuman  nec 
potentiam  uUam  ad  a3imm,  vel  xirca  ai^ionem}  altcram 
IL»ydLl  tHediontm  qui  tribuunt  hnnim  3t^l  iySy.*  ^  ^  f  g.^ 
potentiamt  fed  quet  nuUam  tmnine  ia6eat  hnprejionem,  fcu 
influentiam  in  aSionem.  Nam  qui  afcribuDt  «3^U)I1  i,^ 
>«J1  j  U  Ijfl  Potentia,  in  hemine  produ&a,  impre^onem 
quandam  in  oBianem,  quam  U.^  acquifitionem  vocant,  ho6 
-non  vuk  Shahrefimiut  Aljaharios  dici ;  at  Author  libri 
AlMawakef,  et  E&no^lKaffai  hos  etiam  Atjabarios  medios, 
i.  e.  qui  mediam  tuentur  ientcntiam  inter^f^l  necefj^atis 
ftflertionem»  et  ^l^I  omnium  ipfi  homini  permiffionem 
cenferi  volunt,  qui  attribuunt  hominl  Uy*&  (ut  vocant) 
acqui^wiem,  ieu  concurfum  in  adionc  producenda  quo 
iibi  laudem  vel  vituperium  acquirit,  (interim  tamen 
jtl\j  y^  ahfque  impre  one  m  ipfam  a&ioncm,  ut  interpolat 
SchoUaibs  in  lib.  AIMawaief,)  idcoque  A/Asjharios  iis 
accenfent.  Ut  autem  nominis  *g»mA$  cujus  facptus  apud 
eo6  bac  in  controverfia  occunit  mentio,  aliquam  faltem 
habeamus  notionem,  illud  Ebno'lKe^ai  iic  defcribentem 
andiamus.  ^  ^»  y  ^  v^'  ^^  ^^1  ^^  y*  ■|M..*hH 
AlCaib,  aSio  efi  qutx  Mrigitur  ad  afferendam  utiHtatem, 
vel  amovendum  daamum,  ideoque,  inquit,  non  dicitur  de 
adione  Dei  u^te  qui  nec  fibi  tfti^atem  ncc  damnum 
acquirit. 

Jam  vero  inter  Mohammedanos  tres  prsecipue  (ne  minu- 
tiores  differentias  ct  diilinSionum  fubtilitates  iederaur) 
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de  decreto  Dei>  et  de  hominis  circa  at^ones  Tuas  potentia, 
iententias  reperiemus :  prima  eft  Motazalorum,  de  qua 
iis  qus  jam  dida  funt  adde!t«  liceat  ez  AlShahreftaniOf  Ha- 
tuere  illos  «J1  uLa!  ^I  j^^  Y  >U  j-;«=--  ^Us  tf,UI  ,.,1 

_^tj  j*^EvU  J^Ull  jA   dij«)U   jJls  *4j)Iaj  *S  Lii  T   j  ;' 
^  wjllj  jJm»  ^  ^j^oJI  ji^j  SmmL!^  £clU1,  ^fA^t,  (^Uj^I, 
oU^«Jt,  ^l^^t  j  IjyoMM  aUdl  JUit,  «X£>  .£j&  ^  %jAS\ 
^i  >Aj    duJt»  ydaU^i   (^l  jA>a»4,    ^i,  ^l,    wij«^!n. 

trr»  >*^!>  jtAatirt  «ju  j»  „,*«;(  ^,  >-*JLj  ^i  «i^gn».  k 
!;9^l  j*^i'  jJt»  ij  '=-•■'  Creatorem  ejefapientem  et  jujium ; 
iwf  attriiuindwa  iiR  malum  et  intquitatem  j  necferi  pojfe  ut 
veSt  iOe  in/ervo  contrartum  iJlms  quod  juhet,  autfiatuat 
Jiiper  hommbtts  oBguid,  deinde  06  iUud  eos  remuneret,  Sed 
hominem  Agentem  ejif  in  hono  et  malo,  etjide,  et  infidelitate\ 
et  oheMentia,  et  rehelUonet  et  remunerari  ipfum  ob  a^ionem 
fuam  \  Dominum  autem  potejiatem  ilH  ad  hac  omnia  \faci- 
endd\  cottceffije  :  et  a0iones  hominum  conjtjiere  in  motiius, 
et  qusete,  et  JhiSOf  et  jpeculatione,  et  fcientia,  et  feri  non 
poffit  tti  dicatur  homim,  Fac,  cum  faciendi  potejiatem  non 
haieat ;  quinimo  fentire  eum  infeipfo  potentiam  et  aBionem, 
et  juicunque  hoc  negaverit,  negare  iliud  quod  ruceffario  itafe 
habeat.  Magnopere  hoc  refugiunt  ut  Deus  author  mali 
Aatuatur,  quod  ut  melius  cavcant  nonnidli  omnem  ab 
eo  circa  malum  potentiam  amovent.  Ainodhami  fententia 
eft  ijyAi^  4  0^3  ^ULI,  ^l  ^  ijAS\i  UL^fi  y  ^U;  jdll  ^l 
JU;  igJUi  Deo  non  atti&uendam  potentiam  drca  maium  et 
reieUioneSt  nec  dicenda  effe  cadere  hac  Jith  potejiate  Creatoris. 
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Quod  tamen  aHinnarc  eum  att  AlShahreft.  tJMJS  li3U. 
contra  fociorum  JUorum  mentem»  affirmare  fiquidem  eos 
SmmS  l^JV  IfXadL;  'i  f?^'  \^^\x  a\S  «SU  poffe  quidem:  iUum 
faceret  nm  autemfacere  quia  turfe  ^,  imo  eo  proceilit  im- 
pius  ille  Mo/azalffrum  monachus  Mozdar,  ut  diceret  4)t  J^ 
^\mS  Uils,  aLb  \^\  yl^  >i  jlj  pJJia  vi^  cJ*  (f'^  J*^ 
l^  jill5  Us  jJJl  Pojfe  Deum  mentsri  et  injuriamfa- 
cere»  et  Jt  ita  fecerit  futurum  Deum  iniqunm  mendacemi 
a  que  ejus  di£fo  bngtffime  ahe/i  Deus,  tnquit  Author  Shar- 
ho'/Mawa6ef.  Quid  interim  fenttat  idem  de  AlNodha- 
mianorum  fententia  ex  his  ipfius  verbis  diicimuSf  y  yu 

[*]  (i*^  1*  fdi*»'^  j^^i  a»  (jiur^yj  i-u  ^i  i^>:, 

v1>J.t  Dixerunt  non  effe  Deo  ptentiam  facii^  ferois  fuis  in 
mtmdo  quod  mh  /g^  commodum  fft,  nec  au^fpuii  in  aUerv 
mundo,.  vel  diminuendi  pramium  aut  poenam  et^um  qui  in 
Paradi/bfunt,  vel  in  Infemo ;  imaginati  non  poffe^-^tnotionem 
Dei  in  maUs  et  fceleribus  perjici  [nifi]  '^fum  poteHfia  fua 
quod  ad  eafpolient ;  quod  dumfaciunt  fmt  ut  qui  fugte^  plu- 
viam,  ad  coUiciat  fe  recipit.  Eandem  ob  caufam  (n^pe 
ut  quam  longiflime  ab  eorum  fententia  qui  Deum  pKdi 
authorem  ftatuunt  dilcederent)  ftatuerunt  et  e  M>tai^iJ 
alii  {Ha/hamiani  fcilicet,  re&rente  AlShahreftanio)  nul^- 
tcnus  admittcndum  ut  dicatur,  jiLsJl  Jtlii  «Ut  „1  Deu^ 
creaffe  infidelem,  quia,  inquiunt,  •%  jjji,  ^\^  >lSi  jilfejl 
>^t  JtXaftj  Infidelis  complexum  quid  eji,  ex  infideUtate  et  ho-- 
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mine,  Deus  autem  in^Utatem  non  creat.  Acer  fuit  et  pcrti- 
nax  it^Bcst  hujus  Author  in  opinionibus  fuis  (inter  quas  efl:* 
nondum  creata  efle  Paradiiiim  et  Infernum)  propugtian- 
dis,  adeo  ut  3»^I,  «^U  (jfilUnLI  ^  Xlu^UI,  J^Sll  >»j  ^l^ 
•4^^4.1  Hk^AAMiIf  ■itijii'~i  ■^UZs^  3L-Sj— t»j  Uaoc  f^|>^1  'Ltcere 
Jiceret  iUos  qui  ipji  contradicerent  e  medio  tollere,  et  infidiat 
feujraudem  illif  facerCt  et  bona  ipforum  vi  aperta  diripere 
vel  furto  auferre,  eo  guod  eos  pro  injidetibus  haberetf  quo- 
rum  fanguinem  fundere  tidtum  ejet.  Secunda  fententia 
eft  Aljabariorum  rigidionim,  qualcs  Aljahamiani  {Jah- 
mt  cujuTdam,  qui  circa  finem  imperii  Ommiadarum  ilonut 
fe<^)  qui  aflerunt  (referente  AlShahreftanio)  ^UJtJl  ^l 

^Ui:»  ^  «ui  tjdLxs*  UJI5  ^u>J  ^  i^y  ^  «)  i,^  v  «lujt 

iUi^A  ^l  U^  jA»  v^^  v^j^!»  .r^F^^  <^f^^3  Ull  ^j— ^ 
i^  ^\&  \^  ^«a^snij  ^^MfOi  iixaS  1^1,  ^  ^  iVtf»  ^0^ 
kominem  rem  atiquem  facere,  neque  attribui  ipfi  debere  quod 
potentia  praditusfittfed  illum  coaSum  producere  (^erafua, 
cum  nonfit  ipfi  potetUia  nec  voluntas,  nec  eUBioi  creare  au- 
tem  Deum  in  ipfo  a^iones  -uti  creat  eas  in  rebus  mammatisi 
et  lOtribui  ipfi  opera  per  Metaphoramy  ut  cum  attribuuntur 
inanimatis ;  ficut  dicitWt  Fru^um  facit  arbar,  et  currit 
aqna^  et  movetur  lapis  &c.  effe  etiam  prcemium  et  pcenam 
ex  Os  ^uee  ex  TieceJJitate  proveniunt^  imo  cwnfiatuatur  caac- 
tiotfeu  necefiitas,  ejje  etiam  mandatorum  impofitionem  ex  ne^ 
cejj^ate.     Hxc  Shahrefitmius.     Idcm  teftatur  et  MMs- 
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tarrezi,  qui  afiirmare  illos  ait»  S£Jm1I  JLb  a»^  >i  ii  «i1 
i^jkJ  ij^L^l^  jU^yi  ^  ^  aImII  ^  ^  jiJlj  yi 
^jll  Non  ejfe  a^umem  revera  cmpiam  prater  Denm ;  ho- 
mines  autem  tn  iis  qua  ipfis  attribuunttir  aBionthuStfe  ha- 
iere  injiar  arboris  quam  movet  ventiu,  &c.  unde  et  apud 
Ebn&lKaJfai  haec  hujus  ic&x  dercriptio  vUu»!  S^^f^l 

juk  I4LAI  ^yi.A  *xiu  ^Uaj  jU]|j  Sm^sOi»  oIoU^i  siy^  ,*— * 

«Ul  jf^  =^yfy*  i^.  ^  J^ljahnuani  focii  funt  yahmi  Ein 
Sefwan,  qui  dicunt  ttuUam  ejfe  omnino  hemini  potentiam  ne- 
que  operantem,  nepte  acquirentemifed  effe  eum  eodem  gradu 
qtto  inanimata ;  luc  non  futurttm  ut  Paradifus  et  ignts 
[Gehennae]  evane/cant,  pajiquam  ingrejfi  fuerint  in  eos  qui 
iis  £gni,  donec  tandem  non  maneat  exjftens  quicqtum  prater 
Deum,  Tertia  demum  featentia  eil  Aljabariorttm  me- 
dforum,  five  moderatiorum,  quale$»  AlNajariani  et  AlDa- 
rariani,  nec  non  juxta  Authorem  AlMawakefct  Ebno'l- 
Kajfai  (ut  diximus)  AlAsJkariani.  Statuuht  AlNajariani 
(qui  appellationem  ab  AlHafano  Ebn  Mohammed  otNajar 
forbti)  referente  AlShahrefianio,  efie  Deum  ^UkI  ■  s  "  -? 
hiiiuil,  l^  v»..^ «  ^^^i  ^-v^i  laii-fc  \Aj&^  ^r^  )>W^\ 

«Iam  L*  >,«  M.  ■*.  Jhs  1i  11-^1  i&S^  a*^  SisLKjl  i,AKU  IjAflj 
JjtUl  ^  XclkX»2ft  j  U:.!  «Ulj,  iO^^*  ^^  ?"'  '^'^^  '^'^ 
hominum  tam  bona  quam  mala,  tam  honejia  quam  turpia ; 
kominem  autem  ea  acquirere.  Statuit  infuper  [AlNaJar] 
ejfe  potentia  ifti  nova  [quae  in  homine  ell]  impre^nem 
in  a£fiones,  [ieu  operationem]  quam  Uh^  Cafban,  i.  e. 
Acquifitionem  nominavit,  eodem  modo  que  Jlatuit  AlAf- 
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fliarhts,  cum  guo  etiam  et  comenit  in  eo  quod  affirment 
poteftafem  ana  cum  aSione.  Sic  et  AlDarariants  ^LjtJl 
«£*£>>  «^amJSU  a^\^  «XaX»  ^W  ^UU  ^^^am  ^Uxlt  Opera 
hominumjimt  vere  creata  a  Deo  Creatore,  ea  autem  homo 
vere  accquirit.  jilAsJhariorum  .autem  qua  fit  fententk 
docet  nos  AlShahre/ianiust  nempe  eflc  *_^jl  iA»lj  tSjAJi 

i^  ^  sdLfi  jUut,  XMUon  «n»!  ^  wUtjU  A^^  xkxkl* 

^tj  ^IS  U^  j^  ^  S..,.T^«  \^\  ^^  ^  V  jJ  XSjXaTM  ^lf 
^  ^tjl  «Jhc^  a1,1  I.  ■i.,.Si^  U>j<0)  '^'tVj  l_d>^j  '^jt^  Ff'*^^ 
iCUJ  by^*  C>^^  ii  * .  mS  ^  ^  j^t,  ^  L_*  ^Uxll 
Jj^  y^  j^  -i  ^iS[  sjdJj  «jU;j  «*£a^  &c.  Vohmtatem 
Dei  unam,  ateniam,  qua  appVtcet  fe  omnihus  qua  vult  ex 
i^us  operibus  propriis,  et  operibus  fervorum  fuorum,  eo  re- 
fpe^u  quoftmt  a&  ea  creata^  non  eo  quoftmt  ab  ipfis  acc^JUa-y 
iJeoque  dixit  {AlAsfliarius]  vtdt  otnnia  et  quod  honi  gj?  « 
iUis  et  malif  et  quod  commodi  et  incommodi-y  et  fcut  vtilt  et 
novitf  vu/t  afervis  quod  novit,juffitque  caiamum  ea  defcri- 
bere  in  tabula  apttd  ipfum  repojitai  atque  hoc  eji  judtdum 
ejus,  et  aternum  ejus  conJHtum  et  decretum,  quod  non  muta- 
tur  nec  variatur,  &c.  t^y^  ^  ^U.  tS^  K  U  i.ia^riSj 
congmium  etiam  fententiee  tpjius  ut  preecifnantur  ea  homini- 
bus  quibus  pneftandis  nonfunt.  Intcrim  tamen  dum  po- 
tentiam  aliquam  in  homine  agnoverit,  talem  ilatuifie  vi- 
detur  cui  ilAsfcSl  \  yS^  -i  nulla  ft  vts  in  rebus  de  novo 
producetidisy  .^uJu  «Jil^^  ^^  «*^  ^>^l  J^  ^^  ^  ^ 
ijj^j  AAjdl  »1jt  ^l  ^lsvll  ^«Ut  ^^'^i  IfAsu  ^t  JEjaLxOI  i,i>il1 
UlAef  ^  m  ^  UtU  o>^  ^-*^  ^^  '^  ^*"^  ^ 
ji_;yji  C^  3|yfl*.  0^1  Cf  V-^j  ^!A*.tj  Ni^  quod  Deus 
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ita  vujs  fuas  ordtnaverit  ut  creet  pofi  potentlam  creatam, 
autJiiA  ea^  et  cum  ea  aSionem  qua  tn  promptujit  quatido- 
cunque  iUam  voluertt  homo,  et  illi  Je  accinxerit,  gua  oBio 
vocatur  ■^-iTfrr  Caib,  Acqulfitio ;  et  efi  rej^Siu  creationis  a 
Deo,  reJpeBu  produBionis  qua  in  meJium  profertWt  et  ac~ 
qutfitionis,  ab  hemine^  cadens  fub  potentia  ^us.  Atque  hxc 
ea  cft  (tcfte  Authore  SharMlMawakef)  fententia  quse 
pro  orthodoxa  habetur»  cujus  etiam  verba  apponere  non 
gravabimur,  quibus  quid  de  hac  quxftione  ftatuendum 
fentiat,  enarrat,  fcilicet,  2,004.  J"^!)  3u,UA>:!ft  jLmOI  JU*1  ^I 

Ju^jl  ^L*  S^  (j^  ^  1^^  IjV^^  V^  ^^'  ^  ^H  '^W 
UIj^I  ^U;  «U  UljXsa^  AAidl  >*  (^^^^^  U4I  UjUU  joOJai  jJw» 
juAlflj  «JjjJO   juU,lJU  kLtl   »{iw>igi..  aIjXIj  <3t*iiU  ^«Xfj  UtA^lj 

jf^SH  ^«Mnll  ^l  ^M^l  v*^  l^j  '^  ^'^«M  ^^^  aSiiones 
hominum  qua  eleBknt  fubjeSa  funtt  cadant  fub  fola  Dei 
potentia  j  nec  Jit  ipforum  potentue  in  illas  imprejfvi ;  fed  ita 
res  ordinare  confueverit  Deits  ut  ext/iere  faciat  in  homine 
potentiam  et  eleStionem;  et  cum  nullum  Jit  impedimentumt 
extfiere  faciat  aSiionem  quee  potentia  ejus  fubjicitur,  cum  illis 
conjunSlam,  qua  aSito  hominis,  creataft  a  Deo,  tn  medium 
prolata  et  acquifita  ab  homine.  Per  acqttjfitionem  autem  ac- 
tionis,  intelligenda  conjtmSiio  ejus  cum  potentia  et  voluntate 
ipfus,  ita  interim,  ut  nulla  fit  ibi  impreffio  vel  infiuxus  in 
ejus  exifientiam,  nifi  quod  fubjeEium  ejus  fit  [homo]  atque 
hac  fententia  efi  AbiVKafan  MAsJharienfis.  Hsc  ille : 
fiiilTe  tamen  et  alios  qui  a  partibus  Abii'Hafan  fuerint  et 
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pro  orthodozis  habeantur,  qui  aliter  rem  hanc  explican- 
dam  cenfiicrint,  atque  cffe  sjaLkJI  «jaSB  ^l  imprejionem  po- 
tentia  createe  (hominis  fcilicet)  ot  a£Honem,  eamque  po- 
tentiam  illud  cffe  quod  •  -  ■=^»  AKlaJb,  feu  jicquifitio  au- 
diat,  patet  ez  Al&hahrejimio.  Scd  mag^  perfpicua  res 
fict  fi  AuthoFem  libri  Sharho^lTa^alea  diverfas  eorum  fcn- 
tcntias,  feu  ejufdem  fententise  explicationes  recitantcm. 
audiamus.    Sic  ergo  ille  f^  ^^VV  tr— »i'  ji*  ^«^1  Jl* 

,^j  4\ms  *jji  gjoou  £51,  >ui  cis  yi  j£«  ^  giuai  i\Sy 

^l  '«*= — ^»j  ^^«aJt  (jM^l  *  ^U  c:;^.^^'  r^^  ^^»  *^' 
„1U7  «Uli  &^1  j  ^  «JLJt  l^  «,Mj  xwl,  ^UaJl  ^l»! 
^,»^  (fl^y  ■^l;^!»  »;<>^f  <^  ^  idl;^l)  ijO^JS^  AJi\  ^  A»^^ 
£^*s»^  >iW  j  j5^T  HJuiyUSl  y-J.1  +  yi\  iU-S)  iUf,  jjAttl 
OifiA  ijA»5  jjIUs  jJJl  5,A_S  Aferit  AlSheich-  Abu*lHafan 
Asiharienfis^^i^ij  homimm  omnia  evenire  potentia  Dei,  ita 
utjint  ab  ipfo  creata  ;  nec  uttii  Jit  mmm  potentia  hominis 
mpreJiQ  m  lUud  quod  potejiati  ipfius  fubjeStum  eji ;  fed  tum 
fetentia,  tum  qjadfub  potentia  cadit  eveniant  potentia  Det.. 
Didt  autem  AlKadi  A!b\iBe.ct  fa£li  fubftantiam  evenire  po- 
tentia  Dei,  at  atfit  fa0um  illud  vel  obedientia,  (w/  oratto) 
vel  tranfgrefjio  {ut  fcortatio)  ejfe  hetc  epithetayfeu  can^tio- 
nesfaSi  qua  eveniant  potentta  hominis :  at  antifies  AlHd- 
ramatn,  [i.c.  Mecca  et  Medime]  et  Abu'lXHafan  Bafi-ien- 
Jls,  etjhpientes  aJirunt,faBa  hominum  provenire  a  potentia 
quam  creavit  Deus  in  hominer  etproducere  Deum  in  homine 
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potentiam  et  voluntatem,  demde  potentiam  et  •ooluntatem  j/ias 
necejfario  producere  quodfub  potentta  cadit.  Praceptor  vere 
*  ^Su'/Ha/an  ji/Esfan^enen^s  dicit  illud  quod  imprejjtonem 
facit  infaSlumt  ejfe  potentiam  Dei,  et  potentiam  hominis  cott' 
junBim.  Has  ubi  fententias  retulerit,  quae  contra  AlMo~ 
tazalos  qui  hominum  adiones  libero  ipfomm  arbitrio  et 
potentix  permittant,  dixerat  eiplicatunis,  monet  Majores 
ipforum  ctmi  manifeftam  adverterent  differentiam  inter 
ea  qus  fub  hominum  elec^one  cadant,  et  qua:  necef- 
lario  ab  inanimatis,  in  quibus  nuUa  efl  (cientia  vel  elei5tio, 
proveniant,  atque  interim  iis  urgerentur  argumentis  quse 
probant  ^  ^  jau  «Ul  ^l  Deum  omnia  creare,  feu  pro- 
ducere,  ideoque  et  ea  qux  ab  hominibus  fiunt,  ut  haec 
intcr  fe  conciliarent  mediam  ingreHbs  viam  affirmafle, 
^ui  «ui  ^l  (»»«  ^  j^i  v«-^j  ^  «Ul  ijd&i  Min,  ^u>yi 
Sciui  >>  ja^  biui  ^  fyiii  ^  MA  jusii  ^L  «;aU  ^^1 

Acj  Ju»  juMxll  3^  «U1  t-JiVaA^  SMOidl  ^l  «^l  ^^  I&I3  Ju> 
Ia»^  (^j^  ^  ^,1,  jJuU  d^^l^'^t  u>^  I^  FaSa 
provenire  a  potentia  Dei,  hominum  autem  acqui/itione  j  hoc 
fenfu,  quod  Deus  hoc  ordine  res  fuere  faciat,  ut  cum  hom/f 
animum  applicuerit  ad  obedientiam  creet  in  eo  a&ionem  obedi- 
entia ;  et  cum  animum  applicuerit  ad  tran/gre^onem,  creet 
in  eo  Deus  a^ionem  tnmfgrejfumis ;  atque  hoc  rej^e^u  efi 
homo  quafi  exiftere  faciens  [fcu,  producens]  aBionemfu4tm, 
etfinonft  revera  ejus  effe^or.  Sed  et  hoc  (inquit)  nir- 
fus  difficultatibus  fuis  urgetur,  cum  illa  ip^  animi  inten- 
tio,  fit  Dei  opus,  ita  ut  fit  3UI  ^.fKU  ^^i^  'i  nuUus  ommno 
homini  in^effus,  fcu  nuUa  hominis  in  operibus  fuis  pro- 


dbyGooglc 


N     O     T    ^ 

ducendis  partes,  quam  ob  caufam  noluenint  majores  tn 
rem  ibllicite  inquiri,  cam  plerumque  finis  difputationis  de 
ea  eflet,  vel  ut  tollerentor  mandata  et  prohibitiones,  vel 
ut  focius  Deo  adjungeretur :  qui  vero  his  accuratius  lo- 
qui  voluenmt  hac  uii  iunt  formula  j^  oSuyu  v^  ja»  V 
yj^Sl  y*j  yt^  fKc  coa^ia^  nec  libera  permiJio,fed  res  me- 
diaprocedit  viat  dum  fcilicet  (ut  volunt)  Deus  creet  po- 
tentiam  et  voluntatem  in  homine,  U^ 
.yjdJI  j  y^^  atque  ita  eas  comparet  ut  in 
antur^  "  utpote  a  Deo  hunc  in  modum  creatae,  deinde 
'*  proveniat  ab  iis  opus,  cum  omnia  quas  creata  [feu 
"  produdta  funt]  a  Deo  creentur,  quxdam  immediate, 
"  quaedam  intervenientibus  mediis  et  cauiis,  non  quod 
*'  requirantur  per  fe  media  ifta  et  caufae  ut  ingrediantur 
"  ad  produAionem  eftci^rum,  fed  quod  creaverit  ea 
'*  Dftus  in  homine,  atque  ita  ordinaverit  ut  iit  illis  in- 
**  grelTus,  atque  ita  fint  &^>  fub  eleSione  cadentia>  quae 
**  homiiu  afcribuntur,  jumU  ij^oX*  «U  X*yXs?^  creata  a  Dea, 
**  Aominis  autem  potejiati/ubje&a,  illi  icilicet,  quam  creavit 
«  Deus  in  homine,  ut  apta  eilet  ad  ingrediendum  in  ope- 
**  ris  prodwftionem."  Satius  autem  efl  (inquit)  dl-^  (^t 

JU;  «Ul  «/  hoc  loco  m^/orum  via.incedamus,  et  omittatur  hsc 
de  re  dijputatio  j  et  permittatur  fdentia  ejus  Deo.  Atque 
ex  his,  qux  iint  dilcrepantefi  hac  de  controveriia  Scho- 
lafticorum  apud  Arabes  fententia:^  patet. 

JB^uitatem  nominarunt,  quam  defmunt  Or£nationem  &c. 
Ji^itum_fiquidem  ejfe  cum  ut  vifum  eji  Qff .]  In  JajCI  i.  e. 
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Mquitate  feu  JufHtia  definienda,  eft  etiam  tnter  i^Gas 
prxdi<5tas  differentia.  Cum  iit  ea  fcilicet  AlMofazalis 
(referente  AlSkakreJianio,  ii£iem  prorfus  verlus  quibus 
Author  nofter)  >ill  j\i^\  j>,  S*^J.1  ^  >jud1  juobaL  U 
SkOlwLI,  uI^I  A3.3  ^  (qus  ad  verbum  ibnant,)  ^ifodjia- 
tuit  intelleBus  ex  /apientia,  eftque  illud  efficere  ut  procedat 
aBio  fectmduM  modum  reSfitudinis  et  corroementiat  illis  au- 
tem  qui  xAwIt  ^l  audiunt  definientibus  notet  J,\jj  tS\  f^\ 
\jmj  !_•  yjuui  A&U^  "^^-  A  uyoM  fj\  ^*»j  «IU>t  A  ^Ae 

sA^  pjjaij  juill  ^>iaL.  ^  iiai  Deumjujbtm  ejje  in  ope- 
riims  fuis,fciiicet,  verfari  eum  in  pojejjionefua  et  regmfuo, 
ibique  facere  quod  velit,  etjiatuere  quod  libuerit,  Mquitatem 
vero  (fcu  Juftitiam)  eje,  cum  res  locofm  cottocetur,  atque 
effe  illud  cum  verfetur  quis  in  regno  [fuo]  Juxta  illud  quod 
fiatuat  voluntas,  e  contra  autemfe  habere  iniquitatem,  fcili- 
cet,  ut  fit  definiente  AlGazalk  yjl^  ^  i  \jyAA\  Cum 
quis  verfetur  in  dominio,feu  poffeffione  a/terius',  c[aod  (inquit) 
jjJUJ  *«!  Ji^  iUv.  feri  non  poteji  ut  Deo  afcribatur,  qui 
omnium  dommus  efi. 

Deo  jus  ejfe  in  creaturas  fuas,  quid  velit  in  ilTa  faciendi, 
ita  ut  f^f.]  Eadem  fere  verba  apud  AlShaHreJianium  oc- 
currunt,  ubi  AlAsJkarienfis  placita  recenfet,  «X»  j  ^JU  ^y 
•1  iU^t  fcfm^lf  iJij)t^t  3^^  ^  Xtji  U  [^^■".■j  Lfij  U  ^xJu 
«j«ai  ^  ^t  i1  \j^  y^  jj  ^UJt  (^Uit  ^,  UL^  y^ 
fUUI  ^j  jub0^  j^  ■  ^  ^t  ^j  ^l  (_5jMJlt  «^X^  ^  Ua* 
jy^  aJI  v->^  >,  ^  «U  jj^  3U  o!UJ,t  &C.  I>n'^  1»- 
tem  regnat  in  eo  quod  creavit  miverfo,  ita  utfaciat  quicquid 
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veSi  et  fiatmt  quicqujd  Uheat ;  qmifi  onmes^mui  creatu- 
rai  in  Paradt/um  intromitteret  nulla  in  hocft^et  iniquitas ; 
w/ j^  omnes  in  ignem  immitteret,  nulla  hic  effet  injufittia  j 
c%im  ittjufiitia  Jit  ut  quis  res  adminifirandas  fufcipiat,  ubtjus 
mm  habeaty  aut  res  in  loco  mnfuo  ponat ;  at  cunt  Ule  rerum 
Don^nmjit  abjhlutus,  affingi  mm  poteft  ei  iniquitas,  neque  at- 
trihui  ei  injjtftitia,    Et  paulo  pofl;,  ^^u  «J  i  i.t<a.ai  ^t, 

jA   *iA   «_{  ^<Xi1   ^9  ^    «;11    d^ji   (^    ^'  4^   "^  ^  ^^9 

j«L*  Aa  uUiUts  ^l,  >^t,  vV^  v^»  i-^j^:;  \^\ 

Fmdamentum  atttem  impofitionis  mandatorum  non  ejfe  quid 

Deo  aec^arium,  cim  ntdla  inde  ilR  rede^  utiUtas,  nec 

uUum  ab  eo  pellatur  hoc  modo  incommodum  ;  et  pofjit  ipfe  ho- 

mines  remunerare  vel  preetmo  vel  psena,  aut  erga  illos  gra- 

tiam  exercere,  primo  libere  et  gratttito  j  quod  ad  pramium  au- 

tem  et  gratuitam  bonorum  col/ationem  et  gaudtum,  et  gra- 

tiam,  effe  hac  un/fia  benignitatem ;  pcenam  vero  et  cruciatum, 

juftitiam,  nec  ab  iUo  quari,  Cur  itafeceritf  ab  illis  autem 

qttari.    Slc  Author  Sharho'fTav^aiea.     Dicunt  (inquit) 

noftri  i**  v^fj  *•"  <>  3-«^  v'**^'  Pramium,  gratia  efi 

aDeoi  et  pana,jufiitia:  wjljSli  hy^  J^  3-1*  "IW  ^ 

iJJuJI  M^^  mA\  >*5  Ohedientia  autem  [erga  Deum]  fig- 

mm  efi  pramiijiauri,  et  tranjgrejjiot  indicium  pcenee  [fecu- 

tune],    Idem  alibi  jU*Wj  i^lx^  «^-IjUI  jULnoII  JL.4_b:)I 

%IS£U  ^USU  wUJl  Opera  bona  indicia  fttnt  feUcitatis,  et 

vpera  malafigna  htiferia,  &c. 

Jam  quodad  Moijios,  ^erunt  ilU  &c.]  AlMsrjm  feu 
Kka 


merito.  Sh^- 
bo'lMMuakef. 
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AiMorjianoty  fciSam  a  Chawarejus  diftinftam  ftatuit  Al- 
ShahreJianfuSt  qui,  inquit,  f-^\  Kl  ^S^  ^1^5«  ^i  lj,V=.T 
i,L*SL.  uiU*3  ^S  i^Lai  o&v  ^yj  gjljAl  (yiilj  hcuti  funt 
defde  et  operihus,  ntji  quod  iliis  cum  Chawarejiis  amvemat 
in  qutxftionihus  quihuJHam  qua  ad  Antiftitis  inunmj^^ant, 
Juxta  duplicem  autem  thematis  u.^  fignificationem  du- 
plicem  nominis  hujus  rationcm  ailignat  idem.  Signifi- 
care  enim  ait  \^JS\  alErja  prirao  ^^3^:31  Diiationm,  inde 
dici  poffc  JiMorJianos  ^jujl,  i^\  ^  y^\  &3j^  t»^^  f^^ 
quod pofiponerent  opus  mtentioni  et  pvpofito,  i.  c-  ut  expli- 
cat  author  Sharko' IMtmakef,  ^UUb^  ^  ^is  juJjJI  j  Juji>>^ 
OT  inferiori  gradu  coiiocarent,  quam  intetitionem  etjideipro- 
feffionem ;  qux  et  AiFirauzahaMi  icntentia  eft»  ij  ,  - 
^l  f^ljylj  Jyill  rt^.*^  A/Jjme»  wi/r  hahent,  quod  prafe- 
rant  di£ium,  et  pqftpoTumt  opus.  Denotare  fecundo  U.jJV  Ikcl 
Concejfhnem  JPei,  atquc  hoc  etiam  fenfu  manifeftam  efte 
nraninis  dcrivationem,quodafterant^Mf0r/jW^  K  (^l 
&c.  Non  nocere  cum  fide  tranfgrejftonem,  ut  nec  prodefie 
cum  ittftdeiitote  ohedientiam.  Ah  ahis  exponi  ait  la^Vti  quod 
fit  L«  f£»if  «J«  j^  lU  £..LXlt  ^l  i^M^l  «--A^  jA^ 
jLJl  >!  ^  jl  «41  >»  ^  juj^  ^  UaJI  ^  i.  c.  Dilatio 
ejus  qui  peccati  gravis  reusfit^  ufque  ad  refurreBhnem ;  ita 
ut  non  feratur  de  eo  fententia  aiiqua  in  hoc  mundo,  quodfit 
vei  de  iMis  qui  paradtfum  ingredientur,  vei  de  iilis  qui  in  ig- 
nem  ahjicientur ;  atque  hoc  rcfpeflu  cfle  AlMorjios  etAi- 
JVasdios  fe£tas  inter  fe  contrarias :  atque  h^ec  eft  quam 
probat  Ehno'iAthir  nominis  hujus  notatio; .^/Aftr^,. in- 
quit,    ^^y\  ^  ^  K  *il  yjAXZn^   pJIUSI   o^  j>.  SS>  pA 
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j»4l«  x^l  ^l  ^Ull  ^  |»4M^  L-a.jl  jJU;  •mfeBa  funt  e 
fe^is  Iflamiticist  qui  projitentur  non  nocere  cum  fide  tranf- 
grejjvinem-y  vtt  nec  prodeffe  cutn  mfiiklitate  obedientiam;  no- 
tnen  auiem  Adbrjtanorum  inde  habent^  quod  affermt  Deum 
differre  pxnam  ipfis  ob  trmfgref^mes  debitam,-  ne  fiatim 
illos  eorripiat.  Nec  multum  divcrfus  AlMotarrezi  eoe 
ait  fic  vocari,  yb  ^  ^^  jiLj^l  >*  ^  o**^  ^  tri^' 

y«/  «ft4£?  determinate  pronuntiant  de  peccatorum  graviorum 
reis,ffve  quod  ad  veniamtffve  quod  ad  pcenam,  fed  differunt- 
hac  de  re  Judicium  ufque  ad  diem  refurreBionis,  EiTe  et 
aliam  adhuc  ratioaem,  dicit>  ob  quam  quibufdam  nomen 
hoc  meriti  videntur,  fcilicet,  ji  a^\  iu^  ^^  ji^  ^U 
Muljll  i»j>>i\  qiiod  Alim  de  gradu  primo  ad  gradum  quartum 
deponanty  feu  dimoVeant ;  atquc  hoc  fenfu  contrarios  eir& 
Morjios  AlShiis.  Porro,.quatuor  ftatuit  AlMorJiorum  ipe- 
ciesi  quarum  prima  eft  ^lji!  t*=*.y»  Morjii  Chawarejio- 


rum;  lecunda.  Sj,m11 


Morjii  AlKadariorum; 


tcrtiariSjjA^-t  i*^y* Morjii Aljahariorum;  quarta,  demum» 
SmiIU.1  AMk.yLI  Morja  puri,  qui  et  in  iedfcas  quinque  divi£i.. 
Morjiis  adverfffmt  JlJVmdii,  &c.]  AlH^didii  Chmvare- 
Jiis  accenfendi,  dosente  AiShahrefianio,  j  JUuib  X,»***^ 
JuJLJI  ^  KAAaaJ,  »Jt*^'  '^»1*  j|iSMy  oA!^'  ^>  Ej'^' 
AWeadii  in  AlChawareJiorum  numero  collocandt :  funt  au- 
tem  iUi  qui  afferunt  infidelem  pronmtiandum  quicunque  pec~ 
eatumgrave  commiferit  -,  ipfumque  perpetuo  in  igne  manfu- 
rum.    Qu£E  eorum  fententia  (ut  jam  antea  innuimus) 
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zniam  et  originem  dedit  feiftx  jHMotdzalorum.  AlShah- 
rejianii  verba  quod  plurium  fedarum  originem,  ieu  quo 
tempore  oitse  iint  fubindicent,  apponemus :  ^  S^<»ac>H 

g^  sjyjL  Jy^^W  »^^'  (j_^i  f.-4-*-«  ^«'ijii  ■)>^^  u*^^ 
ByWLl  juUm^  ^  (,♦*»*  ti*^>^'  ^lff^aUlii  e  CAawarefiu  et 
AiMsrjH  ex  Aiyabariis,  et  jllKadarii  harefet  fuas  incho- 
arvra  lempore  AlKafani  (Bafrienfis  fcilicet)  a  qut^s  una- 
que  pr<fceptore  fuo  cum  fe  fuiduxijet  Wafel,  afferens  gra- 
dum  inter  duos  gradus,  (fcilicet  qui  graviter  peccaflet  ncc 
pro  fideli,  nec  pro  infideli  fimpliciter  habendum)  appei- 
lati  funt  ipfe  et  focii  ^us^  Motazali.  Nomen  autem  ha- 
bent  AUVmdii  a  .xacj  Waid,  quod  minas  a  Deo  peccato- 
ribus  denuntiatas  fignificat. 

Pro  fidei  defertore  htAeni\  Scu,  infidelem  pronuntiant 
eum,  qui  peccatum  aliquod  grave  commiferit.  His  ad- 
huc  feverior  Jaafar  Elm  Mohajhjhar,  quidam  emAlNodha- 
mianis,  yUjiH  ^  ^iae^JU  Ju,U  i^\^\  ju2l  u_>,U.  ^1  ^j, 
affirmmit,  qui  vel  unum  granumfuratusfiierit,  impium  eje 
et  a  fide  prorfut  defeciffe.  Scd  plura  in  hanc  fententiam 
(dll  U  ^l)  infra  ubi  de  AlChawarejiis  agendum. 

Ipfumque  perpetuo  in  Gehenna  manfurum,  £^c.]  E  contra 
Mokatel  quidam  e  Morjiorum  fefta  quae  iLJLjSJl  AH^hauba- 
nia  audit,  aflerebat  ^Ujirt,  ^y3l  .^U  j^  -i  mA\  ,^\ 
^y»  jUJl  3jWu  li  io\j  Non  obeffe  tranfgreffimem  ei  qia  uni- 
tatem  Dei  agmfcat,  et  fide  prceditusfit,  nequejdelem  ignem 
ingreffurum.    Item  ^^  ai»*  t  yL£jl  j^  L.  jAt  ^  *i» 
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k4^  i^  ^  3u^t  ^ljJL.  ^  ^  fi\2^  \^^  jUll  ^ 
&c.  Z)m/»  cff*/d  conJonaturum  quicqutd  citra  injidelitatem 

fiteritt  et  Fidelem  qut  in  Dtminum  fuum  rebellis  fuerit  pu~ 
nitum  iri  die  refurre^ionis,  fuper  via  extenfayfupra  medium 
GehenmSf  uhi  cakre  et  fiamma  ignis  eorreptus  cruciabitur 

jztxta  menfuram  rebellionis ;  tum  in  Faradifum  admittetur. 
£x  iimem  Bajharus  quidun  (referente  etiam  AlSharefia- 
««)  dixit  ^ie  ^^^^VA-  ^li  ^Ul  ^U^I  vt««l  >i^l  u' 

immiferit  Deus  peccatorum  graviorum  reos  in  ignem,  illas 
tamen  mde  egreffuros  pofiquam  pro  peccatis  fuis  pcenas  de- 
derint,  ut  vero  in  aternum  ibi  maneant  nec  fieri  poffe^  nec 
cum  jtfiitia  confifiere.  Qua  ipliflima  fere  videtur  effe  Al- 
A^harianorum,  qui  pro  Orthodoxis  habentur,  fententia^ 
ipfo  AsJharieTfi,  apud  AlShahrefianium,  lic  docente^  JfoXt^ 

^\5   ^l  ^l   JU9  £k4>  ,^1  1— «I)   'lA**^  jlJ  >iL{   ^l  L-<t  ^UJ 

^Uj^I  &c.  Cttw  qui  graviter  peccaverit  e  mmdo  exieritfine 
fcemtentia,  permittendum  efi  judicium  ejus  Deo,five  ut  ilii 
condonet  pro  mifericordia  fua,five  ut  iniercedat  pro  illo  Pro- 
pheta  ;  Secundum  iilud  quod  dixit,  Interceffio  mea  erit  pro 
iis  e  populo  meo  qui  graviter  peccarunt  j  five  ut  cruciet 
juxta  menfuram  fceleris  ejus,  deinde  Hlum  pro  mifericordia 
fua  in  Paradifum  admittat,  fieri  autem  mn  potefi  ut  perpe- 
tuo  maneat  in  igne  cum  injidelibus,  ob  iUtd  quod  prmuncia- 
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tum  audhimus,  exifurum  ex  ipu  cuicunque  Jtterit  pondus 
*Jbrmiculce  dejide  in  corde  fuo.  AlMotazalorum  dodtrina 
huic  ex  diametro  oppofiCa  eft,  referente  eodem,  icilicet 
MoAammedanum  quempiam  S^m^  ^e  Ju^  ^  ,jm  ^^  1^1 

^    ,JuLS    JuUe    ,^    y^  jLJLJI   ^   AjXacJl    (-JJ«X-1   \^j\ 

JJXiS  *JJS*  Cum  exierit  [e  mundo]  ^e  psmitentia  ob  grave 
oTsquod  quod  commiferit  peccatum,  dignum  effe  qui  in  ater- 
num  igne  crucietur  j  futuram  tamen  fcenam  ipjius  leviorem 
pcena  infidelium.  Wqfeli  ejufdem  Cc&x  patris  de  £0  qm 
gravis  peccati  reus  fuerit»  baec  Aiit  fentencia ;  illum  dum 
in  hac  vita  eflet  ^-jM  ^^,  SJy^  ^  feu  medio  quodamfa- 
tu  colhcandum,  ut  ncc  pro  fideli,  nec  prorfus  infideli  (ut 
dizimus)  habendus  fit,  at  ^^  *j^i^  t^  V**^'  i^  z>^  '^^ 

^lityill  KI  SjslSl  ^  u^  il  l^   lAlli  jUil  }J>\  ^y^i^^  y^ 

jUu&H  jt^;^  oji  **%,a  Chot  egrefus  fuerit  e  mmdo  pec- 
cati  gravis  reus,  non  a£ia  pcemtentia,  ingredi  eum  in  ignem 
perpetuo  cruciandumt  cum  duo  Jint  fdum  in  altero  mundo 
cGEtus,  quorum  alter  in  Paradifo,  alter  in  Igneft ;  crucia- 
tum  vero  ipfus  leviorem  effe,  et  gradum  ipfiusfupra  gradum 
inji^lmm.  Sunt  rurfus  qui  tantum  ab  hoc  abfunt  ut  quem- 
piam  in  Eetemum  igne  in  inferno  cruciatum  iri  exiftiment, 
ut  nec  ipfum  ignem  perpetuo  duraturum  putent.  Ita  do- 
cuit  {ut  vidimus)  Jahm,  quem  Jahmianorum  fefta  autho- 
rem  habuit :  fciUcet,  finem  habituros  Paradifum  et  Ignem 
poftquam  eos  ingrefll  fuerint  qui  iis  deftinati :  verba  au- 
tem  tlla  Alcorani  l^  ^^toJU  i-  e.  Perpetuo  in  iis  man/iiri, 
intelligenda  eife  ^AsoXi\  ^  iUwtll  ^^  A*&iai,  saUU  ^ 
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^^  JCU  jii  aJU.  JUu  Ua  a^  modum  Hypcrboles  et  ma- 
jwis  aa/lrmatmis,  mn  qmd  revera  JtgToficent  iUos  in  Hs 
(i.  e.  Pmdifb  et  Inferno,)  in  atemwn  manfuros,^ut  dki- 
tur,  In  fectdtm  durare  faciat  Deus  regnum  rm  ^ivos.  Ab 
hoc  nirlum  diTcrfus  jiljahedh  (cujus  et  antea  memini- 
mus)  quod  ad  eos  qui  igni  adjudicantur  ibtuit  ^  «^i 
jUlt  S»Mb  Jt  ttVt^  ^  L_ jl^  l4«i  ^j.)JUc4  Bdff  perpetuo 
e«s  tnOio  avciandos,  fed  in  ejus  naturam  comjerfum  iri,  in- 
fuper  afierens,  ^ia^  ^^i  ^ji  l^  ^l  m*l  wi**u  jUl  ^l 
Ifji  <wl  f jTifffi  A!^  fe  attrahere  illi  deftinatas,  nee  quempiam 
in  iilttm  immitti.  Hi  tamen  onines  et  Paradifum  et  In- 
femam  in  altero  fcculo  fiatmint,  at  fecus  ^Chatta&iani 
ex  AlShiis  (qui  AbiiChattabi  cnjufdam  afieclx)  quibus 
eft,  referente  Ebno'lKaJfai,  t^Nt ^Ull,  UdJt  ^  »^1  Para~ 
di/iu  delicia  hujus  mmdi,  et  ignis  dolor  ejus.  Affirmarunt 
(inquit  AlShahreJianius)  ^i  ^  si^i  ^t,  ^  y  Ujjl  ^i 

y..Un    >j»ii«a?    tfdl   j  jUll   ^lj    2*'^}    "i^i  y^  (yt  ij-Ull   iiMi.iaJ 

SJu,  Sl&.*j  j_^  ^  Mundjm  non  interiturum,  Paradifum 
autem  efe  ea  qua  centingant  hominihusy  hona,  et  deieSatio- 
nem,  et  fanitatem,  Ignem  vero  ea  qua  contingant  homim&us 
mala,  et  moleftiam  et  mi/eriam:  his  primo  pofitis,  nihil 
mirum  fi  ulterius  progrefli,  j~.Jl-^}  U^II^  j  >  .^'  IjXmX-1 
«^Juan,  i^SjiiS  ^  Vbj  oUj^ai  iicitum  pronunciaverint 
tmo  et  Jcortationi  induigere,  et  reliqua  qua  lege  vetita  funt 
Perfetrare,  et  cenfuerint  omittenda  effe  qua  lege  mandata 
^fimt,  et  orationem. 

Porro  AlShii  {fdlicet  Alis  feBatores)  UU  funt  &c.] 
Eodem  modo  nec  verbis  multum  diffcrentibus,  quinam 
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&.TitAlSkHnos  Aoctt  AlSkakreftanms :  LU  lyt^  ^^Si\  «a 

«jOe  (j*  juXIj  ,1  ■j*£  y-  IHi  peculiariter  funt  qm  fe  *Ali 
oMtxeruTit,  Ulum  et  Chaliiam  r/  Antijlitem  [deckratum} 
ajerentei,  te^imonio  eA  mandat&,.Jive  mmifeftoy  Jhe  occulto, 
et  profitentes  Antifiitis  atuttus  aliis  quam-  ejus  pofierts  deferri 
non  debere,  quod  fi  deferatm,.fieri  hoc  ex  parte  aliorum,  in- 
jnria,.  aut  e»  t  ipfius  parte  pree  mstu^  Dicunt  enim, ,  •■;  ^^^ 

t^    aIUaI^   *]li£!    J^^  j^a»j   t    ,^j  yt    SJ^T    Xmo»   ^   ^ 

aJL^Ij  mIxIT  ^I  AiAiyu^  WB  c^  Antifiitis  muntu  negotium 
aliqwd  vulgare,  quod  ab  arbitrto  imlgi  pendeat,  ut  Antfftet 
fit  qumeunque  ilH  muneri  jfti  praficere  •oeRnt ;  fed  ejfe  rem- 
quee  ad  fundamentum  [religionis]  pertinetyimo  artiaJum 
quem  non  deceat  prophetam  negle^ui  Aabere,  aut  vulgi  arbt- 
trio  permittere,  et  quod  tajiti  cfle  putanmt  eonim  non- 
nulli,  ut  UU  -L«i)l  iijK*  ^  yjoJl  religionem  tnfola  Antifiitis^ 
notitia  eonfijiere  fiattterint  (ut  AlShahreiUnius,  Cap.  de 
ZmU^O*  Se<^  eorum  praecipux  (eodem  tefb)  quinque 
funt;  quEC  tsunen  in  alias  pene  innumeras  fcinduntur» 
adeo  ut  illud  quod  a  Mohammede  diiftam  fertur,  abitu- 
ros  fuos  in  plus  quam  70  re£tas>  nonnuUi  de  AlShsis  tan- 
tum  intelUgi  velint.    Flacita  autem  omnium  communuL 

ftatuit»  l^^   3U->^   U*a»  "^t^s  uaMaJull,   cjffxSt  '^y^yf   A**I^' 

£i:t  ^  ibAjyi  i^  ^^^  V*"  ^^  ^^  dicant  fua^a- 
ria  ejje  peculiarem  Anttfiitts  defignationem,  et  de  eo  tefiimo-^ 
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•tnum  j^obiuninedis  fcilicet,  vel  Alcorani>]  tt  quod  affir- 
■  mmt  necejfario^  mmunesfe  continere  dehere  Aniijiites  a  pecca- 
4is  tum  gravioriSiu  tum  levioribust  quodque  ajferaM  pro/i~ 
tettdum  effe  unicu^ue  qvHus  adhareat^  et  -a  quihus  fe  fepa~ 
retf  di&Ot  faSht  et  faderet  nec  locum  eje  di^mulatiimi, 
•^uanfuam  «  hoc  qutdam  ex  AlZeidiaois  a  reliquis  d^enti- 
4mt.  Quod  ad  alia^  de  quibus  inter  eos  aon  convenit» 
funt  ex  illis  qui  ad  AO^t^&t^s  propius  accedant*  alii  qui 
ad  Af^n^atores,  alii  qui  ad  eos  qui  traditioni  et  receptte 
majonim  confuetudini  innituntur»  in  quonim  numero 
|>onendus  y^^tm  Mohammd  &m  Ati  AiBalurtX3iiyx%  ien- 
ten^un  de  voluntate  Dei  hanc  refert  Shahreftanius,  fci- 
licet  tl^  U,  >a1,!  Ui  L£  IL.  iSJif  l^  Uf  A^l  ^  M  ^t 
IL*  4«  Uc  Uf  Al;t  Uf  JJUi  Ujg  U  U  %3^\  \U  «&l,l  L.J  Uc 
Heam  •uflk  in  neUs  aliquidy  et  veiie  a  nobis  aliquidi  et  qmd 
m  nobis  vult,  hoc  a  nobis  ocoidtaffe;  qm£autem  a  mhis  vult, 
Aoc  nobis  revelajfe.  ^id  autem  rei  ^,  quod  circa  ea  qua 
in  nobis  vult  Deus  occupati,  ea  qua  a  no&it  vult  negie£fm 
hahamus?  et  quod  ad  Dei  dccretum,  ftatuifle  cum  yt. 

o»^-  ^3  ji^^  ,3ir^  at'  r*'  ^  ''"'  "*  ^*^  *"'^  ^ 
extrema  po^tam,  ut  necjlt  -coa&io,  nec  Jibera  permijfui.  In- 
^er  orandum  autem  hanc  adhibuilTe  formulam  :  ^  «^l 

iUI  4  fiTjjja  >,  ^  Xfta.  Kj  yU*l  4  O  Deus^  tibi  Jaus  efi, 
Ji  tibi  ohfecutut  fueroy  et  tibi  raiio  [ob  quam  condemner] 
Jimte  rehellisfi4ero.i  nm  eji  mthi  nec  alU  cuipiam  beneficen- 
^,  cum  benefecerimus,  nec  miht  nec  alii  cuipiam  ratio  [qua 
czcuiemur]  cum  malefecerimus. 
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H    O     T    JE. 

'Jmi  ixter  eat  fiu  ntodum  eKceferunt  tx  AiShiis  &c^  Ad 
mir»  delapfi  iDeptUs,  quas  rcferre  [Hget,  fiint  etiam  qui 
inter  eos  maxime  fimi  j  alii  tamen  alio6  inlania  Ibpera- 
runt,  atque  inde  nomen  sjun  Teu  £^£11  nii,  quafi  itictts, 
^imodumtxcedune.  Vx  iMtA  im<{\yA  jiiBhahreftatMis)  ^ut 

S«4nn  *l£ia>L  *^  fM  m  Antiftitiiui  ftm  celehranJis  adeo 
mdum  excefferunt  ui  ipfos  extra  rerum  creatanm  termnos 
evexerittt,  et  divinas  lyis  froprietates  attriimermt.  Utrim- 
que  flutem  tranfgreffi  funt>  dum  et  htuninum  Aml^uto-t» 
ftatuerunt,  et  in  Deo  corporeitatem  afleruenint.  Sic 
«nim  pergit  ille,  l^  Uo>  *!*#  JUjKI  ^  Id**^  l^  Uj> 
jfMCl^  ^t  J^  ^  f^,  JOuLU  aJM  alias  auUm  ajimila- 
runt  AntiJUtstm  aliquem  Z)»,  alias  Deum  creatw^ :  attfue 
ita  in  utroquc  peccant  extremo  exceffus  et  deft&us.  Vans 
funt  et  horum  fei^ae,  et  varix  in  diverfis  regionibus  ap- 
pellationes,  Fuit  e^  iUis  AMolla  Ein  SaSa  (quem  Ju- 
daeiim  fuifle  perhibent,  atque  idem  in  Judai£no  de  Jofua 
£lio  Nttn  prsedicafle)  qui  A/im  falutaret  cj\  Co)  Tu  es  Tu, 
i.  e.  ii^\  CJt  ?H  fs  Deus^  et  ab  hoc  gMUI  olU>f  O^i 
divifa  funt  fpecies  eorum  qui  modum  exc^enmt,  quorum 
alii  idem  aut  ejufmodi  alia  de  Ali,  alii  de  diquo  ex  ipfius 
pofteris  aifirmarent,  et  mortuum  «^m  Aiiffe  negarent, 
rcditurumque  olim  in  nubibus,  tenumque  juiHtia  imi^e- 
turum.  Inter  poAeros  ipfius  magoi  apud  iiios  n(xninis 
fiiit  Mohammed  'quidani,  de  quo  faoc  idem  aiferuerant 
ailecke  ipfius,  adeo  ut  tpfius  reditum  inter  fidei  articulos 
numeraverint.    Atque  hiac  (orh.n  error  ifle  apud  noifa-os 
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quo'  vulgo  credttur  MohammeJi^aj  Pro^etK  fui  redi- 
tum  expeftare.  i^  autem  icu  vjrt^fMr^oi  ifti*  Ucet  In' 
aliis  divafum  lentiant,  unanimiter  tamen  ftatuunt  ^UUI 
funftn^fvXftavf  et  J^lJ.1  i.  e.  tixplicante  AlShaftre/ianiOf  f^\ 

j^aH  u0l^^£t  ^  «^  Dam  m  omni  hco^  kqui  amni  /ingua, 
atquf  appartrt  m  fer/oaa  a/iqua  indraidua.  lode  aiferue- 
runt  eorum  nonnulli  efle  Antiilites  %^\  A  UajI  Prophetas> 
deinde  Deos. 

AINofairii\  Hos  cum  JJiKianis  conjungit  AlShakrefia- 
nius,  fed  unde  appellati  fint,  (ut  in  rdiquis  fokt  fe^is) 
non  docet,  tantum  dicit  efle  ipibs  ex  eonim  numero  qul 
modnm  exc^erunt*  atque  efie  ipfis  *^X«  uv*a*j  ul*» 
tterbam  queefe^am  eorum  adjwaretfeupromoveref.  Num. 
inde  {oHan  noraen  hoc  fortiti  funt  ?  Dtcunt  hi  pro  con- 
ceflb  haben>  ^U-»l'  o—ilj  tJl*j?J'  j>4^  apparrre  fubfiantias 
jpirituaks-  ia  corpori6us  cra^oriSus,  fic  alias  Angelos,  alias 
Diabolum  apparuiflc.   Aflerunt  crgo  ct  ipfi  jw  M  ^l 

yai\  ijasai    411   ijt^  Job    ij^^d   fi  ^    ^^iaAi.\  Xjyoi  j  .fl    fe 

.HrV  KAflyl  Deum  apparere  Jorma  kominum  quorunJam ; 
cumqne  non  Jit  poji  Mohammedem  inter  homines  praftantior 
quam  Ali,  et  poji  ipjum  jiiii  ipjius,  mmnne  defignati,  homi- 
num  prnejiantijjimi  jint,  a^aruijfe  Deum  forma  ipfomm, 
heutum  ipforum  lingua,  et  mamius  ipjbrum  ujum,  ideoque 
{inquiwit)  Deitatis  appeilationem  ipfs  trilmimus.  Qoin  et 
muka  Aiis  £ufki  nacrant  miranda,  atque  inter  csetera 


«6t 


C>p.  de 
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3^^111  inter  eat  fiw*  modam  CKCfferunt  ex  AiShiis  &c^  Ad 
miras  delapfi  ineptias,  quas  referre  piget,  £int  etiani  qui 
inter  eos  maximc  rani ;  alii  tamen  alio8  in£uua  fnpera- 
funt,  atque  inde  nomen  xjun  (eu  u^\  E3^*  quafi  dicas, 
^i  moJttta  exceduat.  li  funt  {inquk  AiSAoAr^amus)  ^ii\ 

S*«Rn  f  l^aJj  «^  1**  "t  Antifiitihits  fiik  ceieirandis  ^deo 
tmthtm  Gtceffenmt  ut  ipfis  extra  rerum  creatanm  termirufs 
cvexerittt,  et  drvinas  ip/is  freprietates  attriimerint.  Utrim- 
que  autem  tranfgreffi  funt,  dum  et  htHninum  mr»&^ii' 
ftatuerunt,  et  in  Deo  corp(M%itatem  afleruerunt.  ^ 
«nim  pergit  illc,  »^  Ufj,  *!»#  l^^H^  o*  '•^*^  W  W^ 
^am£»,  jiJiS  J^  ^  fj>f  jUuLL  «JM  aiias  autem  agimiia- 
runt  Antiftitum  aiiquem  Deo^  aOas  Deum  creatura :  atque 
ita  in  utroque  peccanl  extremt  excefftu  ct  defeifus.  Varie 
funt  et  honmi  k^x,  et  varix  tn  diTerfis  regionibus  ap- 
pellationes.  Fuit  ex  ilUs  Aidolla  EAit  Sa&a  (quem  Ju- 
dsum  fuiiTe  perhibcnt,  atque  idcm  in  Judai&K>  de  yofua 
filio  i^  prsedicalite}  qui  Aiim  falutaret  cjt  Cot  Tu  es  7«, 
i.e.  jjyt  oit  Tu  es  Deus,  et  ab  hoc  iMm  dUvi  «t^bkjI 
divifa  Jimt  J^ecies  eorum  qui  modum  exc^eruntf  quorum 
alii  idem  aut  ejufmodi  alia  de  Aiif  alii  de  aliquo  ex  ipfius 
poAeris  aflirmarent,  et  mortuum  etMn  fviffe  negarent} 
rediturumque  olim  in  nubibus,  tenumque  juftttia  imple- 
tiHiHn.  Inter  poO«ros  ip6us  magai  apud  fuos  n<xninis 
fuit  Moiiammed  -quidam,  de  quo  hoc  idem  aiferueiunt 
alTccke  ipinis,  adeo  ut  ipfius  redititm  intcr  Bdei  articulos 
numeraverint.    Atque  hinc  forhxi  error  ifle  apud  noAros 
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qno  vulgo  creditur  Mohamme<ii^as  Prophcts  fut  redi- 
tum  expe^tare.  2)UH  autem  feu  vwi^furrfiu  i&i,  Ucet  in 
aliis  diVerfum  fentiant,  unanimiter  tamen  ftatuunt  ^UHt 
fttnfif^^v^fftfffv  et  JjJj.1  i.  c.  «xplicante  ^tSkahreftanio^  ^l 

j^aH  (jslA\£t  ^  ejfe  Deum  in  omnt  hco,  kqui  omni  iinguOt 
atqtu  appartre  in  ferfona  aiiqua  individua.  Indc  aiTerue- 
runt  eonim  nonnuUi  efle  Antiftitcs  %^\  -J  UajI  Prophctas, 
deindc  Deos. 

jilNofairif\  Hos  cum  Ifacianis  conjungit  AtSkahrefia- 
niusj  fed  unde  appellati  fint,  (ut  in  reliquis  ibkt  {e^is) 
non  docet,  tantum  dicit  efie  ipfos  ex  eorum  numcro  qui 
modum  ezceflenint,  atquc  efie  ipfis  t.qt.fi\.-*  (f,*r^  JuU» 
turbam  queefeSiam  eorum  at^waretfeu  promweret.-  Num 
inde  forfiin  nomen  hoc  fortiti  funt  ?  Dicunt  hi  pro  con- 
ceffo  haberi,  jU-^'  a-J-W  jUjyll  j^^  app^trt  fubfiantias 
fpirituaies.  in  corporibus  cra/^oribuSf  fic~  alias  Angelos,  alias 
Oiabolum  apparuiffe.   Affcrunt  erga  et  ipfi  Jlxs  m  ^l 

y^\  uaao^  iSfl  ^ymj  ^  tj^ri  f^  %  fjeLa:<^1  ^^y^  J— 9— ^ 
*— »1    UiUet    MtA    i^X»    *^^L    it^\)    jh]''1.m\;    \     t    It    tj    f^jyof 

,,|.v^  8*^^1  i)eam  apparere  Jorma  kominum  quonmdam ; 
cumqne  noH  Jit  poji  Mohammedem  inter  homines  pr^ejiantior 
quam  Ali,  et  pofi  ipfum  JHii  ipfiuSf  nomine  deji^ati,  homi- 
rmm  prtt/lant$Jimi  Jint,  a^aruife  Dernn  forma  ipforum, 
iocutum  ipforum  iingua,  et  manibus  ipfbrum  ujiim,  ideoque 
(inquiunt)  Deitatis  appeOationem  ipfis  tribuimus.  Qain  et 
muha  ^it  fe£U  nairant  miranda,  atque  inter  cartcra 
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quod  portas  Chaibar  loco  moverit»  quod  ej&  vcdunt 
SJb,  iyl,  L4II  Ijij*  *«  tj'  ^  «^^'  -^'  tr*  ^^««''«'w  «w- 
mfijiumtjmjfe  m  eo  particuUm  aliquam  dtvinamt  et  poten- 
tiam  caleftem,  eumque  fuifle  iplum  tSjyiAi  tSS^  ^  ^^\ 
^  ^y^y  y*  ^^  ^^^  '^  t^»  «iUu  ^t,  ju^  ^VlMtj 
u0,yt,  ---tjiw"  tJiX^  ru/iu  farma  apparuit  Deus,  cujufque 
mani6us  [opera  iua]  creavit,  et  cujus  lingua  preecepta  de- 
dit^  iJeaque  dixerunt  extittffe  ipjum  ante  creationem  cmlorum 
et  terra.  Ita  im|ne  detorquere  videntur  quaedam  quae  de 
Chrifto  in  Scriptoris  dicunmr,  ut  de  ^  eadem  affir- 
ment.  Porro  ita  diftingui  poiHuit  AlSfm  ut  £nt  ex  lis, 
qui  dicant  u*.jl<,  ^Uaw^l,  iJuylb  Jiftendtm  atque  expeBan- 
dum  dum  redeat  Antiftes.^  fcilicet,  intemiptam  elTe  dudum 
Antiftitum  ieriem,  reditunim  autem  aliquando  qui  *  ulti- 
muG  (ex  eorum  fententia)  cum  eJTet,  dirpaniit,  et  indiciis, 
de  quibus  dubitari  non  poilit»  pate&ciendum,  didi  hi 
iJS\^  4ffFakefi,  alii  -autem  qui  dicant  S^doOSl,  o>«)W*  ^'^^- 
licet,  continuari  AntiftiteSf  nec  deiicere  unquam  qui  mu- 
jiere  illo  fungatur.  Imo  funt  qui  afTerant  fieri  po£c  ut 
fint  duo  fimul  Antiftitcs  in  diverfis  terra:  regionibus, 
quorum  fi  alter  alteri  contrarium  ilatuat,  uterque  tamen 
aequum  redumque  iUtuat,  ^vl  fU^l  ^  iSUO-L  j^t  ^I, 
etiamjSJimgtunem  alteriusfundijujerit.  Quod  autem  diii- 
mus  AlShiios  eo  infiuiise  delapibs  ut  Antiitites  fuos  Dei- 
tatis  participes  ilatuant,  fibique  hoc  arrogaverint  non- 
nuUi  qui  munus  illud  vendicaverint,  commune  fere  eil 
illis  cum  aliis  MohammedaTiorum  fe£tis  delirium»  apud 
quos  reperti  funt  quam  plurimi  qui  magnam  cum  ccelo 
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affinitatcm»  et  revelationes  nefcio  quas  apud  credulum 
vulgus  jaditaverint,  quorum  et  morem  dclcribcntem  et 
quid  de  ipfis  ceniendum  fiierit  ftatuentem  audiamus  Ah- 
medem  AlGhazaiium,  qui  de  Sujiorttm  quorundam  Sermo- 
nibus  quibus  mutuum  inter  fe  et  Deum  amoremf  et 
ardam  cum  eo  famtliantatem,  qnae  omnem  opcrum  ez- 
teraorum  curam  fupervacaneam  reddat,-  profiteri  foleantv 
verba  iaciens»  haec  habet  r  gUa^t,  aUjki  ^ysi  ^\  ^^  ^s 
\S^  Ll  ^  u^jV  vU*^W  ^'li&l»  Lmple  i;x*l^^  vl^f 

^l  J»  £bU»  ^^  <£te  .tytll  ^  »jy«.  ^^^-  ^y^ill  ^  I^A, 
fSl^t  IJ^  yl_i  if>.>J»-  ii3^  J-JL^  tj^l,  f^3U  S»3U» 

^  SSa  ^^^  jAj\  U^a  Hr^>*  V"^^  oUX^  ci-JLJ_x 
^tj   Jd.^1,  fJUI  i>,JsML«  jL^I   13.A    (^t  lyyL)  ^l   l,>:Ax^ 


jOT  (jj*    ^  J-<^1   *XaB    «Li    ^    L^  (JJ.4J    »»-«  ,»ia«j  .Kj^ 

S^  L»I  (j-  -E«  ffocejit  res  ut  quidam  unknem  cum  Deo, 
tjujque  Jtdflato  velo  vifionem,  et  colloqukim  familiare  ja^i- 
tent,  dicentest  Di0um  efi  nobis  ita,  et  Nos  ita  diximus,  et 
JimUes  videri  vo/unt  Hofaino  AlHallajio  \cuidam\,  qui  morte 
muJBatus  et  cruci  affixus  eji  oh  verba  qucedam  hujus  gene- 
ris  ab  ipfo  prolMat  quod  fcilicet  {prout  tefttbus  idoneis  com- 
ef)  dixerit,  uJi-dl  Ul  Ego  fum  *  Veritas   [Ceu 
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Deus  vcnis]  ;  uti  et  narratw  de  ASi  Tnado  AlBe^tmenfi, 
dixiffe  ipfumy  ^^Um*  ^Imm.  Lsm  mihi^  Latu  mihiy  [ieu» 
Celebrandus  ego  kudibus  divinis] .  Efi  autem  ^emu  hoe 
fermmumt  magmrum  apud  vulgus  malorum  caufa»  adeo  ut 
agricola  nommiR  terra  cuitura  reli3a  talia  Jihi  vendicave- 
rint }  cum  fcilicet  deleBetur  natura  hujufmodi  fermmAuSt 
qui  opera  negligere  permittant,  cum  opinione  interim  animum 
mundandi,  affecutione  graduum  et  proprietatum  nefao  qua- 
rum.  Nec  qutd  impedit  quo  minus  heminum  etiamjiu^diffi- 
mi  taHa  defe  preedicentt  etfacik  ifliufmodijibi  verbafutilia 
arripiant,  et  cum  quod  dicunt  verum  effe  negetur,  regerant, 
Increduiitatem  tfiamprocedere  a  Scientia  et  Logica,  Scientiam 
autem  veium  ejfe,  Logicam  opus  mentis,  kac  autem  qua  ipfi 
dicunt  non  apparere  nif  intrinfecus  iumine  veri  dete^Oi  atqui 
hoc  quod  verum  haberi  volunt  iilud  eji  cujus  fcintUiee  per 
regiones  aiiquot  difjiluerintf  et  quod  magna  pepererit  maia» 
adeo  ut  unum  eorum  quifutUia  iftitifmodi  blateret  merte  qgi- 
cere,  reKgioni  Dei  convenientius  ft,  quam  decem  vroes  cen- 
fervare.    Hac  AiGhazali. 

AlShiis  cotararii  furU  Chawarigti:  &c.'\  Seu  Charejii 
potius.  Quinam  illi  iint  dioczt  jilShahreftamta  his  verbis: 

y*fcC31  J^  (^AAib  ^lfe  j(  ^curtque  proSerit  cotttra  Antifti- 
tem  iegitimum  qui  conjenfu  pubHco  receptus  efi,  appeiiaiur 
Qh&Tt]\MS,  Jive  egreffus  Jiurit  tempore  fociorum  [Moham- 
medis]  cotttra  Antiftites  iihs  ortho^ms,  fioe  p(^ea,  conira 
fuccejfores  eorum.   Nomen  crgo  ab  egrediendo  fortiti  funt. 
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quod  ab  obedienda  Antiftiti  debita  abicedant*  feu  ab  co 
deiciicaot.  Defe^ores^  Reieffett  reddere  licct.  •  AUum 
tamen  .£>r&n  ejuidem  thematis  £gnificatum  rerpczilTc 
videtur  E&m'iKaJfai  dum  eos  iic  deicribit,  ^  ej^>^' 
^UiL-  ^il  ^  ^  ywi  .yji^  ^iJi  jilCkarefii /mt  qm 
triiutum  acctpimi  ahfque  regis  venia.  Primi  hoc  titulo 
notatiiiuit  quidam  qui  ab  jiU  dcrciverunt,  pof^uam  cum 
eo  fniflent  ,^x*  y;».  j  in  pralio  Seffini :  fdlicct  1 2  illa 
virorum  millia  quos  narntt  t  Hj^firia  SaracenictK  author 
jllim  defeniilTe,  improbante$  certorum  honuRum  arbi- 
trium,  conitituto  fibi  duce  Ahdallah  fiUo  Wahaln  fg^\^\ 
AlR^ehienfi:  male  enim  in  exemplari  Erpenians  lcgitur 
f^l^l  quod  Latine  exprefHt  vir  do6tiflimus>  et  Utcrarum 
OrientaUum  promotor  cgrcgius,  R^taum,  apud  qucm 
corrigendiun  etiam  quod  dicit,  [Anno  58  occurrerunt 
AUr  et  AidaHak  filius  WahaH  AlBarqfio  cum  fociis  cjus 
Chawarijiis\  eC  legendum,  Occurrit  AKs  Abdallahii  filio 
fVahahi  AlRafebien/i,  oum  foclis  cjus  Charejiis:  ut  pro 
i^\j^\  reponatur  uamKII  aliorum,  qui  euidem  nairanthifto- 
riam*  fide.  Nam  idem  hic  AhdaiJah  qui  fupra,  non  jam 
Mis  ibcius,  fed  Charejiorttm  dux*  et  quem  primum  fibi 
Antiilitem  prasfccemnt,  tefte  AlShahreftanio.  Hi  vero 
qui  ab  AU  ideo  de£:iverunt  quod  hominum  arbitrio  ad 
Utem  inter  fe  et  Moawiam  componendam,  (quanquam 
ipfofum  primum  impulfu)  acquiefceret,  inde  diifli  funt 
i*A«dt  AiMdhaccemii,  quod  finlicet  primus  eorum^  au- 
dito  inter  A/im  et  Moavaam  conv<;n^  de  arbitris  fiatu- 
endis,  diceret,  >»  ^l  ^.^u.  ^  M  ^ji^  ^  f^a«jl  Num  res 
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ad  religionm  Dei  JpeSiantes  hemnum  judkso  permittesi  non 
efi  judicium  nifi  Deo.  Duo  hxrefeos  eonim  fundanienta 
hiec  ponit  AlShahreJianius :  x.  ^U^i  ^,^  ^l  ^^yf.  ^\ 
jjIj  J  yk  (>  ^c.  ^od  Antifiitis  muneri  idoneum  cmfeant 
etiam  qui  nonfit  genere  Korasjhita,  modo  juftmjst  ac  ^aus, 
alitfque  qua  ad  tnunus  illud  requiruntur  dotihus  infiruBus ; 
quod  fi  a  veritate  decUnaverit,  jj^^  ASi  %^^  interficien- 
dum,  aut  tmperio  privandum ;  flatuontque  fieri  pofle  ut 
nullufi  iit  omnino  in  mundo  Antilles ;  quod  fi  xJI  «ul9.1 
necejjitas  pfiulet  ut  praficiatur  aftquss,  ,1 1^  ,i  \^  ^j  ^.i 
Uij  J  jl  Ui*i  licere  utfit  velfervus,  vel  liier,  vel  Nabatausy 
vel  Koraijhita.  2.  Quod  dicant  *^»  }A  M^xcai  j  ^  Uas^l 
1^1  VI  ^'g-—  Vj  iU.jlI  Peccavit  Ali  tn  arhitris  fiatmnSs, 
quod  rem  hominum  judicio  permi/erit,  cum  nonjit  judicium 
ni^  penes  Deum,  atque  eoufque  proceflorint  ut  eum  infi- 
delitatis  arguerint  ac  maledMflis  incefierint.  Refert  au- 
twn  author  HiHoria:  Saracenica  Alim  anno  Hejrae  38 
hos  omnes  (eos  fcihcet  qui  Jn  errore  fuo  perftitenint, 
Abdollahum  filium  WaAaii  ducem  fecuti)  occidifle,  ita  ut 
ne  unus  quidem  evaderet.  Sic  et  Alm'lFeda  (nifi  quod 
anno  37  feftum  narret;)  ^  i_SJL_i  ^j  f*^t  ^^  ytS 
ijjul  wb*  ^yn  JU  tJuMi  Occifijmt  ad  unum  omnes,/ep~ 
tem  tantum  e  fociis  Al{s  interfeQis :  idem  afiferit  et  Afjtm- 
nabius  J^  u_.L-w)  ^  ysSu,  ^,  ^j=il  ^  ^L  ^^JuoU-l 
y-jUl  SX»  i^yM  Intemedone  eos  delevit,  cum  efhciis  Alis  fex 
tantum  occifi  effent.  At  paulo  aliter  vel  diftin^^us  rem 
narrat  Al^hahrefianius,  »>jaA  XL]iUL«  ^^^j^Sl^  JU  ««XjLS 
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e^   thj^  *J»  ky^   »1-  ^  ^  «Ufl  f>4JU  E^  ^ 

<»  certamme  aggrejus  efi  Mk  m  Nahrawan,  adeo  ut  nim 
evaderent  ex  ipfis  m/i  paackres  Jecentt  cum  ex  Ort&edoxis 
qui  occiderentur  infra  decem  effhit.  Fugemnt  autem  ex  Os 
due  m  Oounanam,  duo  x»  C^umaBiam,  daa  itt  Sejeftanum, 
et  du»  in  Jaziiah,  «otti  autem  ad  Tel  Maunm  ki  Yaman> 
attpte  mde  orta  ^  Charejiorom  ^rr^,  quee  ifits  in  kcis 
ad  heme  i^ue  £em  perman/tt^  Sedx  eonun  complures, 
quarum  tamen  prarcipuae,  pneter  Mahaccemias  jam  didos, 
fex  lunt,  (cxterae  «fcj^  earum  Jurct^t)  qus  licet  aliis  in 
rebuis  multum  intcr  fe  diicrepeftt>  tamen  J^i  •«■«ku 

^jM^  U,  Utfa  JA  ^  ^^  i^y*^3  1^3  eWe  y*  ifK^ 

l«fk^  l»^  JUmJI  wilLL  1^1  .L*M  Jkc  comntutu  hac  efi  omnihus, 
ut  Othmano  et  Ali  pemtus  renunciandum  fiatiumt,  atque 
Aac  MTBi  cukm  pneftranti  nec  aSa  conditione  nuptias  contra- 
here  permittmtf  et  pro  in/StkMtu  haheant  peccatorttm  gra- 
vfortim  reoSf  et  necejfarium  putent  Antifiiti  cum  legem  tranf- 
grejfus  fuerit  fe  opportere,  Multum  intcr  eos  difputatur 
de  inBintum  tam  fidelium  (quos  vocant)  quam  infidelium 
ftatu  p<^  hanc  vitam>  et  qoomodo  erga  eos  ia  hac  vita 
ie  gcrere  debeanc. 

Ut  nulksfit  omnino  in  mtoub  Aatyhsl  lUis  qux  ex  Al- 
Shahre^anio  jam  dida  funt  addere  liceat  qux  idem  de 
fe£ba  eornm  quz  ^ljk^»;»]!  a4dit>  Nojdaht  fcilicet  cujufdam 
afi«dis>  aflcxit>  ft^uerc  illos  \a  fU  Jt  u-UU  «*.l»  v  S>l 
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ad  reiigUmem  DeiJ^Bantes  iiQmmvmjudicio permitteit  mn 
eji  judicium  ni^  Deo.  Dao  haerefeos  eonim  fundamenU 
hzec  ponit  J/Shahrefimats :  i.  ^um  y,^  ^\  ^^  f^\ 
ij^jS  yi  (>  ^«^-  ^tfod  Antifiitis  muneri  tdoneum  cmjeant 
etiam  quinonjit  genere  KorMjhita,  modo  j^us  Jit  ac  pirn, 
aWifyue  qua  ad  munus  Ulud  requiruntur  dotilms  injiru^us ; 
quod  (\  a  veritate  dccIinaTerit,  jd^^  jjus  i,^  interjcien- 
dum,  aut  imperio  prtvandum ;  flatuantque  fieri  poffe  ut 
nuUus  fit  omnino  in  mundo  Antiftcs ;  quod  fi  «Jt  «fuJ^I 
necejptas  pojiulet  ut  prajciatur  aiiquis,  ,1 1^»  ,!  iA*e  u>fe*» 
Ufi.jj»  ,5  tU^'  iicere  ut^t  ve/Jervus,  ve/  /iier,  ve/ Na&ateeus, 
vel  Koraijhita.  2.  Quod  dicant  *^^  ^)  Mj&sCat  j  ^  UulI 
jdl  ^  ff^*^-^  Vj  JW^t  Peccavit  A/i  in  arbkris  Jiatuendis, 
quod  rem  /lominum  jttdicio  permi/erit,  cim  non  Jit  juSdum 
niji  penes  Deum,  atque  eoufque  proceflerint  ut  eum  infi- 
delitatis  arguerint  ac  maledidis  inccHcrint.  Refert  au- 
tom  author  Hiftoriae  Soracenica  Alim  anno  Hejne  38 
hos  omnes  (eos  fcilicet  qui  in  err-ore  Aio  perftitenuit, 
Abda/la/^um  filium  Wa/iabi  ducem  fecuti)  occidi£e>  ita  ut 
ne  unus  quidem  evaderet.  Sic  «t  Abu'lFeda  (nifi  quod 
anno  37  faftum  narret;)  ^  J  r,g  ,,  ^Jj  ^^t  ^*  t^ 
u-ijl  U^  igym  jjie  v^"^)  Occijijvm  ad  unum  omnesyjep- 
tem  tantnm  e  Jodis  Al{s  interJeBis  .*  idem  aflerit  ct  A/Jan- 
nabius  J^  w,Lm»l  ^-  ^jSu  pJ,  ^_^1  ^  ^IBU  p^L^Uwl 
yJUt  iSm  •sym  Intemecione  eos  de/evit,  cum  eJhcHs  AHs  Jex 
tantum  occiji  effent.  At  paulo  aliter  rel  diftin<^us  rem 
narrat  A/S/iahrefianius,  i^6^  xuULt  ^sj^Si-i  ^  ^\S 
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N     O    T   ^ 

ilP^   ^^J^  tJ»  li^i   ^^   d['  l^   «liS'  f>4iLi  l^   .>. 

f»t"  ff"  «^^J  ^  i-A!»!.!  «i^  ^  e;V**"  ^-V  ^J4^>  ^^'^ 
M/  certamme  t^reffiu  efi  PCk  in  Nahrawan,  adeo  ut  km 
evadere/tt  ex  ipjii  mfi  paucwres  Jecevtt  ctm  ex  Orthodoxis 
qu*  aceiderentur  nfra  deeem  effent.  Fu^trmt  autem  ex  iis 
duo  m  OmmaBam,  duo  kt  Cumaniain,  daa  in  SejeflBnum, 
et  dua  in  Jazirah,  imKr  aiaem  ad  Tel  Maurun  m  YainaD> 
atque  inde  orta  ^  Charcjionim  fuere^,  gua  ijiis  in  locis 
ad  fuoK  ufyue  diem  permoftfii.  Seda;  eonim  complures» 
quanim  tamen  pnrcipuae,  prarter  Mabaccemies  }am  didos, 
fez  Jfunt,  (cxtene  m^^  eanim  /urcuii)  quae  llcet  aliis  in 
rebus  multum  inter  fe  difcrepcBt,  tamen  j^l  f^tt^ 

Ua.^  Ui»  Xa^  wilU.  Ut  ^U:n  ^  onmtmiK  ^  ^?  omtubus, 
ut  Othmano  et  Ali  pemtus  renunciandum  fiatumtt  atque 
hoc  omm  cultid  frxferant^  nec  aOa  conditione  nuptias  contra- 
here  permittantt  et  pro  infideBius  habeant  peccatorum  gra- 
viorum  reost  et  necejfarium  putent  Antifiiti  cum  legem  tranf- 
grej/iu  fitefit  fe  oppanere.  Multum  inter  eos  difputatur 
de  in&ntum  tam  fidelium  (quos  vocant)  qu&m  infidelium 
fiatu  p(^  hanc  vitam,  et  quomodo  erga  eos  ia  hac  vita 
fe  gerere  debeant. 

XJt  nullusfit  omnino  in  munda  Anti/iesl  Illis  qux  ez  Al' 
Shahre^anh  Jam  didn  funt  addere  liceat  quas  idem  de 
ieda  eorum  qua;  ,:,ijL^^jUt  aivlit,  Nej4ahi  fcilicct  cujufdam 
aiTedis,  aiferit,  ibtuere  illos  \s  fUI.  Jl  i^UU  2>.U  Y  t3\ 
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N     O     T    A 

^  K  ^S  ^l  1,1,  f^  yU  ^  U**  »j*-^  o'  f44^  WS 
^L-k.  s^UU  juU  ^«Ukv  f^^  ^  ^^  #  ^"^  hmimhus 
Ant^ite  ottmino,  jed  U/is  mcumiere  ui  Jtt^e  iater  fi  agant : 
quod  Ji  viderifit  Uh4  perfici  non  pofe  nifi  ope  Antiftitis  q$d 
ad  iUud  eos  iv^Ilat,  ideoque  eum  cmftituant,  OcitUm  ejfe. 

Porro  contTOvcriia  ifta  dc  Andilitis  officio  et  ncceffi- 
tatc  apud  Sdiolafticos  agitatur,  apud  quos  quaeri  foletj 
I.  De  neceflitatc  prxficiendi  Antiititem.  2.  De  proprie- 
tatibus  Antiftitis^  feu  conditionibus  in  eo  qui  muneri  illi 
fuftinendo  idoneus  fit  requifitis.  j.  Unde  pendeat  ut 
qxus  ad  gradum  iUum  rite  promoveatur.  4.  De  legitimo 
Mohammedis  in  muncrc  ifto  fuccefilbrc,  &c.  .ust  AiEmam 
interim  feu  Antiftes  is  apud  illos  vocaturqui  totiilfffA^- 
ptedanorum  genti  pnefit  l^jJl,  ,^\jy»\  j  taminrebus  qua 
ad  re/igionem,  quam  qua  ad  mundumJ^Santt  ut  loqmtur 
author  libri  AlMavmkrft  five,  ut  aliter  defcr3>unt,  qui 
Mohammedis  in  his  omnibus  vices  gerat  ^l^  S^LJf  j 
Stll  iy^  Jsbii,  »y2i\\  ad  legis  caumes  conftrmandos,  et  reli- 
gionis  pomaria  con/ervanda,  cui  omnes  obfequium  pneftare 
tenentur. 

Competere  id  ftt  velfervus^  vel  liher,  wANabatsEus»  vel 
Koraiftiita]  luJill  AlNabat  (inquit  A/Motarrezi)  ^  ^ 
t5tyd1  aI^  u.U]I  genus  eft  hominum  qui  in  Era/tt  pagis  de- 
gunt,  quorum  unus  aliquis  ^i^  Nahataus  dicitar :  efle 
autem  monet  loquendi  formulas  in  quibus  idem  fonct 
Nahateeus  ac  ^UJI  e  vu/giface  aliquis^  feu  infimae  ibrtis 
homo,  quod  idem  locum  hic  haberc  videtur,  cnm  Ko- 
raffhitis,  nobiMimse  et  elegantix  laude  clariilum&  apud 
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Arakes  tribui,  nide  hoc  et  agrefte  hominum  genus  op- 
ponatur. 

Di£:repantes  variarum  apud  Mohammdiftas  fcdarum» 
de  nonnuUis  fidei  articulis,  fcntentias  vidimus.  Eniot 
fbr&n  qui  fcire  aveant  quxnam  tandem  linti  quse  Uli  qui 
pro  Ortbodoxis  habentor,  unicuique  neceHario  credenda 
putent.  Eorum  in  gratiam,  hiculentam  fidci  ipfonim 
confeffionem>  prout  ab  A/Ghazalip,  praecipuae  apud  eos 
notse  icriptore»  delcripta  eft,  apponcrc  libet.  Hxc  igitur 
jtixta  ipfum  cft  &uJi  JaI  SaJ*  U^  Ifiterpretafh  confe^o- 
mtf^  OrthodoxoruTn^  quae  duorum  verborum  teftimonii, 
ieu,  conjfeffionis',  ut  vocant>  fcilicet  J^  a,—  -j  jAI  VI  jJI  ^ 
jdn  Non  efi  DeuSf.  mji  Detu  IBe^  et  Mofummed  ej  legatus 
Dei,  expUcationc  conliftit. 

C^O  iXi^  l^  JIjuJI  Ou»l'  C^^^  aJU  J^I 
*^  jO^I  JoJwJI  OX*sJIj  JsyV'  ^***^'   U' 

Laus  Dee  qm  \ommd\  eondiSt  et  rtfiituit,  quifactt  quod- 
cunque  voUterit,  qui  pojftdet  thromtm  gloriojitm,  et  robur  e»i- 
miumf  qui  dirigit  fervos  Juos  finceros  in  viam  re&am,  et 
Jemitam  indeflexam,  qui  gratiam  ilTis  faciem,  po/iquam  uni- 
tatem  ig/ius  confejji  fiurmt,  &mfejfimes  ipfmm  a  tenebris 
dubitationis  et  hajitathmis  confervat,  et  dirigit  illos  utfequ- 
antur  jipofiolum  ipfius  Moha^udem,  et  eantpo/ljicios  ejus 
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&*s:^  LJLJLjilj  JL*jj  *Jx  4_JU1   (J^  ^^^^aaj\ 

(JJI  A slwtojl   i^^l^r?  aJIjoIj  AilJ  (-»   j,    g-l 

^UI  ^^1  Ou^  ^J  5r*Jl  JCII  ^y^  yi  l^^ 
aJ    J>_A-^   ^     J J    aJ    <JC^   ^    O^j   Ait    A-j|  j    (^ 

Jjl  ^  >jJu  Ai\j  4-J  Ju  ^  tlyuU  A_}  JW}  ^  Ji^ 
C^Jol  aJ  ja.1  ^  Jjay^'  tr*-*^  aJ  ^.'^  ^  (J^l  ^ 
J  &J  fL*flJl  ^  -jIj.aI  ^UaJiJl  i  f^'  A-J  iyl^  ^ 
aA^  ^__5**i*J  ^    J-^*^'  *^,yW  ^J*^J^  J'rf  X^   (Ji-r! 

jj^i^  Jj  ji=.ili  u^iy^l^  *^U^i  rr-i-2  ^^^ 

fj^    ^J\JU    AJ\j    *A!^I»     ^LJI^  /UoJI^  yi^l^ 

hmorattffimast  quos  dignafus  eji  auxilio  et  dtreEltone  qua 
manifejiata  eji  illis  in  ejfentta  et  fa^is  ipjius  et  attriiutis 
eximiis,  quce  non  ajfequttur  nifi  qui  auditu  edoBus  tlia  perci-' 
piat  j  qui  notum  facit  i/Hsf  quod  ad,  effentiam  fuamy  effe  fe 
unum,  cui  nonfit  confors',  ^ngularem,  cui  mnjit  par ;  uni- 
formemy  cui  non  Jit  contrarius ;  feparatum,  cui  nmfitfimi- 
lis  i  et  effe  fe  anttquum,  cui  non  fuerit  primum ;  atemum, 
cui  non  fuerit  imtium ;  perpettu  durantem,  ctd  nonft  uJti- 
mttm  i  Jen^emum,  cui  nm  Jit  Jims ;  perjifientem,  qui  effe 
mn  definat',  permanentem,  qui  non  deficiat,  quique  nec  un- 
fuam  ce^averit,  nec  unquam  eeffaturus  fU  omari  attributis 
gioriq/is,  nec  fubjaceat  decreto  ut  finiatur  preecifis  terminis, 
'oel  defe&is  firabus,fed  fii  pnmus  et  uhinms,  qta  intus  efi  et 
extra.  *  juyAll  *  AMxmo  eonim  qtue  de  Dco  non  dicuntur. 
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fvXT^   ^    Ailj    (c^    (J^  J-J^   ^ )    (   ^    <Ji,^-t    (JmaJj 


J^lj  (^,£ivi:)ljjlyiL^I_j  iu,l^t   i^  l*^ 
*^^  uyJI  J^  uV^l   *M^  ^   JLJLJLJ^Ij 

Praterea  Dommum  fupra  omnia  exceljum,  nm  ejfe  corpus 
formh  preetRtnm,  neque  fuhjiantiam  terminii  circumfcriptam, 
aut  menjur^  4efimtam ;  lui^  fimilem  effe  corporilms,  qua 
vel  menfurabilia  fmt  w/  droifibilia ;  nequefuhfiantiam  effe, 
neque  exifiere  in  eo  fuBfiantias,  neque  accidens,  nec  extjiere  in 
eo  accidentia ;  Jed  nec  jSmilem  effe  cuipiam  eorum  gua  ex- 
^uHt,  necfmile  ^e  ei  qmppiam;  neque  terminari  quantitate, 
nec  comprehem^  terminis,  nec  circumfcribi  fitus  differentiit, 
nec  ceelis  amiiri,  cum  ipfe  throno  tnfideat,  modo  quem  ipfe 
^tfcripferit,  et  fenfu  quem  ipfe  mherit,feffmte  qua  procul 
M&^  ut  m  eo  notet  cont^um,  vel  infidentiam,  vel  fitum  lo~ 
caiem,  vel  exifientiam  in  altero^  vel  motum  localem,  ita  ut 
wnfufiineat  eum  throm<s,fed  ipfi  thronus  ^  quodfuper  ip- 
fim  efi,JitfiifKimtur  konkate  ptentia  ejus,  fubje&a  compre- 
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(^j_i_JI    |>iH''    gj)!    J^     Jfe    Jjij   ^ji^l    J^ 

j*j  <^>>>«  <i^  Ij-"  "-rt!;»  l-CJ  j  j^  j*j  l^/" 

L,£9  fl III    >JI  <tV-3  'VjS  J'^  ^  J'  'Nm^  is^ 

j^ji  (i  Jcc!  J  Ai[j  (H-.a.ill  olj  «jl j  Jolv  ^ 
l^  0^^=«  'yj='  o'  O*  (^^  l^  *1»  1-^  -^J 
o'  J^  o'— ^  <J^  o' — y  '"*=='  o'  o*  iy^ 
*<iJic  !_,  j^  o^'  >-*j  ol^'j  o4r-"  O^ 

Ajlj    ^-9    Q*^    «jli*flJ   AaX=L    ^^   ^tj   Ailj   ^L-£b 

hen^ni  vtottus-  yus  \  ipfi  eutm  fit  Jitpra  thromtm  etjhpra 
res  ornnes,  uppte  ad  termmos  terree^  ita  tamen  Ji^af  ut  m- 
hilo  interim  tkrono  et  caU  propinqmor  evaJat,  cum  gradihus 
[jnfiaUis^l  elatusjitfupra  thronum,  tlon  minus  quam  eiatus  eji 
fupra  terram,  atque  tnterim  omttem  rem  prope  Jit^  imo  pro- 
pior  hominihus  quam  vemx  ipjarum  jugulares,  ac  omm  rei 
teftis  adftjiat,  cutn  propinquitas  ipftiu  non  fit  fimslis  pr^tn- 
quitatj  carporum,  uii  nec  JtmiUt  eji  ejfentta  ipfius  ejfentiee 
cwponmi  neque  exiftere  ipfum  tn  re  aiiqit^,  neque  in  ^ 
rem  aliquam  ex^ere  quin  et  Juperiorem  ejfe  quam  ut  centi- 
neat  eum  loctu  utifanSior  eji  quam  ut  terminet  eum  temptu, 
cumftierit  antequam  creata  ejfent  iemptis  et  loctu,  et  eo  modo 
fe  jam  halteat  quo  fen^r  habuk  ;  atqw  effe  ettm  diftinBstm 
a  creaturis  Juis  per  attrihutajiui,  neque  effe  in  effentsa  ipftus 
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K    O    T   *. 

jAxaJ)  t^  {jt*^^  «— jlj  A^'lj  ol^   [i  ^  oL M 

Ju  i^jfjjJi  ij^  3j  y±>Ci\^\  ^  ^j  JUujillj 

<Jj  jij/i  ^  \s>ju  *JJi=.  e.^_«_i  (^  J!>.  J 
•ajOJU  UVIj  ^'yiJ^  ^l J  v^  ^ty^tj  WoJj  A^  K=^j 

v:if^^L^  jO  AJlj  o^  ^j  Ui  A«^^  ^j  f^  ^j  **-** 

jOflj  jJbc*ijyatj  (jUa)L«ji  A_j  ^j/^Plj  5i*"j 

frater  ipfamy  mqm  in  aiio  pratef  ipfumj  iffenttan  ^yus*, 
eji  etiam  fofiSitate  Jita  immuttem  a  mutathne  et  motu  locoT^y 
neque  tnkarere  in  ipjb  atHdentiay  neque  accidere  ipfi  eontin- 
gentia,  vertm  ejjfc  ipfum  per  omnia  Jecula,  quod  ad  attributa 
gioriafua,  ab  omni  diffohtionis  periculo  immunemy  et  quod 
ad  attributa  perfeBionis  Jita.,  nuUaperfe^ms  additione  in- 
digere,  et  quod  ad  effentiam  fitam  notum  effe  quod  extfiat, 
af^rehenfione  intelleBus,  et  ocuknm  vi/ione,  prout  efi,  per- 
JPe&ttmt  pro  mi/ericordia  et  gratiajita  ergafanBos  in  *domo 
te^gma,  ita  ut  perfe^wn  reddat  gaudium  [ip/oruml  intuitu 
faciei  fuce  ghriofa.  •  Sjjjm  PorsimAj*  Atque  vfe  Deum 
VfOpttem,  potentem,  fortem,  omni&us  preevdentem,  cut  non 
contingit  defe^us  atU  impotentia,  quem  non  occupat  dormi- 
tatio  autjbmnus,  aut  nec  acddit  ei  interittu  attt  tnors,  <ii^us 
^  imperium  et  reg^um  et  potentia  et  rolntr,  cui  efi  dominttm 
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N     O     T    ^ 

j  *-«JL^!^  jJ^i  (j-J^  j_i^>v:iiij  ob=^^u 

^»^^     Jifi    (Jlju-  AJlj    •^l*    AjLyU,    v^^' 

io^«ji  aX^i  v***'^  ,*J^  Jv  W*^'  (^  -^^  v>^-^i 
s^^  ur}Js!  iv«Ji  syi^i  (^  WJ^i  aJ^i  t^ 

t^   ^JJay  c^te-lj  ^''^JI    ^J   !^l  >^  (^  ^^1 

rf  viBoria  et  creath  et  mandatum,  cujiu  dextra  compRcati 
Jimt  cali,  cujufque  manus  comprehmfioni  JubjeBa  omnei 
creaturtv,  qui  excellentiam  fuam  declaravit^  creando  et  con- 
dendo,  et  unitatem  fuam,  dando  exijientiatn  et  originem,  qui 
homines  et  eorum  opera  creavit,  et  demenfa  iis  et  fnes  deter- 
minavit,  cujus  manum  non  fugtt  quicquam  quedpoffi&ile  eft, 
et  a  cujus  potentia  non  longe  abfunt  rerum  cowuerjiones  j  nec 
Pojfunt  numerari  ea  quafuB  potentia  ejus  cadunt,  nec  termi- 
nari  qua  fub  fcientia.  *  Juil  Scientia.*  Porrojcire  Deum 
omniafcibilia,  comprekendere  quicquid  evenit  afnibus  terra- 
rum  ufque  ad  ccelum  fupremum,  ita  ut  non  longe  abfit  afci- 
entia  ejus  'uel  quodpondere  injiar  Jit  formicultx,  tam  in  terra 
quam  in  calo,  verum  fciat  formicam  nigram  noSte  obfcura, 
faxo  duro  [ingredtentejp],  et  cognitum  habeat.motum  atomi 
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d\p\    Jjl    ^^    A-_J    U^*^    J^     J    ^^jl    ^.jOo    U*J 

JUli^lj  J^Wu  Ajlj  f^  Juoli.  ty>c=^  JUj  ^ 
cjIjoI^  _yjJw  eyUjbOI  ^^  (JUj  aJIj  *  i jl^^l  • 

jl  a£Ud  ^jLoJu  jl  iOljJ  -M*:^  jl  j^  1^=^  j'  o'— 'j^ 
(^1^3  Lm  l^  Aaama^  AyJ^b«  0;iX)a  AjL^Aj  ^I  QtuoC 
^•U  AXiJ  Aii<iM«  t^   ^ys?!  Jl   ^yXi    J   U*j    J   L^j 

j_*j  UiiL.  C^JOUJI  J*  Jo  ^La.  A-JLJL-J  ^j 

cujvfiibet  in  axre  vacuot  et  perjpiciat  fecretum  et  tegat,  et 
cemat  conceftut  mentu  et  cegitationum  impetus  etfecretorum 
^&dita,  fcientia  antiqua^  atema,  qua  ab  omni  atemstate 
^iut  attributum  fiterit,  mm  fcientia  nova  quee  ejentia  ejm 
adventitia^t  inkafione  aut  tranflatione.  *  ia\Ji'$\  Foivntas.* 
Bt  •oeUe  eum  ea  queejtmt,  et  difponere  ea  qute  de  aeve  pro~ 
veniunty  neque  obvenire  in  imperio  aut  regno  parum  aut  mul- 
tum^  parvum  aut  magnum»  bonum  aut  fnalumt  fidem  aut 
infdeTitatemy  fcteniiam  aui  ignorantiam,  afecutionem  aut 
Jru^ationem,  incremerttum  aut  decrementumf  obedientiam 
aut  rebelRonem,  ni/i  ejui  determinato  confilw  et  decreto,  et 
fententia  et  voluntate  :  qutcquid  autem  ipfe  voluerit,  eje,  et 
quicquid  non  vohterit,  non  effe»  nec  voluntatem  ejus  fugere 
m^m  ocu/i,  nec  impetum  aliquem  cogitationss:  verum  ipfum 
efe  qm  rebus  initium  dederit,  quique  primo  cottdiderit  et  qui 
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-^j  A,^^  Ol;  ^  JS!;^  a  JUxII  0^\j  C^O^l 
ajoI/I)  AAAasv^  ^l  aacIU  (Jlf  41 — '  ^  ^j  ^^^V^ 

^jjJoUmJIj    A^a^XrJU     {^^^U    0«^-'^'    ^v^^  >*-^ 

^yjti  1^^;^»-^  j\  ijj  ^UJl  ^^  \^jsf-  i^\  ^ 

Aj|<3^  i^jU  AjJ^I  i^I^  4 — ILjC  Ijjtac^  axA.**^  ajOJ^I 
l<>jj.«  l^  U^rid^  uOiA^  Jli  «_J  Ajtjud  iX^  i4 

yft   ^  AJOljlj  A^  f^J  ^_J^   CU.A...9J  Jj  ^u 

reftitiitiaiu  fot  et  e^iat  quicguid  vult :  adeo.  nt  wnkft  qui 
Jententiam  ejus  revocet,  nec  qui  decreto  gut  mBram  a^iciait 
nec  fuffughm  JU  uUum  hommi  ne  rehelRs  in  ettm  repfriatur., 
preeter  auxilium  et  miferieerdiam  i^us^  nec  potentia  hmim 
ad  ohfeqmum  ipfi  prafiartdufnf  nifi  ai  amore  et  volwUate 
^us:  qmdjijiaiul  congregentur  honunft  et  gemi  et  angeR  et 
^a&oH,  ttt  vei  wumt  atanum  moveant,  atU  quie/cereftdant 
a&pfue  volutttate  et  benepiacito  ipjiust  mn  pofft  eos  hocfacert. 
Fohmtatem  autem  ^  fidffijiere  in  effentia  ejus  i/^er  catera 
ejits  attributa,.  nec  uUum  unquam  fuife  ten^us,  qm  run  ^ 
attributa  fuerit ;  quod  icllicet»  ab  aterm  voluerit  ut  tem- 
perihus  qua  ipfe  iUis  pra^uertU  exifterettt  ret,  qva  demtan 
temporihtts  fuis  extiterunt  \^gula]  prout  ipfe  ah  atemo 
voJuit,  nec  citius  nec  feritts,  fed  convenienter  fdentia  et  vo- 
/untati  i^tu,ffne  mutatione  aut  akeratiiau  Jiuxeffiomt  rr- 
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\,J^fJ  jl^aJl    Ve^^   ^  JJ^^^  jf*^   jA*^    ^J  d*^ 

S-W  -^  ^i^^  ?y**^-  J**^  ^jV"  lJ'*'  ^J  *  f^[i 
*-^Ji;   U^  4-**;!  ^J  ^^   o'^  t-^*^  **^  ^ 

i^  ^?**»!!?  o'*^'^  ***^  j*c  o-«  ^j!  r-^  *^jy 

fjikioA^  \.fJS  jAju   Jbu  tv^  o'^'j  A3=r*^l        ■    f 

•Y-X^i  •  jjfcc'!  vofj  Ajrj  aa5j  :k  t^,  ji^i 

I-XJu  ^^c^  Jtffj  ^^U  j^\  JLSa^U  ^^bu  A_jlj 
(>MAJii  /«Jbsrl  f*<X^9  A-*^  '^  AJp'l<3a  >jli  v<^  L_^'' 

ruflr,  »0»  fMva  cogitatimum  ordmatime,  aut  temporis  expeC' 
tatvmey  ideoque  non  tR/iineri  i^/um  re  aliqua  quo  nunus  aim 
vacet.  *  yBAMj  ^^t  Avdovs  st  Fjsijs.*  Atque  effe  eum  au' 
Mentemf  videntemy  qui  audiat  et  videat,  ita  ut  non  procul 
obfit  ak  auJitm  ejus  audibile  qutcquam,  quamvis  gccultum^, 
iiee  a  vifu  e/us  vifibilet  etfi  minutulum  Jit,  cum  nan  objlruat 
auMtum  epu  £fiantia,  nec  repeMant  vi/im  ejui  tenekra}. 
qui  videt  jSnc  fupilla  et  paipebris,  et  audit  Jine  meatu  aut 
mre,Jicut  cognofcit  ^ne  cordcf  et  maikurjine  mem&ro  [a/r- 
quo  cerporeo]  et  creat  JtM  infirumento^  cum  non  Jintfimlia 
attributa  ip/ius  attributis  creaturarum,  ut  nec  ^milis  eft 
epntia  ipfius  ejfentiee  creaturarum.  *  ^ilL^l  Ssrmo.*  Ip- 
Jiim  prctterea  loqui,  imperare,  prohiiere,  promittere,  minari, 
femme  atemo,  mtiqm,  qui  fuhjijiat  in  ejfentia  ipfius,  nec 
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^  aJ^i  a*::^  j^^Ij  J-or'":^'!^  iO;^ij  ^'/^' 

-jcXS  U3j    »-«    AJlj  u^^Xxlt  ^i  Id^iar^  ,,___5a».LaiyJI 
JUui-^Lp  JlyJlj  JUJuO'1  JaJu  ^  aJUI  uylJv  wlS 

^  aUi  c^^  ^  ^^j^  i^\j  fj^jj^^j  vyj^'  (J^ 

jfS.  (^  a)JI  Cjlj  jljj^I  c^jj  (^,£»  w 5;^  ^J  ^J^ 
^lSa  UjfjuaJI  oJJ>  a)  CUJlj£=>  Ijlj  t^y:  ^^  t^^ 
SjAsrO  l^JKX^  ^j;V^  '■*^V  ''■Vr*  1;*^'^  W^k—'  '•i^ 
^>^   ^  C^lj^-^JI^  ^\j  io\jy\j  ^\j 

_^i/is  fit  fermm  creaturarum,  qmque  non  cmfijiat  voce 
quee  oriatur  e  commotione  aerh,  et  coUifiorte  corporum,  neque 
Hteris  qua  conficiantur  concurfu  labiorum,  aut  motione  itn- 
gua,  et  effe  jilcoranum,  Legem^  Evangelium  et  Pfalteriumt 
liirot  a6  ipfo  demiffos  fuper  Apoftoiosfmt,  et  legi  Alcoranum 
linguis,  infcribi  iibris,  reponi  cordibust  tta  tamen  ut  interim 
fit  antiquus,fubfifims  in  effentia  Dei,  nec  obnoxias^fiatjepa- 
rationi  et  dtvifioni,  dum  transferatur  in  corda  et  charias, 
nec  non  audroife  Mofem  verkum  Dei  fine  voce  aui  Uter&, 
ficui  vident  fanBi  effentiam  Dei  ab/que  fitb/iantia  attt  acci- 
dente.  Ctmque  Deo  competant  hac  attributa,  vroere  ipfum, 
fcire,  patentem  effe,  vetie,  audirl,  videre,  /oqtti,  vita,  potentia, 
fcientiot  voluntate,  auditu,  vifu,  eratione,  non  fmplki  effen- 
tia,  *  JW^(  QpsRj  Dsi*  Aiqtu  itafe  habere  iUum  ttt  mn 
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aJUjI  (i  -xX^  jJlj  l^JvcIj  l^Ij  l^l^fislj  <>_^^l 
Jl  OloJt   JOou  aJJi£  (jwUj  iij  AAAMasl  (i  JoL_c 

^J    <>jA£   (_I!_Jw4    (^    ASjA^    JlkJI    Aa.«  JJ*^.   iAaaJI 

l£s»U  OjAjJ  ^tiLflj  ii  AJli  dJUI   ^   JLkll  ^j*a^* 
(^jafc  i^yc  o]jiM  L«  J^   L,Ald  aaS  ai^oLi  q*Js!  L^^ 

Ai  C.  .  a'_"!»iI    V^Jl^    om%>m3^^   LJjiX«a   \j£i^^    .^y^t 


i^yS^,  J  v^l  <-Xju  otMJjla  tclJc^l'  |*iAxll  Jaj  ajj<JJii 
^^^kj  J«  o«>Ofcj  I  JjSfc^  Jjill  (i  t^l-S»  jl  LiJl  Ui 

exiftat,  prater  ipfumt  ntfi  qmd  ipjius  opere  proiucatuTy  et 
fiuat  a  jufiitia  ejus  modf  optimo,  prafianti^mo,  perfeBiffi- 
tm,  et  ju/iifiimo,  atque  ejfe  ipjiim  fapientem  in  operiBus  fnis^ 
ju/ium  in  decretis  fuis,  neque  comparari  ju/Htiam  efus  cum 
ju/Iitia  homittumt  cum  de  homine  fujpicari  iiceat^  inju/ie  ip- 
Jum  a^urum  quod  aliorum  jura  irtvadat ;  at  in  Deo  non 
Pojptfingi  inju/iitia,  cum  non  reperiat  quod  ad  aiium  prater 
Je  pertineqt,  ut  ipfi  rcs  altenas  adminj/irare  pro  injufiitia 
imputetur,  omnia  autem,  ipfo  uno  excepto,  genios,  homines, 
diabolum,  angelos,  calum,  terram,  animaRa^plantas,fuhftan- 
tiam,  accidens,  intelligibiie,fenfilfile,  de  novo  orta  effe,  eaque 
creajfe  ipjum  potentia  Jua  pofi  privationem  meram,  et  in  lu- 
cetn  produxiJJe,  cum  nihii  omnino  ejfent,  cum  ab  estemo  exti- 
terit  ipje  foius,  nec  fuerit  cum  eo  aiius;  de  novo  autem  pro- 
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H    O    T    A 

«■  IjA^ki^U  ^^XsrU  Juakl*  Ailj  Ju^la^  AaJI  o/Uu»^ 
^JU^Ij  fUi^  J>^j  V>-^J  ^  ^  w?*^^ 

^yUJU^I^  At**'!^  O^'**^!^  J<«iiJI  aU  f^JjJ  ;j£  ^ 
*-lyl  Ot^Uc  tjx  L;^  ;jl  (jLc  1;tiLj»  (^L.£a  jl 
J._3i_i_^j  SjLo^^Ij  f-^I  ^jy^.   ^^h^J  V'^' 

^  r;^'j  *^y  r^  oLxUJI  ^  ooUc  u-^Ai» 
^j  JjiS  aJLc  v^  ^  J'  rjj^l^  jUa^^l  ^j:L^ 
'^  dIj  c3^  «^:»^  aaXc  ifSsi  "^j  JlIo'  /bL«  jyouij 

duxerit  creaturas  ad  potmtiamjuam  manifejkmdam,  et  vo- 
hmtatm  Juam  pracedentm,  et  verbumfwm  qued  ah  eeter- 
no  verum  fitit^  confirmanda^  non  qnod  iii  opus  haheret  aut 
indigeret}  et  declarajfe  i^um  gloriam  futm  creendo,  eon- 
dendo,  atque  imperando,  non  ex  de&itOt  et  gratiam  prafian^ 
et  benefaciendo,  mn  ex  neceffitate,  utpote  cuift  bemgnitas  et 
beneficentia,  et  gratia,  et  henefichrum  imputatio,  cum  ipfi 
potefiaifit  effiindendi  fuper  Aomines  varias  pmarumjpecies, 
eojque  diver/is  dolorum  et  morborum  generibus  ^iciendi,  quod 
fi  faceret  jufiitiam  hoc  in  ipfo  fore,  non  malum  et  injuriamt 
et  rmunerare  ipfum  cultoresfuos  propter  obedientiam,  ra- 
tioTK  promjfi  et  benejicentia,  non  ratione  meriti  et  nece/^a- 
tis,  cum  non  fit,  ad  quod  prajiandum  ^fe  teneaiur^  necfmgi 
poffit  in  ipfo  tryuftitia,  neque  obfirmgatur  ipji  cuipiam.  ^^fod 
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j-8-iolj  (J-wy   "^i^  iJ^alj  JJuJI   tijsar^  if  ^hW^'' 

AxXc  J^JI  bOI — g—**.  (^_5*^  aajUJI  a^JSJI  (Jol«* 
ggiyJI  ^^1  ^^^I  Coy  ^JUy  A_Jlj  •  f JL^i 
A_9l_fe  ^JI  A^Ujj   Jl.^j  aJI£  aJUI  (1«»  lA^ar* 

2-jl/JI  «ySiJ  ^^  fj^\j  ^^lj  ^ij  y;x) 
*X*M»  AiAShj   I — A_* — i^l  yU*  (Ji  AUxij  o;yi   U  ^l 

jS>j  Jwsa^l  Stilei-j  u^^'  J'-»^  £-^j  r^' 

tfK^m  obftringantur  homines  ilH  obfequium  prtEfiare^  Jieri 
hoCt  qmd  hoc  ah  J^fisjibi  deberi  declaraverit  per  linguas  pro- 
pketarumy  non  exjtmplici  mtelle^us  diBato^  verum  mifijfe 
ipfum  legatos  quortm  veritatem  miraculis  mamfe/iis  compro- 
haveritf  qui  ad  homines  ah  ipfo  detulerunt  mandata  et  pro- 
ndffa  et  minas,  quibus  ideo  tenentur  hominesfdem  adhibere  in 
Os  qua  nunciant.  *  xjmi  jUX^l  (sUu  SEifTENTi4  fsrbi  ss- 
cusBi,  quod  cft  teftiinoniuin  de  Apoftolo.*  Sci/icet  quod 
miferit  Deus  prophetam  literarum  rudemp  Korayhitam  Mo- 
hammedemy  ut  legationi  ah  ipfo  [fungeretur']  ai  unroerfos 
jirabes  et  Barbaros^  genios  et  homines,  et  abrogaverit  per  reli- 
gimem  ipjius  religiones  [d/tiw],  exceptis  iis  qua  ipfe  Jiabili- 
vit,  eumque  reliquis  prophetis  preetuleritj  et  mortalium  do- 
mimim  conJHtuerit^  nec  fidem  perfeBam  cenferi  voiuerit  con- 
feMone  umtatis,  fcilicet  diBo^  Non  eft  Deus  nift  Deus  Ule, 
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AJijjXaj  (jA^rl  ("Jlj  aJJI  (J^**;;  tX^ar*  lXJ^_^_J&^ 
JkAAxj  ^  a-jIj  SyL^lj  Ejy<^l  ^  A,  ,*  .c  ja:^I  lyAs 
CJ*^I  >>JU  A— i-C  j«^l  t^  C>^>*  Cs*^  ""^^  O^^ 
O-^^  O^  0^-*==^  W*J  jii^J  T^  Jlr*  ^j'j 

t tj    U-y     O^     * '     O-^J*^    A-JUyt^    O^ASi^l     ^y£ 

Jjl  1^*"^^  /^*^'  UUILj  ly*3  ^-^5y  c^*J  ''-'^*^ 

^jsk^  AJl«  yUUt  UjlAay  (^}-^  ol?  ^^r^'  '^^  ^^^ 
L_A.-J    U   ^    ^j/j    ^>**^\   (^   t}0^j  A^Saa^ 

n^  udjimBa  etiam  amfeffhne  AfoftQlt^  hoc  ^So^  Mohammd 
eji  Apoftoitu  Diff  et  neceffarium  fecerk  hominibui,  ut  credant 
ipft  in  iis  qua  retu/erit  de  hec  mmdo,  et  de  vitafiaurat  cum 
non  acceptaft  ipfifides  hominis  donec  certo  perftafus Jit  de  iis 
qu<x  nunciaverit  pofi  mortemfutura :  quorum  primum  e/l  de 
examine  Mwicari  et  Nacirt,  jwi  funt  du<x  terrihiks,  et  hor- 
renda  f^cie,  perfonee  qua  hominem  in  Jipuichrvjiio  ereSum 
fiatuent,  anima  et  corpore  corjiantem,  atque  interrogahunt 
eum  de  Unitate  et  ApofiolatUt  Scentes,  ^gis  efi  Dominus 
tnus?  et  qua  reiigh  tuaf  et  quit  propheta  tuusS  atque  effe 
eos  exploratores  fepulchriy  eorumque  interrogationtm  primtun 
poft  mortem  examenj  et  ut  credat  *  Cruciatum  Sepulchrit  at- 
que  effe  eum  debitum  et  judidum  et  jufHtiam  erga  corpus  et 
animamt  prout  •oeHt  \Iieus\  \  nec  non  Libram  duabus  Imctbus 
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JaSIx.  ^^  Ju^^   >«aJ|j  aJUl   ?;Jou   Jt^^l 

^.Lk-'  ^j  jjuji  cgj  uuW  Jiij^ij  pJi 

aJJI  J  .n    ■   j  aJUI  Juc  (^VjJ  ^J^S  ^^  oW 

gjJlju-  aUI  JJ«u  ^^IjA^I  l_^->_5  ^iis^  V^' 
^lH^  t^  ^J^V«  ^^**^  J^J  (J^  Wj*<JI  4^,0  (i^j 
aAc  Jji'  j*£j|  ^^  <J*^L5  wJA^'  C^  ^'  r*«> 
jt-JUI  ^J\  ^  i^jii^  aJUI  ^fe  t^^yl^l  flJ«l 
jlyJI  ^IJ  #JI  Q^tMMvi  (^y^y-s^l  f^lJJil  aaAc  c:^AiJj 

et  examine  «mjiantemy  -qutg  mMgnttudine  ceelorum  tt  terree 
fitper^ciem  aquetf  in  qua  ponderahmtiw  opera  \hommum\ 
per  potentiam  Deiy  quo  tempore  proferentur  pondera  atomos 
etjinapis  grana  gravitate  non  excedentioy  ut  exaBe  res  tnt- 
tmentur,  et  perfeBe  fiat  juftitia  :  deinde  conjieientki  libros 
operum  iomrumt  fpede  pulchra  in  iancem  lucist  qtdhus  de^ 
primetur  Uhra  juxta  gradus  ipforum  apud  Deum^  ex  benig- 
nitate  Dei:  Jihros  autem  operum  malorum  J^cie  turpi  im 
lancem  tenehrarum,  quihufcum  Uviter  afcendet  lihra,  per 
ji^itiam  Dei  exceifi.  Credere  item  oportrt  effe  vere  Viam, 
qtue  Jit  corpus  extenftm  fitper  meditm  gehenna,  acutius 
gladio  et  ftihtilius  pilo,  in  quo  lapfurifrU  pedes  injtdeftttm, 
ex  ^creto  Dei,  ita  ut  ipji  in  ignem  decidant,  frmiter  con- 
Jijientibus  pedibtu  fideltum  qui  ducentur  in  domttm  atemam. 
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AAs'1  J[^_j;^<3  (Jwo  (^^^JU^I  «Jk«  Vt^  r^J  *A^ 
l^^^Xxj  l^li»  J  Ajy*.  ^U  s^  ^J-»  lolyall  Jl^  «^wuj 

aa3  ly-JI   (^^3;:'  *i«>c  (3*-'W'  *Jj^  J^-"* — " — "  *i?-« 

^Im^  c_5"j  v*-***^'  ti  t^U*«  ^Jl  aas  (JA^i 

-J&»  v_jLm^  ■  *,  i. !  Aisrl  (J.:Lk>^  ^^  Ls^!!^  *** 
jULhJI  j^^'  (^  W^*^!  <:>^  !-**;!  i^  Jl^**^  0^7*^' 
JL*J«  ^^^j^Xwj-^l  u-JiXXj   (^  ^USaJll   ^^  Li*j  ^:>-^ 

CretUt  etiatHPifcinam  adquatn  aquatum  Jefcendunt,  Pijbinam 
fcilicet  MokammediSf  ex  qua  bUmnt  Jideles  ante  ingreffumfa~ 
radififpojiquam  •uiam  iftam  tran/ierintf  et  ex  qua  quifemelin- 
berity  non  ampliw^tiet  in  ^etemumt  cujtts  latitudojit  mmfis 
iter^  quaque  hBe  candidior,  melle  duicior^  et  circa  quam 
Pafti  fint  undequaque  urceoii  fiellarum  calt  numero,  et  cui 
fint  tuhuli  duo  per  qtios  infunditur  aqtta  e  [fiumine]  Cau- 
thar.  Credet  item  ratiocinium^  in  quo  dividentur  komines^  in 
eos  de  quibm  firiBe  fumetur  ratio  et  eos  quibufcum  benigne 
agetur,  et  eos  qui  fine  uUo  prorfus  examine  in.paradifum  re~ 
cipientur;  ilios  nempe  quos  Deus  fihi  prope  admoturus  efi\,  et 
ittterrogaturum  [Deum]  quemcttnque  voluerlt,  ex  nunciisfuis, 
de  /egatioae  ipforum,  et  quemcunque  vo/uerit  ex  infidelibust 
quare  ab  ipfo  miffos  mendacii  accufaverint,  hareticos  iiem  de 
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O-*   L^   <i^y  A>J_^J   A*l^    '  ."      »■      -^     (-Xc    (j£ss 

JAi  aUI  J«^  £j^^  2:^^  *^  cy^sJ'  ^j  otV*-yr^' 
o'— ^  (^  l^  ^T^  *-^  (^^j-oj-«  ^UJI  (i  JjLir^ 
J-^  O^aXxj  (^fj  (^l^^l  (^-«  SjJ  JUu^  aJS  ji 
A^I  tly*y  '^^  (jwUJI  J^*ajl  ijl*  -^AAJyj  AjLs~l 
(^t^  -j  j_^— c  Ji  jS=j  _^l  *Uij  «uJx  aUI  i^jo 
^j^r^  O^^   (^^«*3c?  (^l^  j,^Ai£  aXJI-  (^I;j^J  (^    w 

tra£tiont,.et  eredmta  de  oferibui fuis .  Credet  item  extturos 
tandem  eos,  gui  unum  Deum  confejji  fuerintt  es  igne,  poft~ 
quain  petnas  deliSforum  /uerint,  adeo  ut  {benigna  Dei  gratia'). 
non  permanfurui^  in  gehenna  quifpiam,  qui  umtm  Deum 
eonfiteatur  i  nec  non  intercej^nem  prophetarum,  deinde  doBo- 
rum,  deinde  martyrum,  deinde  caterorum  credentium  {uniuf- 
aijufque  fcilicet  juxta  prajiantiam-  et  gradumfuum)  qutque 
frceterhos  funt  e  credentibus,.quibus  nonft  tnterceffor,  exi- 
turos  gratia  Dei,  nec  manfurum  perpetuo  in  igne  credentem, 
verum  ex  ea  exiiurum,  cuiamque  in  corde  fuerit  fidei,  vel 
quantum  pondus  atomi.  Necejfe  efi  item  ut  confiteatur  excel- 
kntiam  fociorum  [Mohammedis],  et  gradus  et>rum,.et  homi- 
num,.  poji  Mohammedem,  preejiantiffimum  effe  AbuBecrum, 
deinde  Omarum,  deinde  Othmanum,  deinde  Alim,  et  ut  de 
Qmnibus  fociis  bene  fentiat,  eofque  celebret,  prout  eos  omnes 
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^J^JJ  /JIju  aJLJI  (JjI  L,^  ^^Ss  Li^  ajIs^I 

A__j  to^  O^j  ^iyr^  vXiucl  ^^j^  jU^I  A/  cjiA^j 
Ja*;  ^l_ij  aamJI   iuliACj  (3^^^'  *^'  U^  qI    ^ 

celebravk  Deus^  ejufque  Legatus,  jitque  heec  omnia  tradi- 
tione  acceptafuntt  et  manifeftis  indiciis  comprobatay  et  quicun- 
que  hac  omma  confeffusfverit,  et  certo  credideritf  Os  accen- 
fendus  efiy  qui  veritatem  am^Suntur,  et  ex  eorum  coetu  qui 
via  recepta  incedtmt,  a^tetu  errantium  et  hareticorum  turba 
feparatus. 

H£C«rgo  credere  et  conftteritenetur  quifqtus  Muile- 
-mi  nomine  dtgnus  haberi  velit :  idque  prout  ad  literam 
fonan^  non  ianiori  aliquo  fenAi  intelleda*  monentc  eo- 
<dem.  Ujt^  ^1>A1  Ct*  ^j^^  4  ^^  ^  V^Ui  UU^  tJi^ 
ieju  ytj  Uiyis  Altiui  (inquit)  prove^i  non;iulH  interpre- 
tatifunt  quod  de  iis  quafeculumfutunmfpeBant,  affertur, 
qualia  fimt  Libra  et  Via,  aHaque  ejttfmodii  at  hoc  harefin 
fapit.  Quod  fi  cui  minun  videatur  ha^  ab  ipfis  ad  litc- 
ram  intelligij  qiiid  fi  vitae  futurx  ftatum  fufius  cos  dc- 
fcribcntcs  audiat^  atque  inter  csetera  quid  de  ^\  j^^ 
i.  c.  puellis  candidis,  fuytO^alf^a^ftcie,  quarum  finguUs  para- 
difi  incolis  vel  greges  totos  afiignant,  aliifque  loci  iltixis 
deliciis,  quales  fingunt.  nugcntur.  Ccrte  de  nta  ifta 
ufurpant  verba  e  SS.  Scripturis  defumpta>  parata  fdlicet 
cfle  a  Dco  fcrvis  fuis  yki  ^  cju^  ^il  v»  «^b  «t»  ^  *-• 
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^&f  vJ^  ^  7''''^  "''^  of*»/»/  vi^/f,  fl^r  tfvm  ata^ift  nec  itt 
cor  hmms  afcmderunt.  At  qualia  interim  hsec  fomnient 
non  tt^amm  in^VnHn  o-nBDon  owiijn  'h».  Arabes  ifti 
fatuit  Jhtiti,  Jiaptiis  immerjit  (ut  refle  de  iis  hac  ipfa.in 
re  *  MaimonuUsj)  ex  eo  facile  patet  quod  ab  ipfo  Maham- 
mede  difhmi  fertur,  t  ut  fummum  felicitatis,  quem  ipfe 
imaginari  potuit>  in  ea^vits  gradum  expiimeret^.^yi  ^l 
%4£]1,  vy-&J\i  3^«  ^  ^  3L.U  s,S  ^jW  u«3l  >1  j> 
^«^l,  Umcuique  e  faradtfi  inco^s  datum  irivires  centum 
virorum,  ad  edendum,  bibendum,  iiSidinandumt  et  vetierem 
mercendam,  Quafi  prsecipuuro  hujus  vitae  0|:^obrtum, 
fumma  eflet  alterius  felicitas. 

^^atuor  ifcilKet  SeSia  Maleci  Ebn  Anafif  &c.]  Fiienint 
ifti  «on  Uc)  (ut  Xfx^xXxxt  AlGhazaihu)  magni  iegis  Antijii- 
tes,.  et  jurijperitorum  frihdpesy.  quorum'  nominibus  toti- 
dem  fe£he  infignitas  funt }  dum  eorum  fcntentiam  am- 
plexi  alii  ipforum  fe  afleclas  pro&fli  funt,  magna  (ut 
ceniet  illc)  corum  injuria  quorum  iimiles  haberi  volu-- 
enint».  caoi  eflent  moribus  interim  diilimillimi.  Nam 
cum  illorum  unufquifque  fuerit  ^^  au»  U*1),  UjU 

^US  m  A^  ««£if  Ijy^  UaJI  ^  JilLaall  ^Sita^  j  l^j  tj^-iV 
devotus,  rerum  Jecularium  fugiens,-caliens  fcientias  qtta  ad 
vitaa  futuram  J^e^ant,  eorum  qua  ad  res  Aominum  reSe 
admimftrandas  fachmt  peritiu,  et  fdentiam  fuam  ad  Dei 
gloriam  dirigeret,  harum  quinque  proprietatum  unam  tan- 
tum  fibi  imitandam  propofuerunt  qui  iis  nomen  dedere  ; 
icilicet  ut  varianim  juris  partium  fibi  pcrttiam  acquire- 
rent,  quoniam  csterie  ad  mundum  futurum  pertineant. 
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ea  ad  faunc  etiam,  cujus  rebus  adminiftnndis,  quoniam 
utiDs  fit,  ei  incumbunt,  atque  interim  Antiititum  iftorum 
fimiles  emftimari  volxint.  c^***  (inquit)  Procui  a&fit  ut 
ita  habeantury  ^J,>^1^  «^3UI  u-'-)>-'  ^  '^H^  ^^^ 
comparandi  JurU  AngeH  cum  fairis  ferrarUs:  dc  eoram 
igitur  fingulis  aliquid  ordine  dicendum. 

Mc^c  E6n  j1nas\  Natus  eft  zrho  Hejra  93  aut  94 
*juxta  alios  95  vel  ut  alii  90  (referente  EJm  Chalecan) 
mortuus  MeJiaa  179}  juxta  alios  178  (quos  fccutus 
Abu'lFeda)  annos  natus  84,  vel  juxta  alios  90.  Hujus 
ut  de  modo  dubia  folvendi  fententiam  fciaxnus»  ferant 
ipfum  cum  aegrotaret,  ac  morti  jam  vicinus  eflet>  amico 
cuidam  qui  ipfum  lachrymis  perfufum  inveniifet»  rei 
caufam  icifcitanti,  refpondifle»  i«=^.H;  ju>1  ^  J^:^  ^  4  ^ 
j^  8cc.  ^omodo  non  fieremt  et  cui  magis  quam  mihtjiere 
convenit?  JJtinam  oh  imumquodque  dubium  quod  ex  animi 
mei fententia  fohverim^  tot  verberihus  exceptus  fuiffem,  Ci\& 
uwJt  J  ieviores  hoc  pa&o  ejfent  rationes  meee^  utinam  nun- 
quam  exfententia  mea  de  re  aitqtta  fisttdjfem.  Fertur  au- 
tem  quoties  fententiam  fuam  prolaturus  eflet,  fumma  cum 
gravitate  ledo  affidentcm  fe  compofuiffe,  neque  liben- 
ter  hominibus  eam  expofuine,  y^utA«h«  ^  UjI^  ^I  '—*ij^  ^ 
in  via  aut  fantem  aut feftinantem ;  et  dicere  foUtum,  w*l 
**!'  Ji-y  (3«  *f  •^■>^'  '—  p*^l  o*  Perpendere  juvat  quod 
ak  Apojioio  Dei  referendum  ftt.  A  principe  aliquando  ob 
fententiam  quas  minus  ipfi  [Ht)baretur  plagis  cxfus,  ma- 
jore  hinc  in  honore  apud  homines  fuit,  ^  CJl^  Uil^j 
j^  JiA.  Ul»  Ua»])  ac  f  flagelia  ijia  omamentorum  vice  ipji 
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Juijfent.  Quinque  proprletatibus  memoratis  ornatum  eum 
ftii^  aflerit  AlGhazalms,  qui  iplum  interrogatum  quid 
featiret  Juii  yJLb  ^  de  ftudio  fdentugt  refpondifle  narrat, 

«-yU  ^m»~  Boftum  eji  et  fiUchrumt  verum  perjpice  qutd  tibi 
wcejfe  Jit  a  mane  ujque  ad  vej^eram,  atque  illud  ampleBere. 
Ipfumquc  ad  gloriam  Dei  fcientiam  fuam  direxilTe  pro- 
bati  quod  de  48  quxftionibus,  fententiam  fuam  rogatus, 
ad  32  refponderet»  ^^1  -i  Nonjcvi,  cum  qui  aliud  quam 
Dci  gloriam  pro  fcopo  habeat,  non  iacile  fe  aliquid  nefcire 
fateatur.  Ab  Harun  Rajhido  rogatus  ut  domum  ipiius 
adiret  quo  ejus  61ios  inftrueret,  refpqndiiTe  fertur,  JlsII 
^L  V  jj^  Scientia  aditWt  non  adit:  rede>  inquit  Harun, 
refpondes,  juffitque  filios  fuos  templum  adire  ut  una  cum 
caeteris  eum  audirent.  DixiiTe  etiam  fertur  ie  nemine 
magiibro  ufum  qm  non  antequam  moreretur  ad  eum 
difcendl  gratia  accederet. 

Mohammed  Ebn  Edris  Alfhajeienfis\  Scllicet  Ehn  Edris, 
Ehn  AlAhbas,  Ebn  Othman,  Ebn  Shajei,  Fuit  hic  onmi- 
moda:  eruditionis  penu,  teile  Ebn  Chalecan.  Ejus  prs- 
ib,ntiam  ut  filio  fuo  de  ea  icifcitanti  prxdicaret  Ahmed 
Ehn  Hanba/i,  dixit,  eum  fiiifle  juiUll^j  LjaU  uM^ill^ 
(.aJJ  infiar  Jotis  mundo,  etjanitatis  corport.  Fulile  autem 
primo  videtur  Ahmed  iitie  erga  eum  obliquior,  adeo  ut 
dJfcipulos  fuos  ipfum  fequi  vetaret ;  cum  ergo  poilea  ei 
AlShaJeienJem,  mulo  veftum,  pedibus  fequenti  occurrcns 
eorum  quidam  diceret,  ^une  nos  etm  Jequi  vetas,  et  ipje 
pofi  eum  incedis  ?  Refpondit  ille,  CimajI  XU^I  C^-^  3I  cX-l 
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Tacf,/quidem  ^  vel  tnub  ^  te  ae^unxeriiy  [indc]  ut^ta- 
tem  percepturus  ei.  Dicitur  matrem  ipfius  co  gravidam 
fbmniafle,  Jovis  ilellam  ex  utcro  ipfius  egrdBun  in  jS- 
"^ypto  decidiiTe,  deinde  ih  alias  paffim  regiones  particulam 
aliquam  ipfius  difiiluifie,  quod  intei^etati  wti^M^Ai,  dix- 
erunt  futurum  ut  parerct  filium  qoi  primo  M^yptt  inco- 
las  fcientia  fua  inftrueret,  deinde  ea  caetcras  regioncs  re- 
pleret.  Primus  fiiit  (tefte  Ehn  Chakcan)  qui  ^  jJlsj 
aSkII  ^ye\  de  fundamentis  fckntia  Juris  hcvtus  efty  eamque 
(ut  vidctur)  in  Mcthodum  redegit.  Fcrtur  dixiiie  Al' 
Zaapharaniy  fuifle  «^IUAs  jA^\  l»  J»,  bj5,  t^jjJ.1  vL>>u>i 
qm  di&a  Mohammedis  referrent^  fomfut  hmnerfos,  ufyut  dum 
veniret  AlShBfeienfiSy  ^  eos  eicpergefecerit,  Natus  efft 
anno  Hejnx  1 50,  eodem  dic  (ut  vohint  nonnidU)  quo 
obiit  Abu  Hanifah,  in  tffbe  iu  Gaza^  vel  juxta  alios 
^y»»^  AJkelano,  imo  et  juxta  alios  in  Tman,  fed  prior 
fententia  venor  cft.  Meccam  autem  addudus  eft  annos 
natus  duos>  ibiqac  educatus.  Mortuus  cft  anno  204,  at 
vixifte  eum  volunt  nonnulli  annos  58.  In  Scbolafticos 
infenfo  admodum  animo  fiut.  Nodem  in  trcs  pordones 
partiri  folitus  cft  (rcferente  AiGhazaSo}  una  fcilicet  UaB 
Scientia  Jiudio,  fecunda  s^WU  Orationi,  tertia  -yJJ  Somno, 
dicata.  DidtuBft  ab  eo  fertur,  Si-  ^5*  XZ»  ^  iV.r.ft  u 
Perjhidecim  annat  nuaquam  cibofaiurjiirreint  ^c.  fcilicet, 
quo  magis  ftudtis  et  devoticRii  idonens  elTet.  Item,  Non 
juraJfefeperDeumunquam^verovelfalfo.  Cum  fcntcntiam 
fuam  aliquando  rogatus,  lileret,  quserenti  quare  non  rc- 
fpondcrct,  dixit,  Uy^\.,\  ^yA^  ^  ^i  ^\  ^i  ^  Donec 
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perpettderm  vtnm  preejiet  Jilere  m  rej^ndert.  Ab  eodem 
didhun:  jju  ««U  ^  I^SIU.  ^.^1;,  UijJl  ^  ^u*.  «Jl  ^.>l  ^ 
v^kS  ^'  ^  «wmtfSr  et  Creatorit  ejus  atnorem  in  corde  /uo 
Pariter  fovere  dicit,  mentttur. 

JJmed  EAn  HanhoK]  Juxta  Ehn  Chalecan  Abu  Abdol- 
lah,  Ahmed  Ebn  Mohammed  EAn  Han&ali,  Bagdadi  natus 
anno  Hejra  164,  vcl  juxta  alios  in  y^»  I^Idrva.  Quod 
Alcoranum  creatum  effc  confiteri  nollet,  u»**^  v^  ^^- 
heribus  exceptus  et  m  carcerem  c&njeSfus  eji.  Obiit  anno 
241,  Bagdadi.  Funeri  ejus  adfuiiTe  perhibentur  vironun 
^  XjL«  ^UJ  miiRa  o^ingenta,  muUenim  i_J11  „«£-  fixa- 
ginta  milRa. 

Abu  Hanifah  AlNooman\  Natus  eft  auno  Hejra  Zo, 
vel  juxta  alios  yo,  vel  ut  alii  61 ;  at  primam  fententiam 
pne&rt  Ebn  Chaiecan.  Obiit  anno  150,  juxta  alios  151, 
Tcl  ut  alii  153  }  fed  prima  fententia  verior.  Obiit  in  car- 
cere  in  quem  conjedus  fuerat,  quod  Judicis  munere  fung^ 
recuiaret,  quam  c^  caufam  multa  et  gravia  a  principibus 
pafliis  eA,  nullis  tamen  minis  aut  cruciadbus  adigi  potuit 
ut  illud  in  fc  fufciperet,  m  v^  ^  &v^^  jUuJJ  ab  iis 
pumri  quam  a  Deo  praoptans,  ut  loquitur  AlGhazaftus,  qui 
Kfert  eum  cum  (ad  m\mus  illud  invitatus)  refpondiffet 
ie  ci  imparcm  effct  interrogatum,  quam  ob  rationem,  re- 
geffiffe,  w&t&lii  Ljjl^  CS&  ^i  fL»\  3l>  U^  CJA  ^l 
ImUU  ^Juu  "i  Si  verax  Jim,  nonfum  ei  idoneus,Jin  mendax, 
tutt  e^  mendax  aptus  judicis  officto  exequendo.  Alcoranumi 
eo  quo  mortuus  eft  loco,  perlegiffe  fertur  fepties  millies. 
Sodi  Maleci  et   Shafewnfis,  et  Himbaii  vocantur  apud 
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Shakreftanium  <^AJ.t  v^^^**  Di&orum  MohammedU  reti- 
nenteSf  funtque  praecipue  Hejazen/esi  at  afleclx  ji&u  Ha- 
nifix  ^ljll  i^LKuoW  Rationi,  feu,  iententiae  propriae  addsSi,  et 
funt  olyJI  JAI  Bracienfes, 

Affonnah,  i.  e.  'Traditu>\  Ita  eam  reddimus  ea  notione 
qua  eae  dodrinse  Judaics  partes  quae  rTD  SjnB)  rmn  fcu 
/f^m  0r^  /miu  traditam  (ut  loquuntur)  conftituunt,  et 
quaecunque  in  legc  Mo/is  exprefia  non  reperiuntur,  Tra- 
ditiones  audiunt.  Ita  icilicet  condnet  jiffonak  apud  Mo- 
hammedifas,  quicquid  Mohammedis  di^  vel  &Aq  pne- 
euntis,  magis  quam  ipfius  Alcorani,  authoritatc  commen- 
datur.  Hlud  nos  docet  EhnoUAthirt  his  verbis,  quid  fit 
XJUJI  expUcaturus :  ^  oSXbt  t^t,  »^l»  SvjUt  t  n  .  i  >9^t 

£^t   Sl^t   j    ^U^    (^,  ^)xlt   vlTl=ntl    juv    ja>^!    pJ    U^    3lluj 

i^dJ-Ij  yljiai  ^t  jLuJi,  ijAi^t  l?*/of  ^  primaria  hujus 
vocisjignifcatio,  efi  via  et  converfatio  [feu  vttae  inftitutum], 
at  cum  in  kge  ufurpaiw,  ea  demtatur  quicqmd  preecepit 
Propheta  aut  vetuit,  et  ad  quod  invitavit  iiBo  velfa&o,  ex 
iis  de  quibus  non  locutus  efi  AIKoranus,  ideoque  inter  proha- 
tiones  legaks  numerantur  AlCetab  \Jeu  Hder]  et  Aflbnnah, 
i.  e.  AlKoranus,  et  qute  a  Mohanmede  dtBa  veifaBa  tra- 
duntur.  Nec  diverfum  fonant  quae  apud  Ebno' IKaffmum 
leguntur,  effe  fcilicet  Affonnah  im  ^  juxta  vim  •oocis, 
Mj^  ^  jl  cJls  tuij*  jyujUt  Vizm,fve  accepta  fuertt, 
froe  non  accepta,  [feu,  bonam  vel  malam]  at  ex  legis  ufu, 
v>»j  ^j  (>tj»l  /**  tr*  tji*Jt  ^  Ss^JLJLt  «iL.jUI  Viam  gua 
injifiitur  in  religiom  abfque  preccepto  aut  neceffitate,  atque 
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efle  proinde  UL».|  £^\  ^  ^jLc  ^l  «^l^  I—.  a^/W  ctit 
affuevlt  Propheta,  ita  ut  aiiqtiando  intermitteret :  vel,  ui  in 
tmrgine  ejus,  quo  ufus  fum  exemplaris,  appofitum  re- 
peri,  j^  ^  ^tyai  ^  ^  ^t  4  i^^]uJ.t  Ju«0;i1  jUL>^l 
S^t^t  Viam  acceptam,  et  receptam  tn  religione  ahfqne  neceffi- 
tate,  ex  vi  confuetudtnis :  aut  ^t  ^l  <-_^l,  L-»  ^*  ijUe 
l4£>y:  ^  f^j  W^  <>^l  >-^>-<9  ''{InM»!  ^  ^l  iHuJ 
ctti  ajjiievit  Propheta  aitt  quf^am  e  focns  ipfius^  et  ob  quod 
remuneratur  quifacit  Hlud,  et  cuIptUur  qui  omittit. 

Diruid  AJPahanien^s]  Fuit  hic  Alfhafeienfis  partibus  ad- 
difiius.  De  co^didum,  jjb  ^  ^^\  ^t^  ^  inteUeBu 
fuiffe  quam  fcientia  majorem.  Natus  eft  Cufa  202,  juxta 
alios  201,  vel  ut  alii  200  :  obiit  270.  Audierunt  ipfe  et 
difcipuli  ejus  jAliai  jAt  Senfus  literalis  fequaces,  fcilicet 
^jiat  ys  p^tjjtlj  ^jU^Klj  jUkI  ^Uw  ^i«iK  quod  fententias 
juxta  proximum  verborum  fonum  acdpiant,  et  uJteriorem  in- 
terpretationem  fugiant,  referente  Abu'Weda,  qui  et  ait 

yoll    tUwi    jult   jlatfl    «S    »Vj-^t    4    (^UXll    ^yi    -i    AyU    ^L-^ 

Davidem  iftum,  nuUum  rationi  hcum  conceffijfe  in  religione ; 
poffea  tamen  ad  eam  compulfum,  Probatienem  appeUaffe;  et 
efle  ei  »xjji\  »^h\  \^  ljUU.  .L^a.1  Sententias,  iUis  qua- 
tuor  Antifiitum  [prjediftorum]  contrarias. 

Ftmdamenta  legts  Iffamitica]  Obfervare  hic  Hceat  dif- 
ferentiam,  quam  ftatuunt  Authores  libri  Achwaa^afa 
intcr  yjA  et  ^.>ji  jwj^  ReUgionem  et  religionis  Ritus :  quod 
fcilicet  u^^  ScU»  ^  »U>lt  >«  i^yi^  SAUt  ^  ^jJl  1«^ 
aV^^i  ^^1?  ^'>^^^  j-*'^^W  ^l  r^.  ^  ^*^^  ^^  ^  ^'j 
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IU:>.  ^  uUiKl  ^l^  Ui  *J^^\  yi-u  gjAll  ^iyt  l^Xfe 

VleXi  ZmL.»^  (jitU  ^.«j  j^  jMb  ^U«<k^  «Xm»  (>  Sa^^ 
1j*lfc  y*f*5  ^  Jj&uyi  AjA»,  yUJKl  yi»  flfiw-i  C^  Xaal 
^  ^lj-^I  iUKel  ^  yfcUI,  cJ^yf9i\  iUI  ^  ^VMl  Ui»Vj 
igy   U    ^^1    >fi»I^   cUlig    iUtTlS   ^    U&   >«^I   ^,  jf»<al1 

Signijkatio  vocis  ^^a  Din  i»  /«^'«ii  Arabka  efi^  Obedientia 
a  catu  \aliquo  homixum]  unt  prituipi  ffreeftita.  Cum  autem 
mm  faciU  praftari  pqjftt  obfequium  mfi  [interuenienti6ui\ 
mandatii  tt  iHterdi&is ;  mandata  autem  et  interdi^a  mn  per- 
tipiantur  a^  perjudxia  et  dejimtiones  et  cenditiones  in  aSh~ 
nibus  requiftasy  appellantur  hac  omnia  ritus  reiigiontSt  et 
confuetudines  [feu  vial  Judiciorum  ejus.  Cumque  ft  homo 
<mcretum  quidy  compo/itum  e  corpore  crajfoy  exteriori  vifibi^, 
animavero^rituaii  interiori,  incon/^icua,  indefit  utjudicia 
etiam  religionis  et  defmitumes  Juris  m  duplici  genere  verfen- 
tur,  exteriori  et  inieriori  -,  qutt  exterioris  funt,  membrorum 
cwporis  fun^hnes,  qua  interioris,  m^ermum  confej^mm 
ht  onmofpeBant,  atque  hac  demum  Radicis  inftarfunt,juxta 
iUud  quod  dicitWf  Opera  intentionibus  metienda,  et  vnicmque 
]imputatur\  quod  intendit. 

Fundamenta  /egts  Iflamiticae']  Apud  AIGhaza^m,  ut  et 
in  libro  Mqftatrqf,  didum  a  Mohammede  fertur :  .au^  J^ 


r^s  fisi,  m  ^y^j  . 


^,1,  jdii  ^in  jiii  V  i^  I 


^t&«,  ^yo,  ^lj  SLSiyi  UjI,  Fundatus  efi  IJlamifmus  in 
^uinque  rebus,  Confeftkne  hac,  Non  efi  Deus  prater  Deum 
illum  et  Mohammedes  eft  Apofiolus  Dei,  et  Orationibus  con- 
ftanter  celebrandis,  et  EJeemoJyms  largiendis,  et  Peregrina- 
tione  reSgionis  ergo,  et  yejunio  Ramadani.    Munditics  ergo 
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quam  nofter  primum  ftatuit  fundamentum»  fiib  oratione 
condnetntur,  utpote  qus  in  plerifque  orationi  infervit, 
juzta  aliud  ipfius  didum,  jy^  y3u  i3iU  jdll  ^JL  ^  *  Non 
accipit  Deus  preces  ahfque  munJatime,  feu  lotione;  et  ^ul« 
ji^  spuJI  Orationis  dmAs  efi  muuSties.  Unde  et  ij^ 
Tocatur  lotio  illa  quam  orationi  neceflario  praemittendam 
cenfent. 

1.  Mtmditiei  in  exirentis  corforis  partiBus\  Diftum  a 
Mshasmnedet  saJmII  ^  ^^.'i-l^  t^  FunJata  eft  ReHgh  in  mun- 
^kie  }  et  ^U«yl  «JmS  j^^  Mmdities  eji  Mmidium  jidei : 
qus  ipfius  dida  ut  intelligantur  quatuor  ftatuit  AH^ha- 
zaiiuj  munditiei  f  gradus,  quorum  primus  eft  ^usjl  y^ 
Ci^iaii)^  ^U^tf^  A1a».S1  y*  mundatio  exterioris  [corporis] 
^  TnquiTumerttOy  rebufque  fpurcis  e^  fuperfiuis.  Secundus 
lUSlj  •jl^nJI  y«  rj'j^*  j-jt-?  mundatio  membrorum  corpo- 
ris  afceleribus  et  reims  iUicitis  [patrandis].  Tertius  ^*^ 
SSyULI  3iIV^  X-r»Wt  oiUirt  y«  vJJOl  tttundatio  cordis  a 
moribus  vituperio,  et  vitHs  odio  Sgnis.  Quartus  uJl  y*^ 
JUJ  M  isy^  L^  mundatio  fecreti  ab  omni  re  prater  Deum^ 
fcllicet,  intimorum  cordis  aifeftuum  expurgatio  quo  Deo 
foli  vacent:  a  multis  tSj^  C^  ^  quorum  caligant  oculi, 
curari  exteriorem  illam  corporis,  quas  eft  cxteris  ^^l^ 
i.f^bU  yJ"  J'  Si^^  j«iSI  injlar  corticis  extimiad  nucieum 
qui  appetitur,  cum  fit  ^l^-Jl  ^^  j^5)l  ^\  tnaximi  mo- 
menti  res^  recejfuum  cordts  expurgatio.  Multum  crgo  de 
his  qucritur  AlGhazalius  qui  de  extcriori  corporis  mun- 
ditie  ad  fuperftitionem  ufque  folliciti  iint,  adeo  ut  illos 
qui  minus  hac  cx  parte  fuperftitiofi  iint  pro  immundis 
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habeant  et  eorum  contatflum  iugiant ;  cum  interim  fit 
apud  ipibs  ^t^  v^tmII»  >^^1  <^.^^  u^^^j  vV^  bM^^ 
uUUll)  b^l)  jWi/  intus  ejiy  defolatuttty  et  o^etum  vitiis  Jit- 
perbiat  diJfmultUvmisyfafiuSt  ignorantia  et  hypocri/ist  rehim 
ordine  penitus  Jnverlb.  Antiquior  tamen  apud  Arabes 
mundandi  corporis  cura  i^hammedamfino  videtur,  cujus 
ritus  (ab  AhrahamOt  ut  volunt,  acceptos)  ad  decem  capita 
reducit  AlShahrefianius  {alios  quos  vidit  authores  fecu- 
tus)»  quorum  quinque  ad  caput,  quinque  ad  rellquas  cor- 
poris  partes  pertineant :  quae  ad  caput,  Tunt  i  K*a^l  Gar- 
garizatio,  feu  oris  coUutio,  2  JUjj:»^!  Narium  aqua  irt^i- 
rata  purgatio,  3  t^L-a-Jl  (ja_j»  Myftacis  tonfura,  4  .,,,  VyiH 
Capiihrum  difcriminatio,  5  ^SyjA  Dentium  fHcatio,  qua 
ad  reliquum  corpus,  6  Imm»^(  Mundatio  ah  excrementis 
emiffls,  7^utKl  **XXJ  Unguium  prafe^io,  8  ty^l  t>*i  PHorum 
axiltiarium  vul^,  9  XJLtll  JO»  Rafura  puhis,  10  ^Ui.1  Cer- 
cumcifio,  quEC  (inquit)  ju*  Uj^  -SUKlj  jdll  U.  IX  adveniens 
Ifiamifmus  in  ritui  conver/a  confirmavit ;  qui  ipfijlimi  fiint 
quos  a  Mohammede  fiiis  commendatos  refert  AlGhazaRus, 
nifi  quod  duodecim  recenfeat,  ac  ita  partiatur»  ut  quinque 
(praedidii  nempe  iiti)  caput  fpeflent ;  tres,  manus  et  pedes, 
nempe  unguium  pr3efe6:io,  ablutio  ^\yA\  i-  e.  articulorum 
digitalium,  et  mundatio  v^ljpt  i.  e.  fiexurarum  eorundem, 
fcu  juxta  alios,  unguium  extremorumi  quatuor  reliqui  ad 
reliquas  corporis  partes,  eo,  quo  didum  efi;.modo.  Ha- 
nim  rcrum  cum  incuriofiores  fe^os  Arahes  videret  Mo- 
hammedes,  ritus  (ut  videtur)  antiquitus  receptos,  ipfe  lege 
nova  fanxit  ac  omnibus  necefiarios  obfervatu  fecit. 
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2.  Oratto]  Inter  dida  Mohamtiudis,  qtiibus  orationem 
fuis  conunendatam  voluit,  hftc  feruntur:  ^^i  ^Ub  s^Juall 
^dJI  .A*  Afi»  l^&jJ  ^«i  Oratia  religwnis  columna  eji,  qua 
Jubiata  ruit  religio;  ct  s^XmII  JU4>1  cl^U  C^nw  Paradifi  ora- 
tio.  Liceat  autem  hic  qux  in  Ubro  Mofiatraf  leguntur 
dc  Orationis  apud  jirabes  nomine  et  etymo  adfcribere. 
B^kMn  p.1  oUiil  ^  wUJ^I  &^-  Draerfee  Junt  Jententia  de 
^tyna  mtmns  ijUJl,  c«r  eo  fcilicet  appelietur  Oratio.  Dici 
•voiunt  nmnuiii  ea  notione  qua  idem  vaiet  ac  UjJI  Invocatio. 
a^  ea  gua  Mifericordiam  denotat,  ut  cum  dicunt  a/>  Ju» 
jJLs*  quodfgnificaty  *  Propitius  fit  ei  Deus,  non  utanonnul- 
Ms  %>erfum  ejt,  Oret  pro  eo  Deus :  d/rV  afgnifcatime  &«I£m>| 
Redificationis ;  ut  cum  dictmt  ^yi^  c^  Lignum  redum 
feci,  quia  Oratie  reSe  dirigat  itominem  in  cuitu  Dei,  et  ab 
inobedientia  cohiheati  aiii  denique  «^j  ^^  A*«n  ^j^  S)U.  Ljii( 
quod  mutua  Jlt  reiatio  Jiu  necej/itudo  qutedam  interfenmm 
i.  e.  Hmifum,  et  Dominum  Jitum.  Haec  ille.  Alia  adliuc 
nonunis  ratio  apud  AiMotarrezium  in  libro  Mogreb  affer- 
tur:  l^aizil  (inquit)  ^^  ,^^1  «J«  ^^1  (Jbill^A^  3U1I  ,>. 
»j^wll,  £>£>yi  0*  Ju><»  £s^.  ^WLt  Derroatur  a  3U  9^ 
or  iUud  dcnotat  cui  adhtrrent  ciunest  quoniam  qui  orat  ciu- 
nium  offa  mevet,  dum  fe  incurvat  et  fronte  terra  admota 
pro/iermtur.  Monent  eorum  cordatiores  in  Orationc  pne- 
cipuc  fpe^bih  jLkltU»  j)U«)1  partes  internas,  quae  lint  ZyUt 
1^1  «^t  tanquam  e/us  vita  etjpiritus,  quarum  fex  praect- 
puas  ftatuunt*  Unll^  L>.yij  Xm^I,  ^«^lj  f^^i  v^l  jy^ 
prajentiam  cordis  [feu  intentionem],  inteOe&um,  ^aJw- 
Mtf,  reverentiam,  Jhem,  pudorem.     De  ezteriori  tamen 
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fonna  et  corporis  geftibus,  quales  funt  inflexio  corporis 
qu»  £>SByi  vocatur,  ct  frontis  teme  admotio  qus  aj.^kmJI 
aliifque  circumftantiarum  minutiis  adeo  folliciti  funt* 
negledis  forran  plerunque  tis  qus  cor  fpedent,  ut  non 
immerito  inde  et  nomen  apud  ipfos  fortiatur,  et  defini- 
tionem,  fic  deicribente  Elmo'lKaJfaio,  quod  fit  ^  s^U^ 

S;OJL«  Ct\S^  ^   tjya^x^  W^^   x«jLb«   ^I^Ij   ttmyMaff^    ^U>1 

cultus  confims  oBionibus  pecuKaribus,  et  fundamentis  notts 
cum  certis  cmditimibus  tempore  definitQ  [peragendis] .  Ac- 
tionum  iftarum  quafnam  a  majoribus  acceptas  retinuerit 
Mohammedes^  quafnam  ipfe  pro  arbitrio  fub  addiderit, 
diificilc  crit  ftatuere.  Quod  ad  illam  autem,  magni  inter 
cxteras  momenti,  qme  juxta  AlMotarrezium,  toti  huic 
cultui  nomen  dederit,  qu^e  iit  incUnato  capitc  ct  fublatis 
inferioribus  corporis  partibus»  cam  aiTcrit  Maimonides  Ido- 
lolatrix  antiquae,  et  turpiflimi  cultus  obfcxno  terriculo 
Baa/Peor  olim  delati,  veftigium  efle  non  obfcunim:  notQ 
rrroy  ^a^  TKhti  rmpan  Drrita  impD  uhiKKxrh  rrntf 
•hn  arora  anso  aas^t  am  tfrojv  D^V^m  "1*13«  mt 
loay  -nyD^  Tmay  "nyo  ^iy  pBJ^sa  niott  arh  onrvp 
^''^Nynirn  •hvm  tm  hniih  vmf  rros^  TBJtn  rpyitf  i»  t^^h 
nrhBra  DTH  D^rwflO  Certum  eftjuijfe  Ifmaelitis  oRm  ifiis 
in  locis  tres  cultus  IMolatrici  J^ecies,Ji:ilicet  Peor,  Mcrcu- 
rium  et  Ccmofti,  qua  ipfi  jam  confitentur,  et  nomvnibus  in 
Ungua  Arabica  \notis\  appellant.  Peoris  autem  cultus  tta 
peragebatur  ut  quisfe  coram  ipfo  nudaret,  aut  capite  demiffp 
obfceenas  corporis  paries  attolkret,  quo  modo  Ifmaclit»  ifti 
fe,  his  etiam  temporibus,  inter  orandum  incurvant.   Quz  de 
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aliis  cultas  Idololatrici  veftigiis  fequuntur,  apponendi 
mox  erit  occafio. 

(inquit  AlGhazaUm)  Conjlttuk  Deiu  EUemofynam,  unum  e 
Jimdameniis  IJlamifmi :  de  eo  preeceptum  in  Aicorano,  inter 
prima.  Scilicet  Cap..2'*  iUay!  \^\^  sILmII  \y^  Oraiimes 
mtftanter  peragite,  et  Eleemqfymm  praftate -,  diciturque  li- 
ber  ille  datus  in  direSionem  ib  qui  rite  Preces  fundunt 
et  Eleemofynas  largiuntur.  Eleemofynis  autem  Domen 
hoc,  apud  Arabei  impofitum  volunt,  vel  a  ^^  quod  cre~ 
Jcere  et  augeri  iignificat>  quod  inde  acceilunim  opibus 
incrementum  fperetur,  ut  in  explicatione  RitualiSi  ^*» 

iS»j^\    ^l    tjJ^    JUlt    ^     tjt    ly&i    u^U*lt   J1  Oji^t  &c. 

appellatur  Ulud  qmd  in  pauperes  erogatur  Zacat,  quoniam 
opei  adauget,  reJ^Eiu  Jcilicet  6ene£3ioms  Jivina,  feu  (ut 
loquitur  MBidawius')  a  *&jf  i-.JLyCU^  '  ]  ~'j  •*'  ^t 
,j^i=Tiit  «Luoi  (jjuil  ftXi)  jUlI  quoniam  erogatio  ejus  bene- 
tOBionem  conciliat  opibus  et  in  animo  virtutem  liber^itatis 
producit,  juxta  illud  Alcoranit  ^  ^t^t  ^yuij  ^^1  ^ 
^U-  ^  CJifit  X*»  3''*=»  *MI  ^A*-.  Simiksfunt  iUi  qm  opei 
Jitas  erogant  in  via  Dei,  grano  qmd  feptemf^icas  germina- 
vit :  vel  ab  ea  thematis  nottoae  qua  Mundare  denotat, 

,M«*It  (>  yJUJ!,  i*il  ^  JUII  j«tS  V^*  ?«"''  '^'  ^  '"?*"- 

namento  et  antmum  ab  avaritia  fordibui  purget.  Apud 
EbmUKaJfai  htee  nominis  et  rei  expiicatio,  £iUI  ^  il£>yi 

iy>yaaa^  JU  jj-  J^l  auUi*  Mf\  ^  »,^  fijAll  ^^,  iiUyi 
AlZacato,  [i.  e.  Elecmofyna]  yajr/tf  mmims  fignijicationem 
denotat  incrementum,  atexuju  legis,  erogatbnem  ratae  por- 
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tioMs  opum,  efacuitatibtu  de^gnatts.  Neque  cnim  luc  res 
uniuicujufque  libito  et  arbitrio  permiira  eftr  fed  coercen- 
ds  homiaum  avaritiz»  fecundum  juAam  facultatum  xAi- 
mationem,  lege  ezigitur.  Annotatur  ibidem  in  margine» 
Eleemofynam  etiam  isamI)  [r^l^T]  dici,  Ja*»  ^  ^jJ  ^S^ 
ljAy«idl  ^  dMNll  (ptodjinceritatis  hominum  in  ceUndo  Dee  in~ 
dicium^t. 

4,  yejunium]  ^U^lrt  ^  (.yJt  y^untum  eji  quartapars 
fidei,  inquit  AlGhaza^.  In  ejus  etiam  laudem  afle- 
runtur  di£ta  Mohammedis:  m  joc  vt^t  ,»^L«I1  ^  <_JyXxO 
if^\\  ^  ^  Graveo/entia  oris  jejuni  gratior  eji  Deo,  odore 
Mofci;  et  ^^«11  u\^\  vWs  vW  ^  J^  Unicuique  rei  porta 
eftjporta  autem  reHgionis  yejunium:  item  ^l^^  ^  ,>aU  ISl 

jUH  vW*  «^^^  *^'  vW  *^=-«*  ^-  ^»««^'  ««/^  ^ 
madan,  aperiuntur  porta  Paradifi,  et  occluduntur  porta  Ge- 
henna,  &c.  Quid  lit  autem  apud  eos  Jejunium,  lic  expU- 
cat  ESno'/Kafai,  sj^  ^^1  ^,  .^L^^  JiUm  saUI  ^  f>ya» 
y^  gl^I^  vr^j  3^*'  tr*  ■^l— «^l  >*3  uBy*ia-«  .^l--»l  yc 
iLuIl  JM  v>>^l  tj^  ^^^  AlSaum  ^,  y«r/(Z  ntminis  Jigni/ica~ 
tionem^  continere  fe^  feu  aiftinentia,  indeftnite,  at  ex  ttfit 
/egisf  denetat  abflinentiam  deiinitam,^x/f(v/  utje  quis  cenii- 
neat  a  ciho,  potu,  et  venere,  a  mane  ifque  ad  vejperam,  cum 
intentione.  Jejunium  lege  indidhim  eft  menfis  Ramadan, 
atque  de  eo  pnecipue  intelligenda  funt  quae  de  Jejunio 
dicunt.  Sunt  tamen  illis  et  alia,  qux  ^^l  kujpontanea- 
vocant,  Mohammedis  vel  exemplo  vel  calculo  commen- 
data,  Jejunia,  ac  praecipue  dies  certi  e  menfibus  quos  iac- 
ros  babent,  ut  ex  hoc  ipiius  dido  (re&rente  AlGhazatio) 
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patet:  ^.y^  «^  ^  ,^j£U  ^^  ^  >iJt  ^l^  ^  cr*  f*t 

e  menfe  facro  mus  [jejunio  dicatus]  prtxfiat  jtjunio  tri- 
giftta  durtm  cujtt/vis  aTms  nmfist  at  dies  unus  menfis  Ra- 
madan  prafiat  jejunio  triginta  dterum  menfis  facrt.  Intcr 
dies  autem  commendatiores  cenietur  ),yfiU  ^ura^  i.  e. 
decimus  dies  menfis  Moharramy  qui  ettam  Arahibus  ante 
Mohammedem  jejunio  faceff  referente  AlBarezto  in  £us 
ad  fermones  Ebn  Nobatee  commentariis ;  fcilicet  Ay^ham 
dixiffe,  juX*U>t  ^  IjyAU  ^yal  CJ^  \^^  ^^  Korc^tas 
fiiitos  j^unare,  ante  reUgio/im  a  Mohammede  conditamy  die 
Aptura  ;  at  AlKaaswimus  Mohammedem  ejus  jejunio  di- 
candi  occafionem  a  Judais  accefHlTe  tradit,  j^  ^»  ^^j 

*-^  br-j  #•>-  tf*vj  ***»»  6j*^  *t»  ^j*  tf^'  **'  yi** 

lj>iU  ^jMf  ^li  ,»4U  ^^  Jto.»  Ul  JUU  Fw/wr  Moham- 
medem  cum  Medinam  peroemffett  atque  ihs  yudaos  die 
Aihumjefunanies  reperiffet,  rogaffe  ipfos  quare  hocfacerenty 
qui  dixerunt,  ^^iam  hoc  die  fubmerfus  efi  Pharaoh  cum 
popuiojuo,  Mofe,  cum  iis  qui  cum  ipfo  erant,  evadente.  Tum 
illef  Plus  mihi  cum  Mofe  eff  quam  illisi  preecepitqite  ut  die 
\(!bxii2.  jejunarent.  Ouod  tamen  poHsa  ipfi  difplicuilTe 
Tidetuff  quod  Judaas  imitatus  fuerit>  ideoque  dHxxSc,  it, 
modo  alterum  annum  viveret*  die  nono  jejunaturum, 
A^f  £a»I>«1  i*ljS»  Judaorum  confortium  abharrens,  •  ut  lo- 
quitur  Ebno'lAthir.  Ac  certe  a  Judeeis  ejus  diei  jejunium 
ad  ipfos  flujdi3e,  ipfum  nomen  )j^\m  indicat,  quod  ell  ipfif- 
fimum  *Ytfs^r  quo  nomine  jejunium  illud  decimi  diei  men- 
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fis,  lege  Mo^  ^citum,  Levit.  xvi.  29.  infignitur.  Fa- 
nim  eorum  Grammatici  efle  hoc  ^3L.I  jm-I  no- 
miticwn,  ct  formae  priicis  Arabibus  plane  ignotse. 
Jejunium  autem  diftinguunt  ut  lint  tres  ejus  gradus,  .y^ 
^yayasBW  oflyasi  ^y»i  u«s-Al  f^j  f^l  J^unlum  commu- 
niter  fic  diBum,  et  jejimum  ^oprie  diBum,  et  jejunium 
maxime  proprie  di^um.  Jcjunium  communiter  diAum 
eft  ijui^-«  Las  ^  r  y>I!»  ui^II  «-^  "^  cmtineat  quii  ven- 
trem  aliafque  corporij  partet  ab  explendis  cupiditatiius  i  Je- 
junium  proprie  di^m  ^jA^  aJI,  (^UJn»  j»aASy  ^^1 1.**=^ 
-U^  ^  C^'^^  ji^*  ''^  ?"^  *iv^^^  i2«r«,  a:«^j,  linguam, 
manus,  pedes,  ceeteraque  carporis  membra  apeccatis:  at  Je- 
junium  maxime  proprie  diftum  eft  m^I  ^  vJJQ^  pj^ 
jLlL^l^  jdll  igym  Uc  )~i&j  J^>f'<>>II  J^i^i  Zfj^t  jejunium 
cordis  a  curis  viltoribus,  et  cogitationibus  mundanis,  ejufque 
ab  emnibus  rebus,  folo  Deo  excepto,  ttver^o.  .  Inde  dicunt, 
^U  jka^  ^  ^i  >i-.  ^L»  ,jj-  i^  %tf  inter  jejunm- 
dum  vefcuntur,  et  quet  inter  vefcendum  j^unant? 

5.  Peregrinatio,  C^c.]  ^««11  (inquit)  EBmHKaJat)  eft 

SLttf  JljJ  «JlJI  cHmI  .3mW  £^t  ^  fJMI  ^l  jjl  AMKll 
ijtyiaas^   )ai\jLj    i^yMatB^    C3^    ^    i^yasts.*    AlHajJj    e^   Ut 

quis  definata  rem  aliguam-  magni  momenti  aggrediatur,  at 
ex  ufu  legis,  profedtio  certo  conlilio  fufcepta  ad  domum 
Dci»  certis,  mod),  tempore,  et  conStionibus,  In  Alcorano 
prxcepta  reperitur;  iti  ab  Arablbus  andquioribus  hauAa 
cum  ritibus  iiiis.  ut  cx  ante  di<^is  patet :  quibus  addere 


liceat  cx  AlShahr. 
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K»  jip  ^  *M*U  ^  rf^  u»-S  r«^  «*  ^  u>**^  '-^^^-^J 
yi^    MfJL^  US\yti\  ^yuu,   ilU   U5   »^1.7  ^  yb  ^jd 

uJ^  51*  f^I  ^W  e^.;-Vj  jU4-I  u>»^  tW»  ujJ* 

•:•  -ljJ.1  oJUlt  Peregritumtes  adem  [rcilicet  AlCaabam]  oM- 
bantt  eamque  religionis  ergo  invifebant^fe  in  eum  finem  con- 
fecrantes;  ademque  fepttes  circuibant,  et  inter  Safa  et  Mer- 
wah  difcurrebantt  Deoque  abfiquium  deferebant^  nifi  quod 
eorum  nonmtUi  Deo  confortes  adderent^  dum  dicerent,  [non 
cA  tibi  Socius]  frater  confortem  ifium,  quem  tu  fofjides  una 
cum  amnibus  quee  ipfe  pofjidet  j  omnefquefiationes  obibMt»  et 
donaria  offerebant,  et  hpilht  conjiciebant,  et  menfes  facra- 
bant,  in  quibus  nec  in  aftos  fwftiliter  incurrere,  nec  eos  bello 
aggredi  Rceret:  [atque  hoc  omnes  iacere  foliti]  exceptis 
tribubus  Tai,  et  Cathaam»  et  aliquibus  e  pofteris  AlHarethi 
Ebn  Caabi>  ifii  fitpadem  nec  peregrinationes  inftituere,  nec 
adem  religiofe  adire,  nec  menfes,  nec  locum,facros,  profacris 
habere.  Hos  ergo  ritus,  Mohammedes  antiquitus  (imo  ab 
ipibf  ut  ferunt,  Abrahamo,  cui  mandatum  vult  ut  homines 
ad  peregrinandum  invitaret)  receptos,  Alcorani  authori- 
tate  ianxit,  et  religionis  fux  partem  non  minimam  efle 
Voluit,  juJCmj  (.^^1  i^^J'  Cf  ^  columnis  et  fundamentis 
ejus,  adeo  ut  juxta  ipfius  fententiam  (refcrcnte  j^/GA<mw- 
fto^  Lil^  ^  ^^^  l^  t^  ^^**^  ff^  f^i  <^U  |>  Si  quis 
oMurciiifurrH  mortuus  fuerit,  moriatitrji  Obet,  Judaus  aui 
Ckriftianut. 

Nec  alio  plerique  eorum  qui  in  ea  obfervantur  ritut,  ten~ 


303 


p.  39. 1.  ?. 


dbyGooglc 


30t 


P.  tg.  1.  lo. 


N     O     T    «, 

JwU  quam  prohationi  &<'.]  Sic  A/GAazaHus,  ^bJt  ^jS  U1, 

j^l  yl  <^«L  Iffla  f1.>J^  j  ^,^  3U  t«A;U«  ^)  ^  \M»\ 
Mmi\   ^KM    ^    jJUll,  2^1    ti^j   «iy^    ^    JUt    Ji>«    fc.*-t3 

^  ^j*=-;«  u  yu^  jJi  ^  ju  «Uft«  3&n  j)^i  u  j£  ^u 

AlfSiin,  o^  jUi&  *t  j^  y^^\^HL,  UbVj  ^3U  w  >^i 
^oJ  ad  4lifcurjii/n  ittum  repftitum,  et  jaSum  lapilhrum,  et 
reUquas  hujufrnodi  oBi&nes,  nihii  hac  ad  ammum  hommis, 
ttec  cof^httanea  natura;  nec  efi  itttetteShti  que  ad  inquireH- 
dum  ^id  hacfihi  veUnt,  dirigatur,  nee  quod  quempiam  ad 
ea  ompleBenda  incitet,  verum  mandato  fimpT^i  conftaHt,  et 
intentiene  mera  objequendi  mandato,  quatenus  mattdatum  eft 
cui  neceffario  parendum  fit,  et  cui  fe  immijcere,  intelleBtti 
non  Jit  conceffum,  et  a  cujus  ufufamUiari  aTtenhres  fint  na- 
tura  et  animus.  Cum  enim  percipif  intelleSftu  rei  ttJicttfus 
fcopum,  fit  aUquo  modo  natura  ad  eam  propetiftor,  qua  pro- 
pertfio  fuppetias  fert  mandato,  utiaque  cum  eo  intelleBum 
adorititr,  adeo  ut  non  appare^  in  eo  pierta  fervittts  et  obedi- 
entia. 

Curfus  ^u-Jl]  Scilicet  inter  •  Stfa  et  Marwah,  intcr 
qus  peregrinanti  Tepties  difcurrere,  idque  partim  «ImA  Jb 
gnrmtate  confueta,  partim  wj*J1  ^*JL  grejfu  citato  par» 
hujus  cultus  eft.  ^  ^  y,^\  ^y,  ^  y,jj^  U**.  jBi  >*; 
y^£a-Jl  ^^  j  (jfri»^  5j-i  Septies  hocfaciet,  et  unaqua- 
que  vice  fefiinahit  ubi  feftittandttm  eft,  et  lente  tttcedet,  tthi 
lertto  grejfu  incedendum  efi,  inquit  AlGhazaTtus,  ritus  iftos 
dcfcribens. 
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Et  froperatio  m  circuitvme  C^aia]  Quod  nofter  vocat 
£1^  Ulud  alii  vocant  3^^.  Eadem  utriufque  vocis  fig- 
nificatlo,  fcilicet,  grefus  concitatior:  ^  ^\  j  gl^—Sl 
aUidt  jySU  o^i,  iArf)  y^  ^j  Usi.1  »^1*:  cxplicante  Al- 
Giiazalio,  i.  e.  Properatio  inter  eundum,  grejjibm  conira£iio- 
rihus,  qua  Jit  infra  curjum  et  fupra  incejfum  communem : 
hac  in  circumeunda  Caaia  utuntur.  Sepcies  autem  illam 
circumeunt,  ter  greiTu  hujufmodi  concitato  atque  hume- 
ros  agitantes,  quater  magis  lento,  feu  ulitato,  Juxta  illud 
a  Mohammede  acceptum,  bu;l  ^^,  Uli  j-j  Jl^l  Ctrcui- 
tio  ter  inceffu  cttattori  peragitUTf  quater  ordinario:  fcilicet, 
ut  robur  et  agilitatem  pne  fe  ferant*  quod  primo  con- 
fulto  faiflum>^lxSal1  ^c^U  UhS  quojpem  mfidelihus  preecide- 
rentf  poftea  in  ritum  tranfiit.  Ita  et  EJmo'lAthir:  jt^Ull  ^j 

oUs^  ^^  ^  tj>*— •  >*j  vAt  g**  f4***j  y'^  "^^  f^j^j* 

o**i  ia5*  Properatio  qua  utuntttr  [Caabam]  circumeimtes, 
illa  eft  quam  Jociis  fuii  pracepit  Mohammedes  in  vifitatione 
ifta,  quam  *  canjtwmationij  vocaat,  ut  Idoloiatris  robur  ipjo- 
rum  oftenderet,  quod  dicerent,  Nimius  Yathrebi  calor  eos 
imbelies  reddidit,  Objervatur  atitem  ipja  quihufdam  tantum 
vicihuSf  non  omttihu.  Cujus  rei  rationem  reddens  Atjan- 
nhbms,  dicit  eum  ita  fecifTe  *^  UU,  «/  illis parceret.  Ab  eo 
tempore  ritus  ifte:  at  ^^\  feu  curjus  inter  Safa  et  Mar- 
wah,  antiquior  eA>  reierente  P.bm'lAthir;  fcilicet  ^lw^-A 
jjTt^'  f  1  rt.U  «x^  ;>  *jJiS  r//aj  antiquus  a  tempore  ufque 
Hagaris,  matris  Tfmaelis. 

faBtis  lapilhrum\  Quos,  fcilicet,  in  vallem  Mena  con- 
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jiciuntt  juxta  ritUB  apud  ipfos  praefcriptos,  diverfis  locis 
et  Ticibus,  reptuagenos,  juxta  AlGhazttUumi  quas  conji- 
cientem,  oportere*  ait,  prster  obrequium  Deo  pneAan-' 
dum  fibi  proponcre  j  ^^^\  «J  „0^  «^  ff*^W  «M.&ai 
jdl^  %yja  Xa.m*«  «tiJL.  jl  Au^  jt^  ^  >L}^  ^^f  AJ^ 
kUY  UliS>  «]  b>  ijl«v«w  «».j^  ^t  ^l--«-7  Imkatimm  A- 
brahami,  ^'  run  occurrtrrt  ipfi  i/io  laco  DtaMuSt  nt  cui- 
tam  ipjiut  mje0p  dahioy  tur6aret,  aut  tpfam  Md  ttto&attentiam 
teittarrt,  jvjiis  eji  a  Dea  eum  lapidumjaBufi{gari,  ac/pm 
i^  oMiem  pracidertt  SJUl  ^l  Uui.1  ^g^^  y>iun  ^  ^t  ^^ 
>A:i^  t  at  K^  *•  f-^j  id'^^'  **•>  *f  <^y  ibU»«3I  j^j 
i>.  y^-i\  ij^  U*^  aIUu^  j«t  j^\  ^\XU\^  -A  «U1  fl_ij1 
fci  ^tj  umJJI  la*>  ^  Scias  aulem  tefpecie  quidem  iapides 
in  Akabah  conficere,  at  revera  faciem  DiahU  ceedere,  ac 
darfwn  i0  confringere,  cum  «ort  a/ias  ipji  vis  irferatur  quam 
per  obedientiam  Deo  a  te  prajlitam  ex  .mera  maadati  reve- 
rentia,  nuliis  kac  in  rt  menti  et  intelleSiui  partibus  concegis. 
Sic  Ahmed  Jofephi  fiUus,  in  vita  Ifmaeiis  dicit,  ^  ^^i 
^l^A^t  «I  y^jiu  U  ^\ji\  Sa»  CrljUMai  ja£him  ijium  lapiilo- 
rum,  ritum  effe  ab  Abrahamo  infUtutttm,  cumoccia^eret  ipfi 
Diaboius,  quando  filium  ^crificatum  iret.  Alii  altius  ad- 
huc  ritus  bujus  originem  deducunt, ab  ipfo  fcilicet  Adamo: 
quo  fpedat  quod  didtum  a  Mohammede  refert  Elmo'lAthir, 
*M^  ^fu  u»Jl>1  j^\i  ,gi*i  ^j  fi\  ^l  jaciente  Adamo  h~ 
pides  in  Mena,  in  fiigain  fe  deSd^e  Dia&oium.  Hae  ipfo- 
rum  KM^,  at  quid  de  hujus  ritus  origiBe  cenfeat  Maimo- 
nides,  loco,  ubi  de  Oratione  egimus,  laudato»  audiamos : 
fic  igitur  pergit  ilk  &c.  O^-aarr  /lO^na  VTTiay  tfh^^ 
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Mercurii  autem  cultus  peragehatur  ja^u  lapiUorum ;  Ce- 
n^/kii  audatione  capitisf  et  ut  quis  vejies  futiles  mm  iaJuatf 
fua  omnia  apud  ilios  manifejia  funt,  et  nota  juerunt  ante 
c&nditam  Ugem  Ifmaelitarum.  Ifmaelita  autem  mnc  dicunt, 
Idea  nos  caput  nudamus,  et  ve/ies  futiles  non  indumus  inpe^ 
regriaationiSus,  ut  nos  caram  Deo  fuhmittamus,  et  «  memo-' 
riam  revocemus,  quo  modo  furreBurus  fit  hano  e  fepukhra 
foo.  ^^>d  ad  lapiilos  autem  quos  conjidmus,  in  Diahoium 
ilios  nuttimus,  adipfum  confundesulum.  AIH  autem  e  Do^o-, 
rihus  ipforum,  hanc  reddunt  rationm,  quod  cum  ifto  kco 
fofita  oiim  Juerint  Idola,  Nos  {inquiunt)  iocum  iUum  lapidi- 
but  petimut,  ut  indicemus  nos  nm  credere  in  Idola  qute  ihi 
[coiiocata]  fuerant,  et  in  fignum  contemptus,  ea  lapidamus: 
aiii  dicunt,  Mos  efi,  S^c, 

Diei  y^eneris,  &r.]  Diea  ille  appelUtionem  x>*^l  ^^ 
Taumo'iyomaa  fortitus  eft,  jui  uXX\  ^Ui^y  quffd  in  eo  cm~ 
gregentur  hamines  [icilicet  ad  cultus  facros  pcragendos]. 
Magnis  diem  iftum  laudibus  efferunt,  JL^\  a^  Prindpem 
dierum  vocantes.  Sciendum  autem  (inquit  AlGhazaiius) 
(^jfJUXl  «f  ijm^  f3IUM  Mi  m\  J  A  i  f>J<  l^  (^t  Deum 
hunc  difm  velut  honoris  prarogatruam  JJlamifmo  conceffiffe, 
eumqae  Mojiemis  [feu  Mohammedifiis'\  proprium  fecijfe: 
Uu«  jw  (j.U)J  i,!  ^  p^J  lA*«  *U.,  et  iiium  Fefium  ipfis 
cmfiktuffe,  atque  ipfos  primos  eum  ahferva^ :  et  -^  ^ 
iM^\  ^^,  y-«.£31  *J*  .iLudb  prafiantijfimum  dierum  quos 
fuperoritur  fol,  effe  £em  Veneris.  Eo  fulurum  diem  jucUcii 
autumant,  et  ut  videamus  quibus  tricis  implicetur  iplb- 
nun  religio,  inter  caetera  qux  de  eo  nugantur,  diem  eHc 
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jUls^  mX£3  preefecandis  unguiius,  praemu  a  Deo  expedaodi 
promiflb,  commendatum :  ^^1  u^^S  ^^  s^Ubl  ^  ^ 
Ui  **i  ^a\)\a  *U  aa  ^i  die  Veneris  ungues  pr-ttciJerit, 
eum  Dejts  mrbo  liberatum  fanitati  reJHtult,'  Nuncupabatur 
olim  s^^  Arubaht  qUod  ait  Aljauharius  eflc  *^U*\  ^ 
t^jdSA  e  nofnmibus  eorum  aatiquis.  Ita  et  Ahmed  fofephi 
filius:  ^jjj  ^,1  ju>.^i  ^^j  jU£  .^IsmJI  ^^  Jy[j  y^l  mI^ 

A»Kl  ^yf^  *»*'  C»**J1  f^  L«L>I  aj^  V^^J  *is>«*'  *«»il 
u^i,  oduu,  l«i,Sl,  a*i&  IJ5W31,  >»  yAiiirt  f,_i,  _i^ 
Sjj^I  r->  j  'j  Cu^p  Vocabant  olim  Arabes  diem  Sabbatt  Shiyar, 
diem  Solis  Awal,  diem  Lutite  Ahwan*  diem  Martis  Jobbar, 
diem  Mercurii  Dobbar,  diem  Jovis  Munes,  diem  Venerii 
Anibah.  AppeUabant  alii  diem  Sabbati  Ahjadt  Solis  Ha- 
waz,  Lunte  Hottai,  Martis  CoUnan>  Mercurii  Saa^,  Ja- 
vis  Koraiht,  Veneris  Arubah.  Sed  pofteriora  ifta  a  px- 
dagogo  aliquo,  qui  literas  puerorum  memoria  infigere 
voluerit,  impofita  videntur. 

A  laborum  tadiis  quiefcant']  Inter  ea  quse  ad  rite  obfer- 
vandum  diem  iilum  requiruntur,  recenfet  AlGhazaRus, 

UJjJi    ^\k^\    ^^    ^    **>    >-«*=^.*    Sja£.3U    «)t*4-l    ^fi    >t^    u^ 

ut  diem  Veneris  vitte  futura  accenfeant,  et  in  eo  ab  omni 
operemundano  abfiineant.  Qui  autem  ad  eum  obfervan- 
dum  teneantur,  his  docet  verbis :  ^  ^i  £k*^1  ^-^^  ^ 
^.♦XiJ  ijJb  ^  tf;^  ^  f-i^  y^  (i— •  JiU  jIL  ^i  ■V-S 
j^_l_*_ll  al^  ^  Sjy  ^  ,1  cU-aJl  >5^  tjt**^  tr^'  ^ 
I4JL!  JJ»  (>  •>XJ1  IjJ  ^xLu  &c.  Non  tenetur  diem  Veneris 
ohfervartt  nifi  qui^t  mas,  tetatis  maturee,  inteUeSu  preeditus. 
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MoJUmuSf  /i6er,  qui  incolat  vicum  aut  oppidum  h  quo  fint 
quaJraginta  homines  ita  comparattt  aut  ia  vico  e  fithurhanii 
aiicujus  regiortis  ad  quem  fertingat  fmus  mciamatioms  a  re- 
gime  ifia  ex  ea  parte  qwx  proxinu  eumfpe^at,  &c. 

CircumciJio\  Non  hiec  novmn  legis  IJlamitica  pnecep- 
tum,  fed  ritus  ad  Arabes  ab  Ifmaele  fbrTan,  aut  EfauOt 
antiquitus  propagatus.  Philo/iorgius  ♦  dc  Arabibus  Home- 
ritis,  quos  e  Ceturte  pofteris  eflc  vult,  verba  ftcicns,  hiEC 
habet,  ifVTifiT9fMi  ii  t»  i^rat  kota  rip'  oyi^  irifirifiMfitnf 
ftftif»»'.  at  yofephus\  de  Ifmaelitist  cos  poft  annum  xtatis 
tertium  et  decimum  circumcidi  folitos  aflcrit.  Parcius 
de  ea  (quantum  miht  haAenus  obfervare  contigit)  lo- 
quuntur  A&^amflrfd^r«fflfcrq}tores.  h.^Md  AlGhazalium 
hxc  leguntur :  ^Ull  ^y^\  j  i^\  UXm  ^Ui.^  ^A^kjat  L.1 

<-A»1   y^    Ojyi   jXu     ^t    Jt    ^Mf.1j3b    ^iO^    a^iall  ffcVitg    SAVpl    ^ 

jli^t  ^  j«f I3  A\  ^od  ad  mundationem,  qua  fit  fer  cir- 
cumci^onem,  mos  eft  Judais  [circumciderc  pueros]  Me 
X  ^ft  partum  feptimo :  at  mos  illis  contrarius  differre  Hlam 
ufque  dum  dentibus  plene  injiru&usfit  puer;  qui  mihi  ma- 
gis  arridet,  ac  a  pericub  hngiiu  aheffe  •uidetur.  Ebno'l 
Athir,  Arabum  Mohammede  antiquiorum  morcm  dcfcri- 
bens>9  ^^>ii)  f^*^  j^  i^*i  U>**  i-^jijtit  ^»1  ^^jms^  \y\^s 
j^  Soiehant  (inquit)  circumcidere  cctate  certa,  [nempe] 
inter  decimum  et  decimum  quintum  atatis  annum.  Nihil  de 
ea  certi  ftatuiiTc  videtur  Mohammedes :  hoc  tantum  ab  eo 
di<aum  laudatur  -,  ,u:b  L*j£m  JUjJl  Si-  ^Uil  Circum- 
cifio  ritus  efi  -viris  [ncccflarius] ,  infaminis  honorahilis:  cui 
addi  potcft  quod  ab  eodem  refert  Ehno'lAthir,  ^  S*fljll 
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JU  ^1\cVI  aquum  efi  ut  arcumcifioHa  cmtvhh  cekbrtntur. 
Quod  ad  ipfum  A&itfnmMtm.  eum  nfltum  aiTerunt  I„3om 
1,,_M^  umbiiko  et  frafutk  prmcifis  :  quod  fi  fidum,  ideo 
faftum  videtur,  ut  Mofit  vel  alicui  alii  e  patriarchis,  de 
quibns  idem  aflcnint  Judiei,  fimilis  habcretur ;  fin  verum, 
non  adeo  infolens  fuiiTe  ut  pueri  recutiti  naicerentur  apud 
gentes  circumdiionis  obfervantes,  patct  ex  iis  quae  lU- 
tuunt  JudEi  *  in  fuis  ad  legem  hxr^nrtt  de  iis  qui  faoc 
modo  ez  utcro  matemo  prodierint.  Nifi  forian  verpum 
hunc  fub  lunx  radiis  natum  putemus.  Credebant  fiqui- 
dem  Arahes,  ^i^^  joitf  ^1.«^^  j  ■  i  II  ^  JJj  i>  (^i 
^yCsvU^  i^  qui  fuh  luMee  roiUii  nafceretur  cmtrahifer- 
indt  ac  circumcifo  prafuttMtt,  teile  authore  Ubn^^jJI  *lw. 

Sanguims]  Videntur  tanscn  Arabes  antiquiores  fangui- 
nem  ioter  efculenta  habuiiTe,  unde  inter  ea,  qu«  iis  oUm 
in  ufu  erant,  numcratur  ,>,j,»a)1  &u  inteitina  ianguine  ad 
efcam  &rciendi  mos,  ^ud  autfaorcm  libri  Nothro'l  Dorr: 

Jaaguiaem  intefitnis  indttum,  atque  in  ignem  conjeShtm  come- 
debant.  Clbum  iihim  iy^  Mofwadd,  ab  ^^t  quod  ni- 
grum  denotat,  appellabant,  ut  noftrates  Blflfk  pilMilig. 
Ita  autem  conficiebatur,  wUIt  \^  dMMi»  i^iy^  iV-j,r  ^^ 
y&sSj  tsyiiS)  \^\,  i>A>,  dcfcribente  AlFirauzabadio :  ut 
intefiino  fangmne  quem  e  CameS  vena  eHcerent,  tmpleto  ex- 
tremum  obftringerent,  quo  deinde  coSo  vefcerentur. 

£x  bis  qux  di&a.  funt,  patet  ritus  Mohammediftis  a 
Propheta  fuo  commendatos,  plerofquc  ipfo  antiqulorcs 
ciTe,  nec  aliud  egiife  ipfum,  dum  fuos  ad  Abrahami  fidem 
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rcTocare  profiteretur,  quam  ot  rejei^s/qiias  mcptiores 
puCaictJ  Ar^um  oon^tudinlbiiSf  reliquas  non  mious 
ridiculas  in  religtonem  fuam  retcntas  tnuufcrrct.  Eum 
cn  fiDem  antea  citatU  adderc  liceat  hac  jiiu'lFei<e  Tcrba, 


«•dpdl    <tfj«Lifle   1.-«    ^uSt    ^1^9    *-^^^{^    C>lf.«Nl 

^J-iM     Ji,*-^     *(*!     SljJ-       £,^I        ,j,y-«4       yias       tgJuiK»      y« 

y3-*-JL»5    (3.>«-«,    u>f»h}    UJ^»^    ^^^'    «>*!*«:!   V^' 

^»^  «as  3.fe  ^  «*-*£»-  <>afi9  ^v-pJ'  «>-jf»  ¥*  ^ij^ 

^^UaU  o>.J>  du  (»ytLd£  V^  ^^*  c«  X  *j  iifVl  Soleiumt 
tUm  Arabti  fttandam  facere  j^iue  fqfiea  pracepit  iex  Ifiami- 
tiat,  Nec  matres  nec  ^^Has  d&cehant^  •mtujv  autem  ^vafa- 
cie&ant  turpijimum  erat  quad  duas  idem  forores  dweret. 
Sautt  qui  patris  uxorem  afjumeret  prohrofum  kabeiant,  Al- 
Daizan  appeUantet.  Mdem  [Caabam]  pere^inatiomhus  v$- 
feboBt,  tandem  circumeuntes,ac  difcurrentettfin^ulafquefia- 
times  oheuntes,  et  lapides  [in  Menah]  amjicientes.  "Tertio 
tfuoque  anno  men/em  intercalahant.  Poficongrejhmiavahant; 
frequenUr  os  et  nares  ailueiiant,  capiilos  dtfcriminabant,  den- 
tesfric^ant,  ab  excrementis  emlffisfe  mundaiiant,  ungues  pra- 
Jecabant,  pilos  axiHares  vellebant,  pubem  radebant,furt  dex- 
tram  miputabant.  £x  iis  autem  qus  e  medio  tollenda  cen- 
&it,  aBquorum  jam  Aipra  mentionem  fecimus,  aliis  hunc 
in  iocum  rcje^s ;  cujus  promifli  fide  nifi  teneremur,  hic 
mainim  de  .tabula  (utpote  longius  quam  putaveramus,  pro- 
ved;i)  lilxnter  tollercmas.    Quantum  ergo  ei  hberanda; 
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vocare,  qtue  ii  dextram  peteret,  in  itinere  fuo  pergere, 
iin  finiAram»  pedem  referre,  ic  domi  fe  continere.  Hoc 
autem  dum  vetaret  i&>hammdes,  interim  jUii  i.  e.  Cap^ 
tatumem  omms  (ac  pnecipue  *  boni)  e  voce  aliqua  for- 
tuito  prolata  probavit.  Sunt  tamen  ex  illis  (eodem  tefte) 
qui  vetent*  et  {vo  illicito  habeant  bAn^T  A  JUlt  Capta- 
tionem  omnis  ex  Akoram  inJ^Biotte.  Porro  ut  arium,  fic 
et  aliorum  animalium  t^jW!»  ^V>JI  '"  ^  deKtram, 
velfKiftram  peterent,  Qbferua&ant,  et  fi  dextram  peterent, 

^i  u*  Ij*^  ^^  ^*"^  ^^Cfpto  M  itittere,  vei  negothfuf- 
cefto  pergeretjinfimp-amt  ^Jtfiere;  quemmorem  ut  ido- 
blatricum  fuftulit  Mohimmedes.  AUi  erant  et  iliisdi- 
vtnandi  modi,  ut  per  ^jJl  AlRatamt  quod  quid  fit  ita 
de&ribunt  authores  lib. ^aII  jU,  AlMofiatraf  Atjauhari, 
AlKamus,  &c.  icilicet  quod  quis  percgre  pro&ftunis»  ar- 
boris  ita  appcllatx  ramos  conne<^eret,  quos  fi  reTerfiis 
adhuc  nexos  inveniret,  uxorem  fuam  fidem  fervafle  cre- 
deret,  fin  folutos,  violafle.  De  2.^1  didum  eft  in  prx- 
cedentibus,  quantum  lufficiat.  Ad  alia  pergentibus  oc- 
currit  primo  in  loco  ^mXI  AIMaifert  quod  Ibrtiendi  apud 
Arabes  genus  quoddam,  hoc  modo  (juxta  authores  lib. 
jdi\  ^  ct  j^\  J^)  peragi  folitum.  Empto  Cameli  pullo, 
et  in  partes  decem  diftributo,  ad  ibrtiendum  conrenie- 
bont  J  Tn:^  i'  c.fertttores  qui  nnmero  feptem  tantum, 
erant  autem  fortes  undecim,  quariHn  feptem  portiones 
fibi  ailignatas  pnderebant,  quatuor  arnim  erant,  et  for- 
tienti  inotiles :    illarum  nomina  haec^  i  dJ  qus  unica 


zn 


ExfBeaMt 
MohaiDinede: 


Ftriitm  bo' 
mm  piad  au 
£*nt  vtfinim 
aUqw:  eum 
if^\  fra- 
eipiu  ds  mcJo 

AlDamir.   m 
^  tt  Sdol. 


e^ 


db,Google 


312 


AIMoftattaf. 
H  AlDamiri 


AIKamui" 


m    O    T    M, 

iuflicere  videatur,  ad  alias  <^;aSiAxaxjirabuM  confuetudines 
(eas  praecipue  quarum  in  Alcorano  caeterifque  Mohamme- 
dis  didis  mentio)  digitum  intendemus.  Quod  genus  funt 
illz  imprimis,  quas  ifto>  quod  p.  140.  innuimus,  pnecepto 
vetuit :  %jj,  if,  >-  %  ij^  K,  ^j*  K  Non  eji  [vcl,  ne  fit 
vobis]^<^a,  nec  Ttrahymc  Safar^nec  Hamahi^^onxm^ti- 
mum  ^yxxll  (czplicante  Ehno' lAtkir)  proprie  fbnat  cotUa- 
gium:  fcilicetf  ut  ab  aliquo  morbo  afFedio.  trans&rator  in 
alium  IjJi  «r^l^  L«  ^  Jimile  illi  quod  patittir  morbo  ijio 
affeBuSy  ut  cum  (inquit)  Camelum  icabie  affedtum  cum 
aliis  mifceri  non  patiantur,  metu  oe  in  illos  tranieat, 
quae  in  ipfo  eft,  fcabies  :  ^nuin  jJOui  jJ,  fu>c  autem  credi 
aut  timeri  vetuit  IJlamifmus,  quontam  credere  vi/ifmt  ip~ 
fum  morbum  [ab  uno  in  alium]  tranfire;  docente  Moham- 
mede,  non  ita  fe  rem  habere^  fed  Deum  efle  qui  xgritu- 
dinem  et  morbum  immittat.  Quod  ad  yL«  ^  non  Safar  -, 
duplicem  aSert  idem  ejus  interpretationem ;  primam, 
quae  vetet  credi  quod  autumarunt  AraheSt  fcilicet  c&  m 
ventre  hominis  ferpentem  hoc  nomine,  qui  efurientem 
pungeret,  et  dolore  afficeret^  quique  ab  uno  in  alium 
tranliret,  feu  contagio  ferperet ;  fecundam,  quae  prohi- 
beat  ^,;;  \\  feu  tranfpofitionem  menjiwn,  qua  utebantur 
Arabes,  fcilicet,  ^  ^t  rj^'  ^t^  ^  AIMoharram  in 
Safer  re/icerent.  i^jji  AtTirah  autcm  proprie  au/^ium 
dcnotat.  Erat  enifn  Divinatio,  pcr  avium  priecipue  volan- 
tium,  obfervationcm,  cujus  ratio  (defcribcnte  AlDamirto) 
haec  fuit.  Cum  quis  Arabum  itcr  fufcepturus  e0et,  dc»no 
fua  cgreflus>  ubi  avcm  repcriret,  eam  ad  volandum  pro- 
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vocare,  quae  &  dextrun  peteret,  iii  itinere  fuo  pergere, 
fin  finiib^am»  pedem  refetre,  *c  domi  ie  continere.  Hoc 
auCem  dum  vetaret  MohammeJest  intorim  jUll  i.  e.  Cap- 
tatknm  omnis  (ac  pnecipue  *  boni)  e  voce  aliqua  fer- 
tuito  prolata  probavit.  Sunt  tamen  ex  illis  (eodem  teile) 
qui  vetent»  et  |vo  iUicito  habeant  b.i>w^1  j  JUl)  Capa- 
tmem  »mnu  ex  Aicorani  iH/pe^ne.  Porro  ut  avium,  fic 
et  aliorum  animalium  f  f  j1>aI^  ^1^1  ea  qute  dextram, 
vei_^^am  peterent,  obferoa&ant,  et  fi  dextram  peterent> 

^&  ^  ly^^  iato  omme  accepto  in  ithure,  vel  negothjiif- 
cepto  pergereyfinjmfiram^  iefiftere%  quemmorem  ut  ido- 
lolatricum  fuibilit  Mohammedes.  Alii  erant  et  illis  di- 
vinandi  modi,  ut  per  ^^\  MKatamt  quod  quid  lit  ita 
dcicribunt  authores  lib.  ^jjl  jt!,  AlMofiatraft  Atjauhari, 
A/KamuSticc.  fcilicet  quod  quis  peregre  profeAunis,  ar- 
boris  ua  appellatas  ramos  conne&eret,  quos  fi  reverAis 
adhuc  ncxos  inveniret,  uxorem  iuam  fidem  fervafle  cre- 
derct,  iin  folutos,  violafle.  De  JUl^I  didum  eil  in  prae- 
cedentibus,  quantum  ibfficiat.  Ad  alia  pergentibus  oc- 
currit  primo  in  loco  jv,w  AlMaifert  quod  fortiendi  apud 
Arabes  genus  quoddam,  hoc  modo  (juxta  authores  lib. 
jjJt  jS  et  jAll  J^)  peragi  folitum.  Empto  Camell  pullo. 
et  in  partes  deccm  diftributOi  ad  fortiendum  convenie- 
bant  Ji  m.  jVT  i.  c.fortitores  qui  numero  feptem  tantum, 
erant  autcm  fortes  undecim>  quarum  feptem  pordooes 
iibi  affignatas  preferebant,  quatuor  oeiffiM  erant,  et  for- 
tienti  inmilcs :   ilkrum  nomlna  haec,   i  jj  quae  unica 
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crena  notaCa,  unam  delignabat  portionem,  2  ^y^li  ciu  dxia- 
rum  nota.  infcripta,  3  vh^*  ™i  trium,  4  „.Wdl  cui  qua- 
tuor,  5  ^.iUil  cui  quinque,  6  j---iA'  cui  fex,  7  ,^1  cui 
ieptcm;  quse  lucri  nomtnc  nTvxivrri  cedtrent,  vcl  pcenae^ 
MFenxfln-t  decedcrcnt ;  harum  vero  i  ^uiwJt  2  ^^\  3  ^jmjAi 
^jA^U  PofTO  ei»  qui  fiigittas  hafce  x/ji^tKus,  Hve  far- 
tes  iacculo  inclufzs  eztraheret,  atque  alteri  qui  adilaret 
wSjlt  (quafi  inJpeSiery  feu  negotii  curator)  dido  traderet^ 
fraudi,  qux  ez  notarum  perceptionc  accidere  polTet,  ca- 
vcndse,  manusvefte  invoUita.  Rem  alii  (inter  quos  j1/- 
ZamKf\PiAri  in  fuis  ad  Alcoranum  conrnientariis^^/S^^tfZif 
in  Scholiis  ad  Hariri  Cap.  3 1 .  et  AiFtrauzabadius)  aliter 
paulo  delcribunt>  hac  prsecipuc  (Ufierentia,  quod  juxta 
authores  pnedidos  fortie&tium  (inguH,  quam  iibi  fortem^ 
live  in  lucrum,  iive  in  damnum,  addici  vellet»  eligeret, 
juxta  hos  vero  nulla  praeceflille  optio  videatur:  Ul  lyl^ 
sj*»S,  Ij,,*^  ^l  ijJ  «ij-wj  K}-*>  i»>»  ljj*il  }^^.  bI  *j*1;V 
Mnlj  d>»l)  A»1j   ^^    I^L-j    .UhSV   i}M.e  ^  UwJ   j^j^^j  S^Uj' 

*■  E^  i>  f^3  ^^'  '^''s^  *-'  S^  (>  J»»  J«^  J^J  >?■> 
^\  Solebant  quoties  fortirt  .velknty  cameli  puiitm,  pretio 
fa£iOfjuguiatum  antequam  firtirenttir,  in  partes  viginti  oSo,. 
vei  denas  dijj>ertiriy.  cutnque  ^ngttiis  nominattm  educereniur, 
viSores  iaSert  quibus  prodirent  fortes  portionihu  adfcriptis, 
viBi  autem  quiints  pr^irent  ooirjtMi ;  deinde  quod  ad  ^t 
feu  fortium  tat  doifMtr  tum  numerum,  tum  ufum>  qus 
AiZamacJfPmrioy  et  AiShirazio  tres  ^tum  funt,  fcilicet, 
I  ^vmU  2  g^y  3  Acpi  quas  et  hoc  veriii  complexus  eft 
Poeta, 
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f^  ««t*  o-t*  f^  V**^'  ^  4 

Jlii^/  «  mmdo^rtesjimt,  -qidbus  nuHum  eji  iucrum, 
^uarum  mminafunt  WagAit  et  Sq/ibOf  et  Maniho; 
nulla  &da  t^  t_jt)balt  mentione,  nam  ^xi^l  AlMofaddt^ 
-eadem  ciTe  poteft  cum  o»eyV»  aflerente  alibi  AiFirauzaba^ 
£oy  AlMofaddar  eJTe  ^l  ^1^1  ^\  Sagittarum  aaifutf  pri- 
mami  qiue  et  cx  honun  fententia»  -non  inutilcs  taQtum 
fortienti,  fed  et  maximc  damno^ ;  fiquidem  tcftibus  A/' 
Zamac^hario  et  AlShirazio  U>a}ail  cA)\  ^  «aS  «J  .^  ^ 

•rtA*si  ^  U^  ^A*  «1   r^   (>^  r^'  ^^  'V   n^^  vwuMin  jkabl 

jJL^  jj^i  y45  f^  Iji  ioilrf  ^  a  Si-cui  prodiret  fagitta 
aS^ttaex  iis  qiahus  fortiones  affipuUee  tjfnt,  fortionem  ilH 
fnpriptam  aceipiebat,fin  ex  its  quibus  nuUee  fiortiones,  nec 
quicquam  accipieiat  et  •mtegro  CameH  pretio  mul&abatur. 
lUi  autem  cui  fortes  advcrfae  obtingerent,  de  Camelo, 
cujus  pretium  ipH  pendendum  «cat,  (immunes  enim 
erant  quibus  favebant)  gullare  non  licebat,  ut  Author 
libri  jA)1  ^,  imo  nec  cuipiam  rortientium,  fi  AlZamach- 
Jbarky  et  AiShirazio  credamus»  qui  pauperibus  totum 
diilribui  iblitum  afleruntt  l^Sin  ^t  lMa»yt  illJ  ^yiiJu  lyl^ 
Lit  l^  ^^.^i&ii^,  S»/ebant  portiones  tftas  pauperihus  ^ri- 
buere^  nec  ipfi  ex  Hs  quicquam  comedere,  Atque  hoc  gloriae 
loco  ducebant,  adeo  ut  Jj  quis  ab  hujvfmodi  ibrtitionibus 
abflineret,  .^t  quafi  dicas  «n/tCsAac  c^probrii  titulo  au- 
diret :  quam  gloriandi  anlam  ipfis  fublatam  voluit  Mo- 
hammedest  Alcorani -Cap.  2*^,  ubi  hsec  leguntur:  jC>pu.h! 
y^s^  U^i  IJ.UU  ^>U«j  ^**Jt>  ^\  1*4*9  3^  r^^3  j*^^  o^ 
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U^  ^  htttrrogabimt  te  de  vino  et  AlMaiJert  [i.  e.  forti- 
bus]  Tik,  tfi  M  ilUs  peccatum  magnum,Jimt  et  in  Ulis  qua 
prqfint  hommiimst  et  peccaium  quoj  m  ip^t,  m^us  e^  piam 
utilitas  ipfirum,  Ubi  per  utilitatem  quse  a  fortibus  in 
hocmnes  reduadet,  intelligi  volunt  AtJaUaLmif  AIccM-ani 
interpretea,  d^  %  Jtll  %>\j»\  *  ajiccutienem  opum  abjquc 
labore,  cui  addit  AlZamachPuvius,  gaudium  et  n^upta- 
tem>  quse  iis  e  ^i^vf  ^  ^UbMfyt,  ^UEIL  Jt^^t  i^  a^«m 
aUenarum  deprajatione,  et  oblata  r«f  irvfJ^^  infiUiani& 
mattria,  provenirtt.  '  Quodnam  autem  in  earundem'  uTu 
flagitium  ftatqat,  cx  illis  Cap.  5"  verbis  patebit:  aj^  USI 
^A^  r^\)  j*^^  j  1^!j  ijl*«"  ^Ai^  ^  (^t  uUtAn 
Sylu^l  ^Sj  jUt  jj^^  ^c  Cupit  Satanas  nt  inter  vos  inimici- 
tias  et  odium  procreet  per  vinum  et  AlMai^r*  et  avertat  vos 
a  commemoratione  Dei  et  precihus,  Porro  iiib  AlMayer 
comprehendi  vult,  tefl»  AlZamacl^ario,  al^m,  chartulas, 
latrunculorum  lufum,  et  ^k^  jui  ^  Ji(  onmia  kujufmo^Jhrti 
/uijeBa.  Geoeri  iili  fortium  AlMmfir  (ut  vidimus)  appcl- 
lato>  affine  eil  etiam  altcnmi  (cujus  antea  incitfit  m^is 
mentio)  .t^  AiAzlam  di&um,  hac  di^rentia,  quod 
prius  illud  partitioni,  hoc  divinadoni  pocius  iniervicbat; 
Cujus  hic  fiufie  perhibetur  modus.  Cum  efiet  aUcui,  vel 
iuicipiendum  iter,  vel  ducenda  uxor>  vel  aliud  ma^ 
momenti  negotium  perageni^m/fagittas,  quas  tres  vaf- 
culo  indulas  habebant,  coniiilere  folebant.  Earum  prim» 
infcriptum  erat,  ^j  ^j^\  yufjit  me  Daninus  meus,  fecun- 
dae»  ^j  ^l^  Prohi&uit  mf  Dominut  metu :  tertia  autem, 
^,  mulla  mta  mfignis  erat.    Harum  unam  maou  extra- 
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henti,  11  occurreret  illa  qus  juberet>alacri  animo^tanquam 
monentc  Deo,  pergere ;  lin  illa  qux  vetaret,  defiftere  i 
quod  fi  ay^iiftfuKrtf  iUa,  reponere,  donec  prodiret,  quae  vel 
jufllt  praeiret,  vel  interdido  occurreret.  Hxc  videre  eft 
apud  *  Ebno*lj1thirr  et  j4iZamac/i/harium,  et  AlBidavmtm 
ad  Cap.  ^*"!  Alcorani»  ubi  morem  iftum  ut  commentum 
plane  Diabolicum  retineri  vetat  his  verbis :  fi^g-.i-  o^^ 
SV!»^U  S£Lk>At,  »f  M  jJi  ^\  Uj  ^yi.t  ^j  ^l,  £C«L1 

f V)^  t>*.MJtXNJ  (^l)  vmaUI  Prohihitafiatt  whis  marticmiwn^ 
etJoMguis,  et  car^porcinat  etfuper  quod  aliui  quam  Dei  m- 
men  tmjocatum  eftt  «t  fuffocatum,  et  tpatd  i£iu,  et  quod  iapfu 
mortuum  efi,  et  cemu  ai  aUo  petitum,  et  quod  comederint 
ferat  tujS  quod  ip/S  juguiaveritis,  et  quedfuper  iapidilms, 
eum  injiuem  circa  Caahamfxis,  immoiatum  e/i,et  vt  SusnO' 
tiate  perjbrtes  utamm.  Et  rurfus  eodem  Cap.  ^5JI  t^jt  L 
^UmAB  ^  >  ^j  (i»;3n,  wjLtaiKl,  j^JJ,  3M  UJt  tji-I 
^^«U7  *^Jud  s>AM».lj  O  vos  qui  creStis,  vinum  et  A}Mai- 
fer,  et  fiatuay  et  AlAzlam,  aiominatio  fitnt  ex  speriius 
DiaioHt  quamfitg^e  ut  prof^e  agatis.  Eadem  dum  nar- 
rant  AiMotarrezi  ct  Author  Vitm  AlMofiatrcf,  tertise 
iftius  iagittae,  cui  nihU  inicriptum,  non  meminerunt ;  ut 
nec  Authores  lib.  joJI  jis  et_^l  Ja»  qui  adire  iblitos  aiunt 
cos  qui  hujufmodi  fortes  confuleie  veUent;  xdituum  Ido- 
k^tricimi  aUquem»  qui  hac  formula  ipfis  a  Deo  refpon- 
fom  pctcret,  U;  ^^  ^aui  a»^U  \j^  ^l^  U^)  f^l 
jj  -^  O  Deus  utra  harum  [fortium]  r»  Hin  conihicMkr 
fiurittfae  ut  exeat,  eademque  ipfe  acquiefcat.    Aliter  paulo 
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AlJaUalani,  qui  reptem  hujufmodi  fortes  {fagittas  rdlicet 
parvas,  3-«»  51,  l^  ^^  S  «ec  fetmis  necJpicuHt  inftruBas) 
apud  Caaba  sedituum  r^iofitas  fcribunti  per  quas  peten- 
tibus  refponfa  darent.  Ac  certe  coram  Idolo  aliquo,  ac 
prsecipue  HobtUt  ibrtilegium  hoc  ufurpari  foUtum  ex 
*Ehm'lAthir  etiam  patet.  Vocantur  hse  -USL-jn  -Sjl 
AzIamo'iE/la^am,  efle  autem  dicunt  AlE/iaifamt  .^ 
jA£.  3,  p-t.  'i  -U*  ji3s  »i  f-S  U  Uj^  «/  quis  dijcemere 
aveat  quid  ilR  demeHfitin  et  decretum  Juerit,  ^  eo  guod  non 
fueriti  vel  ex  u/it  vocis  ODp  apud  Hebneos,  Jagittas  divi- 
natorias  reddere  Hcebit.  Certe  quse  de  hoc  0iMftMTtUf  gc~ 
Dcre  vidimus»  multum  conierre  videntur  ad  tlluftrandum 
locxm  iihun,  Ezei.  xxi.  21.  Stetit  enim  Rex  Baiyhnis  in 
iivio,  in  eapite  duarum  viarum  hviO  UTSra  hthp  Wp  DDp^ 
Ovnr^  ad  divinandum  divinaiionem,  terjit  Ja^tast  rog^avit 
imagjnet:  (vel,  ut  Vulgat.  divinationem  quterent,  commifcens 
fagittaft  interrogavit  Idola  &c.)  ad  quem  qus  affert  ISe- 
ror^mus  mire  concinunt  cum  iis  qua;  de  illo  Arahum  an- 
tiquorum  more  traduntur.  Stalnt  (inquit)  in  ipjo  ctmpito, 
et  ritu  gentis  Jute  oraculum  confulet,  ut  mittat  Sapttas  in 
pkaretram  et  commifceat  eas  injcriptas^fioe  Jignatas  mmini- 
bui  finguloram,  ut  videat  cujusjagitta  exeat,  et  quamprius 
civitatem  debeat  expugnare.  Ubi  obfervare  liceat,  vocem 
h^  qua  alias  terfitt  polivU,  reddi  folet,  ab  Hieronymo 
notione  commifiendi  explicari.  Certe  apud  Araies  ysiS 
idem  valet  ac  £,j»  commovit,  atque  idem  hic  denotare  vi- 
detur  quod  ^aL»  t  apud  ipfos  in  defcriptione  fortilegii 
fui,  iciUcet,  coinmovere  vel  agitore,  ut  confiiie  mifceri  pof- 
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fint  fortes.  Pbrro  in  Ula,  qiiae  apud  Mohammdi/iarum 
notuiunos  adhuc  etiam  in  uiu  eft,  per  iagittas  divinandi 
ratione,  manifeils  fuperftitionls  antiqux  veftigia  apparent. 
Alia  adhuc  nobis  perpcndenda  ezhibet  ifte  Alcorani  ver- 
ficulus  :•  ,jj£jj  ^U  -if  *JL-3'>j  txX^  >,  S^j^u  j,  iJ»  >»  U 
a^  ^  ^^^9  vi^"  'Ml  tie  e3,:Sj  M^  trtiJ'  ^'"' 
confHtuit  Deuj  Babirah,  nec  Sayebah,  nec  Wafilah,  nec  Ha- 
mi}  verum  iffi  qui  non  credidertmt  qffingunt  Deo  mendaciam, 
et  pkrigue  eoinm  non  inte/Hgunt.  In  quibus  explicandis 
diveriae  funt  interpretum  fententix.  De  ij^^  Bahirah 
quid  tradant,  ne  aliorum  verba  referre  neceile  habeamus» 
audiamus  docentem  AiFirauzabadium.  Ab  ^aull  quodfcif- 
furam  auris  denotaty  ap^Uatur  (inquit)  SjjukuJI.  Sokbant 
autem  Arahes  cum  dedes  pepertffet  Cameia  aut  Ovis,  eam 
ifci^  aure  dimittere  ut  lihere  pafceretur,  cumque  morerttur 
came  efus  fteminis  interdiceret  viris  folis  conceffb  iUiuseJii: 
Mt  ejl  ijA^t  Camela  qua  dimittitur  Jine  pqffore,  cujufque 
fcetus  quintit^  mas  ejfet,jugulati  came  viris  etjaiminis  pro- 
mifcue  'oefci  permittebantyfinfcemma,  etmfcijfa  aure  dimit- 
tebant,  ejus  came  vel  la&e  uti,  vel  dorfb  inffdere  vetantes, 
mortute  autem  carmm  fceminis  edendam  conce^bant:  aut  ^ 
eafilia  Ttts  SjjU,  cujus  eadein,  quce  matris,  ratio;  aut  dicitur 
pecu/iariter  de  Ove  qua  quinquies  pepertt,  Haec  iUe,  divcr- 
Gis  plurium  fententias  complexus,  at  non  omnes.  Volunt 
«lim  alii  ita  dici  Came/am,  qua  pofi  partum  qutntum  {^ 
ultimo  marem  peperijjet)  fijfa,  in  reifignumy  aure  dimittere- 
tur  ad  Ubere  pa/cendum,  nemine  eam  vel  a  pafcuo,  ve/  ah 
aqua  arcente,  vel  ad  veBuram  adhibente.    Aliter  adhuc 
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Ebno'IAthirt  fislicet,  cum  recens  peperifiet  CameU  aurera 
ipfos  pullo  fcidifle  folitos,  (^ntes  ^l,  ^  ^  ^l  ^\ 
fjmis  oU  O  DeuSf^  vixerit,  fuUus  [erit  nobis]  ,jm  moria- 
tUTy  rite  ma^atus}  cumque  moreretur  eitm  eJere.  Tradit 
idem  ex  quorundam  fententia  ita.  appellari  pullum  ^  XmU.  . 
Jam  vero  £a^I  dimfpmt  vel  libere  vagari  permiflam* 
fonat.  Dimitti  autem  non  unam  ob  caufam  foUtx  Camehe; 
ut  puta.(re&rente  jUFirauza&aSo)  cum  decies  ccHitinais 
vicilnis  ibmellas  pepcriiTenti  aut  ex  voto,  vel  cum  quis> 
five  a  inorbo  convaleiceret,  five  itinere  confedo  lalvus  re- 
diiflet,  aut  ipfius  jumentum  [feu  Camela]  infigne  aliquod 
periculum  in  bcUo  five  alibi  evafiflet;  hac  fbrmula  ^u 
KmU.  vel  JujU.  ^Jit  Camela  hac  Sayebah  dimittebatur,  ex- 
empta  e  dorJb  ejus  vertebra^  aut  offium  aliquo,  poft  quod 
nec  ab  aqua  nec  pa£:uo  arceretur,  nec  ad  vehendum  adhi- 
berctur.  AlSajfehah  (inquit  Atjauharius')  pefiquam  dectet 
cimtinuis  viciMts  fmmellas  peperiffett  fthere  vagatn  permijpi: 
Cy^s  <^  <..U«]t,  Uji,  ^  IfJLJ  vr^  fJj  *t^3*  (J  "^  iti^dere 
qttiSf  nec  hiH  lac  ejut  nt/i  a  puilo  ipjita  et  ab  kojpitet  (  quomodo 
et  apud  Ehtto'lAthir  legcndum  puto,  non  i.jLmII  a&  h^- 
mo,  five  aegroto)  tifque  dttm  taorereturi  martua  atttem  vejci 
viri  pariter  et  famina,  acfliee  ejiu  pofiremafcinS  auriSf 
appellarique  ea  Bahirah»  ae  eodem  medOf  quo  mater,  HBera 
dimitti.  At  ESno'/Athir,  non  decimam,  iJEd  am»  c^^  L^ 
Jtsi  ^  £U&  ^  a/iam  pjiea  fepertffit,  Bahirah  appellat^ 
fcribit,  fcilicet>  ubi  %y^  explicat:  at  in  £fjU  AlSayebak 
e  contrario  filiam  -nte  Bahirah  dici  ait,  prout  in  litera  ci> 
pneccflerat,  non  fatis  (ut  videtur)  fui  memori  quamvis  et 
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«flerat  ^/M;/tfrrrzf  ex  aliorum  iententia  efle  SfjUJI  ma- 
^em,  ex  aUorum  filiam.  Sed  nec  appelktio  ifta  Camelis 
fteminis  propria,  ita  dici  etiam  ac  dimitti  marem  ^^ 
«»UJ  rUi  cu/us  pmlbu  pidium  genuiffett  teftis  eft  AlFtrau- 
zahaditis.  Imo  et  eadem  ratione  fic  appellari  etiam  ier- 
vum  .a  DonHHO  fuo  hac  formula  %^  CJ\  Es  tu  S^ehah 
^vxijCCwm^  «t  fui  juris  fa^um,  ita  ut  non  amplius  eftet 
inter  -eos  neceffitudo,  aut  hseredicatis  jus,  refenint  Al- 
yauharhu,  AiFirauzahadittSf  aliique.  Authores  lib.  jij 
jA3\  et^^t  «Ju  hoc  nomine  defigntn  aiunt  guoMiiet  animal 
Idohrutn  gratia  dsm^m,  [ieu,  iis  dedicatum]  itt  ei  amplius 
vti  fton  mfifteminis  Uceret.  Quod  ad  auM>3  Wajilahy  eam 
ezplicaturus  AlFirawzabadius  haec  habet.  AlWaiilah  eft 
Cameia  qua  decies  peperit,  aut  ovis  quee/epths,  continuis 
vidhtis  gemellasi  qnmlji  wce  feptima  \i^y  l>lu  fcemellam 
et  mafculum  p^eret,  dicebant,  UUf  <rJu>r,  Fratri  fuo  con- 
juni^  eft,  «ec  demceps  matrit  ipjim  lac  bibere  nifi  virisfoRs 
licitum.erat,  exc/t^  faminis,  eademgue  erat  ejus  ratio  qua 
rns.tA^-  Aut  erat  AlWs£]ah pecu/iariter  ex  ovibuSf  guod 
fciiicet  cumpareret  ffoisfameUam,  «^  ^  eam  fibi  haberent» 
cum  vero  mafculum,  ^^t  sjXk^  eum  Diis  fuis  confecra- 
rentj  .quadf  Jimul  mafcuhm  et  foemnam,  dicerent,  Con- 
jundla  eft  fiatri  fuo,  nec  marem  t/lum  dtis  fuis  facrifcarent  x 
mtgjiea  Ow  qua^-imo maremparity deindefceminamy  qua 
quodjratrem  Jitum  preKtmeJequeretttr,  tn  amjafisit  ne  ipjim 
jugularent',  qtadfmarempareret,  dtcerent,  Sithic  diisnoftris 
oblatie.  Hzc  ille,  ab  Aljatthario  diverfus,  qui  dicit,  Si 
ovisjepties  contmuis  tjicibus  gemeUas  peperffet,  deinde  vice 
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o3ava  I^a^  mafinilum,  «mii  ^/  Diis  Jais  facrificaffe,  jm 
UUcj  La^  mafculum  et  fceminam,  Scere  folitosy  Ul^l  •rJUfj 
Fratri  fuo  conjunda.  eft>  atqtie  ejus  gratia  mari  ^cere,. 
matris  autem  lac  nm  bibere  feeminast  &c.  Juxta  Autho- 
rem  Ub.  Nathro'l  IhrH,  AlWafilah  erat  ow,  qua  cum 
feptm  feperiffett  quod  feptim  parerettji  mas  effet  mfacr^- 
cium  ce^batifinf<emm,  dimittebatur  feeminarum  ufui  cm~ 
affa\fn  mas  etfcenrna^  dicerent  uu.)  ^Uucr^  utrojque  jkcros 
hahenteSf  ut  ex  iis  utiikatem  caperey  fcemllaque  lac  Mb&re 
^nris  Joiis  permitteretur :  at  deJcribeote  AiMftarreisio, 
Ovis,  qua  decem  fcemellas  qmms  partubut  ca^inuis  ederet^ 
fcilicet  fmgulis  vicsbus  gemellasy  etf  quidpofteap^ertt,  viris 
cederett  tumfsemims,  &c. 

Supereft  ^U.1  AlHami,  qui  (expUcante  AIFiraussaha- 
du>)  eft  Camehts  adm^jariuSf  ex  quo  cum  toties  {decies  puta) 
conceperintfaminee,  pojiea  dicitur  AlHami,  q.  d.  cujus  dor- 
fum  immune  £^um  eil,  utpote  qul  dimitteretur  ut  tx. 
eo  utiUtatem  ampHus  capere  non  Uceret,  quique  ab  aqua 
aut  paicuo  non  arceretur:  ^  «I  yp^  ^  t^h  ^  "^  ^~ 
deri  foleret  nec  tonderi,  ut  loquitur  Atfauharius.  Obier- 
vandum  tamen  baec  omnia  ad  *  Uolorum  cultum  re&rri 
foUtai  monentibus  Aljallalatii  in  fuis  ad  Bia-ato^lM^e- 
dah  Scholiis. 

His  addi  poteft  ejufdem  ignorantix  propago  j^UJI  al, 
Wado'iBenat,  quod  quid  fuerit  e  Ubro  AlMofiatr^Ai&i-' 
mus  his  verbis,  ^yi  ^^l^  cuji  »(,  ^^^«1^  >  ^ls 
njAja  oU  l«j  ^   ^l,  I— *3l,   ^l  ^J^  iSjj  ISt  £JlAl4>l  j 

'  t  f  j  i^  J^^  f^**i  j^  ^ii»  4^  *ijS  ,*,  «^  ^ 
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f-^ii^  ^f  *jiint  C^c.  Ex  jiraSttm  confuetudinibus  erat  Waa- 
do^lBcnat.  Mir  erat  ante  Iflam^mum,Ji  a/icui  nafceretur 
JUiay  eam  vivam  defoderet  et  cum.  efus  nuntium  ipS  i^erretur 
contrahi  ei  pe^us  et  intumefcere  vultus  j  atque  hoc  efi  quod 
diSum  efl  in  Alcoram,*  Quando  idicui  eorum  nuntiatujn 
iuerit  natam  e&  ipfi  filiam,  obicuratur  et  nigrefcit  vultus 
e|us;  et  ^e  contriftatur:  lac-  mny\^t  ne  interfidatis 
liberos  reffcros  X  metu  paupert^ ;  Nos  et  vohis  et  illis 
vidam  praH>emas.  Ideo  autem  illos  eas  intcrfecilS:  dici- 
tnr»  quod  metuerenC  ne  quando  ipfis  (^f)robrit  caufa 
eHent.  £ft  autcm  Miecca  mons  didus  "LiU  y^  AbuDa- 
lamahf  in  quo  folebant  Kora^fli^a  filias  fuas  defbdere. 
Fertur  umw  Sai^aam,^  Farazdaki  ZYKoa,  redimere  foli- 
tum  filias  a  caede»  fingulas  cameUs  fbtis  duabus  et  ca- 
meloj  ad  quem  iplius  moremll  alludens  Farazdak  coram 
Chai^arum  Ommiadanm  quodam*  inter  gloriandumr  dixit> 
^i  ^M  (jf!  Ul  BgQ  JiimfiUm  efus  qui  viv^at  mortuos  : 
quod  ipiuts  didum  cum  malc  audiret,  ezcufavit  fe,  di- 
cens»  Lb«^  ^l  U.1  USi^  UU.t  ^  J>JL  ^n  Did^  Deus, 
^i  eas  vitte  reflituit,  perinde  efl  ac  fi  omnes  hommes  vita 
reflitueret*  Haec  ille.  Ad  eundem  morem  alludi  afiertt 
^/Zamach/harius**  iftis  verbisj+t  yjs>y&ll  ^  t^-^  tFt> 
*A,l^yi  ^-^V  y^  Pu/chrum  app^ere  fecermt  midtis  Ido- 
/o/atrarym  occifiomm  Kherorum.  fuorumH  focH  ipfitrum,  ut 
perdant  ipfos,  fciUcet  (ioquit  ille)  ^l^lj  vxatATt^u'.  aut, 
fcj  Aiy  i^p^  ZJjiLaII  ^  oiJUt^  A*pi  ^l&,  S«1W  ^^rnS^. 
^AAtfS  f^yaS^  U^  li^  qiMd  eos  Idoiis  Jacrificarent,  cum, 
mos  ejfet  iffis  vovendi,  ut  fi  tot  nafcerentur  ipfis  fi/H,  unum 
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ex  iirts  moBarent.  Sic  ct  JlBidawitUf  qui  ad  verba  ftatim 
fcqQcntia,  fcilicct,  fjsx,!  l^  ^jiJt  y»^  a5  Certe  errarmt 
qui  liberos  Juos  mterfeceruntt  Intelligit,  inquit,  ^^^ jJV  t^l 
yal!,  ^j-Jt  SiU^«  ^Ujl  *  ^^  lyls  ^rtf^^J  ^^«i  «^ff??- 
cere  fokbant  Hberos  fuos  metu  captivHatis  et  paupertatis. 
Difertis  autem  verbis  hujus  moris  mentio  fit  in  Surato'l~ 
Tacwir,  ubi  haec  leguntur  verba,  cJLw-  iJujU  ist^  Et  cum 
interrogata  fuerit  qua  viva  defojfa  eji,  &c.  ad  quae  refert 
jiiZamach/harrus  folitos  fuiffc  Arahes  cum  nafceretur  ipfo- 
rum  cuipiam  filia,  fi  eam  vivam  confervare  vellet,  \^t^\ 

^Ate  V^y^'  Ut^  i^t^j  k*^  i>  W"><N  f— '  '^t*  ^^'  ^-4-^ 
iy^  Ctjh^  ^yt  U)  ^l^l  r.il*^  3— 1-*9  U^^  >t^''  ^V^ 
^tj  aji2t  ^J  l^  CU,  Uif  .I^jJ^  ISU  ijjult  u-V,  ^  4r.Mfl-fcvtJ:i 
xZwMk  lut  iijjjj  tunica  lanea  vel  cUicina  induta  pqfcendos 
fibi  camehs  vel  oves,  in  deferto  committere;  quod  Ji  e  medio 
tollere  ammus  ejfet,  ufque  dum  fexenms  evaderet,  perfnittere, 
tum  matri  ipfius  dieere,  Odoribus  et  omamentis  eam  honefta, 
quo.  ipfam  ad  matres  fuas  abducam;  deinde'  ad  puteum  quem 
tpfi  fodererat  deduSiam,  eumque  infpicere  jttffam,  a  tergo 
fians  pracipitaret-  tumfuperinjeBa  terra  putetm  complanare. 
Dicunt  aUi,  moris  futjfe  ut  cum  parturiret  gravida»foffam 
effoderet juxta  quam  parttm  ederet}  quijifilia  effetfin  ^Jam 
injiceretur ;  fin  fiiius,  vivus  confervaretur.  Feciflc  autem 
hoc  ipfos  ^  ci^l  jl  ^\  cy.  ^  ^l_«_It  ojJ.  ^  uyLl 
o3IU^I  fnetu  opprobrii  quod  ipfarum  caufa  atcidere  poffet. 
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vel  metu  paupertatU.  Neque  tamen  hoc  ab  omnibus  pro- 
miicue  Arabibus  £iditatam  videtur»  cum  alias  legatur 
hic  patrem  poll  natam  filiam  fahitandi  mos,  ^  \  ,^.}._fi 


3Lf*iUJl  Trofit  tibi  JlNaphejahf  i.  e.  i^lj  ^y  j3a  jUsxXt 
guU*»  ^U  Jl  A»^  U^  %*  ajfe/  /■«<«  adaugeatf  utpote 
quibus  ibtefua  incrementum  additura  efi.  Quamvis  ma)o- 
ris  in  fisUcitatis  parte  fiUis  quam  fiUabus  augeri  habitum 
fuUTe,  eztra  dubium  fit.  Unde  cum  ad  maritum  dedu- 
cenda  eflet  fiUa,  fi  e  prc^inquioribus  aUciu  nupfifiet,  hoc 
adhibita  benediftione  valedlcerent  j  c^\  Vj  o^^l}  o^l 
Facilisfit  tthipartus,  et  mafculas  parias  nonfteminas:  con- 
tra,  fi  remotioribus  nec  tam  fi£dere  eonjuni^is»  ifla  wjmoV  V 
CjSiSI  ^j  Nec  facilisjit  tibi  partus,  nec  mares  parias,  &c, 
uti  apttd  AlShahrefiamum  legere  eft.  Inde  et  ilhid  quod 
in  proverbium  abiit,  .«ai  ^  -^!  *  *j^  Preemtffh  fUia' 
rumfalicitatis  eji,  nec  non  c.L.y&JLl  ^^  ,r.U*Jl  jj»a  Sepul- 
tura  fittarum  inter  beneficia  dromitus  collata  [numeranda 
eft],  referente  MMidanienfi.  Fuit  ct  inter  Arabibus  an- 
tiquitus  ufitata  cS^\  r^^  >  q^f^  i^"^  laafnitK  genus  eft 
quod  Apoftolus  gentibus  inauditum  vocat,  i  Cor.  v.  i. 
fcilicet,  ut  quis  uxorem  patris  duceret.  Ejiis  modum  fic 
dercribunt,  iciUcet>  quod  foeminam  a  patre  mortuo  dere- 
M&am  (imo  vel  aUter  dimi0am)  quafi  haereditario  jure 
(fi  ita  fibi  expedire  putaret)  vendicaret  filius  natu  maxi- 
mus,  veftc  fua»  in  rci  fignum,  ei  injeda;  qiKxl  fi  ea  opus 
non  haberct  natu  maximus,  tum  aUus  quis  c  fiatribus 
ipGus  dotc  nova  duceret.  Ita  i  ,  <=^  ^t*^:»  ^yji  lyl^ 
iUt_Jl  ^)iyi  Torum  perinde  ac  opes  hareditarium  hahere. 
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Hunc  morem  vctat  Alcoraaus  his  verbis  (ut  vult  Autlu»- 
NotkroUDorr)  ua\  yp  ^^i  ^^  j^  t  \^\  ^^iJl  l^l  L 
U>&  O  vos  qui  creditist  non  permffwn  eji  •oobis  fmnmM  in- 
vitas  hareditatis.jure  accipere.  Haec  licet  impio  huic  mori 
e:^licando  Aifficiant,  liceat  tamen  quse  af&rt  AlShah- 
rejlamus  apponere :  jy  U^t  ^^m  1.«mJLM»  j  •^yl^  CJl^ 


>^^  ^w  l>   U>«^   1»^^^   *-t-^'    "V*'    ^  <-*'^^  »1    Ut^^ 

j^i^*^  &c.  Pro  vetitis  habuerunt  Arabes  iffiorantta  Jita 
temporibus  alitpia,  qua  pofiea  vetuit  Aicoranusi  ahjiinere 
Jiquidem  a.  matribust  et  a  Jiliabus,  et  a  malerteris  et  amitis  : 
turpi^mum  autem  eorum  qua  faciebant  hac  erat^  quod  vir 
duas  Jhrores  duceret,  aut  patrts  Jiii  uxorem  ve/ut  Jiicce^r 
ajpmtrett  quad  qui  faceret  appellabatur  *  AlDaizan ;.  quo 
nomine  infeftatus  eft  (inquit)  Aus  Ebn  Hajary  poeta> 
quofdam  e  tribu  BaniKais,  quorum  tres,  ex  ofdiQekpatris 
fui  uxorem  duicrant.    ^^  ci.1-  lal  ^yi\  ^  Jl^jJJ  g^Ls» 

Jf^  autem  erat  apud  Arobes^  ui  cum  ab  uxore,  morte  aut 
repudio,fepararetw  aiiquis,  fUiorum  ipfius  natu  maximustji 
ea  opus  haberet,  vefiemfuam  ei  injiceret^  quod  fi  ille  opnts  ea 
non  haheret,  duceret  ipfam  efratribus  aliquis  dotis  nova  in- 
ierventu.  Addi  his  poifent  ejufdem  farinx  multa  ;  fed  e 
jam  diiSis  et  quales  invenerit  Arabes  fuos  Mohammedes, 
et  quales  reliquerit,  latis  patere  arbitror.  Quod  fi  qius 
non.  folum  illos,  qui  fapientes  olim  habiti,,  fed  et  alias. 
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qux  eidem  nomen  dederint,  gentes  prudentta  antiquitus 
infignes,  tam  ridicule  fupcrftitiola.  amplcxos  miretur,  iple 
quod  iibi  melioribus  imbui  contigerit>  Deo  gratus,  iis  pe- 
nitus  adhxrere  et  fobrie  fapere  difcat,  ne  fibi,  jufto  Dei 
judicio  (ut  illi)  permiJTus,  in  ejufmodi  aut  alia  non  minus 
ridicula  incidat ;  quod  merito  timere  debet,  etiam  qui 
fibi  maxime  fapere  videtur.  cum  illos,  quos  in  rebus  ad 
religionem  fpeftantibus  adeo  delirare  miratur,  in  iis  quae 
hutnanas  funt  fapientix,  ncc  fibi  nec  aliis  ingenio  aut 
acumine  cedere  reperiet.    M^  lA^wp^Mi,  oAAa  ^Cv. 


Seli  Deo  Glorith. 
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«UvE  IN  HOC  OPERE  CITATA  SUNT 

BREVIS  RECENSIO. 

V<y»-1j  ^«l>  t£^U)  Narrationest  ieu  &bulx,  Tafmf  et 
Jbmnia  eorum.  A  ^\  "i  Ut  ^j*^  ^  vj^  (inqult  Al- 
Midanienfis)  ya^atur  m  eum  qiu  tiSt  narrat  tUud  qmd 
nulh  nititur  fimdammto.  Valebit  ergo  forfan,  ex  ipfius 
fententia,  Narrationes  de  tafmo  &c.  fcilicet  de  iis  quorum 
dudun^  obltterata  eil  memoria,  nec  quicquun  jam  certi 
reliquum. 

,jjJull  ^l  £1^  >i^  Apud  Jofmnam  certum  eji  mmtium. 
Johahtah  autem  tribus  nomen,  hic  pro  Jofmnien/i  pofi- 
tum.  Johmnienfis  autem  a  quo  ortum  ducit  proverbium, 
perhibetur  ^j^  Achrm  quidam>  qui  de  HofainOt  quem 
ipfe  inter&cerat,  a  quibufris  obriis  fcifcitanti  ejus  f(w>ri, 
refpondit, 

i^aXJI  j^sbSS   5!.j-fc   dukXy 

i.  e.  Interrogas  de  Hofaino  quemlibet  catuK} 
Atqui  apud  yohainam  certum  eji  nuntium. 
Cujus  verfus  hemiftichium  pofterius  in  proverbium  abiit, 
quod  ufurpant  cum  indicare  velint  unde  certa  alicujus 
rei  notitia  petenda  fiti   vel  cum  quis  fibi  rem  peni- 
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tus  compeitam  ciTe  profiteatur.  Inde  authonim  Ara- 
biconim  elegantiffimus  AlHariri^  fub  fida  Ahu  Zaidi 
perfona,  conationem  mter  j,\n  eum  qui  principilms  ab 
epifiolis  Jitf  et  u_,L,J.I  ratiomm  perfcriptorem  inftituens, 
^J^\  (inquit)  J.^\  XIa^»  Jokainah  eji  narrationum,  i,  e. 
explicante  AlShirazienJ,  ^^1  tyL>  «.JY  jJu  ^^  j^  ^Xju 
ylkX«H  jjl  S**U  Jja  Cf  *^^^  «'^'^  y"*^  *"  «»^?«^?«^  '"^- 
^«ff^  agatur,  quia  literas  ex  omni  parte  ad  regem  miffas  le- 
git.    Sic  ct  celebris  poeta  AhtlOlat 

P^^'  certum  de  illis  a  Johainah  nuntiumi 
Scholiaftes»  JmJ(  aHm  ^  ^4.«  ab  eo  quem  maanme  probabih 
eftfciviffe,  Legunt  alii  SiJwfc  *  fofainaht  teftibus  Aljau- 
hariq  ct  AiFirauzabaJio,  aliiiquc,  atque  efle  J^  *«\  no- 
men  ampolee^  in  cujus  taberna,  orta  inter  compotantes 
duos  riza,  t  tertius  quidam,  qui  fc  litis  componendse  gra- 
tia  medium  ingeflerat,  occifus  eft;  a  cujus  propinquis  re 
ad  judicem  delata,  cum  dc  homicida  dubitaretur,  dixit 
ille  iMi^  .  «=-;*■  Jofatnam  adite,  vel  fofamam  arcefjite  % 
ille  enim  quis  cxdis  author  flierit  opdme  indicabit>  atque 
inde  proverbio  anfam  fuifte. 

yU*£  ^y  (>.  y^  Magis  damnum  pqfus,  vel  magisfera 
panitentia  cruciatus,  quam  Abu  Gabjhan ;  utpote  qui  rem 
mazimi  momcnti,  re  nihili  vendidit,  claves  Caaba  et 
aeditui  munus,  utrc  vini.  Dicunt  alias  ^JJ;;^  ^\  ^  Ju»! 
Stultior  Abu  Gabjhano. 

fJU  >  AyifS  LiberaTior  Hatem*  Fuit  Hatemus  ifte 
jJ^  oJuAj^  M^  tjxi.  ju^  bl^  (j^j  aJlaL^-I  'j  ■!  ji  ^ 
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«Ua  Ex  jirabum  mtiqmarum  poetis,  et  infigni  liberaRtate 
vtr ;  cujus  carmina  t^us  munijicentiam  referebant,  cujufque 
fa&a  diBorum  veritatem  Qbfgnabant,  Author  libri  Tem- 
ihal.  ReJcrt  idem  iprum  menre  "Rajeb  fingulis  diebus 
decem  camelos  jugulafle  quibus  hofpites  excipcret.  Alium 
autem  fuille  ejufdem  nominis  cujus  avaritia  in  provcr- 
bium  abierit :  j»jw  ^  ^ia^S  Magis  avarus  quam  Hatemus. 
De  priori  AlMaidani  hxc  habet,  SjtM.  Ul^i^  t^t^    i^ 

w>^   IMj    v^3   ^    U1,    L^l    ^   t^t^    cJls    ^   \i,\   l^ 

uJiXfcl  y^\  tst,  t-Ju-  t-JU-  ty,  jU  j.lJJaii  i^arf  Hberalis, 
fortisy  foeta^  viBoriofus ;  cum  pugnarett  vincerep  cum  prce- 
dam  acquireret,  diripiendam  dare,  cum  rogaretur,  ^mare, 
cum  fortibus  contenderet,  lucrari,  cum  curfu  certaret,  an- 
teire,  cum  capttvos  cepiffet,  dimittere. 

t^-M  ^6^1  Periit  jitib.  Diderium  in  eos  qui  dum  fpe 
&tutis  inani  fe  ladant,  mifere  pereunt.  Hiftoria  a  qua 
originem  traiit  proverbium  haec  eft,  referentibus  AVfau- 
htarw,  AiMaidanio,  et  AlFirauzabadio.  Tribus  iflius  {Banu 
Atib  fcilicet)  omnes  xtatis  maturae  viros  cum  captivos 
abduxiflet  rez  quidam,  illi  ie  hoc  folari  folebant}  l^t 
liiy&au  ^yuh  UijfejAji  «1  Ujl**^  y^  Ubi  ad  atatem  perve- 
nerint  ptteri  nojiri,  non  defnent  donec  nos  /iberaverint ;  ipii 
interim  omnes  in  exilio  pcrierunt:  unde  de  iis  qui  pcni- 
tus  intcrierunt  dicitur,  ut  ct  ^  ^^\  Periit  Daremus. 

v«£i  M-»  *^1  LiberaRor  Caabo.  Eo  fcilicet  qui,  cum 
per  deferta  iter  fitcientes  aquse  penuria  premerentur,  eam 
quam  (ibi  paraverat  in  portiones  xquaks  univcrfis  difbi- 
buendam  divi£t,  deinde  fuam  ignoto  cuidam,  qui  fitibun- 
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dis  eum  oculis  afpicerct,  plus  femel  dari  jubcns,  ipfe  fiti 
extinftus  Cil,  referente  AlMaUani. 

irS  tr»  fil^^  *c  o-S  tr»  vJ«tl  Elaqumtiar  Kofo.  Ayadi- 
enjis  hic  fiiit  j.^^  ^  (ut  loquitur  AlFirauztU/adim) 
eloquentia  et  fapientia  injgnis,  qui  ct  unitatem  Dei,  et 
mortuorum  relurrcftioncm,  quas  ipfe  crei^t,  Arabibus 
fuis  fubinde  ingerebat,  tefte  AJShahreJianio.  AlMaidamus 
refert  eum  primum  fuifle  qui  diicrit  m,  Ul  Emma  baad, 
i.  e.  Foji  hac  wro,  feu  His  pramijjis,  quam  formulam  in 
initiis  orationum,  epiftolarum,  ct  librorum,  poft  gratias 
Dco  aftas,  cumquc  invocatum,  adhibere  folent,  et  .y*» 
ijAtJ.1  Orationis  Aeftrftw  vocant,  fcilicet  qui  prasfationem 
a  fermonis  corpore  diftinguit,  ut  Scholiaftes  in  A6u'l- 
Olami  qui  tamen  Davidem  hujus  formulse  authoren;!  fta- 
tuit,  ut  ct  AlFirauzabadius  in  jgtf.  Vijufle  cum  ferunt 
annos  i8o. 

IbjUai  V5JJ  y  .^1  "i  ^o^  od  te  veniam  dmec  redierint 
duo  *coriarii:  vel,  bl  ^ydl  Je^UJl  U  lil,  ^ando  coriarius 
Anzien/is  redient,  i.  e.  nunquam.  Coriarii  duo  (inquit 
AIFirauzabadius)  funt  U*3^^3  fJ>j  ^  j-*lf5  iyc  ^f  j^^ 

l^UQl  Tadhcor  Ebn  Anzah  et  Amer  E&n  Rohm,  uter- 
que  Anzien^tt  qui  proje&i  ad  quarendum  ^yOI  nunquam 
reverjifunt  j  inde  dicunt,  Non  ad  te  veniam  donec  redierint 
duo  coriarii.  Dicit  AiMaidani  ^lfijlHI  *j^  Jt»  Donec  re- 
dierint  duo  coriarii,  et  .yAiOll  k_iji^  «^  ZJiJfl^c  reverfus 
fiierit  t  AlMonacchal,  et  t_«fl!I  a^  jjia.  <^fc  Oi/  tfjwam 
defcendat  tAlDabb,  hasc  omnia  proverbia  funt  j  i,_^ 
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AjJlS\  Jx^  quec  pariter  denotant  pmitus  ahiiffi  quid,  vel 
irreparabiliter  periifle  j  et  alibi  \_j\  ^Jji\  fe^lfll  L-*  lil 
^ifottdo  coriarius  Anzienfis  redierit^  ,^1  oIajUI  j  iUU  jL« 
Praver&ium  eft  (inquit)  qm  abfentiam  tUuturnam  indi- 
cmt. 

umXsJI  S&mmm  Litera  Motaiammefi.  Plane  ut  apud 
Greecos  et  Latinos  Bellerophontis  literx.  Motaiammes  (cui 
nomcn  yarir)  ct  'tarafahy  duo  Arahum  poetx,  eum  ad- 
verfus  regem  quendam  {^Amrum  fcilicet  Hirenfium  i8) 
qui  eos  benigne  traftaverat,  carmina  probro&  &<^itaflent, 
illc,  diffimulata  ira,  tanquam  honefte  dimillurus^  literas 
illis  ad  praefeAum  quendam  fuum  perferendas  dedit^  qui- 
bus  cum  de  illis  pcenas  fumere  juflitj  quod  fufpicatus 
Motalammes,  iUis  quae  apud  fe  erant  apertis»  periculum 
fiigit,  at  Tarafah  eas  quse  ipii  traditae  iuerant,  prout 
crant,  ob£gnatas  perferens,  morte  muldatus  eft.  Epiflolse 
qu£  Mt^alammefo  data  eil,  hoc  apud  AlMaidanienfem  ha- 
betur  exemplar :  ^^«^1  ^^  ^  ^.  iy>»  i^  r^l  >^W 

In  ttomine  tuo,  O  Deus.  Ab  Amro  ESn  Henda  ad  *  Al~ 
Caabarum.  TJ6i  ad  te  pervenerint  litera  ifia  per  Mota- 
iammefum,fac  ipfum,  manihus  et  pedi&us  truncatum,  vivu^ 


o-UJ  tji^\  o»UJl  iJXjI  !y  Si  perSderit  AlNas,  rependet 
AlTas.  *^^ltil  £l*x*l  Ai«  vj^  (inquit  AlMaidani)  Ufur- 
ptUur  cum  quis  non  affequatur  quodpetit.  Puto,  animum 
dcfpondere  vetans»  eo  quod  fi  ab  uno  quod  velis  non 
confequare,  ab  alio  poifis.    AlNas  (inquit)  nomen  Kais 
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^ilani  Ebn  ModoTt  AITas  Jratris  ^ut,  ut  et  Aljauhari 
in  y.y. 

Ijjuaij  x^\a  v?*  1*4***  ^i  **  AcciJit  inter  eas  Mlum 
Dahes  et  Gabrah ;  diutumum  icilicet  et  dtrreiiJw,  quale 
illud  quodquadraginu  annos  duravit*,  ^yDJ  iO.  ^^j^ 
ts^  »4Ui  (puj  jilt  J  lyu,  +  -Df  //&■  dicitur  inter  quos  inimici- 
Ha  nonfacile  reconciRabileSt  et  litesfedatu  difficUeSj  ortxfunt, 

S«j^  B  iT.yJ!^  Injiar  duorum  yodaima  compotorum, 
fcUicet  ^Juj  ^JU  Malec  et  OkaiU  qui  cum  Amntm,  Jo- 
daima  nepotem,  qui  diu  defideratus  iiierat^  reduxiflent» 
ab  eo  quodcunque  vellent  pnemium  petere  jufli,  Ut  nos 
(inquiunt)  tibi  compotores  adfcifcasy  quo  in  honore  quad- 
raginta  annos  manferunt ;  unde  proverbium  hoc  de  iis 
inter  quos  diutuma  familiaritas,  et  ar£la  neceffitudo  in- 
tercedit,  referentibus  AlMaidani,  AlJannabiOf  &c. 

«ul  jf^t  ^A»  L^  j^"^  Oh  rem  aliquamt  feu,  non  fine 
caufa,  abfcidit  ftln  Kofair  nafum.  Puto,  cum  feAo  alicui 
infolito  majus  aliquid  fube0e  fufpiceris. 

o^l  (jjc  3^  j;-=>  Major  efi  Amrus  quam  ut  torque 
induatur,  Dixit  hoc  avunculus  ipiius  Jodaimahy  cum  a 
Makco  et  Okaik  reportatum,  et  grandiorem  jam  &Aum, 
mater  torque  omaflet.  »,aS  ^^ja  ^  l.  u«^iU  vj-aj  inquit 
AlJannabiuSy  Ufurpatur  cum  quis  quod  ipji  non  conveniat, 
induit.    Forfan  et  cum  vir  puerilia  traflat. 

SjjU  Jie^  Inaures  Maria.  De  re  magni  pretii  dicimt 
SjjU  (jtjV  A  «^  ■^"'^  '^'^"'^  ^^^  inauribus  Maria,  L  c. 
JU.  is  ^U  gttantovit  ^etio,  explicante  AlFirauzabadio  i 
et  XjjU  (^jS  ^  uJul  Pretio/ior  inauribus  Maria,  quibus 
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Tcilicct  inclufa  erat  gemma  jUja  »^«31  (^j^  fjS  quadra- 
ginfa  aureorum  millibus  aJHmata,  vel,  juxta  alios,  duae 
uniones  s -**=-"  ^l  I^JaaU  U^&^  Ijj  I>J  *-'  t  .-  JC<aAjj& 
/n^ar  duorum  columba  ovorum,  quibui  non  alioj  pares  vtfa 
funt,  Caaba  ab  ipfa  dono  data. 

jUm.  \y^  Pramium  Senemmari;  qui  ex  arcis,  quam 
ipfe  regi  ftruxerat,  iaftigio  praeceps  datus  eft:  juxta  non- 
nullos,  ne  alii  cuipiam  parem  conderet,  juxta  alios,  ne 
laptdem»  quo  fublato  totam  &bricam  ruituram  dixerat, 
alii  quam  ipii  regi  indicaret*.  Inde  natum  proverbium, 
cui  locus  eft  cum  alicui,  ab  illis  quibus  bene  fecit»  repen- 
ditur  maluxn :  hinc  illud  poetsb  apud  Aljannabium, 

_^1«jUi.  UjoJ)  >Sjy^  tf^'  ^^bj 
^i  bemjicmm  in  indigmm  confertt 
Idem  reportabit  pramium,  quoJ  reportavit  oHm  Senem- 
marus. 
vb*  (j*  f^'  Fatalior  Sarabo.  \ 

u->>^  tj-*  f^^  Omino/ior  Bafufa.  Bafus  fcemina*  quae 
cum  nepotem  fuum  'Jaffafum  ad  vindidam  ob  inter- 
fedam:  Sarabum  (quod  cujufdam  quem  ipfa  hofpitio  ex- 
ceperat»  camelae  nomen)  a  Colaibo  fumendam  incitaret, 
caula  extitit  belli  annorum  40. 

— *  jUm  ^  (j*  ^i  Dhafarum  mgreditur  Hamyarif- 
mum  addifcat.  lis  qua^  ad  hujus  explicationem  ^cientia, 
difta  funtt,  adde,  e  Ubro  Temthal,  diiiffe  Arabem  iftijm 
P^  *«U.  jJI  jlMI  yJ^  ■5«'*'  ^^"  ^^  *pfius  diSio  audien- 
temfore.    Alii  verbum  ^  aliter  eiponunt,  fcihcet  Vefes 
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Cap.  tilt. 


ru^  cohre  tmget  [vel  tingat],  quod  icilicet  in  Dh^aro 
fodiiUB  ^t  rabricae  qiue  i^  dicitur.  UU.  YA  ^Jt  v^ 
Hj^  ^\  f^l  Monet  eum  qui  popuio  alicutfe  ad/ungit,  ut 
ad  eorum  morei  et  habitumfe  adtemperet*. 

^y  yl--^  ^  v^*  Facundior  Sahbano  Wayelenfi.  Sah- 
han  (inquit  Aljauharius)  UUL  U-i  ylfe  ^S,  ^  ^  ^\ 
„Ia*H  a  iWl  *f  v»**i  Nomen  viri  e  tribu  Wayel  wyXurlm/, 
facundi,  adeo  ut  in  preverbium  abierit  ejus  eioquentiai  qui 
de  Ct  dlxit»  ^l  m;  Ul  «l^JLS  IM  ^l  ^yUJI  ^l  fJi*  aB 
\^^t^  Nonmt  tribus  Yemanmfes  me^  ubi  Sxerim  Emma 
baad,  ipforum  oratorem  efje. 

%^aSS\  je  ^u&lt  ^U»  w-«>}  Afinus  AlSheicM  [feu  ma- 
giftri]  fetit  in  \  fomice.  Cum  haeferit  quis  progredi 
nefcius. 

vl>*4ll  Jl  >JI  tr*  vj-»  tT*&  ^'  ?"'  ^.S^  plvfoiam 
ad  coiTtcias  fe  recipit.  Qui  minoris  mali  vel  abfurdi  vi- 
tandi  caufa,  majus  incurrit.  Geminum  eft  quod  apud 
XMaimonidem  occurrit,  ^UJI  ^t  \^^  ^  yULH^.  qux 
Hebraice  vertit  Jben  Tibbon  jJWl  ^M  YOV  p  moa,  Bttir- 
/0r^«f  Latine>  ^iprunas  ignis  evitare  vo/entes  infammam 
ejus  inciderunt.  Arabica  autem  fonant,  Ut  qui  ab  aflu 
foUs  iyela  terra  torrtda)  ad  ignemjugtt. 

^ld«n]L{  X^M.1  i^  Comparas  mgelos  cum  ^^^^»11 
erga^uiariis,  expUcantibus  nonnuUis :  at  fieri  poteft  (in- 
quit  EbnoUMir)  ^*  ^s  aja«OI  gU»  «,  al,l  o>^  i^ 
LSjy,  Uji  flAAolt  ^L.>jl  ut  inteUigat  hoc  verbo  &bros  fer- 
rarios,  utpote  qui  artt/icum  vejiibtu  et  corpore  fordsdiffiai 
fint. 
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f*j3\  f>.  fjMlt  «joJl?  Pramffo  fiUarum  inter  henefida 
f  numeranda  eft] .  Ita  icllicet  idem  hic  valerc  -j«Jl  aflerit 
jflMaidtmif  ac  cAi^\,fiIias}  quod  idem  eft  (inquit)  quod 
alUs  dicunt,  cUj^S  ^  cUJl  ^^  Sepuhura  Jliarum  in 
ien^aonm  numero  eji :  valde  enim  filidsus  iuis  time- 
bant. 

Porro  cum  non  alius  linguae  Arabicae  ftudioforum  ma- 
nibus  magis  teratur  liber,  quam  Proverbiorum  ab  Brpe- 
nio  editorum  Centuriae  duae,  in  quorum  tamen  aliqua, 
exemplaris  quo  ufus  eft  vir  doAillimus  non  fetis  cor- 
rcdi  vitio,  crrores  aliquot  irrepierint,  non  inutile  vifum 
eft  ca  ilve  conjedura,  live  aliorum  librorum  ope,  refti- 
tuta,  ledoris  oculis  hoc  loco  fubjicere. 

Centuria  I. 

Pr0v.  I .  £y^  Uji  ^T^j*  "i  ^^  equites  equum  alienum.'] 
Conftruftjonis  ratio  poftulat  ut  legatur  i}-*-£  u-»»  vel 
^yJi  uy.  Sonant  enim  verba  prout  leguntur,  Ne  equites 
equum  prater  teipjum, 

Prov.  60.  mja^  ^  tj-m  «i^  ^  jbwJUI  (^UJVl  ^\ 
Pojjidet  hmo  ammam  fuam  (vel  feipfum)  qui  occultat  fe- 
cretumjuum  ab  amicofuo.  S.  Videtur  potius  vertendum  j 
Dominatur  homo  animafua  veljibi  ipjiy  &c.  Erp.]  In  MS. 
fliiflc  „.U1)  alaajb,  in  Nominativo,  dicit  Erpeniui,  quod 
ille  mendofum  fufpicatus»  lc^t  ^UJKl  alenfano :  at  vera 
ledio  eft  U.UII  alnajit  Genitivi  cafus,  et  proverbium  ita 
reddcndum ;  Maxime  ille,  inter  komines,  pojjidet  animam 
fuam,  vel»  Maximam  ille,  homtnum,  in  fe  [vel  fui]  potefta- 
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tem  habetf  gm  occnltat  Jhcretw^  Jhum  ab  amico  fvM.  Al~ 
Maidani,  «^  h^aIbI  »mJJi  u.UlJ1  JIaS  Maximam,  mter 
homhust  fui  potejiattfn  haiet,  qm  tnaxin^  tegit  Jkretut» 
fuuM,  j^\  ^U^  *  gi^  j  w^  Ldudatiir  hac  inSa  qui 
fecreta  optime  eelare  novit*    Confer  Ccnt.  2.  PfoT.  54. 

Prov.  91.  ^jmmJI  »_XJI  d.*>u  ^LmiII  aac  Ad  aurdram 
lattdat  populut  phviam.']  Pro  j^ a*JI  quod  vertit  JD.  ^pe- 
nius  pluviam,  lege  ^j^^S^  ct  vcrtc  wioetiirs^  profe&ionem 
noBumim.  ^yj\  (inquit  author  AlKamufi)  cil  &,U  ^ 
jjlt  permx  kineratio.  Occurrit  [tfovefbium  apud  AlHa-* 
ririum  Cap.  43.  ubi  AlShirazi  ia  feholiia,  i^f^  3!«  U^ 

a;j*JU  •ji*i  *^U  jl  Proverbium  efi  quod  ufurpatur  t  a/  in- 
citandum  aliquem,  ut  ferat  moleJHam  in  re  aiiquaf  qmdpfi 
illam  requiem  imenturus  ft  ^  quontam  qui  nd&u  iter  facit, 
ubi  mane  domum  fuam  peroemt,  vei  non  longe  a6  ea  ahefti 
Itetaturfe  nodiem  in  itinere  confumfiffe,  Suadet  igituf  mo- 
leftiam  alacri  animo fubjre, qua adquietem  via  ftruitur. 
Alii.  X itAJ^  U,  ££U1  >«^  ^i^  wy^.  J^i^f  ^v"  i^' 
alacri  animo  tmlefiiatn  perfert,  fpe  quietis  futurte. 

Centuria  li. 
Prov.  T.  ,y&U]l  %^  ^LxftjJLL  Ss*  Dakkaca  be'lmenchari 
habbo'lfblfbH.  Pungtt  te  in  nafo  granum  piperis.']  Lege 
ySiSi\  i^  ^1»J1L  <^>  Dakkoca  be'lmenhazi  habba'lkel- 
keli.  Comminuis  in  mortario  granum  §  AiKelkel,  Citatur 
ab  Aljauhario  in  ^,  et  in  AlKamus  in  ^j  et  ymi.    £A 
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autetn  (reftreatc  ^iyauharui)  AlKelkel  (^^^  U  (-*L>' 
wj^)  ^  ommitm  graaorvm  duriffimum.  Male  igitur  a 
nOnnuUi^  legi  moaent  ^jdUI  ■  Monet  (ezplicante  AlFtrm- 
zabadk')  inAandum,  cum  quis  ab  avaro  aliquid  eztor- 
quere  veHt,  iicut  ei  qui  grana  AlKelkel  in  mortario  com- 
nunuere,  quod  non  fine  diffieultatc  peragitur. 

Pm?.  '2-  fAa«  ^  A^\  f^  ^  *lj^kS!  o»  ^idemm- 
tiat  tikl  diffawtt^ia  fi^er  oiiqtM,  i^  efi  SffamatorJ] 
Vertc,  ^i  refert  tiit  cmvititm  oA  aHquo,  ipfe  efi  cottvitia- 
tor.  Senfu  eium  prorfus  gcrainum  vidctur  illi  apud  jH- 
MaiJanium,  ifikj  ^  JL_5  i^Ca»  ^  ^is  te  infamia,  vel 
conntio,  affedt?  dixitt^i  mihi  retulit.  u  XfcLj  »sii\  ^l 
^  ^  C*&^  ^  »yi  aJLJ  jf^l  ^  Kj^J  i.  e.  ^i  ti&i 
ittud  [ab  ftlio]  narrat,  gttod  te  male  habeatt  ipfe  eft  qui  iilud 
dixitifi  enim  tacuipt  iile,  non  mjps  [quid  dixilTct  alter]. 
Dicunt  ctiam,  y*»JUJI  a*I  3L(,yi  %»  refert  alter  efi  con- 
vitiaiorum. 

Pjva,  53-  3»\  M.ll  ^.va=-.:  ^^1  oOe  ^  Jepravatione 
tfteniietur  tihi  v<r4jr.  Scal.  Apud fanpertatem,  vel  /n  ^is»- 
pertate,  Erp.}  Verte,  /«  *  abfentia  mentietur  tiii  verax. 
ht  akfmtia,  i.  c.  cum  abell,  vel  longe  remotus  eil  ab  eo 
de  quo  loquitxtr.  Proverbii  origo  ex  hiftoria  hajuiinodi : 
tQ^dam  iervum  quem  dominus  ipll  venum  exporuit, 
hoc  elogio,  quod  nunquam  mentiturus  eflet,  fe  ad  men- 
dacium  compulfurum,  depoiito  pignore*  fufcepit.  Ab- 
dudum  ergo  fccum  aliquantum  temporis,  detiuuit,  de- 
iBdc  cum,  quftii  peregre  profedturus,  ^rcinas  camelis 
impoftti0et,  et  c»nnia  itineri  parata  habuiflet,  remifit,  at- 
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que  remifTo  domi  fe  continuit,  nihil  dubitans  quin  fervus 
domino  ipfum  pro&Aum  eiTe  renunciaturus  elTet.  Quse- 
renti  ergo  domino  de  altero  ifto,  retulit  fervus,  fe  qui- 
deni  ipfum  quafi  jamjara  profedurum  reliqui0e,  pro- 
fcAus  autem  efiet  necne,  fe  re  vera  nefcire,  nec  pro- 
nuntiare  velle,  cum  qui  de  abfentibus  loquatur  £idle 
mentiri  poffit.  Quo  refpon&  et  mendacium  iligit  fervus, 
et  domino  fuo  pignus,  quo  certabatur,  lucratus  cft.  Ad- 
hibetur  ergo  cum  quis  de  rebus  de  quibus  nihil  comperti 
habeat,  loqui  recufet,  ne  fbrfan  quod  £dfum  eft  diceFc 
cogatur. 

Pran}.  60.  ^yf>m  ^i  £^p^\  Narratio  (fermo)  res  car~ 
cerum  eji.l  Lege  ^^xJi  ^ii.  e.  quid  tttodoSyvAnjUUf  &u 
ramos  kahensy  fi:ilicet  aAAvAw;^^*  et  xoAi«%iJlK->  ita  ut  aliud 
ex  alio  fequatur,  et  inter  loquendum,  ieu  in  fermonis 
progrefiti,  exiftat.  ^^jA^»  explicante  authore  AlKamufi, 
inter  alia,  fignificat  «ti  >  tr*  *i*^"3  ^^^^^  (j*«ai  ramum 
tmplexum»  et  ret  cujufuis  Jhorisa,  qui  et  hbc  proverlMiun 
citanfr  ^^ys\A  per  o«I>*|j  ti-S^  J^^^^*  ftu  modos,  etfcopos, 
explicat.  Aljauhar.  Sermo  eft  ^^^\d  ^a  i.  e.  jl«xj  Jjijw 
o^*f  ^  P^^^  V^  /ar/f/B  ingreJiturt  feu  ita  inter  fc  cohae- 
rent  cjus  partes,  ut  aliud  ex  alio  inferatur.  a  ^v  vj^ 
a^  ju  ^iJU-j  (^>,n>sxOt  Dicitur  ^  Jermone  quanJo  unum 
aliuJ  rn  memoriam  revocat,  feu  quando  unius  occaiione 
alterius  fit  mentio.  £x  eadem  hifloria  alterius  etiam  eft 
provcrbii  origo,  quod  legit  D.  Erfmius  jjodi  tji*-Jl  >Ju- 
Jnticipavit  Ju^itiam  enjis.  Legcndum  autem  cft  J^ 
repreken^fftem:  fero  fcUicet  illum  reprehenderunt  ob  cse- 
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dem  menfe  iacro  patratam,  re  jam  perada,  qus  iak&a. 
reddi  non  potuit.  AUudit  ad  hoc  proverbium  Tograius 
ui  illo  verTu» 

f^jUS        ^       ^      ^        ytS.       (^ 

JjtxB  wAmhH  iJumJ  A>4)tlt  J^ 

Sijk  epuJ  valeat  ad  eos  contirwuks 

Lt  fiie  paSferum,  [nihil  aliud  eft  quam}  vi  pravertat 

en/is  reprehenfkmem, 

Ubi  monet  AlSafadtus  cffe  hoc  e  provcrbiis  AraBum,  y^ 

»3,  Jc  _;AJu  K  tf Wl  j-tSI  jj  yao  imuitur  rm  revocari,  feu 

infeSiam  reddi  nm  poffe. 

Prov.  62.  Confiifa  funt  (ni  fallor)  quse  ibi  leguntur, 
Proverbium  hoc  elle  videtur  ^Jju  •lu.xJ-U  duj«»lt  Ferrwff 
ferro  fndstur:  reliqua  ad  ejus  cxplicationem  pertinerei 
ubi,  ut  verlus  primo  ■  laudati  ratio  conftet^  legendumi 
Blonente  dodo  quodam  Arabet  ^  juj;^  ^  X>l  ^  3^^ 
4jJ,l  «Jks  Us*  AjjJ.1  Omni  rei  corruptio  [feu  perditio]  eft 
a  genere  fuo,  ufqae  ad  fermm,  cui  vim  rnfert  [vel  pr»- 
valet]  lima.  Monet  autem  proverbium  (explicante  M- 
Maidanio)  xyUu,  •  *)l£sUj  ^**  AsAill  j^^\  ^  ,Jj^.  ^^ 
in  re  arduo  atixiHum  petere  ab  eo  qui  eiparft  et  ia-o^mftof.- 

Prov.  74.  ^wat  **lft  CJL  (jj-  Ja  jja  Satis  humiliatus  efi 
fiiper  quem  minxerunt  vulpes.']  Quee  hujus  proverbii  origi- 
nem  fpedtcnt,  vide  p.  105.  Porro  dicunt  «Jlc  uilL  U*  iil 
^uai  V^iiior  eofuper  quod  minxerunt  vulpes  JiJU-j  (jJ  vj-«rf 
Jt  perfonafwttme  afpernahHi,  vel  ultimE  viljtatis,  referente 
AlDamirio,  qui  et  annotat  (cum  AiFirauzaiadio)  male  a 
plerifque  legt  in  priore  quod  citavimus  Hemtjiichio  yUJjill 
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AtthdiJtant  quafi  fingulare  t&X,  cum  efferendum  fit  per 
Fatha  et  dualis  fit  numeri*  fidlicet  diu^  vuipts,  In  verfioae 
Erpmiam  pro  fuper  eum  lege  faper  iUud,  fiiper  idolum, 
icilicet,  non  fiiper  cultorem. 

Prov.  85.  M^j  y-.  ^  yW  ^i  Ceddit  qusdam  («  i&m) 
in  dentem  cc^itis  e/'us.]  Lege  j^Sj  ^  ^  vc\  ««l,  l^,  quod 
fonare  videtur  aquakm  capiti  mef^uramt  vel»  ilhd  quod 
caput  ejus  aqueti  i.  e.  referentibus  Aljauhario  et  jSlFi- 
raiOi^batBo,  in  ^i^l  ^  »mAj  jmA  aa^  tantam  rerum  cepiam 
qua  maaentm  capilhrum  capiiis  ejus  aequetf  vel,  juzta 
alios,  qua;  *i.l,  Ctym^  jJ^  eum  obruat,  et  ad  caput  ^us 
pertingat,  «b  ^t  ^  f,«=-^  tantam  quantam  capere  peteft, 
w/  quanta  uti,  pro/peritatem.  Dicitur  ergo  i^\  ^  Mj^  Jt, 
feu  ijtia^  ^  cum  qms  pro^erttatem,  Jeu  rerum  omnium 
akmdantiam,  confequatur.  Quod  autem  legunt  nonnulli 
t^Sj  jjj*.  ^  monet  jHJauharius  elTe  uj»*«vm»j  erratum  c 
literarum  pennutatione. 

Prov.  89.  pJU  a^  4j  ^Ull  Jj  lil  Edha  zalla'1  alemo, 
zalla  bezallatin  alemin.  Cum  errat  eruditus,  errat  errore 
erudito.]  Legc  jju  jOJj^  Jj  ^U»  ij  1^1  Edha  zalla*!  alemo» 
zalla  bezallatehi  alamon.  Cum  errat  eruditus,  errat  errere 
e/us  mundus;  fcilicet  (cxplicante  AlMaidanio,)  JUU  ^^ 
**  tji**^  f4»  W^  quoniam  funt  erudito  fe^atores  qui  eum 
imitentttr :  inde  poeta^ 

ttUsl}  g;^  m  JunUI  ^) 
Ujjflj  ^Uf  *»*  lj>«  fj» 

U«  l^AJ  l_«  3^  <^>M$  (3^(3 
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Ufijue  ^usfi  erraverif,  ei  OBfcuhiroerk  iUi 
Popuim^  errant  cum  eOf  et  periit  et  perdidit  t 
Lt/iar  navist  ^ua  u^fandunt  petierit, 
Mergittlr,  unOque  mergutltnr  qua  in  eajimt  pimtut. 
Atqae  hoc  eft  quod  dicit  Maimonides  m  prac&tione  ad 


ffaos  in  ^^hn^  ccmmentarios : 


jAi  fi  t^u^  fi  Ul  £4UII 


1>k  i^UlS  .ilUj  <ilU  UlJj^  Mota  fi  Hon  probe  cuhusfueritt 
nm  emnilmSffed  ipfi  tmi  nacet  i  atjudex  fi  non  prohe  cultus 
etfiihaSis  mori^sfUerit,  perit  ipfe  unaqUe  homines  univerfis 
in  pemicim  trakitt 

Prov.  91.  ^U»  jJu  ^jUII  (j&^  3J|9  >An  voladit  (id  efl, 
vokre  qtieat)  avicu/afine  alaf\  Su^icatur  D.  Erpenitis 
mendutn  in  VOce  ^\A\ .  Corrige  igitur,  et  lege  ^jUl  AI- 
Bazi,  accipiter.  ^yjit  ^i-f.  ^  ^UII  ,^^^  ^3  v>*!l  «^ 
jUjJl,  (^b^I  tjB  ciN«II  ^  (inquit  AlDamirius)  Dtdunt 
jirabest  £/  nunquid  ad  mlandum  fe  tollet  accipiterfine  ala  ? 
quo  monet  adjuiores  fibi  et  amicos  comparare:  juxta  illud 
poetse, 

^U»    JA*;     ^UJI     U&4M     ^3 

Fratrem  tuum,fratrem  tuum  (tibi  adjunge)  fcilicet  cui 

non  efifrater, 
Perinde  efi  ac  qui  invitat  ad  certamenfine  armis. 
Afiinis  autem  viri,fcias,  efi  ipfi  ala, 
Et  nunquid  ad  volandumfitrget  accipiterfine  alaf 
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AlBa^U  eft  accipitris  fpecies  ;  numeratur  inter  ^t^t  '^ 
animalia  qua  waari  dacen£$ir,  apud  •  yi/Damirium :  ubi 
obiter  corrige  in  Locmatmi  Fabula  de  duobus  gallis  kob 
rj^\  f  et  lege  j^Vil  oijv  i-  «•  <rwtf«  praJatricutm  aU- 
qua.  Alludere  videtur  ad  hoc  proverbium  AlHaririm  his 
vcrbis  i  -U^  y^  yljA^  <_v*=ir  ^yomodS?  ctiV  voiatus,  feu 
volabit  quisj  ^«f  aia  ?  Plane  genunum  eft  illud  Plauti- 
num,  Sine  pennts  volare  haudfacik  efi,  mea  ala  pennas  mm 
habent. 

Prov.  97.  ijjdl  'itjm  iAdl  ^  u«J  Non  efi  ex  jufiitia 
celeritas  juftitia^  Ultimo  loco  lege  JiKdl*  ct  vcrte,  Non  efi 

}itia  ce/eritas  reprehettfionis.  Occurrit  apud  AlHari- 
riumf.  Senfus  autem  eft  (explicante  AlMaidahiox)  jul»  ^ 
jiodl  Jjj^  yl  3-5  iioJL  J^w^  yl  Nott  decere  temere  aliquem 
reprehendere,  antequam  apologiam  ejuscognitam  habeas.  Con- 
fer  crgo  ejufdem  Centuriae  Prov.  8.  Forte  qui  audit  ru- 
morem  de  me,  non  audivit  apologtam  meam.  et  9.  Fort^is 
accuJaSur,  nec  deliquit. 
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aUO  LEGENTI  PRIMUM  OCCURRUNT, 

NOMENCLATURA. 


NasIRO^DDIN  rUSENSTS]  ^^\  ^)  ^  Na- 
Jiro'ddm  AtTufit  a  patria  fcilicct  y»^  Tm  denominatus : 
vulgo  y^  u.1^  Chowajak  (vel,  ut  efferri  folet,  Chojak, 
i.  e.  Afogifter,  Dominus)  Nafir.  tj^  t  Lal^  -Jic  jr-*=— 
2«^^  ^^  Sapiem  omm  fctenttarum  genere  c/arus,  ut 
loquitur  Gregorius  nofter.  Natus  efl  (tefte  Abu'lFeda 
^c.)  anno  Hejrae  597,  obiit  anno  672. 

yacobus  Rohawtenfis.']  Seu  Rohenfis,  tfjUyi  «-jywj  ab 
urbe  KAj  Roka  denominatus,  quam  Edejfam  efte  volunt. 
Hebraei  Nrm  effcnint  j  (fic  apud  Abrahamum  Zacuthum 
in  Jucha/iny  ubi  Ata-Beg  Zingium  regnafle  ait  JoSya  bv 
NiTTn  «  Baalbec  et  Roha  :  ita  enim  divyim  legenda  funt 
nomina  ifta  urbium  diverfarum  et  procul  inter  Te  diifita- 
rum,  non  conjun<9im,  ut  prse  fe  fenint  Ubri,  typograplii 
incuria.quae  Scaiigere  in  caufa  fuit  ut  Latine  Baai  Btgo- 
raha  cxprimeret  j)  Syri  uOf)Of ,  undc  Jacobus  ifto  Syriace 
l^oijo^  Urhcyo,  ncc  non  ct  lingua  Syriaca  (pnecipua  fal- 


345 


dbyGooglc 


346 


p.,. 


AbulFcd. 
Aljanuab. 


AUTHORUM  NOMENCLATURA. 


tem  ejus  dialedus)  pcijof  jts.^a^.    Notandum  enim 

e  Gregorh  noflro  tres  efTe  ejus  dialedos  :  digna  funt 
qu£e  apponantur  ipfius  verba ;  l^aMoil  i=>U)  i^  Jl  •mjUS 
Uaiuj  t=fJJ-\  fLJuJ^i  ^l^  Uyi  ^l  Z^  ^i  f-iJ^j^ 
SLhljJI  flsJI  j^)  ^Ua)  ,Va^j  ijia.«3  y^\  m)  ^5  AuJoMjLiill 
ol^l  •^Vr»  j^''  ^^^  i^— At  jwl  ^j  jLklsjJJI  jujIjJl^I  l^A*»!} 
[Lingua  Syriaca]  diftmguitttr  in  tres  diale^oSf  qtiarum 
elegantijjima  eft  Araimeay  quee  eft  lingua  incolarum  Roha, 
et  Harrany  et  Syria  exteriorts ;  proxtma  illi  eft  Palajiina, 
qua  efi  ea  qua  utuntur  Damafcif  et  montis  Lihanif  et  reft- 
qu£e  SyritK  interioris  incolee  j  at  omnium  impurijftma  Ckal- 
daica  Nabataa,  qua  eft  diale3us  popuR  montium  jlj^ria,  et 
pagorum  Eraci. 

JlKadi  Saed  Ebn  Ahmed  Andalofenus\  Citatur  apud 
Ahmedem  Ehm'lKqfem  in  Hiftoria  medicorum,  in  vita 


Jacohi  Cendenjis,  hoc  nomine ; 


I  ^U31 


AeL*  yj  A^l  AlKadi  AhtlKaJetn  Saed  E^  Ahmed  Ebn 
Saed,  et  Liber  ab  ipfo  compofitus  vocatur  «^vt  ir(Uub  v^xsi 
feu,  gentium  in  claffes  Juas  diftributarum,  qui  idem  efTe 
videtur  quem  laudat  et  cx  quo  non  pauca  defumpfit  Gre- 
gorius  nojier. 

AlMotarrezi,  author  lihri  MogreB\  Scilicet  ^i  ^  ^u 
^s)^!  -NSJt  ^l  -jLfeil  Najer  Ehn  Abfl  Macarem  Abu'l~ 
Fatah  AlMotarrezi,  quod  Jutorem  veftiarium  fonat,  feda 
Motazalm.  Natus  eft  anno  Hejra  538,  mortuus  610  ; 
Lexicon  a  fe  compofitum  juiUI  ^  s^JiA  vocat. 

Mohammed  A/Firauzabadius]  yacobi  filius,  Kamufi  au- 
thor  j  fcilicet>  ^iUj,^!  ^jt^^l  .x^a*  ^jj  vj|*»i  nf.  J»««-i 
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Mohammed  Ebn  Taacub  Ebn  Mohammed  AlShirazi  AWi- 
ruzaiadi,  feu  Shirazita  Firuzabadenfis.  Natus  eft  anno 
Hejr^^  739,  loco  diao  yjj^l^»  Carazia,  dcnatus  anno 
•817.  Magnae  eruditionis  vir,  et  magno  eo  nomine 
iapud  reges  et  p^incipes  in  honore,  praecipue  apud  ^a- 
elem  Abbaji  filium  Tamanmfem,  cui  u.j^UOt  AlKamuSf  Teu 
Oceanum  lingu»  Arabicje,  dedicavil,  nec  non  apud  Ba- 
jazidum  (feu  Bajazetem)  Ti/derim  Chanf.  A  "Timurlenco 
(feu  ^amerlano)  dono  accepifle  ferturjUji  oM  fiY,-=  qum- 
quiei  miUe  aureosX. 


Safo'dditmi\   Scilicet 


isi  er**^'  ***   tr!*^'  (?**' 


OUdf  Safi>'ddin  AbdolMumen  Ebn  Abdrihakki.     Libri 
nobis  citati  titulus,  ^ULlt,  ti'=~.'»  \^\  ^  ^sUsyi  o^\^. 
Di^tionarium  quoddam  Geographicum. 

R.  Saadias]  Cujus  nomen  alias  rtnvD  alias  ttnyD 
(criptum  reperics.  Hic  omnes  vetcris  teftamenti  Ubros 
in  linguam  Arabicam  tranftulit,  cujus  operis  pars  prima 
(fcilicet,  Pentateuchus)  dudum  excufa  eil  Con^antin&poJi, 
charaflcre  Hebraico,  una  cum  teitu  Hebraico,  et  verlio- 
nibus  Chaldita  OnkeH  et  Perfica  Jacobi  Tufen/is,  qui 
vulgo  Tamojius  dicitur,  nuperrime  vero  Part/iis  Arabico, 
in  fplendido  ifto  Bibliorum  ireAuyAfwv&w  opere. 

yiidaus  qui  libros  Regum  in  /inguam  Arabicam  vertit.'^ 
Anon^rmus.   AUum  a  SaaSa  efle  iHlus  indicat. 

Avicennd\    ^^\  Ua«   ^j  M  j^-x-ji  ^j  (jtMueJI  ^  ^l 

^j^^l  Abu  A/i  AIHofain  Ebn  Abdo/lahi  Ebn  Sina  A/- 

Skaich  A/Raiis  (quafi  doSiorem  primarium  dicasi  unde 

vulgo  Princeps  infignitur),  medicus  ct  philofophus  infig- 
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p.afi. 


■  In  »ita 
Abn  Becri  et 
fulius  in  vita 
Othmani,  an. 
Hejne  30. 


P.37- 


nis.  Patria  ilU  \j\^  BoeAara,  in  qua  natus  eft  anno 
Hejra  370.  Nondum  decenni  major  literas  humanio- 
res,  et  quicquid  fcientianim  ad  Akorani  tntelle^m 
pertinet,  calluiiTe  dicitur»  et  totam  tymKJvwMiuta  ante 
annum  statis  18  abiblvilTe,  quo  t«nporis  fpatio  nec 
unam  nodem  integram  donnivifle  perhibetur»  oec  inter- 
diu  aliis  rebus  quam  ledioni  vacafle  j  cum  aliquid  illi 
intelledu  difficUe  occurreret^  ad  templum«  nodi  iftius 
folutionem  a  Dco  precibus  impetraturus,  fe  conferre  £0- 
litus.     Obiit  anno  Hejree  428,  annos  natus  58. 

u^icaranusl  hapa.  Mokammedis  diftata  ne  memonis 
hominum  exciderent,  cavifle  AbuBecrumt  m  in  librum 
iftum  tranflatis,  docet  Hiftoria  Saracenica,  in  Wta  Abu 
Becri;  quibus  adde,  ex  A&u'/Feda*,  ^  ijBl  ««^  ^l 
Sjoi^  AkB  t^yc^U  £is  £^y  ^^^i  iV^aiJl  «Xj^j  ^Wy  "V 

U»wJ  juoft*  iXJks  ^L^  ^^1  tj^^A^il  iU^  ^  »r*A&  il^llyilt 
U!^  !_  ^I,  jUmKI  i^l  l«U,!^  y^  CQltigi  Alcoranum 
ex  ore  hominumt  et  palmarum  foiiis,  et  pelHhuSy  atque  ita 
fcriptum  relinqui  apud  Hafsam  Qmari  fitiam,  Mohammedis 
uxorem.  Cum  autem  ad  tmperium  jam  eve^us  OtAman 
variaj,  qua  apud  homines  ejeni,  ieSiiones  videret,  exemplaria 
ex  ilio^  qui  penes  Hafsam  erat,  H&ro  tranfcripta  in  varias 
paffim  regiones  mittens  reOqua  omnia  e  mediofu/iuHt. 

Ifmaei  Abu'iFedd\  .-Cui  nomen,  cum  agnominibus  et 
epithetis  quibus  infigniri  folet,  ^^1  ^l  ^  ^  ^x»»! 
5U*  4_*»U  lodJl  ^I  y^jJI  >i  .  ■  Ifmaei  Ein  Ati  Al- 
Maleco'i  Moaiyad  Amado'ddin  Abu'iFedai  Saheb  Hamaht 
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feu  Domiims  Hamaht  cui  provmciae  pnefeAus  eft  anno 
Hejra  710.  Natus  eft  armo  672.  Hiftoriaift  fuam  vocat 
^l  jt«L!  ^  jMJaaiA,  Geogniphiam  yUXJl  ^yj. 

jHJanaabius]  (^Zj—dl  (^j**  a*-J1  ^j  ^ikL.  a*«^  ^l 
«4^1  g4^l  -(^-ia  Mahammed  Mofiafa  Elmo'lSaiyed  Hafan 
jHHofahti  AlHajhetm  AlKort^y  vulgo  ^U^.!  ArjannabH 
titulo  notus,  eoque  ab  Ahmede  fofephi  filio  laudatus. 
Se  Mohammedii  fepulchrum  viline  ait  anno  Hejree  k^"^. 
Hiftoriam  fuam  perduxit  ad  annum  Hejra  997.. 

Ahmed  Ebn  Tufef  feu  yofephi  filius]  «_A«jj  m>  d«*»1. 
Finem  Hlftoriae  fuae  impofuit  menfe  Moharram,,  anno 
Hejra  1008. 

Scholiafies  m  Poema  E&n  A&duni\  Poematis  author  ^^1 
^y)us  Qjl  Af^l  .>^  OkwKu*  -^-^  Mahammed  Abdo'IMajid 
E6n  Abdun.  Commentariis  illud  illuftravit  ^l  ^i  d^ 
jjXaUI  ^j^a^JI  Jdll  Jus  Aido^lMalec  Eht  Ahdi^Uahi  Al- 
Hadrann  AlSabti,  feu  Hadramautenfis^  Sabtenfis^ 

Georgius  Ebno'l  Amid  ElMacinus]  In  titulo  prima; 
partis  hiftorix  fuae  vocatur  ^l  ,^l  ^LJl  ^\  ^^\  u.»*.j*. 
A^l  y-L  J^  vt^  (?fl  tr-'  f^'^*»  Georgius  Ebn  Abi'l- 
Ta/er  Ebn  Abi'lMacarem  Ebn  Abi^^l^aieb^  qui  audit  Eb- 
no'lAmdi  (in  parte  fccunda  ab  Erpemo  edita  ^u^S  Al- 
Amidi  fcribitur)  et  ad  calcem  ejufdem  libri  ^y^\  ^*^\ 
xy^yf  ^-'=^t"  AlShmch  AtRmis  AlMaciny  u  e.  Doftor 
primarius,  folidc  dodus,  Georgius  yv  ,  «  h  ^^l  Ebno'l 
Amda.  Quando  floruerit  ex  Hiftoria  Ipfius  Saracenica 
patet. 

falalo^ddinus  Ajfcyutiust  author  libri  Mezhar.]   jil—». 
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Jfyj^  yjoJt  yaialo'dditt  AfftyfUti.  Idera  hic  effe  videtur, 
qui  alter  t«#  yalaHain,  qui  Schotiorum  in  Alcoranum 
authores  audiunt,  quanquam  in  hiftoriae  tplius  e6  quod 
vidi  exemplari,  in  hbrorum  a  fe  tunc  temporis  editorum 
catalogo,  librl  y>>4ll  AlMezhar  non  meminit. 

Abu'lOla  AlMaarri\  Poeta  celebris  ^  j^l  »_«_»  jjI 
^yuJl  «ifyAl'  i^t  A*«  Abu'lOla  Ahmed  Ebn  Abdfllahi  Al- 
1'muchi  AlMaarri,  natus  eft  anno  Hejra  363  in  urbe 
ijA«  Maarrah :  anno  367  a  varls  oculorum  ufu  privatus; 
obiit  449. 

£^«  Chalican,  vel  C(^«z/f(ra«]  ^l^Xi  yj  «v^m^  ^j  A*a.l 
(^All  i^  o-U«»  ^t  Ahmed  Ebn  Mohammed  Ebn  Cha- 
kcdn  (vel  Chailecan)  Abu'l  Abbat  Shamfo*dMn,mtxi&  anno 
/ftf^*  6081  mortuus  681.  Jvyz$«'«'  ergo  foit  Gregorh 
noftrOf  ejufque  de  ipfo  cenfurse,  cuj\is  in  pnefatiwe 
njcntionem  fecimus,  ni  me  jallant  charaftenim  fere  ob- 
literatorum  veftigia,  author;  quod  tx  ita  fuerit,  patet 
hilloriam  ab  ipib  Gregorio  ad  annum  tantum  675  per- 
du^am,  ab  allo  ad  683  continuatam. 

AlCendi  Philofophus\  ^jj^If  <JinMt  ^j  v»^  *-**•«  yi^ 
Abu  YufefYaacub  Ebn  EJhak  [feu  Ifaaci]  AlCendi,  Ara- 
bum  regibus  oriundus,  Philofophus  j«tr'  i|oa^  di^us. 
Magno  fuifle  in  honore  perhibetur*  apud  AlMamunem, 
AlMotafemum,  ejufquc  fiUum  Ahmedem,  Chali^.  Me- 
minit  ejus  Gregorius  nofter  fub  AlMotamedo  Motawacceli 
filio. 

AlMotanabbi  poetd\  Juwdl  (j**J.t  ^  -v  ,  yt  «yMjJl  ^i 
gjj:AIL-j   0,^1   ^jJLsJl  AbulTaieb  Ahmed  Ebno'lHofain 
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Aljoji  AlCendi^  notus  nomine  jilMotanabbi,  hinc  iUi 
impoiito  quod  Sj_*_jlJ1  «tal  pocticum  aliquando  furorcm 
pro  prophetico  venditaverit.  Natus  cft  in  vico  quodam 
Ct^a  iAiSa  Cendah  appellato,  unde  et  ipfe  MCendi  feu 
Cenden/is,  non  autem  a  Cendah  quod  tribus  nomen,  (mo- 
nente  Ebn  Chaleam^  cum  tribu  Aljojiy  feu  Jojienfis 
fuerit. 

Aljauharius]  ^^l  ^^^^l  aU*  ^.  ^*«U.l  y->^  ^\ 
Ahu  Najr  Ifmael  Ebn  Hammad  Aljauhari  AlTorci,  i.  e. 
natione  Turca,  qui  tamen  obtinuit  ut  apud  Arabes*  a^\ 
uUt  Sermonis  antifies  zudiat;  celebris  illius  Lexici  .LkmoII 
AJSahah  (vcl  juxta  alios  AlSehah)  f^oAfanumyJincerum, 
probuMy  verum  denotat,  author.  Natus  in  urbc  quadam 
Turcarum  tunc  temporis  u»iljl»  Farab,  hodie  Jjle\  Otrar, 
di(5U.  Obiit>  juxta  Abu'/Fedam,  anno  Hejrce  398,  juxta 
Epitomatorem  Tafeenfis,  391,  juxta  Aljanttabiumt  193. 

tarafah  poetd\  uj^  Tarafah,  cui  nomen  oujJl  ^j  ^j^ 

Amrus  EbnoUAbdi,  y»4Al»JI  c^\  ^\  Motalammefi  fororis 

JUius,  et  unius  e  decantatis  apud  Arabes  poematiis,  quae 

Moallakat  audiunt>  author.    Anno  aetatis  20,  vel  juzta 

alios  26,  interfedus  eft. 

Morakkejho'1  acbar,  i.  e.  majorl    „  _  ,  . 

, .     „  ^  „    -  J     >  Poeta;.     Major  ^y^ 

Morakkejho  l  ajgar,  1.  e.  minorj  ^ 

sxm  ^  Amrus  Ebn  Saadi.    Minor,  qui  majorem  patruum 

habuit,  jJl.^  ,^,  uu^,  Rabiah  Eba  Harmalah.  Kamus.  At 

fecos  alii  -,  minori  fcilicet  nomen  fuiffc  Amrum  Ebn  Har- 

malak,  vcl  Rabiah  Ebn  Sojyan, 

Mota/ammes]    ^^\  a^   ^  jjj=f  Jarir  Ebn  Abdfl- 
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MaJUii.    Vide  explicationem  provcrbii  Litera  Motalam- 

Abu  Dfwwaih  poeta]  ^JL^  ^  oJu^  ,^^1  ^t-^&  >-j1 
ji^l  ^^  Dfmeaih  AlKatil  Cfwwailed  Ebn  Chaled  Hod- 
haUenJis,  Fuit  et  alius  eodem  nomine  poeta  Aiyaden/is, 
tefte  AlFirauzabadio. 

Maimomdes]  £a  qux  in  Judaeonim  monimentis  de 
eximio  hoc  dodore  traduntur  ut  omittamu8>  apud  Ebn 
Abi  Ofaibeak,  in  hiftoria  niedic(»*um,  hoc  nomine  recen- 

feturj  igny^  1^^^  w»^  bi*  ^y  (a'j^  «*  tr^y  ■^''~ 
Raiis  (i.  e.  Princeps)  Abu  Amran  Mufa  Ebn  Maimun  Al~ 
Kortobi  AlTehudi,  fcu  Corduhenfis  "Judaus.  Obiit,  tefte 
Gregorio  noftro,  anno  Hejrte  605.  (SjU*«5  o**^  **"  4? 
^Ua»^  ^ArtJt  u>^  u^  ^y  ciJ— *  ^«OT  «a^««  605 
mortuus  efi  Mofes  Matmonides  Judaus  Hi/panus)  qui  et, 
una  cum  authore  Hlftorix  medicorum,  tradit  ipfom  in 
Hijpania  Sja^l  ^l^  t^U  ^ A«^  ^  tj^t  <z</  IJlamiJmi 
frojejfionem  vi  adaSium,  eam  frte  Je  tufjje,  retento  in  corde 
Judaijmo,  quem  iterum,  ubi  opportunitatem  naSus  in  Mgyp- 
tum  tranfiijfet,  palam  projejfus  eft.  Meminit  idem  libri  ab 
ipfo  lingua  Arabica  compoiiti  quem  Sl^jjl  Deialah^  i.  e. 
indicem,  live  diredorium  infcrif^t,  quem  (inquit)  alii 
laudarunt,  alii  vituperantes  si^kiAlt  Ddelalah,  i.  e.  errorem, 
nominarunt.  Eft  hic  yj^^jUl  SWa  Ifcbraice  MllJ  fTTlD 
Moreh  Nevocim, 

Shehabo'ddin  Ahmed  Ebn  Tahya]  ^aH  u-J^  ^jJ^Si  ^\ 
^,^  ^  A*»1  Abu'I  Abbas  Shehabo'ddin  Ahmed  Ebn  Taf^a, 
natus  anno  Hejra  700,  mortuus  anno  749.     Librum, 
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inter  alios,  fcripfit  cuj  titulus  Jja^^SS  ^IU-«  ^J  jUijSI  dJUb* 
Geographicum  et  Hiiloricum. 

E6no'/jitAit]  ii^\  ^U*iH  d.*^  ^  d^Ujl  cUU«Jt 
(^All  Jcsx^  vJtUI  i^^l  ^^  ^jU  Abiijfaadat  AlMoharec 
Ebn  Mohmimed  MSha^miy  vtdgo  oppeUatus  BAmHAthir 
Atjazari  (quod  fcilicet  natus  effet  in  loco  difto  ijj^» 
j**  fjjt^  y^^^  -E^  0/B<»-)  cognominatus  Majdo'ddin, 
Nfttus  anno  i3"^«f  544,  mortuus  606. 

Miftafa  Ein  Kaffai^  author  libri  Taarifat'!\  ^\  ^JL^ 

(jjiUj   JJ^AU      tf3jj3t     ,Vf«*»t      yi       »*-M      yjjjJl      jj«U«      yJ       ^ikl&« 

gUAjQI  MoJUho'ddin  Mojiafa  E6n  Mohaiyi^ddin  Moiiammed 
Ehtt  Ifmael  APtorawi,  (^llatus  Eim'lKaJfaiy  author  Ijbri 
oUjjxaif  qui  variorum,  quiin  libris  Scholafticis,  Theolo- 
gicis,  Juridicis»  Philorophicis,  £cc.  occurrunt,  terminorum 
explicationem  continet. 

Shahrejianius  vel  A/Shahrefianius]  ^  a^xl*  ^JSll  j_jl 
^^Vt  t^i^  ^  f\^ai  ^U»^t  r^^;^^  '^  Abu'lFa- 
tak  Mohammed  Ebn  Abdi^l  Carim  AlShahreftanit  Scholap- 
cuSf  feSa  Ajharius,  Natus  anno  Hejra  467,  in  urbe 
^lx»j^  Shahreftan,  juxta  alios  anno  479,  mortuus  anno 
548,  rel  juxta  alios,  549. 

AlBarezi  in  fermones  Ebn  Nobata]  ^\  ^  ^jJI  •>»*« 
^Ull  iSM*A  ^  **»jjl  jAU»  Abdo'r  Rahtm  EJm  Abi  Taher 
Abrahim  Ebn  Habatfllahi  AIBarezi, 

Eitt  Nbbata]  ^^  j.A**-,t  ^^  .^«stM  ^jI  f-*.jJl  **«  jj*»^  ^l 
^UIl  (-SliJ.'  *JUj  -(4^a  2^a^^tf  Abdo'r  Rahim  Ebn  Moham- 
med  Ebn  IfmaelEbn  Nobatah  AIHodhaki  (feu  Hodhakenjis, 
quod  &miliae  cujufdam  Kodaen/ium  nomen>)  AWarekiy  de- 
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nominatus  ab  urbe  (_^jUL-  Maiy^w^ekin,  HomUlafta- 
rum  feu  concionatonim  apud  Mohammediftas  &cile  prin- 
ceps.    Natus  anno  Hejra  335,  mortuus  374. 

Eim  Abbas]  j^Us  ^^\ 

ya£alant\  q.  d.  Duo  quonun  nomina  yalal,  fcilicet 
yalalo^ddinit  quorum  primus  a^!  ^^  j.*«w<  (jjjaH  i3U 
JUnXt  yalalchddin  Mohatnmed  ESn  Ahmed  AlMahaUi,  qui 
partem  Alcorani  brevibus  Scholiis  expUcavit ;  alter  ^jiu 
^y*-^  ,^j^\  <>>Ac  t^^;»^\  yalaio'd^  Abdo'r  Rahnum  Al- 
Ofyuti,  qui,  mortuo  primo,  rcliquum  abiblvit  anno  Hejra 
871.  Natus,  ut  ipfe  in  biftoria  iua  teftatur,  anno  Htjra 
849.  Idem  (ut  videtur)  qul  libri  Affz^ir  jam  memorati 
author;  perinde  eil  enim  5ve  AJjbyitii^  five  AlOj^uti  di- 
cas,  cum  loci  feu  pagi  ^gyptiaci  nomen,  unde  haec  ap- 
pcUatio,  utroque  modo  fcribatur»  tefte  AlFirauzahadioy 
icilioet^  Jj^  Seyutt  et  t^*w)  Ofyut^ 

AlCeptaJ'^  rjth^w  Commentvius  In  Alcoranum  au- 
thorc  AlZamachfliario,  fciUcct  ^^jj  ^  ^^  ajmcm  m.121  yS 
igyi,^^^\  ^^j\)A.\  j.«sv«  Abu'lKaJem  Mahmud  BJm  Omar 
Ebn  Mohammed  AlChowarazmi  AlZamachftiari.  Natus 
ell  in  Zamacf^iar,  Chowarazmia  oppido,  anna  Hejra 
467,  mortuus  anno  538-* 

A/Bidazoius]  feu  AlBatdawi:.  fcilicct  aas  lu^-JJ*  j^^ 
sfjLijjJl  j  I  ••  (^  rill  N(ifero'ddin  Abdo'Uahi  Ebn  Otnar 
AiBJdawi,  celebris  in  Alcoranum  commentarii  author, 
nec  non  libri  Scholaftici  de  fundamentis  religionis  ^lyUt 
AiTawaiea  di<ai  ficc.  Obiit  anno  Hejra  692. t 

AiMtdani\  Seu  Midanenk,.  vel  Maidanen/ss,  utroque 
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enim  modo  fcribitur,  tefte  j^lFirauzabadiOf  a«^)  jjiijl  y\ 
j^jjLwmII  ^tAA«JI  dt.aA4  f^  AbtCWadli  Ahned  Ebn  Mo- 
hammed  AlMmdam  AlNaifaburiy  a  ^^  Maidan^  fcilicet, 
vico  quodam  in  j^U*J  Naifabur  denominatus.  Obiit 
anno  I^ra  518. 

DoBusapud€osMedicus\  Scilicetauthorlibri^L£i?<^mf/.    P-  89. 

A/Zamac^hariuj]  Vide  fupra  AlC^kaf,  P.  91. 

Moftatraf]  Nomen  libri  eft  tS^ieS^  a*  .^  (>  u^t*-Al    P-  93-  "> 
authore  incerto.  ""*' 

Mohammed  Ebrt  Abdollahi]  A*e  ^^  a*«u  dtl  dtAS  j^l    p.  100.  in 
jy^  (^  jai  v^^tf  Abdo'llah  Mshammed  Ebn  AbdfUah  Ebn  ■""*• 
.(fwr»;  author  libri  aftronomici  didi  yU*ai  v^a&>  iive 
^UjJI  ^ljj  ^Lfll  vlJ^* 

Camel  1 

^/f  EbndlAthirj  ^  "^  f^'  ^^  <=^  ^  <^'  >*' 

^j&]|  ^    •rOUI    l&>^1  ^f^   (_^W   <Jjt}^1   ^^^1   fi!.;^'   ■'^ 

Abu'lHafan  Ali  Ebn  Abi'lCaram  Mohammed  Ebn  Abdi'l- 
Carm  AiShaibanij  notus  nomtne  Ebno'lAthir  Alfazart, 
cognominatits  Ezzo'ddin :  frater  AlMobaraci  Ebno' lAthirit 
natus  m  y^  ^  *yiyr  y^^f^  -E^  Omar,  anno  Hejra  555» 
raortuus  anno  630.  Hiftoriam  ^\&  Camel  infcriptam,  ab 
origine  mundi  ufque  ad  finem  anni  Hejra  628  perduzit.* 

A/Mairizius']  ts^^U  Jj_«_i  ^  (_^  A*a.\  .^jaII  ^ 
Tahh'ddin  Ahmed  Ebn  A/i,  vulgo  A/Makrizi  diSius.  Na- 
tus,  ut  ipfe  in.  hiftoria  teftatur,  poft  annum  Hejra  760: 
fcilicet.  tefte  ya/a/o'ddino,  769,  mortuus  840. 

Liber  jjjl  Jei  Nodhmo'/dorr^  Epitome  Hbri  ^jjl  jSi 
Nothro'/dorrt  feu  cxcerpta  ex  eo  continens. 
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Liber  •r*j^Bwll  SJu^  Charuiato'iJjaeii\  Author  cft  ^\ 
^y^l  Eim'lfr^di  quidani. 
AlAzaTit  leg.  AKrhazaii]  ^lyUt  j.,si^  ^^  a*«u«  JmU  ^I 

^^t  (3iAH  y{j  j.^Tn  S^  vBHt  -^^  fliawft/  Mihmnmd 
ESn  Mohammed  AiGhazsiatu  cogwmimUus  Hojfato'i^em 
2aino'ddin  AiTu^^  Hve  Tufmfis,  Natos  cft  anno  H^rts 
450^  vel  (ut  alii)  451,  mortuus  505.  Libruin  ejas  Ua.1 
^All  «>Xa  in  compendiuin  bb  redegic  jk*»T  J  j  t  «  ^i 
^31  ^^  (^  Ahi'lFadl  Ahmed  Ehh  Mufa  AiAr^beR, 
ct  Epitomen  fuam  (minOTem  {nito,  nem  et  maj<Hi$  me- 
minit  EJm  Chaiecan^  u^  ^^  appellavit,  l^atus  eft 
autem  Ahmed  ifte  in  urbe  Maufal,  anno  Sejf-a  575, 
mortuus  ibidem  anno  622. 

Karmatii']  Vel  Kertaa/iam,  juxta  £^  Chakcan.  Seda 
blafphemi  cujuTdam  impoftoris,  ab  hofpite  potiua  ipfius 
(cui  nomen  *  ts^y&t  quod  Arabes  tn  sk«j5  verterunt,) 
quam  ab  ipfo  denominata»  tefte  Gregorio  noftro.  Alit 
aliam  nominis  rationem  reddunt,  referenteJS^  Chaiecani 
di<5i:os  fcilicet  a  duce  quodam  ipronim  qui  Joa^  Karmata 
appellatus  ell>  quod  ftatufa  brevi  feu  contrada>  et  fecie 
deformi  fuerit,  qux  vocis  iftius  apud  Arabes  fignificatio. 
Alii  -a  feiSs  authore,  qui  b^^  ^',\>-r  Hamdan  Karmat 
diAus  cil,  a  villa  quadam  ita  appellata,  denominatos 
volunt,  teflibus  Aijamtabio  et  Sharha'iMawakef,  (^if- 
quis  tandem  fuerit,  ^  ^  lu^UI,  «t^t  >t  ^  L.y  \xi 
*I  »^U.li  *«a  ijl  (^a  -iy^^ad  reiigionem  fuam  efa- 
ganis  et  deferti  incoiis^  quibus  nec  inteileSius  fuitt  nec  reiigio, 
ittvitans,  diffo  au^tentes  habuit',  qui  ab  iniCus  obicuris  eo 
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potentue  crevenmt,  ut  vix  credenda  patraverint.  ^MU 


^^jaJUmII   ^  fAAKf   V^  fkflUS   A».\  «ULi   ^ 


.  4  «»J** 


^l  fl^l,  u>&ll  A^  jl^lj  i-J)Vll  ^^  (d^  Ix^  V^^> 
ya^  wIj  Fecertmt  in  Ijlamifm  qttod  nec  atUe  nec  poji  eos 
fecit  e  Mi^lemu  guj/fuam,  et  occuparunt  magnam  partem 
regiomim  Eraki  et  HejavA,  nec  non  regionum  Orientts  et 
Syria  ufque  adportam  Mefri,  five  Cairo.  Exorti  iiint  circa 
annum  Hejree  278. 

JWattanius]  ^juji  ^^\  ^i^i  Ja^  ,^  j^  ^  x,,»^ 
Mihammed  Ebn  yaier  Ebn  Senan,  origine  jHHarranii  (feu 
I^OTanenlis»)  jilBattani,  vel,  juzta  alios,  jilBettani,  patri- 
am  fcilicet  habens  ^Ljl^  qui  locus  quidam  eft  in  ditione 
Harranii  aftronomus  iniignis,  vulgo  jHBategnius,  obfer- 
vationes  fuas  anno  Hejra  264  inceptas,  continuavit  ad 
annum  306.    Obiit  anno  317. 

AiFarahius']  ^\pi\  [al.  uU>]  ^Uy  ^  0.««^  ^  _^1 
J&u  Nq/r  Mohammed  Ebn  'Tarckan  AlFarain,  patriam 
fcilicet  habens  wljl»  Farab^  Turcamm  urbem,  quae  pollca 
OtroT  di^,  quse  eadem  Aljauharii  (ut  dizimus)  patria, 
.»)UtTI  £i«.^  j.*=>< philofophorum  apud  Mohammedanoi  fa- 
cile  princeps,  iimulque  LijJl  ^  u„UJl  a*jI  mundi  contemptor 
igregius,  vere  philofophus.  Mortuus  eft  anno  Hejra  339 
pluiquam  oftogenarius.* 

SharifoUEdriJf]  ^  -  .-^^vi  ^jj^  Sharifo^lAdrtfi,  q.  d. 
Hlufiris  Adr'fides :  Sharifi  autem  titulo  ii  prsecipuc  glo- 
riantur  qui  a  Mohammede  genus  ducunt,  vel  ei  affinitate 
conjun^  funt.  Hoc  nomine  ciutur  apud  Abu'lFedamt 
Qcc  non  authorem  libri  Mqfalec  ficc.    Nomen  ipli  cum 
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P.  129.  i 
marg. 


agnominibus  ^^  iSi\  ^  (jj*  ^^vAm  ^  a^^m  dlt  <v^  ^\ 
,ji-.jy  j*^\  uMJ^l  -^^  AbdoUah  Mohammed  Ebn  Moktmmed 
Ehn  AbdoUah  Ebn  Adris,  im^atorU  fidettwn.  Oriundus 
ergo  videtur  illuftri  Edr'^darum  iamilia,  qui  olim  in  ali- 
quibus  Africa  partibus  rcgnarunt.  Ipfc  fe  (nefcio  tamen 
an  folum)  librum  tSUill  **y  qui  fcriptus  eft  juflu  Kogeri 
regis  Sicilite  et  Antiochia  &;c.  (ejus  nominis  fecundi,  ut 
ipfe  Clim.  4.  p.  2.  diferte  teftatur)  abfolvKTe  anno  Hejra 
548  in  prxfatione  fcribit;  .-idque  ad  explicandum  globum 
in  quo  defcripta  fuit  terras  figura,  quem  libi  ex  argento 
puro  conflari  curavit  rex,  pondere  ^  (,^»1^  ^j  3^1^' 
U^A  ^  Uilj  ^A^  jL>L«  I^  ^j  ^  4^0  lihrarum  (feu 
Rotalorum,  ut  vulgo  loquuntur,)  Gracarum,  quarum  una- 
quaque  112  drachmas  continet.  Vocatur  ergo  altas  liber 
iftc  jUy  v^Sfe ,  Rogeri  liber,  apud  authorem  Mafalec,  Ak- 
medem.  Ejus  cpitome  Arabice  prodiit  Roma,  Latinc  Pa- 
rifiis,  ex  verfionc  doi^liifimorum  Maronitanim  Gabrie/is 
Sionita  et  Joannis  Hefronita,  titulo  Geographia  Nubienfis. 

Mohebbo'ddinus]  ^^I-  ^aJI  .^.oa^  ^u^l  AlShaich  Mo- 
hebbo'ddin  AlT^abari, 

A/Kazwini]  t5s-)>*"  i,*^»^  (^.  J*.«-  ^  t^j  Za- 
fdrw  Ebn  Mohammed  Ebn  Mahmud  A/Kazwini,  qui  fiiit 
nempe  *i,j^  tjt^is^»  VLs.  yji.ll  L+JUUl  ^ijo  .»>,l  ,>. 
yjjy  «■  pofieris  cujufdam  do£lorum  urbem  Kazwin  incolen- 
tium. 

A/Sufl  ^yJi  y^i  ^l  3^  y,  ^  j^  cj^y»  i^ 
^jljjl  ^^i/sr  Rahman  Ebn  Omar  Ebn  Sah/  Abu'lHofain  Al- 
Sufi  AlRazi.    Obiit  anno  Hejra  376,  natus  annos  Z5. 
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Gregoritu.  AlSufi  aqtetn  ri^diorem  Sufiomm  difciplinam 
amplexum  denotat,  quibus  inde  juxta  non  paucos  appel- 
latio,  Xm^S^  UI.U  y»,  liyall  ^jjUsv  ^"t  quod  laneis  utan- 
tur  veflibus  ut  oUm  propheta,  vel  ut  ^\yA\  >*),  ^Uc 
afcetx  et  qui  mcmafteriis  inclufi  yirunt,  (ut  loquitur  Al~ 
Zamackjharius)  quamvis  minus  arrideat  HluflriHimo  Sca- 
ligero  hax  nominis  ratio,  ut  ex  his  ipfius  verbis*  patet» 
ubi  de  Perfarum  regibus  loquitur:  hodie  vocamus  reges 
illos  Sofi,  quia  j^  Arabice  Jignificat  pura  reHgiotiis  homi- 
nem  et  in  meltm  reformatumy  cujufmodi  fuam  religknem  ejfe 
cmtendunt^  &c.  ^od  quidam  Sofi  a  flocco  lanee  diSium 
volunty  hoc  ievius  eji  ipfo  fiocco  lanec,  Haec  magnus  ille 
vir.  Ut  autem  quid  flatuendum  fit  judicet  aequus  le(^or^ 
non  gravabimur  qux  ipfi  Arabes  de  hac  appellatione  tra- 
dant,  pluribus  apponere.  Nomen  efi,  teile  AlMakriziOy 
Mohammedanis  prifi:is  ignotum,  nec  multo  ante  annum 
Hejra  2oo>  idque  glifcentibus  tunc  temporis  fi^ftis  et 
hEerefibus,  natum,  quo  fe  a  caeteris  diflingui  volebant 
qui  religiofius  majorum  vefligiis  infiflerent,  ita  tamen  ut 
Awydl  A.AfT-  ^  juxta  Arahifmi  canones,  quare  ita  appellati 
fint»  haud  &cile  fit  dijudicare.  Qui  a  uyA  Suf,  lanat  vel 
veftibus  laneis  di<^m  volunt  AlSufit  faventes  habent 
grammaticorum  regulas ;  ahi  tamen  a  Um  Soffah,  porticu 
quadam  juxta  templum  Medina  a  Mohammede  conftruc- 
tum,  ubi  [^uperes  aliquot  ex  ipfius  afi*eclis  quibus  sedes 
proprife  non  eiTent,  abdicata  rerum  mundanarum  cura, 
diverfari  folerent,  quorum  hi  vivendi  inftituto  non  abfi- 
miles,  fcilicct  refpe^ilu  ^-  fc«3-aAl  pA*^  Li*]!  ^^  yiynl 
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UfcVt,  3*3«,  (flbV  t:^  gUrti^rtj  ^LjtJ  jOI  ^  ab^atioms 
mtauH  et  a/po^Mmiutts  et  mira^Kuttff  dum  prafentibtu  contenti 
ahfentia  non  requirerent,  nec  Deo  obmurmurarentt  feque  a 
patria,  domejiicit,  et  amkisft^ducerent.  Alii  ab  U«a)l  AlSafa 
quod  puritatem  et  fneeritatem  denotat :  alii  a  Uuc  Saff 
quod  ordinem  iive  clalTein,  quafi  cos  dicas  qui  in  primo 
(int  ordine,  refpedu  Dei  cujus  cultui  fe  totos  dedunt:  qu£e 
omnia  Ucet  fenfum  iatis  commodum  prae  fe  ferre  vide- 
antur,  a  grammaticis  tamen  quae  etymologiam  ipedant 
legibus  abhorrentiora  funt,  ^tente  MMairisdo.  Aliam 
adhuc  addit  AlZomachflmrius  noti^nis  m)tationem»  fcilicet 
a  tribu  quadam  Arabum  di^  oy«ll  31  Alo'lSuf  (q.  d. 
familia  Sufarum)  feu  ^lyUI  Jl  et  ^U^  Jt  Alo  Sufan, 
qui  Caaba  oUm  infervientcs,  religioflores  habebantur, 
ut  ab  illis  dicantur  amC:II,  X^l  j  ^  igjj^?  ebjimiiitudi- 
nem  qua  inter  ilios  ref^eBu  devotionis  intercederet.  Unde 
aj^llationem  petitam  exiftimaverit  celebris  intcr  ipfos 
fam£e  Omar  AiSahrawardi,  viderc  eft  ei  his  ipfius  ver- 
bis  quibufi  larvatos  quofdam  PfeudoSufios  pedlringit : 
^jL^  »^^  f^  L«5  &^^  tjxifiiMl  i*iy^\  AHMJt  ^j  ir  ;  ^  Jndue- 
runt  Sufiorum  vejiei  ut  ipfis  accenfedntur^  in  quorum  tamen 
numero  nequaguam  habendi  ftmt :  quo  fpedat  et  .illud 
poet£e, 

lyUlail,  ^\  ^  o-UIl  ^US 
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Di^ant  hommes  de  AlSujiy  et  dlfcrepmt 

De  koc  \mmme\ ,  ptUantei  illud  ab  AlSuf  [lana  fcilicct ,] 
derivari: 

At  wm  concejerim  ego  koc  mment  m/i  viro 

S^a  VBaSufia  (i.  c.  •  ^»  pure  egit,  et  mundatus  efi)  ut 
AlBufi  appeUetur. 
Adeo  ut  hxc  jit,  qiue  in  libro  5^iruw'/7<^w^habctur, 
ip6as  4e<cnpbo :  Uu^t  ^  J^l  ^jiA.^  ^^  ianampuri- 
tati  OirdisjUpermduerit,  Porro  icicndum  &miliam  rcgiam 
quae  hodic  Periis  imperat  vocari  ^^\j>j^  ^  Banu  Hai' 
dar  AiSii/i*  (noh  ^^i  AlSofi )  i.  e.  FilU  Haidari  AlStfi, 
qiii  iinJle  perhibetur  Uuu*yl  £*Imm«I1  S^>JhI1  ^  '  pofierit 
i4Ks  Uiifiipndis  fe&a  Tfmaeliticte, 

Libcr  jaII  ^JLJ  Nothrai*ldorri\  Cujus  author  ^  jy^ 
aii\  t^p-J'  Manfar  Ehno'lHofam  AlAbt. 

AlKada%us\  Hiiloriae  exemplar  quo  ufus  iiim  non  alium 
prsefert  titulum  qiiam  f^La31  «y^tj  Tarkho^l  Kodai,  ied 
prx£itionem  legcnti  eundem  apparct  ciTc  librum  quem 
vocat  Ehn  CAdlecan  uiiLl  £u><P>  4^^  ci>'  ^^ ^'  •  ^ 
Eil  ergo  autbor  ^,  s  »,  t  ^jjj  S.<3IU.  ^  ^.«kl*  dl  Ja«  ^l 
^Uiai  J:/^»  Abdoliak  Mohammed  Ebn  Saiamah  Ehn  faaf^ 
MKsdS,  quod  patconymicum  eil  ab  «sL^I  AlKodaah 
tnbuum  patre.  Scripiiirc  vidctur  circa  annum  Hejra 
437»  ^  cujus  finem  ab  initio  mundi  numcrari  a  Grsecis 
ait  annos  6554,    Obiit  aano  454.^ 

AlDamirius^  ^^  ^  d.*aM  UU1  ^t  (^^1  ■il-*..'^» 
c^jmjJI  wi  ■•  1-  (j:»  CemaIo'ddin  Abu'iBakdi  Mohammed 
E6n  Mufa  Ebn  Ifa  AiDamiri,  libri  de  hii1»ria  anima- 
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lium,  cui  titulus  f^l>*«JI  s^  author:  obiit  flono  Htjra 
8o8.* 

'thabet  'EBn  CorraX]  Qui  vulgo  l^hebtt  audit,  ciAflS 
j|^l  ^^l«M  ^y*  eH  V  a*  TAaiet  EJm  Korrah  Elm  \  Ha- 
mn  AiSahi  (leu  religione  Sabitlla)  MHarrani,  Medicus, 
Mathematicus,  et  Philofophus  iniignis,  magno  ob  infig- 
nem  eruditionem  in  honore  apud  ChaSfam  AlMootaJedumt 
telte  Gregorio  noftro :  natus  eft  anno  Hejne  221,  mor- 
tuus  288.t  Fuit  etiam  ei  nepos.  nomioe  ^u*.  ^  <j:.vU 
l^habet  Ebn  Senan  iifdem  artibus  clarus. 

Facro'ddin  Razi'\  Magnus  feculi  iui  antiftes,  com- 
mentario  in  Alcoranum  celebris»  aliifque  ingenii  moni- 
mentis  clarus.  ^>n  \iU«^l  3^  ^  a*-m  3-mUUI  ^I 
jj^l  ^\^\jUuUFadl  Mohammed  Ehn  Qmart  Mtaharefiam 
6rtu,  AlRazi  aatu :  natus  fciUcet  in  urbc  ^  Rai,  anno 
Hejra  543»  vel>  juxta  alios,  544 ;  obiit  anno  606. 

tagai  HaUmt]  ^Xt-  cJi  Nomenclator  Arabdco*Per- 
ficus. 

Ehn  Batrih]  «JL^I  ^  j^iw  Sard  Ebno'lBatrik,  qut  et 
u.^M»yS}l  Euth^us,  feu  Eutychms  appellatus :  natus  anno 
Hejra  223,  mortuus  328.5 

Ebn  Chalawaifi]  t^^u.  ^  a^\  ^  (jt«**^'  '^^  ^  >i^ 
Abu  AbdoUahi  AlHoJain  Ebn  Ahmed  Ebn  Chalawaihi 
obiit  anno  Hejra  370.II 

Ebn  Hejham]  Ai^  ^^1  jHjs  ^  a*a«  ^I  Abu  Moham- 
med  Abdo^lmalec-  Ebn  H^ham\  obiit  anno  Hejra  213. 
juzta  alios,  218  :  librum  compofuit  de  '|inrj'  tj^  ,»  v^' 
Hamyaren^m  genea/ogHx  et  regibtu. 
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Author  liiri  joOn  »^\jJ\  Lexicon  c  SehahoH  Jauhariiy 
Mogreh  jilMotarreziit  AlZamachJhario  aliifque  concinna- 
Cum,  authore  incerto. 

j4/B<Kharius.]  y^\  ^^j.^\  ^i  ^^  a,«u-  jW  a^  ^l 
^l^ull  Ahu  jibdellah  Mohammd  Ebn  AbVlHafan  IJinaelis, 
AIBocharit  ieu  Bocharenjis,  patriam  rcilicet  habens  \\^ 
Bochara  ;  natus  anno  Hejrtx  194,  mortuus  256.* 

mm  Moilah]  jjju  ^  y^l  af  ^  ijf  ^^*^  ^  . 
Abu  ATt  Mohammed  Ebn  Ali  EhnoHHafan  Ebn  Moklah,  a 
principe  quodam  quem  apud  ChaUfam  detulerat,  quo  ipfe 
imperit  rebus  pneficeretur,  dextra  truncatus  eft.  Natus 
eft  anno  Hejra  272*  mortuus  328. 

Ali  Ebn  Bov^aS]  ^  <3jy_fcJL!  J3U  ^  ^je  ^\  ^.1 
<-ol&JI  vW  -^^'/Sofain  Aii  Ebn  Halal,  qui  vulgo  appel- 
latur  ESno'IBowaS  AlCatebf  i.  e.  Scriba  i  de  quo  haec  Ebn 
Chalecan :  «UU  t,.<SA  ,>  ^^t^^^UU  %  ^^AjUll  ^  ^^  ^ 
XLyjt  «i^  ^  ^  2ii  *UU  af  «1«  jil  ti"A  e.)'j  ^.IS  >s 

&C.  «au^    v^   Vl^l    l^T^I    td^    (d**^*   '<!t^   (?^   ^*   «V» 

Mb  repertus  eji  vel  inter  anttquiores  vel  recentiores  qui  ipfi 
fcribendo  par  aut  fecundtu  fturttf  et  quamvis  Abu  AU  Ebn 
Makiah  prinms  fcrtbendi  rationem  ab  ea  Cufenfium  ad  hanc 
queejam  in  tifu  tranjlulerft,  et  hanc  [Uterarum']  fguram  tn  ■ 
lucem  protulerit^  ideoque  prioritatis  gloria  ipfi  ^beatur,  una- 
qne  fuerit  fcriptura  ejus  in  fummo  elegantia  gradu,  tamen 
Ebno'/BoTpab  ejus  rationem  concinnavitt  &c.  Sunt  interim 
qui  afierunt  Abu  Aii  Mohammedem  iftum  primum  hujus 
calligraphis  rationis  authorcm  non  fuiile,  fed  fratrem 
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iplius  m*»mH  Jdll  ^  yi^  -^^  AhJ^lah  AlHkJamim,  qui 
natus  eft  anno  Hejra  278;  mortuus  338.  Ehio*lBowab 
autem  obiit  anno  Hejrce  423,  vcl  juito  alios  413  j  quem 
ita  deflevit  dodos  quidam>  re&rente  £^11  Chakcen ; 

UlLw    Saii    i.l"'^!^  yXmUi 
iAS»   tfyXll   OAy»   it^ 

^y>sy\  cJLi,  <^C*U  UL.t 
j^mModvertit  Scriptura  defiderari  te  qm  aHeraSt 
EJttfgue  veritatem  comprohavit  tempus. 
Ideotpe  nigrafa^ajunt  atramentaria  pra  ^lore, 
06  te  contrijiatay  etfcifjifma  calami, 
E6n  F^es  author  lihri  xjUlJI  3*;^]  A^a^)  (j«*-^)  yi^ 
^yi  Lj&j  ^  (j.jU  (^  -^*»'/  flb^»  ^B«</  Ebn  Fares 
Ebn  Zacaria  AlRazi,  ieu   Raienfis  i   obiit  anno  Hgra 
390»  vel,  juxta  alios  395  :  at  prior  fententia  magts  {Mt>- 
batur,  tefte  Ebn  CAakcan. 

Mohammed  Ehn  Salam]  »tf^<  p3lU  ^  d.*xv«  Moham- 
med  E6n  Salam  Aljofaahi.  Librum  ejus  1j«m)1  wUub  ieu» 
f/i3^f  poetarumf  citat  author  libri  Mezhar. 

Marzuki]  ^^\  (j*«*01  ^  a*«-  (j>  a»*1  ^  ^l 
jlfA**^!  -^^a  ^ii  Ahmed  Ehn  Mohammed  Ehno'/Ho/ain  jH- 
Marzuki  AlAsfahanL  Commentarium  fcriplit  in  librum 
AlHtmafah. 

Ham^ah']  XwUssJI  Liber  eft  antiquorum  apud  Arabei 
poetarum  excerpta  continens,  a  celebri  poeta^^a  Temam 
concinnatus.  Eft  autem  iUe  ^.jl  ^^  ■,-,,■  ^  -  -UJ  y} 
^UJI  Abu  'Temam  Hahib  Ehn  Aus  AHai,  feu  'Ttuenfis. 
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AiTerunt  nonnulU  (referente  Ein  ChaUcon)  patrem  ipfius 
ChriAianum  fuilTe  nomine  ^^jjJ  (puto  ^heodofium)  quod 
in  ^^ji  conTerfum.  Ob  librum  iftum  non  minus  quam 
quae  ipfe  compofuit  poemata  clarus,  eodem  tefte :  qui 
etiam  refert  ipfum  a  principe  quodam  ob  carmen  ipfi  ob- 
latum  «jb^  bjUl  ^jYft-  qumqm^s  mtlle  aureis  remunera> 
tum>  hoc  infuper  elogio  ilyti  ^.yxl  \^\  mi  hoc  ii^ra  foetiia- 
tis  tui  Sgnitatemi  et  de  alia  ab  ipfo  compofita  elegia, 
jhkJI  \^  Aj  t>»  C^  *J  «jl  non  mortuum  ejfe  qui  hoc  dejkre- 
tur  carmine,  adeo  ut  fe  vicaria  morte  ipfius  vjtam  et  h- 
mam  rcdcmiiTe  optaret.  Natus  autem  ell  j^iu  Temam 
anno  Hejra  190,  vel»  juzta  alios  188,  vel  192,  vel  172, 
mortuus  anno  231,  vel,  ut  alii,  228,  vel  232. 

AlMoailakat]  lis  quae  de  nominis  hujus  ratione  dit^ 
funt,  *  addi  poteft  e  Hbro  Mezhart  didta  fuifTe  alias  poe- 
mata  ifta  c^UaU)  j^lModhaha&at,  i.  e.  aurea  vel  deaurata, 
fcilicet,  quod  ex  aliorum  numero  feleda  J^\  ^  Cjj& 

«jxA  iy^\  pannoferico  Mgyptiaco  auri  Uquore  infcriberentur 
atque  in  Caaha  appenderentur,  unde  dicitur  Modhahhabato 
Folan  /.  e.  t  Aureum  carmen  t5  ium,  quod  camtinum  ip/Sus 
prcejiantilpmum  efi.  Horum  autem  authores  i  ^mSI  «^^V 
AmrWlKais,  2  «*^  l^orafah,  3  jaAj  Zohair,  4  ajA  La- 
ifid,  5  «Jue  Antarah,  6  iJLtjMll  AlHareth,  7  ^^  jj  »  r 
ptif=,  Amru  Ehn  Colthum.  Alii  loco  Antara  et  Ha- 
rethi  fubftituunt  (tcfte  authore  libri  Mezhar)  A-gN' 
AlA^flia  et  s_)^  ,\  ;  ,)l  AlNohegha,  Scholiaftes  a  nobis 
laudatus  ell   ^^L-m_S^   jk-LJI   j^   ^   j^l  u^Us  ^l 
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^Ai-iS  Abu  Jbbas  Jhmed  Ebn  AbdoUahs  AlAnfari  AI- 
AndQlJi. 

Ebn  Bxifik,  vel  potius  'R/^Ui^  jufi,  ^_  (^"-«11  ^  ^l 
(}lj;jJtIlj  (jj(^1  Abu  Ati  AlHafan  Ebn  Ra^kf  qid  AIKaira- 
laani  vocatur :  natus  anno  Hejra  390,  patre  verna  Graeco» 
mortuus  463,  vel  juxta  alios  456.* 

AlSefadius\  ^^i^S  o^*^  ^^jJt  j^JU  Salahdddin  Mo- 
fummed  AlSafadif  a  jJm  £i7^  puto,  iS}?-^  urbe.  Non- 
dum  obiiile  eum  anno  Hejne  y6g,  patet  ex  ipiius  fcriptis. 

Lamiato'1  Ajam\  Poema  eA  cujus  author  j^jt»*,!  ^i 
j^l^M^  ^  ^j  fjAM^I  .^^»  ^d^/  AlHofain  Ebn  A/i  MAf- 
fahani,  qui  a^^\  AlTograi  appellationem  ibrtitus  eA  a 
munere  vel  pcritia  fcribendi  ijjiUI  Attogra  i.  e.  implexam 
iftam  et  craffioris  dut^s  fcripturam  qux  diplomatis  prin- 
cipum  prxmitLi  apud  ipibs  iblet^  nomina  et  titulos  eorum 
coiitinens.  Interiedus  eA  circa  annum  Hejra  515,  plus 
quam  fexagenarius. 

Abu  faafar  Grammatictu]  Scilicet  ^j  -v  ,  -t  ^ito.  yf\ 
u.Ua]l  A*aM  .«^  f^far  Ahmed  Ebn  ii&>hammed  Al- 
Nahhas;  multa  et  praeclara  fcripltt,  inter  cxtera,  com- 
mentarium  in  feptem  Moallakat:  periit  anno  Hejra  338, 
vel  juxta  alios,  339.^ 

M(^ujlher\  ^^^  cui  nomen  ^^  Ada  aut  <»,  Rabio, 
teftc  authore  Kamufi,  at  Aljauhario  Amrio^lKais  ^^1 
^,^1 ,  fcilicet  ut  in  Mezhar  utu,  ^^1  £^n  Rabtah. 

Thaalabus']  w._X  n  ?  Grammaticus  celebris,  cui  nranen 
j^l  u-^iOI  ^l  Abu'iAbbas  Ahmed,  natus  anno  Hejree  200, 
mortuus  291.^        '  | 
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Jahedtk]  l^Xi  cJj^l  ^  ^  jj_^  ^Uie  ^»  J6u 
Othman  Amrm  ESa  Bahr,  appelhtus  Aljahedh,  a  quo 
icifta  Mttazalorum  *JoaJi4-\  Jahedhiani.  Obiit  anno  Hejra 
255. 

^^u  Said  Abdo'lMalec  ESn  KariS,  vu/go  AlAfmdi  diBuSf 
ab  avo  fcilicet  ipfius  cui  nomen  u«|  Afmao.  Natus  eft 
anno  Hejrce  123,  vel  juxta  alios,  122»  mortnus  circa 
annum  216.* 

AphaiHus]  ^ii^\  uSyll  j  ^\,q^n  JIS  Dixit  AJfohaiU  m 
li&ro  AlRaudo'lOnof  inquit  £Ao  Chalecan  in  vita  FaraZ' 
daki.    Eundem  alibi  j^Ull  ^l  Abu'lKafem  vocat. 

J^tfrtfZf^]  oAj^l  Cognomen  poetx  celebris,  cui  no- 
men  t^  ^  ^U*  Hammam  Sin  Ghakb^  vel,  juxta  aUos, 
mA  Homaim.  Obiit  abno  H^/rt;?  i  jo»  annos  natus  fere 
centum. 

t^l  A*l^  rr^]  Sharho  Shawahedt' IMoghniy  L  e.  Ez- 
plicatio  tefHmonionun  quae  in  Grammatica  di<9a  i^j  jju, 
Maghm  Labilt  ab  *£U  ^  M  A*t  A^m^  ^A  Abu  Mi^iam- 
med  AbdoUah  Ebn  Hi^iem  confcripta  aiFcruntur,  cujus 
author  eft  yalab'ddinus,  idem  qui  commentarium  in  AI- 
corani  partem,  ut  fupra  didumi  fcripfit. 

A/Ma/ifdi]  ^^ybJLI  Author  paffim  ab  aliis  laudatus,  fed 
quem  mifai  videre  nondum  contigit :  citatur  in  Saj^ 
Vril^t  liber  ipfius  ,^ii\  ^^ . 

Ebn  Ifaac]  »5l*u.l  ,^.1 

AlTabanta]  ^^\  ^^  ^  a^^  ^  ^\  Abu  Jaafar 
Mohammed  Ebn  farir  AtTahari,  ille  toties  in  Hiftoria 
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P.  195. 
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Saracenica  laudatus.  Natus  anno  Hejrd  224,  in  ditione 
^U»^  'Taiarejiatt,  mortuus  anno  310  :  hiftori£e  fuse  fe- 
ricm  perduxit  ad  ahnum  302.  tae^p^  «Ui  ^  iif  ^l^ 
l^ljjlj  *^yil  ^l  Fidusjmt  m  aUegationibui  fms,  efique 
hlfioria  'tpfiut  htfbriaram  verifftma  et  certtffmat  iuquit  Bim 
Chaiecan. 

Ebn  Hamdun\  ^,x*  ^  author  libri  s^&oJ  qui  variae 
materiae  analeda  continet. 

Sharko'lMawakef\  i.  e.  Explicatio  libri  dlAi  AIMawa- 
ief,  q.  d.  Stdtiones,  qui  doArinae  fcholafticse  compendium 
eft :  utriufque  author  in  exemplari  quo  ufus  fum,  ano- 
n^rmus.   . 

_,U)^  u^Af]  q.  d.  Odoratus  jhrmt ;  liber  hiftoricus  et 
geographicus>  authore  0^  ^^1  a*-m  jAII  ^  ^  Aht 
AhdoUah  Mjhammed  Ebn  Ahvud,  a:  quo  ad  umbilicum 
perdudus  ell  anno  Hejrte  922.    Titulus  intcger  eft  ji&s 

Kadi  Shahaio'ddinus]  ^jjt  ^  ^^  yjjjl  ^-jt  g  A  ^^^1 
f5>*aKl1  AiKadi  Shehabo'ddin  Ehn  Abi*l  Dam  AIHamawi, 
hiftoricus.* 

As/ahanienfii]  ^l^iM^  AlAsfahani ;  ita  Tulgo  audit  qui 
AlBidawii  librum  de  fiindamentis  tbeologiae  (ctiolaftica!, 
quem  ^t^l  Affawaka  vocat,  fcholiis  iUuftravit. 

Ep.  ^oiaxwj]  Epiftola  feu  tra^tiuncula  quadam,  a 
^jl^aW  ujy4l  g**S!  yi*»  „«1-  MohMtddm  Taf^a,  ptiAI- 
Nawawi  appellatur,  exarata. 

■  R.  Judas  Levita,  author  UbriCozari]  ^'ht^  mvr  "t  R^ 
Judah  Hailevi,  qui  libirum  fuum  HDn  Hac-Cozari  in- 
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iaipSt,  quod  dialogxutk  lcilicet  inter  Cozarerum  regem  et 
dodam  quendam  Judxum  R.  Ifaacum  coBtineat.  Num 
adtem  tatis  tmquam  cxtiterit  rex.,  dubitare  videtur  author 
M^  Einaifni  quod  tamen  mihi  fatis  probabile  £t,  cum  le- 
giumuinGeographia  Sharif6'i  EJri^^pudCozarosWhemai 
fcaSc  utucaicpie  quam  vellet  reltgionem  ample<^,  atque 
apod  jShmdem  JofepkifiRum  iwSt  ez  ipfis  <gj^  u>*lu»« 
kjMd  ^Aj  1  ^)  ay^  a^  profejjione  MohammedifiaSt  a/ias 
Chri/iignos,  aiiet  yudaou^  aHos  mtlU  prorfut  cultui  aditt3os. 
^harhol  j^kiyed]  aj\SM  g.jA  Liber  quidam  Scholafti- 

CU6. 

fTd/e/  E6n  j^ta]  a,jJL1  4ySA\  \  U  ■  ^  3*1,  Oti^  ^l 
^iyBL  ^^  tiadhifaA  W^elEJmAta  Motazebu»  vulgo  Al^ 
GffozxdJi&iiSt  natus  anno  Hejra  80,  mottuus  131. 

Ahu'lWdid  Mohammed  Eha  Ahmed  Ehn  Mohammed  Ehn 
^ifiid.    Obiit«nnoH^r«r  595>* 

'EchfiMn^£ifa\  q»  d.  Fratres  jSnciri.  Inde  ut  videtur, 
libro  titulus,  quod  qui  ipfum  compofuerint  fetterno  inter 
fe  amore  ccKijun&  vixerint  i  de  quibus  haec,  inter  alia, 
faabet  Gregorhu  nofler:  x»su>flt  JUuJJJt  c>^\  ^  *i\  l^j 

\mH  ^ly^l  3^  U^,  j^^j  ^LaX^^I  iJu>  ^  w^AJLXI 
**,Uii»1  '  II  ■  '  |»«A^  Autumarunt  cmjtm^is  Philofophia 
Graca,  flf  ^^?  Arahica  ad  perfeSvmem  perveniri;  ccmpo' 
/iimMqw  50  epiftoias  de  ^o  fapientia  jpecietms,  adSta  51* 
qua  relupiorum  capitum  f^ecies  in  unum  colleSas  continerett 
5B       ________^ 
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juxta  viam  compendn  et  epitomes^  et  voearunt  eas  Epijioias 
Echwano*fla&,  celatii  interim  nminiBiu  Jitis.  Sunt  au- 
tem,  inquit,  S^^ft  iy>\X>  V,  c>L>a££K^  y-^  wlSjU^  o-^iUU 
.t^kji;»^!,  difcurjiu  qui  affeBus  qut^m  mmeant,  fed  ad 
metam  neutiquam  pertingantt  nec  probationes  et  argumenta 
mamfefta  exhibeant.  Meminit  hujus  Hbri  ^raham  Zacut 
in  Jucafim,  et  praecipuum  eonim  qui  borum  tnuSatuum 
authores  cenfentur  fuifle  nyK£n  p  Tt,  apud  Gregwium 
leli,  yj  joj  Zaid  EBn  Rafaah ;  floruit  circa  annuoi I^jra 
373.  Quid  de  ipils  cenfuerit  acutiflimus  philofophus 
Ebn  Sayeg,  patet  ex  his  ipfius  verbls,  ubi  de  fententia 
minus  libi  probata  loquitur;  ^^JULI  j^t  Jy>  \y^  tj^iy 
aiJUJI  UmII  (jjI^I  V  >^  «V  ^*'*  tft  ^^  hacfententia 
cnju/quam  ex  antiquioribuSf  verum  fententia  Echnvano' Sfa- 
fa  a  veritate  aberrantium.  Ebn  St^eg  autem  ifte  eft 
^.ImII  ^L  (i^l  «»b  ^^  A««M  j£^  ^l  Abu  Bacr  Mo- 
hammed  Ebn  Bajah,  vulgo  EJmo'lS^eg  appellatust  qui  obiit 
anno  533,  vel  juxta  alios,  525,  teile  ^n  Chakcan  &c. 
veneno  fublatus. 

AlHafan  Bafrienjs]  ^^1  ^s  ^i  ^  ^^.^)  a^  ^\ 
Abu  Said  AlHafan  Ebn  AbVlHafan  AlBafri,  obiit  amio 
Hejra  I  ip,  annos  natus  88.* 

AlSamaanius]  a^«w  j^  ^\  ^  ^j^\  a*b  *«-,  yl 
<gj3if^\  aU^I  Abu  Saad  Abdo'lCarim  Ebn  Abi  Bacr  Mo- 
hammed  Ajfam^ani  A/Marwazi,  fcilicet  patriam  habcns 
5J-I  Meru^  AJamaani  autem  a  ^u^  Samaan  tribu  feu  fe- 
milia  Arabum  denominatus.  Natus  eft  anno  Hejra  506, 
mortuus  562. 
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-  Amrtu  Ebn  Obaid]  ^l^Al  vW  tr*  ^  ei*  a^  eA  **' 
A6u  Othman  Amru  Ebn  Ohaid  EJftt  Bal>,  Scholajiicm. 

Jlhu*lHafan  AJharienfii\  ^j«*ki  j.*,^)  .^^  ^  ^^1  ^l 
Abu'lHafan  Ali  Ebn  Ifmael  Alj^iari  (ab  ^aro  fcilicet 
de  quo  p.  45.  denominatus)  itdistAP^^i^  pater.  Natus 
anno  Hejra  zyot  vel,  juxta  alios,  260.  Obiit  circa  annum 
330,  velj  juxta  alios,  324. 

Abu  AU  Aljobbaenjs]  ^Ia^I  .v.j-f  ^  ^.ma^  ^  yA 
tfU^W  *Jjy*'  -^^  -^^'  Mohammed  Ebn  AbdVlWahhab^  qui 
vulgo  Aljobdi  audit,  fcilicet  a  villa  quadam  Bafrenfium 
di^ta  U».  Joba,  juxta  AJama<mium,  vel,  juxta  alios,  a  loco 
quodam  in  Chuzefian.* 

Abu  Motiai]  jjoiJl  ^  J^^v^.*  ^JaU  ^\  Abu  Motia 
Mac'hul  Ebno'lFadIi,  author  libri  ^ j^l  3*1  Jie  ^y! . 

Author  libri  j1^k(  y£.  Cenzo^lafrar]  q.  d.  Thefaurus 
fecretorum :  eft  is  ^^l^itaJI  Jtjju.  yj  a«s^  «Ut  joc  ^l  ^^« 
Abdollah  Mohammed  Ebn  Said  AlSonhaji. 

Moflemus]  f*x>^\  (^L^  ^LxvaaJI  ^  ^Ju»*  (^u^l  ^l 
Abu'lHofain  Mojlem  Bbno'lHajjaj,  authsr  libri  AlSahih. 
Obiit  anno  H^<«  261,  annos  natus  $$. 

AlKadi  Abu  Becr]  j^  ^l  ^^.3131 . 

Antiftes  AlHaramain]  ^j^\  fL.1,  fcilicet  Mecca  et 
Met&na.  ;>ut  a^  o^*-».*  ^l  ^«^»  ^  iHll  aac  jjljdl  yfS 
yjoJI  Utf  wjim  Abu'lMaaii  Abdo'lMalec  Ebno'l  Shaich  Abi 
Mohammed  Abdi'llah,  cognominatus  D^ao'ddin,  qui  vulgo 
Q^jl.\  pL— «1  Emamo'iHaramain  audit,  natus  anno  Hejra 
419,  mortuus  478. t 

Abu'iHofain  Bq/henfis']  ^jjajS\  Jl«  y-  j.«xv4  (3j**ae01  jjl 


P.  115. 
P.  »51. 


.P.  »3*. 


•  Ei»  Cha- 
P.  336. 


P.  357. 


P.  347- 
Ibid. 
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P.  »63. 

«  BbnCha- 
lecjtn,  Abul- 
Fed.  lcc. 
P.  364. 


/     ' 


tEbaCtn- 
lec. 
F.  399.  301. 


JL^5«lt  AbuUHofaht  Mohammed  ^in- AJi  jUBafri,  &A0- 
lajiicut:    Obiit  anno  Hejra  436. 

Abu  Jflutk  Ejfarayerunjii[  Scilicet  ^  ^yif  u^w^  ^l 
uJjtj.jL^:n  A»A«  Abu  ^hak  Ahrakim  EJm.  AMammedp. 
qui  patriam  habuit  ^iyui  Esfaraym.  Obiit  afioo  Hejng 
418. 

Hofainus  AlHallajius\  Eft  is  j^^^aU  (jf  (^..^l  .t^  ^t 
^31^1  -^^  A%;M  AlHofain  Ebn  Manfur  AlHeUaj.  In- 
terfodus  cft  anno  H^ra  309,* 

Abu  Tazid  AiBeftamien^'\  Scilicet  ^\  j,**^  jyjj  ^l 
^-11--;»  --  ;  -  Abu  Tazid  taifar  Ebn  Jfa  A/B^ami. 
Obiit  anno  Hejra  26 1 .    Didum  ab  cq  fertur ;.  «JjiU  jl 

Sib^l  Si  confPexeritis  virum  miracukrum.potentia  pradi- 
tum,  adeo  ut  vel  tn  aerem  fubUmis  tollaturt  ne  tamen  ak  eo 
decipiamini  donec  perfpeSitm  vobis  fit  quomede  fe  habeat 
ref^eBu  mandati  et  inierdiBit  et  cufiodia  fimum  [r^Aw  Uge 
prafcriptorum\  et  obferoantia  legis.i 

Explicatio  Rttuaiis]  SciUcet  s**iji\  ^j&  ExpRcf^io  Gkri 
di£li  AtTanbihOf  cujus  author  ^1m«UI  M  fM  ***jiS<J^u.\  yS 
^btjj^l  Abu  Jfliac  Abrahim  Ebn  Ali  AlShirazit  AIFi- 
rauzabaJiy  qui  natus  eft  circa  annum  Hejra  393^  mor- 
tuus  476.  Commentarius,  in  eo  quo  ufiis  fum  ezempkri, 
authoris  nomen  non  prasfert }  fbrian  eit  d^l  >^1  ^l 
Abu'lFadlAhmed  ifte,  qui  et  AlGhazalii  librum  ^^\  \^\ 
in  compendium  redegit,  de  quo  fupra  :  ab  eo  enim 
librum  hunc  explicatum  refert  Eim  Chakcan, 
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^\Aut  Ebn 


Aus  Ebn  Hajar  poeta\  ^ys  ^l  ^^ 
Hajar  Abu  Shoraifu.* 

A/Hariri\  ^y^l  ^^^I  ^USe  tgt  ^  ^  f-UJl  a»-»-  ^» 
Aht  Mohammed  AlKafem  E6n  AS  E^  Othman  AiHaririt 
AlBafri,  aathor  libri  oUUU  qui  elegantiarum  Arabicanim 
penu  locupletiffimum.  Natus  eA  anno  Hejra  446,  mor- 
tuus  517»  vel,  juxta  alios,  515.  Librtun  iftum  com- 
mentariis  et  fcholiis  illuftrarunt  multi;  inter  alios  a  no1»s 
citati 

ig/Sa.\  AJModhaffert\  et 

Gr}1yh£JI  AlShirazt]  qui  Commen^ium  fuum  abfolvit 
anno  Hejree  654. 

Schalii^es  in  A6u'/0ia]  Scilicet  librum  iftius  quem 
Ai^\  Uu.  infcripfit,  cujus  lixplicationem  ab&lvi^  &  ait 
anno  H^ra  541. 

femtAa/o'/Amtha/]  Ezplicado  Provcrbiorum  quonm- 
dam  feledorum,  authore  ^J^]  Jls  ^  a*mv*  Mohammede 
Ebn  AR  AlShabhi. 

Epit.  Tafet]  Hiftoriam  fcripiit  ^jdU\  jju.t  ^  OS  ^ 
AbdoUah  Ebn  Afaad  AlTafei,  ab  initio  sene  Hejree  ufque 
ad  annum  750,  quam  in  compendium  redegit  ^  ^-^— " 
g*>yi  JsM  AlHofain  Ebn  Ab^'rrahman  quidam. 


JujC}  jdlt  d>*»j  *j 
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A. 

Aidii'l  Madan,  Jorlhami  fiUua,  qnartua 

AaROK,  i88. 

regum  Jorbamidamm,  79. 

Aida-I  Mafb,  Nogailas  fiUua,  fextua  le- 

{M)Mlmi,  Hohaninadii  |>lniiis,  a 

qoo  Chaljfie  Abbafidas  genua  ducunt. 

Abda'l  MolnHab,  Halhemi  filiua,  51. 

'3.Ji- 

Aida'!  Sbardt,  ab  Idolo  AlStartb  mg. 

.^i^a/iHemicycIiuin,  I30. 

nominatuB,  104. 

AUafJ^  Ct^lifi,,  M3. 

AbdoU  Uxxa,  51,  97, 104. 

AUai  Eh  Mirda,  Idolnm  AlTkma. 

AidSb^,Si,s»,i<H. 

Aidmddi,si,9!. 

tiudeba.t,  113. 

Abd  Yagitti,  nomen  ab  Idolo  duaum. 

97- 

Atdallci  AUUIiUafit,  Wahabi  filiua. 

Aid  YalU,  Jorhami  filiui,  feoundui  re- 

»7«,  »7 1. 

ab  Idolo  r<i/i/,  104. 

AU  Cld,  Dha'l  Avradi  filius,  tricefi- 

Aii  Koiais,  mona,  13«. 

Aiilui,  tribua,  40, 

6%. 

AUMaim,  fic  «UAua  ab  Idolo  Madas, 

tua  regum  Yamanenfium,  64 — Dom. 

10+. 

Aii  Mam^,  Eate  filiui,  Ji.— ah  Idolo 

ihid.  »5,  81. 

Airaiab,  AlSabahi  filius,  quadiagefi- 

Abd  Manab,  AlNadri  ftater,  50.— no- 

mus  regum  Yamanenfium,  6%. 

nen  ab  Idolo  dedufium,  97. 

Ahdo'l  CaabtB,  Moluunmedis  patruua. 

117, 118, lai, 134,  J»5> ia*> 137.— 

5»- 

143. 171. 177.  303. 31».  3"J-— 3»i. 

Ald,n  Dar,  4J,  51,  104. 

Airabamut  Eino'lSindi,  221. 

AMIlab,  Abdo'l  Motallabi  filiua,  Jl. 

AidJla  Eh,  Saia,  AlShiiua,  Alimquafi 

dbamianoium,  Z2I. 

Deum  falutat,  164. 

AiralimAlBar.u,l6'!. 
3C 
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Abrahimut,  Mohammedis  filius,  i5> 

Ahramut,  Nonnofi  pater,  86. 

Abu  Abdallab  AlHapbet,  175. 

Abu  Ali  AUobbmenfis,  pater  itiBtm  Al- 
Jd>baioruni,  33  z. 

Ahu  Amer  Az£enfii,  70. 

Abu  Becr,  51,  119,  185. 

Abu  Cabjbab,  Sirii  cultor  celebrisj  136. 

Abu  Carh  Afaad,  tricefimus  fecundua  re- 
gum  YaDunenfium  61. — primusCa- 
ab«  oulca  circumde^t>  ibid, — Ham- 
yarenfes  ab  Idolonim  cultu  ad  Ju- 
daifmum  coavertit,  ibid. — a  fuia  oc- 
cifu»}  ibid, 

Abu-Dalamah,  Meccc  mons,  in  quo  fo- 
lebwit  Koraifluts  filiai  fuaa  defodere, 
334. 

Aht  Dbaber,  Karmationun  dux,  isa. — 
Zamsam  puteum  mortuonim  cada- 
Teribua  implet,  ibid.— Caabam  con- 
fpurcat,  ibid. 

Abu  Dbowaib,  Hodhalienfis,  et  poeta, 

49- 
Abu  Ebn  Caab,  fcribendi  rationem  cal- 
lelwt,  163. 

Ahu  Gahjhan,  Caabae  davea  utre  vini 

venctit,  43.  "^ 

Ahu  Hamfa  AlNooman  Ein  Tbabet,  pa- 

ter  itSub  HanifKOrum,  25,  37,  396, 

397,  «98. 
Ahu'l  Ha/an  A/bttriui,  237. 
Ahu  AlHa/bem,  21S. 
Ahtt  Hodbail  Ahmed,  ii"},  319. 
Abu  Jaafar,  grammaticus  in   Nilum 

prKcipitatuB  perit,  iti6. 
Ahu  Jaafar  AlManfor,  ChalKa,  et  pri- 

mus  artium  nobiliomm  &utor,  171. 
Abu  Kobais,  mons  ubi  Lapis  niger  re- 

pofitua  didtur,  131. 


Abu  Zjibeb,  Mohammedis  patnius,  53, 
Abu'l  Cbaltai,  AlChattabianorum  k&K 

auAor,  z(k>. 
(Gregorhu)   Abu'lFari^,   85,   88,   138, 

M3.  »44.  »47.  149»  '*5»  184,  19», 

314,  331. 
AhuHFeda,  37,  38,  39, 52,  56,  58,  62, 

H,  64. 67. 70.  n>  7$3  75. 76, 79.  *o» 

81,  92,  97,  98,  lOI,  105,  119,  I3J, 
133,  134,  134,  137,  138,  144,  146, 
147,  148,  163,   164,   169,   170,   173, 

174.  '75.  '77.  '78,  179»  »8».  183, 

189,  331,  371,  394,  300,  331. 
Aiu'l  Hafan  Afphabamenfit,  249. 
Ahu'lHifan  jybarius,  e  Se&tiia,  21. — 

unde  AOiartOfum  feda,  il»d.  333, 

347,  348. 
Abu'l  Hafim  Bafritnfi»,  349,  256. 
Abu'l  Ola  al  Maari  Tanutbien/ii,  poeta 

celebris,  43,  141. 
Abu  Mobammed,  i,  e.  AdamuB,  174. 
Abu  Malec,  Shameri  filius,  vigefimui 

quintus  regum  Yamanenfium,  61. 
Abu  Motiai,  335. 
Ahu  Soffon,  II,  138, 163, 
Ahu  Talei,  Mohammedis  patnius,  7,  9, 

11,  15.  »3.  »5»  5».  176. 
Abu  Yaeid  AlBefiamienfis,  3^8. 
AbjiJfitug,  50,  64. 

Ace,  Adnani  filius,  46.— Accenfes,  Ibid. 
Aeelo'l  Morar,  80. 
AcvamJJafa,  liber,  300. 
Ad,  tribus  Arabum  aotiqua,  3,  36,  37, 

40,  S9, 18. 
Ada,  51. 
Adid,  tribus  Hawno  oriunda,  et  Hawni 

fiJius,  tribuB  pater,  50. 
Adamut,  54,  71,  118,  131,  lafi,  138, 

168,174,336,315,316. 
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Adan,  Romanorum  emporiam  ubi  ec- 
clefia  Chrifiiana  eztm£ta,  8j. 

Addaut,  Apoltolus,  190. 

Addaty  MonachuB,  176, 

jUhv>ao'l  Ytmatif  t.  e.  reges  Yaman, 
107. 

Adnan,  3,  39,  40, 46,  174,  175,  179. 

Adwa,  140,  33Z|  3*3,  3a4> 

Adtvan,  et  Adwanenfee,  Kufo  oriuodi, 

49- 
jEgjfltu,  60,  loS,  109,  138, 158»  161, 

295. 
Mtbio^  177. 
JEtbiopa,  $$,  ISI. 
Africus,  AbrahB  filiu*,  dedmn*  o&mu 

regum  Yamaoenfium,  a  quo  Afiica 

denommatfl,  60. 
Agar,  114,  laj, 

AiAbaht/b,  e  tribaboB  Cenanc,  50. 
Ahafumu  pku,  147  • 
AlAbk^,  t.  e.  arenc  flemofa  :  regio- 

nea,  quas  obliauit  Ad  tiibus,  fic 

didn,  36. 
AhWlcetab,  142. 
AbWl  Kehlah,  i.  e.  populus  KeblK,  ap- 

pdlatio  omnibuB,  qai  nomen  Mo- 

bammedi  dederinti  communis,  180. 
Abnud,  alterum  nomen  Mobammodis, 

'73- 
Ahmed  E6n  Hanbal,  pater  fe&te  Han- 

balorum,  zj>  27, 130,  395, 396,  Z97, 

398. 
Ahmed  Ebn  Hayet,  unus  e  Motazajis, 

qui  affirmant  Chriftum  corpus  proprie 

di£tum  induifle,  19,  331. 
Abmed  Ebn  Yu/ef,  37,  38,  40,  41,  56, 

58,  60,  61,  63,  64,  66,  68,  70,  72, 

75,  84,117,119,121,  122,133,  124, 

«33»  M7.  14»»  HS4>  1*57»  i^Sg.  174» 


180,  181,315,317,319. 

Abramam,  Tenebne,  fire  Deus  creatus 
apud  Magoa,  153. 

{Al)Aibam,  decimus  regum  GaflTanio- 
nim,  77, 

{Al)Aibam,  Jabalte  filiui,  vigefimus 
fextus  regum  Gaflanionim,  78.— 
Tadmori  domious,  ibid. 

Aifot,  Kabife  filius,  femilia  Hana  ori- 
undos,  43.  vigefimus  fecundiu  re- 
gum  Hirenfium,  75. 

Ai)iad,  Nazari  filius,  et  Aiyadenfium 
pater,  46. 

j^a,  mons,  43. 

Ajal,  e  tribubas  Rabie,  47. 

j^ad,  mons,  139. 

Akabab,  3 i j. 

AlAkajitd,  liber,  193. 

AlAkran,  Abi  Maleci  filius,  Tigefiiuns 
o&avuB  regum  Yamanenfium,  61. 

Akwal,  vide  Akyal. 

Aiyal,  Akwal,  Kail,  Malcaw^,  titull 
regum  YamatKnfium,  67. 

Aleppi,  48. 

AJexander,  7,  59^  67.  Darium  olU- 
mum  Caianionim  vincit,  76. 

Alexandri,  Epocha,  175,  179. 

Alexandria,  urbs,  15.  libri  tbi  com- 
buAi,  171. 

Ali,  Abu  Talebi  fiUus,  52.  duellatores 
duos  fuperat,  1 1 .  Fatemam  uxorem 
ducit,  15.  Chozaenfium  Idolum  de- 
jicit,  100.  fcribeiidi  rationem  calje- 
bat,  162.  ab  eo  Shii  feda  ortum 
habcnt,  23,  35.  Chali&m  eum  et 
Antiftitem  aflerunt  AlShii,  361, 264, 
366.  de  gradu  primo  ad  gnidum 
quartam  a  Moijiis  deponitur,  255. 
f  370»  371,  273. 
3C3 
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AlUal,  quid  fignificet»  iio. 

tua  r^m  Hireofinm,  70. 

AlUabat,  lo,  113. 

Amrut,4S,  100,  101. 

jili  AhuH  Ha/an  Atjbariui,  331,  «3«. 

Amrut,  exerdlHs  Arabum  dnx,  qol  A- 

Ah  Ehn  Bowai,  cbaraaere*  literaruin 

lexandriam  cefnt,  170.      IJbfM  in 

Arabicarum  ad   perfedionem   per- 

bibriotbecis  r^ia  r^pertos,  juffu  O- 

duxit,  163. 

mari  comburit,  ibid. 

regum  Hirenfium,  ;o. 

fium,  68,  69.— «vunculi  fui  cKdem 

Allatt,  Idolum,90, 110. — aThakifisnfi- 

ulcifcitur  juvante  Kofairo  quodaai. 

buB  cultum,  5,  91.— juffu  Mobam- 

ibid. 

medis  deletum,  93. 

Amntt,  AmaUcita,  6«. 

JmaUcita  fuidam  dyun>\>^{,  o^nu  re- 

Amrut,  Amrio'l  Kufi  filius,  fextus  le- 

gum  Hircnfium,  69. 

gum  Hirenfium,  69. 

AmaUcita,  55,  179. 

Amrut  Ebn  Maad  Carb,  gus  ^itdiua 

AmaUcut,  tribu»,  40. 

celebris,  6z. 

Ametia,  MohammedtB  mater,  7.    Banu 

Amrut  Ebno'l  Mafibut,  e  Banu  Thoal 

Zobrah  oriunda,5i. 

et  (agittandi  artis  peritiffimusi  44. 

Amer,  61. 

Amnu  Ehn  Obaid,  315. 

Amer,  nomen  Dbu  Rtyafli,  59. 

Amtr,  AlNadri  fiBt^,  50. 

Amer,  Lowk  Glius,  51. 

Amrut,  AlHarethi  filius,  decimus  re- 

Amer,  ab  AlNoomano  fugatus>  59. 

gum  Jorhamidanim,  80. 

Amtritnjes,  Amero  oriundi,  50. 

Ammamu,  84. 

Cendinorum,  80,  81. 

Amran,  Ameri  filius,  vigefimus  fextus 

Amnu,  Jafhn  filius,  fecundus  regnm 

Gaffaniorum,  77. 

Amrienfei,  Amro,  Cenanc  filto  oriundi. 

Amrus,  Ijhu  filius,  Arabum  rex,  qui 

50- 

primua  Idola  in  Caabam  iovexit,  83, 

Amrio'l  Kait,  poeto  celebris,  Hojri  fi- 

97- 

11^8,81,84,85,87. 

Amrio'l  Kait,  Amri  filius,  quintus  re- 

rem  libri  Maliilec,  51 .— Ameri  filius. 

.    gum  Hirenfium,  69. 

Ibid.     • 

Amrio'l  Kait,  Amri  fillus,  nonus  regum 

Amrut  Maxi^Uab,  70. 

Hirenfium,  69.— cognominatiu  Al- 

Amrus,  Maleci  &ater,  fecimdua  r^um 

Mohrek,  i.  e.  Uflor,  eo  quod  primua 

Hirenfium,  67. 

fiierit  qui  fontea   igoe  cructaverit. 

Amrut,  Modadi  filius,  o&ivus  regum 

ibid. 

Amrio'l  Kdt,  filius.Noomani,  filii  Am- 

rio'l  Kfljs  AlMobrek,  deumus  quin- 

tavus   regum    Htrenfium,  73. — eo 
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regnante  natUB    eft,  Mohammedei, 

ibid. 

-np  '33,  i.  c.  filii  Orientis,  five  Ori- 

Amrm,  Morthedi  filliu,  J9. 

entales,  34. 

Arnnu,  AlNadri  frater,  50. 

Arabts   Urbani,  3. — Nomades,  ibid..  et 

Jimrut,  Sabse  filius,  41,  58. 

88. 

w-tmTn  YamonenfiiuD,  62. 

tiie  prBcipue  operam  darent,  169.. 

Jmtus^  undecimus  regum  Gafliuuorutn> 

Arahes  purt,  155,  i8a. 

??• 

Arabet  Majl-Arabet,  46. 

Amms,  vigcfimus  nonus  regum  Gafla- 

motum,  78. 

74- 

Arabes  Prifci,  apm  linea  in  duaa  partes. 

78. 

inter  Deum  et  Idola  divilerunt,  iiz. 

Areiia,  34,  35,  4I,  SSr  I08,  109,  130. 

Jnaam,  caput  fexturo  Alcorani,  iri. 

Arabifmus  purus,  155. 

Ancyra,  81. 

Arainfmut  Hamyari,  Ij6. 

Atmar,  tribuB  Cablano  oriunda,  42, 

Arabum,  enidiuo,  et  lingus  fuK  periria. 

44.    e  Rabie  pofleris,  48. 

^SS^  M<S.  157.  158»  159.  i^So.  16»» 

Aiu,  fomilia  Madhejo  oriunda,  44. 

i53,  163,  164,  165,  i66j  167,  168.. 

ALbifa.r,  et  Anlarii,  &milia  AlCbazraj 

Arqfa,  108. 

fic  diaa,  43. 

Araui,  36. 

Antarab,  Abafenfi»,  et  henw  celebrii, 

Arbvres,  Mohammedi  obviam  euntes> 

48. 

19». 

AmtJbtruian,^t.TiaiMm-mx,6$.   Koba- 

Arem  inundatio,  44,  43,.  46,  77,  179. 

disfiliuB,?!.  AlMondarum  reftituit. 

Aretiay  i,  q.  Harethi»  79. 

ibid.— Juftus  cognomiuatus,  72.  Vid, 

^w/«  nepoB,  87. 

et  81,  85,  176. 

Aretas,  cujuB  nientio  in  Epiftola  ad  Co- 

Amua,  StellK,  quid,.  168,.  169.. 

rinthios  fecunda,  idem  for&n  qui  pri- 

lebat,  loa. 

Argu,  feu  Reu. 

Anzah,  ex  A&di  filiia,  (a  quo  Bam 

Arianifmus,  86. 

Anxab,)  Cb^bari  incolae,  47. 

AriftoteUs,  186. 

Aqua,  inter  Mohammedis  digitos  lca- 

Arjialy  .filhiops,  quadrageflmuB  quintus 

turit,  193. 

Araia,  Tahamw  r^nis  pars,.33. 

Afad,  tijbus  qute  Mercurium  oolebat,. 

.^ro^,  iaduogeDeradividuntur,^.  eo- 

5.  137- 

Afad,  Rabise  filius,  47.- 

— fcienti(e,5,  7. 

Afad,  Chozaime  filius,  49,  jo. 

Arabety  unde  nomen  deducant  parum 

Afaf,  Idolum,  8a,  100,  134. 
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B. 

JliJat,  quid  6g;nificet,  iio. 

AlUabat,  10,  113. 

Amnu,4^,  100,  loi. 

Ali  Abun  Ha/aa  Atjbariut,  «31,  »3». 

lexandriam  ce{Ht,  170.      LJtm»  in 

Arabicanim  ad   perfcaionem   per- 

bibliotbeds  re^is  rqiertos,  jofiti  0- 

duxit,  163. 

mari  comburit,  ibid. 

Amnu  Adijilittt,  quarttts  regum  HiFen- 

regum  Hirenfium,  70. 

fium,  68,  69. — avunculi  ful  csdem 

Allatl,  Idolura,90, 110.— aThakifcnfi- 

ulcifcitur  juTsnte  Kofairo  quodam. 

bos  cultum,  5,  91 .— juffu  Mobun- 

ibid. 

medi*  deletum,  92. 

Amnu,  Amaleata,  68. 

Amnu,  Amrio'1  Kaifi  filiua,  feztus  re- 

gum  Hirerfium,  69. 

gum  Hirenfium,  6^. 

AmaUeit^e,  55,  179. 

Amrus  Ebn  Maad  Carb,  ejUB  gladius 

Amaltcus,  tribua,  40. 

cekbriB,  62. 

Amrtu  EMl  Mafibut,  e  Banu  Tfaoal 

Am^,  61. 

Amnu  Ehn  Ohaid,  215, 

AmeTj  nomen  Dbu  RiyaOi,  59. 

Atmt,  AlNadri  fiBt^,  50. 

Amtr,  Lowjc  filiua,  51. 

Amrus,  AlHarethi  filiu<,  dedmus  re- 

Amery  ab  AlNoomano  fugatus,  59. 

Ammamts,  84. 

Cendinorum,  80,  81. 

Amra*,  Ameri  filius,  Tigefimus  fcztua 

regum  Yamanenfium,  61,  185,  188. 

Gaflaniorum,  77. 

Amrunjn,  Amro,  CenaoK  filio  oriundi. 

Amrus,  Lahu  filius,  Arabum  rex,  qoi 

50. 

primus  Idola  in  Caabam  iuTexlt,  83, 

Amm'l  Kait,  poete  cel^ria,  Hojri  fi- 

97- 

liu»,8i,84,85,87. 

Amrv/l  Kais,  Amri  filius,  quintus  re~ 

rem  libri  Malalec,^!. — Ameri  filius. 

gum  Hirenfium,  69. 

ibid.      ' 

Amrio'l  Kais,  Amri  filius,  nonus  regum 

Amrut  Ma^ikiab,  70. 

HireDfium,  69. — cognominatUB  Al- 

Amnu,  Maleci  firater,  fecanduB  r^um 

Mohrek,  i.  e.  Uftor,  eo  quod  primus 

fiierit  qui  fontea  jgne  cniciaverit. 

Amnu,  Modadi  filius,  oaavus  regum 

ibid. 

Amrio'l  KaU,  filius.Noomani,  filu  Am- 

Amrus,  AlMondari  filius,  decimus  oc- 

rio'1  Kais  AlMohrek,  deinmuB  quin- 

tavus   regum    HJrenfium,  73. — to 
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<^Aat,  33,  34. — Arabes  Kedareoi, 

ibid. 

nip  »13,  i.  e.  filii  Orientia,  five  Ori- 

jimruM,  Morthedi  EliiM,  59. 

entales,  34. 

Jmrtu,  AlNadri  frater,  jo. 

Arabet    Urhani,  3. — Nomadet,  ibid..  et 

Jmnu,  Sahm  filiiu,  41,  j8. 

88. 

Jmnu,  Tobbai  filiua,  tricefimus  quartus 

Arabes  ante  Mohammedem,  quibufl  fcien- 

Fegum  Yamanenfium,  6x. 

tiifl  pnecipue  operam  darent,  169.. 

Jmnu^  undecimusregum  Gaflknlonim, 

Arabet  furi,  155,  1%%. 

"■ 

Arabei  Mojl-Arabat,  46. 

Arabei,  Hofpitii  juris  obfervMitiffimi, 

luonini,  78. 

74. 

Amntt,  vigefimus  regum  Gafiamorum, 

Arabet  Pri/d,  agrot  linea  in  duas  partee. 

78. 

inter  Deum  et  Idola  diviferunt,  112. 

Amtnma,  tribus,.  40. 

Arabia,  34,  35,  41,  S5r  108,  IO9,  I2t>i 

Jnaamj  caput  fextum  Alcoraoi,  iri. 

Arabifmut  purut,  l^S- 

An<yra,  81. 

Arabfmui  Hamyari,  156. 

JjMor,  tribus  Cahlano  oriunda,  421 

Arabum,  eruditio,  et  linguK  fuie  perida. 

^55'  15(5»  157.  *J8>  159.  i6o>  16»» 

Am,  &milia  Madbejo  oriunda,  44.. 

16»,  163,  164,  165, 166,  167,  168,- 

MMfar,  et  Anfarii,  femilia  AlChazraj 

Arqfa,  108. 

ficdiaa,4a. 

Araus,  36. 

AjUarab,  Abafenfis^  et  heros  celebris. 

48. 

192. 

Atmjbtrwan,  Perfarum  iwt,  6$.  Koba- 

Arem  inundatio,  42,  43»  4^.  77.  »79- 

dis  filius,  71.  AIMondarum  redituit. 

AreUg,  i.  q.  Harethi»  79. 

ibid. — Juftua  cognomlDatu*,  74.  Vid. 

Aretis  nepos,  87. 

et  81,  85,  i7j. 

Arelat,c\kjas mentio  in  Epiftola ad  Co- 

Amva,  Stelhe,  quid,.  168,.  169.. 

rinthios  fecunda,  idem  ftwfan  qui  jwi- 

An*a,  tribus,  que  Soairum  Idolom  co- 

muB  Harethua  rex  Gaflaoiorum>.  79. 

lebat,  10». 

Argu,  feu  Reu. 

An%^,  ex  A&di  filiis,   (a  quo  Bam 

Arianifmut,  8«. 

Anxah,)  Chfubfvi  incols,  47. 

ArifloteUt,  186. 

turit,  193. 

regum  Yamanenfium,  64,  6$. 

Araia,  Taham»  rcfponia  pars,^^. 

Afad,  tijbus  qme  Mercurium  ocdebat,. 

^rfl*«,induogeneradividuntur,3.  eo- 

5,  137- 

1       nun  ante  Iflamifmum  ftatu«,ibid.  5. 

Afad,  RabiK  filius,  47. 

— fcieati*.  5,  7. 

Afad,  Chosaime  fiUus,  49,  jo. 

Atabet,  uode  nomen  deducant  parum 

Afaf,  Idolum,  82,  100,  132. 

■ ==i 
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'  Afamab,  LowK  fAvu,  51. 

^^oifi»/,  173. 

Afianr,  Sibie  Sliui,  j8. 

./i^mii,  i.  e.  Tradido,  quid  fignificet. 

AJbMT,  Biiiu'1  Alhaar  et  Aflnnienfea, 

298,299.    %25,27. 

■ij,  ■iS- 

AJA/wad,  Mondari  filius,  dnodecimus 

AJbMl  afhcbat,  i,  e.  fimulacroruni  col- 

tom,  Sabioram  feda,  144. 

bello  fuperat,  ibid. 

Atib  Ebn  AJlam,  &milia  JoOiamo  ori- 

rea,  Sabiorum  feaa,  144. 

unda,  45. 

AJhirH,  11. 

Alic,  Azdenfium  &inttia,43. 

AJbga,  7«. 

AttribtUa  declaraiiva,  225, 

AJbgmn,  et  Afliganidc,  76. 

Allributa  Dei,  e  fiiodamenti»  religioDb 

AJbura,  i.  e.  deciini»  (fiei  luenfia  Mo- 

Iflamiticie,  208. 

barram,  309. 

Attribvta  effentialia,  225. 

Attrtbuta  Ofieraiioms,  225. 

muIieribuB  perfeai§  recenfetur,  188. 

Amd,  Idofaim,  a  tribu  Becr  cultom,  103, 

*3?-      . 

nidarum  Cribus,  48,  49. 

Aud,  &milia  Madhcjo  oriunda,  44. 

Afltltm,  urbB,  296. 

AJJam,  Jodare  filins,  159. 

ligionis  IflamiticK,  209,  210. 

A/mab,  AlNoomani  filius,  nndedinus 

Auf,  I0WSB  filius,  fecundum  onthorem 

libri  MaTalec,  51. 

Afma^  159. 

Auf,  Hamyari  filius,  59. 

AJmmm$,  169. 

AlAuJ,  Idolum,  103. 

AJfbAm,  154. 

Aus,  Katami  Slius  Amalecitc,  feptimua 

AJpbahofiUnfo,  19«,  I93,  I98. 

AsJbaJi^JU,  »99. 

AlAtJbaria,  Seda  pnedpua,  »13. 

«  Aui,  36,  70. 

Atjbamnfit,  231,  232. 

Aus  Ebn  Hajar,  poeU,  338. 

(^/)^<£/»flri«ift,a33. 

Avieenna,  35,  200. 

AsJbariMfis,  258. 

Awal,  Idolum  tribubus  Becr  etTa^ab 

AlAtJbarn,  feaa,  Z08.— 21 1,  231,  240, 

peculiare,  104. 

158. 

Ayejba,  Mohammedis  uxor,  in  cujua 

..^flrii,  quid  ftatuant,  245, 146,  247, 

cubiculo  fepelitur,  185, 186.   ^309. 

a48»«4y.  »50.  »5'- 

AlAxd,  tribuB  Cahlano  orinnda,  42, 43. 

Atjbttra,  idem  quod  AlShaari. 

Axden/et  Bajar  Idolum  polebant,  104. 

Aijbtera'l  Gomaifa,  ftella  in  Canicula, 

V  108. 

ut  Asjbt^a'l  Obur  io  Cane  majore, 

Axd-Sbir,  a  quo  annoa  fuos  Magi  ali- 

136. 
AJimilalorss,  afia. 

Axdjbir  Babman,  152,  153. 
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Bani  Haretb,  108. 

3»7.3»8,  3*9.  330- 

Bani'l  Harttb  Ebn  Caaba,  141. 

jHJxlam,  fagittK  fortitionig,  99. 

Baai  Kenanab,  141. 

Axlam>'l  Efiakfam,  et  AlEfiakfam,  quid 

Bani  Labjian  pnelium,  ii,  1831 

fignificeti  329. 

Ba^   Malcan   Ebn   Canana,  SaadoiD 

Idoluro  colebant,  loi. 

B. 

Bani  Tamim,  fiinum  t^  Shams  Idob 

confecrant,  104.    %  141. 

Baal  Peor,  Idoluin>  306. 

Bafylon,  urbs,  329. 

Banu  jibdi'lKaU,   e   tribubuB  Rabic, 

47- 

115,  iifi. 

Bafm  AnuU  et  AmeUnfa,  Sab«  fil>i. 

Baccbus,  106,  108, 109,  110,  113. 

46. 

Bacr,  tribuB  Kairo  oriunda,  48. 

Banu  Anur,  tribus  Kaifo  oriunda,  48. 

iJl)Bada,  vide  Amrio'l  Kai». 

Banu  BacT,  tribus  Abd  Manaho  orion- 

Bag,  Idolum,  a  quo  urbs  Bagdad  no- 

da,5o. 

men  ce[nt,  ut  aliqui  Tolunt,  lOj. 

Banu  Cablan,  45. 

Bagdad,  nrbs,  105,  397. 

Baau  Celebt  tribus  Kufo  oriuoda,  e  <]ui- 

Bagdadi,  doauDus,  Caabam  veQtbuB  &- 

bus  Halebi,  five  Aleppi,  48. 

ricia  quotannia  obtegit,  130. 

Banu  Cbendafet  Cbendafida,  49. 

Banu'l  Cbol^,  Haretho  oriundi,  50.. 

Babirab,  quid  fignificet,  330,  331,338. 

Banu  Dabtab,  Tabecha  oriundi,  49. 

Bahra,  tribua,  141. 

Bamt  Damrab,  tribu»  Abd  Manaho  qri- 

Babrem  Jaur,  Perfcrum  rex,  69. 

unda,  50. 

Babrao,  Kodaeofium  tribuB,  ^r. 

Banu'l  Dar,  et  Darenfet,  tribu  Laehm 

oriundi,  45. 

Ba/ar,  vel  Bofer,  Idolum  ab  Asdenfibus 

nim  tribus,  49. 

cultum,  104. 

Banu    Fazarab,  Dbobyanenfibus  ori- 

Bajila,  Anmarienfium  fiunilia,  44. 

undi,  49. 

Banu  Feras,  tribus  Maleco  oriunda,  50. 

BaHu,  Hodbadi  filia,  vigefima  fecunda 

Bamt  Gefar,  tribus  Abd  Maoaho  ori- 

quK  in  Yamano  regDavit>  60. 

unda,  50. 

Bani  Afad,  81. 

Banu  Hanifab,  tribu  Becr  orinndi,  47. 

Bam  Bananab,  AlOzzam  Idolum  cxile- 

Idoium  fuum,  e  mafla  quadam  con- 

buit,  92. 

feftum,  devorant,  105,  106. 

BoM   Gatfan,   Gat&nidE,   a   Zohuro 

Banu'i  Haretb,   tribus  Abd   Manaho 

bello  tentati,  8z. 

oriunda,  jo. 
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Banu  Htlal,  tribiu  Eaiib  orionda,  48. 

Barei,  Atdenfium  famUia,43. 

Banu  Jemah,  Holairi  pofteri.51. 

{Al)Bareziut,  57,  309. 

Banu'l  Jolanda,  AsdeolM  et  reges  Om- 

Ba/bar,  Mohammedia  fodu  0«  Tene- 

mani,  43. 

nata  AiUatus,  194. 

Ban»  Kai$,  tribuB,  338. 

Bajbar,  undecimus  regum  Joifaamida- 

Bam,  LaUby  tribua  Abd  Manaho  oriun- 

nim,  80. 

da,50. 

{Al)BaJbar,  a  quo  feaa  AlBaftaria  de- 

£amt   MacbztM,  YokdbAho   oriundi, 

nominaU,  334 

51. 

BaJbariHt,  S58. 

Banu  Malean,  Maloffiw-oriundi,  50- 

Bajharut    Cendienfit,    artem   feribendi 

Bamt  Modiaj,  tribus  Abd  Maiuiho  ori- 

"  in  Catf"  ab  iUo  acceperunt  Ko- 

unda,  50. 

TaifliitK,  ifij. 

Banu  Mabareb,  Moharebo  oriundi,  50. 

Sajra,  J2I. 

(M)aaffut,  179. 

Bafus,  Jaflafi  amita,  8z,  83. 

Syriamiugati,  li. 

{Al)Battaniut,    aftronomus     cehJmB, 

103,  121,  149. 

tribus,  42. 

Baxan,  Yamano  pncEdtur,  66. 

Banu  Odbra,  Kodaenfium  tribus,  43. 

Beer,  tribua  quK  Aud  Iddum  coldwt. 

Bamt  Rabiab  Eb»  Amer  Ebn  Saa/aa, 

102. 

Ba^,  tribugWayelooriundaj^;.  Awal 

Bami  Saad,  fiunilia  Madhqo  oriundo, 

Idolum  colelMt,  104. 

44- 

BecrEbnIVajel,%i. 

Banu  Sabm,  Holaifi  pofleri,  51. 

Btcrenfet,  a   Mofaallelo   beUo   Texafi, 

Banu  Satib,  et  Salienfes,  Kodaenfium 

83. 

tribuB,  41.— a  rcgibus  Gaflkneafibus 

viaietdeleti,  ibid. 

et  tredecim  ope  mille  e  Mcccenfi- 

Bani  Salim  et  Solaimenfet,  105. 

bus  Idololatria  profiigavit  Mt^am- 

Banu  Sbaiban,  tribu  Becr  oriundi,  47. 

medes,  9. 

Banu   Sbibab,  Abdo'l    Daro   oriundi. 

B^Wfl,  urbs,  97. 

5». 

Belkit,  regina,  Salomone  regnaote  flo- 

Batm  Tanum,  Tihecha  oriundi,  49. 

rebat,  87. 

Banu  Tboal,  vel  Thoali,  Taiyenfium  tri- 

BeUumfoJf^,  II. 

bus,  43. 

{Al)Bidawius,  91,  93,  95,  iia,  132, 

Bar,  tribus,  40. 

138,  139.  194*  307. 3»8>  335- 

(jil)Bara/iut,  a?©. 

{Al)Bacbarius,  i6a,  182,  236. 

Barbari,  populi  a  Jofliua  fugati  rtii- 

{Samuei)  Bocbartus,  86,  106,  iio,  115. 

quite,  60. 

Bocbfanjer,  175. 
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Bolara,  monacbos,  de  futun  Moham- 

Caiwan,  nomen  Satumi  apud  Arabes, 

103. 

Bobtartafeit  bmUia  Salunani  oriundi. 

Caiamta  Arahicut,  161. 

43- 

Calamia  HamyarmJU,  i6u 

(Jl)Bodd,  nomen  Idoli,  138, 

{AI)Calam,  i.  e.  Sermo,  199,  sor,  303. 

Bofty  domuB  Idoli  AlSamors,  93. 

Calb,  Banu  Calb  et  Calbenies,  et  Koda- 

Bofray  urbs,  7. 

enfium  tribus,  41.  Waddum  Idolum 

c<debant,  95. 

"7- 

(Wy/«,  146,  147- 

Brabmofm,  168. 

Camelus,  apud  Mohammedem  qucritur. 

C. 

193- 
Cameli,  ad  mortuorum  fepulcbrH.inter- 

fe^,  139. 

CboA,  Aiyadenfis  cujua  infigois  li^eni- 

Canobm,  vide  Sobtal. 

{Al)Caramab,  quid,  191, 

Caaht  Lowe  filiua,  51 .     . 

Carmania,  373. 

Caaba,  ad  eam  Keblah  convertitur,  9. 

(Al)Cq/h,  qui6,  240. 

— it,  39,  43.    clavei  ejus  ab  Abu 

Cajhan  et  Cajb,  345,  346,  248. 

Gabfliao   venduntur,    43. — a   Kofa 

Catacbejis  Saracenorum,  135.     . 

refiitutie,  51.— 53.     ftulsea  a  <ar- 

{Al)Cai/,  explicatio  ^us,  163. 

cwndata,  61.    %  6$,  8a,  93,  97,  98, 

Caibaam,   Anmarienlium   familia,  44, 

99, 100,  101,  104.    AlCaaba  Yama- 

312- 

neafis,  lOiS.     t  113,  .116,  117,  118, 

Cautbar,  flumen,  291. 

119,  lao,  121,  123,  134,  '25>  ia<S, 

Celab,  Morrse  filius,  jl. 

138.— 173,  ^75,  311,  313,  314, 3»». 

Cemojb,  306. 

338,339. 

Cenanab,  tribua  quae  Lunam  oolebat,  5. 

Caiar,  133. 

CaAcai,  108. 

Cendab,  tribuft  Cahlano  oriunda,  43, 

Civ/br,  tJtuluB  Romanis  Imperatoribut 

44,  141. 

communis,  66.     %  81. 

(Ai)Cendi,  celebris  AnOnim  philoro- 

Caffhin,  vide  D^uV  Cajain. 

phus,  tribu  Cendah  oriundus,  43. 

Cabelunfa,  A&do  oriundi,  50. 

Cendidi,  feu  reges  Cendie,  80. 

Cailflrtt  ^it  43>  43>  5ii>  6i>  ^7*  83. 

AlCtramii,  fe&a.  308.     f  310,  338. 

Coi*<wi,  179. 

AiCeratniani,  a  Mohummede  £bn  Ce- 

Caiami,j6. 

ram  denominati.  327. 

Caiiar,  portsB,  sb  Ali  £bn  Abi  Taleb 

(Al)CeJba/,  libec,  333. 

pro  icuto  fumpt«,  183. 

Cejra,  titulus  Pcrfarum  regibus  com- 

Cai  Kohad,  76. — Caiuiiorum  primus. 

munis,  66,  76. 

ibid. 

sr> 
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ram  regno  pellitt  inqoe  giu  loGuni 

AlHareth  regeni  conllituit,  71. 
{At)Cetai,  u  e.  liber,  399. 
Ctlura,  Abrahami  uxor,  85,319. 
Cevati,  Domen  Satumi  apud  Syn»,  J03. 
CbabaTf  X.aCif>,  114,  I15. 
Chadijab,   Abdo'1   Uzza  oriunda,  51. 

Mohammedem  in  Damafcum  mittit, 

mercaturse  grada ;  et  poflea  fe  ilU  in 

uxorem  offert,  9.  inter  quatuor  mu- 

lieres  perfedaa  connumerapda,  188. 

f  15,  176,  177. 
Cba/ajab,  tribus  Kufo  oriunda,  48. 
Cbaibar,  urbs  cnjua  pc»ta>  pro  fcuto 

fumfit  Ali,  II,  366.     eam  expugnat 

Mohammedes,  194.    %  47. 
Cbala»,  80. 
Cbaldaa,  regio,  142. 
CbaUdtu,  domum  Idoli  AlSamone  jnflii 

Mohammedi»  diruit,  93. 
Cbaled  Ebno'1  fVdid,  Banu  Machzum 

oriundui,  51.     Hiram  occupat,  75. 
Cbaled,  quidam,  qui  Zohairum   £bn 

Jodaimah  occitUt,  83. 
Cbalifa,  five  dominuB  Bagdadi  Ca^m 

veftibua   ferittS  quotannis   obtegit, 
•  130, 

Cbalifa,  AbbafidK,  170. 
CbaraSeret,  quibuB  Arabes  in  fcriptura 

utuntur,  160,  1153. 
Cbalaam  ei  Cbataamenfes  i  apud  eos  do- 

mus  tS  AlChalafah,  106. 
{Al)Cbattabiam,  fe£ta,  quid   flatuwit, 

360, 361. 
(3>aleb  et  Cbotbab,  qtud>  167. 
Cbaubar,  vide  Cbabar, 
Cbawlafi,  bmilia  Madhejo  oriunda,  44. 
{AI)  Cbaviaregii,  AlShiis  contrarii,  quid 

flMiaot,  369.     nfque  ad  pag.  274. 


f  Cbatuar^^  I7>  15, 21S,  3ij,  ai6, 

«54,  35*»  »57- 
(jit)  Cbazrij,  Acdenfium  fiunilia,  Yatb- 

rebi   incohe,  et  Anfkr  five  Aolarii 

didi,  43. 
CbeHdaf,  Modrece  et  Tabechse  mater, 

unde  Banu  Cbendaf  et  Chendafidc, 

49- 
{M)Cbetah,  Chali&,  179. 
Cbojroet  Parwiz,  Perfanmt  rex,  AINoo- 

manum   AlMondari  fi]ium  occJdit, 

75- 
Cbowailed,  Chadijse  pater,  177. 
Cbfnufiileiy  188. 
(^%aab,    dt  Chozaenfes,   Axdenfium 

familia,  43, 43.— propter^An  tnnn- 

dationem  fedeni   mutare  coa£ti,  in 
-vallem  Marri  fefe  receperunt,  ibid. 

— Iclavium  Caabc  cuflodiam  obtinu- 

erunt,  donec  eas  venderet  Abu  Gab- 

flian,  unde  proveibium,  ibid.     Ido- 

lum  Menab  oolebant,  93. 
Cboxaenfei,    83.      Cboxaeitfium    Idalvm^ 

ab  Air  dqicitur,  100. 
Cboxaimab,  Lowx  filius,  51. 
Cboxaimab,  ModrecK  filiuB,  49. 
Cbrifiiani/mus,  in  quibus  tribobus  flore- 

ret,  141,  142, 
Cbri^ut,  19, 73, 74, 75. 79. 85,  «6, 17^ 

190,  218,  319,  366. 
Cbronicon  Saracenonm,  liber,  53,  I74> 
Circumc^,  319,  330. 
Ciumertbii,  Magi,  feu  antiquiores  PetQt, 

151. 
Colaib,  £bn  Rabise,  Arabum  rex,  qui 

Tols  Bani  Maad,  feu  Maadenis  impe- 

ravit,  81.— mira  gus  fuperbia,  il^d. 

— a  Jaflafo  interfeans,  it»d.     f  Co- 

taib,  47. 
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Coiiocarh,  Tobbai  Sliui,  trioeemui  pri- 

inter    Dhobyanenfei   et   Abafenfes, 

mu»  rcgum  Yamanenfium,  61,  6». 

49.  84. 

Cobtmia  lignea^  Idolum  Arabum,  <{uoA. 

Dabuy  bellum,  179. 

Dair  Ayub,   monafterium    ab   Amro, 

jecit,  100. 

JafnsB  filio,  conditum,  77. 

Dair  Cbaled,  monafterium  ab   Amro, 

Jafriie  filio,  conditum,  77. 

Cm^animus,  85. 

Diur  Hend,  tnonaderium    ab    Amro, 

Jafiie  filio,  conditum,  77. 

Copbti,  a  Diocletiano  anno»  ntnnerant, 

{Al)Dayb,  tribus  Hawno  oriunda,  et 

»79- 

Hawni  frater,  tribfls  pater,  50, 

(j</)Cor«Bw,  13,  15,  17.     ejui  creatio 

AlDaixan,  Jdem  fbrian  cum  Satuino, 

ab  Ifa  Merdad  aOeritur,  19.    f  35, 

"3.  3»!»  338- 

»7.  3<S.  37)  39.  4»)  51.  53.  55.  59. 

{ADDyamii,  Saiibenfes,  '77. 

61,  63,  64,  90, 91,  93,  97,  III,  1 18, 

Dama/amu,  123. 

la^,  ia8,  131,  138,  143,  150,  151, 

Damafcm,  •},  9,  46,  79. 

»5<S»  »57.  »58,  165.  169.  178,  180, 

{Al)Damiriut,  140,  313. 

184, 191, 192,,  197,  319,  aao,  aai, 

Dwr,  Arabum  Idolum,  a  quo  Abdol 

a«a,  »«6,  a»7,  229,  237,  360,  262, 

Dar  nomen  habet,  45,  104. 

a88, 297,  298,  299,  306,  307,  311, 

{AI)Darariam,  AlJabariorum  modera- 

312,  34»,  323,  324,  326,  328,  330, 

tiorum  feSa,  244,  245. 

334. 335.  337.  338- 

Darius,  ultimua  Caianionim,  ab  Alex- 

(pm)  CoriarH,  47. 

fuidro  vidui,  7^.     a  cujui  cede  an- 

nos  fuos  Magi  aliquaodiu  numera- 

vendidit  Abu  GabOian,  43. 

bant,  179. 

Oixari,  liber,  196. 

Daumalo'l  Jaitdal,  II,  95. 

Cufa,  iirb4, 199. 

Daiu,  Azdenfium  iamilia,  43, 104,  io5, 

108. 

in  PeregrinatioDe,  313. 

David,  lex,  36,  87,  148,  190. 

Qrw,  147. 

David  AUawarienJit,  aaS. 

D. 

{Al)Daaran,  a  tribu  Miiam  colebatur. 

5- 

DecrOtm  Dei,  i,  e.  Decretum  divinum. 

Dabiyah,  Rabi»  fiUus,  47. 

et  qute  in  eo  efi  Kqiutai,  unum  e 

[Al)Daiaran,  i.  e.  Ocului  Tauri,  ftella 

fimdamentiB   Religionii    IfiamiticK, 

quam  Mifam  colebat,  133,  134. 

308. 

Dahae,  Bait  Gomdan  condit,  130. 

Dabet  el  Gairab,  equi  duo,  litis  materia 

Dtrar,  igoia,  179. 

3D» 
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des,  unde  pro?erbium,  Qui  Dhafa- 

/wft»  appellatus»  et  quare,  ibid.— 

64,    1 107»  109- 

difeat,  157. 

um,  59. 

cravit,  91,  93. 

Dbu  Roain,  108, 

DbuU  Adbgar  jiMTus,  Afrid  frater,  de- 

Dbu  Sadad,   decimua  qnaitus  ngoBt 

60. 

Z)^74/W,  AdwM)eD6s,  et  poeu,  49. 

regum  Yamaoenfium,  6a. 

Dhu  4/hab,  107. 

Dbujbara,  Idolum,  idem  quod  Dufares, 

Dbu  Aud,  vide  Mortbedui. 

106.— a  DaufenfibuB  cultum,  ibid.— 

Dbu'l  Caffain,   Idoluni  s  tribu  D«u 

108. 

cultuiii,.i04. 

Dbu  Yaxan,  107. 

Dbu'l  Calaa,  Major  et  Minor,  107. 

Diale&i  Arabum  fluret,  ijj. 

DA«7CW«A,95. 

Diiatia,  feu  tranfpofitio  menfium  a  Mo- 

Dbu'l  Cbala/ab,  domus  Idoli  AlCbala- 

hammede  vetita,  183. 

Di  mab,  menfis,  307. 

Mohammedis,  diruta,  ibid. 

Dioclttiamtt  Cofbtita,  a  quo  Co^  an. 

Dbu  Fajejb,  I07. 

nosnumerant,  179. 

Diodonu,  108. 

Dionjifiu,  ^i&iont,  108,  109. 

Tafmum  et  Jadifum  e  medio  fuOulit, 

Di  Sbajar,  160. 

ibid. 

{Ai)Dijial,   Diyalienfes,  tribus   Banu 

DbuU  Hajjab,  menfit  quare  fic  diaus. 

Bacr  oriunda,  50. 

182. 

Diyar  Calb,  8i. 

{Al)Domar,  Idolum  ab  Abbafo  Ebn 

gum  Yamanenlium,  63, 64.    primus 

Mardas  cultum,  111. 

cantando  apud  Yamanenfes  excd- 

Domini,  apud  Hamyarenfe»,  3. 

,   luil,  107. 

Doraid  Ebn  AlSammab,  Jaflumo  onun- 

duB,48. 

i8x. 

Dbu'l  Kamam  AJfaab,  Rayelhi  GUus, 

Dov/ar,  et  Caabsc  et  Idoli  nomen,  104. 

decimua  fextua  regum  Yamanenfi- 

Dudan,  tribus  Alado  oriunda,  jo. 

um,  59. 

Dufara,  106. 

Dbu'l  Manar  Ahrabab,  Dhu'l  Kamaini 

Djfares,  vel  Duforet,  108,  IIO. 

filiut,  deciciui  feptimui  regum  Ya- 

Duma  vel  Daumata'l  Jandal,  fedes  tii- 

manenfiumi  59,  60. 

hdt  CaJb,  41. 

Dbu  Nowat,  quadragefimua  tertiua  re- 
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E.                                 Eta  Plara,  164,  167,  194. 

£fo.  SaJU,  1S5. 

i'»™'.  3«.  39.5«- 

Ebn  Zoiair,  Caabam  lenorat,  119. 

(0>«rgia)Ehu'ljMji,»6. 

Eciviano'Jfafa,  feu  fratrum  Gnceronmi, 

£ha'Uliir,  J3,  J?.  *i.  »3.  88.  8?.  93. 

nomen  iibri,  »10. 

,  98, 99,  loa,  104, 107.  i»i.  "6. 13». 

133. 134. 135.  138.  JJ7.  i«3.  '«4. 

171.  175,  17«.  »89.  '99.  M7.  '3*, 

MuHenuui,  15,  189. 

353.  »98.  310.  314,  3"S,  3'9.  3i«>. 

Edri,,  149. 

3»s.  318, 339, 331, 33». 

£fo.  ^<Mo.,  poela,  39,  40,  56,  60,  68, 

lOamiticsc,  306,  307,  308. 

79- 

Eiithanli  Epocha,  J»,  173,  '79. 

£*».«»«,  59,  184. 

E/i«,  147. 

(Oargia)   Eimnjmd,  39,  96,   141, 

■3°.  liS-                       C 

£W/  Calam,  quid,  ao2. 

£*»  a*il,  135. 

Emftirium  r,rfarmn,  ubi  Ecdefia  Cbaf- 

£fot  Ciaiawaih,  Granuiuttciu,  qui  li- 

bram  de  diverfis  leonis  Domimtnu  in 

lingua  Arabicft  cea&ctt,  158. 

volunt,  138. 

Efc.  Cialiam,  41,  J03,  137,  iJSfliS, 

Enajb,  Sethi  filiufl,  138. 

136, 158,  167,  i6«,  »u,  »13,  »94, 

Erac,  regio,  3,  43, 46,  48,  »74. 

»95.  »9«.  »97- 

Eradenfa,  Abi  Hanilie  focii,  »98. 

Ein  DalUan,  vide  S,.iiai. 

Erfak,,,  .88. 

£*.£»■»,  94. 

£/•».319. 

Bht  HamJm,  176. 

Eutiynuut,  114,  115,  116,  120,  133, 

£4»  /%»<«,  159,  160. 

'25.  '3». 

Ein  Had,  ride  Amrm,  AlMondaii  S- 

EM/latbint,  109. 

liua. 

Enta,  71. 

Efo.  I/aat,  17«. 

Evagrhit,  87. 

£fo<  Ka<Um,  iii. 

Evangelium,  »88. 

£fo«.7Xi^oi,  ao»,  »3.    i£foa'/Ko/. 

Eittitl,  propheta,  339. 

/m,  314,  MJ,  »39,  »40,  »44,  »60, 

169,  »99,  30J,  307, 308,  310. 

Efo.  Mafi^,  19». 

W, 

■ 

in  (criptuiam  Arabicam  introduzit. 

{Al)Fiyar,  fire  diea  fceleris,  179. 

.63, 

(^)  Faraiittt,  philofopbua  celebria,  133. 

Efa.  mala,  57,  309. 

£fo<o»...i';jri.ia>.,8i. 

Fajttjl,  vallii,  107. , 

1 
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Fihr,  Maleci  61iu8,  50. 

»93i  "95.  »9«.  »97.  Joi.  30».  303. 

MFdfafalo-l  tnafbrekiab,  Hber,  35. 

306, 308, 313,  313,  315,  317,  3,8, 

319. 

Gtmjb,  31«. 

59,  61,  66,  6?>  68,  70,  76,  80,  81, 

83.  9*'  95.  99.  J«.  'o»»  104»  105. 

1       106,  io7>  109,  iio,  iia,  lai,  130, 

13«.  '34»  '37.  '38.  '46.  '5».  '53. 

aomUii,  ride  Bait  Gomian. 

'54.  '59»  "Sa.  "53.  '74.  »75.  '78, 

Gravau  {Jobatmtt),  133, 163. 

»13,  331, 154.  3»'.  3»+.  3*5.  330. 

{Huga)  Grotnu,  35,  I91. 

33».  33». 333- 

miticc  relig^onia,  ad  quatuor  redu- 

cuntur  cafHts,  308,  309,  310. 

H. 

FundamentaUguIflmmtie^,y)0.  ufque 

•i 

ad  fiDem. 

Hatl,  11  f. 

Hadifa,  RcgeiB  Kiiis  curfu  equeftii  pro- 

rooM,84. 

G. 

Hadramaulica  regio.  36.  66. 

Hagar,  J. 

Gahrah,  vide  D<^. 

Hagar,  et  H^reni,  183. 

G«*m/,53,  54,  121,  159,  ai8. 

monun,  78. 

Gafek,  AKdenlium  bniilia,  43. 

Hnlthm,  48. 

G^an  AiDamafcemu,  HKrcticoa,  199. 

Galeh,  ModrecK  filius,  49. 

95.  W  Yaulcuin  Idolum  colebec,  ut 

Galeb,  Fehri  filius,  jo.  , 

eUqui  volunt,  ibid. 

Hamab,  evii.  qwe  mortuorum  lepal- 

Syrie  Damafccn»,  43,  77,  141. 

chn  rifcte  crcdebatur,  140,393,333, 

Ga>n  rf  Gafjafddm,  ab  AlAfwado  bello 

3»4- 

fupcrati,  70. 

Gaffanenfet  reget,  42,  77. 

Hamal,  Kidari  «liua,  46. 

Galfan,  Kaifenfiam  tribus,  48. 

H-»,55. 

Gawi  Ebn  Abdi'l  Uxxai,  105.— nomen 

Hamdan,  tribus  Cahlaoo  tmunda,  43. 

ejus  in  Rafhed  Ebn  Abd  Rabbehi  a 

HamdaH  et  Hamdatunfet,  44. 

Mohammede  mutatur,  ibid. 

{Al)HaiM,  quid  figniSoet,  330,  333.       | 

Gasea,  urb»,  296. 

Hamyar,   Sabm   filius,  quintus   regum 

AlGazali,  187, 188, 190, 196, 19&,  200, 

204,  aio,  2T3,  252,  167,  a69,  274, 
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mos  e  regilnu  Hamjrarenfibas  capiti 

mus  feptimuB  regum  Hirenfium»  in 

locum  AlMondari  fufleduE,  71. 

tur,  ibid. 

{Al)Hanlb  Eht  Caah,  312. 

Hamjrar,  triboB  qua  Solem  colebat,  5, 

{Al)Harttb,  Hajari  filius,  vjgefimus  fe- 

90, 141.    f  Hamjar,  Nafrnm  Ido- 

Cundus  regum  Caflaniorum,  ^S*. 

lum  colebat,   95 — Hamyar,   regio. 

{Al)  Harelb,  JabaUc  fiUuB,  fextuB  regum 

ibid.    t  Hamyar,  41,  59,  61,  66,  6?, 

Gaflaniorum,  77. 

15S.  >79- 

{Al)Haretb,  Jabal«  filtus,  rigefimos 

quartua  regum  GaJTaaicMiim,  78. 

3, 41.  85. 

{Al)Haretb,  Low«  filius,  51, 

Ha^^anfmu,,  157. 

{Al)Haretb,  Mohamme<Us  patruus,  5». 

rum,  80. 

ai«i.i/i,  feaa,  35. 

{Al)Har0tb,  quidam  qui  Chaledum  oc- 

H«o/!,  fea.,  »5. 

cidit,  84.             . 

(Jl)Haram,&ve  MeccK  oratorium, dc- 

{Al)Hareib,  feu  Ai«a«,  Tbaalab«  fi- 

fcribitur,  139. 

liuB,  qiiartuB  regura  Gaflaniorum,  77. 

{M)liarammn,  Mecce  et  Mediiue  ap- 

{Al)Hariri,i%^ 

pdlatio,  349. 

{Al)Harraba,  i.  e.  SpiculatoreB :  fic  vo- 

HoTbamfta,  Sabionim  feAa,  149. 

cantur  pedites   Meccani   princspis. 

Harbmt,  pater  ejus  primuB  fcribcndi 

131. 

ratMmem  Konufliitaa  docuit,  IJ9. 

Harran,  urbs,  I49. 

Haretb,  194. 

Harun  AlRaJhid,  Cbalifc,  119,  395. 

{AliHafan,  »37. 

{Ai)Hafan  BafrienJU,  314,  315,  «ifi. 

170. 

Harelb,  Fehri  filiua,  50. 

quo  AlNajariani  denominati,  245. 

{Al)Hartlb,  Amri  filius,  tertius  regum 

Ht^amani,  243. 

Cendinonim,  81. 

Hajbem,  Abd  Maoafi  filius,  51. 

Hajbemutj  tribus,  40.     Hq(b'tm,  $%. 

Yamftnenfium,  62.— Judaifmuin  am- 

Hajbemida,   princeps  Meccaous,   131. 

pleditur,  ibid. 

Gaflantoram,  78. 

regum  Yamanenfium,  61. — a  fratre 

{Al)Harttb,  Dbu  Sadadi  filius,  deci- 

interfcaus,  63. 

mua  quintua  regum  Yamanenfium, 

Hajan,  63. 

59.     AlHareth  AlRayefh  cognomi- 

Hatemut,  TaiyenfiB  et  infignis  liberari- 

natus,  et  Tobbaa  primus  audirit,  ^9. 

Utis  vir ;  unde  proTerbium,  Hatemo 

{M)Harttb  Ebn  Amri  On£*n/U,  deci- 

liberalior,  44. 
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fBf«y«  r^,  45,  67. 

filii  Saad  Ebn  Becr  Hawuen,  apod 

Hifioria  Saraeemea,  »70,  271. 

Hobal,  Idolum  Arabum  celebre,  corsm 

Hnpoxofunfrt,  Jehamni  Idolinn  cole- 

quo  fortil^um  AlAzlam  ufurpaii 

folitom,  82,  97,  98,  99,  100,  138, 

veaigal  ioivmi  coa£t\  erant,  83. 

3»9- 

{Al)Hawn,  ChozaiiDK  fiUu*,  49,  50. 

Hodail,  tribni  Idolum  Menai  cole^t, 

lAJ)Ha)ielumi,a3i. 

93.     five  Sawaum  Idolum,  Ut  aliqui 

volunt,  95. 

diveifa,  318. 

Hodaiiiatti,  qui  Hamdanum  Abi  Hodail 

fecuti  funt,  «19. 

Hegiaz,  rcgio,  37.   fede»  tribaa  Johu- 

Hodtail,  ModrecK  filius,  49.— Hodha- 

nah,4l.  H^az,  46,  58,  79,  8»,  109. 

lienfium  pater,  ibid. 

H^aztnfrt,  298.    Maleci  Sbafienfis  «t 

Hodbalienfet,  49. 

Hanbali  focii,  ibtd. 

{Al)Hodbad,  SbarhahUi  filioa,  vigefi- 

f%>,iegio,37. 

mus  primus  rcgum   YamaDenfium, 

Hgra,  i.  e.  Faga.     Biiue  Hgre,  nna 

60. 

Hyr,  primu»  regum  Cendinorum,  80. 

difieiit,  a  KorBi(hiti>,  altera  Moham- 

Hofrw,  AIHaiethi  filiui,  rolt  Bani  A&d 

pneficitur,  81.     «  Hofr,  87. 

179,  180.  Hejra,  13,53,94,93,  I06, 

119,  121,  233,  296,  297. 

Hom*riUB,  Cetura  Abrahami  uxore  on- 

Hemicyclium  Abhafi,  130.   Jud«te,  ibld. 

und",  85.35- 

Henda,  AmH,  filii  AIMondari,  mater. 

Homraih  BaHx  filii»,  173. 

75. 

HofatH   Helafius,  morte  muiaatua  et     ■ 

Heraclitu,  Imperator,  65,  133. 

cruci  affixua,  a6S, 

Hendotiu,  110. 

Hofais,  Caabi  filius,  5«. 

Hefnai,  niontes,  fedea  tribOa  Jodham, 

Hud,  propheta  ad  tribum  AJ  miffiia. 

45- 

3«- 

Hefms,  e  Baau  Faearah,  et  infignts  li- 

Hjflaffee,  147- 

beraiitatis  vir,  49. 

Hieronymut,  329. 

Hienfiljma,  urbe,  13,  180. 

I. 

(TempiuM)     HierofilymUatmm,    55.— 

Meccanum,  ibid. 

Idiola,  161,  162. 

Hira,  regio,  67,  141. 

Jdola  Arabum  eommque  nmnina,  90. 

Hira,  urba  a  Jafosh,  AlAfgar  incendi- 

et  feq. 

tur,  78.     f  Him,  72,  75,  94,  87. 

Idolum,  quod  a  Bani  Salim  et  GawJ 

Hiram,  190. 
! 

Ebn  Abdi'l  Uaue  colebatur,  vulpe- 
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cularuiii  diMruin  urina  confpurca- 

tUDl,  lOj. 

Tgnorantia,  ejua  Aatus  ^ud  ATabes,  3, 

7»  53- 

Ikkary  liber,  210. 

ladiy  rationetn  ftellarum  fixarum  cum 
Aiul»bus cominunem  habebant,  i£8. 

Li^,  41,  149. 

Ifa,  e  Motazalis;  AlConuium  creatum 
efie  alferuit,  19.     Ifa  Mtrdad,  an. 

Ifaacus,  114,  125. 

Ifaaam,  fcSa,  265. 

Ifauu,  prophetaf  93. 

Ifhmifinits,  3,  7. 

IJlamifmut,  in  quinque  rebus  fundatus, 
301- 

yUmafmi  ftatus,  53,  54,  55. 

yiaiMfiitiCanoHU,  203. 

Ifmatl,-  Abrahgmi  filius,  7.  Arabam> 
TahamK  regionis  partem,  olim  inco- 
Jt"t»  33-  Koraifhitarura  DialeAum 
primoa  loquitur,  156.  %  Ifmatl,  38, 
39,40,41,43,4^,54,55,80,98,  ii3j^ 
116,  X17,  118,  124,  125,  126,  150, 

15»»  »53.  169.171.  »77,3»5.3i9- 
Ifmaelita,  Cozaroniui  rez,  197. 
IJinaditxs,  54,  178. 
Ifrael,  54. 


Jaafar  Ehn  Mohajbar,  AlNodhumus, 

«57- 
Jaafari  duo,  223- 

Jahalab,  nonus  regum  Gaflkniorum,  77. 
Jahalab,   AlHarethi    filius,   Tigefinius 

tertius  regum  Gaffaniorum,  78. 
Jabalab,  filias  Haretbi,  ^lii  .iTabal»,  tri- 


cefimus  regum  Gaflaniorum,  78. 

Jahalab,  AlNoomani  filius,  decimus 
-qutntus  regum  Gaflanioruin,  78.— 
cum  AlMondaro  Mai^lTamai  Glio  beU 
lum  gerit,  ibid. 

Jahalab,  AlHarethi  filius,  quintus  re- 
gum  Gaflaniorum,  77. 

Jaialab,  AIAihami  filius,  tricefimuB 
primus,  et  ultimus  regum  Gaflanio- 
runi,  78. — Mohammedi  nomen  dat, 
deinde  Conftandnopolim  petit,  feque 
Clmflianum  profitetur,  ibid.  et  79. 

Jaharii,  feu  AlJabarii,  fe&s,  17,  31,  23, 
»09,  212,  238,  233,  235,  237,  338, 
339,  240,  341,  243,  243.  244,  345, 
346,  247,  248,  249,  250,  251,  253, 

253'  354.  356- 
{Al)Jahbab,  FroQs  Leonia,  fcil.  Qua- 

tuor    fielle    conftituentes  dectniam 

manfionem  Lune.  Gol.  169. 
(A/)Jair,  a  quo  Aljabarii  denominati, 

asS. 
Ja£lus    lapillorum,    in     Peregrinati(»ie 

Meccana,  314,  315,  316. 
JaJilab,  Taiyenfium  famiiia,  43. 
Jadit,  tribua  Arabuui  antiqua,  3,  38, 

40,  61. 
Jafnah,  filius  Amri,  filii  ThaalabK,  filii 

Amri,  filii  Mazikiae,  primus  re^um 

Gaflaniorum,  77. 
Jafnab  AlAfgar,  AtMondari  AIAcbari 

filiua,  duodecimus  regUm  Gaflanio- 

rum,  77, — urbem   Hiram  .incendit, 

78. 

{Al)Jabamiam,  AlJabariorum  rigidio- 
rum  fe£)a,  eorum  fententia,  343,  244. 

{Al)Jabedb,  k&x  AlJahedhianorum 
pater,  224.     quid  flatuerit,  260. 

{Al)Jabedbiani,  234. 
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Jabtdtb,  168. 

Jabel,  Mohammedia  patnius,  53. 

Jabm,  a  quo  J&bmiaQonun  fe£la>  360. 

Jabm  Ebn  Sifouan,  AlJahnuanorum 
(e€t9t  aii£tor,  343,  344. 

Jabaviiam,  feda,  quid  ftatuant,  360. 

Jaiallo'ddin  AJjiyuthts,  40,  91S,  151, 153, 
*53»  158»  »59.  ^60,  161. 

Jallalam  et  AiJallalani,  65,  336,  339, 
334. 

Jamtbo'U6ga,  liber,  161. 

Jiinj,  familia  Madhejo  oriunda,  44. 

JUanaahiut,  37,  56,  58,  59,  60,  6 1,  6%, 
63,  64,  65,  68,  70,  71,  76,  93,  98, 
99, 100, 106, 108,  ijtf,  119,130,  III, 
145,  147,  148,  170,  174,  177,  178, 
i79>  '85»  '9*»  "3»  »7'»3»4' 

Jarir,  Bajalienfis,  quidam  e  Mohamme- 
dia  fociis,  qui  ob  iafignem  pulahri- 
tndinem  gentis  fu»  Jofepbat  audivit, 
45.  domum  IdoU  Dhu'l  Cbalalah 
diniit,  106. 

Jajbim,  Hawazenenfium  tribut,  48. 

Jaffat,  47,  82,  83. 

AUattbanut,  43, 45, 46, 50, 57, 58,  63, 
67.  70>  73>  7^t  83,  93,  93, 101,  106, 
107,  iio,  129,  130,  132,  135,  137, 
151,  159,  163,  164,  174,  176,  199, 
317.  3*3» 33».  334. 333. 334. 

iAl)Jaui^,  136. 

Jaxirab,  372. 

Jedamuif  tribus  qa^  Jovem  colebat,  5. 

Jebaf}  Idolum  ab  Hawazanenfibua  cul- 
tum,  103. 

Jejunium,  unum  e  fundameDtii  legis 
laamitics,  308,  309,  310. 

Jejui,  15,  183,  184. 

{Al)Jpbbaietyii,  218.  apud  Motazalos 
feSs  princeps,  330. 


{A[)Jobba^  feOa  ab  Abu  Ali  AUobbn- 
enfe  denominata,  330. 

Joaan,  34,  39,  41. 

Jodadab,  Afadi  fiiius,  47. — ^Jodulen/es, 
ibid. 

Jodaimab,  Maleci  Glius,  tertios  regnm 
Hirenfium,  67.— primua  machinam 
bellicam,  feu  balliflam,  coo&cit  fibi, 
68. — beUum  cum  Amro  quodam  A- 
.maleclta  geffit,  eumque  e  medio  fuf- 
tulit,  ibid.— a  Zoba  inter&Aus,  ibid. 

JodamuSy  tribus  AralMca,  qux  Jovan 
colebat,  134. 

Jodda,  littus  maritimum  MeccK,  41, 

lOI. 

Jodbam,  tribus  Amro  oriunda,  45. 
Jofius,  et  Jofienfet,  e  familiia  Banu  Saad, 

44;. 
Jobaittab,  Kodaenfium  tribus,  41. 
Jobannst  Damafcenui,  133. 
Jobamui  Pbiiojmiui,  GrammaticDa :  li- 

broe  Philt^opbicoB,  qui  Alexandric 

ia  bibliothecisregiisinveiurentur,ab 
*  Amni  petit,  170. 
{Al)Jolandius,  titulus  regibus  Ommani 

communis,  43. 
Jamada  prior  et  pofterior,  menfcs,  quare 

ficdifti,  181. 
Jona  AlAfv^anenJis,  HEreticus,  199. 
Joram,  Jodhami  filius,  45. 
Jorbam,  Kabtani  filius,  et  Ar^um  He- 

jazenfium  pater,  41, 
Jorbam,  rex  prinius  Jorbamidaium,  79* 
Jorbam  prior,  tribus  Arabum  anBqua, 

38,39,40. 
IReget)  Jarbamidte,  79. 
JorbafMdarum  lingua,  1^6, 
Jorbamidte,  46,  55,  lOO,  179. 
Jorjii,  Yamano  preficitur,  66. 
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Jorm  mahf  tnenfis,  307. 

AlKadi  Abu  Becr,  349. 

1  JorJ^  Abd  Yalili  filius,  tertiQB  re. 

AlKadi  Saed  Ehn  Abmed  AndaUJenut, 

1       gutD  Jorhamidarum,  yg. 

urbisTolaitelejudex,^.  Kadi  Saed, 

Jorm  rux,  dies  fcfti  Perfarum,  307. 

T71. 

^em  pulchritndinem,  45. 

AlKadr,  contrarium  n»  AUair,  338. 

Joftfbus  Alho,  145,  155,  310. 

Kablan,  Eberi  fiHus,  priniuB  rcgum  Ya- 

rem  Ilbri  Mafalec,  51. 

Kabltm,  tribus,  3. 

Aflftz-iB,  39,40,41,55. 

134.    JoJbim,\\AA. 

Kail,  vide  Aijai. 

Jojbua.,  60,  364. 

Kais,  Modreca  filius,  49. 

Jtiia  Mojkati,  197. 

Kais^  tribus  quK  Alfliaarilobnr,   fire 

Jmda4B  Hemicyclium,  130, 

Sirium,  colebat,  5,  136. 

KaU  Ailan,  Modari  filius,  et  AINas 

61.  ia  quibus  tribubut  floreret>  140, 

di&us,  48,  49. 

141. 

Kais  Aiian,  tribuB,  I79. 

Judas,  Lerita,  19$, 

KaisGilan,  81. 

Juliamu,  i^X. 

{Rex)  Kais,  Zohairi  filius,  Arabum  rer. 

JufiUr,  Aella  a  tribobus  Lacbama  et 

84. — dominus  equorum  celcberrimo- 

Jedama,  culta,  5,  107,   134,  150, 

rum  DaheaetGabrahjibid.— religio- 

«9<S-. 

nem  Chriftianam  amplexus,  mona- 

Jus,  lcientia,  apud  Arabea  quid,  203, 

chus   fiiAus  cft,   ut   altqui   volunt. 

»08. 

ibid. 

Ji^nianut,  imperator,  85,  85,  87,  142. 

Kaifus,  Aretie  nepos,  qui  Cendtnis  et 

Jujanus,  85,  86,  146. 

Maadenis  prserat,  87. 

Kalam,  69. 

K. 

Kamus,  liber  33, 9»,  95, 109, 158,  315, 

3»3' 

Kahija,  43. 

AlKarab,  tribus  Adal  et  AlDaifli   fic 

Kfiiiu,  Amri  fiater,  decimus  nonus  re- 

diftie,  50.                                              ' 

gum  Hirenfium,  73. 

Karmaiii,  Lapidem  nigrunj   auferunt. 

{jti)Ka4ar  et  AlKadaa,  in  quo  difcre- 

pent,  310,  311. 

cedentes  fpoliant,  ibid. — 123.  f  134.    | 

{Al)Kadarii,  te&A,  209.    fab   AlMo- 

Karrain,  Judasorum  iaSta.,  336.                 1 

tazalis  continentur,  312.     AlJabariis 

Kajedut,46.                   ' 

AlKaJJaius,  181,  186. 

%  AlKadarii,  17,  216,  231,  232,  233, 

Kazwiniut,   133,  I34,  135,  137,  307, 

334i  »35.  *36.  237,  338,  356. 
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Ktblab,  feu  locus  converfionls  inter  o- 
rsndum,  ii6.  a  lemplo  Hierofoly- 
niit&no  Caabam  vcrfua  mutata,  9.  ab 
Hierofolymis  ad  Caabam  menfc  Ra- 
jeb  converfa,  180.  vel,  juxU  alios, 
menfc  Shaaban,  ibid,    f  Keblah,  5^, 

{Al)Kedab,  fagittie  foititionis,  99. 

KelbatH,  Mohammedie  patruut,  j3. 

Kidar,  46. 

{DavU)  KipKbi,  94. 

Koaiiaan,  mons,  1291  133. 

Kobad,  Perfarum  rex,  71,  73,  85. 

Kobadet,  81. 

Kadaab,   pater  tribuunt    Hamyarenfi* 

um,  quc  ab  illo  Kodaenfet  appellan- 

tur,  41,  46. 
Kodaenjes  trtbut,  41,  83^  141. 
Arabes  Kodaertfes,  Jafne  GallaDiorum 

regi  fefe  fubmittunt,  77. 
{Al)Kodaius,  133,  170,  173,  174,  175, 

181,  i«3,  187, 188. 
Korai/h,  jo.    Koraijh,  tribuB,  AlOzzam 

Idolum  colebat,  93. 
Korai/hiJtt,  Mohammedem  magno  malo 

afliciunt,  9.     ^  2j.     unde  denomi- 

nati,  50.     f  51,  98,  100,  119. 
Koraiflni/M,  133,   136,   150,  153,  154, 

157,  170,  171,  173,  174,  187.  271, 

374,390,309,334. 
,  Koriu/hilanim  DutleStvs,  156»  157. 
Koijh,   belluB   marinB  nomen,  a  quo 

Kortufhitx  denominati,  jo. 
Kofa,  Celabi  fiUus,  ji.— claves  Caabn 

emit.  ibid. 
Kofair,  nares  praecidendas,  et  tergum 

flagcilis  laniandum  prKbet  ad  ultio- 

nem  Jod^mK  cedis,  68. 
{AI)Koffaius,  195. 


Kojiit,  Aiyadenfis,  cujus  eloquentia  in 

proverbium  abiit,  47,  168. 
Koiada  Sadudenfit,  SI^. 
Kotam,  vide  AlNooman,  AlEIarethi  fi- 

liui. 
Kujietyet,  charaderes  quidam  nides  in 

fcriptis  Arabicis  quondam  ufurpati, 

163. 


Lacbamta,  vide  Zocom. 

Lachm  et  Lacbmenfit,  tribus  Amro  ori- 

unda,  45.     quK  Jovem  colebat,  5, 

134.     \6S. 
Lacbm,  L^bmienfes  et  Lachmidc,  68. 
Lachtiaab,  63.    Vid.  Dhu  Shanater. 
{AI)Lahaxem,  e  Rabia:  pofteria,  4$. 
Lamiaio'1  Ajam,  \66. 
(Gerardui)  Langbainiut,  S4. 
Lapidei,  quomodo  primum  coli  coepe- 

Tunt,  113, 
Lapidet  Mohammedem  falutant,  193- 
Lapit  albus,  Ifmaelis  fepulchrum,  139. 

niger,  ibid.  et  117. 
Lapit  mger,  de  eo  traditio,  131. — a 

Karmatiis  remilTus,  I33,  133.— quo- 

modo  niger  fiidus,  ibid.  f  134*135. 
Lalium,  103. 
Xm!  I/lamtica,  7.  gus  fundamenta,  37, 

39. 
LUra,  in  qua  ponderabuntur  opera  ho- 

minum,  390,  391,  393. 
Lobaim,  e  tribubus  RabiC}  47. 
LobMtit,  97. 
Lokman,  Shaddadi  ^ter,  decimus  ter- 

tiua  regum  Yamanenlium,  59.    Lei- 

man,  36. 
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Lowa,  GaJebi  filiiM,  50, 51, 

Lucifir,  H4,  115,  133. 

144,  145.  181.  i9<S>  ao».  »*8.  »39. 

ImJ,  Seoii  filius,  38. 

a93.3«5,  31^- 

Luna,  a  tribu  Cenanah  culta,  5.    ejus 

{Ai)Mai/er,  fortiendi  genus  apud  Ara- 

SaceUum   apud  Sabioe,   ijo.     ejus 

bes,  fortiumque  nomina,  324,  3*5, 

Fiflura  .unum  e  miraculis  Mohjun- 

Z^6,  337. 

medis,  19%. 

M^J^,  334,  335- 

Makam  Abrabim,  124,  125. 

Makav^el,  vide  Afyal. 

M. 

Make,  114. 

Makobui,  15. 

{Al)MaAowam,  Mobammedis  patruus. 

5»- 

199. 

{Al)Makriaaut,   107,    181,   182,   134, 

Maad,  Adnaot  filius,  4^   174,   179. 

137. 

Ma^  45- 

(Al)Mai/ur,  vide  Amrus,  Hojri  filius. 

MaaJi  Cavb,  Saifi  frater,  66.    Maadi 

Malcati,  AlNadri  frater,  50. 

Carb,  AlHaiethi  filius,  tribui  Kais- 

MaUc  Ebn  Anat,  pater  fea«  Maleco- 

GAaa  pnefiotur,  81. 

rum,  25,  »7,  «93»  »94»  295,  298. 

Maaditnfet,  43»  179« 

Malee,  vide  Nq/bero'l  neam. 

Maalab,  139. 

Malecy  AlNadri  frater,  50.— Nadri  fi- 

Madant  Idolum,  104. 

lius,  ibid.     %  Malee,  primus  regum 

Madbej,  tribus  Cahlano  oriunda,  4X,  44. 

Hirenfium,  67.     f  MaUc  Ebn  Am, 

Mt^,  ab  Adamo,  poHea  a  cede  Darii  et 

Sephatius,  a»fi. 

Alexandri  tempore,  deinde  a  tempore 

Maleci,  feSs,  3j,  230. 

Azd'Sbir,  tum  a  r^o  Yazdejerdi 

AiMamun,  feptimus  Abbafidarum  Cha- 

annos  fuos  numerabaot,  179. 

life,i7i,  172,  199,223. 

Magi,  eorum  cultut . delcribitur,  iji. 

Mana/,  Idolum,  104. 

153.  153.  »54.  155- 

Mauab,  Idolum,  91.    a  tribubus  Ho- 

Magontm,  religto,  in  quibus  tribubus 

dailo  et  Chozaah  cultum,  93,  94, 

97-                                                ■    . 

Manet,  HtereticuB,  duorum  principio- 

iAl)Magrur,  vide  AlMondar. 

rum  affertor,  155. 

Maba^  75. 

Maniani,  fivc  Maoichei,  155.     Maui- 

.     rf*i,7i,  71. 

AOirami,  6$.    Mabmud,  190. 

Maniliut,  192. 

{Al)Maidii,  fefia :  fub  AlChawarqiis 

(^;)Mfl^or,Chalifi»,  119. 

cootinentur,  212.    AlMoijiis  oppo- 

{Ai)Mantek,  \.  e.  Logica,  200. 

nuntur,  ibid. 

Manuel  Comnemu,  Imperator,  133. 
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Mat>'ffaMm,  vtde  Mavnah, 
{Al)l(larhaa,  locoi  ubi  [iriacepi  M«ocae 

habitat,  131. 
MarJas,  113,  113. 
Maria,  beata  virgo,  188. 
Maria  Copbliiica,  1$. 
Maria,  Amri  mater,  cujus  inaurei  in 

proverbium  abiere,/>M»rM  MariM.S^. 
Maronila,  187. 
Marri,  vallis,  4I. 
Mars,  ejua  Sacellum  apud  Sabioa,  150. 

Damus  Mart,  vel  Martis,  154.  Mars, 

106. 
Mania,  T14.    ' 
Marwa,  urbs,  297. 
Marviab,  mons,  133. 
MarMban,  Yamano  pneficitur,  66. 
MafaUt,  liber,  51,  II9,  lli. 
Mafarae^,  i.  e.  Orieatalea,  35. 
Masfalab,  129. 
Mafrui,  Abrahn  filius,  quadragefimuB 

odavus  reguin  Yan)anen6um,  65. 
{ADMafudi,  174- 
{Al)Matata,  $^. 
Maula,  quid  lignilicet,  187. 
Mauritania,  35- 
(Al)Mav;aief,    liber,    187,    20S,  316, 

2t8,  320t  222,   224,   ^l?]   232,  233, 

239,  240,  244. 
Mawiab,  AlMondari  mater  et  Aufi  fi- 

lia,  ob  iafignem  pulchritudinem  Ma- 

o'ffanu2i,  \.  e.  aqua  coeleflis,  cogno- 

Diinata,  70. 
Mawiab,  Arabum  rcgina,  fed  cui  gend 

pnefiierit  incertum,  85,  86,  87. 
{Al)Ma»JaCy  Hfereticus  :  pnece|nt  bo- 

tninibus,  ut  opes  et  usores  commu- 

nes  haberent,  7 1,  72,  81. 
JMosffij  Kaifenfium  tribus,  48. 


Maaaiiah,  63. 

Mtcea,  urbs:  qus  defcriptio,  IX5>  I20, 
127,  128.  Mecea,  II,  i3.34>3^'37» 
42,65,  82,93,94,98,  108,113,116, 
117,  119,  120,  122,  125,  126,  152, 
156.  »58.  »73.  »74»  175.  ^83.  184, 
187,  349,  296,  334. 

{TemfJufn)  Meecamtm,  157,  165. 

Medbaj,  tribus,  qute  Yaguthum  Ido- 
)um  colebat,  95. 

Mtdina,  urbs,  9,  xi,  13,  34,  93,  i]?, 
156,  171,  172,  174,  175.  »49»  «94. 

309- 
{Al)Mgdab,  134. 
Mena,  vallis  ubi  Iftpides  jaduntor  in 

Meccana  folennitate,  314,  316,  312. 
Mmj  ';c,  cum  voce  Manab  compara- 

tum,  93,  94. 
Mercuriuj,  ejuB  Sacellum  apud  Sablos, 

j  jo.     a  tribu  Afad  cultus,  J.    Mer* 

airiut,  306,  316. 
Merdad,  cognomen  ^a,  quod  vide. 
Merwab,  lOO,  311,  313,  314. 
Merwan,  Ommawaidis  oriundus,  J3. 
Mejbam,  34. 

{Al)Me^ad  al  haram,  \iS- 
Mefopotaima,  68. 
Meffiah,  147,  149. 
Mexbar,  liber,  40,  164,  165,  166. 
{Al)Midamm,  70,  337. 
Mije-Gtt/b,  inde  Magorum  nomen  de- 

ducit  AlFirauiabadiuB,  151. 
Miracula,  MohammediB,  15»  17, 19IJ 

198. 

Mtriam,  Amrani  filia,  una  e  quatuor 
mulieribus  perfedis  recenfetur,  188. 
Mofis  et  Aaronis  foror,  ibid. 

Mifasn,  tribus  quE  Aidtbaran,  five  oca- 
lum  Tuiri,  coiebat,  5,-133,  134. 
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Mitamy  134. 

{yll)MoaiMat,  '1.  e.  A[^nlk,  feptein 

□otiffimK  famae  poematia  fic  di&a* 

16). 
{Ai)Moattalif  Motazali  fic.diSi,  qnia 

Deum  attributomm  omamentia  fpo- 

liaiit,  3a(S. 
Moawiab  E^  ABi  Sofyan,  Ommawaidis 

oriundua,  52. 
{Al^Moatiiiah,  270. 
Modad,    filius    Amti,    filii    Modadi, 

duodecimus  regum  Jorhamidarum, 

80. 
Modad^  Abdo'I  Mafibi  filius,  fepUmus 

regum  Jorhamidarum,  8o> 
Modar,  Nazari  filius,  46. 
Modar,  tribus,  unde  Rajeb,  Rajtb  Mo' 

dar  TOcabatur,  183. 
Modar,  48. 

Modrtcab,  AlYafi  filjus,  49. 
Modreto'i  bajarahy  vide  AMru»  JlMon- 

dari  Glius. 
Mogirab,  vide  Aid  Manaf. 
Megrei,  liber,  53,  56,  162,  181,  332, 

333.  »3*5,  303. 
(Al)Mobaccemii,  quinam  fic   d\&i,  et 

quare,  270,  272. 
(AJ)Mobajerin,  Meccenfcs  iiigE  comi- 

tes,  185. 
Mobalbel  Ebn   Rabi^e,  Colaibi  irater, 

Arabum  rex,  qui  cum  Becrenfibus 

beUum  gerebat,  83. 
Mobalbel,  primus  q\i\  AiKafidaby  i.e. 

Poema    triginta     verfibus    condans, 

compofuit,  i6(5. 
Mobammed  Ebn  Abdallab,   IflamiticK 

religionis  auSor,  ejus  profapia  ct  ua- 

tivitaa,  7.— de  futura  gus  daritate 

jpnedicat    Bohira    monachus,    9.— 


Chadijam  uxorem  ducit,  ibid. — pro- 
phetiam  venditat,  ibid. — Medinam 
fugit,  ibid.— in  pnelio  Obud  vulne- 
ratur,  it.— moritur,  13. — Medins 
fepelitur,  ibid.  uxores  ejus  et  liberi, 
itrid.  et  15. — illius  mentio  in  SS. 
Scripturis  aOeritur,  ibid. — mirftcula 
qu»dam  ab  illo  edita  perhibentur, 
ibid.  et  17.  Mobammad,  21,  37,  44, 
45,46.  48. 5».  53.53. 54. 5S>  57.  <•!> 
63,  65.  66.  73.  75»  76,  78,  9»>  98. 
ioo>  loi,  105,  106,  113,  114,  116, 
117,119,  131,  133,  139,  131,  133, 
136.  »39,  »51,  153.  IJ6»  »57.  158, 
160,  163,  167,  168,  169,  170,  171, 
173,  174,  175,  176,  177,  179,  180, 
183,  183,  184,  185,  186,  187,  189, 
190,  192,  193,  194,  Zio,  XII,  213, 
320,  325,  336,  337,  228,  329,  233, 
334,  236,  137,   238,   2fi2,   364,  265, 

369,  2?3,  274,  384,  290,  391,  392, 

293.  *96>  S98,  301,  302,  303,  304, 

305,  308,  309,  312,  314,  316,  319, 

320,  332,  323,  326,  338. 
Mobammed  Ehn  Ali  AlBaier,  263. 
Mobammedet  Ehn    Ceram,  pater  fe£tse 

AlCeramianorum,  337. 
Mobammed  Ebn  Edrit  As/iqfienfis,  pater 

fe&x  Shafeiorum,  35,  27,  395,  296, 

397,  298. 
Mobammed   Ehn    Edris    Eini'l  ^ias 

Ehn  Sba/ei,  antiftes,  52. 
Moi-ammed  Etn  Salem,  164. 
Mobarei,  Fehri  filius,  50. 
Mobarram,   mcnfis,    quare  fic  didus, 

181.     initium   Epoche   Hejr»,   180. 

Mobarram,  309,333. 
AlMobdi,  ChaJifa,  119. 
{Al)Morek,  vide  Amrio'l  Kms, 
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{At)M<^aJJemu,  feaa,  2o8,  Z17. 
Mokatel,  quldam  t  fe&a   Morjionim, 

quK  AiTbaubania  dicitur,  254. 
{Al)Moil,  genus  arboris  prope  Mec- 

cam  abondamia,  131. 
{Al)MBliladar  Abbafida,open,quo  ^qu» 
in  Meccam  denTata  cfl>  ultimam  ma- 
num  imponit,  130. 
Molaic  Yacrab,  ride  Colaiearb, 
Mottcar,  unus  duorum  angelorum,  qui 
tentandis  in  fepulchro  defundis  elTe 
iprtepofitl  dicuntur,  Gol.  290. 
Motuiari  ct/anilia  Moniiari,  68. 
{At)Mandar,  72,  81,  85,  8«,  87. 
Mondarus,  Noomani  avus,  141,  142. 
{AI)Mondar  AlAcbar,    Haretbi  filius, 
^feptimus  regum  Gafianiorum,  77. 
{At)Mondar,  Amrio'1  Kaili  filius,  deci- 
mjis  fextus  regum  Hirenlium,  70.— 
regno  pulfus,  7 1 . 
{Al)Mondar,  AlAfwadi  frater,  decimus 

tertius  regum  Hirenfium,  70. 
{Ai)Mondar,  Noomani  Glius,  undeci- 

mus  regum  Hirenfium,  70^ 

{Al)Moitdar,  AlNooQiani  filius,  deci- 

muB  nonus  regum  Gaffaniorum,  78; 

{Ai)Mondar,  fiiiusNoomani,  filii  Mon- 

jdari,  Glii  Mai'(ramai,  vigefimus  quar- 

tiis  et,  ultimus  regum  Hirenfium,  75. 

{Ai)Mondar,  vlgefimus  regum  Hirenfi- 

um,  73. 
{At)MonJar,  vigefimus  fepUmus  regum 

Gaflaniorum,  78, 
Morad,  tribus  Cablano  oriunda,  42. 
^yauittvt,  Idolum  colebat,  95.  Morad 
Ct  Maradienfei,  44. 
Moramerus,  Morne  Gliiis,  et  primus 
fcnptuT»  Arabioe  inveator,  159, 
161,  1(^3. 


Moreb,  liber,  138,  142, 143,  i8r,  228, 

230. 
Morgii,  17,  a^. 
{Ar)Morjii,  209,  212,  237,  254,  iSSt 

256,  257. 
MorjU  Cbaviaregii,  prima  AIMoijionim 

fpecies,  256. 
Morjii  AlKadariomm,  fecunda  AlMor- 

jlorum  fpecies,  156. 
Morjii  AlJahariorum,  tertta  AlMorjio- 

rum  fpecies,  156. 
Morjii  furi,  quarta  AlMorjionnn  fpe- 

cies,  356. 
Morrab,  Caabi  filius,  51.     Morrab,  e 

Banu  Shaiban,  47. 
Morrakkejbo'1  acbar,  i,  e.  poeta  msgor, 

Becrenfis,  47 , 
MorraikeJboU  afgar,  i.  e,  poeta  minor, 

Becrenfis,  47. 
Mortbed,  Colali  filius,  tricefimus  oda- 

vus  regum  Yamanenfium,  63.    Mor- 

ibedui,  59. 
{Lex)  Mojaiea,  2S8. 
Mo/ailemah  nendax,  pfeudo-propbeta  e 

Banu  Hanifah,  47. 
Mo/ainenfes  d»o,  de  homlnum  adionl- 

bus  quserentes,  238. 
Mo/eilfma,  prophetam  fe  venditat,  13. 
Mo/es,  Amrani  filius,  i8j.  cum  Adamo 

coram  Deo  difputans,  236.    Mofes, 
15,   )88,  226,   288,  298,  309,  310, 

320, 
AlMoJbabbebi,  i.  e.  Aflimilatores,  fefla, 

212,  227,  228. 
Mo/blari,  u  e.  Jupiter,  107. 
{A{)Mosjad  ad  baram,  Atrium  et  Pfr- 

riflylium  Caabae  fic  di£ta,  119. 
{Ai)  Mofnad,  genus  fcripturie  apud  Ara- 
bes,  160. 
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Mojialal,  et  Am»'/  MafiaJai,  e  bmiUie 

CbozMafium,  43. 
Moft-Araha,  Adnani  pofteri,  40. 
31^a/rA/',  liber,  97,  io6j  113, 141, 151« 

301,304,343,328,334. 
MofwaJd,  bi^ixiB  iDteflinis  inditDs  fic 

dtdiu,  320. 
Mota-Arahet,  Kahtani  pi>fleri,40. 
^AtfMotacaUemm,  quinam,  303. 
Motalammet,  poeta  c  pobaiya:  polleris, 

47.     Liter»  Motalaminefi,  ibid. 
{Al)Mo/aUah,  aquo  Motalabbide,  Abd 

Menafo  oriundi,  53. 
(AtiMotarrexit  33,  $6,  233,  337,  344, 

*55.  274.  305.  3«5,  3*8,  33«.  333- 
{At)Mota/am,  Chalifa,  333. 
{M)Mot0Wtteeel,   Cbalifa,  difceptatio- 

nem  de  Cixani  creatiohe  omitb  ju- 

bet,  »23. 
{At)M«iazali,   fe&A,  quare  fic  dida, 

314,  £15.  quidftatoant,  19,  31.  Mo- 

taxaii^  17,  199,  3CQ,  306,  307,  308, 

309,  ai2,  225,  336,  227,  333,  333, 

a34.*35.  a3*>  "37.  »3**»  »40.  M». 
-  .243,  349.  »5^  254,  256,  357,  259, 

262. 
Moxdar,  infidclitatig  eum  accufat  qui 

dicat  Coranum  e0e  eternum,  323. 

eo  procedit,  ut  dicat,  pofle  Deum 

mentiri  et  injurjam  facere,  341,  343. 

MozJar,  324. 
Mundari,  regum  Hirenfium  familia  ca- 

Ie)>ri8,  tribu  Lochni  oriunda,  45. 
Mundilut,  unum  e  fundamentiB  le^s 

IflamiticK,  303,  303, 304. 
Mufal,  reges,  48.  - 
Mufiafa  Ebn  Kaffai,  53. 


N. 

Naandn,  108. '  Naamants,  propria  manu 

homines  diemoniis  fuis  ma&afle  dict- 

tur,  87. 
{ATjNaiat,  genus  hominum  qui  in  E- 

raci  pagis  degunt,  274. 
Nabatteus,  35,  371,  374. 
{Al)Nabegab,  poeu  celcbris,  Dbobya- 

nenfis,  49. 
Nabet,  vide  Nabt. 
Nahban,  Taiyenfium  familia,  43. 
Nabiyan  Ommian,  1.  e.  Propheta  iDitera- 

tus,  Mohammedes  fic  didus,  161. 
Nabt,  Oddi  liliiu,  46.— Hamali  filius, 

ibid. 
(Al)  Naciaa  et  Nacbaenfet,  fiimilia  Mad- 

hejo  oriuodar  44.     . 
Nacbla,  5.     Nacblah,  nomen  loci,  91. 
Nacbor,  143. 
Nadr,  unus  dnorutn  angelorunt,  qui 

tentandis  in  fepulchro  defun£lis  efle 

pnepolitt  dicuntur,  390.    . 
Nadar  Rbn  Rabiab,  75. 
{Al)Nadr,  Cenans  filius,  $q. 
Naratuan,  373.- 
{Al)Najarii,  feSU,  309,  2il. 
{Al)Na}ariani,  AlJabariorum  modera- 

tionim  fc&K,  344,  245. 
{At)NajaJb,  JE^hio^Mfn  rex,  qui  copiaa 

contra  Dhu  Nowas,  propter  cmdeli- 

tatem  gus  in  ChrilKanos.mifit,  64.65. 

{At)NajaJbiui,  ii»  qui  Mohammedi» 

caufa  fugerent,  afylum  prebebat,  177. 
N^d  Heja%,  provincia  ubi  Taiyenfes, 

inundatione  Yamano  pulfi,  fedem  fix- 

erunt,  43, 108. 
{At)Najiab,  k&»  illa,  que,  pereunti- 

bus  reliquis,  ev&fura  efl,  3t3. 
3F  • 
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Kgum  Gaflkniorum,  78. 

NaiUah,  v-.d«  Ncg^ab. 

{Al^Nooman  AlAwar,  Amrio'l  Kaifi  6- 

f^Al)Napbgab,  i.e.  filia :  onde  in  Pa- 

lius,  decimuB  regum  Hirenfium,  69. 

ganifmo   ArabunH  G  cui  i»U  eflet 

— regno  fe  abdicat,   \bid.—MC6a~ 

filia,  ei  congratulari  folebaQt  amici 

wamak  et  AlSadir,  arces  oelebres. 

hac  fomtula,   Profit  tibi  filia,  Gol. 

condidifle  £ertur,  ibid.  et  "jo. 

33«- 

{At)Nooman,  AIAihami  filius,  dedmus 

{AI)Nas,y\AtKaitJ^lan. 

fextus  regum  Gaffaniorum,  78. 

Najbero'1  ntam,  Sharhabili  fiUua,  vtgefi- 

(Al)NoomM,  fiUui  Amri.  filii  AlMon- 

dari,  decimus  quartus  regum  Gafla- 

Nafr,  Idolum  ab  HamTaro  cultum,  95, 

niorum,  78. 

110. 

Nooman  Ebno'l  Mondar,  141. 

Na/rio'dJiH  AtTuJienJu,  3oo. 

{Ar)Nooman,  AlHarethi  filius,  decimua 

NawM,  109. — Nowafifn/et,  ibid. 

o£Uvus  regum  Gaflaniorum,  78. 

Naw/al,  et  Naw/alida,  Abd  Meuab 

(j^^offKiR,AIHaretht  RliuB,  vigefimuB 

oriundi,  53. 

quintuB  regum  Gaflkniorum,  78. 

Naydab,  Id<4um,  81,  I00>  132. 

{At)Nooman,  AIMondari  fratcr,  oaavus 

Naxar,  Maadi  filius,  46. 

regum  Gaflkniorum,  77. 

Nemr,  e  tribubus  RabiK,  47,  81. 

{Al)Nooman,  AlMondari  filius,  vigefi- 

Neftoriut,  Monachus,  176. 

— Chrifto  nomen  dedit,  ibid.    diem 

anti()uitU8  uGutum,  337,  338. 

trillitiK,  et  dicm  IsetitiK  liatuit,  ibid. 

Niteta,  133. 

et  74.    «  Chorroe   Parwiz   oc<nfus. 

Ndut,  flumcn,  166. 

75- 

NimroJ,  150. 

Noab,  36,  39,  138,  238. 

gum   Yamanenfium,  59. — Amemm 

Nobalius,  167. 

fugat,  ibid. 

No/airiiy  fefla,  25,  265. 

AlNo/h,  quid  Cgntficet,  102,  103. 

AlNodham   denominaU,   2Si,  342, 

Notbmo'l  Dorr,  liber,   iil,  132,  340, 

«57- 

324.  3»8»  33»- 

No/ailab,  vide  Nogailab. 

NotbroUDorrtYibet,  139, 131, 131,320. 

Nogailab,  Abdo'l  Madani  tiliu*,  quin- 

3»3.  iM.  3*6,  3*8,  33°,  33».  333» 

tUB  regum  JorliamidArum,  79. 

337- 

Nsjdab,  ^ettt  cujurdam  Chargioium 

Nun,  264. 

au£toT,  373. 

Nj/a,  urbB,  108,  109. 

AToBBo/w  35,  86,  87. 

«■00«««,  43-     {-«)W"«~»,  84,  87. 

{Al)Nooman  MA/gar,  decimus  tertius 

1 
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Ortbndoxi  Mu/Iani,  qiud  credere  et  con- 

6vari  teneantur,  374.  uTque  ad  pag. 

«93- 

jioiaJ,  Abbud  et  Obdab,  138. 

Olared,   ftella  Mercurii,   quam  tribu» 

Ocadb,  Forum  celebre,  in  quo  poemata 

Afad  colcbat,  137. 

quotannis  recitari  folebant,  16^,  83. 

Otbman  Ebn  Affani,  Ommavaidis  ori. 

fub  Mohammede  rublatum,  164. 

uodui,  5».     Bait    Gomdan   diruit. 

Oceanuty  libcr,  ride  Kamta, 

120. 

Odad,  AIYafai  filius,  ^iS,  43, 

Otbman,   fcribcndi   ratJonem  callebat. 

OdJ,  Odadi  filiuR,  46. 

16%.     Otbman,  272. 

Obaiyab,  Aljojahi  filius,  173. 

Ohud  pr^tiium,  in  quo  Mobammedcs 

III; 

vulneretDs,  11,  138. 

Oiail,  tribos  Kaifo  orinnda,  et  regum 

hibet,  194, 195. 

Mufal  ftmilis,  48. 

(..^OOexa,  Idolum,  91.   a  tribubns  Ko- 

(At)Oiaifar,  Idolum,  104. 

raifh  et  Bani  Cananah  cultum,  gj. — 

(Htataal,  i.e.  Deu»fopremuB,  113. 

a  Chaledo  quodam,  juflU  Mohamme- 

Omar   Ebm'l  Cbelab,  Banu  Ada   ori- 

undu»,  51.    %  78,  79,  181.    mortem 

mortuum  effe  dixerint,  185.    libroe 

P. 

Alexandrinc    Bibliothecie    comburi 

jubet,   171.     Arabes  anDoa  fuo»  ab 

Pagninui,  94. 

Hejra    uumerare  docet,    177,    179. 

Palaflina,  60,  189. 

fundamenta  jacit  Perifiylii,  119,  . 

ParacUtus,  de  Mohammede  interpre- 

Ommaiyab,  Abd  Shemfi  filius,  53. 

tantur  Muflemi,  15,  190. 

Omma'liora,  i.  e.  Mater  Pagonim,  Meo- 

Paran,  mons,  15,  188,  189. 

ca  fic  diaa,  161. 

B.  Paului,  per  Damafci  munimenta  in 

Omman,  43,  »7». 

fporUdemilTufl,  79.  Arabibus  Evan- 

gelium  annunciaTit,  14», 

(AiyOmmi,  i.  e.  Idiota,  unde  derivetur. 

Iflamiticse,  310,  311,  31»,  313,  314, 

163. 

3'5.  31«.  3»7- 

Ommiada,  171,  343>  334- 

Peregrinatio  Meccana,  anno  fexto  Hejne 

OraiU,  Arabibui  duplei,  tigata,  et/a- 

injuofta,  185. 

luta,  166. 

Peregrinatio  vaUdiaionit,  inflituta,  13. 

Oratio,  unum  e  iiindainentis  lc^s  Illa- 

quare  fic  di£U,  183. 

mitiae,  304, 305, 306. 

Perfarum  fefium,  qud   rex    de   throno 

regiQ  defcendebat,  veflefque  albas  in- 

3F. 
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doebrt,  »o6i  ab?.    tP«y«,  «4;  69; 

PfalmonM  Uber,  jj. 

70,  71,  100,. 101.     %  P*rfia,  regio, 

Pfalterium,  388. 

66,  67.  7«.  85.  J5«- 

Piacro'dSn  Raxt,  150. 

{At)Pbajar,  die>,  179- 

R. 

PAflwoA,  55,  188,  309. 

PbaraaJak,  pocta  celebnB,  173,  334- 

Rabbah,  Tabech»  oriundus,  49. 

Rabhi  Cbanina,  ao6. 

li6. 

Babbi  Eitever,  ao6. 

Pi<i/<MKi,Glia  DDica  Mobammedis,  188. 

ilaiJi  3fo>,  94. 

Rabbi  Saadiat,  34,  39. 

Rabia,  tribuB,  141.    4  Atiu,  43. 

PhUqfiofgi^,  84,  319- 

Rabiab,    Nazari    fiHua,    Rabiato'ifaras 

Philqfofbia,  Arabibui  ufque  ad  Chalifa- 

nim  Abbafidanim  tempora  ignota. 

Rahiab  !  guB  poAeri  li»  Reda,  Idolum, 

170,  171,171. 

colcbant,  103. 

Pbotiut,  35,  76,  84.  86. 

Rahiah,  menfis,  quare  fic  di£tiu,  iSx, 

Pirh  AUtb,  239. 

184. 

Pifcina  Mohammedis,  ex  qua  bibuot 

Ratio'l  Awal,  menfia,  180. 

fideles  ante  ingreffum  Paradifi»  284. 

ilaf«^,  menfia,  quare  fic  didus,  i8a. 

(ADPi/iJaJa,76. 

Rajeb,  131,  180. 

Pliaiui,  88. 

Rawtadan,  menfis,  in  quo  jejoniam  in- 

Poifii,  inter  Arabet  a  primit  ufque  tem- 

junaum,  11,  181.    quare  fic  didus. 

poribui  fumrao  ftudio  exculU,  fer- 

monia  prOprieUris  elegaotieque  coD- 

Rajbed  Ehn  Abd  Rabhebi,  vide  Gawi 

fervBtrix,  163,  164,  165,  166. 

Ebn  Aidi'l  Vn^. 

Pofiulut  libri,  161. 

RaJHd  Cbaliftt,  63. 

{At)Ratam,  divinandi  modus,  333, 334. 

iW»^,76. 

Raye^,  vide  AlHarttb. 

Pnmija  el  m$M,  et  mmtma  tt  jutSeta 

Rtda,  Idolum  a  Rabic  pofieris  culbxm. 

103. 

miticB,  309. 

Rfgei,  AlMolouk,  apad  HamTaienfes,  3. 

Pnperatio,  in  circuitione  Caabn,  313, 

{Sabitatio)  Regum :  ejus  forma,  56, 57, 

3M. 

58. 

Pnverbiorum    cap.  XXX.   Tcr.  31.   1^0 

Rtligu»,  et  Religionit  ritut,  in  quo  diffc- 

runt,  300,  301. 

Pfitlnaa  1.  ver.  3.  io  quo  de  mantfefla- 

tione  EdUa»  Mabmudan,  e  Sione  fit 

mentio,  189, 190. 

ea  ftatuant^  139, 140. 
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Reu,  86,  87. 

Rohat,  Qomen  Joct,  95. 

Roiafb,  JodaimB  fom,  69. 


S. 

Saad,  Idolum,  a  Bant  Malcan  Ebn  Ca- 
nana  cultam,  joi.  a  Menab  diru- 
tom,  93. 

Saadf  Modrecie  Glius,  49. 

Saad  Ehn  Becr  Etn  Hatuazm,  48. 

Saadf  Jjowx  Glius,  51. 

Saajaa,  Pharazdaki  avus,  filias  a  cede 
redimere  folebat,  334. 

Saafab,  tribus  Kaifo  oriunda,  48. 

Saba,  tox,  t.  e.  Exercitus,  unde  Sabii 
nomen  dedncuat,  nt  aliqui  volunt, 
quia  exercitum  ccelefietn  colebant, 
143- 

Saba,  Yafliabi  filius,  a  quo  originem 
ducunt  quotquot  funt  Arabuin  Ya- 
nianenfium  tribus  et  reges,  41. 

Saba,  vide  Abd  Sbemt. 

Saba,  regio,  60.  ^Sahab,  6i.  Saba, 
43,  45,   46,  59,   66,    68,   80,   85, 

87. 

Sahai,  85. 

Sobii  GrKCorom  [feu  Chaldeonim]  et 
IndoTum,  quomodo  in  fiellarum  cultu 
difcrepent,  168.    Sabu,  iii.    SahHf- 

.  mus,  de  ejus  antiquitate,  de  cnltu 
Planetarum,  atque  aiia,  142,  143, 
144,  145,  146,  147»  148,  I49j  150. 

Sabiut,  Setht  filius,  tinde  Sabii  nomen 
deducunt,  ut  aliqui  volunt,  138, 139, 
»44- 

Sahur  Dbi'lA8af,  Perfarnm  rex,  quare 


fic  dtdus,  69,  101. 
Sabalf  100. 
Sabban,  qaadrageSmus  prtmua  regum 

Yamanenfium,  62. 
Saca/ie,  et  Sacfacenfei,  CendenCum  &- 

milia,  44. 
Sacella,   Jive  feptem  I^netanim  cor- 

pora,  a  Sabiis  culta,  144,  145,  i^o. 
{Al)Saefac,  Wayeli  filius,  feptimus  re- 

gum  Yamanenlium,  58,  138. 
Sacfac,  60. 
Sacun,  et  Sacunien/ei,  Cendenfium  fiuni- 

lia,44. 
Sadduetnfmus,  in  quibus  tribubus  flore- 

ret,  141. 
{At)Sadir,  m.,f>^. 
Sadus,  tribus  e  Rabie,  aut  Shubani 

pofieris,  43,  48. 
Sqfa,  mons,  100,  132,  311,  313,  314. 
Sqfar,  quid  fignificet,  332,  323, 324. 
Sqfar,  menfis,  quare  lic  di£tus,  182, 

184.     Safar,  13,  180,  323. 
Safii)'ddinus,  33,  35,  70,  97,  98,  99, 

loi,  I02,  104,  loj,  106,  107,  108, 

109,  113,  116,  117,  lao,  i2i,  133, 

124»  14».  189. 
Sagilta  fortitionis,  vide  AlAxJam, 
Sabban   Wajiel,   arte  dicendi   pollens, 

und?  proverbium :  Dicendo  fupersns 

Sabhan  fVayel,  168. 
Saidab,  nomen  domus,  ad  quam  pere- 

grinationes  infUtuere  folebant  Ara- 

bes,  loi. 
Saif  Ehn  Dbi  Yazan,  qoadnigefiiiiiu 

nonus  et  ultimus  regum  Yamanenfi- 

um,  6j,  66. 
Sair,  monB,  15,  188,  189. 
Salaman,  Tatyenfium  familia,  43. 
Salaman,  Nabeti  filiu^,  46. 
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SaUhut,  propheU  ad  tribam   Tbmud 

Scbickardut,  69. 

miffus,  3?. 

Scribendi  art,  quam  nuperum  apud  A- 

SaUb  Ehn   MerJM,    Haleborum    fire 

rabea  fit  iaventum,  »59,  i5o. 

Alepporam  primuB>  48. 

Seitig,  circa  ramat  verfate,  five  fedtt 

Juriftsnim,  quatuor,  25,  393. 

49. 

Seaa  circa  radicei  verfatse,   pr«!cipue 

Salma,  mon«,  43,  108. 

fei,  17,  19,2^,23,25,212. 

SalomoH,  rcx.  34,  fc,  85,  87,  190. 

&a«,  Magoram  feptuaginta,  214.  Ju- 

{Al)Samaani*a,  315. 

dronimfeptuagintauna,ibtd.  Chrif- 

Samantmd,  jEgypti  provincia,  109. 

tianorum  feptuaginta  diiK^  ibid,  Mof- 

Samareanda,  urbs  :  a  Sbamar  Yaraajb 

nomen  traxifle  putatur,  6\. 

Sefatn,  fefla,    17.     quid  Aatuan^  19, 

{Al)Samora,  arbor  qu»  colebatur  ut 

ai. 

Idolum,  92. 

Se0n,  pnelium,  470. 

Sam/ama,  gladius  celebris,  6«. 

Sejefian,  273. 

Sanoa,  urbs,  6j.     ubi  -But  Gomdan, 

Seidenus,  96,  106.    ■■    - 

120. 

[Al)Sfleneiut,i^.--- 

SanguU,  ab  Arabibua  antiqiHOTibu»  in- 

Selman,  AlHarethi  filiu», tribubus Tag- 

ter  efculenta  habitus,  300,  311. 

lebet  AINemr  prasfidtur,  81. 

Sapor  Dbi'l  Aaaf,  Perfamm  rex,  lot, 

Semus,  36. 

155- 

Senemmar,  Cbatitamaki  opifex,  de  ci^u» 

Sarab,  cameluB,  81,  83. 

fiiftigio  pneceps  datur,  69,  70. 

Sarauni,    quinam    fio   difli,   33,   34, 

{Al)Sepbadii    comment.     in    Tograii 

35- 

poema,  333,  166,  173. 

Saraceni,  86,  1 14. 

{Al)Sepbalii,  feaa,  AlMotazalts  con- 

SaractnUa  Hijloria,  171,  I75,  184,  188. 

traria,  3ia,  225,  133. 

Sarab,  Abrahami  uxor,  7,  33. 

Sepulchri  examen,  et  cniciatus,  2()0. 

Sarab,  montium  Hejaai  altiffimus,  109. 

Sepuhbrum  Ifmaelis,  125. 

iATiSareb,  Csaba  lic  diaa,  118. 

Setb,  Adami  filius,  Sabiifmutn  mftituit. 

Safan,  77. 

ut  aliqui  vdunt,  138,  144. 

Safanidte,  76. 

Selbus,  domum  fabrtcat,  ad  fimilitudi- 

Satrun,  rex  quidam,  un<fc  nomen  Sa- 

nem  exemplaris,  quod  Adamo  e  ca:- 

tumi,  103. 

11b  demiffum  erat,  118. 

Salumus,  103,  lao,  144,  150. 

Setbui  Calvifiui,  79. 

Savilius,  172. 

Sbaaban,  e  familiis  Hamyarenfium,  43. 

Saviao,  Idolum,  ab  Hamadano,  vel,  ut 

Sbaaban,  mta^i,  lio.  quare  fic  diSus, 

alii,  ab  Hodailo  cultum,  95. 

183. 

Sqyebab,  quid  fignificet,  330,  33I,  33». 

{Ai)Sbaari'lobur,    five   Sirius,    a   tribu 

Scaliger,  79,  19«. 

Kaia  colebatur,  j,  13$. 

- 
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Sbaddadt  Acli  fiUus,  duodocimiu  regum 
Sbafei,  feda,  a$,  5«.     (Al)SbaJUnfii, 

30I. 

Shahaho'ddin  Jhntd  Ebn  Yabiab,  jS. 

Siababo'ddifmtf  121. 

Sbabar  ajjabr,  \.  e.  Menfia  paUcDtic, 
Bunadan  fic  didiu,  et  quare,  181. 

Sbabrejlaruut,  53,  54,  71,  92,  97,  101, 
loa,  III,  118,  J30,  134,  i3j,  136, 
«37.  »38.  ^39.  »41.  143»  I44t  »45. 
M«,  147,  i^,  149,  156,  165,  164, 
»74»  175.  »78,  179»  183.  »87.  194. 
196,  204,  207,  209,  210,  211,  »13, 
214,  215,  316,  217,  3j8,  319,  220, 

223,  323,  225,  326,  227,  330,  332, 
235>  1391  ^>  H»>  342,  243)  244> 
345,  248,  2JI,  35»>  »54.  25fi>  «58» 
260,  261,  263,  363,  164,  365,  269, 
270,  37J,  273,  298,  303,311,337, 
338- 

Sbabr,  Bazani  filiua,  66. 

Sbaihant  43,  30. 

Sbamar  Yaraafb,  NaOieri  filiui,  vige- 
fimuB  quaitua  regum  Yamanenfium^ 
60,  61.  # 

Siami,  i.  e.  Solrnomen  IdoU,  104. 

Sbara,  nom^  loeorum  diverforum, 
108. 

Sbarbabil,  e  Sacfaci  poAeris,  vigefimus 
regum  Yanianenfiuai,  60. 

Siarabil,  vigefimai  o&avua  regum  Gaf- 
£uiioTum,  78. 

Siarabil,  AlHarethi  lilius,  tribui  Becr 
Kbo  Wayel  prfeficitur,  81. 

(Al)Sbar*b,  Idolum,  104. 

Sbari/o'I'Edr^,  135. 

Sbarbo'lMawahf,  liber,  181, 191, 198, 
203,  211,  212,  243,  847,  354. 


Sbarbo'l  Tati/ait,  liber,  048,  255. 
(M^Sbarixi^  334,  325,  326. 
Sbawal,  menfis,  quare  fic  di&us,  183. 
Sbtdajui,  Adi  filiua :  primua  omninm 
apud  tribum  Ad  regnafle  dicitur,  36. 
Sbeibaia'i  bamd,  62. 
Sbii,  fecla,  17,  23,  35,  210,  »55,  260, 
261,  362,  2^3,  264,  265,  366,  267, 
268,  269. 
Sbuina,  Marise  Coptitictc  foror,  15, 
Siban,  Yamano  prKficitur,  66. 
Simulacra,  a  Sabiia  culta,  144,  146. 
Sina,  mons,  ij,  149,  188. 
Sion,  mons,  15, 189. 
Sirhu,  vide  AiSbaari'lobur. 
Soair,  Idolum,  a  tribu  Anxa  oultnm, 

loi,  103. 
Sodus,  Taiyenfium  familia,  43. 
Sofyan,  Mojafhi  filius,  173. 
Sobaii,  (lella  Canopus,  quam  tribua  Tsy 

oolebat,  5,  13J. 
Soi,  a  tribu  Hamyar  cultui,  j.     ^us 

Sacellum  apud  Sabtos,  ijo. 
Sortitie,  vide  AiMai/er. 
Sozomenei,  87. 
Steilarttm  ortus  et  occafus,  ab  Arabibus 

ante    Mohammedem    diligentiffime 

obfervati,  t68,  169.    iis  circa  ilellas 

fixss  priecipua  cura,  ibid, 
Stepbamts  B^xantius,  137. 
(Ai)SuJi,  133.  '  AlSufiut,  136.    Sufii, 

367. 
Suidas,  106. 
Siuata'i  Mayedai,  titulus  quinti  capitis 

AlCorani,  334. 
Surata  Noa,  caput  feptuagefimum  pri^ 

mum  AlCorani,  94. 
Suralo'l  Nym,    titulus    quinquagefimi 

tertii  capitis  AlConmi,  90,  94. 
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Sitrata'l  Taevnr,  titulus  oAogefiini  pri-  I 

tni  capitii  AlConui,  335. 
SjilhMrgnu,  114. 
^Trt»,  5.  "» 37>  4»,  70, 7i>  77.  78)  79. 

97. i3»- 
^ria  Dama/cmaifeAn  tm'  Banu  Aoielc, 

48.      gui  one  cxtieiDK  fedes  im 
.   Banu  Calb,  41. 
Syria  Damafcena,  43,  77,  IQ4. 

T. 

Taarifat,  Iiber,  53,  I95. 

{M)Tabarita,  176. 

To^iai,  AiYafi  fiUus,  49. 

Toitic,  praVutmf  13. 

7i)^,  fedea  rew  Calb,  41. 

Tdctftu,  34. 

Tadmor,  78. 

To/iir,  urbs  ubi  ecclefia  Chri^na  ez- 

tiuaa.  85. 
Taglab,  tribua  Wayelo  oriunda,  47. 
Taglab,  tribus,  quc  Awal  Idolum  co- 

lebat,  104.    Taglab,  ii,  1^1.    Tag- 

labmfot,  83. 
Tabama,  regio,  35,  108. 
Tai,  tribui,  quK  Sohai],  five  Canopum 

colebat,  5,  135,  312.     Taijitnfit  qui- 

Jam,  ChriAJanus :  fides  ejus  fingula- 

rio,  74. 
Taiyem,  Mome  filius,  e  Banu  Tiuyen], 

Taiytmo'!  jidram,  Galeb)  filius,  jo. — 

Banu'l  Adram,  JI. 
Taiym,  Taiyeufium  pater,  idem  qui  O- 

dad,  43. 
Tajab,flia  Dbi  Shafar,  fepulta  in  Ya. 

man  repcritur,  160. 


TakiJdm,  17S. 

Talbab,  Banu  Taiyem  (mnndus,  51. 

Talmud,  BeraCj  339. 

Tamim,  134. 

Tanueb,  Kodaenfium  tribus,  43, 141. 

Tarafab,  poeta  celebris  e  Banu  Shai- 

ban,  47. 
Tafm,  a  Dbu  HabOiano  tt^itair,  6t. 
Tafmida,  38,  40. 
T07,  tribuR  Cahlaoo  oriunda,  43. 
Tayef,  urbs,  unde  um  ad  Meccam  ad- 

vehuntur,  131.   Tayef,^^,^i.    {At)' 

Tayef,  48. 
Tofem,  134. 
(^T«i«r,  115. 
Tebama,  179. 
TeUfmata,  in  Sabiorum  cultn  «dhibita, 

145- 
Tel  MauntK,  373. 
Tew$plum  {Hierofoljimitonttm),  9. 
Te/in,  tribuB  Arabum  antiqua,  3,  38, 

39- 
Tbaalabab,  Amri  filius,  tertius  r^um 

Gaflanioruih,  77. 
Tbaalahu,  grammaticus,  16$. 
Tbabft  Ebn  Corrab,  141,  i^. 
Tbakif,  tribuB,  qujB  sdiculam  in  fu- 

periore  parte  Nacbl3e,.quK  vocaba> 

tur.Allat,  colebat,  5,  48,  93. 
Tbaiifenfes,  91. 
Tbamud,  58,  183. 
AlTbawaniab,  Gve  duOTum  princi[no- 

nim  audores,  335. 
AiTbaubania,  fe£ta   quKdam   Moijio- 

mm,  257. 
Tbaur,  CendBC  cognomen,  44,  80. 
Tbeh,  157. 

Tbeopbiius,  tres  ecclefie  C3trifiians  ut 
extruercntur  ohtioet,  85. 
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Tbomud,  vel   Tbmmud,  tribus  Arabum 

antiqua,  3,  36,  37,  38,  40,  48- 
Tirab,  quid  ligntficet,  32Z,  333,  334- 
Tobbaa,  tituluB  rcgibus  Hamyarenlibus 

communis,  66.     Tobiaa,  59. 
TMaUy  AIAkrani  filiua,  tricetimus  re- 

gum  Yamanenfium,  61,  62. 
Tobbaa  Haffan,  tricefimuefeUuB  regum 

Yamanenfiumj  62. 
Tohbai,  f^md  Hamyarenfes,  3,  179. 
Tobbaaiii,  Yamani  rex,  38. 
TograA  poema,  166,  173,  233. 
Tolaitel^,  urbs,  3. 

Trabt,  lilohammedi  ingemifcit,  193. 
Tradilio,  Sonnah,  201. 
Tulipa,     Floret    variegati    AlNwmani 

6\Qa,  «t  quare,  75. 
Tyranm,  AUabaria,  apud  Hamyarenrea, 

3- 
Txitzapba,  114. 

U. 

Unilas  Dei,  unum  e  fdndamentis  reli- 

gionis  Iflamitics,  308. 
Urama,  110. 
Uxores,  Mobammedis,  quot,  186, 


V, 

Falent,  86. 

Valentitiianus,  85,  86. 

^^j,eiuB  Sacellum  apud  Sabios,  150. 

[Dies)    VeTUfis,    live    CongregaticHiis, 

317.  318» 319- 
yenus,  114,  115,  124,  »33'  3'7)3'8- 
yia,  fuper   medtum   GebennK,    291, 

293. 


^WM,annoquarto  Hgne  interdi^m, 

180. 
Verbum  Dei  creatum :  fic  ftatuunt  Mo. 

tazali,  320. 

W. 

fVaado'l  Benat,  quid   lignificet,  334, 
.  335.  33<*.  337- 
iVaciaa,  Morthedi  filius,  tricefimus  no- 

nuB  regum  Yamanenfium,  62. 
Wadd,  Idolum,  94,  97.  cultum  a  tribu 

Caib,  95. 
WuAfflA,  370,371. 
Wabehut,  AmeUK  pater,  7. 
Wabeh,  Mohammedis  avus,  136. 
Wabxar,  Yamano  prseficitur,  66. 
Waid,  i.  e.  minie,  a  quo  AJWaidii  de- 

ntHninati,  257. 
Waidii,  fe£ta,  17,  23,  309,  255,  356, 

257,  358,  259,  260,  361. 
{Al)Wakefii,  AJShiiorum  fe£ta,  366. 
{Al)Waltd,  undecimuB  e  faniilia  Bani 

Ommiee  Chalifit,  225. 
Warakab,  Chadijae   cogoatus  et  fcri- 

bendi  Hebraice  peritus,  163. 
Wafel  Ebn  Ata,  AIHafani  Bafrienfis 

difcipuluB,  au^r  et  princeps  fe^ 

Motazalorum,  199,  314,  215. 
(Al)Wa/el,23i. 
Wajel,  356,  359. 

Wafilab,  quid  fignificet,  330, 332, 333. 
{Al)Watbei,  ChaJifa,  »23. 
Watbel,  vide  Wayel. 
Wayel,  Jodulenfium  tribus,  47. 
Wajel,  Hamyari  filiuB,  fextus   regum 

Yamanenfium,  58. 
Wajel,  nomcQ  alterum  n  Colaib  £bn 

Babiie,  82. 
3G  . 
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(Efc,)  »Vrf,  179- 

ro<^^,  Momcfilius,  51. 

»><;,  I03. 

Yunts  (five  JonaB)  Afwaintnfitt  Z13. 

ly«U,  yel   m-<lJ,  Idolnin    Anbum, 

•37- 

Yuftf,  Tide  Obu  Nowat. 

Y. 

Z. 

{j4l)Zaafbaram,  296. 

Z^iii^,  44. 

Yaafar,  AlSacfaci  filiui,  oftaTOB  regum 

Yamanenfium,  58,  59. 

vigefimuB  tertius  regum  Hircnfium, 

Yaarah,  Kahtani  filius,  fecundus  regnm 

75. 

Yamanenfium,  56,  38,  79,  i  j6. 

ZfljJ  £^  Haretb ;    nxorem  repudiat, 

y<iawi,  41. 

uti  eam  ducat  MohammedeB,  187. 

Yacjam,  quadragefimua  feptimus  regum 

Zainab,  Harctbi  filia,  et  Judea,  ovia 

Yamanenfium,  Abrahae  fijius,  65. 

vencnatae  fruftulum  Mobamtaedi  co- 

Yagutb,   Idolum,  a  Medbajo  cultum. 

medendum  o&ert,  194. 

95.  9«,  97- 

Zainab,  uxor  Mohammedis,  poftqoam 

YaU,  Idoluro,  104. 

Yamama,  regio,  13. 

vus,  eam  repudiaverit,  187. 

Yaman,  regio,  36,  38,  43,  44,  45,  46, 

{Al)ZamacbJbariut,   AlCoranum   crea- 

48,  5«,  i»,  59,  «»,  1*4,  «5,  «6,  67, 

tum  efle  docet,  223.     AlZamacb/ba- 

79,  107,  109,  ia6,  134,  137,  155, 

^''  91.  93.  95i  ^»1.  '33,  IS4,  331, 

156,  '73,  "7»,  »9*- 

3H.3S5»326,327,3a8»335- 

YamanmjM  reget,  eorum  fcries,  56. 

Zamxam,  puteus,  mortuorum  cadaveri- 

y<,««««/«,43. 

bus  ab  Abu  Dhahcro  impletus,  133. 

(Al)Yas,  Modari  filiue,  48,  49. 

Zamiam, 124,  130. 

(^/)rff/io,  AlHoiiiaifai  filiuB,  46. 

Zeid,  fcribendi  rationem  callebat,  i6a. 

Yajbah,  Yaarab)  filius,  tertius   regum 

Z.i^,43- 

Yamanenfium,  58, 41,  ^s- 

{Ar)Zsidlam,  feaa,  362. 

Yalbreh,  vide  Medina. 

Zoba,  Amri  filia,  Jodaimam  interficit. 

Yalbnb,  42,  sm. 

68. 

Yauk,  Idolum,  a  Morado  cultum,  95, 

ZobaiJ,  et  Zobaidienfet,  e  &miliis  Banu 

96. 

Saad,44. 

Yazan,  Tallis,  107. 

{Al)Zobair,  Mohammcdis  patruus,  53. 

Yaxdan,  Lux,  five  Deus  primus  apud 

Zocom,  princepe  cujufdam  gentJH  Ara- 

MagOB,  151. 

bum,   quam    totam    ad   rdigioncm 

YaxdejerJ,  a  cujiiB  regno  annoB  fuos 

Cbrifiinnam  traducit,  87. 

Zobair,  Abdo'l  Uzzaoriundus.ji.  Zo- 

69. 

bairus,  93. 

Dgr.zedoyCiOOglC 
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Zobair  Ehn  Jodaimah,  Arabum  rex,  85. 

a  tribubus  Hawazenenfium  ve^ga] 

accipit,  ibid. — a  Chaledo  qaodam  oc- 

cifus,  84. 
Zobair    Ebm'l    Habah    Ebni'1    Hohal, 

Arabum  rez,  qui  Bani  Gatfan  bcUo 
ell,  «micitiamque  coluit 


cum  Abrabah  AlAfliramo,  Elepbanti 

DominOf  81. 
Zobrah,  Celabi  filius,  51. — unde  Banu 

Zohrah,  ibid. 
Zoradu/btus,   nomen    Zoroaflria    apud 

Perfss,  153,  153,  154. 
Zforoqfier,  Magorum  princeps,  152. 
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APPENDIX, 


EXCERPTA  EX  ABULFEDA 


REBUS  ARABtTM 


ANTE  MOHAMMEDEM. 


E  CODICIBUS  MSS.  EXSCRIPSIT,  LATINE  VERTIT,  ET  NOTIS 
ILLUSTHAVIT, 

A.  I.  STLVESTRE  DE  SACY, 

EIHO.  AEAB.  PKOE.   LUTSTI.X   PABlSIOfiDH,  Scc.  &C.  &C. 
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/.  B.  Koehleri  Profejffhris  ExtraordinarU  Phihfophice 
et  Hiftoriarum  in  Academia  KHmienfi,  Judicium  de 
codice  manufcripto  Hiftorice  iiniverfalis  in  compendium 
reda^ee  ab  Ifmaele  Abulfeda  confcriplce,  qui  prim 
ad  Bihliothecam  San-Germanenfem  pertinuit,  nunc 
vero  in  Bibliotheca  Nationali  Parifienji  adfervatur. 

v^ODEX  eft  quantlvis  pretii,  manu  autoris  ipilns  exara- 
tus.  Hoc  jam  esiftimavit  vir  longe  doiliffimus  Renau* 
dotus,  cujus  verba,  quibus  hunc  codicem  defcribitj  in 
Hiftoria  fua  patriarcharum  Alexandrin.  p.  78,  integra 
legifle,  non  poenitelMt.  "  In  ditiffima,  inquit»  manufcrip- 
"  torum  omnis  generis  bibliotheca  Seguerian^  exftat  codcx 
"  illius  hiftorias  [Abulfedie],  qui  non  raodo  ietari  autoris 
"  squalis  eft,  fed  ad  cum  pertinuiflc,  et  ilHus  manu 
"  multis  in  locis  ctpendatus  fuiiTe  videtur.  In  eo  enim 
"  liturse  plures  occurrunt,  et  emendatienes,  non  quae 
**  antiquarii  librum  recenfentis,  fed  autoris  ipfius  fua  re- 
"  tradtantis  manum  indicant.  J-Atterse  etiam  grandiuf- 
"  culx,  quales  vulgo  funt  hominis  de  calligraphla  parum 
"  ibllicitl,  et  qiuE  ab  elcgantia  qua  totus  liber  fcriptus  eft 
"  longe  abfunt,  Principem  Ipfum  autorem  operis  defig- 
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nant  potius,  quam  Criticum  reccnfenteni,  praeTertim 
cum  multa  deleta,  adjuada  quoque  non  pauca  animad- 
vcrtantur,  quibus  nemo  altenum  opus  inficere  fblet." 
Optime  his  verbis  codicem  dercripCt  Renaudotus,  et  fane 
neminem  ego  exiftimo  de  veritate  hujus  clegantis  obfer- 
vationis  dubitaturum,  qui  modo  ipfum  codicem  infpez- 
erit*.  Tra^avi  Lugduni  in  Batavis  aliud  principis  doc- 
tiffimi  autographum*  geographicum  ejm  opus,  ncque 
ovum  poteft  ovo  fimiUus  dTc,  atque  funt  hi  codices,  Lug- 
dunenfis  geographicus,  et  hiiloricus  Parifinus.  I^tur  mihi 
hoc  eztra  dubium  pofitum  videtur,  utrumque  codicem 
manu  Abulfcdx  efle  exaratum.  Scriptura  in  utroque 
eadem,  digna  illa  principe  polygrapho,  rudis  fane  ac  foeda 
prorfus,  et  le^  perqxiam  difficilis;  in  iis  maxime,  quae  in 
margine  haud  pauca  adjiciuntur;  litune  ubiquemultx  et 
eodcm  modo  fai^s,  erafa  etiam  nonnulla.  et  alia  fupra 
rafiiram  icripta.  Atquc  hoc  in  primis  mihi  ccrtum  docu- 
mentum  -videtur,  utrumque  codicem  efie  autographum, 
quod  illa  qux  Abulfeda  in  iis  dclevit,  ab  aliis  codicibus 
abfunt;  ea  vero  omnia  quae  in  mar^ne  adfcripfit,  in  iis 
leguntur.  Scd  hoc  dolendum,  quod  uterque  codez  etiam 
Leydanus  et  Parifinus  eandem  malam  fortunam  pafii 
lint:   in  utroque  -cnim  cultro  bibliopegi  multa  qux  in 

■  Non  videtur  tameii  ctedidilTe  Renaudotns  totum  codicii  carpus  manu 
Abulfed^e  fcriptum  faiSc  :  quod  tamen  veram  eR,  li  eas  partcs  ezcipias,  qux 


perierant,  et  rerarcitse  funt  a  manu  Fecentiori.     S.  de  S. 
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marglnc  fcripferat  autOTi  refeAa  iuDt.    Itaquc  debent  ez 

aliis  codicibus  rupplen>  qut  cz  iis  dufti  funt,  antequacn 

in   manus  focvi  illius  hominis  venircnt.     Sed  hoc  de 

noftro  Codicc  hiftorico  notandum  eft,  non  integmm  Codi- 

cem  efte  manu  Abulfedse  rcriptum.  fed  majorem  tantum 

ejus  partem:  namque  in  haud  paucis  foHis  diveria  manus 

apparet;  illa  dico  quae  littens  minoribus  et  paulo  elegan- 

tius  fcripta  funt.    Atque  hjec  ego  arbitror  non  ab  alio  in 

Abulfedse  ufum  defcripta  efle :  in  his  enim  nullibi  Abul- 

fedx  manum  aliquid  corrigentis  vcl  addentis  repcri>  ct 

nonnulla  tamen  obfervavi  vitiofe  fcripta>  intcgrum  caput, 

illud  nempe  quod  de  ftemmate  Mohammedis  tradat, 

quia  ipatium  decrat>  praetcrmiftum :  igitur  Codicem  ez- 

iftimo  lacenim  ac  mutilum,  (cujus  haiid  pauca  profiant 

indicia>)  iupplctum  a  recentiori  quodam  pofteftbre.  Atque 

idem  fortc  fuerit  vir  dodus>  qut  haud  paucos  litterarum 

dudus  vetuftate  propemodum  extritos  et  fu^cntes  repC' 

tiit,  pun6U  etiaro  diacritica  ab  Abiilfeda  omiila  adjedt, 

atque  hoc  modo  vitia  quaedam,  licct  Icvia,  Codici  intulit. 

Sic  enim,  verbi  gratia,  aliquando  pro  Le  quod  Abulfeda 

reliquerat,  de  novo  fcriptum  inveni  lyj,  pro  UJIj  pun^- 

.tum  reperi  LyL;.     Deftnit   vero   hiccc  Codez  in  aono 

He^rae  710,  adeoquc  nec  ipfum  annum  ^i^  atttngit, 

annum  illum,  quo  Abulfeda  fe  hiftoriam  fuam  condidifte 

affirmat.    Sed  tamen  ex  noftro  Codice,  quamvis  fit  auto- 

graphm,  minime  probari  licet  Abulfedam  ultra  hunc  an- 
3H  


4'7 


dbyGooglc 


4-1 8 


num  hiHoriam  luam  non  produxiiTe:  nam  finis  librl  fciip- 
tus  cll  alicna  manu,  et  pleniores  funt  alli  codices. 

Jo.  Bernaedus  Koehlee,  Profcflbr 
Extraord.  Phtlof  et  Hilbriarum  ia 
Academia  Kilonienfi. 


Scripfi  Lutetue 

6.  Sept. 

A.D.  i7«5- 


In  fronte  cjufdcm  Codicis  alia  et  brevior  rcceniio  le^- 
tur,  manu  Cl.  Renaudoti  fcripta,  quod  ignoraiTe  videtur 
CI.  Koehlw.    Hffic  reccnfio  ita  fe  habet. 

*  Compen^um  Hiftoiiz  Muhammcdanae,  autore  If- 
'  maele  filio  Hali  principe  Hamsc,  qui  vulgo  Abulfcda 
'  dtcitur,  -quique  geographia  -fua  notior  cA,  et  qui  erat  cx 
<  Yubidanun  feu  Salabeddini  fanuUa.    Praemittuntur  geo- 

*  ^aphica  nonnuUat  quorum  pars  defideratur;  tum  agitur 
'  de  patriarchis,  de  regibus  Ifrael,  iEgypti,  Perfiae,  Rooia- 
'  nifquc  imperatoribus ;  fcd  ez  Arabum  traditione,  ideo- 
'  quc  pars  illa  ocnnino  impcrfeda  eft.  Tandem  recenfet 
'  autor  Muhammedem,  et  Califas  ejus  iiicceflbres.  et 
'  hiftoriam  fecundum  annorum  icriem  proj^uitur  viftfit 
'  ad  annum  Hcgine  710. 

*  Liber,  quantum  conjicere  licet,  pafljm  emendatus  et 

*  interpolatus  dk  ipHus  autoris  manu,  cum  muUa  -mutet, 
'  deleat,  fufuis  -exponat,  quod  in  alieno  c^ere  nemo  fe- 
'  ciiTet :  tum  etiam  manus  agnofcitur  efTc  hominis  ncka- 

*  lis,  nec  in  KoXXi^pte^ia  cxcrcitati.' 

Jn   hac   recenlione    negltgcntior  deprdienditur  fuiffe 
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Renaudotm,  qui  et  gtografbica  pro  cbronologicit  duEeritj 
et  eonim  partem  ddiderarl  affirmavent,  cum  integra  iint 
prolegomena  illa  chronologica. 

Codex  de  quo  a^tur  Bibliothecae  manufcriptorum 
Coifliniana:,  olim  Segucnanae,  fuit,  quam  illuftr.  Hen- 
ricus  Du  Cambout*  Duc  de  Coiflin,  Par  Francia:,  Epi- 
fcopus  Metenfis  &c.  Monailcrio  S.  Germani  a  Pratis  len- 
vit,  Ann.  m.dcc.xxxii.     S.  de  S. 


In  his  Excerptis  operis  Abulfedaei  edcndis,  duobus  codi- 
dbua  uii  fumus,  codic»  nempc  Saitgermanenfi,  de  quo  jam 
di£tum  eft,  et  codtce  intez  Arabicos  Bibl.  Nat.  codices, 
615^;  hunc  pofteriorem  codicem  Jn  his  locis  pra^ertim 
adhibuimus,  ubi  muttlus  erat  codex  Sangerroanenlls.  £0- 
rum  qux  ex  codice  Sangermanenfi  exfcripfimus,  pauca 
funt  ipiius  Abulfedae  manu  fcripta ;  oetcra  man^ks  ejus 
iiint  qui  codicem  lacenim  fupplevit :  et  quamvis  non 
tantas  fint  autoritatis,  videnhir  tamen  a  viro  non  indo<5to 
fcripta  fuifle.  Loca  quae  ipfius  autorb  manu  fcripta  fiint 
diligentcr  annotabimus. 

Tertium  quoquc  codlcem  habuimus,  qui  Bibliothccae 

Vaticanae  olim  fiiit,  et  quem  inter  codices  Ecchellenfcs 

receniiiit  Joftph    Simonius  AiTemannus,  Biblioth.    Or. 

Clem.  Vatic.  Tomo  i.  p.  574.  col.  a.  N°.  vii.    Hic  Codcx, 

qui  nunc  in  Bibliotheca  Narionali  aflervatur,  impcrfefhis 
3Ha 
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eft,  et  N*"".  272  pnef<nt  intcr  Codices  Vaticanos.  Opus 
quidem  Abulfedae  hiiloricum  continet»  fed  multis  afili- 
mcntis  hincindc  dcfumptis  au^m,  tcI  potius  interpola- 
tum.  Hujufmodi  aflumentum  eft  trad^tus  de  vanis 
Mohammedanorum  Seiftis*  capiti  quinto  inferttmi,  ct  e 
Schahreftanii  dccantato  opere  defumptum ;  hoc  ipfo  aflu- 
mcnto  ufus  eft  Marraccius  in  Prodromi  lui  ad  rcfut 
Alcorani  parte  iii.  p.  73.  ct  feq.  noftroque  Codioe  eum 
ufum  eft*e  inde  conjicio,  quod  hanc  laaniam  fe  ex  Ara- 
bica  Ifmaelis  filii  Ali  hiftcnria  tranftuHl&  ipfe  pro6tcatur. 
Quod  vero  dicit;  ha»:  defumpta  cflc  ex  Sciabbe  Set- 
TANii  libro  Jukx3r*J(j  (JJJ,!  de  veris  et  pbanta/iicis  reH- 
gionihus,  viri  alioquin  dodiffimi  mera  eft  allucinatio,  et 
lcgendum,  e  ScbabreftaniHiiro  J^s^  JJ^'.  t^  reHgmiius 
etfeais.     5.  4e  S. 
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EXCERPTA  EX  ABULFEDA 

DE  REBUS  AEABUM 

ANTE  MOHAMMEDEM. 


Ex  capiteprimo,  quo  de prophetu  et  de  prindpHms 
HebrtBorum  agitur. 

JuM^U    u£a>>X'    fS\^  \^_    yl£  ^t  Jk^S  <>Jb9  d^  Uel 

ylfej  AiJlJ-  cU^I  J*l  lyl£=j  jU  ^^jJI  lo^  aJJI 
Jj^l  jui.1  1.^  cjUUJI  JI^  cftyl^  i^>,Jj  «ilc 

.uni  .'^y-tf  ji  •  ijj^jl^  (^Iju  *wi  ju  ^ 

Lcjj  ifla^Mj  ^JAac^I    (j    ^£aJ|^   »_^  (^   .>jy  ^^ 
*JUI  03*1»  JijJUUI  iil  -*U  i:;-.jj  Jli  JLc  fy  Oj* 

Uj*M^    [*lj|    AxJlyJa    JUJ^    ^'-^^    ^J^    '^^^'^   1*^    l^*^! 
j*C  l_CX*  ^l   ItX^I  Olc  jy.^  »i>J'    JlJ    jlJJI    (y,^\j 

l^j  •;*'^  i^  yi*''  f*''  *-*-«  i:»*^^!^  Jj* 


•  Ak.  Snr. 
J.  Ter.70. 


f  Ibid.  Snr. 
6^,  ver.  7. 
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EXCERPTA 


C^JJI   (kjX^I    oV^^^-*?  oWJiJ  V"'  t>»=:^ 

UJLjjU  ^i-AXsrl  aXII  »^^.  o'  (J^  ^^  Jud^  «-XS 
^^  O*^^  f  ■^-■^  OjJuma^  a^4  tJI  *^  *cl^ 
L,-JlJ^j£^I  ^y^  ^j^=^\  Aclv==J|  aX^ 

+  JU»  f^lj  oW*J  Ly4  ^;^^  '^  *^^  "^^^ 
V^  Ij  JUi  O^l  ^^I  Jaa*-  ^^  y^\  ^J^  &UI 

,^^^11   /jAJI   (A^LO  ^l^a»     ywJf    AXA*M    jy£   /JkLcl 

^l^s)  Oja£  *A:LI  icjL-^  I  jl  (^^  ^'^^"'^  o^  /.  r^ 
•^LmJI  yMJJI  ^l  o  _)  ^'^***  oA^^y'  y"^  J'  tj^>.ij 
-'  ^— I  J^j  AX«  o^Y*^  Cjl_^  %XJ  U^U  lyJi  JvJ 
lJDlXU  iuutJt  OhXft  ^^J  j^bti^l  li  ^jjJl*  (jwUil 
J^J  ^_V  tJ'  (J^"  *^'  ^^-''^  ^^  ^!^  '^  l*L»y6B j 
O^  *^^^!^  Oy  ^^  O^  fc._>»''  (jV  *^**^  OV  ^^ 
iXobAAJt  (Jt  0«.yJ   fyi  ^La  IfJ  hXji  OwJ  (^  ^*^!^ 

I  j^Xi^lc  «d^Lft^S  1^1  ~l  qVUUOAmi.^  cki^  ^l  aj  o^^t^! 
AJ    [^l    AjJlc  Ai^JjU  LyJ   /Jfl    ^l   AJl   (J^  tjxrUo 

JLmj  aSU  aaax«  SjS^  (^  r.T^'  o'  ^'f^  [^^y^b 
gyst^l  UGlj   ^^  ^f^   Uaj  ^^  ^^bu  AJJt  Ju 
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£X    ABULFEDA. 


^^  A3rf-^  (•U  axJLj  Jou  ^JIju  aJJI  *^XX*U  aSWI 

\jX^{s    j>^M^    C:-OtU)LO    AAsL^   ^  UlJ^   ^A9    lyMJI 

£z:  capiie  quarto,  quod  efl  de  rebus  Arabum  caUe 
Ifiamifmum. 

V^ill  J^  vyJI  '-5>«  ;^  J?yi  J-«JI 

^sjj  UU  .^UjJIj  VjJt-lt  tJ^L^V  /t^*^  1-*  '-«L? 
J^yZ^I  (j**^Li^l  JkjuaxJI  ji  vy^t  *^'  j^ j  '-'^ 

^j-xJj  ^^.mJ^I  JAJ  *^*j  vj'  (,5^;*^'  '•Ni*^  c^' 
o^  ^1=  i:>J  O^'^'  Ot*JI  Ji"  tr*  Jjl  cJ'  <-s*' 
i;^  Jjl  jjfeJai   o^J  jSsJJI  i-AJUI  {«'Li 

i_IX,j  oil'^  "^l-*  V  xl^'  o^j  y»*"  o^il  '-'^ 

^j  l"!  i  ;^  Jjl  j*j  o'  trtr'  ^^  i_yv  **;l  "O^ 
0>j  >  _■<  ■>  "'■?  AXf\  o^Xju  UUU  w  J^  U  i^  ^H^I 


423 


db,Google 


4H 


EXCERPTA 


(^^AJbWM    AaJI     y3=^    S^tU   V>t>V    '^^1    ^*  C^'^'.^J 

C^iXJI  ^j  v^^^  *^l  ij-t  J*i-JI  «aJI  /j^  I  ■  q  i 

O'    <J^J    I       *      Hl    JUjAyJ    t^j£a    St^II-*    ^«^     /   ^AJ 

o'  J^^J  U-r*"  tAl  «^JJI  l-JJlrU  V^  '-ri/IL-* 
U<M  ^^_^JL:^  1,  ;  ,Mi  iuLhAtlj  03lll  ^  (^_^  *-r^lU 
jXilj  o-^*«^J  J^J  J*r='  f««^  >^^j'  »'^  Jjfe=J4l 
iX^E  (jM.^.lsr^l  Ju.<uJI  li  J>j£s<>uw  U  (ic  f^ri^ 
oAkj  o^'  O^  t— fc-M<  Ll;U  U4  S-y^'  ^'  i^<^ 
lJ->*"  ll^*  '^i>»J'  £j^'  ^-'-^  ^J  '^  <^  jf^r^  *^' 
J  y^  VIH  J^'j  *^'  o>^^  cXL»  ^Jlar^l  ijl 
txXaj  UuU  jj  (J^lj  i^  L-CmXmJI  aajI  oJou  (.XU 
ly^l  03U  ^^  <_,0j  J  i^C,.'=-i...ll  (^  j-*— »-^ 

'-^^^^'-^1    Ch'  ;**i  O^   CI-«**J'    t}^'_J    L^   O^  O^ 

'V'"-'  u^*^'  **^  jy^^J  _/-<>  <  **  o^  <J^'j  o^ 
ijl^xiJI  Jjum,Ij  OlX_^l  ^  oL)'-'  o^j-*'-* 
jiUllj  jjfe.Jai  oW*i  V^J  Ov*"  O^  .yi=>>^' 

tjjil 

i;.>Ju  JM^I  i^uJlf  Ool  I jl 
» JjUll  o<i-^^'  ijl»'  ^^ 


db,Google 


EX    ABULFEDA. 


^jj  JoUoUt  (J.J  olc  ^  Ot<>.^  oJuy  OXfl  Ji'^^^^3<Att 

^>asl  jV;  o'  iJ'  '^■^'  '/j  ^-J^'  '■'  2y^L>  '■*" 

i,Jaxll  jljiil  i_^\^  ^Uflllj  ;yjliXll  (^j  Vy^' 
oAju  OuL«    j^    Ot-£    ^^   Uv^'   ^V^'    <>-Xaj  OJLe    j^ 

^j3rl  aajI  oJou  lXL*  J  JL£  ^^.j  C^Am  jj  o^l 
jjl  Ji*5^ySyljJI  •  liytar^l  «J  JUjj  C>*»i  (Jj  (jj 
lA"  uH  U^  tr-:''  J-*  JJ^>Mt  (jiijtyi  ^^\ 

AajI.  O^XjU    UJLp     ^ t     Jj^t     JtAJ  jd^     JXto)i\    UtM    ^ 

ch'  J— «— '  -^j  lAfiy  a-i  v^i^l  tf*y^'  jj 
c^-yyiJI  (^j  i^  Jl»,  o-Iae  (^I  u'  i_sy^'  '^:**" 

j*    Jtjij  jJ^I    AjlJ^    (i    (JIJU    «JUt    Oj&j    (^JJt 

t>*yiJt,  jj  (a^s^  ^_jfi=Jal  <-«»-»l'  j*5  ;f!r^  c^« 

(jiyljt    (^  u^ouoJt  ji>  jjjjt}\   (-jU^aJt   (i  ^ySaiXtt 

di.1  oJuu  i_CL,  J  (^jij"  jJ^i&=~i(t  ii  ^j^j^' 

«ijt  oiXxj  OJU  .S  CJi^yJ'  C^j  (y-J  **y'  jl-Ji'  jj 

jjwC  jLc  j^l  _j  j  o^t  o<>AJ  OX«  J  A^jjl  ^^  (J***JjJt 
J; — r— ^   CH    (J^^i^j^   ojju   UX«    J  jUtt.  C^  j    (^ 

CjJ  j-J    »   .1  (jJ  'Xjj  (^  v-XAI^i'  (jJ  ♦i-^li  (j— ; 

cu^^^   jA^   (^lj   j*V^  ^  (J-«  (Jj'j  (^  Ou[i*£sawJt 


425 


*  8ic  eft  ii 
antognpho. 


t  Sic  eft  in 
antograpbo. 

X  Dubitoui 
lcriptaai  fit 

in  aatogra- 
pho.  Cod. 
61  j  habet 


l^^yGoQt^lc 


426 


BUtograpbo. 


-f  Ckiue  tm- 
dnU  bdufi, 

nmvfine 
fcripU  funi, 
et  quadam 
littene  cullro 
gui  qui  li- 
bnim  campe- 
^t  exd&, 
quwexaltero 
codice  fvp- 

pi™. 


EXCEKPTA 


Juk^^  UkJL4l  UA>Jl3j  aasUi  v::^xX3^  /sSi^  I  j 

OJU    li    OtAJUa    OL-^tX^I     t^^    /jmAaJIj    AAAi    OtAXJ 

-j  >>jji<^  t^  oWi^  '«'yjy  ■*■  *■ '"  vfiy^  e^»*" 

(jl  J>ij  (J>*«.jA  (yj  JuJI  jiU  l^  lAJoy  UJl, 
iih"  j»»i!  (ih"  Jj    >    *"  i:>^  *-CJI--.  a,-!  ^^1  jiLi 


^^^^vXll   juJI   jjiU  (^  •  0***7'  j  I   -^'  <k\*j  UOU 

l-U«  w  ^Ull  (j^ j  A*jjl   (jjl  u«jij^l   i^jJ  j^  (J-ii) 
^iLy£'  0^y>XJ  OJU   W    wi  ^  OJLs   4jI  aajI   oJsdu 

^yj  O^ill  i^  ^;iJL-«  i^  JCUaj   yjj  (j>^l  ^l  i^ 
i^  JjJ  ^^  ool  (^  UJU  <jhJ  Ca_»_J  ^  0^1 

Vh,^    Jjj    ^^  ^XaaA^  OLLll    JJuJla  Law»  ^jJ   ^.^1^9 

(jl&3«   [U**«    (^    ^.^^^3   '^AC^'    "^J  (5JI   U'^    v;>jl 

LJLf  fifl  ■  0^1     O JjU     OLU      J     U^l^  Jj^9>^\    oljyC 
V'^    «-'■^    l**!"/»    *-'     J^J    ^Ojiil      ».l£    t^J  Jj^ 

j^l  JjiJJI  iil;l  I jl_j  aJJu  i^  Jhfe  |i  (j-<Aj 
I — ^  ^o  Jk^l  J«^  ^  ^j^  '^T^  Ui  i<^  A*JL3r« 


db,Google 


£X   ABULFEOA. 


i^J^J.  L^j*^^    *^^fi****    C^'   f^^^o   (c^^t  OiAxj  Ami-JL! 

^l  JuL.  OJU  c^JJI  o»  ^Jl^ill  gj   ,   -^  ^^U 

.^i-i^t^^  jj  o^xiu  t.XJw«  j»j  U3u  (^i  {^^  oy^' 


^  o/-^'  OV  ^  Oja-' 


^l  o^Axj 


il  oJju  UCU   *J  x*J  i^  ^j-<j,l^ 

Jfpr*^  '^y^   O^  lX_I_^j  ^*    t^ 


^U*^  ^'^'  OiXxj  OuU  w 


oj  jj  ^i^i  u  (^s^  ui-»-i  i^  :sij^  iii 

J  J[jcSI   (^j  1^1  JJl£=  A«c  oJuLi  UCJL_  J 


•  t^^  ^' 


oJju  OJL« 


.1  1^1  Ok>jij  OX»  J  ylwj^l 
(^  vAjy»  oi>xj  t^  i  ■♦  j  j_^^vXtl  iljfl^l  i^^^ 
o^Xju  ^I  (^*iJlj   t^^  lXL»  oJju  (Jyi{j  JX^fe 

jrUndll    ^    AJ^jl    OJU     W     JjW   ^   AXA^J   OX«  Aj'I 

Q*-ly*   •  j  OtAaij   OJU    *J    yUi-iM   •  j  ojju  Lj-t«    -J 
^/j  (ja^  iljJuil  /i   oLJiJI    dyh  "i  i^  O^^J 


427 


{Hc  eft  in 
Cod.di5  bi- 

flihl 
■pod  Ham- 
Eam  (Hift. 
imp.TCt.Joe- 
«n.  p.33.) 
tCod.6ij. 


i-yGoot^lc 


428 


EXCERPTA 


JlS    UOJjj   A^lar-»   ,-J«J     ,    a   -:    -ff   0^[^   Jtf*  A^aJU 

(^^   JlimI   «^ly^l   li  tj**—* — I   j*^l  j^^¥  V^^^ 

f«^=y^  o'  o_>r*7*  f*'^  ^^jX^  *iJ^  a_Lj  2^ 

(^Ma  'AJU^t   AMAASrt   (^^  «^iXjU    (j^A^'    03»«    W   Aam 

^jU^  O^  [(•X«JU    ^^jvA^l  cyfUe   *J  A^^U^  O**?*" 

^^  Jjl  qI^j  jj^Si\  t^jXy=Er'l  ^jJu».  (^ j  iXxf 
A^yl   oJou  OJU  J  i>U;I  A^Asr'!   (^  e^v^'  "^-^ 

oJuu  OJ^  J  aX.«  tXai)  (^jJl  J^t  v^*^  ry^^' 

T^'  -^^  ^y'  O^  t.H,!/'*^  Ok^Xxj  Iilk  -X.  H  fS  fMSJ 
^j^l  OX«  tiU    J   A.i*A3r'l    ^y-«    Ci^r*JI   uOU  tr» 

Scripfcrat  primnm  AbaUeda  ISU*  mox  fnperlcripfit  Sifjli  iu  nt  tox 
qoK  prius  lcripta  fiient  vix  bodie  kgi  poffit;  quin  imo  cndi  poffit,  nec  SU 
nec  Sk^I  legi  debere,  fed  litnnuti  bic  efle.  Codex  <Sij  hanc  vocem  omnino 
omifit,  unde  e«n  ei  anlognpbo  defcriptam  fuille  quodam  modo  conjiccn 
licet :  idem  forte  coDJid  potefi  cx  eo  qnod  *"t^— ^  l^t  pro  «Mnx»  f^ji  '• 
polnit  enim  fieri,  vocem  fAti  jam  lunc  compaAorii  cultro  refe^in  faiBs, 
qunm  Codcx  61  j  defcriptua  eft,  nnde  enandi  amannenfi  h£tM  eft  «nCi. 


dbyGooglc 


£X    ABULFEDA. 


»^   J^'j    a'j!;*^'    C^;    "'   ^  *^=U  c^jJI  j*j 

<:>.*"  i-CJ— •  (^  o>!  <^  j  crt  ._>*-  Lv/J  1«»= 
c^j  trf  v_j4*"  V7"  »_j*»jy  i^^^^l  (_sjl  o^l  **-•' 

(-CjL«  solcl  #i  (C.  I  r  I  ^  ^^1  ^•Ao  oOuai)^  ^«1 
JJS-  ^^^XjLe   (^jJvXII   (j*iJfeJb  (•vXi   (4^  A— A — II  ajUI 

ill^l  JJ^fcJU  ^prt^l   ^  jl 

>U  (^JJI  juiiJI  oiX;=  Ja=!  Oi 
v^lx  i^x»  (XjMi^  j^  L^^'    (^ 

■^UJj    (JwxUt    ^;^-^^    ^y-J^t     (^ 

f**^  j'^'  (^  (^'  (^ 


4P9 


db,Google 


#3« 


IXCBKPTA 


iiAtMl  ^.^^  ^'r*  Vm^4v^ 

^UmI  v;;AM3^t  (i  *^.j*  *^' 

UiJ^  ^UJI  <.XJic  Ua^  S-N^t^ 

ilJlar»  Oi.  ijlo  o''^  U-'/ 

j^  j^  t,*^  ^  D'^'  '-'3j~ 

^l^f  Jou  lOUi  <Lyj  Ua« 
^^^lWI   Jui  jjfe=Al'    oi:!  <,^J    C>V  w>-ii-~   O^) 

O^U^Ii    A.A.t^lT^    (^     ^^Vxa^    olnt;T^I     ^^    ACl^ 

lijj^lj  o^'  C-s**  "^^  '^r^  J>~y'i  ojpj 
^jL.\  ol£=.  o'  t^'  tJT,*J'  (^  <^J-^  J^ 
«_)lJI   (JLo  (_s*i)l  >X«=  i^   o'^  «^JJI    o'J'=' 

^,^1  f*JLMXI   o-v^'  ^U»  *J    . lL_**il*   jL**j  **^ 

/,(^1   vJ>,  M' 

D«  Jrdum  regibia  gm  exira  Yemanam  regntaruni. 

o^^i  j*c  li  'jji^  o^'  vyJ'  iJjUjSsJ 

'1;*=''  U4''^   Vj*"  (,;5^  >-iU   (^   Jjl   ylfej 

i^  o'^'^  i^  0»J^  c>/  (^  i:j^  (-«-»  o^  '-'^'" 


tib,Google 


£X'  ABCLFEDA. 


^f    o^>Ju  i_XX«  V  ^  ^j)~£  o^l  oJjy  UiX«  J 


Laas^ 


s^j^  (jiLS;  (^^^" 


&)    J1_JL_{    ol^4    AJIaU>0|    iXJ    AyjJ^    o'^    *^^) 


^-^I^ 


>    qmJLs^    L,JbMA.«   J4^i>4l    C^>-J 


.J^^  Iaj\ 


O^    I^AmS^    o'     L5^   U^^J    A_A— <«    V.?OijuU    AyAA^ 
lJ3j    (JOUU    aJL£     .'^—11    AJk£    JUj^   ^^v:^^    ^A^^' 

^^  M*  u^^-V^  ^*^  J^^^Jo  A^*^  ^  oojj 
^^^^  j^l  c^<>£  Vj6^  ^4^  f^  <j3j<j  Asj  A^Jf^^ 

\^  qmU;   oJU:^ «  aJU3«  Ay^vA^  A_^    Jiia  A_jl   (JuUL9 
Ayj>>^   ^)    jLiiJ    r«^i>4'    C^<-X£ 


l^ 


I  jk£=>;  ^ 


U»^;  t^T^ 


A»»J  J^l  c<JU  Aou  (•! 
^jjtXJ  (J^l   CioU   rjj^  fl 
aammJIj  A>ji)  OJ«j  v^^taM  VtA^I  J^^  i:>^  J^  <^Uj 


4J» 


db,Googk" 


43* 


EXCERPTA 


^^Ufls:^  »*^^  ^  AAitaAi.1  i^j^l   qI  S-yJ'  ^jl^ 

-  Ju    AyjJk^   (Jl    oIjm3i^U    (J-***^   V-tJU«    l^    JUb 

OJL^  JUiJ  ij^  Ls^^  f^'  O^J  Wa^^  ^y  ^ 
Ift ,  *  ■■   Iy^w^^  t — <'  UySI  o|._.A--*.l  ^j^aX)!  (J-^j^j 

AyJiX^    (•tjl    ijj   At:^X>    (J*UcXa^    JlXi»    (J — *-ll 
SlyLll     ^Jlclj    Sy^l    UCJL-.    J^    t^jUfe  ^jfisJsil 

(jj  jjj^  aI   Jlx(  iuULyxJI  (j-t  J^  fUJt  (J;Li-,j 

■  ■•--^-.l^»    aJuU    I.^y>mIj    LtJI    \£JJ    CUJo   JfnJ^     qI^J 

^— ''•^^U  ti^iy^^^^  i^j^y^^!'-^  «IJUI  (_J^  '-^^j  oJju 

l^t  jUj  v:ifvX:;^lj  aaJCuU  l^t  |*>>jj 

De  initio  reg"*  Lakkmitarum  qid  Hkix  regnaverunt, 
Mondarorum  nempe,  jUiorum  Ad»,  jiln  Nafri,  JU» 
Rebi<B,  ex  pofteri»  Lakhmi,  jU»  Adi,  ^filU  Amri,  J3U 
Sabee. 

^j  ijKsJl  lJ^JU  ;y-il^^l  lX-JL-,  lJujl"^j  I 

D-girzed^yGoOglc 


E  X  A  B  U  L  L  e  1>  A. 


JUj  (Vc 

JULsrl  Uijlji  rJ^  ^y*^  T^J  ^^f^*^W  *^y^  y^ 
OuL«lj  LiJI  AMiXiaj  g*vAl  v.-^tjL«  Ajl  rj.£ '  GJI  ^l 
i^L>j  (fjJD  i?^  «f^  ^^}  *"^  Lr<  '^!;  'V  ^' 
i^  iiiih  I  ajI  fjf  t^jl  ^t  Aj    :"-^\  ^y*  ;^  JUI 

^i_^"  jiiu  \j^\J^  <^/it  J«v  V  ^*!^ 

Jta^  ^AjA  Jcktlt^  ^-^  I^IaaIj  /JjOUnaJI  ^j-«  Jv^ 
«iotj;!  Jlva.il|  iJLJUi  t^l  iiAAiU,  IJli  ijJ^Xwi, 

oJtSj  tfi^ 
kXyy  K^  Jl^  U 

IJS!C'«>.  (\    (jJTr='  ■3''^l 

(•XlJtgSi   lOjtj    UUy^  |-l 

lo^  i^  ju.yi  i-i 

<>^lj  L^  [>^^^  ij  A   c  AAxXll  l^iX^I^  /jjOlMa) 


V:>J     9jvC    OiJU    SJ^    t.^l_i3a    AyAX^    O^M  jlXj     ^All« 

3K 


*35 


db,Google 


434 


lyj  ji^    A*jl     ^^»*»JI    J^l     JUU    tJXi     W     JjJil     (^l 

(^  j  ^iA  r'— i'  i^  *^'-«  o^^j  o">-«— «-"  j!r«' 
(JLJL^I  c^  (y^  jj-jf  o^Xiu  i_tu  J  ^_;us=5li 

l^  jjl  >-U^I  ^j  jj  (>)l»*"  c^  >-'  >-^  fJ 


EXCSRPTA- 


J5»c  JJj  (:/-•  Lr**J'  ^l  f«*«  utLy  \^j^J^\ 
(j>*jjJ\  jjjwl  IJ^  ^j*y  jy&s^\  (jMAJUi  «-«I  ^^ 

OJU  ^  jUlb  v_-5l£  ^j-.  Jjl  *fll  ^/=«^1.  ^_^U)I 
**"  la^-^  i_CUl  j^  f^j  jfy^\j  Q3jjfs^\  \^ 

•pi  J^  r'j-»-^  O-y  l^  '-^'  t>-»  y^*  '**;'  fJ 

A)yij  ^iy^M^I  aajUI 
(^A«Uj  l_;^  ^y-Al  jf  t/V^i^'  vi  j**y 


_(A.Mjlj\>9yL«  ^^''^^^'j  '-CJ^'USjifej'A)U  ajm 

P^  vi.1^1  jji  (^  ^ii^  Uj  Ji3j  iU;  (Jtj^i» 

Aul  oJuu  mU  jj&>J4I  jj£^I  6*^^'  •^}'  K>J 

Da,7Pd:,GoO(^le 


EX    tBULFED  A. 

«, 

<^Jijt^  t>-»J  l^  «£aU  gs«*Jlj   o'^»*'!   t^J  J^l 

_j*jjvXill  i^  Jy«il  AAjl   o^jy  l_0^   J  '^f'^j^ 

lyj,   S  J«  j»ilj  cUJI  VjE  (^UIe  jJl«   juwLil  (^>>JI 

olfej  ^>^  ol  J.>S»Ml  J^iil  Jl^lj  ^jU 

oUi  Ji  j;s  Ji  ivji  y  *J  JLv  (i  o^i  ■  Jr-^J 

i-O j  i^  «ij j'  )i^  JlJi»  ^iljyi  u^  (^  1^1  aJ 

It^  j^lxJU  0_j«ii(l  (^jii  Syaill  AjJu«» 

jlJJi^l  «iy-i  ilj  Ul.  l— V'   Jl^  !>!  vX  U 

■       '        Lj*jU  ■ : 

J^as*  fJ  ^/  H*  dI  ty-  o-l-i-'l  r/^lj 

U^  J^jJIW-JI 

t^oLAI  c/-  o-  (ItI-IjtJI  JS"  t^  (j-LJI  ^i->Jlj 

O^   (/JJI    y«l^g 

i3-«  *;>  w5*»"*=='  f«y^  c'-"  *^  f*^  '^■> 

W>f«M 

c^jji  ^  ju  tr«  s-*-*  '^^'  i^  ^'  y^^j 

1                                                  LiA£s>aXUJ4 

^y»'  LjIi  ^li  <>ji'  J«;j  (,^***-^j  !*-<-*  *^^ 

uPljJ.jll 

i,»s.  cufe  o'  '«^yj  t,^^'  ^'^  ojJ»JO  51 

1   -                                        LJJJI  V-l^  ^-U 

1'- — 

dbyGoogle 


r 


43* 


*  8ic  nter- 
qve  eodex,  ct 
itaedidit 
Schultcnfius : 

ioDe 
vnminatiaB 
fcribenduin 
fiiit  ytS  t 
ledTidetur 
poeU,  prolb- 


EXCEKPTA. 

0=*-  1..^  f*  ^  U"*^'  •  J^'  f«**  *^^  o' 

^S^l    ,j)^.   ^[i    ^^^^    UJ    (^^jJLola    ^IiAaj    Iv^jCk 

.■"•^!^ 

^ A  LU  -UJLu.  ^'  ■'^  «  ^  /Aj  i'*^  ^^  c)'^'  ('■^ 

ujyaXJt^  ^UmC  AXi^  J^^l  ^^1  JUj  UJ  j  ^    yX:^ 
*J  ^_^cil   (^l^JuJI   i^  ^^^*^l   c^  >^^*vJ'  ^^'  o*>*J 

-ar'     jy..    ^;^     J^Jj    lj->-»^'     Av»iC     <kXxJ     (.SXi 

Jr*'   L>^   o^v*^'   t:^?  U**^'  Jh-»'   o^^^JV  ^V     ^    *   jiJ 


db,Google 


•—15  jiv-  ^xf"  ^^  ^''^  t^  C^  J^'  (^'i^ 

V-Jj    Ij     (ylfe. 

^jovii  j«ij.ij  1^1  u  w  juij  ^jfejv"  jJ^Vi  r" 

,1    ,   >».l^  «1—«  lyj  jAi^l  aJ  JuuU  iZU  jjS=0^\ 

jSi^  ^^  J^ — ,— c  ;:>J  v£jj3^l  A3LM»j**  L-ULij  ttjAarl 
(^O  (i  J.:».)^  05  o'-^  j' — S— •  O^  (^JJlfiall 
UCljO  oJjisj^Jw^l  AJUI^  Jj\±j^ar I  .ut^U^  <Sju 

;jS=j4I  jLi»  yj  o'j/''^'  ^y^  o^»''  W  V 
L^l  l_  i^jJvi^JI  jlclj  eyLatll  tSjlo  U3^l  [j 

vs=j  »^  mi j  j^j  cJj"  '^^j  'j*^'  ^-^  (_s" 

-^  ^_jlV^II   Ij**  (j^  («''.^'  <J->AiJI  li  i^Ijjjijil 

l^I    *^    ijlsz^l   ia.^A  ■*  j, ,_C  jJU^I   .A*J  UJL« 

^yiy  Jul*  <IU^  1^1   o^^J  '-r^'  '— •  o^  J'-*^' 

.^^l'»    v;;-»    Owi<    ^^_A_-i_»*    O^V^J   '^^    O^  JljV*^ 

^X*J4  aJI  (J^j  *>J^  aJLII  t^^  c_5**"  «.^*-»  o'^ 

IvmJI  La  (^  jJ^I  (^l  (J.^^^  Oa^l  oJ.JiJ  UJU  W 
OjjI   ^[&s    IJ    LSX,   (_^    L^lj   U3L^    J    AJl    JiO; 


*J7 


db,Google 


«* 


EXCtKrtA 


^  ^^^^'    ^    l^lyAAll     AJol    0<>JU    OCJU    Ji-J  ^lXk^l 

Ij^  Ail^l  **'»'   lj'J  <J^'j  '■^^•-*— #  W^  tjj  joiS 

aJUSb    ^'      ^       —     ^^yM£a     /JwLjl    OJL«4    LjbXr    (J^l 
^l^    C^ j    AJuK    Otjl^S    AliiV.t<    \~AMJ^    iJJj)    (CjM^-t 

S^Aac^l  (i  U3ill  JJujt   -j  vy''!^  O";— »— "  <y*( 
lyj  y-L-jt  j^t  ij<.'..'^l  tj*  Jj^^l  oW**"  ''^ 

'■*i*J    MmIjI    0JL«    m^     j^I    AamJa    (CI Ja_)|     AnflA.0 

Juu  OJU  f^  J^j  aII  ri^)  aaJL£  aJUI  <J.m3  /«aaJI 
OOLlt  c^l c  J  iJ\iX^\  ^Lm^L*  ^jj  ^i^ifj])  (j^^Lj' 

oW»^'  o^  j^W  ^yJ!;  ■>*<  '-CM  o.w»'^'  (Jl 

Vt-*~"   ^^V^J  W^'    Lo    o-J_^<Xk^t    ^  JiXkyJt    O:» 

jjbL  1«)  cM  o'  (Ji  SjA=c"  t^uy:-!^  jjf^\ 

ij jU^I  ij>jl£=}  «jii^l  (jle  cjy^^j  'Jyi'!^'  (i>^ 

^tyjl  I— Jj£  <j£    ByMl^sJU  SCy£  AJIAJ;   oJ    y^  Jl 

V/  ,j£  Sj.i«UJiJll  5L^  01-^  ^-G^  O*^  Mi« 

(KAJI 


db,Google 


E:p.  44  OJLFEP  A. 


De  regibta  Gqffamfit:  M  autem  nomine  Romanonim 
ArabUna  Syriee  pr<jeerant* 

(•UJI.  SJj* 
^^y  i:)i  iV^'  (Jj  c^«  lyT-J'  t>-«  0*^  iJ^Lj 

qJ(^£s    iy_J    iXjJ     lyJ    OOt    (JJ    CUU    lyJ    ^^'    C^ 

ti?'*  [s^j^J  IV'"  «JtV^  tf^'  o-<  ^ji'/^  ^-^  IJ^ 

l^Ss:'  jy..,  SUi,  l^  ijjii''  n  f5(  J  aW-"  lW"^' 
J&^ljti  ^^  l^A*"*  ^jL-twwC  0^a».ji.U  iXy^  L-:^  jj 

'**^j-*  lif^  Jt»'  C^"  *!^  vy.  Jj^  VJ^-  ****■  o'"^ 

iXc/    I y_J    l*JljM^I     JhAJ    t^Ua£    OJU    «IiAajI    qI    ^-tj 

y_5  1-XlJ  ^y.,  jifiil  J#y  A_L_~  iyU  ^l  ^jlc 
4_J  oJM  j(*^  i-TjJU  JJij  .yS=>Xll  Xiia.  i_CU 
xJLd.t  i.>£  (•UJl^  L^J  Oy  CJ-*  ("l-^lj  ^j-y  AcU» 
15^  aUa»  ^  jj — y_£  a-ol  av>ju  lXU,  OlUb  >j 
yOj  i_j4jl   wOa  rJI_j^  «,0  14^  si^O  i^  ("UJlj 


♦39 


*  In  codice 
6i  j  legitnr 
.L.  JU 

-Liigfea, 

dt  videtur. 


db,Google 


♦4« 


ixetViPTj^ 


*jM3  (J^J  Jn^  i^  AjSju  aXA  a%X9U  OJU  J  J^ 

UOL.  ^  UUI  (^  L^  y,!y=.  ^(^1  ^f^l 
aJU^  A>at  UCJLw  w  AJbu  ^  v^l^rl  aJuI  oJoj 
UJL,  J]  Jii»JiJlj  Tjiilj  jleUiUI  [^j  Clylar'!  i^ 
(>AJ  UiXJlj  -«^^ —  I  ^t^sj  ^^Ju:>>  (1^^  ^j3r\  aajI 
«A^^l  ^>X>1I  AajI  oJau  OJU  w  AAA«a«j  >^^^'  ^ 
i^  Jui»J  i^  e.j3:'l  f^  Aj_«_ja.  i^  liijsr'!  ^^i 
^jfaXll  j«fi=.iil  ,^xm  UJl*  ^  Jj5(l  *Ai>.  (^  j;,£ 
lX-Lj«  J  [vi^arl  ;^l  ^lyJbJt  o^l  o^Xju  >-0.*j 
^db^l  ovXju  U^JLi    J  vi^ls'1   (^  AjlAa»  09:^1  oJ^ 

f  y**"  ^^^j  f^  j'^  L/0  '^/^^  t^'  f-«^^' 

ytM^I  rtii^,  UiJu  w  0;taErl  ^^  j^yS  >^^'  '-^ 
UOXj  Sj*aJt  Jj^l  c^JJI  j*j  j^iil  ^J^I  vi 
lj.^j>iJI  0^1  «Jju  U3u  ^  (jy^  (jroiXJj  l^ 
j^  l:^  Uv»^'  '-^  f'  j^ifl  jjUll  c^/^' 
J^l  J^   lU^  fJj   lAy-JI  ^;-«fl-^   i^J  J^'  tft' 

Jji.  jjfeAlt  jj-r-e  i^  Ife^  jj^Mi  e?"^' 
(^•UjJJI  i*W' 

UIjl^X^    ^^:-***»jJ     0«X)[p    AyJU     lAjU    Ay)U   J^yXl     (^ 


Digitized 


b,Google 


J 


£  X    A  B  IT  X  F  E  D  A. 


^;jl^_^  AiUyi  ^j\^  ^\  c^^I  _j*j  ^_^I  i^ 

lXW  >_i  ^jA^y^^l  Sw^l  OjLe  i.>^JJ  l^y:^  •>}> 
o^-:^l   <^-LLt   *_j    ^jLyJLiJI    ^yj  ^^^^1  A-JL-jI  (xXaj 

&Xa:^  AJyl   OX»   «J     «^^   ^  C^tsrl  A>ul  UCU    J 

OJU  J  aJLai>  ^  i^^lsrl  ^I  <SX»  J  ^j^ I  (^ 
AaJJj  i^j^  4_jI  aXaa^»«  t^ysrl  ^  (^lyjbUI  aJI^I 
^j.  vi/jcl  j^  ^^Xa^  ^jj  ^^^  OtXjV  "— CU  w  (HlaS 

y**^  O^icH^'  ^  (3'^  aJ»*1£  ^1^»«  y«<Aj  u-^Ld 

OU«  J  aXa^  (:HJ^^^'  '^?^^  ckAju  lXL«  j^  vy 
<^  jjj^  JtjsJ  \Jl^  ^]  *X«>  t^  J^j*»»  ^-»*?^' 
«.^jysrl  (^  aXa>  a— a-^I  (^I  o<->jv  <>JCL«  .1  aXa^ 
^  ■  (j  j^l  \j4  ^X^  oJUu  (...O^  ^_j  [^lXu^  ^ 
(i  Ju*l  C^JJI  ^j  (^Um.^  cTyU  3— =*■'  J*^  *^4=* 
j*aiij  YjjJI  (JI   t>U    J  4i£  d-J — II    (Jsj  jfS^  AsJi:i 

(JUi'  aJUI  U*  ^yl  '-^  A»^  ^i  OC_J  j  j^JJ-y 


++I 


dbyGooglc 


44» 


E  X  C  £  B  PT A 


De  Djorhamitarum  r^3mt. 

^jyJI  ^j^  j,^j  (>^^^'  C^Oj  tjOL>^  Olc  sX^ 
^  ^j>  ^J   icy   f  t  ■*   ^^'   ,*^i>  '^'^  S<XrUJI 

AajI    ^    ->*>■■:>.    ^^   (^liAll  <AaC  AajI  «i  J^':?  «XaC  (mJ 

tjj  ^^'  *^  *-^'  M  o'^'  *^  eH  •  *J^ 

Jjj^C  AAj'  W  ^""Vl  »>aC  (^  vj^Uo*  Jiyf  w  *«JU3U 
jjr^  AajI  -j  v^Ui«  ^jj  liJj^l  o^l  J  t^>^UA«  v^ 
t^>^U^  J  Cjjlarl  ^jj  j-^*—i  <*y^^  fJ  lijjlarl  ^yj 


dbyGooglc 


EX    ABULFEDA. 


De  regibtu  KemUtarum^  ex  libro  gvi  Ramil  dicitur. 


Jo.lfeJI 


iJu^  OjJUjfej 


Jt^  tJ^jP  J('j?^  «■J^  '-'>•  Jj'  JLji 


j-^j  Jj—i   itX^^   j^l 


I    r,l£9  4    iJt,^  Jj 


'j  C^*>^ 


i^  0'*'<^  c^"  'Sy  -^j  (j-«  lij^l  i:>^j«**  u^' 

j^^      ^^a|£     (-Xly^       ^jl        (J « »      tlJOk^      (^*t^«      Um 

^^^    «-  ^lj   jL-t*t\      *     >M    ^^^>u^t    a^LMa    >^^v«l    CiAiM 

il  J>>3_j  loU  (ji».  U3:X&s  j\l\  Jfl  j3:^  (^sVj 
JkS  Jv>  «JlS=  «i=  cJl_5  ajlj^l  o_jS=)  jlj^l  Jfl 
ijaUj  ajOe  Lfi)  OCTj  L-JUi  «J  1«^  jlj^l  Jfl 

JS^  J^J  J^  ^  Jj^  **<'  -'J^^'  J^  ^ 
UGU  J  jujI  OX.  (^  jiaul  aJ^  ,{j>a4l  JJ^^\ 
<ijjls^\  l_CU  (.^j  [j);^  lyJ  li^^l  *-^>_j|  oAxj 
«\Xiyi  ijs  jjjfi  thf  JL«  C^/"fe  Jiljj  ,y^=j^l 

(^  J^XUI    jU-H»  »ija>   0«>f«  Uy**^X«  (i    J^*^'j 

ejLJl  uaUj  s^l  OJU  i:^  (.5,^'  W  U 

OD-j  |*<>Ju  •>!«  v^jjls:'!  ^U(    JaM  AA..0^  M£=»J^t 

.  T    «  t  j 


♦43 


db,Google 


EXCEBPTA 


^T^  jU^  t)^i  olsr:^''  r°i  f  i^*^'  t>-a«Jl  (^ 

dJl^b  IjjYAlaS  (JuLo  i<.XCj  (-«Juu  ^i.  ■"  n._.^  Yi  Wj^ 
olijl  ^^  jljjl  Ji^l  j=r*-  ^^  ^y^  L»ii  yi»J)Uj 
^^1  j^  jj^l  i^iiu  .yfisAll  ej;l2E'l  JJj  y< 
O*^'  •/«'   Jyy  '-CJo  j^j  i^j^  ^^  jt— J<i  (j» 

UjJ>i..a,  '-'jV'  '-VLj 
IJ^XJJU  Aai^iaJI    ojSLm^ 

'^r*  i^  J^  ij  o^j 

J--«J  (Hy^It^  iS^  Jj 
l%Uj,  UUI  (^  o^j 

ji^iic  JU^slc  jaIoJI   JJaJ 

fJu:  (^^ik  l^  ^^j  <_4f  jLiO  (^gJI  eiils:'!  v/j 
iXmI  (-ij  jji  Ojta:'!  o-;'  j=:^  *i»l  UCJ-.  >W 

«*ij  (5lj   LaO— jl  OJUj  i£=fi^   i^   '•ti^  ch' 


db,Google 


EX    ABULFEDA. 


liiyLar'!  ^yjl  Juk^lj.^  aajI  03L^  Vj^'  Jy^  lJ* 
UH'  V;^  ^'■^^*^  **^'  '-SXy  Jjlj  ^yj  ^^j  (Jx 
v.;-«Alal(j  ^l;  AJiJJiXi   LxJLc  v^xb  ^1^9^  idj;bs;:'l 

(.^-JjU    1*^  AyJU*    ^l — L_j|    I^JXy    U-i^t^   O**^    CS^ 

^uji  (jMAiui  <^iy  j*jj^^^i^^  uyJij 

lij.^-i*V  i^  KhX«  «XmI  f«M  ii  '^•— ■*,  I  Oyol  iju> 

l_jU^_,  ^l^"  ^^  j^Ly  ^j«ij  f^^JlJ"  A— !->-= 
lia  aJUS  04^J  AA3U  aaJIc  L,-g^  --J  aasUo  occ' 
jj&^l  j3r»-  ,yj  (_,»*iUI  .^1  4_;_jl  Jjjy  Oll  j 

J-i^  a-*-j|  4>*V  2t-<  U  u~**'I  ./•'  O^J 

j_yj  ^^jHc  uJ^j  j^»w  cri*"  v^'  >->«^'  f-i 

JiUl     Jlj     jt^JLAJj    ^^J^    >^l  jJu    *^V;^    OavAsrli    k\M<I 

(jjt  ^<AJktl  aaJUoJj  (.^^Jjuj  J^u  aJ^  oJoLs;'  w  j^ 
jiXUI  i^  U^  (jMii*^'  y»'  5\>^  Cojixa.  I^mJI  U 
/^  •(Jsi.uXj  jl>aj  ^«^^t  o-*  0**A*^'  •/*'  ^^J 
*Xm  14^  (jmIj'1  (JI  (jmUI  (^  (JjuJLu  VjjJI  (Jjto 


W 


vGoogle 
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*hegt 


EXCEB  PTA 

QMAjJI  «y«l  ^Lm  «j  aJUI  U>  L«  (J^yuJI  i.\ac  (jmaaJI 
Acl;Ol  j^tijlj  AJ  iJ^air**^  fj^\  ULJU«  -fl*S  (Jl 
il    ,    ">  jJlc    •«;  ^^^^iMl  LfOlx  ^^  J>-*JI  *>*ix 

\^m\  (^1^9  L*  lAau  /i4Mt 

Aam£^  C,^>^'  ajUUI  vUwI  ^Jau 

AJjO  i_>;Jjl    C^l;  L^   ^-AS».U)  (#^ 

lyoJu  i^Uu^^  Ul  {J^[fi 
LyJt  UuUc  Olw  ^  dJ  c:JUtS 
l;j*ii  i:L>^  j\  l^aU  Jjl:»:^ 

OJj  /i^  A^  OJU0  iAj  A^y   OmaaJI   (j^O    i^l^ss^ 

l^  (JJI  ajUjI  J^ 

/J  y.*fli  *->  *Aa£  t^jt^  0O4C  0\AJ  (jmaJUI  «.«I  oLy» 
AJ^    Jls   lyJj  V>Aw*C  aJ    JUu   (J>Aab   (Xi£   f^JI    <^s)0 

Jls  uTU* 


iyGoot^lc 


EX    ABULFEDA. 


^±yl3rl  ^L_M*  (jmaaJI  ^I  cjI ^  yj  cjliLarl  ^^ 

jy<iL>  aaUij  <4>»»JI  (_sJI  (JL«jlII    .  ,  ».  ^jjI  (;fj 

(jt£s34   ^.U    y  [;<^^l   ■"^■'^-«  0<Aa£  aJ    t^*  (jMAiUI  «y«l 

i^  c3>»JI  J**«'  y»  Jjt~J'  tftil  j~l  ^  liJ/lar^l 
JUi-  (^l  Ul  ei,t^l  Jl5  ^jid^\  ^J\  Ojj  j^- 
i:,'  Jj^\  i^j\i  UCjoI  i.::JUS.y'  U'_,  •j_l;jill 

fi    J«,i»'l     Jl       if      >'  d.«'lX»    AajI     Jj34     9  I^O^I     JImJ 

l^  UU^'  UJj 
(Jl  (^a:^-,II  t  wjlj  cxoj 

i^\j   UyJ   lj(^t£   L^J^J 

JUi  aJoiWi  oJv*  |_A£ill  ^ j  Ouj 

jl^  JiJLll  ol^».fes  Joi=r?-  ^i 
■Ai  •  Jlj    *J    J,!^    jAC  Uu£.j 

(^bj.  I^jU  (J'  U^I  JJ3I 

D.>j;g=  v_r^  ^i  (•.)is=j|  (^\ 
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EXCERPTA 


'    De  tSverJU  Arabum  regibta. 
l^t^j  L-jiju  j^  O^^^^^  "^^J  O-"  "^J^'  t^f  tii'-' 

jy=J  ^^U»,j^l  JU  jjS!=^\  jj^  t^  V*S=  JJj 
(^  CU^I  Jja.  y-.  Jjl  _j*  ^jfeAll  ^_^  cifJ 
v:;j^y>uMl^  A*«  Idbj^XAJCj  Vt^'  AacUsU  I^iXaCj  AajOOI 
^lfey  |-Jl~iil  .1=.  j^  |-U-^I  Si^Uc  (^lc  v/JI 
l^  UJLJI  ii\  j\^  jj&sJJi\  \j—r-^  qI  OJ  j  1-«»». 

lyU»   Igic   |>^tMi   (■U^l    ^^^\jM_   UjS    C^'j»   ("UJi 

«yUJI  JTL»  a  II  Jii.  jAe  l*ljJviJ'l  vliil  ojv* 
l}j  /_AMjJuMi*  ^aOaJij  L^  ^«OAAtMj  iLfjMAAJI  (^/^la^^l^ 
aaJI  IajuiAa  LyJufl  ^^A<«  t.^.JLia9  OkJ  j  AAsr^U  (^Amwo 

AAA^aJt    /Jf   4 *^J^  ■*'^^f  (Jt    Ai  jL-aO—»    Jv^ 

t^Oj AJbUj  ^^UI  l^  JUu  i;>A^  U4»l  t,^*^'*'**'lj 
v>j^  «i^t^L»  1^1  vyuJlj  |*Uu3^l   j.aUiu  fJI  ^LJI 


dbyGooglc 


£X    AB  U  LFED  A. 


jJjU  Cl_!l  ^J  i^fe  1_CJo  t)l  (^Ui-j^l  ^j 
(jt^  f^\  aXm  AjiU  «j^I  j3r*^  ("Xm^I  J^'  tji_£= 
I  j  j_^U  (^l^  ^^^1   UIj  t-^lj  ^^  jfrSjti^l   ^;^  ^U 

j^U   <>A>   A-J^    UjlvAtl    ;jt    i>X>l     4 — g-.i    ^^U^^I 

j^  _*.*)  ^f>^y  '~s'ji^  (^  j_*_i-&=  »>>^  j_j^i 

jaXi   1^1  AJUj&a    ^^  aX3\  iXt£  i^  (J^  O^  S^t^Sh 

j-a^j  1,5»^  o^^.^  C5<^^'  'J^  cH  cy*  ch' 

tjij  Xijf,  l^  (jilsj  «jl,  Aa:^  c^tfeaJI  ^jfi=J>J.t 
vJ^JIyASklj  u^tAJuJI  'i;j_Jy{^  0'^^J  'tHS-^-^  ^!j!i^ 
O^bULJ   /<Aj    ^l  ».;.>.*Mtj  ^Uiac    1«^  tjJV  AcUoi  Af^ 

{Jjt}  ^^  t"/'  >i^  '-•/*■  !j*<  o'^^  O^  ^wl  W 
'-^  j  'j**)  j^"  M»  cy'  Oi*  V*  J*^  f***  .A^l>>~ 
yliili  (_^l   ^j    IJ>il   l_0 j    Q^  il   «JUtj    JU 

^Ui  <ii_j  ^1)^1  <Ail_j  <«-^  (J_k_jl_j  j**i  .«j 
(«U  Ijtul  J_jjy  i.£)j  lij  rfOc 
Jjt^  U  U.  J.>^UI  il  _j)_j 
JbpJ\  »l^U^  .\jSi.  ^Jt  . 
Cj-iii\  «*ylj  ^^1  JiS  jjfi=J4,t  j-s-*;  oL-^j 

/Jl£   Ajuoij    A^yl    A.«y£s9ti    J<^t    i.-.<^t.i0    /.»*.«  T^l 

Jul_j  (Jjl  t-^buj   j^Bj  (_^  Ojjj  v^'  o-»  "t^ 
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SX  CESriA 


AieUs  ,y£  lj=.ji.   ^^jXa.   ^^aIc  Ij*,(  j_*_*J  jr^lj 

W^-j^  tJ^  ^jf'  i:fijj^'^  ^  *J  'A^J  o**" 
VjA  -y^'^'  j-*-^  cr~'  Vj  jS^  j*'^'  o'^ 
■J/'  crr-y  j*''^'  i:^('  <J^  '^'-»  t,y^  'V  J^' 
>;'j  t,^»***"  C^  iiH  J!r.=  '^'-»  (^  ^f  jr=='l 
U^i'  vy>^'  ^yU  i^j  (^yaUJI  iuw^l  i_>£JU  r«lc 
ly^  (Aa.  ;yJ  jj*;  (;^  liylar'!  j^l  a»*j,  ^^  VS!^ 
i^  i-«i*5  ly-<  *i=  y^  jj^  lyj  i-"**^  ty^l  j^; 
O^  (,^5*'  l:»''  "f***  tH  '"''  t>V  J*  ^.li^i}  tKilj 
t^  y«jill  a«*jj   i^  ,.X«1  i^  Ap.*>  t^  (_5Y*^ 

V*^  OOU^  aaXc  uJL£  wJJ  (— mJljE»^  .^^jIj  ^v^I 
fliicj  (^j*J  trv*"  tJi>  *'J^'^J  '■'^  l^  {J^ 

ul^   ^^aXc  (_3sl^l— «uJ    dp»^    (^  Li*^  *^:!^ 
I  jfi=   1j4jI    u»»^    J>V)    olv^  /sCjJ   ^   <_jl^^l 

Jo^'  ^_j  aUI  »-•  JjI  lij  ^j  oU^  .Xj  (^^l^  (i 
tX  j*=V  (^  ta"  O^^is^,^  oW*™  O^  i.^*^  Ot'  •/• 


db,Google 


EX    Afi  U  L  FED  A. 


45» 


AxJb^  *_*«l  ^^\£saj  ^Lm^  aJIsL  (JiC  (ki  fv>  ^^ 
L^^uJS'  lAXak^  VlA  ^v^'  iL3U  ^^^^Jvtl  /^ys~ 
l^  Jjjlj  i  ^  itayja:^  I^m^L}  L5»i^'   (j'  *SUJI 

0«ai.Lu3A  t_^ — Mtl^  (4^  '■^^  OOU0a  [m*AmJI  AJufcytN 
(jMtoiAb  ««wiwmIj  ^^ji^<>XI  /<^j3rl  l^Lci  V*!V*^'  °^J'j 
^JIj  ^jM^  oLySb  f^   OJu^    «d^   ^-^J^  iXtdJra   AaJIst 

^  (_pi"lj  V*>jUf  jLjUJf  Ar>^  ,^j£s»>MI  ^J^^  {^ 

^  JUy  l^  1^1  wl^f  (i£  JUjlII  (i  lyt£»j 
(^  U^-y  -^M**  H^^  t/^-iV-iJ  O^J  t.^' 

I^iiJI  -j  Jicl^  Jkj  ^^  JkJiLSj  u^-Jju  ji.J  -»A*JI 
J*0  J^A^  j*fl«U  >#V.^J  ^I^'  t>*  L^  ^'^^V 
O^  J^j  *r^v'^  aU!a.«  ^U  f^  (^^  J^j  u-Jju 
\yv  (^  (^jS^  t^l  J-jatlj»*  m^  ^'-r>  O*-!^  C^ 
j*^jjj&»0^l  J^tj.iy  tjMt**at  (^l  t^jjl  ^^1  yjj 
Cjjlart  I— mo-jI   J^)   (JU^^mJI  v>Xr[)    {^  (.^^J^  »^ 

1;^  A£t.ya»  JjG    OJ JI^Esa    ^tiM^    «s^l    A^   %j^    (jj 
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^Im^ ^f  (•L^  cK*Sj  ^=^  ji  (JJjiJI y^j  W 
i_<JL]aJI  JumI  LmLm^  (^^JJsj  u^JUj  C:JUak*  A^U  aaj^I 
Ij».  aJL^Ij  |*UJLj  031^0  /5=^1  »/•  °j<'  *)  J'*' 
AfcUa  ji  J-*y(J  1*^'  "^^^  A^  <J^  3-*—'  >* 
(^^  >JLiMj    miS   \AJu^\t  LmUm^  U£9;(^Ia  IJu*  i^f^^ 

tMiUM:^  rj^j  i:/i^J  jH^  O**^***^  V^^*=*"'  luAy^' 
l^^jAa:'  [^^''M  i;^J>X)l  Ols^  A— !-^  ui>U  I>XkX»>  l^^ 
Oj^l   t^  jjarf  Uil  J^l».  JJ3  OJJJj  (.«ils^l 

U^.JS'  Jou    «....». ,1  yj    JU   Jk^l^  ilLo  Itj  C^;^' 

Sy»50l  ^Uj^I  ej^l  _,jl  JL5  ^  J.JLJ  l,ii 

■    1*U(_^' 

aUI    Jc  IgJUa.  (^  (;^l    J 

J_*_3  L^_j  a.Im<  yjuujl  _j3:'  ij3J>fe  i:;iiJ^'^' 
Cl£»,.il  A5  J^  Jjjij  i^  ojjI  J-iyl  y-'— ^*-^ 
»Cjj  Vj^'  o*  .»_jJ^'— »  lM.tM.:i.  ij:<JU>j  i-O^ 
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J^  fj^j  JUjUI  i^  ^l  jjl  jJb;L=.l  j&v 
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,l£=j  i,,!'^**"   r-A-^'  U^  U^  i-Oil  vXJIj _j*j 

Ul£a£  (j  iu*M  Ji'  IA>£k.1j  u^[j*  (_5^  *J^'  >i*j^ 
O^  ijlfey  Jl=r=^l;  ^jil  (•I— il  V;»"  ^jy  _)*j 
y^l  '■^^J^  «i.'.ayl3  ^j  ;;,L6  .^^^l  tu|^ 

JUja     ^A^  (J^>Jt»    .XiUu4   t>JUk.«     J..K.  iij    ^^AaCI>   AJb« 

o)'j*   04^'    o^  V;— * — '^   AjuJI   >~-il^<  ^U^ 
^jfeAlt  vXlUir'  Jijxj  l^  OJ  j  ^^  UUil  jJ>j 

ijfla   MjXiX.ttl  f"  '^  I   ^t   w>JU>.   jUi 

j^u  uCasj  iii  't^jjuu  )ij 

*  Vox  ^jxi)  abfqnc  dtttno  eompta.  Ita  iDterpKUtnt  fam  ^uafi  icgpndnni. 
Ibret  AdtXj»  quam  taineD  kAioneni  pro  ccrt*  noD  habco  :  pro^l»  qnoquc 
lcgojil^.  • 
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EXCEIFTA 


yA^  ^^rllj  crA^II  !«»<  jJU'^ 

(;,l&=j  *J^l=*~rj  SjAlsJl  OOU  c^srir^l  u-*»)!  y.1 
JU0  i^  v^lsrl  «^  v-jlXZjU  j^UUf  iXm  wh^; 

JuJJI  (^^  LyJU  iLo  ^lar'  V^  Ja  (^LyjuJI   c,l£=j 

fc^-lAiMJ    (^j^J    ^l >     aUjJ     AAXI0    (^     QlyJuJt   J^l 

rjj  t*;ii  o^^j  i(r~j"'  Jj  In  j  .^ij  s^j;»'  >— ^j 

/JUu  aUI  Lm  (jI  oJ^aOwMM  L.-S  (J^  ^^^^  v^ 
i/>.AxJI  •-*-*)  tJ^'  y-*S  *-tAll  vy^l  >-'3'^  lyj 
lJa.lj.tc  (^  JUjJ  ^  .  >  Ju  (^lSsj  ,y&J^' 
Lijjj  ji.ljj  jly^ij  (j«aS  tijy  f-i  jii  Ayljl^ 
i,^j'>-^'  J>^  gsV  <^  dfi  ij-if  crc  <>y  f' 
<j»*S  o^^J  J***  *:^f  iijj^  (^^  Jjjj  (_^ljj'^' 
IjAjJI    ^-^ij^J   t»**^I*3   AJLj^  Jl^=^l   (^  C^i*™'  ^ 

(J«a5      l^jJ^AtMt     (JMa.tO     (JIW     fjAjJI      (^I     J A-J    '^J 
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(jjit»j  qI  iXm»*  Uuar Ij _^lia3rl  l^  JLJL,»  qUmJ 
Oj^sj  (jmaS  ^-*^lj   |t^'j  (j<*:vlti  (_/*>^   L^s^J*  t* 

aJ  Jliu  ^j^  ij^aSil  A3uJ^\  'jr^^  aajLmXI  ^I 
ijJliJlj  »jU  JyU  jar*  vyl^XsJ'  O^J  ^^*-^^'  ^'J 

AjL»    (^yi    l^jt^J    |^^,.i    t — ^    i>Aj\     *^Ij    A^-ejJl 

aa)I    fM^JtaAj  (jmUJI*  Uaj  Uumi  (jM-akl<^  ^3*^^   t^ 

(SJLlf  UJj  Ajt^JlcU  iii^LM  #1— iSK  qI  LMSklt^  v.^T^ 
F-uJI  oJuwj  w'  (jM^I<3  ^U»  ■«  .Q I  >  j  L^  t^Y^ 
tX4\lj  aK  U3o  AJu^    JJU  Uu^lj  jUKfc^l  L4.I 

O^  U^  t:>tyj  *i'— iJ  ch»  ^y  v:>^  o^-^j 
jM*j  ^j\£o%  QM..A_J»  (^^  ^^r"   lgyfl*cl  «-^(^  «-■'»a»wj 

JtMi    ,>^AA^   v^    «.XXmI    IJ^   L^j    O^   ^'U*mJI  Lj^^Afm^ 

A_J    JUy  « I  jjMAJiJ    o'^*)  ajlkA^  O^'  ^'^*  CJMwyi 

&U£  ^j£s Jill  jf^j  o^  OJU  ty^  iutXi  JJu»  ^^«Jb 
OJj  Jic  OJU  Jjju  oU-jj  oJ  ^yi  ^  Uj 
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tLtgo 


E  X  C  EB  PTA 


t  Hicet 
mox  lcge 


,  l^  t.XrU  Jwji-.  ^i  IjUjI 
cOU  J^^v  ly/^  o*^  \:r« 

(ji^  JUj  Uubuj  lar^lj  ^yij  (j~^  ff*^'  (^ 
ijjUimj  Jj  OCJI.ls'  f^  OuU  v^  ^  Ajl  %^Ji 

CX,^lj  j>Xj    i^    «—Jj*    <J^    -"j'    '.>^*"'^    (j-a.lii 

,JL£  iJiOJ\.  I  "  I  il  **  ■*  Ui{l  cjma£  *a/  Ujy^U  Ujlj 
»j*AJ  UJjjSl^l  yS^iJaj  jO^j.i^  ii^l^l  Jj3^  vIj' 
iiJL^X::^  Jyulj  »,ilj»  C^j»ilJ  lyiiJl  ^l  t^^l  o^^j 
SU^I    t   Jbk   ImAmUj  ijAMJ  Agl  y>   l,^»,»*  0«^l  Jv^J 

iiyac)  JUJ  ^yj  J|(S<y[>  y~*5  ^_j  (j^  ji)  f««=' 
oU^lj  iuuj^  ',^^J  ("«^A^^  u^  J^  o^  1^'^-' 

j«>  jfej  ^j  'j*^'.  ^Jj  <  ^ij>>s;.8(^  -^^ 
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i,^  tJjL»  \f^\  >«ai  j»*^  J^  j^vAcU  jju 

/^X£  IJl^Ofe  (j*M£  «Aj  V;:j;Lm  Sfl^  '--Vt^  ^v^  J^ 
^X^t  «Aa£  ("^JU  J.4)  xj^  Jj  S-^l^'  '^'  Vcr*  '"^^" 
^  ^^I    I^A.ai    (Jm.a£    (<aJ   o'   l)^1   f^'j   (■«*-• 

V'/   t/*  l^'  v^il'-^  V   U''-»-^  t^  o'  J^-i-Jj 

o'  «J**:?  ^''v  '-*-?  v*}*»  o'»*  (^'  1,^«"'  i,^ 

jjrri'  I  \i\  HJl^  t^^J  ^^  Ay»*!  ^j  aI  <.^j^  cr-^£ 
«\iicj  JLmj  «kJlc  aJLII  /JLs  («aaJI  (i£  (*<>j)  i^ 
Ajw  ^  /Jf  JLmj  aaXc  aUI  ,^40  aUI  J>^  ' — ' 

j!t»-  (tj«  W  »«♦*'••  i"W  c^  ^ly  V;»J!  '-jy-' 

(jwJlJI  *'■  *ii  *— .y  j^  j\ji  o^  ^*^J  9*4  *^  C:oijul 
clyfiAJlj  i^^iy^l  (^  ifjj''^'  C-jl^sj  o-«^'  J:!^^ 
o'  <J^J  !■  '''fili  Uiieh.  i»^  '.y^!^  (fett^^  ^^^^  ..^ 
t  jSs.Xtl  (^.Xi^l  Ji^lj  o<aK'  (^l^  ^^^Af  L^  "^^ 
■J^J  (^  r**'  '«*t>  *^  t^'  "/*i-"  tM*  J*>.j'>'j  [ 
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tLege 
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Ijtt^ 


wJlju 


^yKdxiia    CDlObtl 


::^y«aola 


Vj 


1*4:!  (}^J  Jua>t  f*aj  *J  'j*^^  <^  »  -g  il  I^aIo  i^>^ 
(^jlfej  ^^yUI  t^  JiiJI  a_>i_i  jSS=.  t  JJl=^l 
l«b^l    oJv^^    J.UaJI    ^ki  JuImj    J    j:^I    f*l— jI   -«aaj 

j^Ui  i^  O^^J  i_^'  la**  (>!  Vj»"  1*^'  t^^ 
^ljOl   L-JJo  (^All  ejjar^l   ^yUi  ajUi.\jl&=j   «sr^j 

1^1  Ij**  jj  jMi\  J_XJ>j  ^JU.  j*i;  ly-JI  U 
IjjjiSslj  i_^l  j_^l  o*^  f«*»^j  (^  ^jailj 
^Uir^l  ki^l j  aJ   JUu   ^jt!    f'-;'   C>^.J  <JJJtJI    rfo 

v:i^ljuJI  Jacl  ^^^  ^^«^^^  r.r*  Cy  Aaja  Ua-jI  *3ra 
lOJsc  ^^^ajuJJI  ^^  OoiJLj  t^  xo  {ji^«Asrl  o^jl^s^ 

i>J  r)My*JI  ^l  «J^  L5^  _^l  *  li  n  *laC4  l,*Y^ 
*«=>■  i_5-^l  (i  ci'"  V^lj^""  '^.)«l'y  '^^^*^^' 
^^^  ydJt  i^  ^^^^XmL^j  A~f^  JIJjOI  sXai^U^UjUI 
U*"    O^J    <J>'"  Sr>^l^l   rj:!  Iji-y  f«i-«    oL^ 

ji; — r— =  iirt  »ii)l^l  (_^'  *»^J  iS^^/'  i:>y=»^' 
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C^oU^  (J^^'  C>**  ^^  ^  A^A*N  A-A.„=^l  ;^ly  oUI 
Jlj^   JkA^I^  (5^  V^^j  AyJLw  jAdZili  <J>j^t  (^ 

o^Ajoj  '^y^j  />  ■*.  'nI  j^  A^jfcAJj  cV*=^' A  r^b 

J-  *     >  ^J  Vy   O:'.  W*-«J  Ay^    (^I    ^b    ^J^J 

SjA3=^l  L_C-J^  0**ii*J'  *;-•'  cjj'  ^'^*L'  i:^  o^^j 
(jj  iLyijM  (5^  y^  ? 'v^'  '-r""^^  J^Jj  J^^  W^J 
•  uyTy!  ii  AJl  ^l^  j&a«  j\i\\    . JL-k_i  i*j,bc'l 

^^1    Sy    (j>*\j    i^   *^0    (J— .'.     ■"     ■!    1,^5^    /•«^^'■N! 


i»>t- 


JLj»  tXiixJl  ^^  o^rV  (>-:?  **:W  ^jij 

f-*    C^^l    ^Ui    ^^  ^j\^\    4^1    0^1    ^^    O^-^J 

JjU  v^^^  cH  7**>  tr^  ^>JUi  JJ3  l^  lJUjJJI 
jA^  JJuU  jfej  vXaC  Oj^j  (•JJu  t^*-*^  j_A__*; 
JJ3  Ai^&sJ  BjAsrl  UjU  (^I^jiJUI  ^^  Cj;larl  i— 'j* 
^j\cJ\  jxf.  ^_JLJ  oWj^'  V-a-^  (i  y^j  'J^l^ 

_JAj  A*^  AJidljj   ^JL»  (>;1>U   ij\^  n^  ^^-^Ayj  jtac*"! 
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y^i  *yU  j-l-j  M^  "''ju  '-O  j  i:r«  Ij*'*^  (*^ 

^l&s.  JJU.  l_:;.l  (^ja^l  ^  LrU  h.»  »  C^lol 
^.^^  I^JL;:^!^  i~-t~i\  jl".  i>wcL<  ly^  (^^1  ^}x\ 

rtfr-iiiV.ii.;  ijl  S^I^  ^^  IoaaJ  o^t  «X>da*  ylj;  ^  "A^ 
i.,rO(M  f*^  I4U4  v:dL«  fJ^  IAajl*  LxXf^  ^^X*^  ^ 
4i^v>a.  (y.«  O^-^J  Vj*"  ("y  f'"''  t>-»  J*J  **^ 
(jj  la*jU   .>=r**-'l   o^^/V  ^-'-'■J  ii«a«Jl  V  **' 

•^  ^^^'AvVj  *JwX==**  oL-<i-J  J  i^  („5.*^'  i»!ii 

jL««    .Am.1     4AJ    AA«    tJ^-J.jSi  «    ^AjtMl    /<AJ     jA£    «AyJ' JA> 

jL>  i.f<J_lo  j^  tj-,»s  (^j  j«lc  j^  j^l  Uuil  (* 

.^1^1  (jmaC  _jaj^  v«lc  y-J  (.S^X^t^lj  tXAJL«  rt.i  *■  i^ 
^_3ji*Jlj  ^     Vji^fcJI    <;/AJ    Ij»^   A^-iO^    ^i^^    «.pOlA  j^ 

>.;.ixiJI  1^.«  «^  'j>r^  '^^  (^t^"^  o"-^  '^J 

(--i^L^  Ol^l    Ij^U  ^^13^    !y^^  ^'^    &''^    ^^f^i 

Vf*^  I  ,  *a   i  ^jmas  «JOa  j«t£  _^  viy^U  vjl^  tj^ 
^[^1  iU:^  A>Jl£  tl)'^ 

^[^   f*UJlj   t--Cb.L^    ^J>i^fT>j 
^:,l£j*,  «Aii^l    Ij    j.feo=» 
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^^.x^t  iAJ!j  i.ijyjP-t  Aclv^  ■^'-^^. — ^  (--obM  ^jj  ti 
iUw*j  a'.>  ■*■■■>  v**^  (tv  <-M  ci^^r^  0=*  O^^J 

dyv  "^y  iv^  o**^'  *— *-~  (^  a'^jv''^'  <^0 
^^  iuLia  |*L_c  (i  (J.aS»  JW^  aaJIc  aJUI  /^A.«s  aAJI 

-J  J>X4.I   t>j'    olv»*^'  t^  l->--i-X 
jl^Ojl  J«   oW**J'   O^^J  U~!=^l 

ovX*  Jl_)i_i  _yfoi54l  (Jl*  (vja  Wt^  jiuy  <i-yl» 
»_£»..»(  lyl  j^jj  QUfcj  aXJUI  >i»»j  il  >»^l_j  iiUI 
(j«*lil  l^^A^rl  wXT.^...*  t^  aanb^  <Jj^  *^  O*^**^' 
JUij  ^yfe-Ml  Uttjl  i(9y  jU*AM*li  ^l^'  **^*!^  (:>; 

■^  «  •r  t  o^  (^l^  (ir*  ^^UxJI  A3r*^l  (j».ljl 
jjjy   JUi    a^j^Xas   +**aj^   O^S^    (^_jX^  _^_jfe.All 

(^l;   (J-lil     JU»   ts-"'    Jo^li-   iij   (JJI^I    i^   A_jl 

o-«  t>*»Ji  ij  '  oli^V  >!;!/  ''^^  J^'  '-^' 
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J^Lj  CH  /V  jJj  It^   *  !;#  ll^» 


UJI 


»y  r>' 


.b^l 


A^j^   ^U^I    Cl^^lj   A.cl-wi    i^JlI^I^    >^l^l    f^^ 

Ex  capite  qtdntOt  quod  e/i  de  vortM  gentUm. 
D£  BERBERIS.. 

-^l    <JaJU     IvOt^    UXuwt     T?jJI     /j    .^^^^jJLicil    i>5_^ 


^Ui&=  JJj  ;;,-.  j_j_il    ^lj  ^   y^  VI  f£/ 
c:oyu>  i^^j^l^  ,Jr-ili.t  JuS  II  Ajl)  olij^j  Iv^"^ 

U*Xmj  vy^l  ^-^  ^.^  j>4*-*  ^^i^^^wB  (^Uu^  y^ 

10«=.   ii^^yi&.    JjJI    JoLoj  j,yJI     >j  <iJUI  iXU 

k«pil  Vi-»JI  cr-»  J^^l^  (^'^■^J  i.U£=  ^ 
A*£  (__^l  %^  |j.^>*^UJI  iljii  [j^ljl  lyjAJI  i.Ufe) 

— 5%JU  X^l.g**fl   (J^    A^t^*.^    ■    q    *    i^   (JUjWI  **J' 
/j«JI    JiLo    ^j  i^yj    jyj    ij-i£=ij  j—i-J  «*V/ 


vGoogle 


EX    ABULFEDA. 


S-X^Uall  jjjJI  (^j  !;j«HI  Aclar^l^  **~J/J'   fS^J 

CH  t_5A^  ^J^J  _^'  idM^J^l  L-J.  «  llj  AxiuJI  ^^ 
(_jl    OiAj»)    (.;tL^    »_J    (^^^^    (^l    i^   lASfclJI    ^Xj£ 

Jl3r*l  j^lj   AjJlirllj  /_5^  j^  >\=^  '^'  ^^ 

<JX     JUI^AM*     ^^JJM-^J     (^^AAAjl     Aa*M      ijt     LXIJ     li^ 

yrlJ'  cj^'^  (iJ-«J  c^J^  *^'  '^  o'  *^*j^J^  l^ 
jLm  ^;:.»I — g — :^4  l,AMj..ew  ^^  ^Ju.«A  ij0l«£y  i,M^M»XI 
(.i^..i  (i  syJ'  J^  j^/f-^J  '°A^=^'  j^'  lJ* 
Jsota  (^l  JLji  (_yy«JI  j*=  o'™^  (f^j  ^S/^^ 

l^  ^Jf  O^^J  i^\j  J^l  ^JI  ^y  j^tiJj 
DE  ADITIS. 

va  r'"  (js'  tj'  t^  i>y^  t>^  »^'*  "^j  cr-"  f*j 

jA3:^lj  OLm^I  JaC  ij-»  iyl^  (j  JLc  oJl^^  -_y 
J^jlj  i:iu.«-w3^  ji  (j— J^I  oJaXaj  L^  <^L_£  JJj 
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dbyGoogle 


4*+ 


exctnPTA 


Oj£».j  cOsJii'  L,*~^  U*<  li>j*   (^L^  (^ji^  (Ji  iil\ 

i,y^  *Y*'^  ^Lil  vj-jjill  ^^  ^  {J-^j  (J^j  ''j> 

OJ^-^J  (y^A*aj  «jl  jj/  J<o  Qjivl  <ij*  J  JlJ 
iJUa;:»  <jJlj  ^ibj  »_jU!»iil  ^)   JI-JL-.  <it£  liJly 

Jjij  '^'^  «^  ij  '-^'  ^i-y  oIt*  «^^j  tf»*'^ 

(^  CK>jy  (-_CX«   -j   JLc  (^  jlt>^  ^^i«  O-U  i^ 
DE  AMALECITIS. 

ti^xlAj  Uj  f U  (jj  jjii  ijj  (jiX^  JJj  ly-i  ^ 

I Jjar*  M-j  t^j^^   ij-»  Ijuwz»  iuJlyjJI  c^J  i:>^' 

>^  (:,i&._j  („iii  ^  ^  (^  iya*i_,  i-j^Ji  J' 

(,i^_j.,    ^15    ;y,!>XH     J>j   I''-*—"-;    *='V?'   ""t*" 

^^A^  o^^^  >*u*u  d>Aju  amjj  ^  (^jLmJI  d-A-L£  r 

i-^»-ji  o>^  cy^^'  v*»-^'»  jL-J>  i>-i>*''  '-^j 


vGoogle 


E  X    A  B  U  L  P  E  D  A. 

AJUt^jJf  JU3  rJt  U»A^  cK-*".;'  f-JLJI  aJlc  i^^y* 


f*7«'j  J^^^}  o-»  '^,;*^  Vr-*-y  J**^  «-''^3=^1 

l>>Ckl    j^iU    [^Aaj  ^«  ^db^XJuu    ^l    |*.)LmJI   aAs    ■  ^ve 

I^aaZmIj  ,^^^i>3ij  AJOlyjJlj  ^^j  ^^ys.x3r  I  Uu  j  ^U*i 
VL^  Mj  |HiJI  (Jl  A_j  ^y^jj  |H*=^  tyy'  f«*^ 
■'m.^  ^  (_K'.'y*''  Saj  j»^  iJxtUj  |*.)L*JI  aaJLs  t^MM 
^^1  OJUI  gjJl  2;>y  yiJi'  f^jLJ  -J**  |"**"^J 
jAAc^  i-j. ,  y   ,;  tJI  I^A^y  I^J^  UXJS^  ^ftXc  UaJI£ 

uCi-A.    ?    ^9^1    ^^AmI^    Jlsi^l    CXj    ^^    '^l^ 


'.jSjiJ  l^  gjji^lj  or>5l'   f«sAe  «iJji  c^  «iJLJI 

1^1    «Sj^JI     qI    iJ^J    (*^l    J*"    It^a-a»    ly.^*"    (ih« 

^  ^    i  <i«^  (#lj£  (y-i».  IjSjiJ'  l^J  jla^l  \y£=~ 

De  Arabum  gentihu»,  eonmque  ante  Ulanufmum 
rebut  g^fiii. 

f JUiit  Ja5  f«)ij=.lj  yjjJI  J-.I  jfej 


Itj  ^tj  Jjgi  j^  g^U-j»5JI  Jl_5 
^louJlj  (JJlir^l  Ijj^aJl   ,_ji-aj  ^I.^La<.I  «AiiUfJl 
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db,Google 
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EXCEKPTA. 


aj^  Uijji  uiUa. ii  ^*  L_  lyuj  jj^i  Ms 

lu/cl    ^ji-y    j*JJI   ill    Ujfealft!  1— y  «JjSj  U^J 
l^   «XII  jUi.1   i^jjl    _*j   c^l   \j/2[}  0>^^ 

u^  (i  •*  Jj  J_p(i  (jii^ij  u**»»'  ijij"  *lrv 

Ool^=«  [*!,    A.....i^l    UJtA£    .    ^Awa^   kXhA^  (J^  C^* 
iUaAj    »**  UfJlXI  Oj  qIJo  JjLJlIIj  AAOASr*  |»^Ucl 

(^  JjUilj  ff^'^  '^^**^  J^rfj^  ^U"J  JJ^' 

o' j^  Ji^^y  y^  ^j^  f^'  '■^'^  /^1?  'J^' 

j^j  ui^_r-iLJ  c^^lj  ^lUg  __}jm1  'z.Mj 

-^tUsi  jflci  j4*5  t->P^^^  Kfy^  »tu^  JuU^ 

>_5l__l    ^lfej  AAj>£all  j-9-1»'    i_^    J4*    O^i 

(— «-*-y   A^Jlyaill    i_^l  Ji,J   c^  j^i-y  c5j«t"  J' 
Jjl Ljl    ,lyl     (i     '^AaJLIJ    AajUJI     (JI    J*^  W 

>!l  i_rJ3:V.  i!  ^  aljUJI  (^  ,i«v?^l  J^' 
^  o^j  1-^  »y^  '^y°-  J^j  'jJ^'  o-  '/^ 

Ljjyi  ^jAAJuJ  ^;;l^lj  .IjJ^I^  vI-aJ^I  (J^  iH-y^ 
iX;  ^o  Aa£  aJJI  irfif  ^jjA.flJI  ^£ai  (5^^  C>  J 
iyi    l^LiU.   ,l_*_J.I    JOUU'   J^^laJl    Cijlfej  J^ 


db,Google 


EXABULFEDA. 


ojiV^'  *{Jy^J  *^'  ''r^W  /:J!t^'  OJ+i^  Lil,  -^ s 
oy^j  o>*;^:^  ^J^^J  '■^'  Cl>^=^*^'^  [^'^J 


^^' 


^j^yj 


i*!>J'    0,>**:'J    C)>**«t'^ 


\ji\^j    oU^lj   A^l*"   (>^-^   ^^'    -^-^J  -'^^' 

i)a  tribainu  Arabum,  ei  tmmrihm  fam^. 

I^^AJI  ^ji\  ^JjxJI  *^  SJyLJI  Ul  AJjAAM*-y  ^J^* 
Ci,Ks.    Jb^   J^X^   ["OUuJ    J»;U:Lt   JiA^Ui  Uc  CUa^J 

Ij^Ui  jLc  J^  ^^  c:Jl^j  ^^1  ^j*y?.j  O^j 
•^j  ^^  ^—6—*  aJUJI  f^jJ*-  Ulj  -*;Usi,l  iji-wftVj 
J^Alart    >i*ji'  o^'  <J^HV**'  J^'  ^— «— 1^  o'-'*^ 
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EXCEBPTA 

f**y'  uv'  Ji^»»~'  'JJj  (* 

De  m  qute  memoriajuni  prodita  ad  Arabtm  extmBih 
rwn  hifioriam  pertiaentia. 

vA{LJI  vyJ'  ^^=^'  ^j-»  J^  '-•  ^^^ 

I^^AjL-^    ^^j^sUm^    Oot^Sa    {ytjjv^j     .      m      U    f^J 
O^J    V;— »-"    '/fr    t^»  *-i^'    C^    t?**^' 
^  **^  OJ  j    (^    'j/r^lj   ^  ij    (*!^  '-^' 
(>^  <-^%'  lJ'    f™^  C^"*  "-^'   CsS^'   Li^  o'*/ 
Q>^>>^   y->  jSaj  (^.>^.  il    jyl   fl— iL- i— 1«  0»  ("jii 

I^ASt^   (jl  /Jx   'y'^'?  ^^  '.^'  0**T^^  (J^  ^*^ 

«Ji  ojcoj  OCj^  UUI3  [>i»ej  J-^'  ly  f«y*" 

(jMjiA^  V;iAXy£  *Mjd  ^^y»  AacI^-^  f  ^  j  irt  -fc  v^ 
J_a.j  l-J^  j^  V>"^  l-XVI  lyJ3)  ^sys-  C^' 
J*  J^J   e^r*"   '-CX- .  J^'   j^l    l^ai)   -J»  ir* 

aJIaS  L_«  l^-i»i«  A—j  jrtiiVjolj  «.XjbMl  i^  ^^Li»  ^ 
U-*^  C^'    t>r*"  i-tU  j'— —i  (^S»»v;  LT!''^ 


db,Google 


EX    ABULFEDA. 


DE  ARABIBUS  INDIGENIS. 

Aj^U)!  v_yjl    -fej 

Ajjuw**it  Vjxll  oJJjJj  aJ  JkAS  uO  JJ .  LoLac  qI£=3 
tJ*aAJI  (i  **j^j  [•Juu  JJU   (^r^  ***0 — '"^  ^L? 

Aj;UJ'    SJjJlJI    o-U  V_;»J'  O^^   *^  ^t''/" 

J^jiJl  Ji^sl.     LyXi        QW.yMl       «Xa£       1        .*        .M<        ^U        '—*-«*)        I«AJ 


olfe 


y  o' 


ILs» 


c^ 


i!>^  (.^S^  0^4!  v<^  l— > 

d4^'  Jj^J  ^~  !>^  *A.«l^j  j»A'j  jij»Cj  o-^M=J 

' — * — m  ^y^j  t^^  a*jUX)i  i^£s9^x^  ^ittaJ'  Vt— * 
o-v  j!S^  -^}  cr»  i:?-»*^'  "ji^-y  j!S=-j  ^j^j^l' 
^ '  ^Lc  UL^I  1^^*13  tviu^  Ai^[j  *  o'jv^  "^^  '^ 
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•Codex 

Suigenna- 
nenfi*  habet 
Imc  :    mMe 
Ir  cod.  Vat. 
bene  legitur. 


db,Google 


47° 


•  Sic  lcfip- 
tum  cft  in 
cod.  Suiger. 


EXCERPTA 


ijlJI  (JjaiJI  LJ  (^^=i  l*"^  ■>— »_j  AJuLXJI  Ul 
j£=JvJo  U*  Ul_}  Siil£)!l  jj£  (jili  s-y»JI  i-Ty^  ^ 

lAyj    Iam    (JI     ^^^yiiitl    p^^j   C^V^'    ^]^   '^ 

b\£»j  Ij — g — il — 11   IjLi  U«j   ^^    1^»^  Cs*.    -^^ 

jS»j  ^^  ^^'U  (_5*ai  tj3j^j  U«  (jj  qJI^ 

(JUj'  aJJI  Li  (^I  Um*  (Jj 

DE  nUlS  HIMTARI  FILII  SABjE. 

•Ajij'  tX5j    i^j.v;0'   lJj^  AJuLjiJI    ys^  L_s*^   C^* 

Ijij  .Sj  AcLnS  .  (I  «  <j  »^ljJI  J>.kulII  ji  f*;^J 
JOU  i;jJ  iicUS  JijSj  L_»_i.i  i^  U3U  (;jj  «l-S 

O^  Jrr^  <}i  <^^  V:JJ  l)u;  i^  i^  ^  j^  (yJ 
•  y^l    liJUJ     l^U  JjS=Okll    AcUiS    ol-^J   **" 

I--JS'  Uifl  AsLwu  i^j  js*^l  Jlj:^  li  AcLtf  ^_; 
^  o'j^  iiH  ^i^'  viH  "/y  o^  1-U&»  Ijij  f*; 
w-J^  l^  c:-jl^j  AcL^iJ»  o-j  ,_^Usrl  ^jJ  o'^ 
^ljalj  ^^j  Ji^wi^l  iU^O  o_>^7*:!  aaJ^I^'  t^ 


vGoogle 


£X    ABULFEDA. 


lj_x_A  aJ   Oylj  (Jliiil  i-jU^  L-.a.U«  "^^j  "^^ 
JJuu-^^l  j^  L^l  oo=<*"l  •i!l] 

(J^s^  oliuJlj   (jl    (rf^ 

^^^  U5Uc  (^_5»fe=  l^  i::JUi 
(Jjc«l  y.XAi,)\j  /JUas  ^U 
(^^  ijjl^  ^^  JyJ  _jj|  j*j  ^_^»i^l  aJjU.  ^^j 

V^ M)l     vX)     Ql^aa     (''^^J    '^^^    ^'    (_^    ^'     Jj^' 

ASitJtf^   (Jl   jL-oO— 9    A-JL*L^I    /J    i_<t^     '^J    **j' 
iXaC    (^   .X«ijta     ■     ^    ••■]   AA^    aXJI    r^.>^   C<^'    /:  jJ 

4ij|  jXjj  j_jfe=All  AJjUr'  iular^l  vl^  (J  J^' 

[o.>Ju    L^    I^J 
(Jjii   U  ^6l    Jj  ^J  (Jx  c:*A^j 

tM^'  '4?'^  k^'  r'  c^y  i^' 

JJilall   v_JjU   Ijl   ol^fej  Im>^j"Vj 
o^j   ,^  ^l_yill   C^  Jlj 

tjA^  L^  aaAc  (^7*-  '^  i3j''=  ^ 

(JmO    aJJI    Jvm;    iXA£     a*a    Aj^l^    Ojjl    hXflJ     JLyJu^f     W 

aaXs  aJJI 


47' 


cinit  inclula 
funt,  oinittit 
codexiegiui 
6i  j,  nec  ag' 
udcit  codex 
Vaticuiu*. 


Axic    aJJI    iJ*fl   aJUI    Jyw;    OjAS:* 


d^yGooglc 


47« 


EXCERPTA 


'  i:j*>j  fV^  o^^J  (^ 


JiLo 


*  In  co^ce 
Sangennan. 

Es  cod.  Rgio 
615  RpoAii 

ledione  fub^ 
ilubito.  In 
codiceSuH 
genn.  iu 
lcriptnm  vi- 
detur;  alio- 


inceiUlcAio. 


Actuu  ^;-^  'j^  A^^^.»  t^j  ^^j^  "t;^^'  S-^J^ 

A^    lJ-«   (JW^'  J^^=^^^^'    «.^yo^J    WJ^    C^oLfcj 

Ijc^Utj  .i^tlif  lJV-«  I  qi  .-^  ^■*' Yq'^V"  f^UJI  ^Oli 
i^j  ^  t^  AcL^  Jwil — »— 5  ^^j  ^^"^  *t^ 
^UL  jj\  ^j  <^«A^I  J;v^   <^    L;.«JUL>d)l     jJM^Um 

tiuA^j  ^.*.o.Lo  (J-i-g^ai^  r'i**  "cH  Mj*  i*^*^  S^»^  [j^' 

DE  HLIIS  CAHLANI  FILII  SAM. 

a'^^^  ^A-ej  ^^  tij^l  g^j  A*A«-  l^  jj^^) 
jj^I  JJj  ^^  ^.^  Ciji\  U  jlvfj  ^^'/v  »*^^J 
iXiJ  ^^  titil  ^yj  lX-J1_<«   (^  V.SVO  ^^  Cj^I  y^ 


[^ 
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EX    ABULFEDA. 


473 


03JU  iu«<U*iJI  ^^  oj^l  JjUS   L-«I  ^ji.1  (Jl 
oj^l  t:^-*^  oj^l  (^  oi'— •  tiH  J>;»^  !>V  f*j  r^' 

l^li  Act^  Ul  oj^l  \^Jaj  ^j  a  ^  (J^^^j  ^-J5^'j 

iuliAiM    »_^ )   Jutd^    AsIj:^  OtAyMJ  aX«  S-fj-S  (^ 

aaJLc  ajui  ^^aJui  j^j  ^^i  g^  A^U/j  ^^' 

<A»j  osA^  r~^J  ^^^  ^'  C^J^  ^'   Jj^^  '-N'^ 

AaJI^Ij   AkXxII    ^;^— A_J   AcI^   U>«_im^'    {i 
j^    ACI^   AaJI    (.-^«MyiJ   C^^l)   ^Ki    ^-^' 

^:^»  _t*^  (^  ^j*  1:^»  Ji;»*  ;^  j  r^  *^Lj  ^4»/« 
AJl^XiM  cJlJ  Ly  (^j-^l  Ajy'-*'  A*  ^'y  (Ju>4*Jl  ^i 

*  8>c  leg^tvr  in  codtoe  Sasgenn.  At  codex  Tegim  $1  j  ita  babet,  4  ■*«  ^ 

Kjljll  ,yMi]l  |i— et  &  fcripflfle  Abulfeduii  pra  certo  babeo.    Saltctd  rax  ^^ 

Idelends  inter  j|y*c  et  LJLy*  >  ^nun  non  agnofdt  codex  Vaticuitt. 
3P 


•Incod. 

Sangenn.  1«- 
^tar  ffWed 
omnino  le- 
(pendum  cnm 
codiceregio 
615  ff  A«1 . 


»^l 


i-yGooglc 
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EXCB  arT A 

J^!  (^  l^J  vJ'    <>^^    t,^**"  «cl^  f^  C^l 

«^«^  4_A_Jl_X    Js^lji  j^  ^^  A^xXll   a^^JU  ^ 
I  ,11    >  [^flS  ^^^1^X11   AkC  AajI  ij^lj  ^=^UII   t_5*« 

j^lit^  JUj  «J^  %ij  I  I)  «Jl  Jujj  t^  iC,  iJI 
,^U*i  jJ  U*»  (^  ^  >i,^U  jAC  i^   jy*  idJI 

l^\    (^    y«»,l     J^   CvXiH    AJUUi'    it   l',.     .     -.   (-JJ 
«""j*^ jt    aJLII  CaaJ   A^ljS^    CacLi 

(^OlUJIj  O^l   JJe,  c^^rlt  jy£ 

l^jilj  Aclj&.  ^^  jjloj  jjiuj>  >oUil  ^_5«B  j^ 
jJAIa.flll  Ij-i-;  *=lj=»-  o^  r»  o^-  (J'  ''^^  11'* 

Jmj  4_A_L^   AiJI    jJU)  «AJI   JjMj   Jil^  y>X)l 

yy  iSJjHi  yijjH,  jj^  >XJj,  ^  f-i^  JjW  i«!j 
^^f^  a_j  tjY^  ci-'^  ' — '  J*^  c;-»^  v^'^  -^^ 
V«^l->  ajgsij  ^y>W  jl»?»  yj^  jJi_»_  ji(Jy*lA' 


db,Google 


£X    AbtJLFEbA. 


i^_y^^  ^  v£jJum«Ij  UkUac  c:JUI^ 

Ji^l  ,_Jljtlj  *)j<i    .^  liol&y  iUl«i'  (Jls  aIRI 
'^J  WJ^  l:>^  fff  ii^;  >-t)U  »««-•  i-SX.  (^  Jjlj 

l-C_X_->   u-y^yasA^l    >^    jyj  l-SJUjfej  (•>>jiJ' 

V"l  i^  v-y*^'  'Hj  '7';*  J^'  U"J'^'  try  Vj*" 

(Jilcj  1-CyjJI   UI_J  ^le  lyJ  ^*^  *y>"l    ijl    1***^[> 
«ijill   >X)_j   (y-  j_*j  CJU.^1   (i    (jUj^j^.i>.a   (^UXuJiJ 

(;,l^    t-Tj-J— «     (_^jal^l     jj-U     I     «^    ..ll     «JjSl     (;J.y 

(jl4=j   (jl^    .^  l_0-.  (y-«  JiJ  <-«JlJ  (^tXU^Ij 
1>A<£j  jiLck  (Jl  (_5a^l  Ju  cJU.iil  (i  (yl^  OUU 

j;^  Jy  ;^  oW=  J*l  f  '^'j  <^''*'*^'  l^' 
(^l  j&=,j  oj5!l  j^  cJl&JI  (^l  (.w^-»_ll  (^ 

jW^l  J>^^  fjo  ^r)  f*j*^'  c)***"  V*-?*^  (Jv*" 


♦!>5 


jyGoot^le 


47« 


E  X  CE  R  PTA 


t^l  l^  1^^^  t_j^_Ji_S    (^^J  -M   C;M-  ij 
l^>^S=  ^  «Xy  (^  »l»ll  j^  (_j|o   L«[j  lA*  U.JJ 

oXXJ   oWyj  AiJ»*'  l^  Cijl»^    ly-r*  ' — ^— ~  tH 
(w^*X*«   L«lj   (^^amJI    j.^    t    fjtty\*4j  ti^J    o''*^^ 

(^.\)l  iud^  (^  (jwljl  ij*  o-y  j*^  !>*!*  o^^ 
j*j  ^^'  i:^  jy^  ij"  try  o*^'  -^  ^ 
**b  **»J  l^^'  Jj»*  a^j  (^'Jall  J^  t^  (:>< 
(j~*»JI  j«l  Jj5  iir- 
'o^  0-«  M'^  £/^  *^  l,^  tr-«  r!;  Vj 
(^l  Uj  Cj&JU^j#U'  ^Jo  j^'— ^  (^  i:>1>' 
^°^X,  ^l_j  ^^^  'jv  f^»  o'*^^  c,^  (:>-•  ^l*" 
'■■■«  ■»  o^  o-*<^  o^  >*kJ  o:'  '^'^I  o^  '-^'— • 
o-y  v*»>  o^j=»-  '<*»'  'y.'^  oj  ^"  ■'  ^'H/ 
li  f^'^  !>l  v^'-*'  t<^^^l  yv^l  ^i-*^  v^ 
o_jl  g°*^i-«  v:ry  v»^  ^  o^-^j  Jsi^j  g^  Vf' 
Joi»i  [jij  jt^iX.  ,y<}   jeUJI  (^Jpll  oj>i\  ii*»j 

'  Id  cod.  ngkt  615  hic  Tcrfni  iu  legtur,  £j^»|i  S  V,  n,  *  i^if  i>*  f^ 
vyM  ^.a  «wij  ■     Codex  Vaticaniis  illain  otnittit. 

■>  In  Godice  regio  hic  legitnr;  ,>faal1  o^j  L&>l  ^IUI  ^  ^  ,j«J 
.^$™=J*  A-j  f^J  «}1*  «W  jjJ^  *UI  J^  «I  i,.,j     et  id  qn»iuc  agwAi' 


db,Google 


EX    ABULFEDA. 


9j  ij^  ^:  ■!  ■.!  *i  aj^  OOkAj  (5T**'j  ^r^'^^' 
Ci>^  \y-*j ■  (J^  ^W*^  o^Xlj  «^jy  oiXJj  (^  AA-o 
C,^«Ax«  (^  Jt«*  ^'^^^  ""NidJi  ^—j*^  ^j;^'***''  Ajimj 
yLiill  *^j  ^f^^*^'  '^'  j^*^  o,y^  i;^^  V^.  ^ 
aJJI   J^*»*;  v^'^  ^i»ysrl  i^  OJU  i^\j  l/^^' 

1*4?'  f**^  ly^j'*'^'  (J^^  o*^'  o^  (^l_A_j*j  ^^^^*^' 

aAaa*   L^J   Ci>*^'^   (J***C  jf^^X*    ij-«j  '^-^V*'   (^UJI 

(j*Ucj  (i^v^^J  5>t*Jl  (^*it  C^"^'  v'*^^^'  <^_y*'^' 
aUI  /J^  aJJI  (_)*»«;  *--*^Le  {j"^.  ^iH  >''-»*  ^^  '*4!' 
(jJt^i^  ^ij   ^^  ^'t"  Li^'   *'^'j]  (■— *— ^J  **^ 


^    a    '^  0-^^^=  Ch"  ' 


Vv'  ^:^» 


^l^'l^ 

o^W-^  C^  ^:^*  U-^l^l  ^l  Ulj  [r-iU^lj 
iFiX^^^  4^  j^^jiA'  j*M  jy  [y^  ^  s«Aa^=  ^— ^ 


■  Codex  Saagenn.  hac  addit :  ^}f&»  V^  ^.jju  ^^ls  J^  1S1  ^lfij 
>^U  SfA^l  J«M  Jil  JJU  «^  j^«jOJ  IjuA — quB  et  in  cod.  Vat. 
leguntur. 


477 


Qiueu 
cinia  inclttla 
fnnt,  non  ha- 
betcodex  re- 
giui ;  in  cod. 
Vat.  legun- 
tur,  ut  et  in 
codiceSan- 


,yGooglc 


♦7« 


EKCERPTA 


^^  («'i'*^!  ("«"^j  '/^  ^y/j""  '^  '^'^'  >-*) 

<^ii  ^'^-  i  "^  u^t^Ld  jUd  (ClXJI  /J«XmJI  jAyj  ^ 
ij3rl  A — a-Jij  Aj^'  AAJt£  ^  JUm«  t>ou  aj^Um  (^^ 
L^lj  ^^  aaJL£  «.JLJt  {Xd  t-b^y  ^^ijvX.«  ^UaJ 
!>«  (*j  tpl^fe  i^.  '    .^-  ->'  (:>^  y~<il-JI  (_y=^l 

c^v^'  ^m^  c?-*  *\^j  v^^  (_^'  i(^(^.xo  oijw* 

Ul_j  (y.,iJI  Vj*  (J-«  C^<^'j«  J>^  V>»*^  «— i— "j 
yl^l   lyj  ^    (jJl^=    (^   1>^I    c>-«   J/L~JI  (_^l 

f    '    ^'i  ^i  i^  l^j  (jl«/  jW-^^j  oJ*«fe  c^' 

^^.^L^  (J.3rVI  aJUI  iXj£  o:»  yjv  la^  /^  *^?=0 

^^  JUy  olfej  .i™)  A^  «JJI  (JLo  iUI  Jj»; 

JyOi  AAJj  xw.sr'   iU^I  »^_5>*y]!  Jj^=*^' 

^o  (_5^''  (" — *~~'  '^^'^^  ^z/^&sM^  -JA  ^  y 

iiJUAxll 


db,Google 


EX    AaiII,FSDA. 

D£  FILIIS  AMSI  FUU  SABM. 

jt.>JI  ijXf  ^  ^;^  U^  tHjj^  (:«  'i^'^  th" 
i-jXc  AjJt  /J-o  AXJt  (JjMy  v?**^  (^tjjl  -A^'  Ja*j 
Jl;rf  Lri  f*J  »/¥=='1  '-O^  iljWI  (^  ly-y  ^J 

v:r=  [jiEli  y.  «    It  OjJU  litj  »«  f !/'  J'^^' 

*  r\^  AaJuI  ^^  f*l.^<>  ^^^^w^  i*^^^  J^'  J*J  r'*^^ 
oJ^t  |-l^  ^^  j^  o^j  f''^  Cjr^''  f-'*->J 

■  (J^! 

DE  FIIIIS  ASCHARI  FILII  SAB^. 

^   Ch'  _f^^  t^  J^'^ 
la*J    f*5    Ci>y^^'    (•-^ — '    i}^^    jXit^t    tjjj   Ulj 
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In  codice 
legio  legitnr 


db,Google 


48» 


EXCEBPTA 
DE  FILIIS  AMEL^. 

AAJlyJI   J^UaJI    i^    Lo^l    ,    q    «  AjLtlf  t^  Uj 

VtaJV  lyiij  (j*J'  J^  ^^^  (•LSJI  [Jl  ^^^f».  liJI 
'iiL>l£  J.A3:'  •— 'j*^  U"U*  J-uii  (i  (JA^ii  iir» 

DE  ARABIBUS  INSITITIIS. 

aJUI  i:i;iyuii  Judiirl  xt^yl  i:jJ  J^ii»»-'  "^Jj  f*J 
J  Jooi^!  j^jil  Ajyijl.iitl  vy^'  f»'  J^J  *-*-'—' 
iUjyJI  ij  J^O  *-j  ^'j^  J^  ^j^  AuU  ^:;^ 
Aa£  [*JJu  Joj  JuytAtMXI  Vr^'  ovXlj  /«v^  lXI^ 

w^AM^  o'^  '^J  oLj  *^^  T^^  *-»'j  Jav' 

^Jlxj    AiJI    qIj  ja.1*  i^  l^   jJJI    '[^]    Vt«   »/= 

■  In  codice  fegio,  nt  et  in  V«t  legnntur  hmc,  ^^  jfAe  XX.*(a  y** 

^  Qiue  unciaii  inclulli  in  niBr^ne  codicii  SangenB.  fbiipta  fnnt,  qni*  «b  "> 
.qui  haec  folit  fcripfit  omifla  fiierant :  fed  mu^ne  ab  eo  rel«cati  qui  Ubnin 
comp^t,  TDz  una  ndetur  ezcidifle  :  itaqne  t^e&dum  credo  i_*l  jj^  ^'' 


DigitizedbyCjOOQlC  i 

J 


EX    A  B  VLFED  A. 


48. 


C^J  j*=  «iljj  i^^jj  i:r'  >-="^-^'  i^'  SJ;  JL-»j 

^^jlfey  i-UJI  ^^1  Olcj  >_rU*  ^^1  l^jilj  iyill  y} 
UCJ jj  «JU  Sjie  «jjl  J3:'  OU j jl  '  Jujji^l  j^ 
t^^-^  \:}^  J-iA=^l  f^y'  j»=  tr»  **~  'Si'-»  t,^ 

k^jjj   Ajl^JLf^j    ^l_i_)l     5,3#l    (Jl    A'^.t   J>iX^I 

rjfi  fi^ff-  J-^M  OT^  O^-^J  "■  •*— "*  0.^*^j 
Ij^j  IvXlj  jjS*C  /^I  aJ  VijAljy  5L«I  ^^  (J-kJL^l 
k:yL«  LJ  j,j  j3:^lj  U^Oj  ,^1*  c:JL«^^Iv\o  -^ 
Joj  I  .fi    jl    ysE^l^    l^JL«   0^*i   *^v^   <J*<i*v^'    1^1 

J*  004,1  j.\  ^J  l^»iS=  UJlii.1  oj=^yl.l  _ji^' 

o"^   J^''    IJ-r»    <J!S«^'    \:)HJ   f^jf-  tffW  ^'^?'^^^' 

iuj^l       ^L_ijL_J      J>;>      ^^    Jb^l      J^     OMI 

Jlac^b   *«aJ^  OCUl  aJ   tjvXJLC^  ^y^  aJI^I  ^u:^' 

In  cod.  Reg.  61  j  iU  I^tur  hic  tocni,  ^lj  ^fK*^1  I4A4I  ^^5  t^^  t^ 
nU^ii^^  ^uS  jDI— &d  non  eft  dubiam  quin  diquid  omifliim  fiierit.  Codez 
VMinnni  b«c  omnu  ocnitUt. 

■  In  codice  re^  \egAvt,  ^fa***!  J.4B  (jjl^j  ^>^1  i|  "^  ^  •     Cod. 
Vat.  bBC  Tcriia,  iy^\  fSi&  ^  hand  agnofeit. 

'  »a 


Inutn- 
qne  codice 
regioetVati- 
canol^tnr. 


iyGooglc 


+81 


IXCE  RfTA. 


(^_^  s^  ooUo  Asiyuuo^  r!;^'  ^^^^i  aji<>m*  uij 

c:yU  (Jl  i_Oj  (^5«ijl  t^^*^  .-J-^  ]*»<  i-kiV' 

J^Xm    ji^j^    oJuU   iulbXMJI    C^jlid9    (JuOL^I    AJj  ij^ 


Mi  jii\j  >s^\  lJTJsi  ^Joi 


r" 


rf  j»^  fJj  o^'' 


•lj*i     A^—l.  I       |,H*J     J  •    /   U*AJ1 


UobU  m*I  L^  ;^*  ^ 

jl^Xo   (^  C^  J^J  OoU  aJ  (JUjj  (J^y^  ^yJ  i^ 

*j**Ay^  OJj   J*  Ci. — « — I  ^^  ^U-Xm  (^  2^*s»*" 

iXlj  «J  fcicil  ^^1  Ol  Aijl  OO^  iAJj  w  ft*»»A^I  yJ 
^XJj  *J  til  t^\  (^UXc  J>-oj  *iOl  ^^1  uliJ«  aJuI  Oi 
A*J;I  jl^--l-J   OJj   J'  ^lji  J«il  JJj   J  Jkx«  (jUJ*' 


dbyGooglc 


E  X    A  B  U  t  P  E  D  A. 


Q^ah)l:L  AaJJ^  ^J^^  t-'»»**AJl  •'^^v^  (.j^  f^  f^ 
Cj^Jb^l  IlXcLi  ^^  O*^  (J*-^I   oJ>?=^  Vj*4!  o^^J 

^ly  (^^  ^^   (yUJIj  J^l  A;c:i.Ua*j  s-y^!  o'-^^^ 

AJLAAaO*    ^XmI    J4^B>A4I     AJLoJ     «-XI**     4 A jl      JU     ^^J^ 

aJL>X^  i^>^  i^-JL-Cj  aJO<.X^  iXm^  vXJj-»  ^'^^j  ^I 
Iw-Uju  (^^  Jjlj  UjI  V*^J  J^^  '-^■L?  *^-?  *-^'j 
^^ysrl  (.^A^l^  qmUm:^  aXa»  <J^'j  c<V  ''~XX«  VVi^ 
l^A«^  V^*  c^^  j^  C^  cr^  t^L?  t-?V  C^ 
cKflj  ^.  jf=^  try  ^V'  »-^^'  t^  **;^'^  r^^' 

Jjlj  ^ljMah  4_J^lj  5^   ^^J   tj-y   O^^*^   1>V 

L«&_>I  £ss»  \^%  xUJI  <AajJI  (^  ^h^j  V^^i^^ 

i^  aji<£.  L^la  ^jliA^all  AyXxM*^  f^^J  iuAA^  IaaJ 
JiH  i^  Oj-JU£  \jXj  Aa^  M^SiM'  **^^  (^  iXwI 
AJtxJ>    ^^  AX^A^    U'j   ^jU>9fUul    Oj*£  />J   o^     ;,^"^ 


483 


In  co^ce 

Sangemi.  le- 

fed  omnii 
l^fendunij  ut 
io  tjod-  n0Oj 


^^1  A&Aj^  Jj'-*'  c>^J  ^US*JI  (j**^AXlI  oJJj  ;^^  L'**'^!»- 


d^yGoot^lc 


484 


imitiitaNL 


EXCERPTA 


fjl^Jj   (J*yOw    AAAJ;    ^^^    ^;^    ^*-*— .V    1:^    *^' 

J^^  ^j^'  (^UM  ^.^^^''t'  (^^^''-r''  ^y^\j 

tXjjlJ   l-^tMljJI    t^wC    {  ^is      y>^    f^    o*'^'     1*^   *X|« 

ylA*     l-fj     ^^vIa£    (>MAi>     t.;>UM.AJt     OJyC     |^/£    ^^^    ^  J 

(Jo  tJ-jSj  AaI^  <J-i*J  *»V  O'^'^  o'  <J^  ^^-v^l' 
y^   O^  omIjJI    ^■jL^  i*^')  O**^'  J^'  ^5^  O"*^^ 

jjlju  aXJI  <J-*^  "^"j  o^*^  o^  (j*^  O"^*^^  '^jy 

OxXlj  ^^  ^-«^^  'j-«'  »T*SaJ.'  (^^^j^swHl  tj*»ii*^ 
^  J^   ^  ^**^*^  !^  ov[^  iZ^J  oJ[^  J^W» 

AaXc  aJJI    ijjia  aXJI    J^m;   ^^    O*^    0:^^'    O^'^ 

>^iL«  ^<->^    ^jjl^S     ]jXj    OMAJi    JjLo     ^^M4     l-3tAA0/    ^^i 

(^j  (j*-IOy.  (^  ^Ls  j^^I  ol^»y  «--Jfi».  vjLxr^l 
(Jwi^l  t-J^^X.«  A^^    o'"^™   t^^:!^'    cKi**  Jrf^*   U*»*^' 

I4AJ  t— xd— >!  (JMA9  tXlj  o^  K^T^i  U^'j!j'!^  tXiAil 
^l-xll  i-^l  A^Uar  c^JI;  U^  AakUu^  ajMuuoa  wlx 
AXAJ;    l^j   Lo-jI    (jjy*    (;>^J    i;,^!    jjlj    -JwX*    *  {^ 

o^  o-Ji?*  O^  ^  O^  ^J^  O^  ^  *   "^    ^   '^  i^ 


dbyGooglc 


EX.  ABULFEDA. 


j£sj  Lqj'  (jw^-*-*  ^j-y  Ay*a)l  t^  *^^J  jAa*  ^;^ 
C^«  cKi^J  ^^}   Cr«    '-***'   o'  <-^   ^J   CV'^  lih" 

j!V  !y^  U^  o-*j  »^^'  J^'  ^J  "^jJ  ^'-V 
O"  .*.  ^  o^  '^**^  o^->*J  o'"*^^  oJ'— 1^  AAdLy 
^^  ^^Aoij    i^   (.f''^   U^   '■■^1   (j**^    O^  O'^'^ 

*ol£(^l«}  f^M.oJI  ijMC  (Jma£  <>^  O^  ^V  O^'^^' 
vXfa  (^^  L^!'  1*^  Z*^^'  (J**^  O^  ri^'  "-^^  ^5:*' 
(->**A*0^  [*a1*«   ij^lo    t_«d--»I  (jmmO   (^j-y   (^LiUc 

;^j^^i&J4l  oWt3  L^  o^  o-^^  0**^*  o^  «^*^ 

C^vXJl  jiAj  j^  AJuA^  ^^   {^^^^t^   «*^  »;'i'  i?-^^ 

Ui3t£»  XL^  JUASk  U  Ijt  oKj 
aJULm  cxil   C^^XII  aaLxj 
^jL_A_jj  (^y^    ^i^ff    o'-^^  t}*'-'    (^    O*^   f^b 
-«l_j*^  (jMa^lO  Vp=^    V_^«^l   V;=^^  O**^  O^J 
i:j/t_^^   .  ^UmJI  vy^  («JlXa::^!*  Al   lyOL*MJ'  ^Ud^ 
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QlUB  Ulf 

cinia  diftiDxi 
ia  codice  n 
gio  61  j  no 
leguntur. 
CodM  Vati- 
caouapoft 
■^t  addit 
islo^w-luind 


;,Google 


486 


*  In  cod. 
Sangenn. 
male  l^tnr 


E  X  C  E  R  P  T  A 


L4(l    i^L_A-jj  (Jli    ^^j   UU    (^^AJSy'   f4*^  Vj^' 

^j^j^-  (y^j  o-^^  LT^  o^  J!r^  *^  u[;^ 

M^^auj  f^UJI   i^  iis^Uo  i-j-wmJJI   *^j^  ^)£   ^^'^ 
AcLS  ^y^  ,^,«(=^l  ^^  vy'/T^  CH  ol^^  "^  t^ 

l^lj  «M^^^Ml    ,^*Xi:^   (^^  (j*.L_A_JI    Jjj  ^^frr^} 


^   -Ayj  [jAj  >#s^   c)^U»   >•>£  U-u*jJI   tij— ^  <jC 

jjj^  l^  -dj  *^vr*  \y^j  *^^  [>vj  vVyi^  iti^ 

<--JB'  *AAjt  i^fr*  ^»^'  (Jl  N****'  A^s^U»  ^>J  ^'  tj^ 
O^  N^r»-  O*''— ft— "    O^  A%jJ^  ^XJj  ^  Syj  ijJ 

JoA*  (j-^  A^jvX*  (_jJ  ckt^  V— M*— ^ — II  O^ 
i^  aJUI  vXaC  «^^  c^^*^^'  cJ^I-y  /SS^  t^^<-M' 
JLnj  a^aJLc  aUI  ij-^  aJJI  (J^mj^  ut^Ui  0^a*M 


dbyGooglc 


£X    ABULFEDA. 

t^   Jwac  ^^(  aU«  ^^j  J-2c  ^^j^I   ^jv  Kij>- 

tj*irf>>Jlj  Jk*flC  l^^  (^^^JXyJjl  ^^'V  J^-Vj  t)-^ 
(^lOia^j  AAJUbl^a)!  AAyS  ^^j^  ^  '-^'  ^'j  >;^l 
(^  iCiUSa)  tXJj  J  c^iX-il  JS'  ^L^y  aaJIj  W*;^^^ 
V**— Ul  Oj^  (Ji  ajU£9  ^yj  wmJI  ^^^^^M'  A^y^ 
OAyC  (J^  [y**^   iyL\   SiAc  j«i^<Al1    j^aaJ   (^l^sj 

jUsA  ^l^— 1 ,  Ljo  ^lXL«  ^^^  jl  "*   *  aJU^-b  0^4! 

(^l  Ja*j  ^(Jic    l_^     >^    CJ^^    "'■^    ■'^   '■^^    C^^ 

ti^^l  (^i  Ia*j  J,JJI  ^  (^^  o-y^  1^*0-''^ 

Uaj«   ''•^^     U^    t^l    sU««  JU£    OJ^   <J~t^  l4*^' 

ijjjj^i  AjU^  ^yj  jjj^  ^y-.  ^Ufi^  »j^  lyjj  ^\X. 
ajU^  o^  uCju«  ty-y  ci^j^'*"  7*'*  *ii=^'  o*y 
(jiSs*  fjMAji^i^i  aj'U^9  (m« — la^  1;^^  u*'j*  ]y^ 

^j^j    tX^I    AJjJ*    (jS»AjLO(I    ^j»*JJ   Jj^     i^     ^jj-lWl 

{J  v>ft''^^' J^j  (^  'j'   OUj   ijs.  ^^  ^ 

lh-Ui\£9    (J*''-'^^ 3    AM*.Ofc   I     (^^^     ^^1     (^Jo    l^Skil    AJ4J 


+87 


Codex 

reg.  kddit. 


iileaique  ha- 
bet  cod.  Va- 
tic.    Sic 
ettjim  1^1 
Paoock.  Spe- 
-=-1.  Hift. 
p.50. 


S™ 


Antb.  I 


d^yGooglc 
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EXCERPTA 


^j  "y^i  '>>^  «_ii_;_fi=.  j^  ^^  v^  f*  d-i 

U.lj  -*JJy  aiUfe  lyJ  j-iJI  Sj-il  i!j*j  JJuJI 
o'  -^^^^^i  U^J*  *"*'  <-)'— A-*  *^**^  J^^^V^  jMsiJI 
tj£s^l  -.^aU  ^m  Oj^^Xwm  C^^I  j6'  [^  >>*  ^^f 
AJj  aJ  rf".*..;  Jj  u^M^Ait  tJjv^  (J^  j*aJI  ^^  u£JU 
Vuj..iJI  «ijrt  i^  UOU  (^  ^  UJU  .>Jj  J  o^ 
a^Jj  ly»  o*-^  t^-»  J^  <Jtf  J*  .y^'^'  jsy 
'*^/  o-^  °^j  i:r«  o^!  fJ  i:rtJ  c^/j  a  ' 

ujlj^  <^  ^''.V  ^  '^*.-i'*.i^  AJibXMj  t&.jyi  f  ^|Mi  (J.^j 
^^^  j^\  vy  JS"!-^-  t/ji)l  W  jUy  j==+'l 
o<aJI  (^t  ijj*~l  'r'  V^^^  iiH  (J^  o'  xMj 
;**  l^  oV  ^  ^f  !>"  J^  l-S^  >::jUAI  ^»>j 
iUi  l.>S5»  uijjii   •«)  JwJii  (•jsrl  Jj:».  -«Jv?-  t^' 

^j^Ji  AJi»!  Qj^-'.;  I.>^  Cs^^  C5^J^V"  "^^tp^  O^ 
j-A_i  UJL^    vXJjj    Jj  AmJu    j^  ^  jgi   C5*^   ^' 

t-Jle   .  II  «  I  AJjj  v_-»mUI   Jj^  ^Ac  jjfe=All  jjS 

(_^MjjUI   (^4y^  (^^    I  .^jl :L  ^JJ   (-.wmJJI   OJv^  (^ 

Vjt^^  U-r»  )-«-»  l^i'  '^J^^Ij  ^J^^  *>*  o'^J 
jjI  j„_4_; — y  JiJl  [jii  Vj:='l  iy<_j  Vll^:'  [jv 
J  -^  aJUI  i^j  SjmjJI  O^  T^T^^  ^  ^'^^i:^ 
l_a.jL_i.   Jj_y    Ow^l    «ij^    ^Ji   (^_jj    l_JUJ    Jjj 
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(^JJI  (j^UJl  (^ti^tj  fV*^^'  (^  v*****J'  *^^  e^ 

J^SaJj  uJli  ^^  t^y   J^jl  XcUlj  j*^J  ^^\j 
^y^j   (^>-M   H*^   v^j3rl    .Xs^  A-JI    Q^x«*ij   i>J«  ^^k^ 

c^JJI  V;*^'  tr^^j  *^ji  ^  c^  j^  c^y  a^  y*^ 

(Jx:  9-«  <„,-<iifTa)  Alj    J  i-^LU  (-il  ^yj  (Jj;  aJUl» 

^.^^umJJI     (^a — ^ — C    1^^     ^V^    ^^    '^J^    U-^wJJI    O^yC 
^ir^    I«aJ   xj^UiO^     Cl^v^    L^-Ol^s     UjI     iS^^i   \„j£lMS^ 

aJJI  J_jwy  jO^  **_>^  <J^  *— ^H-»'   ^;***^  C^-tJ 


^^J  ^  l^ 


IaiuI     (^^/.^Ud^ 


iIOulJI 


U-J   "J 

t>j;  ^^  «XutMjj   UjtUsrl    ^^    j^  f^^i  C^'^  IvV 
J>c  i^  ";tJ  JJ}  fS  W=  'JJ'  i^J  "/^'  i:>- 

j^  j/'  f«*»j  f<y  !>v  f<y  cjv  "j-  '*:''  ^'"'vj  fiJ 

^^w«-ly3*c  &-JlJI  /«*^   SjjifcjJI  (^  Aar^  /\fXtai\ 

J"^    {^jl«   t\J*JI    (^   tXJUi   i— A^  (^i^^    l^^   *^*:f 

ojj  i^  ^^jj=ar'i  ciA*  t>;  jr-^  *»~!j  C'^  C^ 
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^f^^t»'  <i^"^'  _>*?  U^*  C^  'v^  o"-^  j^^^ 


II  J^  ^-U  /«*^  cH  wJ^  O^ac^i^^O^' 

O^j  ^ljJI   Aa£    i^^^umJJI    '-Uv^    f^   ^J^   *-~^   ^JJ 

iuai:^!  AaaA  I^  jIJJI  J^  ^j^  (^aS  Uil  (^j*" 

>Xhyjit   ^jl&»«  <l^j2BrI    ^;^  j«3aJI  ^(i>JI    AaC   tXU    ^^ 

^^  fS-rf  t-Mo  aJUI  i^jmj  aJl^j  aJJI  (.)^J  SjIJoJI 
\z-sXj  A3s^J«^  t..^n   jt  C,^^!  «Xjc  vXJj  (j-*j  5ji***Jl 

(_AJ    ^^j     -1*MJ   AxXc   aXJI    jJua    (-aaJI    ?;_j;   JJTyi*' 
^^  <^j*JI   tX*C  ^yJ  tX**l    (^   Aijj   I^A/l    C^T*''  "^ 

^Xljj  <..;.umJJI  O^  (ic  --mI*  ^Ul-o  J»Ax)  JJ^  i^ 

JJV*  u..<llatl«  o^AyMJ  sX«£  UammJI  J^y^  ^;£  ^-^l^  ^ 
IaJu    AJL«4    Aa^I    (jMyi    iXaS    ^j^     ^jliw    iXaC  OjIj' 

^  O^UJI  (^l  ^^  (jUc  ^jj  o*^  (^J 
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'  ^^'   CH  ^J^^^J  O^V*' 


:  lifti 


'Mfs-S  AA4I  ^^  t_f^l«Jt  ^^  iXotMjj  iu^t  ^^  ',  'j  "> 
^  iyX)  Aa,.!  ^^  jj,   ,  c  ^^1  (^  l3AX«  i^\  i^ 

|*t  iX^  I4^»^1  AaXs  ^^^^a^  0**^^  «X«£  ;^f— j  ^^^^J 
i^j  j\Xj  fjji  Ij — *_t0  iuiis  aJUI  J^m^  cP^J  ^^A^ 
(•U^I  ^,—4 — *~'t^  Ci^frt^^'  ^^U^  ^Xa£  (^  u^iXiatl 
^XaC.  J^i^    »>Jj    — J    i;^jAXi^l    (J*^  *  ^^^  /JuUJI 

OjA£     t>Jj     l^W      |>^     ^J     l-AMMJt     J^yC    (J^     V^JIMt 

U..JJI  <ij^  (Jl£  «_IL_JI  JU£  i-aU>II  JujJ  JJj^ 
(U*m;    ("Ufil    .t..*,>    UammUI    i^^v^    (^^    ^^  ^    ^J!^ 

j_jlj  (jmLuJI^  i^^  Jtj  JL-j  iAc  aJJI  (JU>  aUI 

jlj^j  lyitj  ji^-j  ^^[)  Ojfe^Xu  t^^XII  J^ 

o-«  (^J  '!'''"  '"  '^^J  'j*"  ^.^'^  f~^J  ji^i^J 
(JLi  aJJI  J_jMy  «JJt  iXaxI  JJj  •_<  fjiV  j*  Jjjy 
A^  ^jl  'IsSjij  JmJUI  |>lc  ^  JL<j  aaJIc  aJUJ 
J^l^tl  ^^  iJ^  *^^  ^'  lJ'^  (xXJ^  J  (Ja^I 
jA^  (Xiy  (^^.^1  t^XU  jU.A3rt  (yt  Jlj^kSd  \y^5l 
Ji^Jas  rt.i.**^  ^j;/  ^,^'A^wl  (jr  UCUt  jLo  iyAj 

i»«XII   JJaAJj  1^1    l_y-»_ll  jf^  ^/*   o'  <^'^J 
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AaaXJI  f**>^  -^Uj  jm£  jixXj   AJM    (;jt^  (J^  J^' 

(J!  dyaii^  y^  i^y»^\  tiou  ^    ^lUail  /Jl  tj-o^  lylj 

J.»yl_j  **yl  (Jl  Uya^lj  ljl*l  Jl^l  jj^  '^ 
Jj  Vj=^l    ''«^l    '^"^     (4     J'— 'J  (J^f/   l^'  **/' 

Jsy  U  «JUIj  <-JiUI  <^  Jl»  '^AxXJI  cJk*)!  cu^ 

*  I  -^ j  '^^  M*  '^   ?^^   o' '  *^'  ^^^  '^^  '^l^ 

«j  J^O  i^yt  UvXas  I  ^  aXJIv  aJLo^  aaaj  X^  i^lj 
J^j  II  ■j^ilj  «*yl  J_j»y  »^  v^MI  -X   ;    c  ^jUul 

tXfcC  j^B^  rtV-^ts  (J  &)tMiA  AJM  rjMji^ka  v-yw  (^ 
OOfe.  (Jl  Aikjjl    JUij  a)  CJ  j»a.l  (jjl   O^UI  l-JU' 

(^  1^1  aajoOI  Vjil  ^  o'  t^  vJJ»^  ^J^I  '^ 
l^UtU  jcbiil  v^  LJl  i_JlU'  J«=  Jl-Ji-i  i-Afi 

t*j^lj  AaXc   O^IjI   0*J  A*yf    y«lJ    AXAyF    ^J/   ^^^"i^^ 

ayl  i-yU  t^j  (jijjj  jJI  ^j  «»  ilj  i_JlUI  'V 
(^l^Bs^  aXm  aJUj  J.O  l^  (5'V  l^l«:^JJ  U^^  aX« 
V>y>il  |JI  A-iiw  icljJJ  fLJ— J  l<3jT3r'  J*«JI  f"' 
vJJA&i  ^  l^_j  Jjjj^  |-Ui   A£a,  j*c  Ojiu  IjiJ 

^_iitlkiJ|  Jti,l  J*jtjl  lj*t  j^  aUI  J^^I  J' 
liXa.1  i_^    JU  yAXnJlj  l>V='l    J^—i— •  c/j  1« 
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aJUI  i_y^j\  j  ooU^i  ^^X£s>  (j~Jj  uCjl*  iii  .«i» 

U^l*  ^^j  ^  ^  (^'^'j  /=^'  l^  f*^>^  ■V' 
•  q^IoSUJj  Ij^L^  fjjjWl^i\Z«j  i:^»^'  (J'  **y'  ^ 

oalwact  c:Jc3Ji>M>  (xXm^  ^  ^w'  W^l^  cl^^  <J^ 
l-CJj    (^^    yj   li>l_y  UUwkfc   Lxi,a  jjl    J^_y 

l_*_A  j^l^l  i^  l^^j  |VJl*»  i^'  ur/.f  '^j^ 
Cj'"^i  A.^l_fl  <xJou  t-CU  <!*yl  OJl*  L,Jj  t.»>'^ 
^sr*'!  vcjj^l  rt-^..-.«j  ^^yl  v:^  (3-5/**^  *i^'  f^ 

^y^' 

^^lyjt  yi.t  y>j  ij^UiJl  i>liJI  ij  cJLfeJI  t_5«;ui 
AA.*XM!^t  ^l^l  (i  ^- T^  ^  i:^^  A^.^^1 
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EXCERPTA  EX  ABULFEDA 
D£  REBUS  ARABUM 

ANTE  MOHAMMEDEM. 


Ex  copi/e  primo,  quo  de  ptophisti»  et  de  principibtu 
HebrtBorttm  agitur^ 

DE  HOUDO  ET  SALEHO, 

ki.1  fimt  propfaetae  duo,  qm  poft  Noachum,  et  ante 
Abvahamum  amicum  Dei,  mlfli  funt.  Houdum  dicunt 
eumdem  fui^  cum  Ebero  filio  Salehi,  de  quo  fupra 
di£tum  efi.  Miffiia  vero  eft  ad  Aditas,  qui  idolis  tribus 
culfeum  ezhib^>aDt.  Erant  autem  Aditz  et  Thamur 
ditse  gigantes,  procera  llatura,  ut  ia  Akorano  perhibe- 
tur,  dicente  Deo  O.  M.  Mementote*,  quomoda  voiJiu> 
ceffbrea  dedit  Dem  populo  Noaehi,  et  addidit  naturtB 
vefirm  amplitudinem.  YocaTit  itaque  Houdus  Aditas^ 
at  non  crediderui^  ex  iis  nifi  perpauci :  Deus  vero  eos 
qui  non  credtderant  perdidit  vento  t  vehementi  per  Jep- 
tem  m>6les,  oBoque  dieg  contimio  jlante  :  (etenim  f^w* 
idem  ac  ^\i)  nec  ulli  ex  Aditis  Tentus  pepercit,  nili 
Houdo,  et  iis  qui  ciediderant,^  et  cum  eo  erant:  fai  enim 


p.  4u. 


»  Alc.  Snr. 
7.  ver.  70. 
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a  reltquis  legregati  feCe  in  caulam  quamdam  receperant; 
ibique  maolit  Houdus  ulque  dum  moreretur :  cujus  le- 
pulcfarum  in  Hadramautena  prorincia  eft,  vel,  ut  alil 
perhibent,  in  lepto  templi  Meccani.  Inter  Aditas  vir 
quidam  fiiiile  dicitur,  Lokmanus  nomine,  led  a  Ixk- 
mano  illo  diverfus  qui  Sapientis  appellatione  gaudet, 
Davidifque  prophetse  coserus  fiiit.  Aditse  nimirum,  ao- 
tequam  eos  deleret  Beus,  ficcitate  ct  annonse  penuria 
afflitfti  fuerant,  quofdamque  ex  fuis  Meccam  mifeiant, 
qui  Totis  nuncupatb  imbrem  fuse  terne  exorarent :  ex 
honim  I^atorum  mmKTO  fiiit  Lokmanus  ille  quem  dici- 
mus :  quum  perii^nt  igitur  Aditse,  remanfit  Lokmanus 
in  ambitu  adyti  Meccani,  eum  itaque  allocutus  Deus, 
his  rerbis  compellaTit :  Elige,  Lokmane,  nec  enira  in 
setemum  vivere  licet.  Ad  quem  Lokmanus  :  Domine, 
da  milii  vitam  leptem  vultunim.  [Deo. annuente]  cepit 
pullum  Tulturis  maiculum  ea  ipfii  hora  quum  ex  ovo 
-prodiret ;  qui  ubi  erat  mortuus,  alium  fimiliter  in  de- 
mortui  locum  capiebat :  vivehant  autem  fioguli  odo- 
ginta  annos.  £x  his  ieptimus  Labcd  dicebatur,  quo 
moriente,  ibtalem  quoque  diem  obibat  Lokmanus.  Hsec 
ideo  retulimus,  quia  inter  homines,  et  in  Arabum  car- 
minibus  frequens  eft  rei  ifiius  memoria. 

Nunc  de  Saleho  dicendum,  quem  ad  Thamuditas 
mifit  Deus  O.  M.  cujus  ita  ie  habet  profapia.  Erat 
nempe  Salehus  filius  Obaidi,  filii  Aiafi,  filii  Maiha^i, 
filii  Obaidi,  filii  Djaderi,  filii  Thamudi.  Hortatus  eft 
itaque  Salehus  Thamuditarum  gentem,  ut,  reje^a  Deo- 
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rum  multitudine^  unum  Deum  agnolcerent,  cultuque 
ddbito  profequerentur.  Habitabant  autem  Thamuditse, 
ut  jam  did:um  e&,  Hadjari.  At  ex  iis  pauci  admodum, 
iique  inter  fuos  ignobiles  et  deipedi,  vati  fuo  fidem  ha- 
buenint.  Caeteri  vero>  qui  non  crediderant,  eam  legem 
fibi  Salehoque  dixemnt,  ut  verbis  ejus  crederent,  fi  illud 
eSea£Cet  quod  ab  ipfo  expetituri  e^nt.  Conditionem 
non  abnuente  Salebo,  petierunt  ut  e  certa  rupe  came- 
lam  educeret.  Nii  cundatus  Salehus,  preces  ad  Deum 
direxit,  fiatimque  e  rupe  camela  prodiit,  quse  et  pulium 
enixa  eft.  Thamuditae  vero  non  crediderunt,  imo  ad 
ultimum,  camelam,  amputatis  fuffraginibus,  necave- 
nint :  quos  Deus,  tribus  diebus  elapfis,  delevit,  clamore 
csetitus  emiflb,  in  quo  erat  omnium  fiilminum  fragor. 
Itaque  pnecordiis  iUorum  fra<^,  inventi  funt  die  in- 
fequenti  in  habitacuUs  fnis  jacentes.  Salehus  vero  in 
Palarilinam  digrefius,  mox  inde  Hidjazum  petiit,  ut  cul- 
tui  Dei  vacaret,  ibique  manfit,  donec  fupremum  diem 
obiit,  58  annos  natus. 

Ex  capite  quarto,  qmd  ejl  de  TfAm  Aroimm  ante 
Ifiamifmum. 

Quje  *  ad  tribus  Arabum  eorumque  prolapias  perti- 
nent  alio  loco  enarraturi  fumus,  quum  ad  Arabum  gen- 
tem  deventum  fiierit,  in  capite  quinto.  ubi,  Deo  juvante, 
variarum  gentium  hiflorias  perfequemur. 

I^x  libro  £bn  Saidi  Africani  difctmuSf  primum  in 
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Temanam  migrafle^  iedemque  iki  ooaBatxuSt  poft  lin- 
giiarum  coniiifionem,  et  filiorum  Noschi  diipciiioiKm, 
Kahtannm,  fiUum  Eberi,  filii  Schalelu,  de  quo  jam  me- 
mintmus.  Kahtanus  hicce  primus  tenam  Yemame  i^o 
nomine  fibi  iubditam  habuit,  primnfque  diademate  or- 
natus  eft.  Kahtuio  raortuo,  regnavit  poft  eum  filius 
ejus  Tarebus,  qui  primus,  ut  ferunt,  AtatHce  locutus 
eft.  Haic  in  impeiio  fucceffit  TaTchhabns  Tarebi  filius, 
idonque  fbcceflbrem  habuit  Abd-icfaeiiifum  Taichh^ 
fiUum,  qoi  imperium  adeptus,  multis  In  Tarias  regiotiea 
beUicis  expeditionibus  iufceptis.  Saba  cc^ominatitt  eft. 
Ipie  eSt  qui  aggprem  Aruxit  in  regione  Maaribi,  ftptua- 
ginta  flvvios  ad  enm  deduxit,  tortcnteique  longe  diffitos 
in  hunc  lociim  perduxit.  Uit>em  quoque  l^Iaaribuio 
exilruxit,  qnie  nibs  Sabae  dida  eft.  Volunt  alu,  Maari* 
bum  appellationem  iiiifle  omnibus  r^bus  communem 
qui  Yeman»  inqieritabant.  Sunt  etiam  qui  yolunt  arci 
quam  rex  incolebat  nomen  Maaribi  inditum,  urbem 
Tero  Sabam  diiAam  fiiifle. 

Flures  fiUos  fibi  fuperiHtes  habuit  Saba,  de  quo  nobis 
fermo  eft,  e  quomm  numero  fuere  Himyarus,  Amrus, 
Cablanus,  Afchanis,  aliique,  quos  in  capite  quinto  re- 
cenfebimus,  quum  de  gente  Ardbum  fermonem  fm^' 
mus.  Saba  raoitao,  Teoiaase  imperium  ad  fiUum  f^us 
Himyarum  dcTentt :  hic  r^ra  compos  iadus  Thamu- 
ditas  ex  Temana  in  Hidjazom  m^rare  coe^t.  Huic  in 
imperio  fucceffit  Wathel  Himyari  fiUus,  mox  Saclacut 
Watheli  fiUus.  tum  Ta&rus  Saciaci  fiUus.    Dhou-riya- 
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ichua  ddnde  r^mim  Temaneale  vi  adeptiis  efi.  qui  fuo 
nomiiie  dicebatur  Amenia  filius  Barani*,  filii  Auii,  filii 
Himjari.  At  inTuiTexit  qmdam  ex  pofteris  Watheli, 
Nomanns  filiua  Tafari,  filii  Sadaci,  filii  Watheli,  filii 
Himjari,  hominibufque  ad  cum  confniTrentibus,  r^no 
Amerum  dejecit,  expuUique  in  locum  imperio  potitus 
eft  Nomanus  jsm  didus  in  T^nanenfi  ditione :  Moafiri* 
cc^nomen  Nomano  huic  inditum,  eo  quod  dixerat : 

'  ./*Wb)  DJMriuria  ille  eft  f^Loi  ^  JU^  oUyi  ^  ^b^  ^ 
In  KummTo  illod  tantnm  legitur:  iJuji\  u  ^^^.  (^- 

Hbc  interpteMw  frandt  fuit  Cl.  A.  Sciroltcnfio,  qni  ctun  <JU  J1  pcr  vDcalem 
KcfraiB  tSknet,fa&  Gglium  CaiUllumqiis,  it&  inteipivutui  efi,  bnitr  mtldm 
^iutfi  ftr  fulverem,  et  ila,  ferque  hlanMtias  aliqidd  mfUiartftuitiu.  Sed  longe 
■liud  voluit  Djewharius,  nempe:  fui  iiueJk  eum  lurba  ■viatonmi  aique  ex  eorum 
beTUvoleniia  alijuid  exeifit :  t&  enim  tjujll  pluralis  numenu.  Tocis  xAi^  quK, 
autore  eodem  Djewhario,  Hgnificat  .jl  JL»  A  f^ii\jj  XcU,^!  :  ct  vocem 
iji*^l  itae&cfferendam,omninocompiobat  pronomenaflisumpluTalis  iiume- 
ri  in  mqi>iA*  fji»  •  Cautius  egit  Giggeiut,  qut  qnum  dubius  heerecet,quo  tnodo 
effisrenda  eflitt  et  interpretanda  tox  iJU^l  apud  Kamoufi  autorem,  utramque 
OMijunxit  interpretationeni.  Sic  enim  habet ;  ^U*l)  yui  ineeJil  blanJe.  Qui 
eum  comitaiu  itiee£l.    De  fenTu  *aro  iptiu*  Tcriii  ^lc  judicium  fene  difGdlius 


eft.  Mihi  ridetur  idem  bic  e^  ac  u^^  >  V'^  maxime  »  eo  profaabile  fit, 
quodyb)  autore  Firmnabadio  lit  A^iSJ^S  liJuUt  «xX^  gLsX&)l>  unje 
fnbnatB  «oces  JLiyiB^-*CujM  &c.  qun  in  malam  partem  fumuntur,  et  forte 
fjjjjic )  nnde  fjji^*  t^wJ  quod  de  leooibus  dlcttur,  et  de  homine  fTrenuo, 
forti,  imperandi  perito,  ut  antor  efl  Finxixabadiui.     uaIj    SiikwL*    i^^is 

tfjiat  Wtuii\  ^\jKii,\  ^j^yt,  •  •  A^t^  ^y>*^ .  (Vide  Scfanltenfii  mo. 
oumenta  vetuftiora  Arabi«  p.  12.) 
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Si  ne^tia  fortiter  traftaTeris  cutn  virtute,  ad  fuininDn)  per- 
venies  &ftigii]in,  quod  tenent  piDintiffimi  prindipes. 
(iJX,  autem  vox  eft  phiralis  numeri,  quae  de  illis  did- 
tur,  qui  majoribus  provinciis  in  Yemana  prsliint.) 

Moafiro  cxdnAo,  regno  potitus  eft  fiUus  ejus  Afch- 
mahus,  cui  fuccellit  Schaddadus  filius  Adi,  filii  Matati, 
filii  Sabae.  Hic  tottus  r^ni  compos  ^^us,  bellicas 
expeditiones  in  alias  rc^ones  fufcepit,  et  ad  ultiioas 
plagas  occidentis  pervenit.  Urbes  quoque  exftnixit, 
atque  eedificia  miranda,  magnaque  iuie  potentisc  veftigia 
poft  fe  dereliquit. 

Schaddadus  fucceflbrem  habuit  Lokmanum  fTatrem 
fuum  Adi  filium,  poft  qucm  imperium  adeptus  Dhou- 
fadad  ejufdem  Adi  filius,  Lokmanique  frater.  Foft 
Dhou-iadadum  Harethus  filius  ejus  r^navit,  qui  Ha- 
reth-alraifch  didtur.  Volunt  ahi  Harethum  \\\\xaiAlra- 
ifch  ditftum  patrem  babuiile  Kaifum,  filium  SaifiS  filii 
Sabse  minoris  :  hic  eft  Tobbaus  prior. 

Succefibrem  in  regno  habuit  Dhoul-kamainum  Saa- 
bum  filium  Raifcbi.  Filius  AbbalB,  referente  Ebn  Saido 

Nec  in  vocc  ^^J^  Intefpretanda  fclicior  fuit  vir  doAus.  Fniflra  «lim  " 
codice  Djewharii  hic  loci  cotrupto  quo  utebatur,  Pocockii  leAionen)  et  intcr- 
pretitianem  qiue  antce  ven  eft,  convellere  nititur.  Quicquid  eaiiD  in  cootrt- 
rium  dicat  Schultenfiui,  certum  eR,  et  antoritatc  tum  Djcwharii,  tum  Fiiouu- 
badii  compTobatum,  voce  3*«  qu«  plurali  numero  JL«I>  Jlytl,  et  Jljl" 
dicitur,  vtagiuim  aUqtum  ia  Ymana  fme^fm,  fed  fummo  »ge  inffrarm  deHg- 
nari. 

*  lo  autographo  lecunda  litera  nominia  ifiius  pan£io  caret  diacritko;  Gmi- 
liter  et  fecttoda  litera  vocis  ^j^  . 
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Africano,  aliquando  intem^tus  de  Bhoul-karnaino, 
de  quo  mentionem  injecit  Deus  O.  M.  in  libro  fuo  vene- 
rando,  refpondit:  Dfaoul-kamainus  ille  ei  Himyari  pro- 
genie  fuit :  eflque  Saabus  ille  fama  pervulgatus.  Quod 
fi  tenemus,  Dhoul-karnainus  i)le,  cujus  iheminit  Alco- 
ranu8>  Saabus  eft  de  quo  agimus,  Raiichi  fiUus,  neuti- 
quam  rero  Alexander  Graecus. 

Fofl  hunc  regnavit  Dhoul-menartis  Abraha,  Dhoul- 
kamaini  filius,  qui  facceflbrem  habuit  Afiikifum  fitium 
Abrahse.  AfrikLEb  iucceffit  fiater  ejus  Dhoul-adharus 
Amrus,  fihus  Dhoul-menari. 

Imperium  poftDhoul-adharumadeptusefiScharhabi- 
lus  filius  Amri,  filii  Galebi*,  filii  Montabi,  fiUi  Zeidi, 
filii  Tafari,  fflii  Saciaci,  filii  Watheh,  ex  Hunyaro  oiiuiif 
dus.  Himyaritaet  enim,  cum  Dhoul-adharum  aegre 
admodum  ferrent,  jugo  e)us  ncufib,  regem  conititu- 
erunt  mox  diiftum  Scharhabilum.  Acri  preeUo  confiix- 
eront  Scharhabilus  et  Dhoul-adharus,  magnaque  itrage- 
edita,  Scharhabilus  imperium  tenuit..  Hadhadus  Schan- 
habili  filius  poft  patrem  rex  eft  fedus,  cui  fuecefiit  filia 
gus  Balki&.  Hsec  per  viginti  annos  regnum  Yema- 
nenfe  adminifiiavit,  et  Salomoni  Davidis  fiUo  connubio 
jun&a  e&.  Imperium  pofi  Balkiiam  adeptus  efl  ejus 
patruus  Nafchir-alniam  di<%us.  fiUus  ScharhafaiU.  Sunt 
tamen  qui  affirmant  Na&hir-alniamo  nomen  fuifie  Ma- 
Ucum  fiUum  Amri>  fiUi  Ya&ri,  filii  Amri  ex  filiis  Mon- 
tabi,  filii  Zeidi,  qui  ex  Himyaro  genus  ducebat.. 

Huic  fuccefiit  Schamar-Yarafchus  t,  Nafchir-alniami 
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fapra  didt  £Uu».  ve\,  ut  aHi  aflerant,  filioa  Airikifi,  fiBi 
Abralue  Dhoul-menari;  poft  quem  impeiram  adeptus  eA 
Aboumalicua  Scbamaii  filius.  et  deinde  Amranus  filius 
Ameri  Azdita.  Amranus  ille  filius  fuit  Ameri,  filii  Hare- 
tha,  filii  Amrialkaifi,  fiUi  Thalebse,  filii  Mazeni,  filii  Azdi, 
filiiGautbi,  filii  Nabeti,  filii  Maled,  filu  Ododi,  filii  Zeidi, 
fiIiiCahlani,filiiSab9e.  Ea  igttur  tempeitate  dignitas  n^ 
tranflata  eft  aprc^nie  Himjari  filii  Sabs  ad  filiosCahlani 
ejuidem  Sabie  filii.   Enit  autem  Amranus  iUe  hariolus. 

Poft  hunc  re^navit  ejua  fiater  Mozaikia  Amnis  fiiios 
Ameri  Azdita:  Mozaikiie  nomen  ei  datum,  quiafingulis 
diebua  Tellem  noram  induebat,  quam,  ubi  cubicuhim 
fiium  intrare  volebat,  projiciebat,  flatimque  lacerabatur, 
ne  cuiquam  poA  ipfum  Uceret  eam  induere. 

Hic  definunt  quse  ex  Ubro  Ebn  Saidi  Africani  de- 
fumpta  funt.  Sequuntur  excerpta  ex  chronico  Hamza 
Is&faanenfis. 

Pofl  AboQ-maUcum  Schamari  filium.  et  ante  Amra- 
num  Azditam  r^num  adeptus  Akianus  gufHem  Abou- 
maUcifiUus;  cui  fucceffitDhou-habfchanus  Akrani  filius, 
qui  in  Tafmum  et  Djadifum  Tehementer  e&  invet^us. 
Fofl  hunc  regnavit  frater  ejus  Tobbaus,  Akrani  filius, 
mox  Colaicarbus  fiUus  Tobbai,  et  deinde  Abou-carb 
Afadus,  qui  Tobbaus  medlus  dicitur.  Huic  ocdfo  fuc- 
ceffit  filius  Hafianus,  et  in  patris  Tobbai  percuflbre»  in- 
veAus  ad  ultimum  eos  necavit.  Ipfe  vero  a  fratre  fuo 
Amro  fiUo  Tobbai  occifus  efl. 

Amrus  occifi  fratris  locum  occnpavit,  mortuique  afii- 
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duis  indefinenter  Tcxatiis,  non  poterat  nec  ad  alvum 
purgandnm  iecedere,  nifl  feretro  impofitus  deferretur : 
qua  de  caulk  Dhoui-owad  diAus  eil.    ^ 

Dhoul-awado  huic  fucce&t  Abd-Kelal  IHkoul-awadi 
filius,  moxque  Tobbaus,  fiJlus  Hafiani,  filii  Ck^carbi» 
qui  eft  Tobbaus  minor.  Hic  fuccefibFem  babuit  ioxom 
fnse  *  filium  Harethum  Amri  filium,  qui  Judaifmum  am- 
pkms  e&..  Foft  eum  rex  fadus  eft  Morthidus  Kdali 
filius. 

Foft  huDc  in  miiltas  partes  divifiim  t&  regnum  liim- 
^raritarum  :  qui  vero  huic  in  re^o  iuccefiifie  iama.  cre- 
biiore  didtur,  Wakia  fiiit  Morthidi  fihus :  in  cujos  locum 
mmc  regnavit  Abraba  Sabbahi  filius,  poftea  vero  Sabba- 
nus  filius  Mohrithi^. 

Fofi  Sahbanum  regnum  ex<xpit  Amrus  fiUus  Tobbai, 
cui  iiiccefiit  Bhou-ichanatirus,  et  poft  hunc  Dhou-no- 
wafus.  Hic  omnes  qui  Judaicse  religioni  nomen  dare 
recuiabant,  in  fofiam  projici  jubebat  igne  ardentem, 
luide  ditftus  (AfoffcB  domima. 

Dbou-nowaium  in  regno  excepit  Dhou-djadanus,  qui 
ultimus  ex  Himyaritls  regnum  tenuit.  Bis  mille  et  vi- 
ginti  annos  apud  Himyaritas  regnum  remanfifie  fama 
efi :  [quot '  vero  aniKW  quifijue  eorum  regnaverit  non 

*  Aatognphiu  Juubl  legiti  pnndii  lUacriticu  wb  ipfo  Abul&da,  nt  Tidetiu, 
appofitb,  et  ita  Schultenfiiu  edidit.     In  codice  tiij  legitur  Aubf  • 

^  Abulfeda  TuletuT  lcripfifle  pritao  itij^u»  t  bu>x  Toro  uno  puado  induAo 
<^js^^  legi  voluifle,  «t  ita  habet  Codn  6i  j. 

*  Qua  nncinia  inclnfa  lunt,  in  margine  codicia  antAgraplii  afcripta  legnO' 
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diximus,  quta  res  eft  incerta  admodum  et  dubiae  fidei'. 
Ob  quaiQ  caulam  Chronici  gentium  lcriptor  dicere  haud 
dubitavit :  "  Inter  omnia  Chronica  nullum  eft  quod  p]u- 
"  ribus  defe^ibus  laboret  quam  rerum  Himyarenfium 
"  annales,  quum  in  tanta  annonim  ferie  tam  pauci  reges 
"  numerentur.  Viginti  quippe  et  foc  reges  dicuntur 
"  regnafle  intra  bis  mille  et  vi^nti  aDnorum  ipatium." 

Foft  Himyaritas  regnum  Temanse  obtinuerunt  ra 
Abyflinis  quatuor,  ez  Ferfis  vero  perfome  o49.o  :  deinde 
ad  IHamifmum  acceflit  heec  provincia.] 

Ex  libro  Ebp  Saidi  Africani  difcimus,  poft  Dbou-dja- 
danum  Himyaritam,  de  quo  mox  di^um  ell,  Temana 
potitos  e6e  AbyfGnOs :  quorum  primus  in  Temana  reg- 
navit  Arbatus^,  cui  fucceHit  Abr^a  Afchram,  dit^us 
Doimnu»  elephanti,  qiii  Meccam  hoftiliter  profedtus  eft. 
Pott  hunc  resgnavit  Tacfoumus,  et  mox  Mafroukus  Ab- 
rafas  filius,  qui  ultimus  ex  Abyffints  regnum  Temanse 
obtinuit. 

tur  :  primum  quidem  ita  lcriprerat  Abulfeda  :  Ae  ^^^^iA  Sj^i  ^y^^  ^ 
,y«JUI  t-^Li0  tiAyf\  «{M  qI^)  iUU^l  j^l  •  Poftea  «cro,  hic  lHari 
induAS,  eonim  loco  ea  fuppleTit  quae  in  Textum  reccpi.  Notandiim  Umen 
verbonim  >d  marginem  tibri  afcriptorum  aliquam  partem,  ejus  qui  libram 
compcgit  cnltra  rerefiam  fbifle;  quam  tum  ex  <!adice  615,  tum  e<  6chullcnfit 
editioiK  reftitui. 

■  Td  codice  tJi^  pro  jmA^  ^ Jijd  male  legitur  jiasKao]-  In  codice  au- 
tographo  vox  »Mi  refe£U  eft.     In  cod.  Vat.  le^tur  «£»»■  fMi' 

^  Jta  hahet  codex  61$  :  in  oodice  autographo  SeLij]»  et  mox  MtjjS  pun^i) 
diacritici*  omiflia  legitur  :  unde  dubilari  poteft  l»l{jl  aa  ia\ij\  an  vero  i^' 
effwri  voluerit  Abnlfeda. 
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Foft  bunc  Yeroanain  recupeiarunt  Himyaritse,  regna- 
vitque  Seiftis  Dhou-yazani  filius  Himyarita,  quem  regem 
conftituit  Cofroes  Anoufcbirwanus.  Cum  Seifo  fupra- 
diAo  mifit  Cofroes  unum  ex  ducibus  Ferfarum,  Wabra- 
ziim  nomine,  dato  ei  ex  Ferfis  exercitu.  Hi  quum  in 
Temanam  iter  feciflent,  expuUls  ex  ea  Abyfllnis,  regem 
bujus  regionis  conflituenint  Sei5tm  Dbou-yazani  filium. 
Qui  cum  regno  majorum  fuorum  potitus  eflet,  pubis 
inde  Abyflinis,  Gamdanam  conTiTiis  ac  compotatione 
frequentabat.  Erat  autem  Gamdana  caflrum,  quod 
majores  Seifi  tenuerant.  Laudes  ejus  carminibus  fiiis 
celebFarunt  Arabes.  £x  horum  carminum  numero  iUud 
efl  quod  dixit  Ommia  Aboulialti  fllius.  Per^rinatione 
Seifi  fiUi  Dhou-yazani  defcripta,  itinerifque  quod  pri- 
mum  ad  CxCiaem,  deinde  ad  Cofroem  inflituit,  ut  in 
regnum  avorum  fuorum  reflitueretur,  mentione  ^ufta, 
commemoratoque  Sdfi  in  Temanam  adventu  cum  Per- 
iarum  exercitu  cui  Wahrazus  pneerat,  ita  profequitur 
poeta. 

Ad  boniines  cave  accedas,  nifi  qao  modo  acceflit  Dhou- 
yazani  filius,  quando  mare  ingrdTiis  eft,  hoAibus  fuis 
pemiciem  ut  ftrueret. 

Heradium  quid^n  adiit,  cum  jam  dilapfi  eflent  ab  eo  otraies 
focii  fui :  led  ab  eo  auxilium  non  tulit  quod  flagitabat. 

Annis  decem  elapfis  ad  Cofroem  fe  omtulit,  nihil  animam 
fiiam»  vel  divitias  curans ; 

Sicque  tandem  fitios  ingenuorum  adduxit,  quibua  iplie  pm- 

erat,  qui  montes  videbantur  efle  teme  dor(b  infidoites. 
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Fortes>  mehercle,  ftrentuque  juvenes  f\mt  illi,  quonim  fimi- 

les  fhiAra  inter  homines  quEefieris. 
Satrapum  prseflantifluni,  equitum  fcntifGmi,  leones  qui  dum 

catuli  adhuc  efTent^  in  (ylvis  et  faltibus  funt  educati. 
Itaque  caput  diademate  cin^us,  cubito  innixus^  in  cdla 
Gamdanae  arce,  quam  ledem  tibi  el^fti,  favente  fortuna, 
genio  indulgeas. 
Hsc  funt  fortium  gaudia :  non  vero  duo  la^  pocula,  quie 

aqua  commixta,  mox  urina  &dta  diffluunt. 
Seifua  ille  Dhou-yazani  filius  ex  Abyilinis  quofdain 
felegerat,  et  Gbi  proxime  admoverat,  qui  eum  de  impro- 
vifo  adorti  necavenint.  Mifit  itaque  Cofroes  pncfeduin, 
qui  fuo  nomine  Yemanae  imperaret ;  et  apud  Cofrois 
prsefeiftos  manfit  hujiu  r^nl  adminiftratio :  borum  ulti- 
mus  fuit  Badhanus,  qui  cosvus  fiiit  Fropbetse,  et  llla- 
mifmo  nomen  dedit :  deinde  in  Iflamicse  religionis  ditio- 
nem  tranfiit  Yemana. 

Ablbluta  eft  regum  Yemanenfium  hitiona. 

De  jirabum  regthua  gui  extra  Yemanam  regnarunt. 

Frimus  Arabibus  in  r^one  Hlrae  re^o  nomine  im- 
peravit  Malecus  filius  Fafami:  hic  continuata-avorum 
ferie  per  Ganemum,  Doufum,  Odtfaanum,  Abdallahum, 
Wahzanum,  Caabum,  Harethum,  Caabum,  Malecom, 
et  Nafrum  ab  Azdo  Nafri  patre  originem  ducebat.  Az- 
dus  vero  ex  filiis  Cahlani  fuit,  qui  Sabam  patrem  habiiit, 
Yafchfaabi  filium,  Yarebi  nepotem,  pronepotem  vero 
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Kahtani.  Regum  provinciarum  aevo  ante  Corroum  tem- 
pora  regnavit  Malecus,  cui  fucceffit  frater  ejus  Amrus, 
Fahmi  quoque  filius. 

Foft  Amrum  regnavit  ex  fratre  nepos  Djodhaima,  filius 
Maleci,  filii  Fahmi :  a  lepra  qua  vesabatur  cognomen 
babuit,  dii9:urqne  di.  Djodbaima  Abrq/ck,  i.  e.  leprofus. 
Magnam  potentiam  adeptus  ell  ille  Djodbaima.  Sororem 
faabuit,  Rikafcbam  nomine,  quse  in  amorem  incidit  viri 
cujufilam  ex  lyado*  oriundi,  quem  beneficiis  cumulave- 
rat  Djodhaima  :  vicilTimque  a  viro  illo,  cui  noraen  fuit 
Adius,  filius  Nafri,  filii  Rebiie,  redamabatur.  Huic 
Adio  commiflk  erat  coenacuti  cura,  in  quo  vino  indulgere 
iblebat  Djodhaima :  itaque  Rikafcha  cum  eo  rem  ita 
conflituitt,  ut  eara  libi  a  Djodhaima  in  uxorem  expete- 
ret,  cum  vino  viiSus  et  mentis  impos  eflet.  Adius,  ex 
conllituto  re  pera^ta,  veniaque  a  Djodhaima  impetnUa, 
cum  Rikafcha  rem  habuit.  PoAero  die  Djodhaima,  cog- 
nito  quod  a^flum  fuerat,  indignatus  eft:  iiigit  itaque 
Adius,  quem  tamen  a  Djodbaima  captum  occifumque 
fiiifle  quidam  referunt.  Quum  vero  Rikaicha  ex  Adii 
concubitu  gravida  fa£ta  eflet,  eam  ita  allocutus  eft  Djod- 
haima. 

Dic  naihi,  RikaTcha,  nec  mentiariB ;  cum  ingenuo,  an  cum 
ignc^ili  fcortata  es  ? 

An  vero  cum  fervo }  et  certe  fervo  digna  tu  es :  an  magis 
cuin  viliope?  et  utique  digna  es  viliore. 
Imo,  inquit  Rikafcha,  cum  Arabum  nobiliffimo.     Rik- 
afcha  itaque  filium  mafculimi  peperit,  eumque  educavit. 
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et  torque  induit,  Amrumque  eum  nominavit.  Hunc  in 
filium  adoptavit  Djodhaima.  Deinde  vero  c  confpeflu 
iiiblatus  eil  puer^  quem  volunt  Arabes  a  geniis  furrep- 
tum  fuifle.  Illum  repertum  duo  viri,  Malecus  et  Okai- 
lus  nomine,  ad  regem  adduxerunt,  qui  vehementer  re- 
perto  illo  gavifus  eft,  Malecoque  et  Okailo,  a  quibus  ad- 
dudtus  ad  eum  fuerat,  veniam  dedit,  ut  a  le  quicquid 
vellent,  expeterent.  "  Volumus,  inquiunt  ifti,  ut  tecum 
"  potare  nobis  liceat,  quamdiu  et  nos  et  tu  iuperftites 
"  erimus."  Hi  funt  de  quibus  proverbium  illud  dicitur : 
"  Sicut  duo  compotatores  Djodhaimae." 

Djodhaimse  arro,  Mefopotamix,  fuperioribus  ad  £u- 
fratem  regionibus,  et  orientalibus  Syriz  finibus  impera- 
bat  vir  quidam  ex  Aoialecitb,  cui  nomen  erat  Amrus, 
filius  Dbarbi,  filii  Hafiani  Amalecitx.  Hunc  inter  et 
Djodhaimam  bdla  intercefierunt,  Amrumque  deviduni 
interfecit  Djodhaima.  Hoic  Amro  filia  fiiit,  Zobaa 
di^,  fed  vero  nomine,  Naila.  Haec  patri  in  regno  fuc- 
cefiit,  dualque  aedificavit  civitates  ad  ripam  Eufratis  fibi 
invicem  oppofitas.  Dolo  a^refia  dl  Djodhaimani,  et 
conjugii  Ipe  allei9:um  ita  delufit,  ut  ad  eam  accederet; 
quo  occifo,  patris  fui  necem  ulta  efl. 
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De  tnitio  regni  Lakhmitarum  qui  HircB  regnaverunt, 
Mondarorum  nempe,  filioruin  Adii,  filii  Nqfri,  jUii 
ReincB,  ex  pofieris  Lakhmi,  jilii  Adi,  Jilii  Amri,  jilii 
SabtB. 

.  Occifo  Djodbaima,  fucceffit  nepos  ex  ibrore  Amrus 
filius  Adi  et  Nafri  nepos,  pronepos  autem  Rebise.  Djod- 
haiinee  fcrvus  quidam  fiierat,  Roiairas  nomine :  huic  ex 
conipadio  nafum  abicidit  Amrus,  eumque  flagellis  csedit. 
Ita  muli^atus  Koiairus  Zobbaam  adit,  iratum  fe  Amro 
limulans ;  nec  dubitavit  Zobbaa  fidem  di(%is  habere,  et 
nihil  ab  eo  verita  eft,  quum  eum  ita  male  babitum  vide- 
ret.  Ccepit  itaque  Kofairus  Zobbaa;  nomine  mercatu- 
ram  exercere*:  cumque  pecunias  a  domino  iuo  accipe- 
ret,  eas  ad  Zobbaam  deferebat,  fingebatque  fe  eas  lucra- 
tuin  elTe  mercaturje  beneficio.  Id  quum  aliquoties  fe- 
ciflet,  catervam  adduxit  mille  circiter  camelorum,  ciftis 
onuftorum,  qux  intus  peftulis  obierata:  erant,  homini- 
bufque  armatis  refertse.  His  camelis  vifis,  Zobbaa  rem 
fuipe^am  habuit,  dixitque  : 

Qnid  t  efi  quod  came]!  ini  tam  lente  incedunt  ? 

Lapidefne  ferunt,  an  magis  ferruni  i 

Num  forte  plumbum  fngidum>  graveque? 

Vel  potiuB  homines  vehunt  decumbentes,  atque  infidentes  ? 
Ubi  cameli  caftellum  Zobbaae  ingreili  funt,  prodierant  ex 
ciihs  homines,  urbeque  vi  expugnata,  Zobbaam  interfe- 
cerant.  Sic  ultus  eft  Kofairas  beri  fui  Djodbaimx  necem. 

Amras  filius  Adi,  de  quo  verba  fecimus,  quum  diu 
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regno  potitus  eilet,  fupreinum  diem  obiit,  fucceflbrein- 
que  habuit  filium  fuum  Amrial-kaifuro,  filium  Amri, 
filii  Adii,  fiUi  NaTri,  filii  Rebise  Lakhmitam,  qui  Beda 
i.  e.  primus,  didus  eil. 

Fofi  Amrial-kaifum  r^navit  filius  ejus  Amrus,  qui 
cofeviis  ^it  Saporis  Dhoul-adafi.  Huic  in  regno  fuc- 
cellit  Aufus  Kalami  filius  Amal^cita,  et  poli  hunc  aHvi 
quidam  ex  Amalecitis.  Deinde  ad  pofieros  Amri,  fiiii 
Adii,  filii  Nafri,  fiUi  Rebis  Lakhmitas  reverfum  efl  reg- 
num ;  ex  eifque  imperio  potitus  eft  Amrial-kaifus  ex 
filiis  Amri  [filii  Amrial-kaifi  *]  de  quo  fuperius  ditftum 
efi.  Amrial-kaiius  ille  hajus  nominis  lecundus,  Mokar- 
rek  i.  e.  comUifior,  cognomen  habuit,  quia  primus  igoe 
in  reos  ufus  eft. 

Huic  fucceffit  filius  ejus  Nomanus  Awcar,  i.  e.  lufcus, 
didus,  AmriaUkaifi  filius.  Ab  ifto  Nomano  exilni^* 
funt  Khawamakufn  et  Sedirum  :  cumque  re^um  tri- 
ginta  annis  adminiftralTet,  mundo  valedixit,  rebufque 
divinis  iele  totum  mancipavit.  Diebus  Bahramdjouri 
filii  Tezdedjerdi  r^no  ie  abdicavit.  De  eo  mentionep 
&cit  Adi  Zddi  fiUus  in  carmine  decantato  illo  quod 
Raiyya  dicitur,  his  verbis : 

Aliquando  meditatus  eft  domiDus  Khawamaki,  cum  fuoi- 
mum  celfitudinis  faftigium  obtineret,  cog^taritque  ei, 
quae  in  re^tam  viam  eum  ducerent*. 

*  Mibi  videtur  kgenduia  ^OJ^  et  moE  j.^i»  tgA^^  hk  fenl»til  <^ 
)  Gt  hic  loci  s^  $1j  de  quo  vide  Pocock.  ad  camieD  Tognii  p,  46. 
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Opibus  fuis,   poilefllonuni   ruaniin  amplitudine,   tnarique 

quod  fuo  lubjacebat  imperio,  Sediro  quoqae  quam  gau- 

deret; 

Subito  cordi  ^us  metus  incufltis  eft;  et  dixit :  "  Qu»  eft 

"  exuhatio  viventi,  quem  m(X8  manet^ 

Voftqaam  Nomanns  Lufcus  mundanis  rebus  valedixit, 

r^navit  in  ejus  locum  filius  ejus  Mondarus.   Hoc  mor- 

tuo,  r^nante  Firouzo  Tezdec^erdi  filio,  regnum  adep- 

tus  eft  filius  ejus  Afwadus.     Hic,  deridis  Gafianitis, 

(Arabibus  qui  Syriam  zncolebant,)  multos  ex  regibus 

eorum  captivos  fecit,  quos,  Tenia  data,  dimittendl  con- 

filium  ceperat.    Erat  autem  Afwado  patnielis  quidam 

Abou-adhin»  nomine,  cujus  frater  a  Ga^anitis  in  quo- 

dam  conflii^  occifus  fuerat.    Hac  occafione  Abou-ad- 

hina  celeberrimum  carmen  iiium  dixit,  quo  Afwadum 

ad  eos  interficiendos  exdtaret :  ex  quo  carmine  funt  hi 

verfus : 

Non  *  quocunque  die  aflequitur  homo  id  quod  in  votis  ha- 
bet,  nec  quse  dat  &tum  benigna  manu,  et  fine  invidia 
largitur. 
Prudentiffimus  hominum  ille,  qui  li  quando  prsftbetur  ei\  l 

occafio,  non  iinit  funem  connexum  abrumpi. 
.^lquiHimus  certe  hominum  in  omni  loco  is  eft,  qui  hofti- 

bus  fuiB  eundem  calicem  propinat  quem  ipfe  haufit. 
Nec  injurius  eft  in  eos,  qui  acie  ^ufdem  gladii  illos  ferit,  quo 

priuB  ipfe  eft  percuiTus. 
Utique  virtus  eft  indulgentia,  nifi  ubi  in  eequales  exercetur  : 
quifquis  abter  dixerit  mentitur. 
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Amnun  occidifU,  et  Zeiduni  fervare  deftinas :  confilium  ca- 

pis,  quod  poft  fe  bellum  et  calamitatem  trahet. 
Ndi  caudam  viperte  refecare,  eamque  dimittere,  fi  fapis : 

&d  eadem  pcena  caput,  qua  caudam  mul£ta. 
Ipfi  gladium  ftrioxerunt;  fine  ut  efca  fiant  gV^-  ignem 

ipfi  ruccenderunt ;  Ime  ut  fint  igni  Iig;norum  loco. 
Si  ai  condonaveris,  omnea  dicent  homines :  "  Non  condona- 
**  vit  motus  mirericordia :  indulgentia  ^us  timori  debetur." 
Sunt  certe  ipfi  Gallanitarum  fidera:  decus  eorum  eft  fub- 

lime ;  nec  mirum,  fi  regnum  appetierunt. 
Pro  fiia  redemptione  -camelos  nobis  et  equos  obtuterunt, 
quorum  virtutes  extcdlunt,  qui  Perfis  et  Arabibus  pla- 
ceant 
Sane  fatigukiem  noftnim  mulgebunt,  nos  vero  ex  eas  ladis 
liquoEem  mulgebimus^  profe6to  inter  homines  multum 
nobis  preecellunt  mul£trs  prsefiantia. 
Quare  acciperes  ^  eis  redemptionem  i  ipfi  certe  a  nobis  nec 
aurum  acceperunt,  nec  aigentum*. 
Haec  defcripfi  ex  colleAaneU  quibufdam  manu  judicis 
Schemleddini  filli  KiiUcani  fcriptb.     In  chronico  £bn- 
ajatbiri  bis  repugnantia  inveni :  dicit  enim  a  Gaflanitis 
"occifum  fuille  Afwadum,  vifloriamque  de  eo  ipfis  ob- 
tigifle:  mox  addit:  "  Res  tamen  aliter  ab  aliis  refertur." 
Regnum  Afwadi  illius,  Mondari  filtii  finem  habuit 

*  In  roai^iiK  codicu  antognphi  eadem  manua  qum  deperdita*  codtrii  partet 
refarcivit,  hsc  verba  hoc  loco  afcrjpfit  jf  JJI  v-«]yL1  «V^'  ^^^  *^^  f^j 
jyi  I4JL&  ^l  *^'^^'  >^^  'i  "^  mileTeatur  Deus  Alinelihi  Alroouajrjad 
libri  buju*  autoria,  qni  lcripfit  faoa  veriiu,  qui  totidem  funt  micaDti^  luroina. 
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dum  regnaret  Firouzus.  Poft  eum  regnaTit  ipiius  frater 
Mondarus,  Mondari  filius,  Nomani  Luici  nepos.  Huic 
in  r^no  Aicceffit  Alkama  Dfaamilita  :  eft  autem  Dha- 
milus  Lakhmitarum  ramus. 

B^num  deinde  adcptus  eA  Amnal-kaifus,  filius  No- 
mani,  Amrial-kaili,  Combufioris  did^i,  nepos.  Is  eft  qui 
Sinnamarum  occidit,  qui  ipii  Amiial-kaiib  cailellum 
exHruxerat.     De  eo  dixit  Motalammafus  : 

Remuneravit  me  Abou-Lakhmus  ob  rero  quas  inter  nos  in- 
terceflit,  eadem  mercede  qua  mnuneratus  fuit  Sinnama- 
rus,  nultius  utique  culps  reus  quum  ellet. 
Poft  hunc  regnavit  Mondarus  Amrial-kaifi  filius,  cujus 
Mondari  mater  Ma-alfemaa  dicebatur:  nomine  matris 
Tulgo  appellatus  ell  Mondarns,  di6tufque,  Mondarm 
fitiu»  Ma-alfenuuB.  Huic  muheri  nomen  illud  [quod 
aqtiam  caeli  lignificat]  ob  pulchritudinem  inditum  :  Tero 
nomine  dicebatur  Mawia  filia  Aufi,  filii  Djoichami. 
Mondarum  regno  Hirae  dejecit  Cofroes  Cobadus,  regem- 
que  in  ejus  locum  conilituit  Harethum  filium  Amri, 
Hodjri  Kenditse  nepotem.  Cobadus  nempe  Mazdaci 
reU^onem  amplaiis  erat,  eique  ih  hac  re  conienierat 
Harethus,  non  item  Mondarus  :  ob  quam  caufam  e 
folio  hunc  Mondarum  deturbavit.  R^num  vcro  pufiea 
adeptus  Cofroes  Anoufchirwanus  Cobadi  filius  Hare- 
thum  expuUt,  Mondarnmque  filium  Ma-aliema£e  in  reg- 
num  Hirae  reftituit.  Hsec  jam  fuperius  a  nobis  funt 
relata  inter  res  gei^  Anoufchinvani  in  fecunda  bu- 
juice  libri  Seftione. 
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Poft  Mondanim  ngnavit  Amrus  Modharret-cdhidja- 
ret,  qui  patrem  habuit  Mondarum  illum,  Ma-^lfonaa! 
filium.  Amnis  matrem  habuit  Hindam»  unde  didiu 
«&,Amru»HindtBJUiu$.  0(%o  regnt  ipfius  annis  elapfis, 
natus  efi  propbeta,  coi  &veat  Deos. 

Amro  huic  in  regno  luccefiit  gus  frater  Kaboufus, 
Mondari  filii  Ma-alfemaie  fiiios.  Sunt  taraen  qui  afle- 
nint,  eum  nunquam  r^nafle,  v^em  nihilomiDas  ideo 
di^m  fuillet  quod  pater  ejus,  fiaterque  regia  pote(iate 
condecorati  fuerint.  Fofi:  eum  regnavit  utriufque  frater 
Mondarus  Mondari  filius.  Hic  luccefibrem  habuit  filium 
fuum  Komanum  fiUum  Mondari,  alterius  Tcro  Mondari 
filii  Ma-alfemaae  nepotem.  Cognoinen  buic  Nonuoo 
crat  Abou-kaboufus :  ipfe  CbrifHame  religioni  nomeD 
dedit.  Matrem  babuit  Solmam,  filiam  Wayeli,  filii 
Atise,  Saig  dii9i«  de  gente  Fadaki.  Viginti  et  duos  an- 
nos  regnavit,  atque  interfei^iis  t&  a  Corroe  Parwizo; 
iDQilque  ^us  caula  fuit  pt^nse  inter  Perias  et  Arabas, 
«pne  Dhou-kar  dicitur. 

Poft  fupradiAum  Nomanum  tranfiit  Hiree  r^um  i 
Lakbmitis  ad  Ajafiim,  filium  KobairtC  Tayyitam.  Sexto 
menle  regni  Ayafi  mifiiis  eft  propheta,  cui  ^Teat  Peus, 
fimul  et  pofleria  gus.  Poft  Ayafum  regnavit  Zadouya, 
filhis  Mabfiuii  Hamdanita :  deinde  ad  Lakhmitas  rediit 
r^num,  Zadoujseque  fuccefiit  Mondarus  filius  Nomam, 
qui  avum  babebat  Mondarum,  filium  Moodari,  Ma-al- 
iemaee  filii :  buncce  Mondarum,  Zadoujse  fiicceiroFem, 
Magrouri  cognomine  donanint  Arabcs ;  Hirseque  r^- 
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num  tamdm  teouit,  donec  ad  hanc  urbem  acoederet 
Khaledos,  Walidi  filius,  a  quo  urbs  illa  capta  eft.  Erant 
autem  Mondari,  Nafri  filii,  Rebias  pofteri,  pree&di  CoC- 
rouna,  Arafaibufque  Icaki  nomineeomm  pneerant,quem- 
admodum  GalTanitaEum  tcgea,  Cxiarum  nomine,  Atabi- 
bus  S^riae  prseerant. 

De  reg^ms  Gaffhmiis :  hi  autem  nomtne  Momanerum 
Arabibtu  Syri^  prtserant, 

OrigitMm  trahebant  Ga&nitie  ex  Temaita,  a  fiEis 
Azdi.  fitii  Gauthi,  filii  Nabeti^  fitii  MiOeci,  fifu  Ododi^ 
filii  Zeidi,  filii  Cablani>  filii  Sabae.  £x  Temana  diiperfi 
fuerant  propter  dilnirium  Seil-alarim  didum,  fiedeique 
ceperunt  in  Sjiia  ad  aquam,  cui  Gqffan  nomen  iuit. 
indeque  nomen  ipfi  babuere.  Ante  hos  jam  in  Syxia. 
fiierunt  Arabes  Dhadjaemte  didi,  a  Saliho  oriundi. 
{SaUh  autem  fcribi  debet  per„»  abique  pnndio.etTOcali 
Fatha  motum,  quam  literam  lequitur  j  cusi  Kefia,.max 
^  duobus  pun^is  fubtus  infignitum,  et  ad  fioem  ^  fine 
pundo.)  Gafianitte  Salihitai  de  fedibus  fiiis  mi^ru« 
co^erunt.  regibufque  eorum  occifis,  locum  iUorunk  oc- 
cupaverunt. 

I^mus  ex  Gafianitis  regnavit  I)j<^na,  fifins  Amrr,  filii 
Thalebae,  filii  Amri,  filii  Mozaikise*.  R^ni  Gafianita- 
nim  initia  pluiquam  400  annis  Iflaroifmum  antecefle- 
runt :  quin  funt  qui  multo  plures  annos  numoant. 
Quum  r^num  oecupafiet  I>)ofna  ille,  rq^uc  Salihita^  ; 
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rum  occidiflet,  iefe  potentise  gus  fubjecerunt  tum  Kod- 
haitse,  tum  Gneci  qui  Syriam  incolebant;  multaque 
{edificia  in  Syria  conflruxit.  Illo  mortuo,  regnavit  filius 
ejus  Amrus  Djofna  filius,  plurimaque  monafteria  in 
Syria  sedificavit,  ex  quorum  numero  funt  coenobia  Hali, 
Eyoubi,  et  Hindi. 

Thaleba  hujus  Amri  filius  patri  fucceffit,  et  in  regione 
Haurani,  qua  parte  Balkaam  contingit,  arcem  Gadiri 
exfiruxit.  Succeflbrem  ipfe  habuit  filium  fuum  Hare- 
thum,  et  poft  Harethum  r^navit  Djabala,  Harethi  filius, 
qui  Kanatirum,  Adrahum,  et  Cafialum  xdificavit. 

[Djabajae '  fucceffit  Harethus  ejus  filius,  qul  in  Balkaa 
ledem  habuit,  ibique  Hafirum  et  arcem  ejus  aedificaTJt : 
pofi:  eum  regnavit  Mondarus'  major  fiUus  Harethi,  filii 
DJabalx,  filii  Harethi,  filii  Thalabse,  filii  Amri,  filii 
Djofnae  prioris.  Mortuo  autem  Mondaro  majore,  reg- 
navit  pro  eo  Nomanus  frater  ejus,  Harethi  filius]  moi 
frater.utriufque  DJabala,  Harethi  filius,  tum  Ayhamus 
ipfe  quoque  Haretbi  filius,  et  regum  pnecedentium  fra- 
ter,  qui.  coenobta  Dbakhmi  et  Banouse  aedificavit.  Ay- 
hamo  fuccefiit  Amnis,  Harethi  filius,  fupradidorum 
frater. 

Moi  re^avit  Djofha  minor,  Mondari  majoris  filius : 
ipfe  Hiram  igne  fuccendit,  ob  quam  caufam  filii  cjus 

■  H«c  qnie  uncinU  inclura  funt,  leguntur  <]uidem  in  autograpbo,  fed  non 
funt  manu  Abulfedte  fcripta,  Infimz  nempe  tiujus  paginsE  parti  gtulio»  ■'P' 
lu)>erin<lu£lum  eft  charle  fragmetitum,  in  quo  is  qui  codicetn  refarciTit,  *» 
telcripfit  quee  in  autogrjpho  intei  lituras  atgre  legebantur. 
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didi  {uotfamilia  Combiifioris.  Huic  fucccffit  frater  ejus 
Nomanus  minor,  Mondari  majoris  filius :  r^numque 
poft  ipfum  obtinuit  Nomanus,  filius  Amri,  filii  Mondari, 
qui  caftrum  Sowaida  exAnixit :  hujus  Komani  pater 
Amrus  rex  non  fiierat.  De  illo  Amro  dixit  Nabega 
Dobyanenfis : 

Amro  utique  gratias  debeo  pro  collatis  in  me  benefidis,  poft 

beneficia  qus  a  pabe  ejus  accepi,  qu£eque  non  funt  ad 

fcorpionum  inftar. 

Nomanus  iile  fucce0brem  habuit  filium  fuum  Djabalam 

hunc  qui  bellum  gelHt  cum  Mondaro  Ma-allemaae  fitlo. 

Djabala  ille  Saffini  domidlium  habuit. 

Fofi  Djafoalam  r^num  tenuit  Nomanus  filius  Ayha- 
mi,  fi.Iii  Harethi,  fitii  Thalebse,  moxque  hujus  frater 
Harethus  Ayhami  filius.  Huic  fuccellit  filius  ejus 
Nomanus :  ipfe  rellauraTit  ciHemas  Rafafae,  quas  de- 
ftruxerat  qutdam  rex  Hiree  ex  Lakhmitis.  Nomano  fuc 
cefierunt  filii  ejus,  Mondarus  primum,  tum  Mondari 
frater  Amnis,  denique  Hodjrus,  ipfe  quoque  Mondari  et 
Amri  frater. 

Foll  Hodjrum  r^navit  Harethus  Hodjri  fihus,  tum 
Djabala  fiUus  Harethi,  delnde  Harethus  Djabals  filius, 
et  mox  Nbmanus  filius  Harethi,  cui  cognomen  fuit 
Abou-carbus«  et  agnomen  Kotamus. 

Nomano  fucceflit  Ayhamus  I^jabalx  filius,  Harethi 
nepos,  qui  Palmyram  obtinuit.  Huic  prsefed:us  fuit-Al- 
kainus  nomine  filius  Khafri,  qui  exfh*uxit  ei  in  deferto 
caflellum.  magnum,  et  aedificia.    Calieltura  illud  hunc- 


5^7 


db^Googlc 


P.44«- 


E  X  C  E  R  PTA 


locuai  cffe  conjicio,  qui  cafieUum  Baika  dicitur.  Huic 
fucceffit  ftster  ejus  Mondania  Djabalae  filius,  mox  ani- 
borum  6^ter  Sarahilus  Djabalae  filius.  tum  Amnu  ipfe 
quoque  Djabalse  filiua,  et  r^um  fupradiftorum  fiater. 

Amro  fiiccefiit  fratns  filius  Djabala,  filius  Harethi, 
filii  Djabalac ;  et  huic  Djabala  alius,  filius  Ayhami,  filii 
Djabals,  qui  r^um  Gaflanitanun  ultimus  fiiit.  Hic  e& 
qui  lilamifmum,  r^;nante  Omaro,  amplexus  eft,  po&a 
vero  ad  Gnecos  rurfus  defedt,  ChriAoque  nomen  dedit. 
Hanc  rem  narrabimus,  quaodo  de  rebua  geftis  Oiiian 
agemus,  fi  Deo  vifum  fuerit 

Quamdiu  fteteiit  Gafianitarum  regnum  inter  fcripto- 
res  haud  convenit,  aliis  quadringentos>  aliis  iezcentos, 
uuos  huic  Dynafiiae  tribuentibus.  Sunt  etiam  qui  fen- 
tentiam  inter  utnunque  mediam  tuentur. 

De  Dforkamitarum  r^ibug. 

Djoibamitse  duplicis  funt  generis :  Djorbamibe  prio- 
res,  qui  tempore  Aditamm  fuerunt,  et  interienmt,  qao- 
nunqoe  res  gefiae  ignorantur :  fat  intcr  Arabas,  quorum 
progenies  non  exfiat,  numerantur.  Djorhamita;  pofte- 
riores  autorem  fui  generis  habent  Djorbamum  Kabtani 
filium.  Djorhamus  ille  ^ter  fiut  Yarebi  Kahtani  filii- 
Temanam  Tarebus  obtinuit,  ejus  Tero  fi»ter  I^HiaiiHis 
Hidja^um. 

Djprhamo  fiicceffit  filius  ejus  Abd-yafilns,  qui  reg- 
num  reliquit  Djorfchama  filio  fuo.    Va&  huoc  v^nsve- 
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runt  Abdal-modanua  Bjorichaml  filius,  Naghila*  filius 
Abdal-rmodanl,  Naghilie  filius  Abdal-meiihus,  Modhad- 
hus  fiUua  Abdal-mefibi,  Amrus  filius  Modhadhi,  tum 
Amii  frater  Harethus,  iple  quoque  Modbadhi  fiUus : 
hunc  excepit  Amrus  filius  Harethi,  tum  frater  hujus 
Baicharus  Harethi  filius,  cui  fiiccefiit  Modhadhus  Amri 
filius»  Modhadhi  nepos.  Hi  Bjorbamitae-  ilU  lunt,  qui- 
buicum  Ibcietatem  iniit  Ifmael,  et  apud  quos  uxorem 
accepit.  De  his  rurfus  loquendi  erit  locus,  quando  de 
fiUis  ITmaelis  verba  ^ciemus. 

Dt  re^bttt^  Kenditainm,  ex  Wtro  qui  KamU  dtdtitr. 

Dicit  [Ebn-alatbir  libri  Kamil  autCM*]  :  Frimus  regum 
Kenditarum  Hodjnis  fuit,  Altel-aimarar  didus,  filius 
Amri,  e  pofleris  Eendae.  Kenda  vero  niunine  Thaunis 
dioebatur,  patreroque  habuit  Ofalrum  Haretbi  fiUum,  e 
pofieris  Zadi,  fiUi  Cahlani,  fitii  SabEc.  Kendltae  autem 
regi  non  parebant  priuiquam  in  eos  regnum  acciperet 
Hodjrus,  potentiorque  debiliorem  devorabat :  Hodjnu, 
Kx  fiuSus,  res  eorum  bene  ccHifiituit,  imperium  optime 

■  Nooien  hac  !■  tntognptio  ntraquc  Tice  punfiu  caret  diacritidi,  ailditB 
iiterltDCH  vooc  tJiuUI,  vt  csgnt^catiir  verani  tSk  ipfiiu  feripliaacin,  mc 
eatn  emendare  atiqni*  prKfamat,  et  JuJLxS  fnUtilnai.  In  aodice  615  l^tur 
jULJU.     Vid.  Spedm.  Hift.  Arab.  p.  79. 

*  Quje  fequantnr  in  aiitc^rapba  legnntnr,  fed  mauu  illiut  qui  codtcem  n- 
pararit  rcripta  in  fngmenlo  charue,  qnod  gtatine  applicatum  eft  parti  infiitue 
bujiu  pagiuB. 
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•  Vid.  Spe- 
m.  Hift. 
Anb.  p.  i 


f  Hucnrque 
codex  aulo- 
grapbiu:  pa- 
ginK  fequen- 
tes  dcfunt. 
QuB  fequun- 
tur  e  ccdice 
Cijeifcripfi. 
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adminillravit,  a  Laklimitifque  eripuit  quodcunque  vi  in- 
vaferant  de  terris,  qua:  ad  Becrum  £lium  Wayeli  perti- 
nebant.  Sicque  agere  perllitit  Hodjrus,  ^Jtel-eUwarar 
didus,  ufque  dum  obiit.  Hoc  autem  cognomen  iode 
habuit,  quia  uxor  ejus,  ob  odium  quo  eum  prolequeba- 
tur,  de  eo  loquens  dixerat :  "  *  Simitis  videtur  camelo, 
**  qui  fniticem,  Marar  di<^um,  depaihis  eft."  Inde  ad- 
hsefit  ei  hoc  cognomen. 

Hodjro  fuccellit  Amrus  Hodjri  filius,  qui  Makfourtu 
dicitur,  quia  regno  quod  a  patre  acceperat  contentus 
ftiit,  nihil  ultra  appetens.  Poft  hunc  regnavit  Harethus 
filius  Amrit,  cujus  potellas  noyis  aui^ta  eft  viribus.  Ha- 
rethus  enim  Cofroem  Cobadum  Firouzi  filium  imitatus, 
ZendJcorum  dogmata,  Mazdacique  religionem  feoutus 
eft.  Cobadus  igitur,  pulfo  ab  Hirae  r^no  Mondaro  filio 
Ma-alfemaae  Lakhmita,  Harethum  in  ejus  locum  re^m 
conftituit.  Harethus  itaque  ad  fummum  fatHgium  evec- 
tus  eft.  De  qua  re  jam  diximus  in  fecunda  SeiSione, 
cum  ^  Anoufchirwano  Cobadi  filio  ageremus.  Anouf- 
chirwanus  poftea  rex  faclus  Mondarum  reftituit,  Hare- 
thum  vero  expulit:  fu^entem  iniecuti  Taglebita  una 
cum  aliis  Arabum  familiis,  opes  ^us  univerfas  cepe- 
nint,  fimulque  quadraginta  perfonas  de  polterb  Hodjn 
Akel-ahnarari,  e  quonim  numero  fiierunt  filii  duo  maT- 
culi  Harethi  ipfius.  Hos  captivos  ad  unum  omnes  inter- 
fecit  Mondarus,  in  r^one  quam  incolebant  Merinitffi- 
Cujus  rei  mentionem  facit  his  verfibus  Amrial-kaiius 
filius  Hodjri,  Harethi  vero  fupradidi  nepos. 
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Jtaque  reverii  runt  cum  ipoliis,  captivis,  r^mque  liberis 
vinculis  onuftts : 

Reges  e  fanguine  Hodjri  filii  Amri  prognati  ducebantur 
:        ■  captivi,  ct  ad  vefperam  occidebantur. 

Si  die  belli  mortem  oppetiflent  [utique  ferri  poflet]  t  led 
ocdfi  funt  in  re^one  filicn^um  Merini. 

Nec  lota  funt  crania  eorum  aqua  fuaveolenti*,  fed  fanguine 
illita  &edataque. 

£t  ipfis  incumbunt  affidue  ferae  volucres,  fupercilia  oculof- 
que  eruentes. 
Harethus  igitur  cum  in  re^onon  Calbitaruin  fuga  fe 
contuliflet,  ibi  manlit,  ufque  ad  mortem:  quomodo  vero 
yitam  finierit,  Tarise  funt  de  eo  opiniones.  Filium  iuum 
Hodjrum  Haretbus  r^m  dederat  filiis  Afadi.  filii  Kho- 
zumte,  filii  Modrecae  ;  aliis  etiam  Arabum  fkmiliis  ctt- 
teros  fiUos  fuos  reges  impofuerat.  Scharahilo  Harethi 
filio  Becri  filii  Wajeli  pofieros  regendos  dederat.  Maa- 
di-^«arbum  Kaisrgailani*  pofteds  prsefecerat,  qui  GaUk 
didus  eft,  eo  quod  caput  fuum  unguentis''  ihficeret. 
T^lebitb  denique  et  Namritis'  Salmam  regem  impo- 
fuerat.    Hodjrus  filius  Haretbi  fupradiAus  pater  fuit 

Ktmoat.    ym^aiij  J  m  iW  ^  ty^s  a^^  (j-*  u^^y  *i  i)->*^  ^— *J 
^  De  djtCu  vocia  iJitXij  nonnihil  dutnto.  DeTuinpta  videtur  1  HiA  arbuT* 

cuk)  quodam  amaro.  quo  utuntnr  coriarii  ad  pellet  concinnandu,  et  Abylfini 

ad  tela  touco  imbuenda. 

<  In  codice  61^  legitur  j«J  ied  c 

p.  81. 


LcgeJTou- 

ailaiu.  Vide 
TeKt.  Anb. 
p.  484.  I.  7. 
et  Speam, 
HiJI.  Arah. 
p.  48- 1.6- 


n  Pocod^io  lego  y^Speam.  Hi/l.  Arah. 
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adminiftravit,  a  Lakhmitirque  eripuit  quodcunque  vi  In- 
vaferant  de  terrts,  qua:  ad  Becram  filium  Wayeli  perti- 
nebant.  Sicque  agere  perftitit  Hodjras,  Altd-ahnarar 
ditBiUS,  ufque  dum  obiit.  Hoc  autem  cognomen  inde 
habuit,  quia  uxor  ejus,  ob  odium  quo  eum  profequeba- 
tur,  de  eo  loquens  dixerat :  "  *  Similis  videtur  camelo, 
"  qui  fraticem,  Marar  didum,  depalihis  eft."  Indead- 
hselit  ei  hoc  ct^omen. 

Hodjrq  fucceflit  Amras  Hodjri  fiUus,  qui  Mai/oum 
dicitur,  quia  regno  quod  a  patre  acceperat  contentus 
fuit,  nihil  ultra  appeten^ .  FoH  hunc  regnavit  Harethus 
filius  Amrit,  cujus  poteftas  novis  au(^  eft  viribus.  Ha- 
rethus  enim  Cofroeni  Cobadum  Firouzi  filium  imitatus, 
Zendicoram  dt^mata,  Mazdacique  religionem  fecutus 
eft.  Cobadus  igitur,  pulfo  ab  Hirae  re|^o  Mondaro  fillo 
Ma-aliemase  Lakhmita,  Harethum  in  ejus  locum  regem 
conftituit.  Harethus  itaque  ad  fummum  fafii^um  evec- 
tus  efi.  De  qua  re  jam  diximus  in  fecunda  Sedione, 
cum  ^  Anoufchirwano  Cobadi  filio  ageremus-  Anouf- 
chirwanus  pollea  rex  factus  Mondaram  refiituit,  Hare- 
thum  vero  expulit:  fugientem  infecuti  Taglebitae  nna 
cum  aliis  Arabum  femiliis,  opes  ejus  univerias  ccpe- 
rant,  fimulque  quadraginta  perfonas  de  pofieris  Hodjri 
Akel-almarari,  e  quoram  numero  fuerant  filii  duo  inaf- 
culi  Harethi  iplius.  Hos  captivos  ad  unum  omnes  inter- 
fecit  Mondaras,  in  regione  quam  incolebant  Merinitac. 
Cujus  rci  mentionem  facit  his  verfibus  Amrial-kaifus 
filius  Hodjri,  Harethi  vero  fupradidi  nepos. 
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Itaque  reverii  funt  cum  fpoliis,  captiris,  r^umque  tiberis 

vinculis  onullts : 
R^es  e  languine  Hodjri  fiUi  Amri  prognati  ducebantur 

captjvi»  et  ad  vefperam  occidebantur. 
Si  die  belli  mortem  oppetiflent  [utique  ferri  pofletj :  ied 

ocdfi  funt  in  r^;ione  tiliorum  Merini. 
Nec  lota  funt  crania  eorum  aqua  fuaveolenti',  fed  fanguine 

illita  faedataque. 
Et  ipfis  incumbunt  alfidue  fo^  volucres,  fuperdlia  oculof- 
qile  eruentes. 
Iferethua  igitur  cum  in  regionem  Calfaitarum  fuga  ie 
contuliflet,  ibi  manHt,  uique  ad  mortem:  quomodo  vero 
vitam  finterit>  variae  lunt  de  eo  opiniones.  ElUum  fuura 
Hodjrum  Harethufl  regem  dederat  filiis  Aiadi,  filii  £ho- 
zumae,  fiHi  Modrecac  ;  aliis  etiam  Arabum  &miliis  ca- 
teros  fitios  fiios  reges  impofuerat.  Scharahilo  Harethi 
filio  Becri  filu  Wayeli  pofteros  rc^ados  dederat  Maa- 
di<arbum  Kais-rgailani*  pofiiois  pRefecerat,  qui  Galik 
didus  efi,  eo  quod  caput  luum  unguentis''  inficeret. 
Taglebitis  denique  et  Namritis "  Salmam  regem  impo- 
fiierat.    Hodjrus  filius '  Harethi  fupradiAus  pater  iiiit 

Kamoni.    ^*»£JL  J  m  *1l  gj  rty^}  ^»tn:  ^  ukljil  «f  3<wit{  I — «j 

^  De  (enfu  vocia  Li/iJS  nonDihil  dnlnto.  DeTunipta  videtur  a  S£Xc  arbuf- 
cnlo  qiiodam  anuro,  quo  ntimtur  coriarii  ad  pelle*  concinnandai,  et  Abyffini 
ad  tela  toxico  imbuenda. 

•  In  codice  615  lei^tur  j4J  ftd  ci 
p.  81. 


(I  Pocockio  lego  j^-Specm.  fftft,  Arah, 


P-44S' 


LegeJCou- 

Text.  Arab. 
p.  484.  1.  7. 
et  Sfmm. 
Hifi.  Arab. 
p.  48.1.6. 
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tui  mihi  ri' 
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EXCERPTA 

Amrial-kaiii  poetac  ;  aliquaodiu  Aiaditts  praeftiit;  poftea 
vero  invifus  ipfis  {k&vts  efl,  imperiumque  fuum  illos 
detra^ntes  armis  aggreflus  efl,  et  devicit,  magnilque 
malis  afiecit.  Itaque  autoritati  ejus  CeCe  fubmiierant : 
led  mox  de  improvifo  eum  adorti  interfecenmt.  Exibnt 
hac  de  re  verius  Amrial-kalfi  filii  Hodjri,  e  quibiu  iile 
eft: 

Filii  Aiadi  herum  fuum  occiderunt.  Nonne  omnis  res  pn&- 
ter  illud  parva  eft  *  ? 
Amrial-kaifus  cum  audiret  patiis  fui  necem,  in  loco 
degebat  Yemanse,  cui  nomen  erat  Demtmmtn :  inde  ell 
quod  ait : 

Nodies  tnuifigd)a8  apud  Dammounum:  O  Dammoune,  not 
fumus  caetus  Yemanaifium*. 
Amrial-kaifus  igitur,  auxilio  impetrato  a  B«;ritifl  ti 
Taglebitis  adveriiis  Aladitas^  hos  fugientes  iniecutus  eft. 
Tunc  vero  ab  eo  defecenint  Becritae  et  Ta^ebitse  ciun 
eo  rixati,  Mondaroque  filio  Ma-alfemaac  ipfum  aciius 
periequente,  ab  Amrial-kaiib  difceflerunt  omhes  quas 
fecum  habebat  copice  Mondanim  veritte.  Ipfe  quoque 
Amrial-kaiiiis  Mondari  metu  ad  Arabum  tribus  ie  con- 

■  Codci  6i  J  babet  ^  jJU; ,  itA  legeadum  j^Ui!  pro  eerto  ht!otc.  faf^ 
pro  tfjUu  leg^uni  ^jlk>  trm/Sgebaauu.  Senfnni  hnjni  Tcriiu  rac  «flcca- 
tum  efle  affirmare  non  audeo.  Dje\riiariiu  in  Sibaio  partem  hnjni  wfnt 
addncit :  bsec  taabet : 


^3  Cfy 


u*** 


W  , 
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tulit,  atque  ab  alils  ad  aUos  tranliit.  Devenit  tandem 
ad  Samuelem  Adise  fiUum,  Judanim,  qui  eum  honorifice 
excepit,  domiciUnmque  ei  pnebuit.  Quum  apud  Samue- 
lem  manfiflet  quamdiu  Deo  ita  vifum  eft,  Caefarem 
GrBecorum  regem  adut,  auxiUum  ab  eo  petitunis,  loricis 
qoaa  habebat  apud  Samuelem  Adia;  fiUum  reU(^is,  iter- 
que  per  Hamatam,  et  Schaizarum  habuiti  De  quo  itinere 
poema  illud  cecinit  decantatum  quod  ita  inciplt : 

Ddideriutn  quod  prius  erat  levius  &c. 
Hujus  carmini»  funt  hi  verlus : 

Valediximus  amori  vit^eque  jucunditatibus  *,  vefperaque 

preeterivimus  Hamatam  et  Schuzarum. 
flevit  amicus  meus  cum  videret  viam  qus  ipli  erat  obeunda : 

utique  nos  ambo  Csefarero  ailturi  fumua. 
Eique  dixi :  ne  fleat  oculus  tuus :  qu^^pe  aut  rex  revertart^ 
aut  moriar,  ficque  excufatus  ero. 
Ulcei^  vesabatur' jam  a  longo  tempore  Amrial-kaiUis, 
qua  occaUone  verfus  quofdam  dizit,  e  quibus  Ule  eft  ; 
'  Ulcere  fanguinolento  poflquam  fanitate  gauderem,  fum  afkc- 
tu9 :  ftirte  &ta  noftra  vertentur  in  malum. 
Mortuus  eft  autem  Amrial-kaifus  quum  a  Caefare  redi- 
ret,  in  r^one  Grseconim  apud  montem  cui  nomen 
AlibaX;  et  ut  vidit  fe  ibi  moriturum,  dixit : 

Illud  nos  confociat,  quod  fimilia  infortunia  invicem  patTi  fu- 

mus,  quodque  ibi  manebo  quamdiu  manebit  Afiba. . 

Ferunt  quidam  Amrial-kaifum  a  r^e  Graecorum  veile 

venenata  miila  fublatum  fiiifle  :  verum  id  mihi  videtnr 

inter  fabulas  habendum.   Mortuo  Amrial-kaifo,  Samue- 
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lem  adiit  Haretfaus  filius  Abou-iamari  Gaflanita,  atque 
ab  eo  petiit  loricas  Amrial-kaiil,  omniaque  quie  apud 
eum  reliquerat.  Erant  autem  loricac  centiun  numero. 
Harethus  captivum  fecerat  SamueUs  filium,  Samudeqoe 
renuente  res  Amrial-kaifi  petenti  Haretho  tiadere: 
"  Aut  quse  peto  mihi  trades,  inquit  Harethus,  aut  filium 
"  tuum  interficiam."  Samuele  nihilominus  loricas  ie 
traditurum  negante,  occiius  efl  coram  eo  filius  gus :  hac 
occafione  Samuel  carmen  dixit,  cujus  funt  hi  verfiis : 
Fideliter  fervavi  loricas  Kenditse :  utique  ^o  timui  vitupe- 

ria,  qus  in  me  contuliflent  homines. 
Quodam  die  hoc  prseceptum  dedit  mihi  Adia :  "  O  Samuel, 
"  noli  deflniere  illud  quod  e^  aedificavi." 
Hujus  eventus  mentibn^  fiicit  Afcha,  fais  verbis : 
Eflo  (icut  Samuel,  quando  eum  invafit  rex  poteotilSinus 

exercitu  ftipatus  6m(o,  ficut  nigredo  nodtis  : 
Faululum  haefit  dubius :    mox  dixit :    "  Occide  captivum 
"  tuum,  ^o  clientem  meum  tuebor*." 
Hnis  hiftoriae  r^um  Renditarum. 

De  diver/is  Arabum  regilms. 

Amrus  filius  Lohayyi,  filii  Harethsc,  filii  Ainri  Mo- 
zukise,  filii  Ameri,  filU  Harethx,  filii  Amrial-kaifit  filii 
Thalebse,  filii  Mazeni,  filii  Azdi  e  pofteris  Cahlani,  M 
Sabse.  Amrus  hic  LohaTyi  filius  rex  fuit  Hidjazi,  mag- 
numque  nomen  habuit  ignorantiae  fieculis.  Ad  eufD 
genus  fiium  referunt  Khozaitae,  dicuntque  le  ori^nem 
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ducere  a  Caabo,  hujufce  Amri  filio.  Schareftanio  re- 
ierente,  Amrus  Lohayyi  filius  primus  idola  fuper  Caa- 
bam  pofuit,  eifque  cultum  pneftitit :  ipli  obfecuti  Arabes 
ea  quoque  coluerunt ;  et  idolorum  cultul  addifti  reman- 
ierunt,  donec  fupervenit  lilamica  religio. 

Hujus  rd  caufa  haec  fiut.  quod  Amrus  iHe,  ttinere 
fuicepto  ih  Balkaam,  Syria;  traifhim,  homines  vidit  qiii 
fimulacris  cultum  pncfiabant;  ctunque  ab  eis  qusefiviiret 
quidnam  rei  hoc  eilet,  refponfum  tulit  hujufmodi : 
"  Haec  fimulaera  funt  Dii,.  quos  ad  iimilitudinem  corpo- 
"  rum  coeleitium  et  formanun  humanarum  fecimus :  ab 
"  eis  auxilium  expetimus^  et  impetramus;  pluviam  n^a- 
"  mus,  et  eam  obtinemus."  Id  miratus  Amrus  iimulac- 
runi  ab  eis  petiit,  dederuntquie  ei  Hobatum  ;  quod  cum 
Meccam  fecum  detulifletr  fuper  Caabam  impofuk  :  alia 
quoque  duo  iimulacra  fecum  advexit,  quse  dicebantur 
JJan*  et  Naila;  hominefque  hortatus  eil  vi.  colerent 
idola,  et  ad  ea  religionis  cauia  accederent,  di<^iique  ejus 
parueflAit.  Refert  Schareilanius  id  fadtum  fui£e  tem- 
pore  Saporis,  i.  e.  quadringentls  ante  lilamifmum  annis, 
fi  Saporem  filium  Ardefchiri,  filii  Babeci  innuere  voluit: 
fi,-Contra,  Saporem  DhouI-a6lafum,  a  vero  nimis  aber- 
rat,  quum  Sapor  iile  longe  poft  priorem  Saporem  vix- 
erit. 

£x  r^bus  Arabum  etiam  eft  Zohairus  fiUus  Hababi, 
filii  Hobali,  filii  Abdallahi,  filii  Kenan^e,  fihi  Kekiri,  fihi 
Auni,  filii  Odhrae,  Calbita,  cui  cc^omen  fuit  Vat^,  ob 
judicii  ejus  acumen  et  prseftantiam.    Diutiftlme  vixit. 
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multaque  bella  geHit,  et  fibl  &Tenteoi  fortunam  habuit. 
Congregatis  ad  eum  Kodhaitb,  bellum  cnm.ipiis  intulit 
Gatfanitis  :  cujus  caula  hxc  fiiit,  quod  filii  Nokaifi,  filii 
Reithi,  filii  Gatfani,  tedem  lacram  aedificaverant  delubro 
Meccano  fimilem,  ejufque  curam  fuis  contribulibus,  &• 
liis  Mome  filii  Auni,  demandaverant.  Quibus  audids 
Zohairus  :  "  *  Per  Deum,  inquit,  illud  neutiquain  fiet, 
"  nec  patiar  ut  Gatfanitje  sedem  facram  fibi  habeaat." 
£is  igitur  bello  illato,  ex  utraque  parte  aciiter  pugna- 
tum  efi:  vii^or  tandem  Zohairus  Gatfanitarum  delubniin 
deftruxit,  opes  eorum  cepit,  uxores  tamen  reflituit :  qua 
occafione  verfus  quofdam  dixit,  quorum  e  numero  is 
eii: 

Nifi  in  V08  indulgentia  ufi  fiiiflemus,  neutiquani  reverfi  fti- 
ifletis  ad  virginem,  quEB  pudore  quafi  nota  diftinguiturti 
Zohairus  ille  aliquando  convenit  Abraham  Afchramum 
.^thiopem,  Dominum  ElephanH  di<%um,  a  quo  honori- 
fice  acceptus  efi;,  et  prte  aliis  Arabibus  bene  babitus. 
Abraha  imperium  ei  detulit  fuper  Becritas  et  TaghiWtas  a 
Wayelo  oriundos:  eiiqoe  praeiuit  Zohainis,  donec  ab  eo 
deficerent.  Ipfis  igitur  bellum  intulit,  et  eorum  csedein 
fecit.  Kainitas  quoque  bello  a^refi!iis  efl:,  fuerintque 
ipfi  cum  utrifque  plura  praelia,  quonim  feriem  en«nare 
longius  foret.  Zobmnis  tamen  vidor  diiceflit.  Scnex 
quum  eflet  faS.va,  vino  largiter  nimis  potato,  extiniSus 
eft.  Ex  eis,  inquit  Ebn  alathir,  qui  nimio  vino  ertmcti 
funt,  fiiit  Ararus  Kelthoumi  filius  Taglebita,  et  Abou- 
amerus,  cognomine  Molaib-cUafinna  did:us  Amerita. 
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Inter  Arabum  r^es  fuit  quoque  Colaibus  filius  Rc- 
bijc,  filii  Harethi,  filii  Zohairi,  filii  Bjofchami,  filii  Becri, 
filii  Hobaibi,  filii  Amri,  filit  Ganemi,  filii  Taglebi,  fihi 
Wayeli,  qui  Wayel  patrem  habuerat  Kafetum  filium 
Henbi,  filii  Akfie,  filii  Dorax,  fiUi  Bjodailae,  filii  Afadi, 
filii  Rebiat-aliarafi,  fiUi  Nezari,  filii  Maadi,  filii  Adnani. 
Colaibus  ilte  vero  nomine  Wayelus  dicebatur,  fed  cogno- 
men  habuit  Col^bum,  et  hoc  cc^nomine  vulgo  appeUa- 
tu3  fiiit.  In  Maaditas  r^navit  Colaibus,  et  contra  col- 
lefUneas  Yemanenfium  tribus  pugnavit*,  eafque  fugavit. 
Hoc  faAo  magnam  famam  adeptus  efi: :  cumque  per  ali- 
quod  tempus  res  eo  fiatu  manfifilent,  feroci  fuperbia 
elatos  Colaibus  fubditos  fibi  male  babere  cospit :  a  locis 
quae  aquis  coeli  irrigabantur  eos  arcebat,  eaque  fibi  re- 
fervabat,  nec  cuiquam  licebat  gr^es  fuos  pafcere  in  his 
lods  quse  Colaibus  fibi'  propria  efie  voluerat :  fi  quando 
dicebat :  "  Feras  hujus  vel  illius  tra(%us  in  meam  clien- 
"  telam  recepi,"  nemo  eas  venari  poterat ;  camelos  cum 
camelis  ejus  adaquare,  ignem  ex  foco  ejus  accendere 
QuUi  hcebat :  porro  ita  agere  non  defiitit»  donec  occifus 
eft  a  Djafiafo  filio  Morrse,  filii  Dohli,  filii  Schaibani. 
Erat  autem  Schaibanus  e  poderis  Becri,  filii  WayeU,  de 
quo  diAum  efi. 

*  Pro  «0  qnod  in  ntioqne  oodice,  'R.tg.  et  Vat.  lcgitnr,  £>*»  ^^S^i 
(jj*«J1  legeDdnm  cenleo  jj*jll  £y*^  tP^9*      Nowairini,  ttm  ipjam  nar> 
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Colaibi  caedi  aniam  prsebuit,  quod  homo  quidam  ex 
E^annitis,  apud  amitam  L^flafi  domicilium  habnit : 
hujus  mulJeris  nomen  fuit  BaibuJa  filia  Monkadi,  Temt- 
mitis.  Djannitse  ilU  camela  erat  quae  Scharaba  diceba- 
tur :  hanc  cum  vidiflet  Colaibus  in  quodam  pafcuo  quod 
fibi  refervaverat  pafcentem,  fagittis  eam  petiit,  et  ubera 
ejus  rupit:  camela  ad  herum  fuum  Djarmitam  rediit, 
quam  vulneratam  con^ciens,  injuriam  fibi  iUatam  mag- 
nis  clamoribus  queftus  efi :  Bafiiufa,  ubi  eum  audivit, 
manum  fuper  caput  fuum  imponens,  exclamavit,  O  rem 
nefondam  ;  caufiim  ■  hofpitis  fui  Djarmitae  nempe  fuf- 
cipiens  t  £>jf^fus  itaque,  compelUtus  ut  amits  fuae 
auKiliura  fesret,  ad  Colaibum  progrefi*us  eft;  cumque 
illum  iblum,  in  looo  quem  fibi  refervaverat,  invenifiet, 
i^  ballse  eum  confodit. 

Ocdfb  Colaibo,  fusrexit  frater  ejus  Mobalbdus  filius 
Rebise,  filii  Harethi,  colle^tifque  Taglebituvm  iamiliis, 
cum  Becritis  congrefius  eCk,  multaque  inter  eos  fiiere 
pnelia. 

Frimum  omnium  dicitur  Dies  ^nbarte:  die  hujus 
pra;]ii  gr^es  fuos  fecum  habebant  *.  fibi  invicem  occur- 
rerunt  prope  aquam  quse  Na^  dicltur.  Taglebltis  prse- 
erat  Mohalhelus,  Becritis  Schaibani  pofixris  Harethus 
filius  Morrae,  frater  Djafiafi.  TaglebitiE  vidtores  pnelio 
exceflerunt,  occifis  Becritis  complurimis.  Fof^  rurfus 

quid;  certe  t-*»M>i  vix  ferri  polle  *i<3etur,    Cod.  Vat.  habet  \n  ftmf  - 
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arma  contulerunt  in  Danaiba  :  haec  pugna  e  preecipuis 
hujus  belli  prseliis  fiiit.  Mohalhelus  cum  Taglebitis  rem 
bene  geffit,  et  magnam  Becritarum  ftragem  edidit.  Ex 
filiis  Schaibani  multi  occifi  :  ex  his  Scharahilus  filius 
Heichami,  filii  Monte,  qui  patrem  habuit  fratrem  Djaf- 
faii  :  ifte  SchaTafailus  avus "  fuit  Maani,  filii  Zaidse 
Schaibanitse  :  occifus  eft  quoque  Harethus  filius  Morrae, 
frater  Djaffafi,  plurefque  alii  ex  principibus  Becritarum. 
Congreffis  rurfus  utrimque  copiis  Die  JFaridhat  diAo, 
Taglebitse  bona  etiam  fortuna  ufi  funt :  e  Becritis  vero 
multi  occifi,  inter  quos  fuit  Hamamus  frater  DjalTafi, 
eodem  patre  eademque  matre  genitus.  Cumque  T^Ie- 
bitae  Djafiafum  acriter  pcrfequerentur,  juffit  eum  pater 
fuus  Morra  ad  cognatos  matris  fuae,  qui  in  Syria  dege- 
bant,  feie  conferre,  eumque  cum  paucis  viris  fecreto  di- 
mifit.  Id  ubi  refcivit  Mohalhelus.  mifit  poft  eum  tri- 
ginta  viros,  qui  eum  ailecuti  funt :  utrimque  certatum 
eft,  et  ex  viris  a  Mohalhelo  miffis  duo  tantum  incolumes 
evaferunt,  nec  plures  ex  Becritis,  qui  cum  Dja£afo 
erant,  vivi  ex  praelio  exceiferunt.  Gravi  quoque  vulnere 
affeftus  ell  DJairafus,  ex  quo  mortuus  eft.  Tunc  reverfi 
funt  duo  viri,  qui  e  praelio  falvi  evalerant,  remque  fociis 
fiiis  renuntiaverunt*.    Sic  quoque  interfccit  Mohalhelus 

•  Forte  ^foaw/.  Vid.  Abnlfed.  Annat.  Mofl.  tom.  ii.  p.  ig.  &  617.  Schul- 
tenf.  EKCerpl.  ex  Hamaf.  p.  555. 

^  Codcx  habet  ]»(|;*'^~'^  ^S3*^^^  moxque  Lj^I  3>aS  iSJ^  :  legendum 
CTcdo  L«j1  ,^1*  1"  ^V^»  ^.^ljAitfl  Ij^ASAs  led  aliquid  omifliim  eOe  fuf' 
l'icor.    HiBc  non  habet  Cod.  Vatic. 


529 


dbyGooglc 


53« 


P.  iS3- 


deMohalhelo 
di^m  e 
opittor. 


EXCERPTA 


Bohatrum  filium  Harethi  Becritae,  eoque  occiib,  dixit : 
"  Morere,  et  efto  piaculum  pro  corrigia  calcei  Colaibi." 
Quum  occiius  fiii^et  Bobairus  filius  Harethi^  Terfus  iilos 
notiHimos  dixit  pater  gus  Harethus : 

E%  quo  habenas  Noanife  manuB  mea  tenet,  cani  fe^  Arnt 

capilli  md,  meique  me  jam  non  agnofcunt. 
Non  fiii  (teftis  Deus)  e  numero  eonim  qui  in  eos  [Ta^^i- 

tas]  crimai  commis^Fe,  et  nihUominus  incendio  eorum 

hodie  ccvnbunH'. 
Noama  nomen  fuit  equz,  qua  Harethus  vehebatur. 
Bellum  inter  Tupradidos  Wayeli  fiUos  per  quadra^nta 
circiter  annos  furere  non  defiit  Foftquam  ocdfus  fu- 
ifi*et  Djailafus,  pater  ejus  Morra  ad  Mohalhelum  mifit, 
qui  dicerent :  "  Jam  ultus  es  languinem  fiatris  tui, 
"  Djafiafumque  occidifti :  itaque  a  bello  define,  rixifque 
"  et  &nguinis  effufioni  finem  impone :"  fed  Mohalhelus 
arma  deponere  noluit.  Cum  rero  bellum  diu  protrac- 
tum  fiiifiet,  Taglebttseque  quantum  volebant  vindidam 
e  Becritis  fumplifient,  permifitipfis*  [Mohalhelus]  ut 
bello  finem  facerent.  PoAea  periit  Mohalhelus;  de  cujus 
obitu  varia  referuntur :  fed  ea  non  attingemus,  brevita- 
tis  fludio. 

Be  regibus  Arabum  eft  quoque  Zohairus  filius  Djodh- 
aimae>  filii  Rawahac,  filii  Rebiee,  filii  Mazeni,  filii  Hare- 
thi,  filii  Katiee,  filii  Abfi  :  Zohairus  ille  pater  fiiit  regis 
Kaifi  filii  Zobairi  Abfitae.  Zohairo  ve<5tigal  debebatur 
ab  Hawazenitis,  quod  fingulis  annis  Occadhi  ipfi  pende- 
batur :  (Occadhum  nomen  dt  nundlnarum  quae  ageban- 
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tur  unoquoque  anno,  tempoTC  feftonim  iacrorum  in 
Hidjazo.)  Cum  Zohainis  moleihim  ie  et  acerbum  prx- 
beret  Hawazenitis,  male  erga  eum  affe&.i  erant :  orto 
igitur  bello  inta*  2^hairum  et  Ameritas,  Hawazenitse 
cum  Khaledo  filio  Djaiari,  filii  Kelabi,  et  Ameritis  fe 
conjunxerunt  contra  Zohairum.  Fnelio  commilTo,  Zo- 
bairus  et  Rhaledus,  collo  invicem  prehenfo,  collu^ti 
funt :  quo  certamine  interfedus  eft  Zohairus,  Khaledus 
vero  ialvus  evafit.  Fnelium  haud  procul  a  r^ione  quam 
incolebant  Hawazenitae  commiflum  eft.  Zohairum 
mortuum  abfiulerunt  filii  ejus,  et  in  fuam  r^onem  af 
portaverunt,  Wanikaque  Zohairi  filius  hac  occafione 
verfus  dixjt,  ex  quibus  is  efi  quo  Khaledum  compellat : 

Avola,  O  Khatede,  fi  avolare  potes :   nec  etiam  cum  re- 
quielcas,  definat  cor  tuum  fibi  carere. 

Si  remanreris,  idlum  infliget  ttbi  &tum,  cujus  vi  difcedet 
vita,  mors  aderit. 
Quum  igitur  Khaledus  filius  Dja&ri,  fihi  Kelabi  inter- 
fecifiet  Zohairum,  fibi  timere  coepit,  atque  ad  Nomanum 
Amrial-kaifi  filium,  Lakhmitam,  r^m  Hira  fe  recepit, 
prscfidium  ab  illo  petiturus.  Gatfanitarum  pnnceps  fii- 
erat  Zobairus :  milenint  itaque  Harethum  Dhalemi 
filium  Morritam  ad  Nomanum,  quafi  de  re  aliqua  cum 
r^e  atSiurum.  Tentorium  Khaledo  erigi  curaverat  No- 
manus,  quod  ingrefiiis  Haretfaus  nod:u,  Khaledum  in 
ipfi)  tentorio  interfecit,  ftatimque  aufugit,  et  falvus  eva- 
fit.  Hac  caede  peraifta,  Ameritas  congregavit  Akhwafus 
filius'  Djafiiri,  Khaledique  frater.  ccepitque  perfequi  Ha- 
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rethuni  Morritam  ;  quem  Nomanus  quoque  perfequi 
inftituit,  uKioneni  cx  illo  fumpturus,  qulppe  qui  cHen- 
tcm  fuum  occidilTet:  inde  confecuta  funt  prselia,  refque 
geftae  plurimfc,  quas  enarrare  longius  foret.  Horum 
praeliorum  ultimum  illud  eft  quod  Dies  vallia  DjabahE 
dicitur,  de  quo  poftea  agemus,  i\  Deus  annuerit. 

Ex  regibus  quoque  Arabum  eft  rex  Kaifus  filius  Zo- 
hairi  Abfttx,  de  quo  fupra  didium  fuit.  Raifus  copias 
coUegerat,  ut  bello  perfequeretur  Ameritas,  fanguinem- 
que  patris  fui  ulcifceretur.  In  Hidjazum  poftea  venit  Kai- 
fus,  et  de  gloria  et  nobilitutc  cum  Koretfchitls  contendit. 
Xoreifchitis  deinde  relidis,  apud  filios  Bedri  Fazarltx, 
Dhobyanitae,  fedem  fixit,  et  domicilium  cepit  apud  Ho- 
dhaifam  Bedri  filium.  Kaifus  aulem  in  Hidjazo  emerat 
equum  fuum  Dahefum  et  equam  fuam  Gabraom.  Alii 
referunt  Gabraam  Dahefo  patre  natam  efte,  eamque  ex 
Dahefo  fibi  gignicurafle  Kaifum,  non  emifle  Hodhaifae 
Bedri  fiUo  equze  dua:  erant,  Khattara  et  Hanfaa  diclas : 
hae  ut  curfu  contenderent  cum  equis  Raifi  Dahefo  et 
Gabraa  expetivit  Hudhai^ :  recuiavit  primo  Kalfus ; 
hujufmodi  nempe  certamina  exofus,  et  nibil  boni  inde 
proventurum  gnarus.  At  Hodhaifa  nthil  remittente, 
quatuor  equos  fupradl<3o8  commiferunt  ut  curfu  con- 
tenderent  in  loco,  cui  nomen  Dhat-alafadus:  hippodro- 
mus  in  centum  Galwas  protendebatur:  eft  autem  GaUva 
maximum  Ipatium  quod  fummis  viribus  excufia  fagitta 
percurrere  poteft.  CameU  centum  in  praemium  vidoris 
deftinati.    Curfu  commiftTo,  ca;tcra  Jumenta  antecedebat 
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Dahefus  iatis  longb  intervallo,  omnium  oculis  in  eum 
deiixis  :  at  Hodhaifa  in  via  equonim  quofdam  homines 
in  inijdiis  dirpofuerat,  qui  Dahefo  occurrerent,  eumque 
repellerent,  fi  forte  caeteros  prsevertiffet.  Dahefo  igitur 
adverfi  occurrerunt  ifti  homines,  eumque  in  fiiciem  per- 
cufierunt:  quo  retro  repulfo,  Gabraa  Khattaram  et  Han- 
^m  prsccefiit.  Hodhaifa  tamen  hsec  ita  fe  habere  de- 
negans,  jumenta  fua  curfu  vicifie  contendebat :  unde 
orta  efi  lis  inter  filios  Bedri  et  Kaifi  filios.  Diffidebant 
jam  antea  Rebia  Ziadi  filius  et  Kaifus,  ob  quafdam  lori- 
cas^  quas  vi  abfhilerat  a  Kaifo  Rebia ;  hacque  de  caula 
Rebia:  gravis  erat  concordia,  quae  Kaifum  et  filios  Bedri 
jungebat :  itaque  ubi  incidit  inter  eos  difcordia  ob  equo- 
rum  curfum,  magnum  inde  gaudium  percepit  Rebia. 

His  inimicitiis  ingravefcentibus,  occidit  Kaifus  Nad- 
bam  Hodhaifaf  filium  :  Kaifo  autem  frater  erat  Malecus 
filius  Zohairi,  qui  apud  filios  Dhobyani  habitabat.  Hi 
certiores  fa(fti  Nadbam  a  Kaifo  interfe<9:um  fuilTe,  Male- 
cum  quoque  de  improvifo  adoriuntur  et  occidunt.  Hu- 
jus  necem  cum  audiviflet  Rebia  filius  Ziadi,  Malecum, 
quem  fiimmo  amore  profi^quebatur,  percufi*um  fuifle 
legerrime  ferens,  in  partes  Kaifi  tranfiit,  et  auxilium  ei 
detulit.  In  mortem  Maleci  verfus  fecit  Rebia,  e  quo- 
rum  numero  funt  illi : 

Qui  nece  Maleci  Isetatur,  ad  uxores  noilras  recedat  vel  uno 
die: 

Mulieres  videbit  velo  nudatas  illum  plangere,  et  ut  illum 
defleant,  furgere  prius  quam  niteant  aurorEe. 
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Convenerunt  igitur  Kairus  et  Rebia,  pacemque  fece- 
runt,  et  mutuos  (ibi  dederunt  amplexus  :  tunc  Rebiam 
ita  allocutus  ell:  Kaifus :  "  Nunquam  a.  te  fiigiat  qui 
"  apud  te  refiigium  quaefierit :  nunquam  te  carere  fufU- 
"  neat,  qui  a  te  auxilium  petierit."  Kaifo  et  Rebix  arma 
junxerunt  Abfitae :  Bedritis  vero  adhaelerunt  Fazarits 
et  Dhobyanitae :  invaluitque  inter  eos  bellum,  quod  Bel- 
lum  Dahc/i  dicitur.  Primo  confli<^u  occifus  ell  Aufus 
Bedri  filius,  fugatique  Fazaritse,  quorum  magnam  ilra- 
gem  ediderunt  Abiltae.  Utrifque  rurfus  congreffis,  pe- 
nes  Abljtas  hac  etiam  vice  manfit  vi<^oria,  et  in  Fazari- 
tas  maxime  fsevitum  eii :  Harethus  Bedri  filius  in  hoc 
prselio  occifus.  Cum  illud  bellum  diu  jam  eos  exercu- 
iflet,  hunc  tandem  finem  habuit:  fugatis  quodam  praelio 
Fazaritis,  foti  remanferant  Hodhaifa  et  Hamalus  frater 
gus,  cum  fuorum  parva  manu,  et  ad  fofiitm  Hebatae  fe 
contulerant.  £os  ailecuti  Kaifus  et  Rebia  Ziadi  fihus, 
Antaraque»  inter  Bedritas  eorumque  equos  loco  occu- 
pato,  Hodhaifam  et  Hamalum  ejus  fratrem  occiderunt, 
Bedri  utrumque  fiUum.  Decantatiffima  dl  apud  poetas 
Ilebatee  foffa,  et  caedes  filiorum  Bedri,  quae  apud  hunc 
locum  accidit  In  fais  praeliis  enituit  virtus  bellica  An- 
tarEe  filii  Schaddadi. 

Fofi:  caedem  filiorum  Bedri,  Fazaritis  auxihum  tule- 
runt  muitae  Arabum  ^milise,  Eegre  ferentes  Bedri  filios 
occifos  fuille.  Fazaritis  itaque  novis  viribus  au<5tis,  Ab- 
fitae  ad  plurimas  Arabum  tribus  fe  contulerunt,  nec  apud 
ullam  earum  diu  morati  funt.    Tandem  Abfitae  de  pace 
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cum  Fazaritis  condlianda  agere  coeperunt,  quse,  annu- 
entibus  Fazaritarain  principibus.  compolita  e&. 

Kaifum  r^em  fenint,  tunc  cum  Ablitse  ad  Fazaritas 
acceflerant  et  pacem  cum  eis  compofuerant,  non  cum 
AbHtis  iviCe;  dicuntque  illum,  Abfitis  reliSis,  poeniten- 
tiam  egifle,  rdigioni  Chriilians  nomen  dedtfle,  et  ter- 
ram  peragralTe  donec  in  Omanum  delatus,  monachi  vi- 
tam  per  aliquod  tempns  ibi  viveret.  Yolunt  alii  Kaifum, 
poft  fuum  ab  AbHtis  diiceflum,.  uxorem  duxtfle  e  pofte- 
ris  Namri  filii  Kafeti,  et  ex  ea  filium  fufcepifle  Fadha- 
lam  nomine :  hunc  Fadhalam  autem  tamdiu  vixifie,  do- 
nec  ad  prophetam  aecelHt,  a  quo  dux  datus  eA  eis  qui 
fimul  cum  eo  venerant :  erant  autem  novem  numero,. 
et,  Fadhala  connumerato,  decem  omnino. 

Fuerunt  vera  inter  Arabura  regulos  plura  pnelia  die- 
bns  quilfufdam  fiima  illufiribus,  quorum  qusdam.  hie 
recenfebimus. 

Dies  Khazzari :  hoc  die  congrefii  fiint  filii>  Rebiae„ 
Rebiat-al&ras  di^,  filit  Nezari  cum  tribubus  Tema- 
nenfium.  Male  rem  gefierunt  Yemanenles  vidique  funt 
a  filii^  Rebiae,  qui  et  Temanenfium  magnam  csedenv 
fecerunt.  Hoc  die  fertur  filils  Rebise  prsefiiifie  Colaibus 
Wayelus,  de  quo  iuperius  dixiraus.  £fi  autem  Khazzar 
rum  mons  inter  Balram  et  Meccam. 

Die$  JUiimim  H^ayeii;  quibus  pugnatum  eft  inter 
Taglebitas,  quorum  dux  fuit  Mohalhelus  frater  Colaibi, 
et  Becritas,  quibus  pneerat  Morra  pater  Djafiafi,  ob 
occifum  Colaibum.    Horum  dierum  primus  fuit  Dtes 


p.43a. 


iyGooglc 


536 


EXCERPTA 


Onaizce,  quo  aequis  armis  utrimque  pugnatum  eft :  hunc 
fecutus  eft  Dics  Wdridhati,  in  quo  viflores  recefferunt 
Taglebitae,  Becritse  vero  tam  gravem  cafura  paffi  funt, 
ut  deletos  fe  efle  fere  putarent.  Mox  Dies  Akdiue ;  qui 
dies  comarum  recifamm  dicitur,  in  quo  utrimque  mulli 
ceciderunt.  Fluribus  aliis  prseliis  congrefli  funt,  fed 
minori  violentia. 

Dies  fontis  AbaghcE :  hoc  die  pnelium  commifernnt 
GaflanitiE  et  Lakhmitse :  Gaflanitanim  dui  fuit  Hare- 
tlms  ille  qui  loricas  Amrial-kaili  [a  Samuele  filio  Adisr, 
ut  fupra  dicium  eft]  cxpetivit :  at  alii  Harethum  aliuni 
fuifle  dicunt :  Lakhmitis  vero  praeerat,  ut  omnes  una- 
nimi  confenfu  referunt,  Mondarus  filius  Ma*a]femaie. 
Hoc  die  occifus  eft  Mondarus,  et  Lakbmitse  fi^ti: 
quos  Hiram  ufque  inlecuti  Gaflanitae  multos  occide- 
runt.  Eft  a.utcmfom  JbagheE  in  loco  qui  dicittir  DAo/- 
alkhabar. 

Dies  pratorum  Holaiime ;  GaiTanitas  inter  et  Lakh- 
mitas :  inter  maxima  prselia  numeratur ;  exercitus 
utrimque  numeroli  fuere;  tantufque  pulvis  exortus  eHi 
ut  fo]is  lumine  fublato,  apparuerint  lldera  qus  \n  bis 
partibus  cceli  erant  quas  pulvis  non  abfcondebat :  acri- 
ter  pugnatum  eft ;  quis  viAor  reoefferit,  inter  fcriptores 
haud  convenit, 

Dies  Kelabitarum  prior.  Hoc  die  conflixeruDt  duo 
fratres  Scharahilus  et  Salma  fiUi  Harethi,  nepotes  Amn 
Kenditse.  A  parte  Scharahili  qui  natu  major  foit,  fta- 
bant  filii  Becri  a  Wayelo  oriundi,  aliique ;  a  parte  vero 
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Salmae  fiaCris  ^us,  Taglebitae  a  Wayelo  quoque  origi- 
nem  duceates,  fimul  et  alii  nonnulli.  Loco  Keiab  di€to 
congreffi  funt,  qui  eft  Cufam  inter  et  BaTram  ;  cum  ad 
manus  magna  ri  ventum  efiet,  Scfaarahilus  per  pneco- 
nem  nuntiavit  ie  <%ntum  camelos  ei  daturum>  qui  caput 
feitris  fui  Salmae  ad  le  deferret,  idemque  ex  parte  Sal- 
mse  fadum  eft.  De  Becritis  et  Scharahilo  vi<%oriam 
reportavit  Salma  cum  Taglebitis.  Scharahilus  in  fugam 
(e  conjecit,  ied  ab  equitatu  fraths  fui,  qui  eum  lecutus 
eft  atque  ailecutus,  interfei^us  eft,  et  caput  ejus  ad  Sal- 
mam  fbUrem  delatum. 

Dies  Awarte  ;  eft  autem  Awara  montis  cujufdam  no- 
mea.  Ibi  pugnatum  efl  Mondarum  inter  Amrial-kaifi 
filium,  regem  Hine,  et  Becritas  Wayeli  p<^eros ;  cujus 
pneUi  caufa  hasc  fuit,  quod  Becritae  bello  contra  Salmam 
fiUum  Harethi  interfuillent.  Becritis  fuperior  evafit 
Mondanis :  Jurejurando  autem  le  obftrinxeiRt,  fe  non 
cdlaturum  ab  eis  caedendis,  donec  fai^is  eorum  a  fum- 
mo  montis  Awane  Jugo  ad  pedem  ejus  deflueret;  nec 
promil£8  fides  defuit. 

Dies  Rahrahani\  Ex  libro  ^A<^  dido.  Harethus  filius 
Dhalemi,  Morrita  et  Dhobyanita,  cum  interfeciilet  Kha- 
ledum  filium  DJa&ri,  filii  Kelabi,  a  quo  occifus  fuerat 
Zohairus,  (ut  antea  dii^um  efl,  ubi  de  csede  Zohairi  egi- 
iQus,)  fuga  fe  eripuit,  Nomanum  r^em  Hirae  metuens, 

'  Hanc  veram  efle  hujuB  vocU  onbographiam  docet  Djewbariui.  "  Eft  kutem 
"  RabrataH  iiomen  montis  prope  Occadh  :**  u^    'r*;*^   ^f^   {***^   tJ^.3^J 
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quia  Khaledum  opprcflerat  Hine  in  ipfe  Nomani  fede : 
nullus  autem  Arabum  Haretho  hofpitium  pnebere  vo- 
luit  metu  Nomani.  Aiylum  tandem  nad;us  eft  apud 
Mabadum  filium  Zararse  :  Mabado  autem  in  hoc  non 
aflentiebant  contribules  ejus  Tamimitse,  quie  inde  ereri' 
tura  erant  veriti ;  aflentiebant  tamen  ex  eis  quidain,  foli 
nempe  filii  Mawise  et  filii  Adremi.  Certior  fa<9us  Akh- 
waius  Kbaledi  frater,  Harethum  Monitam  apud  Maba- 
dum  efie,  ad  eum  perrexit :  cobflixenmt  in  loco  qui 
dicitur  f^lli»  Hahraham.  Temimitae  in  ft^am  conje<%, 
Mabadufquc  fi]ius  Zararse  captus :  frater  gus  Lakitus 
profedius  eil,  ut  eum  e  vinculis  liberaret ;  fed  irriti  fii- 
erunt  ejus  conatus,  tormentilque  affi^dus  efl  Mabadus, 
donec  moreretur. 

Diet  fhlli$  DjabaltB,  ex  maximis  eft  piigDis  ioter 
Arabas  commifiis :  hujus  diei  hsec  eft  hiftoria.  PoA 
pugnam  ad-Rarahanum  commiflam,  JLakitus  filius  Za- 
rarae>  Temimita,  auxilium  petiit  a  Dhobyanitis :  qui  pe- 
tenti  annuerunt.  Congregatis  igitur  cum  eo  Temimitis, 
pneter  Saaditas,  additifque  etiam  filiis  Aiadi,  contni 
Ameritas  et  Abfitas  progreflus  efl  Lakitus,  csedem  fiatris 
fui  Mabadi  ultums.  Ameritse  rero  et  Al^t»  pecora 
ilia  in  vallem  Djabalam,  quse  profunda  eft  et  fterilis,  et 
inter  duas  aquas,  quae  Scharifiis  et  Scharfus  dicuntur, 
fita,  introduxerunt.  Ubi  ad  eos  accefiit  LaLitus,  ex 
valle  I)jabala  prodeuntes  in  eum  impetum  fecerunt, 
copias  ejus  fr^erunt,  ipfimique  occiderunt ;  fratrem 
quoque  ipfius  Hadjibum  Zaiarse  filium  captivum  dux- 
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erunt«  magnaque  viAoria  potiti  iunt  Ameritse  et  Abfltfe, 
de  qua  exflant  hi  TerHis  DJorairi : 

Die  FallU  Lakitum  reliquerunt,  quafi  vefte  purpurea  indu- 
tum : 

Unumqoe  anaum  in  Syria  traxit  Hadjibus  oompedibus  vinc- 
tus :  cumque  ipfe  captivus  eflet,  lAoul-zinatum  ducem 
coaftituit. 
Flurimi  quoque  Temimitarum,  Dhobyanitarum,  et  Aia- 
ditarum  Die  vcdli»  JDjabalx  occili  iunt :  multiique  car- 
minibus  defleverunt  Arabea  eos  qui  ex  variis  tribubus 
hoc  die  interfei^i  Tunt.  Frselium  Rahrahani  uno  anno 
pneceflerat  Diem  vaUk  Djabalae :  Diea  autem  Djahake 
eodem  anno  accidit  quo  natus  ^  propheta.  DeHnunt 
quse  defumpta  iiint  ez  libro  ^kd  di(%o>  autore  £bn- 
Abdi-rabbihU 

Die$  Dhou-kar,  Hoc  pne^jaqi,  quadragelimum  an- 
num  jam  agente  propheta,  commifliim  efi ;  vel,  ut  aliis 
placet,  eo  anno  quo  pugnata  eft  pugna  Bedrenfis  prima. 
Cofroes  nempe  Farwizus  Nomano  Mondari '  ^io  in- 
fenfus,  eum  in  carcerem  conjecerat :  in  quo  mortuus  e&i 
Nomanus.  Nomanus  vero  Haliam^  fuam  depofuerat 
apud  Hanium  Mafbudi  filium  Becritam :  erat  autem 
Halka  arma  et  loricse.    Milit  igitur  IWwizus  eas  res  ab 

*  Halka  pToprie  t&  ttmahis  .*  nlfi  ipnd  Nowairinm  quoqae  SXX»  legeretur, 

juX^   i,  e.  qua  ad  bare^altM  gus  panniebant,  emendaviirem  :   led  videtur 

EXX»  rox  peculiaria  Arabibus  Hireufibui  fuille  :    temporibni  recentioribUs 

xXX»  diAi  funt  mTtUs  fr/eloriam  qui  ipud  Sultanoe  ^gyptionun,  corpori* 

cnfiodiK  inrerviebuit.     Sii»  legit  cod.  Vat. 
3Za 
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f  Baira  no- 
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bui  Anbnm, 
qusCbriftim- 
nam  Religio- 
nem  profite- 
batnr.  Vid. 
Sf*eim.}^. 
Arab.  p.  141, 
1. 19. 


Hanto  Tepetens,  qui  refpondit :  "  Depofitwm  eft  :  nec 
"  vir  ingenuus  depofitum  prodit."  Fkrwizus,  capto  No- 
mano,  Hine  regem  in  Nomani  locum  futfecerat  Ayafum 
filium  Kobaifae,  Tayyitam.  Ayafum  igitur  hac  de  re 
confuluit  Barwizus,  qui  reipondit :  "  Optime  fadiurum 
"  regem,  fi  limularet  le  omnem  de  Hanio  filio  IVIafoudi 
"  cogitationem  abjecille,  donec  iecurus  fa6tus  eflet  Ha- 
"  nius  :  tunc  vero,  inquit,  eum  perfequemur  atque  ^e- 
"  quemur."  Parwizus  Ayafo  refpondit :  "  Ex  cc^natis 
"  tuis  eft  Hanius  a  parte  matris  tUK,  et  ipli  bene  velle 
"  non  definis."  Diut  itaque  Ayafu»,  "  Regis  confilium 
"  praeilantius  eft."  Mifit  igitur  Parwims  Hardezanum, 
cum  duobus  milUbus*  Perfarum,  additis  etiam  mille  ex 
Bahrat.  Quod  cum  compenflbnt  Becritte  Wayeli  pcff- 
teri,  in  locum  quendam  vallis,  quae  Dhou-kar  dicitur, 
venerunt,  et  callra  ibi  fofuerunt :  et  ubi  iUuc  advene- 
runt  Per^,  cum  illis  manus  aliquandiu  conferueniDt : 
moi  turpiter  fugati  funt  Perfie  :  multaque  exftant  Ara- 
bum  de  bujus  diei  rebus  gellis  Carmina. 

[Ex  capite  quinto,  quod  e/l  de  variis  genCHms.] 
De  Berieris: 

De  Berberis  plures  funt  et  multum  difcrepantes  fen- 
tentise.     Quidam  volunt  eos  e  pofleris  efle  Faieki,  qui 

'  QuK  fequuntnr  ei  codice  lutograpbo  defurapta  funt,  f«d  non  sb  ipfo  Abul- 
fcda  fcripta.    Hanua  cadem  efi  qux  deperditu  antograpbi  laciniat  fupplnit. 
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patrem  habuit  B^faruixi  Chami  filium ;  Berberi  vero 
allerunt  fe  autorem  habere  Kais-ailanum.  Sanbadjitx 
contra,  qui  ipfi  fiint  ex  Berberis,  autorem  libi  rindicant 
filium  quendam  Afrikifi,  filii  Saifi,  Himyaritam ;  Ze- 
natitse  Tero  fe  e  Lakhmitis  ortos  efle  jadtant.  Sed  li 
Teriorem  fententiam  iequi  volumus,  e  pofteris  funt  Ca- 
naanitanim,  quemadmodum  jam  diiSum  eft.  Occifo 
quippe  Djalouto,  quum  diiperli  fiiiflent  Canaanitx,  qui- 
dam  ex  ipfis  re^onem  Africse  petierunt,  ibique  fedem 
fixenint ;  qui  funt  ipfi  Berberi, 

Multce  funt  Berberorum  tribus;  Ketamita,  qui  mon- 
tes  Aiiicse  intermedia:  incolunt :  hi  funt  qui  imperio 
Fatemitanim  ortum  dederunt,  fimul  cum  Abou-Ab- 
dallaho  Schiita;  tum  Sanhadjitx,  ex  quibus  orti  Afrikix 
[i.  e.  AjriceB  proprie  fic  diS(s\  reges,  filii  Balkin,  filij 
Zeirii :  Zenatitae,  ad  quos  pertinebant  reg«  Pefli,  Tal- 
raefani,  et  Segelmefi^se :  funt  autem  Zenatitse  audacia 
et  virtute  bellica  clari  :  Mofemeditae,  qui  in  monte 
Deron  (i.  e.  Atlante)  fedes  habent ;  fai  caufam  am- 
plexi  liint  Mohdii  Tomruti  filii,  honimque  ope  potitus 
eft  Abdalmoumenus,  et  poft  eum  filii  gus,  r^ioni- 
bus  Magrebi.  A  Molameditis  if:i^  disjunxit  Hentani- 
tanim  tribus :  ex  qua  ortus  Abou-Zacaria  Yahya,  fi- 
Uus  Abdalwabedi,  filius  Abou-ha^i.  in  Africa  provincia 
et  Magrebo  intermedio  regnavit,  Hujus  fiUus  Abou- 
Abdallahus  Mobammedes  Taliyae  filius,  Khalifae  no- 
men  fibi  vindicavit :  refque  eo  flatu  remanfere  ufque 
ad  annum  fexcentefimum  quinquagefimum  fecundum. 
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quemadmodum,  Deo  annuente>  poftea  fiunoB  nam- 
turi. 

Ex  Uluftribus  Berberorum  tribubus  Hint  etiam  Ba^- 
watitce,  qui  Temefnam,  partefque  Salae  occupant  juxta 
littora  Oceani.  Berberis  idem  mos  eft  ac  Aratubus, 
iblitudines  incolendi :  linguam  habent  ab  Arabica  direr- 
lam.  Referente  Ebn-Saido,  linguie  eorum  ab  dfdem 
principiis  ortx,  ita  tamen  in  diTeria  abienmt,  ut  fde 
invicem,  nifi  adhibito  interprete,  non  intelligant 

De  /idUis. 

Aditie  poiteri  fiint  Adi  filii  Ai^,  filii  Anum,  filii 
-Semi,  filii  Nose.  Erant  autem  Aditie  viri  procerx  ad- 
modum  llaturae,  et  gigantete  fortitudinis.  Foft  liogua- 
nim  ooniiifionem  Aditie  Hadhramautum  petienmt,  ibi- 
que  babkaruot.  Ad  Aditas  mifit  Deus  Hovdum  pro- 
pbetam,  prout  jam  di6him  eft  hujus  tibri  capite  primo ; 
cui  tamen  Aditie  non  obedientes  fe  exbifouerunt  Brmt 
autem  gens  fortiflima  et  prsevalida,  et  in  terra  fortitudi- 
nis  Aue  monimenta  reliquerant  magna  sedificia,  unde 
fitdum  ell  ut  eos  ita  alloqueretur  Houdus ;  "  Numquid* 

*  Alcor.  Snr.  atf .  t.  ii8.  et  (eq.  Hnnc  locum  iU  interpretatnr  Beidhiwiiu: 
"JSgmm  .*  i.  e.  nt  fint  in  lignnin  rifttoriba* :  IiuUmm,  dum  et  Kdifiatli*t  <!*"' 
"  buf  opn*  non  hibent  riatoic*,  qni  (e  aftKiram  contemplatione  in  fnii  iliaen- 
"  bui  dirignnt :  tcI  figni£cst  eclimlmia  Tel  ^Jj/Seia  in  qn«  con>en>cbiat  ti 
"  illudendaro  eii  qui  apnd  eo>  tranfibamt :  tcI  falaiia  quibuf  gloriabuhir :  c' 
"  m^fiaa  em^rvmi,  L  e.  aquaram  reccplacula,  tcI,  ut  aliii  placet,  caftdla  et 
"  aroefr  munitiAmae :  FtrU  «wj  ^u  ftrtKuUmi,  ideoqne  ez  tinna  Kdificatinie 
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'*  aedificabitis  in  omni  loco  elatiori  terne  fignum,  iuden- 
'*  tes?  et  sedificia  conflnietis?  Forte  putatis  vos  perenni- 
"  ter  manruros  ;  et  cum  fevitis,  lcevitis  fuperbe  et  pro- 
"  terve."  Regiones  quas  incolebant  Aditx  dicuntur 
Ahkn^  (i.  e.  arenoii  tumuU)  ;  funt  autem  hae  regiones 
Temanenfi  ditioni  et  Omano  contiguse.  Apud  Aditas 
Aiit  iummum  harum  r^onum  imperium>  primufque 
ex  eis  r^navit  Schaddadus  Adi  filius :  cui  iucceflenint 
plures  ex  ejus  pofteris :  hiAoria  eorum  diverie  omnino 
traditur,  et  fingulae  narrationes  conAitie  funt  admodum 
et  a  Tcritate  prorlus  alienfe  ;  qua  de  cauia  de  eis  pluni' 
dicere  fuperfedebimus. 

Acnalecitn  poAeri  funt  Amaliki  filii  Laoudlu,  filU 
Semi.  FoH:  linguarum  confidionem  in  Sanaa  habitave- 
nmt,  quse  YemaQenfis  eft  ditionis.     lade  ad  Meccam 

"  conftraitis :  tf  eum  /avitis,  fligello  tcI  gladio  Jamtistfitftrh^im  tl  fToterW' 
"  nm  wuu  I  tjrrannice  ageDtet  et  inique,  fine  nll»  tnilericordii,  nec  ea  intea- 
"  tione  nl  IbbditM  ervdiati*  et  cafligetu,  imc  quB  lobia  in  fini  fint  eTentvni. 

"  Ro^tantei.     [  ^y^  ]    !;UU    UXb     [  S-I    ^O    J^    a>^'  1 

'j>«*  i'  r*t^  >*i  toH  ^-^  l#t^'  bj3«**^  ^^  jl  f UJ.1  jjK  3! 
■•Xfd^M  Iju*«»  ^j  jUJI  i*a:IU  [  ^Ua*  y^itseJuj  }■  L^  j^jjia*ij 
[  ^A^  lilj  ]  l^ilAJy  y  j4j£ua*i  [  (^s<><XacG  fi.£iU  ]-  U»m»} 
•>-a»  K3  wlj  ik(  (flj*^l*  yjUUJU  [  y4iUs?  fJt^Jaj  ]  t-***  y  ^y^ 
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iedes  tranfiulerunt,  genteique  intemecioae  deleveruot, 
quie  bello  eoa  provocaverant  Amalecitarum  pars  qiue- 
dam  in  S^ria  infederat :  hi  funt  adverfus  quos  pugnavit 
Mo^fes,  et  poft  eum  Jofua,  quoiquc  exterminaverant. 
Ex  his  oriundi  erant  Pbaraones  JSgypti :  ex  his  quoque 
Yatribaiu  et  Khaibarum  quidam  po&deruat,  vicinafque 
hujus  traiftus  regiones.  Be  his  autor  libri  Agam  didt : 
Hacc  cauia  fuit  quare  Judiei  Khaibanim>  aUofque  Hid- 
jaei  tra&us  incoluenint,  quod  Movfes  ■  exercituoi  mire- 
rat  ad  Amalecitas  impugnandos,  qui  Khaibari,  Tatribs, 
4tque  in  aliis  Hidjazi  locis  fedes  habebant :  prseceperat- 
que  ipiis  Mo^^ies,  ut  Amalecitas  internecione  delerent, 
nullumque  er  eis  fuperlUtem  eile  paterentur.  Profectus 
hic  cxercitus  Amaledtas  debellavit  et  interfecit :  fed 
fiUo  legis  pepercerunt,  illumque  in  Syriam  fecum  re- 
duxerunt.  Morte  tunc  defiindus  erat  Mojfes :  ipiis  igi- 
tur  dixerunt  cseteri  Ifraclitae :  "  Rebelles  iuiftis,  et  con- 
"  tra  mandatum  vobis  datum  egiliis;  itaque  vos  eon 
"  recipiemus."  Quoaufiito,  illi  hoc  confilium  cepenint: 
"  Revertamur  in  regionem  quam  armis  fubegimus,  cu- 
"  jufque  incolas  ddevinuis."  Reverfi  funt  igitur  Khaiba- 
rum,  Yatribam,  atque  in  alia»  Hidjazi  regiones:  et  in 
illis  regionibus  domicilium  tamdiu  habuerunt,  dooec 
Auiita:  et  Khazredjitae  ex  Yemana  conccdere  coaBx  ob 
diluvium  Arimi,  inter  eos  fedem  fizerunt.  Alii  vero 
dicunt,  Judeeos  in  Hidjazo  domicilium  cepifi*e,  quando 

•  In  n»rg;ine  «xlicis  615  aliijni*  adlcripfit,   ^j^y\m  ^  ^y  ^  "* 
Mqjijei,.ma  vtro  Samiul. 
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diiperfi  iunt,  tunc  cum  bellum  eis  intulit  Bokht-nafa- 
rus,  atque  Hierufol^inam  expugnavit,  vaftavitque.  Beus 
veritatem  novit. 

De  Arabum  gentibus,  eoruinque  ante  ^flamifmum 

rebua  gefiis. 

Schareftanius,  in  Libro  de  variis  Sedis  et  Religioni- 
bus,  de  Anibibus  ita  loquitur :  Yaria  fuere  Arabum 
ethnicorum  genera.  Erant  inter  eos  qui  Creatorem  ne- 
garent  et  Refurreiftionem,  omnefque  res  a  natura  vitam 
accipere,  et  tempore  delhrui  aflererent,  quemadmodum 
de  eis  loquitur  Alcoranus  :  "  Non  eft  id  aliud,  nifi  vita 
"  noiba  mundana  ;  morimur  et  vivimus  ;*'  et  alio  loco ; 
"  Non  perire  nos  faciet,  nift  tempus."  Genus  eorum 
aliud  foit,  quod  Creatorem  quidem  agnofcebat,  fcd  Re- 
fuireiSionem  negabat :  hi  funt  quos  his  verbis  indigitat 
Deus  :  "  Numquid  nos  defelli  fumus  prima  creatione  } 
"  at  illi  de  nova  creatione  funt  In  dubio*."  Alii  idola 
colebant,  erantque  idola  ftngulis  tribubus  peculiaria. 
Calbitse  qui  Doumat-aldjondali  habitabant,  Waddum  co- 
lebant:  Sowaum  HodheilitEe;  Yagouthum  Modfahadjitie, 
et  qusedam  Temanenfium  familise  :  Nafro  cultum  pne- 
ftabant  Dhou-colaitae  in  ditionibus  Himyaritarum  ;  Ya- 
ouko  Hamdanitae  ;  Allato  Tbakifitse  Tayefiim  incolen- 
tes ;  Ozzae  Koreifchitae  et  KenanitEe ;  Menatae  Aufitse 
et  Kbazradjitee.  Simulacrorum  autem  eorum  maximum 
erat  Hobalus.     Hobalus  Caabse  tcf^o  impofitus  erat : 
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Alafiis  et  Naila  Sa&m  et  Merwam  occupabant.  Erant 
etiam  inter  Arabas  qui  ad  JudaiTmum  propendebant ; 
alii  vero  Chriftianae  religioni  addi(^  erant ;  SabsEorum 
do^nse  alii :  hi  poftremi  occafibus  liderum.  qux  man- 
lloDes  varias  Lunae  conficiunt,  vim  eandem  inefle  crede- 
bant,  quam  enantibus  aftris  addicunt  ailrorum  periti; 
ita  ut  nullius  rei  nili  occafus  illorum  liderum  rationem 
haberrat,  nec  quovis  alio  moverentur  coelefti  pb%Qo- 
meno,  dicerentque :  **  Hujus  vel  ilUus  fideris  occafu  im- 
"  ber  accidit."  Arabum  alii  angelos,  genios  alii  colebant. 
Scienti^e  quibus  ftudebant,  hm  Aierunt :  genealc^s,  oc- 
cafus  iiderum  notitia,  hiftoria,  ibmniorum  interpFetatio. 
Harum  fcientianim  peritiffimus  fuit  Aboubecrus,  fidelis 
Mohammedis  comes.  Arabes  ethnici  res  quafdam  obfer- 
vabant,  quse  a  religione  lilamitica  iancitx  lunt:  nec  ma- 
tres  nec  filias  conjugio  habebant ;  res  erat  apud  eos  vetita 
et  maxime  odioikj  duas  Corcves  llmul  in  matrimoniuin 
accipere  :  qui  uxori  patris  fui  nupierat,  eum  deteflaban- 
tur,  Dhmzanumque  appellabant :  ad  delubrum  Mecca- 
num  per^inationes  iniUtuebant  tum  Haddj  tum  Omra 
diSas,  Ihram  iic  didas  veiles  induebant :  iacros  ciica 
Caabam  obitus,  curium  inter  Sa&m  et  Merwam,  omnef- 
que  iiationes  obiervabant ;  jaAum  quoque  lapiUwu^  = 
fingulo  tertio  anno  meniem  intercalabant ;  ob  poUutio- 
nes  totum  corpus  lavabant ;  os  gargarifmo,  nares  at- 
trada  aqua  affidue  purgabant.  Comam  pe<^ere,  dentea 
putgare,  poil  egeAam  uxinam,  ftercufv?  loca  coiporis 
iecreta  mundare,  ungues  reiecare,  axiUarium  pilos  vel- 
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lere  non  intermittebant:  pubis  tum  mares,  tum  feminx 
pilos  radebant :  a  fiiribns,  exiecata  manu  dextra,  poenas 
iiimebant. 

De  trtbubu»  Arabumy  et  miruyrihm  famtlm. 

Arabas  in  tres  dafles  diicreverunt  hifloriae  lcriptores, 
Baida,  i.  e.  Extin^tos ;  Artba,  ieu  Indigenas  ;  et  Mofta- 
riba,  ieu  Iniititios.  Arabes  Extini^i,  priores  funt  illi 
Arabes,  quonim  res  geflae  ad  nos  lion  pervenerunt  ob 
fiimmam  ipforum  antiquitatem :  ad  hunc  ordinem  re- 
feruntur  AditKi  lliamuditse,  et  Djorhamitn  priores. 
Hi  nempe  ultimi  Aditarum  cotevi'  Aierunt,  atque  ex- 
tindi  lunt,  rerumque  ab  eis  gellarum  abolita  efl  memo- 
ria.  Quod  ad  Djorhamitas  poileriores  attinet,  e  filiis 
fiint  Kahtani :  ^que  adhsefit  Ifmael  filius  Abrahami 
Deo  diledi.  De  Arabibus  Extim^is  pauca  tantum  me- 
moriae  prodita  ad  hunc  uique  diem  pervenerunt,  qux 
mox  fumus  enarraturL  Arabes  Indigense,  hi  funt  qui 
ad  Yemanam  pertinent,  Kahtano  oriundi.  Arabes  In- 
fititii  dicuntur  Ifmaelis  po&ri. 

De  ii»  qu<e  memoricBfunt  prodita  ad  Arabum  Extin6io~ 
rum  hiftariam  pertinenda. 

Arabes  ExtinAi  funt  Tafmitse  et  Djadifitfc.    Duse 

iilie  tribus  partem  peninfulse  Arabum  incolebant  cui 

Temama  nomen  eft.  Apud  Tafmitas  rc^um  fiiit  impe- 
4A»         ■ 
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rtum ;  cumque  res  eo  ilatu  per  fat  longum  temporis 
ipatium  perduraflet,  foHum  conlcendit  e  Tafmitis  vir 
quidam  iniquus  et  violentus,  qui  hunc  morem  inftituit, 
ut  ex  Djadifitis  nulla  vii^go  ad  fponfum  libi  deAinatum 
deduceretur,  quin  prius  eam  rex  ipie  violaret.  Quod 
cum  aliquandiu  toleraflent  Djadifitae,  tale  tandem  fad- 
nus  indignati,  in  hoc  coniiUum  communl  confenfu  con- 
venerunt,  ut,  gladib  iub  arena  conditis,  regem  conviTio 
exciperent:  qui  ad  convivium  vocatus  ubi  advenit,  pne- 
cipuis  Tafmitarum  eum  comitantibus,  Djadifitse,  arreptis 
gladiis^  r^m  majoremque  Tafmitarum  partem  neca- 
verunt.  Horum  quidam  cum  fiiga  fe  eripui£et,  ad  Tob- 
baum  Yemanae  r^m  fe  contuUt,  qui  tunc,  ut  quibuf- 
dam  placet,  Haianus  fiUus  Aladi  fuit,  et  de  eo  quod  in 
r^em  Tafmitarum  a  Djadifitis  fadum  fiierat  apud  eum 
conqueftus,  auxiUum  ab  ipfo  expetivit,  Itaque  ad  Dja- 
difitas  profoftus  eft  Yemanae  rex,  eoique  adortus  inter- 
necione  delevit :  ita  ut  pofl  haec  nuUa  remanferit  Taf- 
mitarum  et  Djadilitarum  memoria. 

De  Arabibus  indigenis. 

Hi  pofleri  funt  Kahtani  fiUi  Eberi,  filii  Salehi,  filii 
Arphaxadi,  filii  Semi,  fiUi  Noa  :  omnefque  fui  generis 
autorem  habent  Djorhamum  Kahtani  filium:  Hidjazum 
incolebant,  cumque  Abrahamus  filium  fuum  Ifxnadeni 
Meccse  coUocaret,  ut  eam  incoleret,  in  hujus  urbis  vid- 
niis  fedes  habebant  Djorhamitae.     Itaque  cum  Ifmaele 
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ibcietatem  junxenint,  et  apud  eos  uxorem  libi  abfumpilt, 
atque  ex  poAeris  Ifmaelis  ortum  habuenint  Arabes  In- 
fititii.  Familia  enim  Ifmaelis,  et  ejus  lingua  Hebraea 
erat,  et  hsec  eft  caula  cur  tum  ipfe,  tum  pofteri  ejus, 
ArcAum  Infititiorum  nomen  fortiti  funt.  R^um  Djor- 
bamitaram  mentio  jam  fa&a  eft  a  nobis  inter  Arabum 
reges,  in  quarto  hujus  libri  caplte. 

Ad  Arabas  Indigenas  pertinent  pofteri  Sabse.  Saba 
quidem  proprio  nomine  Abd-fchemfus  vocabatur,  fed 
quum  multis  expeditionibus  belUcis  Aifceptis,  captiTo- 
rum  magnum  quoque  feciftet  numeram,  Saba  didus  eft. 
Patrem  babuit  Tafchbabum  filium  Tarebi.  Kafatani  ne- 
potem.  Flures  filios  habnit  Saba,  e  quoram  numero 
fuere  Himyaras,  Cablanus,  Amrus,  Afcharus,  et  Amila. 
Omnes  ^milise  Arabum  Temanenfium,  regefque  Tob- 
bai  di<5):i,  e  pofteris  fiint  Sab£e :  omnes  Tobbai  Tema- 
nenfes  e  ftirpe  funt  Himyari  filii  Sabse,  ii  Amranum  * 
et  ejus  fratrem  Mozaikiam  exceperis  :  uterque  enim  filii 
fuere  Ameri,  filii  Harethse,  filii  Amrial-kaifi,  filii  Tha- 
lebee,  fihi  Mazeni,  filii  Azdi.  Azdus  autem  e  filiis  fuit 
Cahlani  filii  Sabse.  De  ea  re  tamen  controverfia  eft. 
De  Tobbais  in  quarto  capite  jam  a<%um  eft,  quum  de  re- 
gibus  Arabum  verba  faceremus ;  quae  iterare  fuperfe- 
debo  ;  hic  autem  de  tribubus  Arabum  Temanenfium  no- 
bis  agendum  eft,  eorumque  familiis  quae  Sabam  autorem 
agnofcunt;  ordiemurque  a  filiis  Himyari  Sabse  filii;  mox 
ad  filios  Cahlani  progrediemur,  ficq«e  ex  ordine,  donec 
compleverimust,I>eoannuente,hiftoriam  filioram  Sabee. 
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DejUui  HimyariJiUi  Sabte. 

£  pofteris  Sabs  funt  Tobbai  Yemanx  reges,  de  qui- 
bus  in  capite  quarto  diximus. 

Sunt  etiam  e  filiia  Sabx  Rodhaitte.  qui  autorem  ag' 
iK^cunt  Kodhaam  filium  Maleci,  fiUi  Sabic,  vel,  ut  aliis 
placet,  Kodhaam  filium  Maleci,  filii  Amri,  filii  Momt, 
filii  Zeidi,  filii  Maleci,  filii  Himyari,  filii  Sahx.  Kodhaa 
ifte  tra^um  Schibri  po^debat,  et  fcpulcnim  ejus  eft  in 
monte  Schihr. 

Ad  Kodhaitas  quoque-pertinent  Calbitse.  filii  Calbi, 
qui  patre  natus  eft  Wabra  filio  Thalebte,  filio  Hirfwaoi, 
filii  Amrani^  filii  Alhafi,  fiUi  Kodfaaae.  Temporibus  etb- 
nicilmi  incolebant  Calbitfe  Urbem  Doumat-aldjondalani, 
«t  Taboukum,  et  limites  Syriae.  Inter  CallHtas  iUu^ 
eft  Zohairus  filius  Khabafoi  Calbita,  cujus  meminit  antor 
libri  Jgani,  et  verfus  adducit  Ad  hos  quoque  pertinet 
^hairus  filius  Scbariki  Calfoita,  cujus  fiint  hi  verfus : 

Primo  mone  ftatim  Aihwa  vtnum  oonviciis  iniei^tur,  didt- 
que  me  dementias  tutorem  datum : 

At  ego  ipfi  dixi: "  Ab  esprobratiombus  tuis  te  abftinefls :  atque 
*'  potui  nos  indulgcre  fine  :  alioquin  a  me  recede,  (atius 
**  eft  enim  me  caelibem  wvere." 
Ad  eos  quoque  pertinet  Haretha  Calbita.  qui  pater  fiiit 
Zeidi,  filU  Haretbat,  Uberti  prophetse.  Captivus  quippc 
iadus  fuerat  ille  Zodus  tempore  ethnicifmi,  et  in  poffef- 
fionem  devenerat  ^adidjae  uxoris  prophetae,  cum  datus 
ipfi  fuifiet  a  propheta.   Ebn-Afodalfoarr  in  libro  fuo  qui 
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de  iNfc^ifunme^  {odia  aglt,  T^rfus  Tef^H  Hareth^e  bujus 
de  quo  nobb  fermo  e&,  filium  fuum  Zeiduixi  amiiTum 
doSentia : 

Zddufn  defleo  ignorans  quid  de  iUo  fit  fi^um,  num  vivat 
adhucque  fperare  mihi  Uceat,  an  illum  mors  abflulc^it. 

Memoriam  e^ua  nobis  reVocitf  lolj  tunc  cum  furgk ;  p>emo- 
riam  ejus  nobis  refricat,  quando  appropinquat  occafus. 

Venti  fi  flaverint,  mempriam  ejus  in  nobis  commovent : 
prc^  [  quamdiu  jam  duravit  dolor  meus  ex  illo^  qualifque 
metust 
Fof^  Zeidum  convenit  pater  ejus  Haretha  apud  apoflx>- 
lum  Dei,  Mohamn^edefque  Zeido  permiiit,  ut  quem  fe- 
qui  mallet,  eligeret :  roaluitque  Zeidus  apud  Moham- 
medem  manere,  quam  patri  et  genti  fuse  reddj. 

E.odhaitarum  fujot  etiam  Belawitce*:  itemque  Te- 
noukbitse ;  ioter  hos  et  Lakhmitas  r^es  Hirae  bella  in- 
terceflerunt.  Ad  £.odhaitas  pertinuit  quoque  Bahra,  et 
Djohaina,  familia  magna  quie  in  multos  ramos  fcin- 
ditur.  Hi  partes  Hidja^  feptentrionales  iocolebant, 
circa  Httus  Djiddse.  Kodhaitarum  fiiere  etiam  Salihitae, 
qui  deierta  Syriae  tenebant,  quofque  ab  illonim  dominio 
deturbanint  Gaflanitae^  Salihitis  etiam  deletis.  £  Kod- 
haitarum  numero  funt  quoque  Nahditae,  inter  quos  in- 
claruit  Sakabus  Amri  filius  Nahdita,  qui  fiiit  pater  Rha- 
ledi  filii  Sakabi :  hic  tempore  Iflamifnii  princeps  6ut. 
Odhritae  ad  K.odhaitas  quoque  referuntur,  e  quibus  fuit 
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Orwa  filius  Hazami,  et  DJomaLlus,  qui  domlnus  fiiit 
Bathaneae. 

£x  ramis  Himyaritarum  iiint  lilii  Schabani :  quorum 
fuit  jurifconfultus  Schabita  di<%us,  qui  nomen  habuit 
Amerus. 

Tantum  de  pofteris  Himyari  filii  Sabae. 

DeJUm  CahlanijUii  SabcB. 

£  polleris  Cahlani  ortae  funt  tribus  plurimae,  inter 
quas  feptem  maxime  inclaruerunt,  Azditee,  TayyittE, 
Modhhadjitce,  HamdanittB,  KejuUtce,  Moraditce,  et  An- 


AzDiT^  autorem  habuere  Azdum  filium  Gauthi,  filii 
Nabeti,  filii  Maleci,  filii  Ododi,  filii  Zeidi,  filii  Cahlani, 
filii  Sabse.  Frimum  igitur  familias  Azditanim  recenie- 
bimus,  quas  ubi  ablblvmmus,  familias  Tayyitarum  com- 
memorabimus,  mox  familias  Modhhadjitarum,  et  ita 
porro  ufque  ad  extremos  potlerorum  Cahlani. 

£  familiis  Azditarum  funt  Gafianitac  reges  Sjrife,  qui 
genus  fuum  referunt  ad  Amrum  filium  Mazeni,  Azdi 
nepotem.  Azthtarum  quoque  funt  Aufitx  et  Kbazredj- 
it£e,  qui  Yatribam  incolebant,  et  qui  ex  eis  Ifiamifmum 
amplexi  funt,  Anfar  (i.  e.  adjutores)  didli  iunt.  Ad  Az- 
ditas  etiam  referendi  Khozaitse,  Barekit£e,  Daufitae,  Ati- 
kitae,  et  Gafekitse.  Hi  omnes  Azditarum  rami  funt. 
Khozaitse  quidem,  cum  fe  ieparailent  a  reliquis  Yeman- 
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enfium  fkmiliiB,  qui  dilperll  fuerant  ob  diluvium  Arimi, 
et  coniedilTent  in  Batn-Moiro  prope  Meccam,  ob  hanc 
cauiam  Khozaee  nomen  fortiti  funt,  contigitque  eis  de- 
lubri  Meccani  cura  et  fummum  imperium.  Quum  pa- 
cem  feciflet  cum  Koreifchitis  Mohammedes  anno  Hod- 
ailna  dido,  foedus  cum  apoilolo  Dei  iknxerunt  Khozai- 
tae«  autoritatemque  ejus  agnorerunt.  Be  origine  Kho- 
zaitarum  non  convenit  an  ad  Maaditas,  an  vero  ad  Tc- 
manenfes  pertineant.  Flerique  tamen  eos  pro  Teman- 
enfibus  habent ;  .et  generis  Khozaitaram  origo  ad  Caa- 
bwn  refertur  filium  Amri,  filii  Lohayyi,  fijlii  Harethse, 
fiUi  Amri  Mozaikise.  Supra  jam  mentio  fai^a  eft  Amri 
Mozaikise,  fiUi  Ameri,  fihi  Harethze,  fiUi  Amrial-kaifi, 
fitU  Thaleb£e,  filu  Mazeni,  fiUi  Azdi,  Jn  capite  quarto 
inter  reges  Tobbaos  Temanx. 

Nec  ceflavit  -delubri  Meccani  cura,  scdttuique  ejus 
munus  in  manu  efie  Khozaitarum,  donec  ad  vtrum 
quendam  Khozaitam  devenit,  Abou-Gabfcfaanum  dic- 
tum,  qui  Kofayyi,  fiUi  Kelabi,  coaevus  tuit.  Cum  fimul 
cum  Kolayyo  Tayefi  yino  indulgeret,  ipfiim  inebriavit 
Rolayyus,  doloque  ufus,  emit  ab  eo  claves  aedis  facrse 
pro  utce  vini :  teftes  pa<%o  huic  fuijt  adhibiti,  clavelque 
Kolayyo  traditae,  qui  fi]ium  fuum  lUtim  cum  clavibus 
Meccam  ablt^vit.  Abdaldarus,  ubi  ad  hanc  urbem 
pervenit,  alta  voce  clamavit :  "  O  Kordfchita;,  hae  fiint 
"  cfcives  sedis  avi  veftri  ICinaelis :  eas  vobis  reftituit 
"  Deus,  ^bfijue  dedecore  et  injuftitia."  Ubi  mentis 
compos  ^d^us  eA  Ahou-Gabfchanus,  eum  tunc  poeni- 
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tuit,  cum  poenitentia  jam  ad  nihil  valeret :  unde  didum 
efi  in  proverbio  :  JaStara  infeiicior  Abou-Gabfchano : 
et  faic  eventus  a  poetis  fsepius  eft  decantatus. 

Vendebant  Khozaitas  ebrietate  Ti£U  domum  Dd,  pro  nni 

utre ;  vah !  in&uftam  manuum  complofionem  iUius,  qta 

in  tali  pa^  primus  manus  oomplolit. 
Vili  ptetio  venundabant  sdituoram  facrse  cedis  munus,  lo- 

cumque  deferere  «^ebantur :  manebat  vero  sedes  ficra, 

et  ille  qui  alta  voce  claniabat. ' 
Tunc  collegit  Kotfayyus  Kjor&Cchitaa,  qui  prios  dij^i^ 
erant,  vi(9:ilque  Khozaitia,  Mecca  expulit,  et  In  Batn- 
Momim  recedere  co^t.  Ad  Kh.ozaitas  pertinebaot 
Mollalelutse,  contra  quos  arma  movit  propbeta  Dei. 
Barekits  e  filiis  funt  Amri  Mozaikix  Azditae,  qui  fedem 
habuerunt  montem  quendam  ad  oram  Temanse,  Barak 
didum,  et  ab  eo  nomen  accepenint.  Nobilis  eA  inter 
eos  Makarus,  filius  Himari,  Barekita,  cujus  raemioit 
autor  hbri  Agani,  quique  poema  iUud  icripiit,  in  quo 
le^tur  hic  verfus : 

Projecit  illa  beculuo)  Aium,  Aetitque,  ficut  Isetatur  reditu 

viator. 
Baufus  vero  patrem  habuit  Odthanum  filium  Abdallabi, 
filii  Wahzani,  filii  Caabi,  filii  Harethi,  filii  Caabi,  filii 
Maleci,  fiUi  Nairi,  filii  Azdi :  incolebantque  Daufits 
unum  e  montibus  Scherat  di&is,  qui  Tehamas  imminet 
Ditionem  habuerunt  ia  finibus  Iraki,  primufque  ex  eis 
r^navit  Malecus  filius  Fahmi,  fiUi  Daufi,  de  quo  locuti 
fumus  in  capite  quarto,  quo  regum  Aiabum  hiftoriam 
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profecuti  iumus ;  Ibique  etiam  de  eis  qui  Maleco  fuc- 
cefierunt  didum  eft.  £  Daufitis  fuit  Abou-Horeira. 
De  vero  hujus  viri  nomine  non  convenit,  plerifque  ta- 
men  afSrmantibus.  iUum  nomen  habuifle  Omairum  fi- 
lium  Ameri. 

Atikitae  et  Oafekitse  duae  funt  familise  in  Illamifmo 
illufires :  funt  e  pofteris  Azdi. 

Ad  Azditas  quoque  pertinent  filii  Djolandse  r^es 
Omani :  Djolanda  cc^nomen  fiiit  omnibus  hujus  gene- 
tis  regibus  commune,  qui  Omano  funt  potiti.  Omani 
regnum,  quum  lilamifmus  fupervenit,  delatum  fuerat 
ad  Habkarum  et  Abdum,  utrumque  filium  DJolandae ; 
qui  una  cum  Omani  incolis  lilamifmum  amplexi  funt, 
Amri  fiUi  Afi  minifierio. 

De  Azditis  di(%um  efto. 

Secunda  tribus  filionim  Cahlani  nunc  nobis  dicenda 
eft:  nempe  &ni]i£e  TArrrrAHirM.  Cura  diiperiae  fuiilent 
Yemanenfium  femiliae  ob  diluvium  Arimi,  fedem  fibi 
el^erunt  Tayyitae  in  N^||fo  Hidjazi  (i.  e.  in  ea  parte 
fupericvis  Arabiae  quae  ad  Hidjazum  pertinet)  inter 
montea  Adjam  et  Solmam,  qui  inde  di(%i  iunt  montes 
Tayyitarum.  et  adhuc  noflris  diebus  hoc  nomen  reti- 
nent.  Tayyus  autem  idem  efi  ac  Ododus  filius  Zeidi, 
filii  Cafalani,  filii  Sabae.  Ad  ramos  Tayyitarum  referendi 
iiint  I^odaila,  Nebhanus.  et  Boulanus,  et  Selamanus,  et 
Hanua,  et  Sodoufus,  prima  litera  per  Dhammam  mota ; 
Sadoufus  enim,  prima  Utera  per  Fatham  prolata,  ad  fa- 
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milias  R^bise  filii  Nezari  pertinet.  E  numero  Selama- 
nitaram  funt  filii  Bahtari :  ad  Hanyitas  vero  p«linet 
Ayaius  filius  Kobaiffe,  qui  poft  Noiriaiium  [Hine]  reg- 
navit.  E  Tayyitis  cft  etiam  Amrus  filius  Mefcfaihi,  et 
quidem  ex  poftcris  Thaali  Tayyitje  :  fuitque  dum  vive- 
ret,  infigni  pcritia  in  arte  fagittahdi,  illuftris  et  nulli 
fecundus  :  de  eo  dixit  Amrial-kaifus  poeta  : 

Sfepe  jaculatorein  ex  filiis  Thaalae,  qui  mamis  exerebat  ex 
cortinis  fui  tentorii. 
[Ad  Thaalitas  pertinct  quoque  Zeid  Alkhail,  quem  no- 
mine  immutato,  Zeid  Al  Khcar  appellavit  apoftolus  Dri.] 

E  Tayyitis  quoque  fuit  Hatemus  Tayyita  ille,  quem 
fua  libcralitas  illuftrem  fccit. 

MoDHHADJiTf  tertiam  trihum  conftituunt  filiorum 
Cahlani.  Hi  funt  pofteri  Modhhadji,  qui  vero  nomine 
(fidus  eft  Malecus  filius  Ododi.  filii  Zeidi,  filii  Cahlani, 
filii  Sabae.  Modhhadjitse  plurimos  in  ramos  dividuntur, 
quorum  ea  funt  nomina,  Khaulanitae,  Djonbitae,  e  qui- 
bus  fuit  Moawia  Alkhainis  Bktnbita,  qui  copias  Modh- 
hadjitarum  ducebat  in  bello  filionim  Wayeli,  et  in  parti- 
bus  Taglcbitarum  erat;  Ouditae,  unde  ortus  pocta  Afwa- 
hus  Oudita;  iilii  quoque  Saad-alafchiree,  cui  hoc  nomeu 
[quod  fignificat,  comitum  turbafeUx]  ideo  inditum,  quia 
priufquam  moreretur  ter  centum  habuit  filios  et  nepo- 
tes,  qui  eum  equitantes  comitabantur  :  [Cumque  inter- 
rogaretur  quinam  hi  eftent ;  "  Sunt,  aiehat,  comitum 
"  mcorum  turba;"  ut  hoc  refpondcndi  modo  oculum 


dbyGooglc 


EX    ABULFEDA. 

malignum  ab  eis  averteret*.  Ob  id  igttur  didlus  eft 
Saad-alq/chira.'\  Rami  funt  e  filiis  Saad-alaTchirse,  Djo- 
fiis  et  Zobeidus,  unde  originem  habuit  Amrus  filius  Ma- 
adi-carbi.  £  ramis  Modhhadjitarum  fiint  etiam  Nokhai- 
tse,  e  quibus  ortus  eft  Afchtarus,  comes  apofioli  Dei, 
et  mox  Alii  fihi  Aboutalebi :  Afchtanis  nomen  habuit 
Malecum  fihum  Harethi.  £  Nokhaitis  fuit  etiam  So- 
nanus  filius  Anafi,  a  quo  interfedus  eft  Hoiainus,  et 
Judex  Schoraikus.  Ad  Modhhadjitas  quoque  pertinent 
Aniitse  (cujus  nominis  fecunda  litera  eft  Noun)  familia. 
impoAoris  Afwadi,  qui  in  Yemana  pro  propheta  fe  ven- 
ditavit;  et  Ammari  filii  Taferi*,.  qui  apoftolo  Dei  e 
comitibus  fuit. 

Quarta  tribus  Cahlanitaram,  Hamdanit^,  autore  orti 
funt  Rebia,  filio  Hayyani,  filii  Maleci,  fiUi  Zeidi,  fiUi 
Cahlani,  magnaque  fama  tum  ante,  tum  poil  Iflamif- 
muni  inclaruerunt. 

Quintum  locum  inter  Cahtanitarum  tribus  occupant 
Kendit^,  pofleri  Thauri,  cujus  nomen  fuit  Kenda  filius 
O^ri,  filii  Harethi  e  pofteris  Zei<U  filii  Cahlam.  Kenda 
ideo  di<9us  fuit,  quia  patris  fai  ben^cia  e^  fe  non 
agnovit :  Kenditae  regionem  Temanse  incolebant  quae 
vicina  ell  Hadhramautoi.    Be  r^bus  Kenditarum  dic- 

*  NoUbat  lcilicet  dicere,  SujaJOU  mti  tt-  tufoles,  ne  ita  iiividiam  moreret, 
ocolique  maligni  fafciDationei  io  eo*  proTOcaret.  Htec  qiUB  unciDia  difUnxi,  a 
cotice  SaDgennaoenfi  abfont. 
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tum  eft  in  capite  qoarto  inter  Arabum  r^es.  £  Ken- 
ditis  oriundus  erat  Hodjrus  filius  Adii,  comes  Alii  filii 
Aboutalebi :  Hodjnim  iUum  violenter  necavit  Moawia: 
ad  eandem  tribum  pertinuit  judex.  Schoraihus.  Elendita- 
rum  rami  ^nt  SakafikitaE  et  Saconnitse  fifii  Sharfi,  filii 
Kendse  :  e  Saconnitis  iiut  Moawia  filius  Khadidji,  a  quo 
interfe^us  eft  Mohammedes  Aboubecri  filius  ;  itemque 
Holainus  fihus  Nomaiii  Saconnita,  qui  excrdtibuft  Ta- 
zidi,  Moawise  filii,  pnefuit  poft  Moilemum  fiUum  Aka- 
bae,  quando  pugnatum  ell  ad  Harram  extra  Medinam  *. 

'Sata  tribus  Cahlanitarum  fiUi  funt  Mobadi,  qui  re- 
gionem  incolebant  e  montibus  Temame  qute  Zebidum 
attingit.  C^cunque  ex  Arabibus  Temaneniibus  Mora- 
ditae  ragDomine  gaudet,  ad  hanc  Moraditarum  tribum 
eft  xeferendus. 

Cahlanitarum  trifous  leptima  AsMARtrM  Cahlani  filium 
autorem  fuum  agnofcit.  Horum  duo  fimt  rami  Bodjaila 
et  Khotbam.  Ad  Bodj^Utas  originem  fiiam  referebat 
Djorairus  filius  Abdallahi  BodjaiUta,  comes  Mobamme- 
dis,  quem  fuee  gentis  Jofephum  ob  infignem  corporis 
pulchritudinem  dicebant.     De  eo  didum  eft  : 

Ni  eiTet  £>jorairus,  utique  interiiilent  BodjailitEe :  O  fuavem 
puenim  I  O  invifam  familiam ! 
Hsec  erant  dicenda  de  pofieris  Cahlani  fiUi  Sabae.   . 
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DeJUiis  AmriJUii  SabcB, 

.Quod  rero  ad  familiaa  attlDet^  qux  ori^Dem  ducunt 
ab  Amro  Sabse  filio,  ex  hoc  numero  funt  Lakhmitae 
Lakhmo  oriundi,  fiUo  Adii,  fiUi  Amri,  filii  Sabs.  Lakb- 
mitis  accenfentur  Daritfe,  e  quibus  fuit  Tamimus  Darita, 
focius  apofioli-Dei.  £  Lakbmitifl  quoque  funt  Mondari 
regea  Hine,  qui  autorem  babebant  Amrum  fiUum  Adu, 
filii  NafH,  Lakhmitam.  Haec  dynafiia  inter  Arabum  dy- 
naftiaa  mazima  et  preecipua  fiut,  et  de  eis  verba  fecimus 
in-  capite  quarto,  uti  et  de  caeteris  Arabum  re^bus,  nec 
eadem  iteiare  opus  efi.  DJodhamitat  quoque  muneran- 
tur  inter  famiUas  quibus  ortum  dedit  Amrus  fiHus  Sabie. 
Djodhamus  frater  fiiit  Lakhmi :  omnefque  Djodhamitte 
ad  Hazamum  et  Djofchamum,  filios  Djodfaami  referun- 
tur :  led  Hazamitsc  numero  et  fama  praevaluerunt.  £  ra- 
nus  Djofchami,  filii  DJodhami,  efi  Otalbus  fibus  AHami^ 

De^fi^  AfcharijUii  SahtB. 

Afcbari  filu  Afcharitae  dicuntur  :  ad  eos  pertinet 
Abou-Moula  Afcbarita  Abdallahus  fiUus  Raifi. 

Deflik  AmeltB. 

fllii  AmeUe  inter  femiUas  quoque  connumerantur^ 
qaa,  Yemana  ob  Arimi  diluvium  relida,  Syriam  peti- 
erunt,  et  prope  Damafcum  confederunt  in  monte  bu»- 
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jufce  tradus,  qui  mons  AmelaE  dicitur.    [Amelita  liut 
poeta  Adius  fitius  Rikai*.] 

Tantum  de  £liis  Sabse,  feu  Arabibus  Temanenfifaiu. 

De  Arabibtu  InfititUs. 

Arabes  Inlititu  pofieri  funt  IfmaeliB,  filu  Abrahami, 
Beo  diledii.  Dicuntur  autem  Arabes  InjitUn,  quia  IT- 
mael  iion  utebatur  Ungua  Arablca,  imo  vero  Ungua  lo- 
quebatur  Hebraica :  ddnde  inter  eos  qui  Arabice  loque- 
bantur  conledit.  unde  filii  ejus  Arahe»  In/ititn  didi  fuere. 
Jam  caufas  attulimus  quse  Ifmaelem  «t  matrem  ejue 
Agaram,  ut  Meccie  habitarent,  coc^mnt,  dum  Abra- 
hami  res  enarraremus  ;  dixiimifque  id  fat^um  eo  quod 
Sara  invidia  moveretttr  in  Agaram  et  filium  jgus  Kinae- 
lem,  'Deumque  Abrabamo  prsecepi£e  ut  Sarae  obtempe- 
raret,  Ifmademque  ab  ea  remeveret ;  «t  le  ;(jus.curam 
habituruni  pollicitum  efle.  Syria  igitur  egrefliis  Abra- 
faamus  cum  Ifmaele  et  matre  ejus  Agara^  cum  eis  Mec- 
cam  venit,  eofque  ibi  conllituit  in  ea  parte  Ecdis  Mec- 
canse  quae  Hidjr  dicitur ;  dixitque  :  "  Domine,  ego  par- 
"  tem  fofaolis  meae.in  valle  collocavi  quae  non  fedtur," 
-et  quae  in  Alcorano  fequuntur :  cumque  ipfos  in  hoc 
loco  conllitui£et  Afarabamus,  Sjiiaip  repetut.  Annum 
tunc  agefaat  Ifmael  quartum  et  decimum,  Abrahamuf- 
que  centum  annos  natus  erat.  Afa  hoc  tempore  quo 
Meccse  confedit  Ifmael  ad  fiigam  ufque  Mohammedis, 
numeranturanni2703.  Hanc  regionem  tunc  incolebant 
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Djorhamitte,  e  quibus  uxorem  duxit  Ifmael.  Ex  h; 
nati  lunt  ei  duodecim  filii,  inter  quos  Kaidarus.  Mottua 
eft  deinde  Agara,  et  in  Hidjro  ftpulta  eft :  et  eodem 
loco  apud  eam  lepultus  eft  Ifmael,  pollquam  vita  fiinc- 
tus  eft.  Inter  hilloriae  lcriptores  res  eft  multis  agitata 
controverliis,  utrum  DJorbamitfe  an  Ifmaelis  filii  Hidjazi 
r^num  tenuerint.  AHi  dicunt  regnum  Hidjazi  penes 
Djorhamitas  iiiifle,  clavem  vero  aedis  lacne,  tempHque 
prseie<%uram  apud  irmaelitas  remanlifle.  Alii  aiTenint 
Kaidaro  diadema  impofitum  fuifie  ab  avunculis  ejus, 
eolque  illum  regem  HJdjazi,  cui  obedirent,  conftituifle. 
CEeterum  inter  omnes  convenit  claves  delubri,  eedituique 
muniis  penes  filios  Ifmaelis  iuifle,  donec  munus  illud 
deveniret  ad  Nabetum  ex  Ifmaelis  pofteris.  Poft  eura 
ad  Djorhamitas  tranflatum  fiiit ;  hoc  evincit  verfus  ille 
e  carmine  deitimptus  Ameri,  filii  Harethi,  Bjorhamitae : 

Fuitnus  preefe^i  domus  facrse  poft  Nabetum,  hancque  aBdem 
circumibamus ;  res  eft  manifefta. 
In  eodem  carmine  hi  quoque  verfus  habentur : 

Diceres  neminem  jam  efle  Hadjounum  inter  et  Safam,  nec 
efle  in  Mecca  quenquam  qui  noftu  colloquia  agitet. 

Nos  utique  fuimus  incolEe  gus,  fed  nos  deleverunt  notfUum 

viciflitudine8,  fortunseque  cEefpitantis  incerti  paflus. 

Kaidaro  deinde  natus  eft  filius  Hamalus :  Hamalus  filium 

habuit  Nabtum,  vel,  ut  alii,  Nabetum :  hunc  volunt 

quidam  i|>fius  Kaidari  fuifle  filium,  alii  Ifmaelis  filium 

eum  fuifle  aflerunt,  multaque  eft  hac  de  re  controverfia. 

Nabetus  filium  habuit  Salamanum :  fauic  natus  eft 
4C 
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filius  Homailaus  :  ex  Homaiiao  natus  Elifaus  filium  ha- 
buit  Ododum  :  Ododus  ortum  dedit  Oddo,  Oddus  vero 
Adnano.  AJiis  placet,  Adnanum  patre  Ododo  natum 
fuifle.  Adnanus  filium  habuit  Maadum  :  Maado  natus 
P.  483.  eft  Nezarus,  et  huic  quatuor  nati  funt  filii,  Modhanis  ad 
quem  deducitur  genealogia  Mohammedis,  trefque  alii 
huic  genealf^ise  alieni :  nempe  lyadus,  qui  Modharo 
m^or  natu  fiiit :  ad  ejus  pofteros  pertinent  omnes  Ara- 
bes  e  genere  Maadi,  qui  lyaditse  appellantur.  lyadus, 
relido  Hidjazo,  cum  omni  iamilia  Iraki  regiones  petiit. 
£  pofteris  lyadi  funt  Caabus  filius  Mamse  lyadita,  cujus 
liberalitas  in  proverbium  abiit,  et  KolTus  filius  Saadac 
lyadita,  cujus  ^undia  proverbio  ortum  dedit.  Secun- 
dus  e  tribus  illis  filiis  Nezari,  quos  modo  dicebamus,  eft 
Rebia,  qui  vulgo  Rebiat-alfaras  ditftus  eA,  quia  e  bonis 
patris  fui  equos  jure  haereditario  nadus  eft.  Duos  filios 
habuit  Rebia,  Aiadum  et  Dhobaiam.  Aiado  nati  funt 
Djodaila  et  Anza.  Djodaila  ortum  dedit  Wayelo, 
unde  orti  Becritse  et  Taglebitae,  prout  jam  di6tum  di 
in  capite  quarto.  £  Taglebitis  fiut  Colaibus  rex  Wa- 
yelitarum  quem  ocddit  Djafiaiiis,  cujufque  necati  mors 
violenta  bellum  concitavit  inter  pofteros  Wayeli,  Becri- 
tas  nempe  et  Taglebitas,  de  quo  etiam  diximus  in  capite 
quarto.  Ad  Becritas  pertinent  Schaibanitae,  e  quibus 
fiiit  Morra  et  filius  ejus  Djafiafus,  a  quo  interfedus 
Colaibus ;  item  Tarafa  Abdi  fihus,  poeta ;  duo  quoque 
MordkkefcH  di<9i,  major  et  minor ;  nec  non  filii  Ho- 
naife,  e  quibus  fuit  Mofailama  impoftor. 
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Anza  vero  filius  Aiadi,  Rebise  nepos,  Anzitis  ortum 
dedit,  qui  Khaibarum  incolebant.  Ad  Anntas  referendi 
duo  viri  Coriarn  di^i. 

E  Dhobaya  Rebiae  altero  filio  originem  habuJt  poeta 
Motalammafus.  Ad  fomilias  Rebiitarum  pertinent  quo- 
que  Nimritse,  LodjaimitEe,  Adjalitae,  filii  Abdal-kaifi 
qui  fwt  e  poAeris  Afadi  filii  Rebife.  Rebiitis  quoque 
accenfentur  Sadoufitae  et  Lahazamiter. 

Tertius  Nezari  filius  Anmarus,  Temanam  profe<%us 
eft ;  cumque  polleri  ejus  in  hac  regione  fobolem  habu- 
erint,  Arabibus  Yemanenfibus  accenfentur. 

Modlrarus  filios  habuit  Elyafum*,  per  quem  pro- 
phietse  genealogia  ducitur,  et  extra  hanc  genealogtam, 
Kais-Ailanum  :  alii  volunt  Kaifum  patrem  babuifie  Ai- 
lanum  filium  Modhari.  Ailanus  per  ain,  non  per  gain 
literam  fcribi  debet.  Fiiit  Ailanus  equus  Kaifi,  vcl,  ut 
alii,  cams  ejus:  funt  tamen  qui  volunt  Ailanum  fratrem 
iuifie  Elyafi,  nomenque  habuifie  Al-Nafum  Modhari 
filium ;  eique  Ailano  filium  natum  Kaiium,  Ailani  filium. 
Huic  Ailano  fobolem  multo  numerofiorem  dedit  Deus. 
£x  ejus  poileris  funt  Hawazenitarum  familiee. 

£x  Hawazenitis  funt  filii  Saadi,  filii  Becri,  filii  Ha~ 
wazeni,  inter  quos  alladatus  eft  apoilolus  Dei.  E  iamiliis 
vero  Kaifitarum  funt  Kelabitx,  e  quibus  orti  funt  reges 
Halebi,  inter  quos  primus  iuit  Salebus  filius  Merdafi. 
Kaifitis  quoque  adnumerantur  Okailitae,  qnorum  fuere 
Mofuli  reges  Mokalledus  et  Kirwafchus,  aliique.  Ame- 
rits,  Saaiaitae  et  Kba^djitae  ad  Kaifitas  quoque  perti- 
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nent :  Khafadjitae  in  Iniko  iroperium  obtinuerunt  ton- 
poribus  antiquis,  et  hodie  eUam  non  inteiTupta  ierie 
obtinent. 

Ad  Hawazenitas  etiam  referendi  filii  Rebiac,  filii  A- 
meri  *,  filii  Saafa»,  filii  Moawi»,  filii  Becri,  filil  Hawa- 
zeni,  filii  Manfouri,  filii  Acram£e,filii  Ebasfe,  filii  Kais- 
Ailani :  referendus  quoque  Djofchamus  filius  Moawise, 
filii  Becri,  filii  Hawazeni,  Djofchamoque  ortus  Doraidus 
filius  Samm%.  Ad  Kaifitas  pertinent  Becritse,  Helalitae, 
et  ThaJLefit»,  quorum  autor  Thakifus  nomen  habuit 
Amrum  filium  Monabbehi,  filii  Becri,  filii  Hawazeni. 
Alii  volunt  Thakefitas  ex  lyado  oriundos  efle  ;  alii  afle- 
runt  eos  reliquias  efle  Thamuditarum:  Tayefimi  incole- 
bant. 

Kaifitis  praeterea  accenfendi  Nomairitse,  Bahditse, 
Mazenitfe,  Gatfanita;  polieri  Gatiani  filii  Saadi,  fiHi 
Kais-Ailani ;  Abfitae  quoque  autore  Abfb  fiUo  Baghidi, 
filii  Raithi,  filii  Gat&ni,  filii  Saadi,  filii  Kais-Ailani.  Inter 
hos  Abfitas  et  Dhobyanitas  fiiit  bellum  quod  a  Dahefo 
nomen  habet,  et  de  quo  in  capite  quarto  diiftum  dt 
£x  Abfitis  fuit  Antara  Abfita.  quem  fibi  natum  efle 
cum  jam  lenex  eflet,  gloriatus  eft  pater  ipfios.  Ad  Kaifi 
pofteros  referuntur  etiam  Afchdjaitse,  qui  Gatfanitis  ac* 
cenfentur,  Solaimitae,  et  Dhobyanitic,  qui  autorem  fui 
nominis  habuere  Dhobyanum  filium  Baghidi,  filii  Rai- 
thi,  filii  Gatfani,  filii  Saadi,  fiUi  Kfus-Ailani.  £  Dhob- 
yanitis  funt  Fazaritae,  genus  Hafni  fiUi  Hodaife,  filii 
Bedri,  quem  hoc  Tcrfu  celebrat  Zohairus : 
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Cum  ad  eum  accedis,  iHum  vides  gaudio  exultaitem>  quafi 
ipfe  a  te  acciperet  illud  quod  ab  eo  petis. 
Foftea  Iflamicam  religionem  amplexus  eft  Hafnus,  led 
deinde  ab  ea  defecit. 

Inter  Abfitas  et  Dhobyanitas  gelfaim  efl  bellum  quod 
Daheji  bellum  dicitur.  Dahefus  nomen  dk.  equi,  quo 
ufi  iuut  ut  de  curfus  velocttate  inter  fe  contenderent : 
curTu  vero  perado,  inter  eos  non  convenit  utris  viAoria 
obtigi&t:  unde  ortum  eft  bellum  quod  per  quadraginta 
annos  inter  has  familias  geftum  eft.  £  Dhobyanitis  fuit 
illuibis  poeta  Nab^,  Dhobyanita. 

£  &milib  Kailitanun  funt  filii  Odwani,  filii  Amri, 
filii  Rais-Ailant,  qui  Tayefi  fedem  habebant  ante  Thake- 
fitas ;  ad  hanc  Odwani  &miUam  pertinet  Dboulafi)aus 
Odwanita,  poeta. 

De  filiis  Kaifi  filii  Modhari»  qui  ad  prophetse  genear 
l<^iam  non  pertinent,  hsec  erant  dicenda:  nunc  ad 
EJjafum  Modhari  filium  redimus. 

Elyafo  filii  fuenint  Modreca,  qui  locum  obtinet  in 
genealogia  prophetse,  et  extra  faanc  genealo^m^  Ta- 
bekha.  Sunt  qui  utrumque  Modrecam  et  Tabekham 
de  nomine  matris  eorum  Khindifa  vocitant  Hujus  no- 
men  fiiit  Leila,  filia  Holwani,  filii  Amrani,  filii  Alhafi, 
filii  Kodbase.  Omnes  filii  Elyafi  matre  nati  funt  Khin- 
difa;  ad  eamqiie  referuntur,  patris  nomine  prseterito, 
ita  ut  filii  Kiiindiix  dicantur,  non  vero  filii  Elyafi,  filii 
Modhari. 

A  Tabekha  qui,  ut  diximus,  in  genealogia  prophetae 
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locum  noD  habet,  multfe  ortae  iunt  ^miliie  :  ex  harum 
numero  funt  Temimitae,  Rebabit^e,  Dhobbitae,  Mozai- 
nitx :  Mozainit^e  filii  funt  Amri,  filii  Oddi,  filii  Ta- 
bekhse,  qui  nomen  fortiti  funt  a  matre  fua  Mozaina 
filia  Calbi,  filii  Wabne. 

Modreca  filius  Elyafi  ortum  dedit  Khozaimse,  qui  in 
genealf^ia  Mohammedis  locum  faabet,  et  Hodhailo  extra 
ejufiiem  genealt^ae  ieriem.  Hodhailus  ille  pater  c& 
ommum  Hodhailitaram  familiarum,  e  quorum  numero 
fuit  Abdallahus  Mafoudi  filius,  focius  apoftoli  Dei,  Abou- 
Dhowaibus,  HodhaUita,  poeta,  aliique. 

Khozaima  filium  habuit  Kenaoam,  qui  inter  Moham- 
medis  majores  recenietur,  pnetereaque  Hounum  et  Afa- 
dum,  quibus  locus  non  eft  in  ierie  majorum  ejufdem 
Mohammedis.  Ab  Houno  procreati  funt  Adhalitse,  qui 
autorem  habuere  Adhalum  Houni  filium ;  et  Bailcbita;, 
autore  Daifcho  filio  Houni,  Adhah  fiatre.  Duae  illse 
^milise,  Adhalitae  fcilicet  et  Baifchitae,  Alkara  dicuntur. 
Ad  jUadum  filium  Kfaozaimse  referendi  Cafaelitae  et 
Douadanitae,  aliique,  et  ad  hujus  Aiadi  ibbolem  pexti- 
nent  quicunque.Aiaditse  dicuntur. 

Kename  Khozaimte  fiho  natus  efi:  Nadhius,  qui  mia 
avos  prophetee  locum  habet:  huic  Nadfaro  plures  ii-^res 
fuere  eztra  feriem  avorum  Mohammedis,  nempe  Mal- 
canus,  Abdmenatus,  Amrus,  Amerus,  et  Malecus,  omnes 
Kenana  geniti.  Malcanitse  Malcano  orti  funt ;  filii  Abd- 
menati  in  plures  ramos  divifi:  fcilicet,  Ga&ridas,  genus 
Aboudhorri,  Becritas,  ad  quos  pertinet  Doualus,  e  cujus 
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pofieris  fuit  Aboulafwadus,  Doualtta ;  Laithitas,  Mad- 
ladjitas,  et  Dbimritas.  Amrus  Kenan?e  filius  ortum  de- 
dit  Amritia,  Amerus  frater  ejus  Ameritis.  Malecus  vero 
Fara£tis.  Ad  ramos  Renanitarum  pertinent  quoque 
Ahabifchitae.  Holaifus  fiUus  Amri  dux  erat  Ahabifchi- 
tarum,  in  prselio  Obodi :  qui  vero  honim  veram  origi- 
nem  ignorabant,  cum  viderent  Ahabifchttarum  mentio- 
nem  fieri  in  hiiloria  hujus  prtelii,  crediderunt  hos  j£- 
thiopas  eSk :  quod  falfum  ell :  Ababifchitae  enim  Arabes 
iiint  e  Kenanse  pafteris :  ita  ex  libro  Jkd  difto  difci- 
mus. 

-  Hi  funt  fratres  Nadhi  filii  Kenanse,  atque  eorum  pof- 
teri.  Hunc  Nadhrum  Korei/chutn  di&um  fiiifle  quidam 
dicant.  Sed  revera  Korei/chit€B  fiint  filii  Fahri,  quem 
mox  receniebimus. 

Nadhrus  filium  habuit  Malecum,  unum  ex  majoribus 
prophetse,  nec  alium  Nadhro  natum  fiiifie  memoriae 
proditum  eft. 

Malecus  ortum  dedit  Fahro,  cui  in  ierie  avorum  pro- 
phetse  locus  efl ;  hic  Koreifchns  diAus  eft :  omnefque 
qni  ad  eum  genus  fuum  deducunt>  Koreifchitae ;  nec 
Koreifcfaitae  nomen  cuiquam  competit,  qui  Fahro  non 
eft  progenitus.  Ferunt  illum  Koreifchum  ob  fortitudi- 
nem  eximiam  didum  ftiifife,  nomine  a  quadam  bellua 
maris  mutuato,  quae  ceeteros  maris  incolas  devorat,  et 
debellat,  quceque  nomen  Karfch  habet.  Alil  dicunt 
po(teros  Fahri  tunc  Kormfchitas  dici  coEpiile,  cum  Ko- 
iayyus  Kelabi  fihus,  aede  Meccana  occupata,  diiperfos 
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prius  Fahri  pofteros  congr^Tiflet ;  quia  eos  circa  sedem 
facram  karrqfcha,  id  eft,  congr^avit :  ideoque  illos 
Koreifchitas  didos.  Haec  habet  Ebn  Saidus  Africanus ; 
quod  fi  tenenuis,  Koreifchus  non  eft  agnomen  ipfius 
Fahri,  fed  Fahri  polterorum. 

Malecus  nuDum  aUum  fiUum  habuit  praeter  hunc  Fah- 
rum,  qui  inter  majores  prophetse  recenfetur. 

Huic  Fahro  natus  eft  Galebus,  qui  in  ferie  genealo^K 
prophetie  locum  occupat :  duos  pneterea  filios,  qui  avis 
prophetse  haud  acceofentur,  habuit,  Moharebum  et  Ha- 
rethum.  A  Moharebo  orti  Mobarebita:,  et  ab  Haretho 
Rhaldjits,  e  quibus  fuit  Abou-Obeida  fiUus  Djarrahi, 
unu»  e  decem  iUis  [quibus  paradifus  a  propheta  pro- 
miflus  fiiit]  *. 

Galebus  fiUum  habitit  Lowayyum,  quo  continuatur 
prbpbetje  genealogia,  et  praeterea  extra  hanc  genealo- 
giam  Taimum,  Adrtan  diAum,  id  eft,  mentum  imberbe 
habentem,  cujus  pofleri  Adramitie  didii  funt. 

Sex  fiUos  habuit  Lowayyus,  fciUcet  Caabum  inter 
majores  Mohammedis  recenfendum,  et  extra  feriem 
majorum  ejus,  Saadum,  Khozwnam,  Harethum,  Afiie- 
rum  et  Afamam  :  horum  quifque  poiteros  reUquit  a  fuo 
nomine  appellatos,  praeter  Harethum.  £  poftois  Ameri 
filu  Lowayyi  fiiit  Amrus  fiUus  Abdwaddi,  eguec  Arabum 
di(^his,  quem  occidit  Aiius  Aboutalebi  fiUus. 

Caabo  natus  Morra,  qm  in  ferie  svorum  Mofaamme- 
dis  locum  obtinet,  et  extra  hanc  feriem,  Hofaifus  et 
Adius.     Hofaifum  autorem  agnofcunt  Z>jamahitae,  inter 
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quo6  iaina  inclaniit  Ommia  filius  Kbalfi  Inimicus  Mo- 
bammedis.  fraterqve  gus  Obbayus  filius  Kbalfi,  fimiliT 
terque  propheUe  inimicus.  Es.  Hoiairo  quoque  oiiundi 
Sahmitx,  qui  oitum  dederunt  Amro  Afi  filio.  Ad  Adium 
Ca«bi  fiUum  referendi  Adibe,  e  quibu^  faere  Omarus 
&hattabi  filius.  et  Saidus  filius  Zeidi.  qui  ex  decem  illis 
fiiit  [quibus  paradifus  a  propheta  promifius]. 

Morrae  natus  efi,  inter  avos  Mohammedis  recenfen- 
4Wf  KeJabus,  et  isxtra  feriem  avorum  prophetee,  Taimus 
^t  T0}(.dba.  A  Xaimo  genus  ducunt  Taimitse,  e  quorum 
qunjero  fuit.Aboubecmsamicus  Mohammedis,  etTalha, 
qvii  inter  iUos  decem  [fupradit^]  locum  habet.  Yakd- 
hem  auto4«m  agnofcunt  Makbzoumitce,  qui  ortum  de- 
derunt  Kfaaledo  filio  Walidi,  et  Aboudjahlo  He&hami 
fiUo,  cui  verum  nomen  fuit  Amnis  fiUus  Hefcbami 
Makhzoumita. 

Kelabo  oatus  efl  Kofsyyus*  qui  in  genealf^a  pro- 
pbetse  locum  obtioet,  et  «tra  hanc  genealogiam,  Zohra, 
a  qpK>  orti  ZQhritae^  e  quibus  fuit  Saadus  fitius  Abou- 
Wakkafi,  unus  e  deoon  [illis  fupra  memoratis],  Amina 
quoque  mater  ^wfloU  Dei,  et,  Abdarrahmaniis  Aufi 
fiUi».  Kofayjus  ille  inter  Koreifchitas  magnum  nomen 
aikptus  cfi: ;  ip&  Khozmtis  daves  delubri  Meccani  eri- 
^it,  prout  jam  dijumus  :  ab  ipfo  congregati  fuot  Ko- 
reifchitae,  gloriaque  eonim  ftindata  efl. 

KiofayyuB  fiUos  habuit  Abdmen^m,  a  quo  conti- 
«tWktur  ikn?s  ipajonanj  propbet«,  et  extn  hanc  feriem 
Abdald^rum  et  Abd^Jlomni.    £x  Abdaldaro  orti  fiUi 
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Schaibfe  Oftiarii  •>  [fic  diAi,  quia  clares  Caab»  i^oram 
cuflodiae  concreditae  erant]  et  Nadhrus  filius  Harethi, 
inimicus  infeftillimus  apofioli  Dei,  quique  ab  ipib  Mo- 
hammede  interfedus  eft  in  prselio  Bedrenfi.  Ad  Abdal- 
ozzam  genus  referebant  Zobairus  Auwami  filiusy  unvs^  e 
numero  decem  [fupradid:orum],  Khadidja  Khowailedi 
filia,  uxor  prophets,  Waraka  filius  Aiadi,  filit  Abdal- 
oxzx,  fitii  Kofayyi. 

Abdmenafo  natus  eft  Hafehemus>  inter  aves  prophetae 
receniendus,  nati  quoque  Abdfchemfus,  Motallebus^  et 
Naufalus  extra  hanc  feriem  genealogicam.  Ab  Abd- 
ichemfo  ortus  eft  Ommia,  autor  Ommiadarum  :  e  qui- 
bns  fhit  Otbmanus  filius  A^ni,  filu  Aboulafi,  filii  Om- 
miie,  filii  Abdfchemfi,  Moawia  fiUus  Abouft^^ani,  filii 
Harbi,  filii  Ommise,  Saidus  filius  Afi,  filii  Ommiae,  Akaba 
filius  Aboumoiti,  filii  Abouamri,  filii  Ommite,  et  Otba 
filius  Rebise,  filii  Abdichemfi:  Hinda  Moawiee  naater 
hujus  Otbte  filia  iiiit.  Akbam  interfecit  nece  riolenta 
propheta  die  ftfielii  Bedrenfis.  £x  Motaliebo  Abdmenafi 
filio,  orti  Motallebitae,  e  quibus  fiiit  Antiftes  Schafeita. 
Nau&lum  autorem  agm^cunt  Nau&litie.  - 
'  Hafcbemo  natus  eft  Abdalmotallebus,  a  quo  ierie» 
aTraiim  Mohammedis  continuatur,  nec  pneter  hunc 
Hafcheiho  ullum  filium  natum  fiiiite  memorise  eft  pro- 
ditum. 

Abdalmotallebus  filios  habuit,  Abdallabum  tn  genea- 
logia  Mohammedis  recenfendum,  et  eztra  h^nc  feriem 
omnes  patruos  prophetae,  Hamzun  nerape,  Abbaium, 
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Aboutalebum,  Aboukhebum,  Qaidakum*,  quem  «on- 
tendunt  qtiidam  «undem  efle  cum  Djahlo,  ^uem  moi 
Aiinus  nominaturi,  Haretbum,  Djahtujn.  Mokawwe- 
muin,  Dharrarum,  Zobeiram,  KothanHim,  qui  fineprole 
puer  dece0t,  et  Abdal-caabum :  bunc  ultimum  ciun 
Mokawwemo  confundunt  nonnuUL 

AbdaUaho  natus  eft  apoflelus  Dei  anno  elepbantis. 
Narrabimus  primum  elephantis  hifioiiam,  et  deinde  na- 
tivitatem  {^oAoli  Dei.  prout  faae.Fes  ab  Ebn-alathiro 
referuntur  in  Kbro  Camel  di6to_,  ia  hunc  oicidum- 

Foll  Himyaritas  Temame  r^no  potiti  fnht  ^thi(^>e8; 
Cumque  regnum  deveniflet  ad  JBtbibpem  nomine  Abi^- 
ham,  magnam  sedificavit  eccleiiam,  hoc  coniilio,  ut,  de- 
neliifta  jad  aidem  Meccanam  pere^natione,  Arabas  ad 
hanc  «x:lefiam  peregrinationem  inftitueEe  cc^exet.  Ve- 
niens  autem  Arabs  quidam.  fordibus  polluit  banc  eocle- 
fiam,  unde  vebementi  iia  accenfus  Abraba  profe<%u!l  eft 
cum  exercitu,  habens  ^um  elepbantem,  vel,  ut  alii 
referunt,  tredecim  elephantes,  ea  mente  ut  Caabam 
deftrueret.  Ubi  Tayefum-advenit,  Meccam  mi£t  Afwa- 
dum  Makibudi  filium :  hie  pecora  «orum  qui  uribmi  in- 
colebaiit  popuUtus,  ad  Abrabam  ea  deduxit  Mifit  ita- 
que  Abraha  ad  Koreifchitas,  dicens  :  "  Non  veni  ideo 
"ut  belium  vobis  inferam,  Ced  ut  Oiabam  diruam." 
Tunc  ait  Abdalmotaliebu& :  "  Par  Deum,  holumus  ad- 
"  verfus  illum  belltfm  gerere.  Hsec  domus  Dei  domus 
"  eft.  Si  eam  Deus  defendet,  v&rt  domiis  ejus  eft  et 
*'  lantflu^rium  ejus  :    fi  vero  eam-  vaftandam  Ahrabse 

4D» 


S7^ 


•  Sic  Po- 
cockius,  5^- 
eim.  Hifi. 

1.  ij.    Codex 
MS,  le^t 

Faidaium. 


P.  491. 


;^;./? 


dbyGooglc 


S7^ 


EXCEBPTA 

"  permiferit,  non  noftrum  eft  eum  repellere."  Prc^6tus 
eft  itaque  Abdalmotallebus  Terfua  Abrabam  cum  legato 
quem  rex  mUerat.  Euro  bene  excepit  Abraba,  atque 
de  folio  defcendms  confedit  cum  Abdalmotallebo,  ab 
eoque  quaelivit  quEenam  efiet  adventus  fui  cauia.  Tnnc 
Abdalmotallebus,  camelos  fuos  qul  fuerant  aba(%i  repe- 
tere,  Miratus  rex  :  "  Certe  putavi,  inquit,  te  mecum 
"  at^urum  efle  ne  Caabam  evertam,  qu»  eft  religionis 
"  tuie  caput."  "  Mei  funt,  inquit  Abdatmotallebas,  ca- 
"  meli,  illos  repeto :  txmplo  Dominus  eft  qui  illud  de- 
"  fendet."  Jullit  itaque  rex  camelos  reddi  Abdalmotal- 
lebo,  qui,  eis  receptis,  ad  Koreiicbitas  reverfus  e&. 

Ubi  rex  a  Mecca  haad  procul  aberat,  jamque  urbem 
intrare  parabat,  evenit  ut  quoties  elephantem  fuum,  cui 
Mahmoudus  nomen  erat,  Terius  Meccam  agebat,  ille 
dormiretj  et  fe  in  terram  projiceret :  contra  fe  erigeret, 
et  incitato  gradu  pei^eret,  quoties  verfus  alium  locum 
ageretur.  Interea  immiiit  Deus  in  eos  avium  catervas 
Teipertilionibus  iimilium,  quarum  ftngulae  tres  lapillos 
portabant,  ro^ftro  et  lingulis  pedibus  iingulos  lapillos  ge' 
fentes,  quos  in  milites  Abrahx  projiciebant :  erant  au- 
tem  lapilli  ciceris  vel  lentis  magnitudine,  et  in  quen- 
quam  non  incidebant,  quin  periret.  Non  tamen  omnes 
eos  hi  lapilU  attigerant:  milit  itaque  Deus  in  eos  torren- 
tem,  a  quo  in  mu«  funt  proje^:  qui  vero  evaferunt, 
fugerunt,  et  in  Temanam  cum  Abraha  reverfi  funt, 
celeri  fiiga  fe  proripimtes :  et  pne  nimia  feftinatione 
iefe  invicem  in  aquam  conjiciebant,  quoties  ad  aquarum 
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receptacula  acceflerant.  Morbo  quoque  correptus  eft 
Abraha,  decidebantque  membra  ejus,  et  hoc  fiatu  in- 
greiTus  Sanaam,  ibi  mortuus  ell.  Hssc  cum  ita  h£t& 
eiTent,  egreffi  Koreifchits  in  caftra  hoAium,  prseda 
multa  pottti  funt. 

Mortuo  Abraha,  in  locum  ejus  fuccellit  filius  ejus 
Yacfoumus  :  et  poft  Tacfoumum  regnavit  Mafroukus 
frater  ejus,  filius  vero  Abrahse.  Ab  eo  Temanam  cepe- 
runt  Periae. 

Explmt  caput  quintum,  guod  hiftoruB  antiquee  ultimum 
eft :  nunc  res  IJlamicas  cxponere  ordiemur. 
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